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PETRÓLEOS MEXICANOS

DIRECCIÓN CORPORATIVA DE ADMINISTRACIÓN

SUBDIRECCIÓN DE SERVICIOS DE SALUD 

HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA
CONVOCATORIA A LA LICITACIÓN PÚBLICA MIXTA

No.18572014-006-10
Petróleos Mexicanos convoca a los interesados a participar en la Licitación  Pública Internacional, bajo la cobertura de los siguientes Tratados de Libre Comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos, de conformidad con algunos Tratados de Libre Comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos, en la que sólo podrán participar licitantes mexicanos y extranjeros de países con los que nuestro país tenga celebrado un Tratado de Libre Comercio, el cual contenga disposiciones en materia de compras del sector público que lo permitan:

· Tratado de Libre Comercio de América del Norte (TLCAN); 

· Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la República de Bolivia;

· Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de la República de Nicaragua; 

· Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la República de Colombia  (G-3); 

· Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y el Estado de Israel;

· Acuerdo de Asociación Económica, Concertación Política y Cooperación entre los Estados Unidos Mexicanos y la Comunidad Europea y sus Estados Miembros (TLCUE);

· Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados de la Asociación Europea de Libre Comercio (AELC)

Y reservada de las disposiciones de los Tratados de Libre Comercio siguientes:

· Acuerdo para el fortalecimiento de la Asociación Económica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japón;

· Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y Chile

Y excluida de la cobertura de los Tratados de Libre Comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos con:

a) Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la República de Costa  Rica, debido a que a la fecha no cuenta con lista de servicios.

Para la contratación de servicios, bajo la modalidad de contrato abierto a precio fijo, referente a la Contratación del Servicio de MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO A EQUIPO ELECTROMECÁNICO DIVERSO PARA LAS UNIDADES MÉDICAS DE LA REGIÓN VILLAHERMOSA durante el periodo 2010, bajo las siguientes:
BASES

1.-
FUNDAMENTO LEGAL

Artículo 134 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, 1° fracción IV, 3o, 25 fracción I, 26 fracción I, 26 bis fracción III, 27, 28 fracción II inciso a), 29 y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público (LAASSP) y aplicables de su Reglamento (RLAASSP),     
2.-
DESCRIPCIÓN DETALLADA DE LOS SERVICIOS.

La Contratación de los Servicios objeto de la presente licitación consiste en lo siguiente: MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO A EQUIPO ELECTROMECÁNICO DIVERSO PARA LAS UNIDADES MÉDICAS DE LA REGIÓN VILLAHERMOSA DURANTE EL PERIODO 2010.
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 

INDICE DE LAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 

	NUMERAL
	CONCEPTO

	NUMERAL 02.01
	RELACIÓN DE PARTIDAS Y PRESUPUESTOS MÁXIMOS Y MÍNIMOS POR PARTIDA.

	NUMERAL 02.01-A
	PRESUPUESTOS ESTIMADOS POR PARTIDA, POR UNIDAD MÉDICA.

	NUMERAL 02.02
	DESCRIPCION  DE LAS PARTIDAS, INVENTARIO, CONCEPTOS, CANTIDADES DE REFERENCIA, PLAZO DE EJECUCION, PERIODO MINIMO DE GARANTIA DE LAS REFACCIONES, ALCANCES DEL SERVICIO PREVENTIVO Y CORRECTIVO.


NUMERAL 02.01
RELACIÓN DE PARTIDAS Y PRESUPUESTOS MÁXIMOS Y MÍNIMOS POR PARTIDA

	No.
PARTIDA
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE LOS EQUIPOS DE LA REGION VILLAHERMOSA
	PRESUPUESTO

MÍNIMO 2010
	PRESUPUESTO

MÁXIMO 2010

	1
	GENERADORES DE VAPOR
	 $     180,536.90 
	 $     451,342.25 

	2
	SUBESTACIONES ELÉCTRICAS Y PLANTAS DE EMERGENCIA
	 $     370,241.48 
	 $     925,603.70 

	3
	AIRE ACONDICIONADO Y REFRIGERACIÓN
	 $  1,172,899.54 
	 $  2,932,248.86 

	4
	EQUIPO MECÁNICO DIVERSO
	 $     601,879.43 
	 $  1,504,698.58 

	5
	LIMPIEZA DE DUCTOS
	 $     197,184.00 
	 $     492,960.00 

	
	
	$  2,522,741.36 
	$  6,306,853.39 


NUMERAL 02.01-A

PRESUPUESTOS ESTIMADOS POR PARTIDA, POR UNIDAD MÉDICA

Los presupuestos estimados aquí asentados, únicamente son de carácter informativo y no representan ninguna obligación contractual para Petróleos Mexicanos cumplir con los presupuestos aquí establecidos.

Petróleos Mexicanos no se obliga a ejercer el presupuesto máximo para el(los) contrato(s) que se formalice(n).

	No. PARTIDA
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE LOS EQUIPOS REGION VILLAHERMOSA
	PRESUPUESTO ESTIMADO 2010
	PRESUPUESTO ESTIMADO 2010
	PRESUPUESTO

ESTIMADO 2010
	PRESUPUESTO ESTIMADO 2010
	PRESUPUESTO ESTIMADO 2010

	
	
	HOSP. REG. VHSA.
	CONS. PERIF. REFORMA
	CONS. PERIF. CARDENAS
	CONS. URG. CACTUS
	CONS. URG. NUEVO PEMEX

	1
	GENERADORES DE VAPOR
	 $        191,342.25 
	 $                          -   
	 $                         -   
	        _  _ _ _ _  
	         _ _ _ _ _ _

	2
	SUBEST. Y PLANTAS DE EMERG.
	 $        461,939.10 
	 $     44,105.00 
	 $     44,559.60 
	        _  _ _ _ _ 
	         _ _ _ _ _ _

	3
	AIRE ACONDICIONADO Y REFRIG.
	 $   1,074,465.11 
	 $     81,031.00 
	 $     19,849.75 
	$     26,842.00 
	 $    50,061.00 

	4
	MEC. DIVERSOS
	 $        824,624.99 
	 $     35,284.00 
	 $  150,388.65 
	- - - - - - -
	 $    29,400.94 

	5
	LIMPIEZA DUCTOS
	 $        378,000.00 
	 $     16,000.00 
	 $        8,000.00 
	- - - - - - -
	       - - - - - - - -

	
	
	$  2,930,371.45 
	$    176,420.00 
	$  222,798.00 
	$   26,842.00 
	$   79,461.94 


	No. PARTIDA
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE LOS EQUIPOS REGION VILLAHERMOSA
	PRESUPUESTO ESTIMADO 2010
	PRESUPUESTO ESTIMADO 2010
	PRESUPUESTO ESTIMADO 2010
	PRESUPUESTO ESTIMADO 2010
	PRESUPUESTO ESTIMADO 2010
	PRESUPUESTO ESTIMADO 2010

	
	
	HOSP. GRAL. CD. CARMEN
	HOSP. GRAL. CD. PEMEX
	CONS. PERIF. MACUSPANA
	HOSP. GRAL. COMALCALCO
	CONS. PARAISO
	CONS. JALPA DE MENDEZ

	1
	GENERADORES DE VAPOR
	$150,000.00
	- - - - - - -
	- - - - - - -
	 $   110,000.00 
	     - - - - - - -
	- - - - - - -

	2
	SUBEST. Y PLANTAS DE EMERG.
	$140,000.00
	 $          100,000.00 
	 $          40,000.00 
	 $    70,000.00 
	 $   25,000.00 
	- - - - - - -

	3
	AIRE ACONDICIONADO Y REFRIG.
	$600,000.00
	 $          300,000.00 
	 $        125,000.00 
	 $  420,000.00 
	 $  140,000.00 
	$40,000.00 



	4
	MEC. DIVERSOS
	$100,000.00
	 $          125,000.00 
	 $        100,000.00 
	 $   140,000.00 
	      - - - - - - -
	- - - - - - -

	5
	LIMPIEZA DUCTOS
	$90,960.00
	- - - - - - -
	            - - - - - - -
	        - - - - - - -
	      - - - - - - -
	- - - - - - -

	
	
	$1,080,960.00
	$525,000.00
	$265,000.00
	$  740,000.00 
	$  165,000.00 
	$40,000.00 


	No. PARTIDA
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE LOS EQUIPOS REGION VILLAHERMOSA
	PRESUPUESTO ESTIMADO 2010
	PRESUPUESTO ESTIMADO 2010

	
	
	CUNDUACAN
	FRONTERA

	1
	GENERADORES DE VAPOR
	 
	 

	2
	SUBEST. Y PLANTAS DE EMERG.
	 
	 

	3
	AIRE ACONDICIONADO Y REFRIG.
	 $  25,000.00 
	 $ 30,000.00 

	4
	MEC. DIVERSOS
	 
	 

	5
	LIMPIEZA DUCTOS
	 
	 

	
	TOTALES
	 $  25,000.00 
	 $ 30,000.00 


NUMERAL 02.02

DESCRIPCION  DE LAS PARTIDAS, INVENTARIO, CONCEPTOS, CANTIDADES DE REFERENCIA, PLAZO DE EJECUCION, PERIODO MINIMO DE GARANTIA DE LAS REFACCIONES, ALCANCES DEL SERVICIO PREVENTIVO Y CORRECTIVO.

	PARTIDA No. 1 EQUIPOS GENERADORES DE VAPOR REGION VILLAHERMOSA

	1.1. INVENTARIO.

1.2. CONCEPTOS, DESCRIPCION DE LOS CONCEPTOS, CANTIDADES DE REFERENCIA DE MANTENIMIENTOS ESTIMADOS, PLAZO DE EJECUCION Y PERIODO MINIMO DE GARANTIA DE LAS REFACCIONES.

1.3. ALCANCE DEL SERVICIO MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO.

1.4. PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO



	PARTIDA No. 2 SUBESTACIONES ELECTRICAS Y PLANTAS DE EMERGENCIA REGION VILLAHERMOSA

	2.1. INVENTARIO.

2.2. NUMERO DE CONCEPTO, DESCRIPCION DE LOS CONCEPTOS, CANTIDADES DE REFERENCIA DE MANTENIMIENTOS ESTIMADOS, PLAZO DE EJECUCION Y PERIODO MINIMO DE GARANTIA DE LAS REFACCIONES.

2.3. ALCANCE DEL SERVICIO MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO.

2.4. PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO.



	PARTIDA No. 3 EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO Y REFRIGERACION REGION VILLAHERMOSA

	3.1. INVENTARIO.

3.2. NUMERO DE CONCEPTO, DESCRIPCION DE LOS CONCEPTOS, CANTIDADES DE REFERENCIA DE MANTENIMIENTOS ESTIMADOS, PLAZO  DE EJECUCION Y PERIODO MINIMO DE GARANTIA DE LAS REFACCIONES.

3.3. ALCANCE DEL SERVICIO MANTENIMIENTO PREVENTIVO MENOR Y MAYOR.

3.4. ALCANCE DEL SERVICIO MANTENIMIENTO CORRECTIVO.

3.5. PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO.



	PARTIDA No. 4 EQUIPO MECANICO DIVERSO REGION VILLAHERMOSA

	4.1. INVENTARIO.

4.2. NUMERO DE CONCEPTO, DESCRIPCION DE LOS CONCEPTOS, CANTIDADES DE REFERENCIA DE MANTENIMIENTOS ESTIMADOS, PLAZO DE EJECUCION Y PERIODO MINIMO DE GARANTIA DE LAS REFACCIONES.

4.3. ALCANCE DEL SERVICIO MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO.



	PARTIDA No. 5 LIMPIEZA ESPECIALIZADA DE DUCTOS  DE AIRE ACONDICIONADO INTEGRAL.

	5.1. UNIDAD MÉDICA CON SISTEMA INTEGRAL DE AIRE ACONDICINADO.
5.2. NUMERO DE CONCEPTO, DESCRIPCION DEL CONCEPTO, CANTIDAD DE REFERENCIA DE MANTENIMIENTO A DUCTOS ESTIMADO, PLAZO DE EJECUCION Y PERIODO MINIMO DE GARANTIA DEL SERVICIO.

5.3. ALCANCE DEL SERVICIO MANTENIMIENTO PREVENTIVO.

5.4. PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO


PARTIDA No. 1 EQUIPOS GENERADORES DE VAPOR REGION VILLAHERMOSA 
1.1  INVENTARIO

RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA, TABASCO

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	GENERADORES DE VAPOR DE 150 C.C., COMBUSTIBLE DIESEL.
	CLAYTON
	EO-150-1
	M-20841
	139ME128006845
	CASA DE MAQUINAS

	2
	GENERADORES DE VAPOR DE 150 C.C, COMBUSTIBLE DIESEL.
	CLAYTON
	EO-150-1
	M-20842
	139ME128006846
	CASA DE MAQUINAS


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: HOSPITAL GRAL. CD. DEL CAMEN

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	GENERADOR DE VAPOR  DE 100 CC 
	CLEAVER  BROOKS
	CB-10060
	MX6733
	HGC00090
	SALA DE MAQUINAS 


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: HOSPITAL GENERAL DE COMALCALCO, TAB.

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	CALDERA No. 1 60 C.V. COMBUSTIBLE GAS
	LEON
	CFG-60
	1502-8025
	HGCO-03014
	CASA DE MAQ.

	2
	CALDERA No. 2 60 CV COMBUSTIBLE GAS
	CLEAVER BROOKS
	CB-700-60
	MX6825
	HGCO-03013
	CASA DE MAQ.


EL  LICITANTE  DEBERA CONSIDERAR QUE LOS EQUIPOS TIENEN UN   PROMEDIO DE 8 AÑOS DE ANTIGÜEDAD.
1.2 NUMERO DE CONCEPTO, DESCRIPCION DE LOS CONCEPTOS, CANTIDADES DE REFERENCIA DE MANTENIMIENTOS ESTIMADOS, PLAZO DE EJECUCION Y PERIODO MINIMO DE GARANTIA DE LAS REFACCIONES.

MANTENIMIENTOS PREVENTIVOS

	No.  CONCEPTO
	DESCRIPCIÓN DE LOS CONCEPTOS
	CANT. DE REFERENCIA DE MANTTOS. ESTIMADOS
	PERIODO MÍNIMO DE GARANTÍA D/ REFACC. CONTADO A PARTIR DE INSTALACIÓN

(DÍAS NATURALES)
	PLAZO D/ EJECUC-

CIÓN -DIAS NATURAL.ES

	1
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLAYTON TIPO TUBO DE AGUA DE 150 C.C.  MOD.     EO-150-1 DE  10.5 KG/CM2  PRESION DE DISEÑO, COBUSTIBLE DIESEL
	6
	90
	2

	2
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  60 C.C MODELO CB-10060,  COMMBUSTIBLE  DIESEL.
	3
	90
	1

	3
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON TIPO MONITOR DE 60 C. C  MODELO: CBD-60    DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL 
	3
	90
	1

	4
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQ. GENERADOR DE VAPOR MARCA  CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE:  DIESEL.
	3
	90
	2

	5
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS TIPO MONITOR DE 60 C. C MODELO: CB-700-60  DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	3
	90
	1

	6
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A BOMBA DE AGUA PARA LLENADO DEL EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS TIPO MONITOR DE 60 C. C. MODELO:   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	3
	120
	1

	7
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A BOMBA DE AGUA PARA LLENADO DEL EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON  TIPO MONITOR DE 60 C. C , .MODELO: CBD-60    DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL
	3
	120
	1

	8
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A BOMBA DE AGUA PARA LLENADO DEL EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA MARCA  CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	3
	90
	1

	9
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A BOMBA DE AGUA PARA LLENADO DEL EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS TIPO MONITOR DE 60 C. C MODELO: CB-700-60  DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	3
	90
	1


MANTENIMIENTOS  CORRECTIVOS

	10
	SUMINISTRO E INSTALACION DE PROGRAMADORPARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	180
	3

	11
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FOTOCELDA PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	90
	1

	12
	SUMINISTRO E INSTALACION DEL VENTILADOR DEL SOPLADOR DE GASES  PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	4
	90


	2

	13
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSFORMADOR DE IGNICION  PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	6
	180


	1

	14
	SUMINISTRO E INSTALACION DE RELEVADORES  ENCAPSULADOS PARA TIEMPO PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	180


	1

	15
	SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR DE PRESIÓN DE VAPOR PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	2
	90


	3

	16
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMOMETRO DE SALIDA DE GASES  PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	6
	90


	2

	17
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SERPENTIN  PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	180


	3

	18
	SUMINISTRO E INSTALACION DE DESINCRUSTANTE QUIMICO  PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	180


	3

	19
	ELABORACION DE PRUEBAS Y ANALISIS DE EMISIONES DE GASES DE ACUERDO A NORMA NOM- 085 ECOL 1994  DE LA CONTAMINACION ATMOSFERICA PARA FUENTES FIJAS ,PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	180


	2

	20
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ELECTRODO DE IGNICION PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	6
	90


	1

	21
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE PURGA PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	9
	180


	1

	22
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE ALIMENTACION DE AGUA PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	6
	180


	1

	23
	DESHOLLINAMIENTO DE UNIDAD DE CALENTAMIENTO PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	6
	60
	2

	24
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MANOMETRO DE ALIMENTACION DE AGUA PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	12
	N/A
	8

	25
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MANOMETRO DE PRESIÓN DE VAPOR PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	12
	90
	2

	26
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MANOMETRO DE LA TRAMPA PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	6
	180
	3

	27
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE SEGURIDAD PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	12
	180
	1

	28
	SUMINISTRO E INSTALACION DE DIAFRAGMAS, TAPONES, DISCOS , JUNTAS, RESORTES Y ASIENTOS DE LA BOMBA DE AGUA PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C. MODELO EO-150 -1 DE 10.5 KG/CM2  PRESIÓN DE DISEÑO, COMBUSTIBLE DIESEL
	12
	180
	2

	29
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE PROGRAMADOR DE FLAMA MARCA HONEYWELL A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060 COMBUSTIBLE DIESEL 
	4
	90
	2



	30
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE PROGRAMADOR DE FLAMA MARCA HONEYWELL A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA  LEON  DE 60 CC MODELO CFD60. COMBUSTIBLE DIESEL 
	2
	90
	2



	31
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE PROGRAMADOR DE FLAMA MARCA HONEYWELL A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LUKAUT DE 100 C. C MODELO MARINA   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P 
	2
	90
	2



	32
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE PROGRAMADOR DE FLAMA MARCA HONEYWELL A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE GAS L. P. 
	2
	90
	2

	33. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FOTOCELDA DE IGNICION A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MAR-CA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MODELO CB-10060 COMBUSTIBLE DIESEL
	2
	90
	2

	34. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FOTOCELDA DE IGNICION A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE 60 CC, MODELO CFD60.  COMBUSTIBLE DIESEL 
	2
	90
	2

	35. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FOTOCELDA DE IGNICION A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	2
	90
	2

	36. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FOTOCELDA DE IGNICION A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	37. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULA SOLENOIDE DEL PILOTO DEL QUEMADOR A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MODELO CB-10060   COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	90
	2

	38. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULA SOLENOIDE DEL PILOTO DEL QUEMADOR A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE 60 CC, MODELO CFD60.  COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	90
	2

	39. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULA SOLENOIDE DEL PILOTO DEL QUEMADOR A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	40. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULA SOLENOIDE DEL PILOTO DEL QUEMADOR A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE GAS L. P.
	3
	90
	2

	41. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DEL  VENTILADOR DEL SOPLADOR DE GASES A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060  COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	42. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DEL  VENTILADOR DEL SOPLADOR DE GASES A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE 60 CC, MODELO CFD60.  COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	90
	2

	43. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DEL  VENTILADOR DEL SOPLADOR DE GASES A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	44. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DEL  VENTILADOR DEL SOPLADOR DE GASES A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	45. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION  DE TRANSFORMADOR DE IGNICION  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MODELO CB-10060   COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	90
	2

	46. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION  DE TRANSFORMADOR DE IGNICION  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON  DE 60 CC, MODELO CFD60 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	47. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSFORMADOR DE IGNICION A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	48. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSFORMADOR DE IGNICION A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE GAS L. P.
	3
	90
	2

	49. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE RELEVADOR POR FALLA DE FLUJO DE AIRE A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060    COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	90
	2

	50. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE RELEVADOR POR FALLA DE FLUJO DE AIRE A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060    COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	90
	2

	51. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION  DE  RELEVADOR POR FALLA DE FLUJO DE AIRE A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON  DE 60 CC, MODELO CFD60  COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	90
	2

	52. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE RELEVADOR POR FALLA DE FLUJO DE AIRE A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	53. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE RELEVADOR POR FALLA DE FLUJO DE AIRE A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE GAS L. P.
	3
	90
	2

	54. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULAS DE COLUMNA DE NIVEL A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC. MODELO CB-10060    DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO Y CAPACIDAD  COMBUSTIBLE: DIESEL
	3
	90
	2

	55. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULAS DE COLUMNA DE NIVEL A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON  DE  60  CC, MODELO CFD60,  COMBUSTIBLE  DIESEL 
	3
	90
	2

	56. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULAS DE COLUMNA DE NIVEL    A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	57. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULAS DE COLUMNA DE NIVEL    A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	58. .
	MANTTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DIFERENCIAL DE PRESION DE VAPOR  A EQ. GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS DE 60 CC MOD. CB-10060, DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO Y CAPACIDAD COMBUSTIBLE DIESEL.
	3
	90
	2

	59. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DIFERENCIAL DE PRESION DE VAPOR A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE  60 CC, MODELO CFD60  COMBUSTIBLE GAS L. P.
	3
	90
	2

	60. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DIFERENCIAL DE PRESION DE VAPOR A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	61. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DIFERENCIAL DE PRESION DE VAPOR A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	62. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL NIVEL DE AGUA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC MODELO CB-10060, DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO Y CAPACIDAD COMBUSTIBLE DIESEL. DEBEN CONSIDERARSE REFACCIONES  Y ACCESORIOS COMPLETOS
	3
	90
	2

	63. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL NIVEL DE AGUA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE  60 CC, MODELO CFD60 COMBUSTIBLE  DIESEL . DEBEN CONSIDERARSE REFACCIONES  Y ACCESORIOS COMPLETOS
	3
	90
	2

	64. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL NIVEL DE AGUA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	65. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL NIVEL DE AGUA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P. DEBEN CONSIDERARSE REFACCIONES  Y ACCESORIOS COMPLETOS
	3
	90
	2

	66. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELECTRICO DEL SOPLADOR DE GASES GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE 60 CC, MODELO CFD60  COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	67. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELECTRICO DEL SOPLADOR DE GASES  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	68. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELECTRICO DEL SOPLADOR DE GASES  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	69. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION  DE TERMÓMETRO DE SALIDA DE GASES A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MOD. CB-10060  COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	90
	2

	70. 
	MANTTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMÓMETRO DE SALIDA DE GASES GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE 60 CC, MOD. CFD60 COMBUSTIBLE  DIESEL
	3
	90
	2

	71. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMÓMETRO DE SALIDA  DE GASES A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	72. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMÓMETRO DE SALIDA  DE GASES A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	73. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  TUBERÍA DE FLUXES   A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC. MODELO CB-10060 DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO Y CAPACIDAD  COMBUSTIBLE DIESEL  
	3
	90
	2

	74. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  TUBERÍA DE FLUXES GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE  60 CC MODELO CFD60 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	75. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERÍA DE FLUXES A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	76. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERÍA DE FLUXES A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	77. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLANTE TERMICO, HOJALATERIA Y PINTURA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060 COMBUSTIBLE  DIESEL  
	3
	90
	2

	78. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION  DE AISLANTE TERMICO, HOJALATERIA Y PINTURA  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE  60 CC, MODELO CFD60  COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	90
	2

	79. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLANTE TERMICO, HOJALATERIA Y PINTURA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	80. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLANTE TERMICO, HOJALATERIA Y PINTURA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	81. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE DESINCRUSTANTE QUÍMICO  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MOD. CB-10060 COMBUSTIBLE  DIESEL  
	3
	90
	3



	82. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE DESINCRUSTANTE QUÍMICO A GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE  60 CC, MODELO CFD60,  COMBUSTIBLE  DIESEL 
	3
	90
	3

	83. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE DESINCRUSTANTE QUÍMICO  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL..
	3
	90
	3

	84. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE DESINCRUSTANTE QUÍMICO  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	3

	85. 
	ELABORACIÓN DE PRUEBAS Y ANÁLISIS DE EMISIONES DE GASES DE ACUERDO A NORMA NOM-085 ECOL 1994 DE LA CONTAMINACIÓN ATMOSFERICA PARA FUENTES FIJAS, A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60  C. C.  MODELO CB-10060   , DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO Y CAPACIDAD  COMBUSTIBLE: DIESEL  
	3
	90
	3

	86. 
	ELABORACIÓN DE PRUEBAS Y ANÁLISIS DE EMISIONES DE GASES DE ACUERDO A NORMA NOM-085 ECOL 1994 DE LA CONTAMINACIÓN ATMOSFERICA PARA FUENTES FIJAS, A EQ. GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE 60 CC, MOD. CFD60  COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	3

	87. 
	ELABORACIÓN DE PRUEBAS Y ANÁLISIS DE EMISIONES DE GASES DE ACUERDO A NORMA NOM-085 ECOL 1994 DE LA CONTAMINACIÓN ATMOSFERICA PARA FUENTES FIJAS, A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	3

	88. 
	ELABORACIÓN DE PRUEBAS Y ANÁLISIS DE EMISIONES DE GASES DE ACUERDO A NORMA NOM-085 ECOL 1994 DE LA CONTAMINACIÓN ATMOSFERICA PARA FUENTES FIJAS, A EQUIPO EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2



	89. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VARILLA DETECTORA Y ELECTRODO DE IGNICION A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060    COMBUSTIBLE  DIESEL  
	3
	90
	2

	90. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VARILLA DETECTORA Y ELECTRODO DE IGNICIÓN A GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE 60 C.C., MODELO CFD60, COMBUSTIBLE  DE DIESEL.
	3
	90
	2

	91. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VARILLA DETECTORA Y ELECTRODO DE IGNICIÓN A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	92. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VARILLA DETECTORA Y ELECTRODO DE IGNICIÓN A  EQUIPO EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	93. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA DE SEGURIDAD A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060  COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	94. 
	MANTTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA DE SEGURIDAD A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA LEON DE  60 CC, MOD. CFD60  COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	95. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA DE SEGURIDAD A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	96. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA DE SEGURIDAD A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	97. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  AMPLIFICADOR CB-100 A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MOD. CB-10060   COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	98. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  AMPLIFICADOR CFD60 A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA LEON  DE 60 CC, MOD. CFD60 COMBUSTIBLE  DIESEL 
	3
	90
	2

	99. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  AMPLIFICADOR A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	100. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  AMPLIFICADOR A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	101. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BASE PARA PROGRAMADOR CB-10060   A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MOD. CB-10060   COMBUSTIBLE  DIESEL 
	3
	90
	2

	102. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BASE PARA PROGRAMADOR CFD6 A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON  DE 60 CC, MODELO CFD6 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	103. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BASE PARA PROGRAMADOR A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	104. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BASE PARA PROGRAMADOR A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	105. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  FOTOCELDA DE INFRAROJO  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MOD. CB-10060    COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	106. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  FOTOCELDA DE INFRAROJO  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON  DE  60 CC, MODELO CFD6 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	107. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  FOTOCELDA DE INFRAROJO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	108. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  FOTOCELDA DE INFRAROJO  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	109. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR MODUTROL A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MOD. CB-10060, COMBUSTIBLE DIESEL
	3
	90
	2

	110. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR MODUTROL A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE  60 CC, MOD. CFD6 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	111. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR MODUTROL A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	112. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR MODUTROL A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	113. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MODULO PARA PURGA CB-10060 A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MODELO CB-10060 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	114. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MODULO PARA PURGA CFD6 A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE 60 CC, MOD. CFD6 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	115. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MODULO PARA PURGA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	116. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MODULO PARA PURGA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	117. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE SWITCH DE PRESION DE DIESEL A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MOD. CB-10060  COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	118. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE SWITCH DE PRESION DE DIESEL A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE  60 CC, MODELO CFD6 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	119. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE SWITCH DE PRESION DE GAS A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	120. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE SWITCH DE PRESION DE GAS A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	121. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA MOTORIZADA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MOD. CB-10060  COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	122. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA MOTORIZADA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA LEON DE  60 CC, MOD. CFD6 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	123. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA MOTORIZADA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	124. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA MOTORIZADA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	125. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA DE MARIPOSA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MOD. CB-10060  COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	126. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA DE MARIPOSA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON  DE 60  CC, MODELO CFD6 COMBUSTIBLEDIESEL 
	3
	90
	2

	127. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA DE MARIPOSA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	128. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA DE MARIPOSA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	129. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA DE VENTEO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MOD. CB-10060   COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	130. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA DE VENTEO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE  60 CC, MOD. CFD6 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	131. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA DE VENTEO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	132. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA DE VENTEO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	133. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  INDICADOR DE CRISTAL DE NIVEL DE AGUA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MOD. CB-10060    COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	134. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  INDICADOR DE CRISTAL DE NIVEL DE AGUA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON 60 CC, MODELO CFD6 COMBUSTIBLE DIESEL  P.
	3
	90
	2

	135. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  INDICADOR DE CRISTAL DE NIVEL DE AGUA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	136. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  INDICADOR DE CRISTAL DE NIVEL DE AGUA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.
	3
	90
	2

	137. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  MANOMETRO PARA DIESEL DE 0 A 7  KG/CM2  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MOD. CB-10060    COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	138. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  MANOMETRO PARA DIESEL DE 0 A 7  KG/CM2  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. LEON 60 CC, MODELO CFD6 COMBUSTIBLE DIESEL  P.
	3
	90
	2

	139. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  MANOMETRO PARA GAS DE 0 A 7  KG/CM2  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	140. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  MANOMETRO PARA GAS DE 0 A 7  KG/CM2  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P..
	3
	90
	2

	141. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  CONTROL MODULANTE A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MOD. CB-10060    COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	142. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  CONTROL MODULANTE  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE  60 CC, MOD. CFD6 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	143. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  CONTROL MODULANTE  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	144. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  CONTROL MODULANTE A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	3
	90
	2

	145. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  ARRANCADOR MAGNETICO PARA MOTOR-VENTILADOR  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060   COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	146. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  ARRANCADOR MAGNETICO PARA MOTOR-VENTILADOR  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE 60 CC, MODELO CFD6 COMBUSTIBLE  DIESEL 
	3
	90
	2

	147. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  ARRANCADOR MAGNETICO PARA MOTOR-VENTILADOR  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	148. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  ARRANCADOR MAGNETICO PARA MOTOR-VENTILADOR A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	3
	90
	2

	149. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALARMA SONORA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MODELO CB-10060 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	150. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALARMA SONORA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON   60 CC, MODELO CFD6 COMBUSTIBLE  DIESEL 
	3
	90
	2

	151. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALARMA SONORA  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	152. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALARMA SONORA A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	3
	90
	2

	153. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE REGULADOR DE PRESION MARCA FISHER CONTROL, MODELO S202 DE 2 PULG. DE DIAMETRO RANGO DE OPERACIÓN 14-30 PULG. DE AGUA PARA GAS L. P. Y GAS NATURAL. A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. LUKAUT DE 100 C. C MODELO MARINA   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	3
	90
	2

	154. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE REGULADOR DE PRESION MARCA FISHER CONTROL, MODELO S202 DE 2 PULG. DE DIAMETRO RANGO DE OPERACIÓN 14-30 PULG. DE AGUA PARA GAS L. P. Y GAS NATURAL. A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	3
	90
	2

	155. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR DE PRESION PARA DIESEL MARCA HONEYWELL, MODELO C645C, CON RESTABLECEDOR MANUAL A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MODELO CB-10060 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	156. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR DE PRESION PARA DIESEL MARCA HONEYWELL, MODELO C645C, CON RESTABLECEDOR MANUAL  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON   60 CC, MODELO CFD6 COMBUSTIBLE  DIESEL
	3
	90
	2

	157. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOBOMBA DE AGUA DE LLENADO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS DE  60 CC, MOD. CB-10060  COMBUSTIBLE  DIESEL .
	3
	90
	2

	158. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOBOMBA DE AGUA DE LLENADO  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON DE 60 CC, MODELO CFD6 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	159. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOBOMBA DE AGUA DE LLENADO  A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	160. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOBOMBA DE AGUA DE LLENADO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	3
	90
	2

	161. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA TIPO DIAFRAGMA REGULADORA DE INYECCION DE DIESEL DE COMBUSTIBLE DIESEL DE CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060  
	3
	90
	2

	162. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOBOMBA DE COMBUSTIBLE DIESEL DE CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060  
	3
	90
	2

	163. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOBOMBA DE COMBUSTIBLE DIESEL DE LEON DE 60 CC, MODELO CFD6  
	3
	90
	2

	164. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA TIPO DIAFRAGMA REGULADORA DE INYECCION DE DIESEL  DE CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060  
	3
	90
	2

	165. 
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA TIPO DIAFRAGMA REGULADORA DE INYECCION DE DIESEL  DE LEON DE 60 CC, MOD. CFD6  
	3
	90
	2

	166. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MATERIAL REFRACTARIO Y AISLANTE A TAPA POSTERIOR  PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060   COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	167. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MATERIAL REFRACTARIO Y AISLANTE A TAPA POSTERIOR  PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON  DE 60 CC, MODELO CFD6  COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	168. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MATERIAL REFRACTARIO Y AISLANTE A TAPA POSTERIOR  PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	169. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MATERIAL REFRACTARIO Y AISLANTE A TAPA POSTERIOR  PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MCA. CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MOD. CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	3
	90
	2

	170. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MATERIAL REFRACTARIO Y AISLANTE A TAPA FRONTAL E INTERMEDIA  PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060   COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	171. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MATERIAL REFRACTARIO Y AISLANTE A TAPA FRONTAL E INTERMEDIA  PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON  DE 60 CC, MODELO CFD6 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	172. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MATERIAL REFRACTARIO Y AISLANTE A TAPA FRONTAL E INTERMEDIA  PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	3
	90
	2

	173. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE WARNING   PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-10060   COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	174. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE WARNING   PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA LEON  DE 60 CC, MODELO CFD6 COMBUSTIBLE DIESEL 
	3
	90
	2

	175. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE WARNING    PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS  DE  100 C.C  MODELO CB-10060,   DE 10.5 KG/CM2 PRESION DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: DIESEL.
	3
	90
	2

	176. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE WARNING  PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLEAVER BROOKS DE 60 CC, MODELO CB-700-60 COMBUSTIBLE  GAS L. P.DE DISEÑO, COMBUSTIBLE: GAS L. P.
	3
	90
	2

	177. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULAS DE ESFERA ROSCABLE DE 2” DE DIAMETRO, ACERO AL CARBON  300 LBS
	3
	90
	2

	178. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE ACERO AL CARBON DE 3/4”” DE DIAMETRO ROSCADA
	3
	90
	2

	179. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE ACERO AL CARBON DE 1” DE DIAMETRO ROSCADA
	3
	90
	2

	180. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE ACERO AL CARBON DE  11/4” DE DIÁMETRO ROSCADA
	3
	90
	2

	181. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE ACERO AL CARBÓN DE 11/2”DE DIÁMETRO ROSCADA
	3
	90
	2

	182. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE ACERO AL CARBON DE 2” DE DIAMETRO ROSCADA
	3
	90
	2

	183. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUERCA UNION  DE ACERO AL CARBON DE 2” DE DIAMETRO 300 LBS. ROSCADO
	3
	90
	2

	184. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUERCA UNION  DE ACERO AL CARBON DE 1” DE DIAMETRO 300 LBS. ROSCADO.
	3
	90
	2

	185. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE “Y”   DE ACERO AL CARBON DE 2” DE DIAMETRO 300 LBS.
	3
	90
	2

	186. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE “Y”   DE ACERO AL CARBON DE 1” DE DIAMETRO 300 LBS ROSCADO
	3
	90
	2

	187. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO DE 1 ¼ X 90 ROSCABLE DE ACERO DE ACERO AL CARBON DE 300 PSI
	3
	90
	2

	188. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO ROSCADO   DE ACERO AL CARBON DE 2” DE DIAMETRO 300 LBS
	
	
	2

	189. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO ROSCADO   DE ACERO AL CARBON DE 1” DE DIAMETRO 300 LBS
	3
	90
	2

	190. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE ACERO AL CARBON DE 3” DE DIAMETRO ROSCADA
	3
	90
	2

	191. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE  DE ACERO AL CARBON DE 3/4” DE DIAMETRO ROSCADO
	3
	90
	2

	192. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE  DE ACERO AL CARBON DE 1” DE DIAMETRO ROSCADO
	3
	90
	2

	193. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE  DE ACERO AL CARBON DE 11/4” DE DIAMETRO ROSCADO
	3
	90
	2

	194. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE  DE ACERO AL CARBON DE 11/2” DE DIAMETRO ROSCADO
	3
	90
	2

	195. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE  DE ACERO AL CARBON DE 2” DE DIAMETRO ROSCADO
	3
	90
	2

	196. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE  DE ACERO AL CARBON DE 3” DE DIAMETRO ROSCADO
	3
	90
	2

	197. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE REDUCCION   DE ACERO AL CARBON DE 3” A 2” DE DIAMETRO ROSCADO
	3
	90
	2

	198. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE REDUCCION   DE ACERO AL CARBON DE 2” A 1” DE DIAMETRO ROSCADO
	3
	90
	2

	199. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE BRIDA SOLDABLE   DE ACERO AL CARBON DE 3” ” 300 PSI
	3
	90
	2

	200. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA PARA VAPOR     DE ACERO AL CARBON DE 1”  300 PSI
	3
	90
	2

	201. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA PARA VAPOR     DE ACERO AL CARBON DE 2”  300 PSI INCLUYE JUNTAS Y ESPARRAGOS
	3
	90
	2

	202. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA PARA VAPOR     DE ACERO AL CARBON DE 3”  300 PSI
	3
	90
	2

	203. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE CHECK PARA VAPOR     DE ACERO AL CARBON DE 1”  300 PSI INCLUYE JUNTAS Y ESPARRAGOS
	3
	90
	2

	204. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE CHECK PARA VAPOR     DE ACERO AL CARBON DE 2”  300 PSI INCLUYE JUNTAS Y ESPARRAGOS
	3
	90
	2

	205. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE CHECK PARA VAPOR     DE ACERO AL CARBON DE 1”  300 PSI INCLUYE JUNTAS Y ESPARRAGOS
	3
	90
	2

	206. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUERCA UNION    DE ACERO AL CARBON DE 3/4”  300 PSI ROSCABLE
	3
	90
	2

	207. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUERCA UNION    DE ACERO AL CARBON DE 1”  300 PSI ROSCABLE
	3
	90
	2

	208. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUERCA UNION DE 1 ¼ X 90 ROSCABLE DE ACERO DE ACERO AL CARBON DE 300 PSI
	3
	90
	2

	209. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUERCA UNION    DE ACERO AL CARBON DE 2”  300 PSI ROSCABLE
	3
	90
	2

	210. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUERCA UNION    DE ACERO AL CARBON 3”  300 PSI ROSCABLE
	3
	90
	2

	211. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE  “T” DE ACERO AL CARBON 1/2”  300 PSI ROSCABLE
	3
	90
	2

	212. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE  “T” DE ACERO AL CARBON 3/4”  300 PSI ROSCABLE
	3
	90
	2

	213. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE  “T” DE ACERO AL CARBON 1”  300 PSI ROSCABLE
	3
	90
	2

	214. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE “T” 1 ¼ X 90 ROSCABLE DE ACERO DE ACERO AL CARBON DE 300 PSI
	3
	90
	2

	215. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE  “T” DE ACERO AL CARBON 11/2”  300 PSI ROSCABLE
	3
	90
	2

	216. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE  “T” DE ACERO AL CARBON 2”  300 PSI ROSCABLE
	3
	90
	2

	217. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE GLOBO PARA VAPOR     DE ACERO AL CARBON DE 3/4”  300 PSI 
	3
	90
	2

	218. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE GLOBO PARA VAPOR     DE ACERO AL CARBON DE 1”  300 PSI INCLUYE JUNTAS Y ESPARRAGOS
	3
	90
	2

	219. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE GLOBO PARA VAPOR     DE ACERO AL CARBON DE 3/4”  300 PSI INCLUYE JUNTAS Y ESPARRAGOS
	3
	90
	2

	220. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE GLOBO PARA VAPOR     DE ACERO AL CARBON DE 11/2”  300 PSI INCLUYE JUNTAS Y ESPARRAGOS
	3
	90
	2

	221. 
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE GLOBO PARA VAPOR     DE ACERO AL CARBON DE 2”  300 PSI INCLUYE JUNTAS Y ESPARRAGOS
	3
	90
	2


1.3 ALCANCE DEL SERVICIO MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO.

PARTIDA 1.- EQUIPOS GENERADORES DE VAPOR REGION VILLAHERMOSA.

CONCEPTO NO. 1.- MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR COMBUSTIBLE DIESEL.

1._ PONER FUERA DE OPERACIÓN LA CALDERA, DESERGENIZANDO EL SISTEMA DE CONTROL.

2._ INICIAR EL PROCESO DE ENFRIAMIENTO Y SECADO, BAJANDO LA PRESION Y HACIENDO CIRCULAR AGUA FRIA A TRAVES DE LA CONEXIÓN DE LA   TUBERIA DE LA SALIDA DE LA BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA, PURGANDOLA PARA QUE ENTRE AGUA FRIA, HASTA QUE ESTE TOTALMENTE FRIA. ESTA   OPERACIÓN DEBE HACERSE CON LAPSOS DE REPOSO DE 20 A 25 MINUTOS PARA QUE EL ENFRIAMIENTO NO SEA BRUSCO Y DAÑE LOS FLUSES.

3._ INMEDIATAMENTE SE VACIA TOTALMENTE DE AGUA LA CALDERA, PARA EL CASO DE EL GENERADOR MCA. CLAYTON SOLO SE DESMONTA TAPAS EXTERIOR E INTERIOR DE LA UNIDAD DE CALENTAMIENTO), LAVANDO CON CHORRO DE AGUA EL INFERIOR DE   LA CALDERA POR LOS REGISTROS DE MANO PREVIAMENTE QUITADOS.

4._ SE REALIZA EL LAVADO DE LAS COLUMNAS DE CONTROL Y DE LAS ENTRADAS DEL AGUA DE LA BOMBA DE ALIMENTACION A LA CALDERA, COMPROBAR  QUE SE ENCUENTRAN LIBRES DE INCRUSTACION.

5._ LAVAR LAS LINEAS DE LOS CONTROLES DE PRESION Y MANOMETROS, COMPROBAR QUE SE ENCUENTRAN LIBRES DE INSCRUSTACIONES

6. / SE PROCEDE A LA INSTALACION DE LAS TORTUGAS, REGISTROS DE MANO Y HOMBRE, LIMPIANDO LAS CUERDAS DE LOS TORNILLOS COLOCANDOLE GRAFITO CON ACEITE PARA QUE NO SE PEGUEN.

 7._SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE SEGURIDAD (UNA VEZ AL AÑO)

8._SUMINISTRO E INSTALACION DE  BALEROS DE LA BOMBA DE AGUA DE ALIMENTACIÓN, CAMBIO DE SELLO MECANICO, EMPAQUES,  ASI COMO COPLE          ESTRELLA (DOS VECES AL AÑO)

9._ QUITAR LA CUBIERTA (TAPA FRONTAL Y POSTERIOR) DE LA CALDERA, REVISION DE TUBOS Y ESPEJOS

INSPECCION Y LIMPIEZA CON ESCOBILLON METALICO DE LOS FLUSES POR EL LADO DEL HOLLIN

REALIZAR UNA LECHADA CON CEMENTO REFRACTARIO, TANTO A LA TAPA TRASERA COMO AL REFRACTARIO DEL HORNO.

MONTAJE DE  LOS ESPEJOS DE LAS TAPAS Y RECUBRIRLOS CON GRAFITO Y ACEITE.

TIRAR LIGERAMENTE LA PALANCA DE LA VALVULA DE SEGURIDAD PARA COMPROBAR SU FUNCIONAMIENTO.

10._ AJUSTES DE CARBURACION, DE PRESION, LIMPIEZA DE BOQUILLAS DEL QUEMADOR, REALIZAR PURGA DE FONDO DE LAS COLUMNAS DE CONTROL DE    NIVEL

COMPROBAR LA TEMPERATURA DE SALIDA DE LOS GASES DE LA CHIMENEA SEA LA CORRECTA.

ELIMINAR FUGAS DE GASES, AIRE EN LAS JUNTAS DE AMBAS TAPAS Y MIRILLA.

REVISIÓN  DE LA VARILLA DETECTORA DE FLAMA DEL PILOTO DE GAS

REVISIÓN Y CABLIBRACION DEL ELECTRODO DE IGNICION DEL QUEMADOR.

11.- MANTENIMIENTO ELECTRICO Y CONTROL.

LIMPIEZA Y REAPRIETE DE TORNILLERIA EN GENERAL DE CONTACTOR DE ARRANQUE, CONTROL DE FLAMA, TIMER, CONTROLES DE PRESION DE NIVEL, VALVULA DE GAS PILOTO, INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS, DE CUCHILLAS FUSIBLES, DE CONTACTORES, 

CHEQUEO DE OPERACIÓN DE LOS DISPOSITIVOS DE OPERACIÓN Y PROTECCION ELECTRICA

 MANTENIMIENTO A  MOTOR ELÉCTRICO DEL SOPLADOR  QUE  CONSISTE:  EN LIMPIEZA BARNIZADO SECADO DE DEVANADO , CAMBIO DE PUNTAS Y TERMINALES DE CONEXIÓN, AJUSTE Y RECTIFICADO DE LAS TAPAS , ROTOR, SUMINISTRO E INSTALACION  DE BALEROS ( UNA VEZ AL AÑO )  ALINEACION ACOMPLAMIENTO, COLOCACION Y PRUEBAS.

12._ PRUEBAS DE OPERACIÓN Y SEGURIDAD

 COMPROBAR ARRANQUE Y PARO DE LA BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA HACIENDO USO DE LAS VALVULAS DE PURGA DE FONDO DE LA CALDERA

COMPROBAR NIVELES DE AGUA DEL INDICADOR DE COLUMNA

CORTE POR BAJA NIVEL, VERIFICANDO EL FUNCIONAMIENTO DEL CONTROL DE LA CALDERA QUE DEBE PROTEGERSE POR BAJO NIVEL DE AGUA.

COMPROBAR VOLTAJE Y CORRIENTE QUE TOMA LOS MOTORES A PLENA CARGA.

COMPROBAR LA OPERACIÓN POR FALLA DE FLAMA.

COMPROBAR LA OPERACIÓN POR FALLA DE AIRE PRESURIZADO.

13.- PINTURA GENERAL A GENERADOR DE VAPOR CON PINTURA COLOR ALUMINIO PARA ALTA TEMPERATURA (INCLUYE CHIMENEA) UNA VEZ AL AÑO.

14.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO NO. 2 A 4.  -MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR COMBUSTIBLE DIESEL. 

1._ PONER FUERA DE OPERACIÓN LA CALDERA, DESENERGIZANDO EL SISTEMA DE CONTROL.

2._ INICIAR EL PROCESO DE ENFRIAMIENTO Y SECADO, BAJANDO LA PRESION Y HACIENDO CIRCULAR AGUA FRIA A TRAVES DE LA CONEXIÓN DE LA TUBERIA DE LA SALIDA DE LA BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA, PURGANDOLA PARA QUE ENTRE AGUA FRIA, HASTA QUE ESTE TOTALMENTE FRIA. ESTA OPERACIÓN DEBE HACERSE CON LAPSOS DE REPOSO DE 20 A 25 MINUTOS PARA QUE EL ENFRIAMIENTO NO SEA BRUSCO Y DANE LOS FLUSES.

3._ INMEDIATAMENTE SE VACIA TOTALMENTE DE AGUA LA CALDERA, QUITANDO TODAS LAS TORTUGAS, LAVANDO CON CHORRO DE AGUA EL INFERIOR DE LA CALDERA POR LOS REGISTROS DE MANO PREVIAMENTE QUITADOS.

4._ SE REALIZA EL LAVADO DE LAS COLUMNAS DE CONTROL Y DE LAS ENTRADAS DEL AGUA DE LA BOMBA DE ALIMENTACION A LA CALDERA, COMPROBAR QUE SE ENCUENTRAN LIBRES DE INCRUSTACION.

5._ LAVAR LAS LINEAS DE LOS CONTROLES DE PRESION Y MANOMETROS, COMPROBAR QUE SE ENCUENTRAN LIBRES DE INSCRUSTACIONES

6./ SE PROCEDE A LA INSTALACION DE LAS TORTUGAS, REGISTROS DE MANO Y HOMBRE, LIMPIANDO LAS CUERDAS DE LOS TORNILLOS COLOCANDOLE GRAFITO CON ACEITE PARA QUE NO SE PEGUEN.

7._ QUITAR LA CUBIERTA (TAPA FRONTAL Y POSTERIOR) DE LA CALDERA, REVISION DE TUBOS Y ESPEJOS

INSPECCION Y LIMPIEZA CON ESCOBILLON METALICO DE LOS FLUSES POR EL LADO DEL HOLLIN

REALIZAR UNA LECHADA CON CEMENTO REFRACTARIO, TANTO A LA TAPA TRASERA COMO AL REFRACTARIO DEL HORNO.

MONTAJE LOS ESPEJOS DE LAS TAPAS Y RECUBRIRLOS CON GRAFITO Y ACEITE.

TIRAR LIGERAMENTE LA PALANCA DE LA VALVULA DE SEGURIDAD PARA COMPROBAR SU FUNCIONAMIENTO.

8._ AJUSTES DE CARBURACION, DE PRESION LIMPIEZA DE BOQUILLAS DEL QUEMADOR, REALIZAR PURGA DE FONDO DE LAS COLUMNAS DE CONTROL DE NIVEL

COMPROBAR LA TEMPERATURA DE SALIDAD DE LOS GASES DE LA CHIMENEA SEA LA CORRECTA.

ELIMINAR FUGAS DE GASES, AIRE EN LAS JUNTAS DE AMBAS TAPAS Y MIRILLA.

REVISIÓN DE LA VARILLA DETECTORA DE FLAMA DEL PILOTO DE GAS

REVISIÓN Y CABLIBRACION DEL ELECTRODO DE IGNICION DEL QUEMADOR

9._ MANTENIMIENTO ELECTRICO Y CONTROL.

LIMPIEZA Y REAPRIETE DE TORNILLERIA EN GENERAL DE CONTACTOR DE ARRANQUE, CONTROL DE FLAMA, TIMER, CONTROLES DE PRESION DE NIVEL, VALVULA DE GAS PILOTO, INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS, DE CUCHILLAS FUSIBLES, DE CONTACTORES, 

CHEQUEO DE OPERACIÓN DE LOS DISPOSITIVOS DE OPERACIÓN Y PROTECCION ELECTRICA.

MANTENIMIENTO A DEVANADO DE MOTORES ELECTRICOS CONSISTE EN LIMPIEZA, BARNIZADO SECADO, CAMBIO DE PUNTAS Y TERMINALES DE CONEXIÓN, AJUSTE Y RECTIFICADO DE LAS TAPAS Y ASIENTOS DE BALEROS DEL MOTOR. ALINEACION ACOMPLAMIENTO, COLOCACION Y AJUSTE DE MOTOR ELECTRICO

10._ PRUEBAS DE OPERACIÓN Y SEGURIDAD

COMPROBAR ARRANQUE Y PARO DE LA BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA HACIENDO USO DE LAS VALVULAS DE PURGA DE FONDO DE LA CALDERA

COMPROBAR NIVELES DE AGUA DEL INDICADOR DE COLUMNA

DE NIVEL MAXIMO

ARRANQUE DE LA BOMBA

CORTE POR BAJA NIVEL, VERIFICANDO EL FUNCIONAMIENTO DEL CONTROL DE LA CALDERA QUE DEBE PROTEGERSE POR BAJO NIVEL DE AGUA.

COMPROBAR VOLTAJE Y CORRIENTE QUE TOMA LOS MOTORES A PLENA CARGA.

COMPROBAR LA OPERACIÓN POR FALLA DE FLAMA.

COMPROBAR LA OPERACIÓN POR FALLA DE AIRE PRESURIZADO.

11._ MANTENIMIENTO PREVENTIVO AL SISTEMA DE COMBUSTIBLE

SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DE ACEITE COMBUSTIBLE.

COMPROBAR OPERACIÓN DEL TERMOSTATO E INTERRUPTOR AUXILIAR DEL TERMOSTATO DEL CALENTADOR DE COMBUSTIBLE.

LIMPIEZA Y AJUSTE DEL QUEMADOR, INCLUYE BOQUILLAS Y ESPEJO.

SUMINISTRO E INSTALACION DE ACEITE DE LA BOMBA DE COMBUSTIBLE Y DEL REDUCTOR DE VELOCIDAD DE LA MISMA.

SUMINISTRO E INSTALACION DE DIAFRAGMAS DE LOS REGULADORES DE PRESION DE COMBUSTIBLE Y AIRE.

SUM. E INST. DE COPLE FLEXIBLE ESTRELLA DE HULE DE MOTOR-BOMBA DE DIESEL. (UNA VEZ AL AÑO)

VERIFICACION Y LIMPIEZA DE AMORTIGUADORES DE ADMISION Y DESCARGA.

SUMINISTRO E INSTALACION DE BANDAS DE TRANSMISIÓN DEL VENTLADOR.

12.- PINTURA GENERAL A GENERADOR DE VAPOR CON PINTURA COLOR ALUMINIO PARA ALTA TEMPERATURA (INCLUYE CHIMENEA) UNA VEZ AL AÑO.

13.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO NO.  05.- MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPO GENERADOR DE VAPOR COMBUSTIBLE GAS L. P.

1._ PONER FUERA DE OPERACIÓN LA CALDERA, DESENERGIZANDO EL SISTEMA DE FUERZA Y CONTROL.

2._ INICIAR EL PROCESO DE ENFRIAMIENTO Y SECADO, BAJANDO LA PRESION Y HACIENDO CIRCULAR AGUA FRIA A TRAVES DE LA CONEXIÓN DE LA   TUBERIA DE LA SALIDA DE LA BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA, PURGANDOLA PARA QUE ENTRE AGUA FRIA, HASTA QUE ESTE TOTALMENTE FRIA. ESTA   OPERACIÓN DEBE HACERSE CON LAPSOS DE REPOSO DE 20 A 25 MINUTOS PARA QUE EL ENFRIAMIENTO NO SEA BRUSCO Y DAÑE LOS FLUXES.

3._ INMEDIATAMENTE SE VACIA TOTALMENTE DE AGUA LA CALDERA, QUITANDO TODAS LAS TAPAS DE REGISTROS DE MANO Y FONDO (TORTUGAS), LAVANDO CON CHORRO DE AGUA EL INTERIOR DE   LA CALDERA POR LOS REGISTROS DE MANO,

4._ SE REALIZA EL LAVADO DE LAS COLUMNAS DE CONTROL Y DE LAS ENTRADAS DEL AGUA DE LA BOMBA DE ALIMENTACION A LA CALDERA, COMPROBAR QUE SE ENCUENTRAN LIBRES DE INCRUSTACION.

5._ LAVAR LAS LINEAS DE LOS CONTROLES DE PRESION Y MANOMETROS, COMPROBAR QUE SE ENCUENTRAN LIBRES DE INSCRUSTACIONES

6. SE PROCEDE A LA INSTALACION DE LAS TORTUGAS, REGISTROS DE MANO Y HOMBRE, LIMPIANDO LAS CUERDAS DE LOS TORNILLOS COLOCANDOLE EMPAQUES Y  GRAFITO CON ACEITE PARA QUE NO SE PEGUEN.

7._ QUITAR LA CUBIERTA (TAPA FRONTAL Y POSTERIOR) DE LA CALDERA, REVISION DE TUBOS Y ESPEJOS

INSPECCION Y LIMPIEZA CON ESCOBILLON METALICO DE LOS FLUSES POR EL LADO DEL HOLLIN

REALIZAR UNA LECHADA CON CEMENTO REFRACTARIO, TANTO A LA TAPA TRASERA COMO AL REFRACTARIO DEL HORNO.

MONTAJE DE LOS ESPEJOS DE LAS TAPAS Y RECUBRIRLOS CON GRAFITO Y ACEITE.

TIRAR LIGERAMENTE LA PALANCA DE LA VALVULA DE SEGURIDAD PARA COMPROBAR SU FUNCIONAMIENTO.

8._ AJUSTES DE CARBURACION, DE PRESION, LIMPIEZA DE BOQUILLAS DEL QUEMADOR, REALIZAR PURGA DE FONDO DE LAS COLUMNAS DE CONTROL DE    NIVEL

COMPROBAR LA TEMPERATURA DE SALIDA DE LOS GASES DE LA CHIMENEA SEA LA CORRECTA.

ELIMINAR FUGAS DE GASES, AIRE EN LAS JUNTAS DE AMBAS TAPAS Y MIRILLA.

LIMPIEZA, REVISIÓN Y AJUSTE   DE LA VARILLA DETECTORA DE FLAMA DEL PILOTO DE GAS

LIMPIEZA, REVISIÓN Y  CALIBRACIÓN DEL ELECTRODO DE IGNICION DEL QUEMADOR.

9.- MANTENIMIENTO ELECTRICO Y CONTROL.

LIMPIEZA Y REAPRIETE DE TORNILLERIA EN GENERAL DE CONTACTOR DE ARRANQUE, CONTROL DE FLAMA, TIMER, CONTROLES DE PRESION DE NIVEL, VALVULA DE GAS PILOTO, INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS, DE CUCHILLAS FUSIBLES, DE CONTACTORES,

CHEQUEO DE OPERACIÓN DE LOS DISPOSITIVOS DE OPERACIÓN Y PROTECCION ELECTRICA

MANTENIMIENTO A  MOTOR ELÉCTRICO DEL SOPLADOR  QUE  CONSISTE:  EN LIMPIEZA BARNIZADO SECADO DE DEVANADO , CAMBIO DE PUNTAS Y TERMINALES DE CONEXIÓN, AJUSTE Y RECTIFICADO DE LAS TAPAS , ROTOR, SUMINISTRO E INSTALACION  DE BALEROS ( UNA VEZ AL AÑO )  ALINEACION ACOPLAMIENTO, COLOCACION Y PRUEBAS.

10._ PRUEBAS DE OPERACIÓN Y SEGURIDAD

COMPROBAR ARRANQUE Y PARO DE LA BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA HACIENDO USO DE LAS VALVULAS DE PURGA DE FONDO DE LA CALDERA

COMPROBAR NIVELES DE AGUA DEL INDICADOR DE COLUMNA

CORTE POR BAJO NIVEL, VERIFICANDO EL FUNCIONAMIENTO DEL CONTROL DE LA CALDERA QUE DEBE PROTEGERSE POR BAJO NIVEL DE AGUA.

COMPROBAR VOLTAJE Y AMPERAJE QUE TOMAN LOS MOTORES A PLENA CARGA.

COMPROBAR LA OPERACIÓN POR FALLA DE FLAMA.

COMPROBAR LA OPERACIÓN POR FALLA DE AIRE PRESURIZADO.

11.- PINTURA GENERAL A GENERADOR DE VAPOR CON PINTURA COLOR ALUMINIO PARA ALTA TEMPERATURA (INCLUYE CHIMENEA) UNA VEZ AL AÑO.

CONCEPTO NO. 06 AL 09.- MANTENIMIENTO PREVENTIVO A BOMBA PARA LLENADO DE AGUA AL EQUIPO GENERADOR DE VAPOR DIFERENTES CAPACIDADES.

1._ PONER FUERA DE OPERACIÓN LA CALDERA, DESENERGIZANDO EL SISTEMA DE CONTROL.

2._DESACOPLAR LA BOMBA DE LLENADO DE AGUA DE LA CALDERA E INICIAR A DESARMARLA PARA VERIFICAR SU ESTADO Y LIMPIEZA.

3.-SUMINISTRO E INSTALACION DE BALEROS DE LA BOMBA DE AGUA DE ALIMENTACIÓN.

4.-SUMINISTRO E INSTALACION DE SELLO MECANICO, VERIFICANDO QUE NO EXISTAN FUGAS DE AGUA.

5.-SUMINISTRO E INSTALACION DE EMPAQUES Y JUNTAS, VERIFICANDO QUE NO EXISTAN FUGAS DE AGUA.

6.- SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE ESTRELLA, VERIFICANDO QUE LA ALINEACION DEL MOTOR Y LA BOMBA QUEDE DENTRO DE LA TOLERANCIA PERMISIBLE PARA SU BUENA OPERACION.

7._ PRUEBAS DE OPERACIÓN Y SEGURIDAD

 COMPROBANDO EL ARRANQUE Y PARO DE LA BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA HACIENDO USO DE LAS VALVULAS DE PURGA DE FONDO DE LA CALDERA

COMPROBAR NIVELES DE AGUA DEL INDICADOR DE COLUMNA

CORTE POR BAJO NIVEL, VERIFICANDO EL FUNCIONAMIENTO DEL CONTROL DE LA CALDERA QUE DEBE PROTEGERSE POR BAJO NIVEL DE AGUA.

COMPROBAR VOLTAJE Y CORRIENTE QUE TOMA LOS MOTORES A PLENA CARGA.

8.- APLICACIÓN DE ANTICORROSIVO Y PINTURA ESMALTE EN COLOR VERDE.

9.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

1.4 ALCANCE DEL SERVICIO MANTENIMIENTO CORRECTIVO.

CONCEPTO 10.- SUMINISTRO E INSTALACION DE PROGRAMADOR DE SECUENCIA DE ENCENDIDO  

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE  EL PROGRAMADOR CUMPLA CON LAS  ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.- PONER FUERA DE SERVICIO Y DEPRESIONAR DE LA FORMA DESCRITA EN EL CONCEPTO 1 PUNTO 2, EL GENERADOR DE VAPOR, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR EL PROGRAMADOR DAÑADO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DEL PROGRAMADOR SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 11.- SUMINISTRO E INSTALACION DE FOTOCELDA DE IGNICION DEL QUEMADOR.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR LA FOTOCELDA YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.- PONER FUERA DE SERVICIO Y DEPRESIONAR DE LA FORMA DESCRITA EN EL  CONCEPTO 1 PUNTO 2, EL GENERADOR DE VAPOR, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR LA FOTOCELDA DAÑADA Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LA FOTOCELDA  SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 12.- SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTILADOR  DEL SOPLADOR DE GASES.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR LAS ASPAS (TURBINA)  DEL VENTILADOR DEL MOTOR YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO. 

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR LAS ASPAS (TURBINA) DEL VENTILADOR DAÑADA Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LAS ASPAS (TURBINA) DEL VENTILADOR SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 13.-SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSFORMADOR DE IGNICION.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR EL TRANSFORMADOR DE IGNICION YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR EL TRANSFORMADOR DE IGNICION DAÑADO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DEL TRANSFORMADOR DE IGNICIONSE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 14.- SUMINISTRO E INSTALACION DE RELEVADOR POR FALLA DE FLUJO DE AIRE.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR EL RELEVADOR  POR FALLA DE FLUJO DE AIRE YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR EL  RELEVADOR DE FALLA DE FLUJO DE AIRE DAÑADO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DEL RELEVADOR DE FALLA DE AIRE SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

CONCEPTO 15.- SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR DE PRESIÓN DE VAPOR

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR LAS VALVULAS YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO

4.-PONER FUERA DE SERVICIO Y DEPRESIONAR DE LA FORMA DESCRITA EN LA  CONCEPTO 1 EL GENERADOR DE VAPOR, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR PIEZA  DAÑADA Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LA VALVULA SOLENOIDE SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 16 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMOMETRO DE SALIDA DE GASES

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR EL TERMOMETRO YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR EL  TERMOMETRO DAÑADO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DEL TERMOMETRO SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

CONCEPTO 17 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE SERPENTIN.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR  EL SERPENTIN YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.- PONER FUERA DE SERVICIO Y DEPRESIONAR DE LA FORMA DESCRITA EN LA  CONCEPTO 1 PUNTO 2 EL GENERADOR DE VAPOR, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR SERPENTIN DAÑADOS Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE REFACCION SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 18.- SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE DESINCRUSTANTE QUIMICO.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN Y APLICARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y EQUIPOS. 

3.- PONER FUERA DE SERVICIO Y DEPRESIONAR DE LA FORMA DESCRITA EN LA  CONCEPTO 1 PUNTO 2 EL GENERADOR DE VAPOR, ANTES DE SER INTERVENIDO.

4.-SE DEBERA DE CHECAR LOS MATERIALES A UTILIZAR Y SE PROCEDERA A SU REALIZACION DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES ESPECIFICACIONES

SE INICIARA EN FORMA PAULATINA Y MODERADA LA APLICACIÓN DEL DESINCRUSTANTE QUIMICO A LA CALDERA POR EL LADO AGUA.

SE LAVA EL INTERIOR DE LA CALDERA CON AGUA A PRESION CON EL FIN DE ELIMINAR LOS RESIDUOS DE L PRODUCTO DESINCRUSTANTE.

SE COLOCAN EMPAQUES NUEVOS EN TUBERIAS Y TAPAS.

5.-UNA VEZ CONCLUIDO LOS TRABAJOS ANTES MENCIONADOS SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

6.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

7.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

8.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

9.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

10.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 19- ELABORACION DE PRUEBAS Y ANALISIS DE EMISIONES DE GASES DE ACUERDO A NORMA NOM-085-ECOL DE LA CONTAMINACIÓN ATMOSFERICA PARA FUENTES FIJAS. (UNA VEZ AL AÑO)

1.-TRANSPORTAR LOS EQUIPOS Y MATERIALES QUE SE REQUIEREN DESDE LAS INSTALACIONES DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERA DE CHECAR LOS EQUIPOS Y MATERIALES A UTILIZAR Y SE PROCEDERA A SU REALIZACION DE ACUERDO CON LOS PROCEDIMIENTOS SENALADOS EN LA NORMATIVIDAD VIGENTE EN MATERIA DE EMISIONES ATMOSFERICAS “NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-085-ECOL-1994, PARA FUENTES FIJAS QUE UTILIZAN COMBUSTIBLES FOSILES SÓLIDOS, LIQUIDOS O GASEOSOS O CUALQUIERA DE SUS COMBINACIONES, QUE ESTABLECE LOS NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES DE EMISION A LA ATMOSFERA DE HUMOS, PARTICULAS SUSPENDIDAS TOTALES, BIOXIDO DE AZUFRE Y OXIDOS DE NITROGENO Y LOS REQUISITOS Y CONDICIONES PARA LA OPERACIÓN DE LOS EQUIPOS DE CALENTAMIENTO INDIRECTO POR COMBUSTION, ASI COMO LOS NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES DE EMISION DE BIOXIDO DE AZUFRE EN LOS EQUIPOS DE CALENTAMIENTODIRECTO POR COMBUSTION’.

5.-UNA VEZ CONCLUIDO LOS TRABAJOS ANTES MENCIONADOS SE DEBERA DE HACER Y ENTREGAR A PEMEX EL REPORTE RESPECTIVO ACREDITADO POR SEMARNAP.

6.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

7.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 20-  SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VARILLA DETECTORA Y ELECTRODO DE IGNICIÓN.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE LA VARILLA DETECTORA Y ELECTRODO DE IGNICIÓN  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR VARILLA DETECTORA Y ELECTRODO DE IGNICIÓN  Y VERIFICAR LAS PIEZAS RETIRADAS CON LA QUE SE SUMINISTRARAN, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE VARILLA DETECTORA Y ELECTRODO DE IGNICIÓN   SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 21.-  SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULAS DE PURGA DE FONDO  

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE LA SUMINISTRO E INSTALACION DE LAS VALVULAS DE PURGA DE FONDO  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR  LAS VALVULAS DE PURGA DE FONDO  Y VERIFICAR LAS PIEZAS RETIRADAS CON LA QUE SE SUMINISTRARAN, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LAS VALVULAS DE PURGA DE FONDO  SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 22.-  SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULAS ALIMENTACION DE AGUA

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE LA SUMINISTRO E INSTALACION DE LAS VALVULAS DE PURGA DE FONDO  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR  LAS VALVULAS Y VERIFICAR LAS PIEZAS RETIRADAS CON LA QUE SE SUMINISTRARAN, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LAS VALVULAS SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 23.-DESOLLINAMIENTO DE UNIDAD DE CALENTAMIENTO PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR LAS PARTES A DESARMAR DE CUBIERTA Y HOGAR PARA SU INTERVENVCION Y LIMPIEZA ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR LAS CUBIERTAS NECESARIAS Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADAS PARA LIMPIEZA CON ESCOBETILLA HASTA SU LIMPIEZA TOTAL.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA LIMPIEZA PROCEDER ALA LA INSTALACION DE PIEZAS  SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 24 - MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MANOMETRO .

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE  EL MANOMETRO CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR    EL MANOMETRO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE EL MANOMETRO SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 25,26  - MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MANOMETRO PARA VAPOR

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE  EL MANOMETRO CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR    EL MANOMETRO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE EL MANOMETRO SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN


CONCEPTO 27 .-  SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VALVULA DE SEGURIDAD.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE LA VALVULA DE SEGURIDAD  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR LA VALVULA DE SEGURIDAD Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LA VALVULA DE SEGURIDAD SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD, COMPROBANDO QUE EFECTIVAMENTE ABRE A LA PRESION CALIBRADA.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 28.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULA DIAFRAGMA, TAPONES, DISCOS, JUNTAS, RESORTES Y ASIENTOS DE LA BOMBA DE AGUA PARA EQUIPO GENERADOR DE VAPOR MARCA CLAYTON DE 150 C.C.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE EL DIAFRAGMA TAPONES, DISCOS , JUNTAS, RESORTES Y ASIENTOS DE LA BOMBA DE AGUA CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO Y SEA PARA MANEJAR EL FLUIDO REQUERIDO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A  DESACOPLAR Y DESMONTAR LA VALVULA DE DIAFRAGMA ETC.

6.- MONTAJE, ALINECION Y ACOPLAMIENTO DE LA VALVULA DE DIAFRAGMA TAPONES, DISCOS , JUNTAS, RESORTES Y ASIENTOS DE LA BOMBA DE AGUA 

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LA PIEZA SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS NECESARIAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 29 AL 32.-  SUMINISTRO E INSTALACION DE PROGRAMADOR DE SECUENCIA DE ENCENDIDO  

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE  EL PROGRAMADOR CUMPLA CON LAS  ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.- PONER FUERA DE SERVICIO Y DEPRESIONAR DE LA FORMA DESCRITA EN EL CONCEPTO 1 PUNTO 2, EL GENERADOR DE VAPOR, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR EL PROGRAMADOR DAÑADO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DEL PROGRAMADOR SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 33 A LA 36.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FOTOCELDA 

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE LA FOTOCELDA DE INFRAROJO   CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR LA FOTOCELDA DE INFRAROJO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LA FOTOCELDA DE INFRAROJO   SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 37 AL 40- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA SOLENOIDE DEL PILOTO.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR LAS VALVULAS YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO

4.-PONER FUERA DE SERVICIO Y DEPRESIONAR DE LA FORMA DESCRITA EN LA CONCEPTO 1 EL GENERADOR DE VAPOR, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR LA VALVULA SOLENOIDE DAÑADA Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LA VALVULA SOLENOIDE SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 41 AL 44.- SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTILADOR  DEL SOPLADOR DE GASES.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR LAS ASPAS (TURBINA)  DEL VENTILADOR DEL MOTOR YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO. 

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR LAS ASPAS (TURBINA) DEL VENTILADOR DAÑADA Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LAS ASPAS (TURBINA) DEL VENTILADOR SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 4 5 AL 48 .-SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSFORMADOR DE IGNICION.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR EL TRANSFORMADOR DE IGNICION YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR EL TRANSFORMADOR DE IGNICION DAÑADO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DEL TRANSFORMADOR DE IGNICIONSE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 4 9 AL 53.- SUMINISTRO E INSTALACION DE RELEVADOR POR FALLA DE FLUJO DE AIRE.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR EL RELEVADOR  POR FALLA DE FLUJO DE AIRE YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR EL  RELEVADOR DE FALLA DE FLUJO DE AIRE DAÑADO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DEL RELEVADOR DE FALLA DE AIRE SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

CONCEPTO 54  AL 57.- SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULAS  PARA  COLUMNA DE NIVEL DE AGUA.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR  LAS VALVULAS  PARA  INDICADOR DE NIVEL DE AGUA YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.- PONER FUERA DE SERVICIO Y DEPRESIONAR DE LA FORMA DESCRITA EN LA  CONCEPTO 1 PUNTO 2 EL GENERADOR DE VAPOR, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR LAS VALVULAS PORTATUBO DE VIDRIO INDICADORES DE NIVEL DAÑADOS Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE DICHAS VALVULAS SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 58. AL 61 - SUMINISTRO E INSTALACION DE DISPOSITIVO DE CONTROL DE DIFERENCIAL DE PRESION DE VAPOR.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR EL DISPOSITIVO DE CONTROL DE DIFERENCIAL DE PRESION DE VAPOR YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.- PONER FUERA DE SERVICIO Y DEPRESIONAR DE LA FORMA DESCRITA EN LA  CONCEPTO 1 PUNTO 2 EL GENERADOR DE VAPOR, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR EL DISPOSITIVO DE CONTROL DE DIFERENCIAL DE PRESION DE VAPOR DAÑADO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DEL DISPOSITIVO DE CONTROL DE DIFERENCIAL DE PRESION DE VAPOR SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS Y AJUSTAR EL DIFERENCIAL DE ACUERDO A OPERACIÓN DEL EQUIPO EN LA UNIDAD HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

9.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

10.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 62 al 65   .-SUMINISTRO E INSTALACION DE  CONTROL DE  NIVEL DE AGUA.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR EL  CONTROL DE  NIVEL DE AGUA YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.- PONER FUERA DE SERVICIO Y DEPRESIONAR DE LA FORMA DESCRITA EN LA  CONCEPTO 1 PUNTO 2 EL GENERADOR DE VAPOR, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR EL DISPOSITIVO DE CONTROL DE  NIVEL DE AGUA  DAÑADO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE DICHO  CONTROL SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 66 al 68 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELECTRICO  DEL SOPLADOR DE GASES.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR EL MOTOR ELECTRICO   DEL SOPLADOR DE GASES Y A QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR EL MOTOR ELECTRICO  DEL SOPLADOR DE GASES DAÑADO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER IDENTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE DICHO MOTOR SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 69 al 72 - SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMOMETRO DE  SALIDA DE GASES.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE EL TERMOMETRO CUBRA EL RANGO DE TEMPERATURAS DESDE 0 A 500 GRADOS CENTIGRADOS Y CON SU EQUIVALENCIA EN GRADOS FARENHEIT.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR DICHO TERMOMETRO DAÑADO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE DICHO TERMOMETRO SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 73 al 76 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA FLUXE.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERA DE CHECAR LAS ESPECIFICACIONES DE LOS FLUSES (EN EL CASO DE  EL GENERADOR MCA. CLAYTON SE CONSIDERA SERPENTIN) DE ACUERDO AL TIPO DE EQUIPO YA QUE ESTOS DEBEN DE COINCIDIR CON LAS ESPECIFICACIONES SOLICITADAS.

4.- PONER FUERA DE SERVICIO Y DEPRESIONAR DE LA FORMA DESCRITA EN LA  CONCEPTO 1 PUNTO 2 EL GENERADOR DE VAPOR, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR EL LOTE DE TUBERIAS FLUSES DAÑADOS Y VERIFICAR EL LOTE  RETIRADO CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTAS DEBERAN SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.- PROCEDER A REALIZAR EL CAMBIO DE TUBOS FLUSES DE ACERO AL CARBON, PULIENDO ESPEJOS, RECTIFICANDO BARRENOS, ROLADOS Y PESPUNTEADOS POR AMBOS LADOS, INCLUYE REALIZAR SU PRUEBA HIDROSTATICA.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 77 al 80 - SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLANTE TERMICO, HOJALATERIA Y PINTURA AL EQUIPO.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y EQUIPOS. 

3.- PONER FUERA DE SERVICIO Y DEPRESIONAR DE LA FORMA DESCRITA EN LA  CONCEPTO 1 PUNTO 2 EL GENERADOR DE VAPOR, ANTES DE SER INTERVENIDO.

4.-SE DEBERA DE CHECAR LOS MATERIALES A UTILIZAR Y SE PROCEDERA A SU REALIZACION DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES ESPECIFICACIONES

DESARMAR LINEAS DE ALIMENTACION DE AGUA Y DE VAPOR QUE INFIERAN EN EL CUERPO A REPARAR.

RETIRAR LAS LAMINAS METALICAS ASI COMO EL AISLAMIENTO TERMICOEN MAL ESTADO

APLICAR RECUBRIMIENTO PRIMERIO ANTICORROSIVO RP-6 AL CUERPO DE LA CALDERA PREVIA LIMPIEZA DE LA SUPERFICIE CON REMOVEDOR DE OXIDO O SOLVENTES.

EL FORRO DE AISLANTE TERMICO DEBERA SER DE FIBRA DE VIDRIO BLANCA IMPREGNADAS CON CANTIDADES MINIMAS DE ACEITE LUBRICANTE EN COLCHONETAS ARMADAS CON UN ESPESOR MINIMO 2 PULG. ADHERIDAS MECANICAMENTE A TODA LA SUPERICIE DE LA CALDERA CON ALAMBRE CAL. 20 ACERADO. (EN EL CASO DE  EL GENERADOR MCA. CLAYTON DEBERA SER CON AISLAMIENTO EN POLVO Y BLOCK AISLANTE Y MANTA)

LA HOJALATERIA DEBERA SER EN LAMINA ACERO AL CARBON CALIBRE 20 ROLADO EN FRIO PARA LA FORMA CIRCULAR DE LA CALDERA.

SE DEBERA UTILIZAR CINCHOS DE 1 PLG. DE ANCHO PARA OCULTAR LAS UNIONES ENTRE LAMINA Y LAMINA.

LAS UNIONES ENTRE LAMINAS DEBERAN SER UNIDAS CON REMACHES MINIMO DE 5/32 PULG. DE DIAMETRO ESPACIADOS A 10 CM. MINIMO.

DEBERA OBSERVAR UNA FORMACION CILINDRICA EN EL CUERPO DEL EQUIPO, NO DEBIENDO DEJAR ABERTURAS EN LAS UNIONES QUE OCASIONEN PERDIDAS DE CALOR.

ARMADO DE LINEAS DE ALIMENTACION DE AGUA Y DE DESCARGA DE VAPOR AL EQUIPO.

APLICACIÓN DE PRIMARIO ANTICORROSIVO PARA ALTA TEMPERATURA RP-6 COLOR GRIS METALICO A UNA MANO, PREVIA LIMPIEZA DE LA SUPERFICIE CON REMOVEDOR O SOLVENTE.

APLICACIÓN DE PINTURA ESMALTE ALQUIDALICO DE ALTA TEMPERATURA COLOR ALUMINIO A DOS MANOS.

ELABORACION DE ROTULO EN ESMALTE ALQUIDALICO ALTA TEMPERATURA COLOR NEGRO EN LETRA MOLDE DE 15 CM.ALTO, ANCHO DE BASE DE LETRA 7.5 CM Y GROSOR DE BROCHA DE ¾ PLG. QUE DIGA “CALDERA NUM. X”, SEGÚN SUPERVISION DE PEMEX.

5.-UNA VEZ CONCLUIDO LOS TRABAJOS ANTES MENCIONADOS SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

6.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

7.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

8.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

9.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

10.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 81 al 84  .- SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE DESINCRUSTANTE QUIMICO.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN Y APLICARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA Y EQUIPOS. 

3.- PONER FUERA DE SERVICIO Y DEPRESIONAR DE LA FORMA DESCRITA EN LA  CONCEPTO 1 PUNTO 2 EL GENERADOR DE VAPOR, ANTES DE SER INTERVENIDO.

4.-SE DEBERA DE CHECAR LOS MATERIALES A UTILIZAR Y SE PROCEDERA A SU REALIZACION DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES ESPECIFICACIONES

SE INICIARA EN FORMA PAULATINA Y MODERADA LA APLICACIÓN DEL DESINCRUSTANTE QUIMICO A LA CALDERA POR EL LADO AGUA.

SE LAVA EL INTERIOR DE LA CALDERA CON AGUA A PRESION CON EL FIN DE ELIMINAR LOS RESIDUOS DE L PRODUCTO DESINCRUSTANTE.

SE COLOCAN EMPAQUES NUEVOS EN TUBERIAS Y TAPAS.

5.-UNA VEZ CONCLUIDO LOS TRABAJOS ANTES MENCIONADOS SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

6.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

7.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

8.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

9.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

10.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 85 al 88 .- ELABORACION DE PRUEBAS Y ANALISIS DE EMISIONES DE GASES DE ACUERDO A NORMA NOM-085-ECOL DE LA CONTAMINACIÓN ATMOSFERICA PARA FUENTES FIJAS. (UNA VEZ AL AÑO)

1.-TRANSPORTAR LOS EQUIPOS Y MATERIALES QUE SE REQUIEREN DESDE LAS INSTALACIONES DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERA DE CHECAR LOS EQUIPOS Y MATERIALES A UTILIZAR Y SE PROCEDERA A SU REALIZACION DE ACUERDO CON LOS PROCEDIMIENTOS SENALADOS EN LA NORMATIVIDAD VIGENTE EN MATERIA DE EMISIONES ATMOSFERICAS “NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-085-ECOL-1994, PARA FUENTES FIJAS QUE UTILIZAN COMBUSTIBLES FOSILES SÓLIDOS, LIQUIDOS O GASEOSOS O CUALQUIERA DE SUS COMBINACIONES, QUE ESTABLECE LOS NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES DE EMISION A LA ATMOSFERA DE HUMOS, PARTICULAS SUSPENDIDAS TOTALES, BIOXIDO DE AZUFRE Y OXIDOS DE NITROGENO Y LOS REQUISITOS Y CONDICIONES PARA LA OPERACIÓN DE LOS EQUIPOS DE CALENTAMIENTO INDIRECTO POR COMBUSTION, ASI COMO LOS NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES DE EMISION DE BIOXIDO DE AZUFRE EN LOS EQUIPOS DE CALENTAMIENTODIRECTO POR COMBUSTION’.

5.-UNA VEZ CONCLUIDO LOS TRABAJOS ANTES MENCIONADOS SE DEBERA DE HACER Y ENTREGAR A PEMEX EL REPORTE RESPECTIVO ACREDITADO POR SEMARNAP.

6.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

7.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 89  al  92 .-  SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VARILLA DETECTORA Y ELECTRODO DE IGNICIÓN.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE LA VARILLA DETECTORA Y ELECTRODO DE IGNICIÓN  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR VARILLA DETECTORA Y ELECTRODO DE IGNICIÓN  Y VERIFICAR LAS PIEZAS RETIRADAS CON LA QUE SE SUMINISTRARAN, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE VARILLA DETECTORA Y ELECTRODO DE IGNICIÓN   SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 93 al 96.-  SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE REGULADORA DE GAS ALIMENTACION COMBUSTIBLE

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE LA REGULADORA DE GAS  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR  LA REGULADORA DE GAS Y VERIFICAR LAS PIEZAS RETIRADAS CON LA QUE SE SUMINISTRARAN, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LA REGULADORA DE GAS SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 97 A LA 100 - MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE AMPLIFICADOR DE FLAMA.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE AMPLIFICADOR   CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR EL AMPLIFICADOR Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DEL AMPLIFICADOR SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 101 A LA 104.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BASE PARA PROGRAMADOR

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE LA BASE DEL PROGRAMADOR   CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR LA BASE DEL PROGRAMADOR Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LA BASE DEL PROGRAMADOR   SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 105 A LA 108.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FOTOCELDA DE INFRAROJO

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE LA FOTOCELDA DE INFRAROJO   CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR LA FOTOCELDA DE INFRAROJO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LA FOTOCELDA DE INFRAROJO   SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 109 A LA 112.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR MODUTROL

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE EL MOTOR MODUTROL   CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR  EL MOTOR MODUTROL Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE EL MOTOR MODUTROL  SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 113 A LA 116.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MODULO PARA PURGA

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE EL MODULO PARA PURGA   CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR  EL MODULO PARA PURGA Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE EL MODULO PARA PURGA SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 117 A LA 120.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE SWITCH DE PRESION DE GAS Y DIESEL

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE EL SWITCH DE PRESION DE GAS  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR  EL SWITCH DE PRESION DE GAS  Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE EL SWITCH DE PRESION DE GAS   SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 121 A LA 124.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA MOTORIZADA

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE  LA VALVULA MOTOTIZADA  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR   LA VALVULA MOTOTIZADA Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE  LA VALVULA MOTOTIZADA  SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 125 A LA 128.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE MARIPOSA

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE  LA VALVULA DE MARIPOSA  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR   LA VALVULA DE MARIPOSA   Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE  LA VALVULA DE MARIPOSA     SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 129 A LA 132- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE VENTEO

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE LA VALVULA DE VENTEO CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR   LA VALVULA DE VENTEO    Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LA VALVULA DE VENTEO     SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 133 A LA 136 - MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INDICADOR DE CRISTAL DE NIVEL

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE  INDICADOR DE CRISTAL DE NIVEL  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR   INDICADOR DE CRISTAL DE NIVEL  Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE  INDICADOR DE CRISTAL DE NIVEL  SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 137 A LA 140- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MANOMETRO PARA GAS Y DIESEL

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE  EL MANOMETRO PARA GAS  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR    EL MANOMETRO PARA GAS  Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE EL MANOMETRO PARA GAS  SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 141 A LA 145 - MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL MODULANTE

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE  EL CONTROL MODULANTE  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR    EL CONTROL MODULANTE Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE EL  CONTROL MODULANTE SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

______________________________________________________________________________________________________________
CONCEPTO 145 A LA 148- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ARRANCADOR MAGNETICO

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE  EL ARRANCADOR MAGNETICO  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR    EL ARRANCADOR MAGNETICO  Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE EL ARRANCADOR MAGNETICO  SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 149 A LA 152.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALARMA SONORA

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE   LA ALARMA SONORA   CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR    LA ALARMA SONORA Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE  LA ALARMA SONORA SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 153  A LA 154- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE REGULADORES DE PRESION MARCA FISHER.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE LA REGULADORA DE PRESION CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO Y SEA PARA MANEJAR EL COMBUSTIBLE REQUERIDO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR LA REGULADORA DEL TREN DE GAS DE 2 PULGADAS DE DIAMETRO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LA REGULADORA SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS Y CALIBRACIONES NECESARIAS DE FUNCIONALIDAD Y HERMETICIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 155 A LA 156 - MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR POR FALLA EN LA PRESION DE GAS DE PRESION MARCA HONEYWELL.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE EL INTERRUPTOR POR FALLA EN LA PRESION DE GAS CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO Y SEA PARA MANEJAR EL COMBUSTIBLE REQUERIDO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR EL INTERRUPTOR POR FALLA EN LA PRESION DE GAS DEL TREN DE 2 PULGADAS DE DIAMETRO Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE EL INTERRUPTOR POR FALLA EN LA PRESION DE GAS SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS Y CALIBRACIONES NECESARIAS DE FUNCIONALIDAD Y HERMETICIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 157 A LA 162 - MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOMBA DE LLENADO DE AGUA A CALDERA

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE BOMBA  PARA AGUA DE LLENADO  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO Y SEA PARA MANEJAR EL FLUIDO  REQUERIDO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A  DESACOPLAR Y DESMONTAR LA BOMBA  

6.- MONTAJE, ALINECION Y ACOPLAMIENTO DE BOMBA A MOTOR ELECTRICO.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LA BOMBA SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS   NECESARIAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 163 A LA 165 MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE DIAFRAGMA REGULADORA DE INYECCION DE DIESEL A CALDERA

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE EL DIAFRAGMA REGULADORA DE INYECCION DE DIESEL CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO Y SEA PARA MANEJAR EL FLUIDO REQUERIDO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A  DESACOPLAR Y DESMONTAR EL DIAFRAGMA REGULADORA DE INYECCION DE DIESEL DAÑADO.

6.- MONTAJE, ALINECION Y ACOPLAMIENTO DEL DIAFRAGMA REGULADORA DE INYECCION DE DIESEL.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LA PIEZA SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS NECESARIAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO NO. 166 a la 172 - SUMINISTRO E INSTALACION DE MATERIAL REFRACTARIO Y AISLANTE A TAPA FRONTAL, POSTERIOR E INTERMEDIA.

1._ PONER FUERA DE OPERACIÓN LA CALDERA, DESENERGIZANDO EL SISTEMA DE FUERZA Y CONTROL.

2._ INICIAR EL PROCESO DE ENFRIAMIENTO Y SECADO, BAJANDO LA PRESION Y HACIENDO CIRCULAR AGUA FRIA A TRAVES DE LA CONEXIÓN DE LA   TUBERIA DE LA SALIDA DE LA BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA, PURGANDOLA PARA QUE ENTRE AGUA FRIA, HASTA QUE ESTE TOTALMENTE FRIA. ESTA   OPERACIÓN DEBE HACERSE CON LAPSOS DE REPOSO DE 20 A 25 MINUTOS PARA QUE EL ENFRIAMIENTO NO SEA BRUSCO Y DAÑE LOS FLUXES.

3._ INMEDIATAMENTE SE VACIA TOTALMENTE DE AGUA LA CALDERA, QUITANDO TODAS LAS TAPAS DE REGISTROS DE MANO Y FONDO (TORTUGAS), LAVANDO CON CHORRO DE AGUA EL INTERIOR DE   LA CALDERA POR LOS REGISTROS DE MANO,

4._ QUITAR LA CUBIERTA (TAPA FRONTAL Y POSTERIOR) DE LA CALDERA, 

5.- REALIZAR INSTALACION DE MATERIAL REFRACTARIO Y AISLANTE A TAPAS  FRONTAL , POSTERIOR U HOGAR .

6.- CERRADO DE TAPAS

MONTAJE DE LOS ESPEJOS DE LAS TAPAS Y RECUBRIRLOS CON GRAFITO Y ACEITE.

7._ AJUSTES DE CARBURACION, DE PRESION, LIMPIEZA DE BOQUILLAS DEL QUEMADOR, REALIZAR PURGA DE FONDO DE LAS COLUMNAS DE CONTROL DE    NIVEL

COMPROBAR LA TEMPERATURA DE SALIDA DE LOS GASES DE LA CHIMENEA SEA LA CORRECTA.

ELIMINAR FUGAS DE GASES, AIRE EN LAS JUNTAS DE AMBAS TAPAS Y MIRILLA.

LIMPIEZA, REVISIÓN Y AJUSTE   DE LA VARILLA DETECTORA DE FLAMA DEL PILOTO DE GAS

LIMPIEZA, REVISIÓN Y  CALIBRACION DEL ELECTRODO DE IGNICION DEL QUEMADOR.

8._ PRUEBAS DE OPERACIÓN Y SEGURIDAD

CONCEPTO NO.  173 A LA 176- SUMINISTRO E INSTALACION DE  WARNING 

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICIÓN.

3.-SE DEBERÁN DE CHECAR QUE  EL WARNING  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR    EL WARNING Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE EL  WARNING SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO NO.  177 A LA 216 - SUMINISTRO E INSTALACION DE  VALVULAS, CONEXIONES Y TUBERIA DE ACERO AL CARBON

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE  LAS VALVULAS, TUBERIA Y CONEXIONES   CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES SOLICITADAS

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR LAS VALVULAS, TUBERIAS Y CONEXIONES A CAMBIAR Y VERIFICAR LA PIEZA RETIRADA CON LA QUE SE SUMINISTRARA, YA QUE, ESTA DEBE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LAS VALVULAS, CONEXIONES Y TUBERIAS SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD,..

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

_______________________________________________________________________________________________________________
CONCEPTO 217 A LA 221.-  SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULAS.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES QUE SE SUMINISTRARAN E INSTALARAN DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR HASTA EL AREA DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-EL PROVEEDOR DEBERA DE TRAER TODA SU HERRAMIENTA, EQUIPOS Y SUS APARATOS DE MEDICION.

3.-SE DEBERAN DE CHECAR QUE LA SUMINISTRO E INSTALACION DE LAS VALVULAS DE PURGA DE FONDO  CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

4.-PONER FUERA DE SERVICIO EL EQUIPO, ANTES DE SER INTERVENIDO.

5.-PROCEDER A DESMONTAR  LAS VALVULAS DE PURGA DE FONDO  Y VERIFICAR LAS PIEZAS RETIRADAS CON LA QUE SE SUMINISTRARAN, YA QUE, ESTAS DEBEN DE SER DE IGUALES CARACTERISTICAS.

6.-UNA VEZ CONCLUIDO LA INSTALACION DE LAS VALVULAS DE PURGA DE FONDO  SE DEBERAN DE HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-OPERAR EL GENERADOR DE VAPOR A PLENA CARGA.

8.-VERIFICAR LOS PARAMETROS DE OPERACIÓN DEL EQUIPO.

9.-REALIZAR LOS AJUSTES Y PRUEBAS NECESARIAS HASTA LA ACEPTACION DEL SERVICIO POR PARTE DE PEMEX.

10.-HACER LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMA DE CONFORMIDAD.

1.4  PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

	2010

	No. PART.
	TIPO DE EQUIPO
	ENE
	FEB
	MAR
	ABR
	MAY
	JUN
	JUL
	AGO
	SEP
	OCT
	NOV
	DIC
	TOTAL

	1
	GENERADORES DE VAPOR
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	(
	
	(
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PARTIDA No. 2. SUBESTACIONES ELECTRICAS Y PLANTAS DE EMERGENCIA  REGION VILLAHERMOSA

2.1  INVENTARIO

RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA

SUBESTACION ELECTRICA COMPACTA  TIPO INTERIOR  No.  01 PLANTA ALTA. AREA DE GOBIERNO

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	SUBESTACION RECEPTORA TIPO INTEMPERIE DE 15 KV
	S/MCA.
	S/MOD.
	S/N
	HRV1002
	ENTRADA A OF. AMNISTRATIVAS

	2
	CUCHILLAS TRIFASICAS DESCONECTADORAS DE OPERACION C/PERTIGA S/CARGA CON AISLADOR DE SOPORTE DE 15000 VOLTS.
	S/MCA.
	S/MOD.
	S/N
	HRV1003
	ACOMETIDA C.F.E. PORTADA EDIF. ADMINISTATIVO

	3
	INTERRUPTOR PRINCIPAL DE 15 KV. 
	IGSA
	S/MOD.
	OT2499
	860-1-20152
	PLANTA ALTA AREA DE GOBIERNO

	4
	TRANSFORMADOR TRIFASICO SUMERGIDO EN ACEITE CAP. 13,200-220/127 V.C.A. CAP. 1000 KVA
	ZETRAK
	NMX-J-116-2006.
	6871
	139ME128005987
	PLANTA ALTA AREA DE GOBIERNO

	5
	TABLERO NORMAL EN BAJA TENSION TAB-TDB-1, CON INT PRINCIPAL ELECTROMAGNETICO DE 3200 AMP. CON 20 INT. TERMOMAGNETICOS DIVERSAS CAPACIDADES
	GENERAL ELECTRIC
	S/MOD.
	S/N
	860-1-20150
	PLANTA ALTA AREA DE GOBIERNO

	6
	TLABERO DE EMERG. TAB-TDV-2 EN BAJA TENSION 220 VOLT. C/INTER. PRINCIPAL TERMOMAGNETICO DE 1600 AMPS. C/12 INTER. MAGNETICOS CAP. 1000 AMPS.
	GENERAL ELECTRIC
	S/MOD.
	S/N
	860-1-20148
	PLANTA ALTA AREA DE GOBIERNO

	7
	TABLERO DE EMERG. TAB-TDB-3 CON 9 INTER. TERMOMAG. EN BAJA TENSION 220 VOLTS. CAP. 1000 AMPS.
	SQUARE “D”
	S/MOD.
	S/N
	860-1-20146
	PLANTA ALTA AREA DE GOBIERNO

	8
	MODULO DE TRANSFERENCIA DE PLANTA DE EMERG. No. 01 220 VOLTS,  
	OTTOMOTO RES
	DALE 3100
	S/S
	139ME128006649
	CUARTO DE MAQUINAS

X MANTTO.

	9
	PLANTA DE EMERGENCIA DE 220 VOLTS,  No. 1, CON MOTOR PERKINGS, GENERADOR STANFORD  CON  CAP. 500 KW.  
	OTTOMOTO

RES 
	E15TAG4


	MGEF3042-U15814S
	139ME128006648
	CUARTO DE MAQUINAS

X MANTTO.


SUBESTACION ELECTRICA COMPACTA  TIPO INTERIOR  No.  02 LADO GIL Y SAENZ

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	10
	SUBESTACION ELECTRICA INDUSTRIAL, COMPACTA TIPO INTERIOR.
	ZETRAK
	284-ANCE-2005
	9626
	139ME128006647
	PLANTA BAJA EDIF. MED. QUIRURG

	11
	CUCHILLAS TRIFASICAS DESCONECTADORAS DE OPERACION C/PERTIGA S/CARGA CON AISLADOR DE SOPORTE DE 15000 VOLTS.
	S/MCA.
	S/MOD.
	S/N
	HRV1004
	ACOMETIDA C.F.E. PLANTA BAJA  EDIF. MED. QUIRURG

	12
	INTERRUPTOR PRINC. EN ALTA TENSION 15 KV.  
	SQUARE “D”
	S/MOD.
	S/N
	1391C92C00151
	PLANTA BAJA EDIF. MED. QUIRURG

	13
	TRANSFORMADOR. TRIFASICO SUMERGIDO EN ACEITE DE 750 KVA 13800 V-440/254 VOLTS.
	ZETRAK
	116-ANCE-2005
	9626
	S/N
	PLANTA BAJA EDIF. MED. QUIRURG

	14
	TABLERO NORMAL TG1 EN BAJA TENSION 440 VOLTS. C/INTER. PRINC. DE 2000 AMPS. MERLIN GERIN,  C/6 INTER. TERMOMAGN.  
	FEDERAL PACIFIC
	S/MOD.
	S/N
	HRV1007
	PLANTA BAJA EDIF. MED. QUIRURG

	15
	TABLERO DE EMERG. TG2,COM INT. PRINCIPAL DE 500 A, Y . C/4 INT. TERMAMAGNETICO 440 VOLTS.
	FEDERAL PACIFIC
	S/MOD.
	S/N
	1391C92C00152
	PLANTA BAJA EDIF. MED. QUIRURG

	16
	TRANSF. TRIFASICO DE 150 KVA EN BAJA TENS. 440/220-127 VOLTS
	ZETRAK
	116-ANCE-2005
	9627
	S/N
	PLANTA BAJA EDIF. MED. QUIRURG

	17
	TRANSF. TRIFASICO DE 150  KVA EN BAJA TENS. 440/220-127 VOLTS
	ZETRAK
	116-ANCE-2005
	9628
	S/N
	PLANTA BAJA EDIF. MED. QUIRURG

	18
	TABLERO NORMAL TG3 EN BAJA TENSION 220-VOLTS. C/INTER. PRINC. DE 350 AMPS.  C/06 INTER. TERMOMAGN.  
	IEM
	S/MOD.
	S/N
	1391C9200149
	PLANTA BAJA EDIF. MED. QUIRURG

	19
	TABLERO DE EMERG. TG4 CON INT. PRINC. TERMOMAGNETICO DE 500 AMPS. C/6 INT. TERMAMAGNETICO, 220 VOLTS.
	IEM
	S/MOD.
	S/N
	1391C9200150
	PLANTA BAJA EDIF. MED. QUIRURG

	20
	MODULO DE TRANSF. DE PLANTA DE EMERG. No. 2 DE 440 VOLTS. 
	OTTOMOTO RES
	DALE 3100
	S/S
	139ME128006648
	PLANTA BAJA EDIF. MED. QUIRURG

	21
	PLANTA DE EMERGENCIA No. 02,  DE 440 VOLTS.  CON MOTOR PERKINGS, GENERADOR STANFORD  CON  CAP. 500 KW.  
	OTTOMOTO

RES 
	E15TAG4


	MGEF3042-U19037S
	139ME128006649
	PLANTA BAJA EDIF. MED. QUIRURG


AREA DE HEMODIALISIS AV. PASEO TABASCO
	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	22
	MODULO DE TRANSF. DE PLANTA DE EMERG. No. 3 DE 220 VOLTS.
	OTTOMOTO RES
	9346T
	S/N
	S/N
	ZOTANO DE HEMODIALISIS

ED. PASEO TABASCO

	23
	PLANTA DE EMERGENCIA No. 03,  DE 220  VOLTS.   CON  CAP 30  KW.  
	OTTOMOTO

RES 
	4B3-9G2
	46661860
	139ME128006646
	ZOTANO DE HEMODIALISIS
ED. PASEO TABASCO


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONSULTORIO PERIFERICO CARDENAS, TAB.

	No.
	DESCRIPCION DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACIÓN

	1
	MOTOR COMBUSTION INTERNA PLANTA DE LUZ
	CUMMINS
	NT-85566
	11413786
	268 1 40517
	CUARTO DE MAQUINAS

	2
	PLANTA DE LUZ
	IND. S.A. POTEN
	P-20
	B-140707468-1
	811ME128003692
	CUARTO DE MAQUINAS

	3
	TABLERO TRANSFERENCIA PLANTA DE LUZ
	TTO. DALE ELE
	S/M
	S/N
	811ME128003696
	CUARTO DE MAQUINAS

	4
	ALTA TENSION G.P.I. AT
	ELMEX
	S/M
	S/N
	268 1 40524
	CUARTO DE MAQUINAS

	5
	TRANSFORMADOR 350 KVA EN ACEITE
	MECSA
	S/M
	2248
	811ME128003697
	CUARTO DE MAQUINAS

	6
	TABLERO SERVICIO NORMAL 220 VOLT
	ELMEX
	S/M
	S/N
	40522
	CUARTO DE MAQUINAS

	7
	TABLERO EMERGENCIA
	ELMEX
	S/M
	S/N
	811ME128003695
	CUARTO MAQUINAS

	8
	TABLERO CONTROL MANEJADORAS
	ELMEX
	S/M
	S/N
	40468
	CUARTO AZOTEA

	9
	SUBESTACION ELECTRICA  (GAVINETE 3)
	ELMEX
	S/M
	S/N
	268 1C 92 00070
	JARDIN (CALLE SECC. 26)

	10
	PLANTA EMERGENCIA PARA 8 LAMP. PILA RECARGABLE PARA 3 HRS.
	DUROTEST
	S/M
	S/N
	HRV-CR1001
	URGENCIAS

	11
	CCM-H CENTRO CONTROL MOTORES HIDRONEUMATICO
	ELMEX
	S/M
	S/N
	268-1-40487
	CUARTO DE MAQUINAS


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONSULTORIO PERIFERICO DE REFORMA, CHIS.

	No.
	DESCRIPCION
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACIÓN

	1
	MOTOR COMBUSTION INTERNA
	CURMINS
	S/MODELO
	S/SERIE
	HRV-RF-1001
	PARTE TRASERA DEL PATIO DE LA UNIDAD

	2
	GENERADOR
	NEWWAGE STANFORD
	C1C1274EIL630
	S022052-1
	113ME128003698
	PARTE TRASERA DEL PATIO DE LA UNIDAD

	3
	SUBESTACION COMPACTA
	ALSTOM
	EA-08-040
	2004745-1-1/1
	113ME128004748
	PARTE TRASERA DEL PATIO DE LA UNIDAD

	4
	TRANSFORMADOR DE ACEITE 450 KVA
	VOLTRAN
	S/INVENTARIO
	11029
	HRV-RF-1004
	PARTE TRASERA DEL PATIO DE LA UNIDAD

	5
	TABLERO DE DISTRIBUCION
	ALSTOM
	S/MODELO
	0209202300-01
	HRV-RF-1005
	PARTE TRASERA DEL PATIO DE LA UNIDAD

	6
	TABLERO DE DISTRIBUCION
	ALSTOM
	S/MODELO
	0209202300-02
	HRV-RF-1006
	PARTE TRASERA DEL PATIO DE LA UNIDAD


RELACION DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: HOSPITAL GENERAL COMALCALCO, TAB 

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	TABLERO DE CONTROL
	SELMEC
	SE1-10
	2057
	2621C9200109
	CASA DE MAQ.

	2
	TABLERO DE CONTROL
	SELMEC
	S/D
	S/N
	2621C9200110
	CASA DE MAQ.

	3
	UNIDAD DE TRANSFERENCIA
	THOMSON
	TS833AO800A
	MW-000026-009
	2621C9200110
	CASA DE MAQ.

	4
	UNIDAD DE TRANSFERENCIA
	F.P.E
	CHNM
	M882239
	2621C9200108
	CASA DE MAQ.

	5
	PLANTA ELECT. No. 2 150KW
	SELMEC
	S/D
	S/N
	2621C92008
	CASA DE MAQ.

	6
	PLANTA ELECT. No. 1 250KW
	JHON DEERE
	6081H
	185381
	2621C9200074
	CASA DE MAQ.

	7
	SUBESTACION ELECTRICA TIPO INTEMPERIE, CAP. 300KVA, 13,200/220-127 VOLTS, INTERRUPTOR DE POTENCIA 1,200 A, APARTARAYOS AUTOVALVULAR, CUCHILLAS CORTA CIRCUITO DE OPERACIÓN EN GRUPO, CORTA CIRCUITOS FUSIBLES 15 KVS
	S/M
	S/D
	S/D
	S/D
	SUBESTACION

	8
	TRANSFORMADOR DE POTENCIA EN ACEITE 300 KVA, TIPO PEDESTAL
	ZETRAK
	OA
	6870
	2321C9200002
	SUBESTACION

	9
	CAPACITOR 6 KVAR, 240 VOLTS, 14 AMP.
	ASEA
	B6-240
	001
	2621C92014
	SUBESTACION

	10
	CAPACITOR
	S/M
	CLMB43
	892068
	2621C92015
	SUBESTACION

	11
	CAPACITOR 12KVAR, 240 VOLTS,20 AMP.
	ASE-RTC
	CPB12-240
	0002
	2621C92016
	SUBESTACION

	12
	CAPACITOR 12KVAR, 240 VOLTS, 28 AMP.
	ASE-RTC
	CPB12-240
	003
	2621C92016
	SUBESTACION

	13
	TABLERO DE DISTRIBUCION T-D4, 220 VOLTS, 600 AMPS.
	F.P.E.
	S/M
	19324
	2621C9200021
	AZOTEA HOSPITAL

	14
	TABLERO DE DISTRIBUCION T-D2, 220 VOLTS, 1200 AMPS.
	F.P.E.
	S/M
	19323
	2621C9200106
	CASA DE MAQ.

	15
	TABLERO DE DISTRIBUCION T-D1, 220 VOLTS, 2000 AMPS
	F.P.E.
	S/M
	8236
	2621C9200105
	CASA DE MAQ.

	16
	TABLERO DE DISTRIBUCION T-D3, 220 VOLTS, 600 AMPS
	SQUARE-D
	S/M
	FAFHKAKH
	2621C9200104
	CASA DE MAQ.

	17
	TABLERO DE DISTRIBUCION T-D5, 220 VOLTS, 225 AMPS
	F.P.E.
	S/M
	4326
	2621C9200020
	AZOTEA HOSPITAL

	18
	TABLERO DE DISTRIBUCION T-D6, 220 VOLTS, 125 AMPS
	F.P.E.
	S/M
	5403
	2621C9200111
	AZOTEA HOSPITAL


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONS. PERIF. PARAISO-DOS BOCAS 

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	TRANSFORMADOR EN ACEITE 112.5 KVA. 13200/125 V.
	GENERAL ELECTRIC
	CLASE OA
	90039
	2621C92019
	SUBESTACION

	2
	PLANTA ELECT. DE EMERGENCIA 135 KW, 169 KVA, 60 HZ.
	MARATHON ELECTRIC
	431RSL2004A-B000W
	TJ341031003
	2621C92020
	CASA DE MAQ.

	3
	TABLERO DE CONTROL PARA LA PLANTA DE EMERGENCIA
	OTTOMOTORES S.A.
	ADL-5
	4258
	2621C92021
	CASA DE MAQ.

	4
	SUBESTACION ELECTRICA TIPO INTEMPERIE 112.5 KVA 13,200/220-125 VOLTS
	S/M
	S/M
	S/N
	2621C92022
	SUBESTACION


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: HOSPITAL GENERAL CD. DEL CARMEN

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	TRANSFORMADOR TRIFASICO EN ACEITE DE 1000 KVA VOLTS 13200/480 v
	IEM
	S/N
	251685-1
	8702C9200024
	CASA DE MAQUINAS SUBESTACION

	2
	TRASFORMADOR DE 500 KVA., 13800/440 VOLTS, 3 FASES , DELTA ESTRELLA ATERRIZADO, AUTOENFRIADO EN ACEITE
	PROLEC
	S/N
	S/N
	HGCC00075
	SUBESTACION ELECTRICA

	3
	TRANSFORMADOR EN ACEITE 225 KVA, 3 FASES, VOLTS 480,   220V/127V
	ECESA
	S/N
	87195
	HGCC00023
	CASA DE MAQUINAS SUBESTACION

	4
	TRANFORMADOR EN ACEITE 112.5 KVA VOLTS 480-220/127 VOLTS, 3 FASES
	MECSA
	S/N
	2193
	87029200023
	CASA DE MAQUINAS SUBESTACION

	5
	PLANTA  DE EMERGENCIA DE 400KW  A 440-220-127 V, ,  CAPACIDAD 450 KVA,, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE  DIESEL CON SU TABLERO ELECTRICO DE TRASFERENCIA  AUTOMATICO DE ARRANQUE Y PARO AUTOMATICO DE EMERGENCIA Y SEGURIDAD EN BAJA TENSION 220/127, 3 FASES. 4 HILOS 
	SELMEC
	S/N
	9111190
	HGCC00072
	CASA DE MAQUINAS

	6
	TRANSFORMADOR  DE 75 KVA, 440 VOLTS MAXIMO , TIPO SECO
	SQUARE “D”
	S/N
	S/N
	8702C9200023
	CASA DE MAQUINAS SUBESTACION

	7
	SUBESTACION COMPACTA /ALTA TENSION), C/CUCHILLAS DESCONECTADORAS DE 13,800 VOTS, 3 FASES, 3 HILOS, APARTARRAYOS, TIPO AUTOVALVULAR 15KV.
	GENERAL ELECTRIC
	SGS-9209
	S/N
	HGCC00020
	CASA DE MAQUINAS SUBESTACION

	8
	TABLERO ELECTRICO DE DISTRIBUCION NORMAL EN BAJA TENSION TIPO MODULAR DE 440 -220 VOLTS, 3 FASES , 4 HILOS
	SQUARE “D”
	S/N
	ROF107-02
	HGCC00024
	SUBESTACION ELECTRICA

	9
	TABLERO ELECTRICO DE DISTRIBUCION DE EMERGENCIA Y220 V-127 VOLTS, 3 FASES, 4 HILOS
	GENERAL ELECTRIC
	S/N
	BT-9199
	HGCC00022
	SUBESTACION ELECTRICA


   RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: HOSPITAL GENERAL CIUDAD PEMEX

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	PLANTA DE EMERGENCIA
	SELMEC
	OC-91824/5
	0388/10300
	2631C9200046
	SUBESTACION

	2
	TABLERO DE TRANSFERENCIA
	SIEMENS
	M20H1
	S/REF
	263C9200023
	SUBESTACION

	3
	TRANSFORMADOR DE 300 KVA
	ABBPOWPPAD
	S/N
	92JAB7143
	2631C9200041
	SUBESTACION

	4
	TRANSFORMADOR DE 500 KVA
	ABBPOWPPAD
	S/N
	92J2B7143
	2631C9200040
	SUBESTACION

	5
	INTERRUPTOR GENERAL TRIFASICO
	FEDERAL PACIFIC
	S/N
	S/N
	263C9200020
	SUBESTACION

	6
	INTERRUPTOR GENERAL TRIFASICO
	FEDERAL PACIFIC
	S/N
	S/N
	263C9200021
	SUBESTACION

	7
	INTERRUPTOR GENERAL TRIFASICO
	F.P.E.
	S/N
	S/N
	263C9200022
	SUBESTACION


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONSULTORIO PERIFÉRICO MACUSPANA 

	No.
	DESCRIPCION
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	PLANTA DE EMERGENCIA  DE 75 KW. A  220- 127 VOLTS MOTOR DE COMBUSTIÓN INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL
	SELMEC
	MAN096
	MAN-69
	CPM-078
	AREA DE MANTENIMIENTO

	2
	SUBESTACIÓN CMPACTA EXTERIOR (ALTA TENSIÓN) CON CUCHILLAS DESCONECTADORAS DE 13,200 VOLTS, 220/127 VOLTS 3 FASES, 3 HILOS APARTARRAYOS TIPO AUTO VALVULAR 15 KV. 
	FEDERAL PACIFIC
	DERIVADA
	MAN-86
	CPM-078
	AREA DE MANTENIMIENTO

	3
	TABLERO DE DISTRIBUCIÓN EN BAJA TENSIÓN TIPO MODULAR DE 220/127 VOLTS TRES FASES, 4 HILOS SERVICIO INTERIOR CON INTERRUPTOR GENERAL ELECTROMAGNETICO HASTA 1500 AMPERES.
	FEDERAL PACIFIC
	MAN063
	MAN-74
	CPM-074
	AREA DE MANTENIMIENTO

	4
	CUCHILLAS TRIFASICAS DESCONECTADORAS DE OPERACIÓN CON PERTIGA SIN CARGA CON AISLADORES DE SOPORTEDE 15000 KVA.
	SELMEC
	MAN753
	MAN-47
	CPM-063
	AREA DE MANTENIMIENTO

	5
	TABLERO ELECTRICO DE TRANSFERENCIA AUTOMATICO DE ARRANQUE Y PARO AUTOMATICO DE EMERGENCIA Y SEGURIDAD EN BAJA TENSIÓN 220/127 VOLTS, TRES FASES, 4 HILOS.
	SELMEC
	MAN863
	MAN-93
	CPM-063
	AREA DE MANTENIMIENTO

	6
	TABLERO ELECTRICO DE DISTRIBUCIÓN DE EMERGENCIA Y-220 V-127 VOLTS, TRIFASICO, 4 HILOS
	GENERAL ELECTRIC
	MAN841
	MAN369
	CPM478
	AREA DE MANTENIMIENTO

	7
	TRANSFORMADOR DE 300 KVA., 13800/220 VOLTS, TRES FASES, DELTA / ESTRELLA ATERRIZADO, AUTOENCAPSULADO TIPO SECO.
	F.P.E.
	S/N
	S/N
	CMP-478
	AREA DE MANTENIMIENTO


2.2      NUMERO DE CONCEPTO, DESCRIPCION DE LOS CONCEPTOS, CANTIDADES DE REFERENCIA DE MANTENIMIENTOS ESTIMADOS, PLAZO DE EJECUCION Y PERIODO MINIMO DE GARANTIA DE LAS REFACCIONES.

MANTENIMIENTOS PREVENTIVOS

	CONCEPTO 

No. 
	DESCRIPCIÓN DE LOS CONCEPTOS
	CANTIDAD DE REFEREN

CIA DE MANTENI

MIENTOS ESTIMADOS
	UNIDAD DE MEDIDA
	PERIODO MÍNIMO DE GARANTÍA DE LAS  REFAC-CIONES CONTADO A PARTIR DE SU INSTALACIÓN 

(DÍAS NATURALES)
	PLAZO DE EJECU

CIÓN DÍAS NATURA

LES

	1
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A SUBESTACION RECEPTORA QUE CONTIENE EQUIPO DE MEDICION EN MEDIA TENSION, UN JUEGO DE CUCHILLAS TRIFASICAS DESCONECTADORAS DE OPERACIÓN EN GRUPO SIN CARGA, TIRO SENCILLO CON DISPOSITIVO DE APERTURA Y CIERRE RAPIDO,  CON AISLADORES SOPORTE DE 15,000 VCA., UN INTERRUPTOR GENERAL EN ALTA TENSION TRIPOLAR DE 50/60 AMP. EN AIRE, TIPO INTERIOR CON ACCIONAMIENTO O MECANISMO DE ENERGIA ALMACENADA O MECANICO PARA APERTURA CON CARGA DE FORMA SIMETRICA, CON APARTARAYOS TIPO AUTOVALVULARES DE 15 KV, 60 HZ, CONECTADOS A TIERRA EN FORMA INDEPENDIENTE DEL SISTEMA, RESISTENCIA MINIMA 10 OHMS, Y AISLADORES SOPORTE DE 15 KV., INCLUYE SECCION DE ACOPLAMIENTO AL TRANSFORMADOR CON BARRAS DE COBRE ELECTROLITICO PARA 15 KV.
	15
	SERVICIO
	90
	1

	2
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A SUBESTACION DERIVADA QUE CONTIENE, UN JUEGO DE CUCHILLAS TRIFASICAS DESCONECTADORAS DE OPERACIÓN EN GRUPO SIN CARGA, TIRO SENCILLO CON DISPOSITIVO DE APERTURA Y CIERRE RAPIDO,  CON AISLADORES SOPORTE DE 15,000 VCA., UN INTERRUPTOR GENERAL EN ALTA TENSION TRIPOLAR DE 50/60 AMP. EN AIRE, TIPO INTERIOR CON ACCIONAMIENTO O MECANISMO DE ENERGIA ALMACENADA O MECANICO PARA APERTURA CON CARGA DE FORMA SIMETRICA, CON APARTARAYOS TIPO AUTOVALVULARES DE 15 KV, 60 HZ, CONECTADOS A TIERRA EN FORMA INDEPENDIENTE DEL SISTEMA, RESISTENCIA MINIMA 10 OHMS, Y AISLADORES SOPORTE DE 15 KV., INCLUYE SECCION DE ACOPLAMIENTO AL TRANSFORMADOR CON BARRAS DE COBRE ELECTROLITICO  PARA 15 KV.
	15
	SERVICIO
	90
	1

	3
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A SUBESTACION TIPO PEDESTAL CON BOQUILLAS TIPO POZO O PERNO EN ALTA TENSION, DE 200 A 600 AMP, Y BOQUILLAS TIPO ESPADA EN BAJA TENSION, CON PROTECCIONES EN ALTA TENSION A BASE DE FUSIBLES DE EXPULSION TIPO BAYONETAS O FUSIBLES LIMITADOR DE CORRIENTE EN ACEITE (USO INTERIOR) O EN AIRE (USO EXTERIOR) DE 150 A 225 KVA, CON APARTARAYOS TIPO AUTOVALVULARES DE 15 KV, 60 HZ, CONECTADOS A TIERRA EN FORMA INDEPENDIENTE DEL SISTEMA, RESISTENCIA MINIMA 10 OHMS, Y AISLADORES SOPORTE DE 15 KV.
	12
	SERVICIO
	90
	1

	4
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TRANSFORMADOR TRIFASICO SUMERGIDO EN ACEITE 60 HZ. DE 1000 KVA A 13,800/ 440-220-127 VCA, DE CAPACIDAD
	9
	SERVICIO
	90
	1

	5
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TRANSFORMADOR TRIFASICO SUMERGIDO EN ACEITE 60 HZ  DE 750 KVA A 13,800/ 440-220-127 VCA, DE CAPACIDAD
	3
	SERVICIO
	90
	1

	6
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TRANSFORMADOR TRIFASICO SUMERGIDO EN ACEITE 60 HZ  DE 500 KVA A 13,800/440-220-127 VCA, DE CAPACIDAD
	9
	SERVICIO
	90
	1

	7
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TRANSFORMADOR TRIFASICO SUMERGIDO EN ACEITE 60 HZ  DE 300 – 350  KVA A 480/220-127 VCA, DE CAPACIDAD
	12
	SERVICIO
	90
	1

	8
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TRANSFORMADOR TRIFASICO SUMERGIDO EN ACEITE 60 HZ  DE 75 KVA A 2,400/220-127 VCA, DE CAPACIDAD
	6
	SERVICIO
	90
	1

	9
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TRANSFORMADOR TRIFASICO SUMERGIDO EN ACEITE 60 HZ  DE 225 KVA A 480/270-127 VCA, DE CAPACIDAD
	18
	SERVICIO
	90
	1

	10
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TRANSFORMADOR TRIFASICO SUMERGIDO EN ACEITE 60 HZ  DE  112.5 – 150 KVA A 480/270-127 VCA, DE CAPACIDAD
	9
	SERVICIO
	90
	1

	11
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TRANSFORMADOR TRIFASICO SUMERGIDO EN ACEITE 60 HZ  DE 75 KVA A 480/270-127 VCA, DE CAPACIDAD
	3
	SERVICIO
	90
	1

	12
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A INTERRUPTORES DE POTENCIA  EN VACIO, EN AIRE O EN HEXAFLUORURO DE AZUFRE.
	12
	SERVICIO
	90
	1

	13
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 400 KW A 440-220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TABLERO DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA.
	9
	SERVICIO
	90
	1

	14
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 500 A  450 KW A 440-220-127 VCA, DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TABLERO DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA.
	12
	SERVICIO
	90
	1

	15
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 300 A 355 KW A 440-220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TABLERO DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA
	12
	SERVICIO
	90
	1

	16
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 110/125 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TABLERO DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA.
	12
	SERVICIO
	90
	1

	17
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 50 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TABLERO DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA
	9
	SERVICIO
	90
	1

	18
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TABLERO DE DISTRIBUCION EN BAJA TENSION  ELECTRICO  TIPO MODULAR , TRES FASES, 4 HILOS,  SERVICIO INTERIOR,  QUE CONTIENE UN INTERRUPTOR GENERAL ELECTROMAGNETICO DE TRES POLOS  MEDICION  AMPERMETRO Y VOLMETRO CON CONMUTADOR DE 4 POSICIONES EN AMBOS, , TRANSFORMADORES TIPO DONA E INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS DERIVADOS INCLUIDOS EN EL GABINETE.
	12
	SERVICIO
	90
	1

	19
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TABLERO ELECTRICO DE SERVICIO NORMAL EN BAJA TENSION TIPO MODULAR DE 440 O 220/127 VCA, TRES FASES, 4 HILOS,  SERVICIO INTERIOR,  QUE CONTIENE UN INTERRUPTOR GENERAL ELECTROMAGNETICO/TERMOMAGNETICO (HASTA 1500 AMP), DE TRES POLOS DE HASTA 1,600/1,200/1,000 AMPERES A 220 VCA., CON AMPERMETRO Y VOLMETRO CON CONMUTADOR DE 4 POSICIONES EN AMBOS, 3 TRANSFORMADORES TIPO DONA E INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS DERIVADOS INCLUIDOS EN EL GABINETE.
	12
	SERVICIO
	90
	1

	20
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TABLERO ELECTRICO DE SERVICIO NORMAL EN BAJA TENSION TIPO MODULAR DE 440 O 220/127 VCA, TRES FASES, 4 HILOS,  SERVICIO INTERIOR,  QUE CONTIENE UN INTERRUPTOR GENERAL TERMOMAGNETICO DE TRES POLOS DE HASTA 800/600/400 AMPERES A 220 VCA., CON AMPERMETRO Y VOLMETRO CON CONMUTADOR DE 4 POSICIONES EN AMBOS, 3 TRANSFORMADORES TIPO DONA E INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS DERIVADOS INCLUIDOS EN EL GABINETE.
	12
	SERVICIO
	90
	1

	21
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TABLERO ELECTRICO  SERVICIO DE EMERGENCIA Y SEGURIDAD EN BAJA TENSION TIPO MODULAR DE 440 O 220/127 VCA, TRES FASES, 4 HILOS,  SERVICIO INTERIOR, QUE CONTIENE UN INTERRUPTOR GENERAL ELECTROMEGNETICO DE TRES POLOS DE HASTA 1600 AMPERES A 220 VCA., CON AMPERMETRO Y VOLMETRO CON CONMUTADOR DE 4 POSICIONES EN AMBOS, 3 TRANSFORMADORES TIPO DONA E INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS DERIVADOS INCLUIDOS EN EL GABINETE.
	9
	SERVICIO
	90
	1

	22
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TABLERO ELECTRICO DE SERVICIO EMERGENCIA Y SEGURIDAD EN BAJA TENSION TIPO MODULAR DE 440 O 220/127 VCA, TRES FASES, 4 HILOS,  SERVICIO INTERIOR,  QUE CONTIENE UN INTERRUPTOR GENERAL TERMOMAGNETICO DE TRES POLOS DE HASTA 1000/800/600/400 AMPERES A 220 VCA., CON AMPERMETRO Y VOLMETRO CON CONMUTADOR DE 4 POSICIONES EN AMBOS, 3 TRANSFORMADORES TIPO DONA E INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS DERIVADOS INCLUIDOS EN EL GABINETE.
	9
	SERVICIO
	90
	5

	23
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A CORTACIRCUITOS EN POSTE, INCLUYE AISLADORES, APARTARAYOS, FUSIBLES, ABRAZADERAS Y CRUCETAS TRIFASICAS 
	9
	SERVICIO
	90
	5


MANTENIMIENTOS CORRECTIVOS
	CONCEPTO 

NO.
	DESCRIPCIÓN DE LOS CONCEPTOS
	CANTIDAD DE REFERENCIA DE MANTENI

MIENTOS ESTIMADOS
	UNIDAD DE MEDIDA
	PERIODO MÍNIMO DE GARANTÍA DE LAS REFACCIONES CONTADO A PARTIR DE SU INSTALACIÓN

(DÍAS NATURALES
	PLAZO DE EJECUCIÓN DÍAS NATURA

LES

	24
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CRUCETA C4T PARA POSTE DE CONCRETO
	6
	PIEZA
	90
	1

	25
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLADOR PARA RETENIDA 3R 
	6
	PIEZA
	90
	1

	26
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DE ACERO GALVANIZADO DE ALTA RESISTENCIA CALIBRE Y LONGITUD PARA SUBESTACION TIPO RURAL HASTA 112.5 KVA.
	30
	METRO
	90
	2

	27
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE JUEGO DE GRAPA PARALELO, GRAPA PERRO Y PREFORMADO DE REMATE PARA CABLE DE ACERO PARA SUBESTACION TIPO RURAL HASTA 112.5 KVA.
	6
	PIEZA
	90
	1

	28
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE GUARDACABO, PERNO IPA, ANCLA CONICA DE CONCRETO C1 Y ARANDELA 2AC PARA ANCLAJE DE RETENIDA DE POSTE.
	5
	PIEZA
	90
	1

	29
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLADOR 6S
	6
	PIEZA
	90
	1

	30
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE APARTARAYOS PARA SUBESTACION TIPO RURAL DE 75 HASTA 112.5 KVA.
	6
	PIEZA
	90
	2

	31
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DE COBRE NUM. 0 AWG THW 75/90 GRADOS CENTIGRADOS 600 VCA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	20
	METRO
	90
	2

	32
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DE COBRE NUM. 00 AWG THW 75/90 GRADOS CENTIGRADOS 600 VCA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	25
	METRO
	90
	2

	33
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DE COBRE NUM. 1 AWG THW 75/90 GRADOS CENTIGRADOS 600 VCA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	25
	METRO
	90
	2

	34
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DE COBRE NUM. 2 AWG THW 75/90 GRADOS CENTIGRADOS 600 VCA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	25
	METRO
	90
	2

	35
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DE COBRE NUM. 250 MCM AWG THW 75/90 GRADOS CENTIGRADOS 600 VCA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	40
	METRO
	90
	2

	36
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DE COBRE NUM. 4 AWG THW 75/90 GRADOS CENTIGRADOS 600 VCA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	30
	METRO
	90
	2

	37
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DE COBRE NUM. 6 AWG THW 75/90 GRADOS CENTIGRADOS 600 VCA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	30
	METRO
	90
	2

	38
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DE COBRE NUM. 8 AWG THW 75/90 GRADOS CENTIGRADOS 600 VCA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	40
	METRO
	90
	2

	39
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DE COBRE NUM. 10 AWG THW 75/90 GRADOS CENTIGRADOS 600 VCA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	60
	METRO
	90
	2

	40
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DE COBRE NUM. 12 AWG THW 75/90 GRADOS CENTIGRADOS 600 VCA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	100
	METRO
	90
	2

	41
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE CONDUCTOR COMPACTO CABLEADO CLASE “B” DE COBRE SUAVE 15 KV. CAL. 2 AWG, PANTALLA SEMICONDUCTORA EXTRUÍDA SOBRE EL CONDUCTOR, AISLAMIENTO, AISLAMIENTO DE EP O XLP, PANTALLA SEMICONDUCTORA EXTRUÍDA SOBRE EL AISLAMIENTO, PANTALLA ELECTROSTATICA A BASE DE ALAMBRES DE COBRE SUAVE, CINTA SEPARADORA, CUBIERTA EXTERIOR TERMOPLASTICA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL.
	30
	METRO
	90
	2

	42
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE CONDUCTOR COMPACTO, CABLEADO CLASE “B”, DE COBRE SUAVE, 15 KV., CAL. 1/0 AWG, PANTALLA SEMICONDUCTORA EXTRUÍDA SOBRE EL CONDUCTOR, AISLAMIENTO DE EP O XLP, PANTALLA SEMICONDUCTORA EXTRUÍDA SOBRE EL AISLAMIENTO, PANTALLA ELECTROSTATICA A BASE DE ALAMBRES DE COBRE SUAVE, CINTA SEPARADORA, CUBIERTA EXTERIOR TERMOPLASTICA.. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	40
	METRO
	90
	2

	43
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE CONDUCTOR COMPACTO, CABLEADO CLASE “B”, DE COBRE SUAVE, 15 KV., CAL. 2/0 AWG, PANTALLA SEMICONDUCTORA EXTRUÍDA SOBRE EL CONDUCTOR, AISLAMIENTO DE EP O XLP, PANTALLA SEMICONDUCTORA EXTRUÍDA SOBRE EL AISLAMIENTO, PANTALLA ELECTROSTATICA A BASE DE ALAMBRES DE COBRE SUAVE, CINTA SEPARADORA, CUBIERTA EXTERIOR TERMOPLASTICA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	40
	METRO
	90
	2

	44
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE CONDUCTOR COMPACTO, CABLEADO CLASE “B”, DE COBRE SUAVE, 15 KV., CAL. 3/0 AWG, PANTALLA SEMICONDUCTORA EXTRUÍDA SOBRE EL CONDUCTOR, AISLAMIENTO DE EP O XLP, PANTALLA SEMICONDUCTORA EXTRUÍDA SOBRE EL AISLAMIENTO, PANTALLA ELECTROSTATICA A BASE DE ALAMBRES DE COBRE SUAVE, CINTA SEPARADORA, CUBIERTA EXTERIOR TERMOPLASTICA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	30
	METRO
	90
	2

	45
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE CONDUCTOR COMPACTO, CABLEADO CLASE “B”, DE COBRE SUAVE, 15 KV., CAL. 4/0 AWG, PANTALLA SEMICONDUCTORA EXTRUÍDA SOBRE EL CONDUCTOR, AISLAMIENTO DE EP O XLP, PANTALLA SEMICONDUCTORA EXTRUÍDA SOBRE EL AISLAMIENTO, PANTALLA ELECTROSTATICA A BASE DE ALAMBRES DE COBRE SUAVE, CINTA SEPARADORA, CUBIERTA EXTERIOR TERMOPLASTICA. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL
	20
	METRO
	90
	2

	46
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CORTACIRCUITO FUSIBLE PARA SUBESTACION TIPO PEDESTAL HASTA 112.5 KVA.
	9
	PIEZA
	90
	2

	47
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CAMBIADOR DE DERIVACIONES EN ALTA TENSION EXTERNO  A TRANSFORMADOR 4 DERIVACIONES EN A. T. 2 ARRIBA Y 2 DEBAJO DE 2.5% DE LA TENSION NOMINAL (CON PERILLA FUERA DEL TANQUE) EN EL FRENTE DEL TANQUE  PARA 150 KVA EN ADELANTE SEGÚN NORMA DGE.
	9
	PIEZA
	90
	2

	48
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMOMETRO EN EL FRENTE DEL TANQUE  PARA 150 KVA EN ADELANTE SEGÚN NORMA DGE.
	8
	PIEZA
	90
	2

	49
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE MUESTREO DE ACEITE AL FRENTE SEGÜN NORMA DGE.
	10
	PIEZA
	90
	2

	50
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CORTACIRCUITO FUSIBLE PARA SUBESTACION HASTA 225 KVA.
	8
	PIEZA
	90
	2

	51
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE APARTARAYOS PARA SUBESTACION HASTA 225 KVA.
	6
	PIEZA
	90
	2

	52
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CORTACIRCUITO FUSIBLE PARA SUBESTACION HASTA 500 KVA.
	6
	PIEZA
	90
	2

	53
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE APARTARAYOS PARA SUBESTACION HASTA 500 KVA.
	6
	PIEZA
	90
	2

	54
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CORTACIRCUITO FUSIBLE PARA SUBESTACION HASTA 750 KVA.
	9
	PIEZA
	90
	2

	55
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE APARTARAYOS PARA SUBESTACION HASTA 750 KVA.
	6
	PIEZA
	90
	2

	56
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CORTACIRCUITO FUSIBLE PARA SUBESTACION HASTA 1000 KVA.
	6
	PIEZA
	90
	2

	57
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE APARTARAYOS PARA SUBESTACION HASTA 1000 KVA.
	7
	PIEZA
	90
	2

	58
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CIRCUITO ELECTRONICO SENSITIVO DE VOLTAJE DE PARA TABLERO DE CONTROL ELECTRICO DE TRANSFERENCIA DE ARRANQUE Y PARO AUTOMATICO DE EMERGENCIA Y SEGURIDAD EN BAJA TENSION 220/127 VCA, TRES FASES, 4 HILOS,  SERVICIO INTERIOR
	6
	PIEZA
	90
	2

	59
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE RELEVADOR DE TIEMPO DE RETRANSFERENCIA PARA TABLERO DE CONTROL ELECTRICO DE TRANSFERENCIA DE ARRANQUE Y PARO AUTOMATICO DE EMERGENCIA Y SEGURIDAD EN BAJA TENSION 220/127 VCA, TRES FASES, 4 HILOS,  SERVICIO INTERIOR
	9
	PIEZA
	90
	2

	60
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE RELEVADOR DE TIEMPO DE PARO PARA TABLERO DE CONTROL ELECTRICO DE TRANSFERENCIA DE ARRANQUE Y PARO AUTOMATICO DE EMERGENCIA Y SEGURIDAD EN BAJA TENSION 220/127 VCA, TRES FASES, 4 HILOS,  SERVICIO INTERIOR
	8
	PIEZA
	90
	2

	61
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE RELEVADOR AUXILIAR DE RETRANSFERENCIA PARA TABLERO DE CONTROL ELECTRICO DE TRANSFERENCIA DE ARRANQUE Y PARO AUTOMATICO DE EMERGENCIA Y SEGURIDAD EN BAJA TENSION 220/127 VCA, TRES FASES, 4 HILOS,  SERVICIO INTERIOR
	9
	PIEZA
	90
	2

	62
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE RELOJ PROGRAMADOR PARA ARRANQUE DE PRUEBA PARA TABLERO DE CONTROL ELECTRICO DE TRANSFERENCIA DE ARRANQUE Y PARO AUTOMATICO DE EMERGENCIA Y SEGURIDAD EN BAJA TENSION 220/127 VCA, TRES FASES, 4 HILOS,  SERVICIO INTERIOR
	7
	PIEZA
	90
	2

	63
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BATERIA PARA PLANTAS ELECTRICAS DE 27 PLACAS, 24 VCD. PARA PLANTA DE EMERGENCIA
	9
	PIEZA
	90
	2

	64
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE RESISTENCIA ELECTRICA CALEFACTORA DEL AGUA DE RADIADOR PARA PLANTA DE ENERGENCIA
	8
	PIEZA
	90
	2

	65
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE REGULADOR DE VOLTAJE DE LA EXCITATRIZ DEL GENERADOR DE CA. PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 50-150 KW.
	9
	PIEZA
	90
	2

	66
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE REGULADOR DE VOLTAJE DE LA EXCITATRIZ DEL GENERADOR DE CA. PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 250-355 KW.
	7
	PIEZA
	90
	2

	67
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE REGULADOR DE VOLTAJE DE LA EXCITATRIZ DEL GENERADOR DE CA. PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 400-500 KW.
	9
	PIEZA
	90
	2

	68
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE PLATO RECTIFICADOR DE DIODOS DEL GENERADOR DE CA. PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 50-150 KW.
	6
	PIEZA
	90
	2

	69
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE PLATO RECTIFICADOR DE DIODOS DEL GENERADOR DE CA. PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 250-355 KW.
	9
	PIEZA
	90
	2

	70
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE PLATO RECTIFICADOR DE DIODOS DEL GENERADOR DE CA.  PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 400-500 KW.
	9
	PIEZA
	90
	2

	71
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOMBA DE AGUA DEL GENERADOR DE CA. PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 50-150 KW.
	8
	PIEZA
	90
	2

	72
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOMBA DE AGUA DEL GENERADOR DE CA. PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 250-355 KW.
	9
	PIEZA
	90
	2

	73
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOMBA DE AGUA, DEL GENERADOR DE CA.  PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 400-500 KW.
	7
	PIEZA
	90
	2

	74
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE KIT COMPLETO DE BULBO SENSOR DE PRESION DE ACEITE DEL MOTOR, SENSOR DE TEMPERATURA DEL AGUA Y DE VELOCIDAD DEL GENERADOR DE CA. PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 50-150 KW.
	9
	PIEZA
	90
	2

	75
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE KIT COMPLETO DE BULBO SENSOR DE PRESION DE ACEITE DEL MOTOR, SENSOR DE TEMPERATURA DEL AGUA Y DE VELOCIDAD DEL GENERADOR DE CA. PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 250-355 KW.
	9
	PIEZA
	90
	2

	76
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE KIT COMPLETO DE BULBO SENSOR DE PRESION DE ACEITE DEL MOTOR, SENSOR DE TEMPERATURA DEL AGUA Y DE VELOCIDAD DEL GENERADOR DE CA.  PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 400-500 KW.
	8
	PIEZA
	90
	2

	77
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOMBA DE INYECCION DE COMBUSTIBLE Y JUEGO DE INYECTORES PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 50-150 KW.
	9
	PIEZA
	90
	2

	78
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOMBA DE INYECCION DE COMBUSTIBLE Y JUEGO DE INYECTORES PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 250-355 KW.
	9
	PIEZA
	90
	2

	79
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOMBA DE INYECCION DE COMBUSTIBLE Y JUEGO DE INYECTORES, PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 400-500 KW.
	7
	PIEZA
	90
	2

	80
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CIRCUITO ELECTRONICO DE CONTROL DE OPERACIÓN DEL MOTOR DE COMBUSTION INTERNA DE 24 VCD. PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 50-150 KW.
	9
	PIEZA
	90
	2

	81
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CIRCUITO ELECTRONICO DE CONTROL DE OPERACIÓN DEL MOTOR DE COMBUSTION INTERNA DE 24 VCD. PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 250-355 KW.
	8
	PIEZA
	90
	2

	82
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CIRCUITO ELECTRONICO DE CONTROL DE OPERACIÓN DEL MOTOR DE COMBUSTION INTERNA DE 24 VCD. PARA PLANTAS DE EMERGENCIA DE 400-500 KW.
	9
	PIEZA
	90
	2

	83
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ARRANQUE COMPLETO DE 24 VCD PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 500 KW A 440-220-127 VCA, DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA.
	7
	PIEZA
	90
	2

	84
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ARRANQUE COMPLETO DE 24 VCD PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 400 KW A 440-220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA.
	9
	PIEZA
	90
	2

	85
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ARRANQUE COMPLETO DE 24 VCD PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 355 KW A 440-220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA
	8
	PIEZA
	90
	2

	86
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ARRANQUE COMPLETO DE 24 VCD PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 300 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA
	9
	PIEZA
	90
	2

	87
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ARRANQUE COMPLETO DE 24 VCD PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 275 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA
	8
	PIEZA
	90
	2

	88
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ARRANQUE COMPLETO DE 24 VCD PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 250 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA.
	9
	PIEZA
	90
	2

	89
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ARRANQUE COMPLETO DE 24 VCD PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 150 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA.
	8
	PIEZA
	90
	2

	90
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ARRANQUE COMPLETO DE 24 VCD PARA  PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 125/110 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA.
	9
	PIEZA
	90
	2

	91
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ARRANQUE COMPLETO DE 24 VCD PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 75 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA
	7
	PIEZA
	90
	2

	92
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ARRANQUE COMPLETO DE 24 VCD PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 50 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA
	9
	PIEZA
	90
	2

	93
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALTERNADOR PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 500 KW A 440-220-127 VCA, DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA.
	8
	PIEZA
	90
	2

	94
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALTERNADOR PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 400 KW A 440-220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA.
	9
	PIEZA
	90
	2

	95
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALTERNADOR PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 355 KW A 440-220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA
	7
	PIEZA
	90
	2

	96
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALTERNADOR PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 300 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA
	9
	PIEZA
	90
	2

	97
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALTERNADOR PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 275 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA
	8
	PIEZA
	90
	2

	98
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALTERNADOR PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 250 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA.
	9
	PIEZA
	90
	2

	99
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALTERNADOR PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 150 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA.
	7
	PIEZA
	90
	2

	100
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALTERNADOR PARA  PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 125/110 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA.
	9
	PIEZA
	90
	2

	101
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALTERNADOR PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 75 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA
	8
	PIEZA
	90
	2

	102
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALTERNADOR PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 50 KW A 220-127 VCA  DE CAPACIDAD, MOTOR DE COMBUSTION INTERNA COMBUSTIBLE DIESEL, TIPO ESTACIONARIO INTERIOR CON SU TABLERO DE CONTROL Y TRANSFERENCIA AUTOMATICA
	9
	PIEZA
	90
	2

	103
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO FAL, DE 30 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D
	7
	PIEZA
	90
	2

	104
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO FAL, DE 40 AMP. DE 600 VCA.
	9
	PIEZA
	90
	2

	105
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO FAL, DE 50 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D
	9
	PIEZA
	90
	2

	106
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO FAL, DE 75 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D
	8
	PIEZA
	90
	2

	107
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO FAL, DE 100 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D
	9
	PIEZA
	90
	2

	108
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO KAL, DE 125 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D
	9
	PIEZA
	90
	2

	109
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO KAL, DE 150 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D
	7
	PIEZA
	90
	2

	110
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO KAL, DE 175 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D
	9
	PIEZA
	90
	2

	111
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO KAL, DE 200 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D
	9
	PIEZA
	90
	2

	112
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO LAL, DE 225 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	8
	PIEZA
	90
	2

	113
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO LAL, DE 250 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	114
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO LAL, DE 300 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	115
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO LAL, DE 350 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	7
	PIEZA
	90
	2

	116
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO LAL, DE 400 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	117
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO MAL, DE 500 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	8
	PIEZA
	90
	2

	118
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO MAL, DE 600 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	119
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO MAL, DE 700 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	120
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO MAL, DE 800 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	7
	PIEZA
	90
	2

	121
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO MAL, DE 900 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	122
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO MAL, DE 1000 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	8
	PIEZA
	90
	2

	123
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO PHF, DE 600 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	124
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO PHF, DE 700 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	125
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO PHF, DE 800 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	126
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO PHF, DE 1000 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	7
	PIEZA
	90
	2

	127
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO PHF, DE 1200 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	128
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO PHF, DE 1600 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	129
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO PHF, DE 1800 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	7
	PIEZA
	90
	2

	130
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO PHF, DE 2000 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	131
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ZAPATAS PARA INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS EN CAJA MOLDEADA TRES POLOS MARCA SQUARE D NUMERO CATALOGO AL50FA
	8
	PIEZA
	90
	2

	132
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ZAPATAS PARA INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS EN CAJA MOLDEADA TRES POLOS MARCA SQUARE D NUMERO CATALOGO AL100FA
	9
	PIEZA
	90
	2

	133
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ZAPATAS PARA INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS EN CAJA MOLDEADA TRES POLOS MARCA SQUARE D NUMERO CATALOGO AL250KA
	7
	PIEZA
	90
	2

	134
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ZAPATAS PARA INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS EN CAJA MOLDEADA TRES POLOS MARCA SQUARE D NUMERO CATALOGO AL400LA
	9
	PIEZA
	90
	2

	135
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ZAPATAS PARA INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS EN CAJA MOLDEADA TRES POLOS MARCA SQUARE D NUMERO CATALOGO AL900MA
	8
	PIEZA
	90
	2

	136
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ZAPATAS PARA INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS EN CAJA MOLDEADA TRES POLOS MARCA SQUARE D NUMERO CATALOGO AL2500PA
	9
	PIEZA
	90
	2

	137
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO I LINE, MODELO KH36125, DE 125 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	8
	PIEZA
	90
	2

	138
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO I LINE, MODELO KH36150, DE 150 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	139
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO I LINE, MODELOKH36175, DE 175 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	8
	PIEZA
	90
	2

	140
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO I LINE, MODELO KH36200, DE 200 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	141
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO I LINE, MODELO KH36250, DE 250 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	142
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO I LINE, MODELO LH36300, DE 300 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	8
	PIEZA
	90
	2

	143
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO I LINE, MODELO LH36400, DE 400 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	144
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO I LINE, MODELO MH36500, DE 500 AMP. DE 600 VCA. , 250 VCD, 3 POLOS, MARCA SQUARE D.
	9
	PIEZA
	90
	2

	145
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE GOBERNADOR ELECTRONICO PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 50 KW, COMBUSTIBLE DIESEL.
	9
	PIEZA
	90
	2

	146
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE GOBERNADOR ELECTRONICO PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 125 KW, COMBUSTIBLE DIESEL.
	8
	PIEZA
	90
	2

	147
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE GOBERNADOR ELECTRONICO PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 300 KW, COMBUSTIBLE DIESEL.
	9
	PIEZA
	90
	2

	148
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE GOBERNADOR ELECTRONICO PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 450  KW, COMBUSTIBLE DIESEL.
	9
	PIEZA
	90
	2

	149
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE GOBERNADOR ELECTRONICO PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 500 KW, COMBUSTIBLE DIESEL.
	9
	PIEZA
	90
	2

	150
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TURBO PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 50 KW, COMBUSTIBLE DIESEL.
	8
	PIEZA
	90
	2

	151
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TURBO PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 125 KW, COMBUSTIBLE DIESEL.
	9
	PIEZA
	90
	2

	152
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TURBO PARA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 500 KW, COMBUSTIBLE DIESEL.
	9
	PIEZA
	90
	2

	153
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION BALERO DEL ROTOR DEL GENERADOR DE LA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 50 KW, COMBUSTIBLE DIESEL.
	9
	PIEZA
	90
	2

	154
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION BALERO DEL ROTOR DEL GENERADOR DE LA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 125 KW, COMBUSTIBLE DIESEL.
	8
	PIEZA
	90
	2

	155
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION BALERO DEL ROTOR DEL GENERADOR DE LA PLANTA ELECTRICA DE EMERGENCIA DE 500 KW, COMBUSTIBLE DIESEL.
	9
	PIEZA
	90
	2

	156
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOBINA DE DISPARO POR BAJA TENSION PARA INTERRUPTOR EN VACIO TIPO VR DE 15 KV MARCA SQUARE´D
	9
	PIEZA
	90
	2

	157
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOBINA DE CIERRE PARA INTERRUPTOR EN VACIO TIPO VR DE 15 KV MARCA SQUARE´D
	8
	PIEZA
	90
	2

	158
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOBINA DE DISPARO  PARA INTERRUPTOR EN VACIO TIPO VR DE 15 KV MARCA SQUARE´D
	9
	PIEZA
	90
	2

	159
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE DOBLE  BOBINA DE DISPARO  PARA INTERRUPTOR EN VACIO TIPO VR DE 15 KV MARCA SQUARE´D
	9
	PIEZA
	90
	2

	160
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOBINA DE DISPARO MX  PARA INTERRUPTOR ELECTROMAGNETICO TIPO MASTERPACT  MOD. NW MARCA MERLIN GERIN
	9
	PIEZA
	90
	2

	161
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOBINA DE CIERRE  XF  PARA INTERRUPTOR ELECTROMAGNETICO TIPO MASTERPACT MOD. NW MARCA MERLIN GERIN
	8
	PIEZA
	90
	2

	162
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOBINA DE MINIMA TENSION MN  PARA INTERRUPTOR ELECTROMAGNETICO TIPO MASTERPACT MOD. NW MARCA MERLIN GERIN
	9
	PIEZA
	90
	2

	163
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELECTRICO DE REARME   PARA INTERRUPTOR ELECTROMAGNETICO TIPO MASTERPACT  MOD. NW MARCA MERLIN GERIN
	9
	PIEZA
	90
	2

	164
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CAMARA DE ARQUEO   PARA INTERRUPTOR ELECTROMAGNETICO TIPO MASTERPACT  MOD. NW MARCA MERLIN GERIN
	8
	PIEZA
	90
	2

	165
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE PINZAS DE CONEXIÓN DE FUERZA   PARA INTERRUPTOR ELECTROMAGNETICO TIPO MASTERPACT MARCA MERLIN GERIN MODELO NW32H1
	9
	PIEZA
	90
	2

	166
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE PINZAS DE CONEXIÓN DE FUERZA   PARA INTERRUPTOR ELECTROMAGNETICO TIPO MASTERPACT MARCA MERLIN GERIN MODELO NW12H1
	9
	PIEZA
	90
	2

	167
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ACEITE  DIELECTRICO  QUE CUMPLA CON LA NORMAS IEC 60296 Y LA ASTM D-3487.
	8
	LITRO
	90
	2

	168
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO PRUEBAS A CABLES ELECTRICOS DE AISLAMIENTO  DE MEDIA TENSION Y ALTA TENSION
	9
	SERVICIO
	90
	2

	169
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A EMPALMES MONOFASICOS EN CABLES CON AISLAMIENTO SÓLIDO, PANTALLA ELECTROSTATICA Y PROTECCION PLASTICA
	9
	SERVICIO
	90
	2

	170
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO, SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMINAL PARA CABLE DE MEDIA TENSION CONTRACTIL EN FRIO, TIPO QT-III, MARCA 3M, PARA SERVICIO INTERIOR EN CABLE SECO, PARA CALIBRE 2, PARA 15 KV.
	9
	PIEZA
	90
	2

	171
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO, SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMINAL PARA CABLE DE MEDIA TENSION CONTRACTIL EN FRIO, TIPO QT-III, MARCA 3M, PARA SERVICIO INTERIOR EN CABLE SECO, PARA CALIBRE 1/0, PARA 15 KV.
	8
	PIEZA
	90
	2

	172
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO, SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMINAL PARA CABLE DE MEDIA TENSION CONTRACTIL EN FRIO, TIPO QT-III MARCA 3M, PARA SERVICIO INTERIOR EN CABLE SECO, PARA CALIBRE 2/0, PARA 15 KV.
	9
	PIEZA
	90
	2

	173
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO, SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMINAL PARA CABLE DE MEDIA TENSION CONTRACTIL EN FRIO, TIPO QT-III MARCA 3M, PARA SERVICIO INTERIOR EN CABLE SECO, PARA CALIBRE 3/0, PARA 15 KV.
	8
	PIEZA
	90
	2

	174
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO, SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMINAL PARA CABLE DE MEDIA TENSION CONTRACTIL EN FRIO, TIPO QT-III MARCA 3M, PARA SERVICIO INTERIOR EN CABLE SECO, PARA CALIBRE 4/0, PARA 15 KV.
	9
	PIEZA
	90
	2

	175
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO, SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMINAL PARA CABLE DE MEDIA TENSION CONTRACTIL EN FRIO, TIPO QT-III, MARCA 3M, PARA SERVICIO EXTERIOR EN CABLE SECO, PARA CALIBRE 2, PARA 15 KV.
	8
	PIEZA
	90
	2

	176
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO, SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMINAL PARA CABLE DE MEDIA TENSION CONTRACTIL EN FRIO, TIPO QT-III, MARCA 3M, PARA SERVICIO EXTERIOR EN CABLE SECO, PARA CALIBRE 1/0, PARA 15 KV.
	9
	PIEZA
	90
	2

	177
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO, SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMINAL PARA CABLE DE MEDIA TENSION CONTRACTIL EN FRIO, TIPO QT-III MARCA 3M, PARA SERVICIO EXTERIOR EN CABLE SECO, PARA CALIBRE 2/0, PARA 15 KV.
	9
	PIEZA
	90
	2

	178
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO, SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMINAL PARA CABLE DE MEDIA TENSION CONTRACTIL EN FRIO, TIPO QT-III MARCA 3M, PARA SERVICIO EXTERIOR EN CABLE SECO, PARA CALIBRE 3/0, PARA 15 KV.
	8
	PIEZA
	90
	2

	179
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO, SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMINAL PARA CABLE DE MEDIA TENSION CONTRACTIL EN FRIO, TIPO QT-III MARCA 3M,PARA SERVICIO EXTERIOR EN CABLE SECO, PARA CALIBRE 4/0, PARA 15 KV.
	9
	PIEZA
	90
	2


2.3 NUMERO DE CONCEPTO, DESCRIPCIÓN DE LOS CONCEPTOS, CANTIDADES DE REFERENCIA DE MANTENIMIENTOS ESTIMADOS, UNIDAD DE MEDIDA, PERIODO MÍNIMO DE GARANTÍA DE LAS REFACCIONES, PLAZO DE EJECUCIÓN.

CONCEPTO DE LA 1 A LA 3: MANTENIMIENTO PREVENTIVO A SUBESTACIONES ELECTRICAS DIFERENTES TIPOS Y CAPACIDADES.

1.-LIBRANZA PARCIAL O TOTAL DE LA SUBESTACIÓN.

2.-EL INGENIERO DE MANTENIMIENTO Y OPERACIÓN DEL ÁREA EFECTUARÁ EL TRÁMITE DE LA LIBRANZA DE ACUERDO AL PROCEDIMIENTO AUTORIZADO PARA LA UNIDAD MÉDICA INCLUYENDO EL PERMISO DE TRABAJO CORRESPONDIENTE.

3.-LE ENTREGARÁ AL PROVEEDOR EL PERMISO DE TRABAJO ANALIZADO ADJUNTANDO LOS FORMATOS DE LOS LINEAMIENTOS QUE SE APLICARÁN.

4.-EL INGENIERO DE MANTENIMIENTO Y OPERACIÓN ENTREGARÁ EL EQUIPO DESENERGIZADO, EL MISMO VERIFICARÁ PONIENDO LAS RESPECTIVAS ETIQUETAS “NO OPERAR PELIGRO HOMBRES TRABAJANDO”, EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO Y OPERACIÓN, DEBE ABRIR Y EXTRAER EL O LOS INTERRUPTORES DE SUS CELDAS.

5.- EL PROVEEDOR DEL SERVICIO ORDENARÁ A LOS OPERARIOS ELECTRICISTAS QUE TENGAN LA CATEGORÍA Y EXPERIENCIA EN EL DESARROLLO Y APLICACIÓN DE LOS TRABAJOS A REALIZAR, ASÍ COMO EL MANEJO Y USO ADECUADO DE LOS MATERIALES AISLANTES Y EQUIPOS DE MEDICIÓN DE PRUEBAS.

6.- UNA VEZ QUE PERSONAL TÉCNICO DE MANTENIMIENTO Y OPERACIÓN HAYA ABIERTO Y EXTRAÍDO LOS INTERRUPTORES CORRESPONDIENTES DE SU CELDA, DEBERÁN COLOCARSE CANDADOS Y ETIQUETAS DE SEGURIDAD, POR PARTE DE MANTENIMIENTO Y/O OPERACIÓN FUERZA DE ACUERDO A LOS LINEAMIENTOS DE LIBRANZAS CM-048 Y SECUENCIA DE LIBRANZAS.

7.- VERIFICAR AUSENCIA DE TENSIÓN EN LOS EQUIPOS A INTERVENIR CON VOLTÍMETRO ADECUADO AL NIVEL DE VOLTAJE A MEDIR, VERIFICANDO PREVIAMENTE EL BUEN FUNCIONAMIENTO DEL VOLTÍMETRO A UTILIZAR.

8.- SE DEBERÁ DESCARGAR A TIERRA LA POSIBLE CARGA ESTÁTICA CON PÉRTIGA Y CONECTAR A TIERRA LAS TRES FASES DEL TABLERO A INTERVENIR.

9.- EFECTUAR MEDICIÓN DE RESISTENCIA DE AISLAMIENTO A LAS BARRAS PRINCIPALES CON LOS CIRCUITOS DERIVADOS ABIERTOS, ANTES DE EFECTUAR LA LIMPIEZA.

10.- EFECTUAR UNA INSPECCIÓN GENERAL.

11.- EFECTUAR LAS SIGUIENTES ACTIVIDADES:

MANTENIMIENTO Y PRUEBAS ELÉCTRICAS A INTERRUPTORES DE POTENCIA. 

A) VERIFICACIÓN, FUNCIONAMIENTO LÁMPARAS INDICADORAS.

B) VERIFICAR CONMUTADORES (VER QUE OPEREN ADECUADAMENTE).

C) VERIFICAR DAÑOS Y DESAJUSTES QUE PUEDAN TENER LAS PUERTAS DE CADA CUBÍCULO.

D) VERIFICAR DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN EN LAS PUERTAS DE LOS TABLEROS.

E) VERIFICAR ESTADO DE DISPOSITIVOS DE MEDICIÓN Y PROTECCIÓN.

F) EFECTUAR LIMPIEZA Y VERIFICAR CONEXIONES DEL SISTEMA DE TIERRAS.

G) INSPECCIONAR Y MEDIR EL ESTADO DE LOS CABLES DE FUERZA Y CONTROL.

H) REAPRETAR TORTILLERÍA EN GENERAL DEL TABLERO, CAMBIAR Y REPONER EN SU CASO.

I) LIMPIEZA E INSPECCIÓN DE AISLADORES EN GENERAL.

J) INSPECCIÓN VISUAL DE TRANSFORMADORES DE MEDICIÓN.

K) VERIFICAR QUE TODOS LOS CIRCUITOS ESTÉN DEBIDAMENTE IDENTIFICADOS.

L) PRUEBAS A INTERRUPTORES DE CAJA MOLDEADA.

M) VERIFICAR LA CORRECTA CALIBRACIÓN DE LOS RELEVADORES DE ACUERDO AL ESTUDIO DE COORDINACIÓN 

N) VERIFICAR VOLTAJE DE CONTROL (CD Y CA) EN EL TABLERO.

O) VERIFICAR DISPARO DE LOS INTERRUPTORES DE POTENCIA EN POSICIÓN DE PRUEBA POR MEDIO DE LOS RELEVADORES DE PROTECCIÓN DESDE LA SALIDA DE LOS TC´S.

P) VERIFICAR LA OPERACIÓN CORRECTA DE LAS ALARMAS.

Q) OPERAR CONTROLES DE CIERRE Y APERTURA DE LOS INTERRUPTORES DE POTENCIA MANUAL

Y ELÉCTRICAMENTE.

R) VERIFICAR TRANSFERENCIA AUTOMÁTICA SI CUENTA CON ELLO Y SI LO PERMITE LA LIBRANZA.

S) DESPUÉS DE HABER CONCLUIDO CON LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO, RETIRAR LA CONEXIÓN PROVISIONAL A TIERRA DEL BUS Y EFECTUAR LA PRUEBA DE RESISTENCIA DE AISLAMIENTO.

T) EFECTUAR UNA INSPECCIÓN FINAL Y LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA.

NOTA: TODAS LAS REFACCIONES Y MATERIALES CONTENIDOS EN ESTE CONCEPTO COMO PARTE DE LA  RUTINA DE MANTENIMIENTO DEBERAN DE SER CONSIDERADOS DENTRO DEL COSTO DE SU PROPUESTA. NO SE PAGARAN CON OTRO CONCEPTO.

CONCEPTO 4 AL 11: MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TRANSFORMADORES TRIFASICOS SUMERGIDOS EN ACEITE DE DIFERENTES CAPACIDADES.

1.- SE DEBERÁ CONTAR CON EL PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE AUTORIZADO Y LA LIBRANZA CORRESPONDIENTE.

2.- CERTIFICAR EL CORRECTO ACORDONAMIENTO Y SEÑALIZACIÓN DEL ÁREA DE TRABAJO.

3.- VERIFICAR QUE LOS INTERRUPTORES DEL TRANSFORMADOR ESTÉN ABIERTOS Y FUERA DE SU CUBÍCULO, CON CANDADOS Y ETIQUETAS DE SEGURIDAD.

4.- VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE EN EL LADO DE BAJA Y ALTA TENSIÓN CON EL EQUIPO DE MEDICIÓN ADECUADO.

5.- DRENAR A TIERRA EL VOLTAJE REMANENTE EN CADA UNA DE LAS FASES.

6.- REALIZAR INSPECCIÓN VISUAL DETALLADA DEL ESTADO DEL TRANSFORMADOR, DE ACUERDO AL FORMATO CME -006-2 ANOTANDO ANOMALÍAS ENCONTRADAS.

7.- ACTIVIDADES QUE REALIZARÁ EL PROVEEDOR DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO.

A).- RETIRAR TAPAS DE CAJA DE CONEXIONES DEL LADO DE ALTA Y BAJA.

B).- VERIFICAR ESTADO DE BOQUILLAS, ENCINTADO DE CONEXIONES.

C).- MARCAR DEBIDAMENTE LAS TERMINALES DEL LADO DE ALTA Y BAJA.

D).- DESCONECTAR CABLES DEL PRIMARIO Y SECUNDARIO.

E).- LIMPIEZA DE CONEXIONES DEL PRIMARIO, SECUNDARIO Y TIERRA.

F).- LIMPIEZA E INSPECCIÓN DE BUSHINGS.

G).- INSPECCIÓN DE ABRAZADERAS Y EMPAQUES DE BUSHINGS.

H).- INSPECCIÓN DE EMPAQUES EN TAPA Y REGISTROS.

I).- INSPECCIÓN DE CAMBIADOR DE TAP’S Y SUS EMPAQUES.

J).- VERIFICAR FUGAS DE ACEITE Y DAÑOS EN LOS RADIADORES.

K).- VERIFICAR EQUIPO INERTAIRE Y CORREGIR FUGAS.

L).- VERIFICAR INDICADOR DEL NIVEL DE LÍQUIDO.

M).-VERIFICAR INDICADOR DE TEMPERATURA.

N).- VERIFICAR APARATO RELEVADOR DE PRESIÓN.

Ñ).- VERIFICAR APARTARRAYOS.

O).- VERIFICAR EQUIPO BUCHOOLZ.

P).- VERIFICAR ESTADO Y OPERACIÓN ELÉCTRICA DE VENTILADORES.

Q).- VERIFICAR CALIBRACIÓN DE RELEVADORES DE PROTECCIÓN.

R).- VERIFICAR RESISTENCIA DEL TANQUE A TIERRA.

S).- VERIFICAR RESISTENCIA ÓHMICA DE ATERRIZAMIENTO AL NEUTRO DEL TRANSFORMADOR.

T).- PRUEBA DE DISPAROS POR PROTECCIONES ELÉCTRICAS DEL TRANSFORMADOR.

U).- REVISIÓN DE VÁLVULAS DE BLOQUEO EN TRANSFORMADORES CON RADIADORES DESMONTABLES.

8.- PRUEBAS ELÉCTRICAS.

LAS PRUEBAS ELÉCTRICAS DEBERÁN REALIZARSE DE ACUERDO A LO INDICADO EN LOS  FORMATOS CME -006 1/2/3/4
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	TITULO: LINEAMENTE GENERAL PARA MANTENIMIENTO DE TRANSFORMADORES EN ACEITE

	
	DEPARTAMENTO QUE ELABORA: DEPARTAMENTO DE MANTENIMIENTO.

	HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA


LISTA DE INSPECCION Y PRUEBAS DE TRANSFORMADORES Y DISPOSITIVOS AUXILIARES

	TRANSFORMADOR


	P  E  R  I  O  D  I  C  I  D  A  D

	
	SEMANAL
	MENSUAL
	SEMESTRAL
	ANUAL/BIANUAL

	CORRIENTE Y VOLTAJE DE CARGA
	
	
	
	

	NIVEL DE LIQUIDO
	
	
	
	

	INDICADOR DE PRESION Y VACIO.
	
	
	
	

	TEMPERATURA:

o1
Nivel superior de líquido

o2
Devanados Temp. Aprox. Dev.=

(T aceite- Tamb) + 10°C.

o1
AMBIENTE.


	
	
	
	

	PRESION DE NITROGENO (CILINDRO)

(TRANSFORMADORES SELLDOS CON CAMARA DE NITROGENO)
	
	
	
	

	SUPERFICIES EXTERNAS Y CORROSION
	
	
	
	

	APRIETE DE EMPAQUES Y FUGAS EN GENERAL.
	
	
	
	

	VALVULAS DE SOBREPRESION.

(operación-CALIBRACION)
	
	
	
	

	BOQUILLAS Y APARTARRAYOS
	
	
	
	

	RESISTENCIA A TIERRA Y SISTEMA DE TIERRAS (CONEXIONES FLOJAS O ROTAS. MEDICION DE RESISTENCIA ÓHMICA
	
	
	
	

	RESISTENCIA DE AISLAMIENTO.

PRUEBAS DE ACEITE       (RIGIDEZ ELECTRICA, FACTOR DE POTENCIA, ACIDES, TENSION INTERFACIAL, ETC.)
	
	
	
	

	CONDICION GENERAL CAMBIADOR BAJO CARGA AUTOMATICO(NUMERO DE OPERACIONES).
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	TITULO: LINEAMIENTO GENERAL PARA MANTENIMIENTO DE TRANSFORMADORES EN ACEITE.

	
	DEPARTAMENTO QUE ELABORA: DEPARTAMENTO DE MANTENIMIENTO.

	HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA


INSPECCION DE TRANSFORMADORES

	LOCALIZACION
	FECHA:

	KVA
	FABRICANTE

	NUM. SERIE:
	TIPO
	FASES

	FRECUENCIA
	ELEVACION
	°C

	CONEXION
	VOLTAJE
	IMPEDANCIA


	CAJAS DE CONEXIONES

	BUENO (  )
	MALO (  )

	TAPAS
	BUENO (  )
	MALO (  )

	TORNILLERIA
	BUENO (  )
	MALO (  )

	EMPAQUES
	BUENO (  )
	MALO (  )

	DUCTOS
	BUENO (  )
	MALO (  )

	TERMINALES PRIMARIO
	BUENO (  )
	MALO (  )

	TERMINALES SECUNDARIO
	BUENO (  )
	MALO (  )

	BUSHINGS PRIMARIO
	BUENO (  )
	MALO (  )

	BUSHINGS SECUNDARIO
	BUENO (  )
	MALO (  )

	ABRAZADERAS Y EMPAQUES BUSHINGS 
	BUENO (  )
	MALO (  )

	ACEITE
	
	

	INDICADOR DE NIVEL DE ACEITE
	BUENO (  )
	MALO (  )

	NIVEL ACEITE TRANSFORMADOR
	ALTO (  )      NORMAL(   )
	BAJO (  )

	NIVEL ACEITE DESCONECTADOR
	ALTO (  )      NORMAL(   )
	BAJO (  )

	FUGA DE ACEITE
	SI (  )
	NO (  )

	TEMPERATURAS
	
	

	INDICADORES DE TEMPERATURA
	BUENO (  )
	MALO (  )

	TEMP. DEL TRANSFORMADOR
	ACTUAL (     )      ° C
	MAXIMA (     )

	VENTILADORES
	BUENO (  )
	MALO (  )

	ACCESORIOS Y PROTECCIONES
	
	

	EQUIPO INERTAIRE
	BUENO (  )
	MALO (  )

	EQUIPO BUCHOOLZ
	BUENO (  )
	MALO (  )

	APARTARRAYOS
	BUENO (  )
	MALO (  )

	SOBREPRESION
	BUENO (  )
	MALO (  )

	SILICA GEL
	BUENO (  )
	MALO (  )

	SISTEMAS DE TIERRAS
	
	

	CABLE PUESTO A TIERRA
	SI (  )
	NO  (  )

	LIMPIEZA
	
	

	LIMPIEZA
	BUENO (  )
	MALO (  )

	TRASFORMADOR
	BUENO (  )
	MALO (  )

	DESCONECTADOR
	BUENO (  )
	MALO (  )

	PINTURA
	
	

	TRASFORMADOR
	SI (  )
	NO  (  )

	ROTULACION DE TRANSFORMADOR (VOLTAJE G TAG)
	SI (  )
	NO  (  )

	DESCONECTADOR
	SI (  )
	NO  (  )

	ROTULACION DESCONECTADOR
	
	


OBSERVACIONES:

	

	

	

	

	INGENIERO:


	FIRMA:



	MANDO MEDIO:


	FIRMA:

	OPERARIO:


	FIRMA:
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	TITULO: LINEAMIENTO GENERAL PARA MANTENIMIENTO DE TRANSFORMADORES EN ACEITE

	
	DEPARTAMENTO QUE ELABORA: DEPARTAMENTO DE MANTENIMIENTO.

	HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA


	AREA:
	No. ECONOMICO:
	TIPO:

	PLANTA:
	MARCA:
	KVA:

	SUB. ELECT. No.
	RELACION VOLT.
	FECHA:


	PERMISO DE TRABAJO BIEN REQUISITADO
	SI (  )
	NO (  )

	HERRAMIENTA Y EL EQUIPO DE MEDICION EN BUENAS CONDICIONES
	SI (  )
	NO (  )

	EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL BASICO
	SI (  )
	NO (  )

	VERIFICO AUSENCIA DE VOLTAJE
	SI (  )
	NO (  )

	EQUIPO CANDADEADO Y ETIQUETADO
	SI (  )
	NO (  )

	
	SI (  )
	NO (  )

	1.
SE RETIRARON TAPAS DEL LADO DE ALTA Y BAJA.
	SI (  )
	NO (  )

	2.
VERIFICO ESTADO DE BOQUILLAS Y ENCINTADO DE CONEXIONES
	SI (  )
	NO (  )

	3.
LIMPIEZA DE CONEXIONES, PRIMARIO Y SECUNDARIO.
	SI (  )
	NO (  )

	4.
LIMPIEZA DE BUSHING’S
	SI (  )
	NO (  )

	5.
CAMBIO DE EMPAQUE DE CAMBIADOR DE TAP’S
	SI (  )
	NO (  )

	6.
SE VERIFICO NIVEL DE ACEITE DEL EQUIPO.

         ALTO ( )            BAJO ( )        BUENO ( )        SE RECUPERO ( )
	SI (  )
	NO (  )

	7.
FUGAS DE ACEITE.
	SI (  )
	NO (  )

	8.
VERIFICO Y LIMPIO EQUIPO BUCHOOLZ.
	SI (  )
	NO (  )

	9.
VERIFICO PROTECCIONES ELECTRICAS.
	SI (  )
	NO (  )

	10.
VERIFICO LA PRESION DE GAS DEL EQUIPO INERTAIRE.
	SI (  )
	NO (  )

	11.
VERIFICO ESTADO DE SILICA GEL
	SI (  )
	NO (  )

	12.
VERIFICO LA PRESION DE GAS (TRANSFORMADOR)
	SI (  )
	NO (  )

	13.
SE REVISO Y SE PROBO EL CONTROL DE LOS VENTILADORES.
	SI (  )
	NO (  )

	14.
SE REVISO LA CONEXIÓN DEL SISTEMA DE TIERRA.
	SI (  )
	NO (  )

	15.
SE VERIFICO QUE LAS TAPAS CONTARAN CON SU TORNILLERIA COMPLETA
	SI (  )
	NO (  )

	16.
SE SACO MUESTRAS DE ACEITE PARA REALIZAR PRUEBAS

RIGIDEZ DIELECTRICA (  )       F. P.  (  )      ANAL. CROMAT.   )

              
	SI (  )
	NO (  )

	17.
SE ENTREGO REPORTE CORRESPONDIENTE Y DATOS DE PLACA PARA ACTUALIZAR EL CENSO.
	SI (  )
	NO (  )

	18.

	
	


OBSERVACIONES:

	

	

	

	


	INGENIERO:


	FIRMA:



	MANDO MEDIO:


	FIRMA:

	OPERARIO:


	FIRMA:
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	TITULO: LINEAMIENTO GENERAL PARA MANTENIMIENTO DE TRANSFORMADORES EN ACEITE.

	
	DEPARTAMENTO QUE ELABORA: DEPARTAMENTO DE MANTENIMIENTO.

	HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA

	FECHA
	PRUEBA DE TRANSFORMADORES

	PLANTA:
	No. ECONOMICO:

	SUBESTACION:
	RELACION:

	POTENCIA:
	CONEXIÓN:

	MARCA:
	No. SERIE:


	RESISTENCIA DE AISLAMIENTO (R. A.)
	
	RESISTENCIA OHMICA (R. O.)

	TIEMPO
	(H)  - (X-T)
	(X) –(H+T) (H) – (X)
	
	A. T.
	OHMS
	R.O. PLACA
	B. T.
	OHMS
	R.O. PLACA

	15 SEG
	
	
	
	H1 + H2
	
	
	X1 + X2
	
	

	30 SEG
	
	
	
	H2 + H3
	
	
	X2 + X3
	
	

	45 SEG
	
	
	
	H3 + H1
	
	
	X3 + X1
	
	

	1 MIN
	
	
	
	TEMP. °C
	X 0 - X 1 – X 2 – X 3
	
	

	2 MIN
	
	
	
	

	3 MIN
	
	
	
	RESISTENCIA OHMICA (R. O.)

	4 MIN
	
	
	
	TAP
	VALOR TEORICO
	H-H/ X-X
	H-H/X-X
	H-H/X-X
	DIF. MAX

	5 MIN
	
	
	
	1
	
	
	
	
	

	6 MIN
	
	
	
	2
	
	
	
	
	

	7 MIN
	
	
	
	3
	
	
	
	
	

	8 MIN
	
	
	
	4
	
	
	
	
	

	9 MIN
	
	
	
	5
	
	
	
	
	

	10 MIN
	
	
	
	

	I P (MIN 1.5)
	
	
	
	CAPACITANCIA Y FACTOR DE DISIPACION (F .D.)

	VOLTS CD PRUEBA
	
	
	
	
	CAPACITACION Y FACTOR DE DISIPACION (F .D.)

	R.A MIN.

ACEPTABLE
	
	
	
	
	MULT. UF
	MEDIDO
	DIAL                                                  MEDIDO

	TEMP EN °
	
	
	
	CH/CL
	
	
	

	
	
	CL/ CH
	
	
	


R.A. CABLES DEL PRIMARIO     KV  C. D. (R.A. MIN……..M2)                                                                          NOTA: SI EL DEVANADO DE B.T. ESTA CONECTADO EN Y1- Y0   A TIERRA

	
	
	
	
	
	
	
	
	CORRIENTE DE EXITACION (DELTA)

HV                                           LV                                              TIERRA                                                   1 exc. (Ma)

	
	
	
	
	
	
	
	
	H1
	H2
	H3
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	H2
	H1
	H3
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	H2
	H1
	H1
	

	1 MIN
	
	
	
	
	
	
	
	H3
	H2
	H1
	

	2 MIN
	
	
	
	
	
	
	
	H3
	H1
	H2
	

	3 MIN
	
	
	
	
	
	
	
	H1
	H3
	H2
	



R.A. CABLES DEL SECUNDARIO     KV  C. D. (R.A. MIN……..M2)

	TIEMPO
	F1-T
	F2-T
	F3-T
	F1-F2
	F2-F3
	F3-F1
	
	CORRIENTE DE EXCITACIÓN (ESTRELLA)……………………………..KV

	   1 MIN
	
	
	
	
	
	
	
	HV
	LV
	1exc. (mA)

	2 MIN
	
	
	
	
	
	
	
	H1
	H0
	

	3 MIN
	
	
	
	
	
	
	
	H2
	H0
	

	ACEITE  AISLANTE
	H3
	H0
	

	RIGIDEZ DIELECTRICA
	MINIMO 30 KVD
	
	

	HUMEDAD
	MAXIMO 10 PPM
	
	INGENIERO
	FIRMA

	FACTOR DE POTENCIA
	MAXIMO 0.7%
	
	MANDO MEDIO
	FIRMA

	OLOR
	MAXIMO 3.5
	
	OPERARIO
	FIRMA


CONCEPTO 12: MANTENIMIENTO PREVENTIVO A INTERRUPTORES DE POTENCIA  EN VACIO, EN AIRE O EN HEXAFLUORURO DE AZUFRE.

RELACION DE ACTIVIDADES.

1.- SE DEBE CONTAR CON EL PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO, CUANDO SE REQUIERA, SE TRAMITARÁ LA SOLICITUD DE LIBRANZA CORRESPONDIENTE.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBE SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE LA UNIDAD MÉDICA DE MANTENIMIENTO Y OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS DEL PERMISO DE TRABAJO Y LIBRANZA.

3.- DESENERGIZAR EL CIRCUITO DE CONTROL.

4.- EL INTERRUPTOR INVARIABLEMENTE DEBE QUEDAR FUERA DE SU CUBÍCULO, AL RETIRAR UN INTERRUPTOR DE SU CELDA NUNCA SE DEBE FORCEJEAR PARA SACAR Y METER; ESTOS MOVIMIENTOS DEBEN SER LIBRES.

NOTA: EN EL CASO DE INTERRUPTORES FIJOS, NO APLICA ESTE PROCEDIMIENTO, SOLO EN EL CASO DE QUE SE REALICE SU LIBRANZA TOTAL.

5.- CONFIRMAR MEDIANTE UN CICLO DE APERTURA CIERRE QUE LA ENERGÍA ALMACENADA EN EL MECANISMO SEA LIBERADA.

6.-VERIFICAR QUE LA INDICACIÓN DEL INTERRUPTOR SEÑALE POSICIÓN ABIERTO.

7.- COLOCAR ETIQUETA Y CANDADO DE SEGURIDAD.

8.- DELIMITAR EL ÁREA DE TRABAJO.

9.- INSPECCIÓN VISUAL.

10.-OBSERVAR QUE SUS COMPONENTES ESTÉN EN BUEN ESTADO Y EN POSICIÓN CORRECTA.

11.-VERIFICAR QUE NO EXISTAN DAÑOS MECÁNICOS PRINCIPALMENTE POR RECALENTAMIENTOS EN LAS ÁREAS DE CONTACTO.

INTERRUPTORES EN AIRE.

1.-ESTOS INTERRUPTORES SE SOMETERÁN A UNA LIMPIEZA E INSPECCIÓN DE ACUERDO CON LOS

ANEXOS 1 Y 2. SE DEBE INSPECCIONAR Y LIMPIAR CUIDADOSAMENTE LOS CORTAFLAMAS, BARRERAS AISLANTES, DEDOS DE CONTACTO DESENCHUFABLES, MECANISMO DE OPERACIÓN, CONTACTOS PRINCIPALES Y AUXILIARES. SE COMPROBARÁ LA ALINEACIÓN Y AJUSTE DE LOS CONTACTOS PRINCIPALES OPERANDO MANUALMENTE EL INTERRUPTOR, Y SE COMPROBARÁ EL BUEN ESTADO DE LAS BOBINAS DE CIERRE Y DISPARO, EN CUANTO A CORROSIÓN, SOBRECALENTAMIENTO, ARQUEOS Y CONEXIONES FLOJAS O ROTAS.

2.-LUBRICAR LAS ARTICULACIONES DEL MECANISMO DE CIERRE Y DISPARO, TENIENDO LA PRECAUCIÓN DE NO APLICAR GRASA Ó ACEITE A NINGUNA PARTE QUE SE ENCUENTRE SOMETIDA A ALTA TENSIÓN DURANTE LA OPERACIÓN NORMAL DEL INTERRUPTOR. SE DEBE PROBAR LA OPERACIÓN MANUAL Y

ELÉCTRICA, COMPROBANDO QUE LAS ACCIONES DE CIERRE Y APERTURA SE EFECTÚEN LIBREMENTE.

3.-COLOCAR TODAS LAS PIEZAS QUE SE HUBIEREN QUITADO AL INTERRUPTOR Y REGISTRAR LOS RESULTADOS DE LA VERIFICACIÓN DE LA OPERACIÓN MANUAL Y ELÉCTRICA, ASÍ COMO EL DISPARO DEL INTERRUPTOR CON LAS OBSERVACIONES PERTINENTES.

4.-VERIFICAR EN POSICIÓN DE PRUEBA O CON UNA FUENTE EXTERNA, EL CIERRE Y APERTURA DEL

INTERRUPTOR. PROBAR EL INTERRUPTOR, CON CADA UNO DE LOS DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN, ACCIONÁNDOLOS DE PREFERENCIA ELÉCTRICAMENTE, AUXILIÁNDOSE PREFERENTEMENTE DE LOS DIAGRAMAS DE CONTROL.

PRUEBAS A INTERRUPTORES EN AIRE.

A)- MEDIR LA RESISTENCIA DE AISLAMIENTO DE CADA POLO CON RESPECTO A TIERRA CON EL INTERRUPTOR EN POSICIÓN DE CERRADO, LA RESISTENCIA DE AISLAMIENTO DEL POLO SUPERIOR CONTRA EL POLO INFERIOR DE CADA FASE CON EL INTERRUPTOR ABIERTO, UTILIZANDO UN MEDIDOR DE RESISTENCIA DE AISLAMIENTO (MEGGER) DE VOLTAJE ADECUADO.

B)- LA RESISTENCIA DE AISLAMIENTO DEL INTERRUPTOR DEBERÁ SER DE ACUERDO A LA NORMA DEPENDIENDO DEL NIVEL DE TENSIÓN.

C)- CON EL INTERRUPTOR EN POSICIÓN CERRADO, MEDIR LA RESISTENCIA ENTRE CONTACTOS DE CADA UNO DE SUS POLOS, UTILIZANDO UN PROBADOR DE BAJAS RESISTENC IAS (DUCTER) DE RANGO APROPIADO.

D)- MEDIR LA RESISTENCIA DE AISLAMIENTO DEL ALAMBRADO Y ELEMENTOS DEL CIRCUITO DE CONTROL, ASÍ COMO CONTINUIDAD, UTILIZANDO UN MEDIDOR DE RESISTENCIA DE AISLAMIENTO (MEGGER) APLICANDO 500 V.C.D.

REPORTE.

ELABORAR UN REPORTE GENERAL, USANDO PARA TAL EFECTO LOS FORMATOS ANEXOS CME-002 1/2/3/4 DE INTERRUPTORES EN ACEITE, EN VACIO Y EN SF6.

1.- GRAN Y PEQUEÑO VOLUMEN DE ACEITE.

GRAN VOLUMEN DE ACEITE: SE DEBE LIMPIAR CUIDADOSAMENTE EL INTERIOR DE EL Ó LOS TANQUES

DEL INTERRUPTOR, VERIFICANDO EL ESTADO DE LOS CONTACTOS, SOPORTES AISLANTES EN LOS CONTACTOS FIJOS O MÓVILES, REPONIENDO EL ACEITE CON UNO “NUEVO” O “TRATADO” SEGÚN SE REQUIERA EN BASE A SU RIGIDEZ DIELÉCTRICA, SE DEBE TOMAR MUESTRAS DEL ACEITE AISLANTE.

PEQUEÑO VOLUMEN DE ACEITE: TOMAR MUESTRA DE ACEITE Y REALIZAR PRUEBA DE RIGIDEZ DIELÉCTRICA. SI EN LA MUESTRA DE ACEITE SE OBSERVA ALTO CONTENIDO DE SÓLIDOS, DEBE INFORMARSE AL JEFE INMEDIATO SUPERIOR, YA QUE LOS CONTACTOS PUEDEN ESTAR DAÑADOS.

2.-EN LOS DE VACÍO: REVISAR Y LIMPIAR CUIDADOSAMENTE LAS BOTELLAS DE VACÍO, (ALGUNA PODRÍA HABER PERDIDO EL VACÍO) MECANISMOS DE OPERACIÓN, EN CUANTO A FRACTURAS, SOBRECALENTAMIENTO, ARQUEOS Y CONEXIONES FLOJAS O ROTAS. EFECTUAR PRUEBAS DE ALTO VOLTAJE PARA VERIFICAR QUE EL AISLAMIENTO DE LOS CONTACTOS SEA EL ADECUADO.

3.-EN LOS DE SF6: REVISAR Y LIMPIAR CUIDADOSAMENTE LAS BOTELLAS DE SF6, (ALGUNA PODRÍA HABER PERDIDO EL GAS SF6) MECANISMOS DE OPERACIÓN, EN CUANTO A FRACTURAS, SOBRECALENTAMIENTO, ARQUEOS Y CONEXIONES FLOJAS O ROTAS.

4.- INSPECCIÓN Y PRUEBAS.

APLICAR LOS PUNTOS DESCRITOS DEL 3.10. Y EL 3.11.

CRITERIOS DE EVALUACION.

PARA EL ACEITE AISLANTE EL FACTOR DE POTENCIA MÁXIMO ES DE 0.7% (A 20ºC).

EL EXAMEN VISUAL: ACEITE SIN SEDIMENTOS, CLARO Y TRANSPARENTE.

RIGIDEZ DIELÉCTRICA MÍNIMA 30 KV.

CON EL INTERRUPTOR ABIERTO SE MEDIRÁ EL FACTOR DE POTENCIA DEL AISLAMIENTO, APLICANDO SUCESIVAMENTE 2,500 VOLTS A CADA UNO DE SUS BORNES O POLOS CON LOS RESTANTES CONECTADOS A TIERRA, DESPUÉS SE CERRARÁ EL INTERRUPTOR Y SE MEDIRÁ EL FACTOR DE POTENCIA DE CADA FASE APLICANDO 2,500 VOLTS. LA RESISTENCIA DE AISLAMIENTO MÍNIMA DEL CIRCUITO DE CONTROL Y SUS ELEMENTOS DEBE SER DE 1.5 MEGAOHMS.

EL FACTOR DE POTENCIA CON EL INTERRUPTOR ABIERTO O CERRADO DEBERÁ SER 1.5% ( A 20ºC)

LA RESISTENCIA DE CONTACTOS MÁXIMA, DEBERÁ SER 180,000 MICRO-OHMS I NOMINAL

PUNTOS DE CONTROL.

A) EL PERÍODO DE MANTENIMIENTO SE DEBERÁ REALIZAR DE ACUERDO CON EL PROGRAMA ESTABLECIDO.

B) APLICAR ESTE PROCEDIMIENTO DESPUÉS DE HABER OPERADO EL INTERRUPTOR POR CAUSA DE FALLA.

RECOMENDACIONES:

A) EN CASO NECESARIO DE REPONER FOCOS DE SEÑALIZACIÓN, ESTOS DEBEN SER ORIGINALES Y DE IGUAL CAPACIDAD, PORQUE SE PUEDE CAUSAR DISPARO DEL INTERRUPTOR.

B) ANTES DE ABRIR UN INTERRUPTOR EN FORMA MANUAL O ELÉCTRICA, VERIFIQUE QUE LA PALANCA DE CARGA MANUAL NO ESTÉ INSERTADA.C) DESPUÉS DE HABER TERMINADO EL MANTENIMIENTO A LOS INTERRUPTORES, SE DEBE VERIFICAR QUE SE ENCUENTRE EN POSICIÓN ABIERTO Y LIBRE DE ENERGÍA ALMACENADA EN SU DISPOSITIVO DE CIERRE.
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	TITULO: LINEAMIENTO GENERAL PARA MANTENIMIENTO DE POTENCIA DE NIVELES DE TENSION DE 601 HASTA 11500 VOLTS.

	
	DEPARTAMENTO QUE ELABORA: DEPARTAMENTO DE MANTENIMIENTO.

	HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA


	LOCALIZACION
	FECHA:

	EQUIPO:
	MARCA:
	VOLTAJE:

	TIPO::
	ESTILO O MODELO:
	SERIE No.

	AMPS.
	TIPO DE DISPARO:
	CAPT. INT.

	OTROS DATOS

	HISTORIA DE OPERACIÓN RECIENTE

	

	TIEMPO TOTAL EN SERVICIO APROX.

	


	HOJA DE VERIFICACION MECANICA


	A C T I V I D A D
	SI
	NO
	OBSERVACION

	1.
SACAR INTERRUPTOR DE SU CELDA
	
	
	

	2.
VERIFICAR QUE LOS RESORTES DE ALMACENAMIENTO DE ENERGIA ESTEN DESCARGADOS.
	
	
	

	3.
VERIFICAR CAJAS DE ARQUEO Y SEPARADORES AISLANTES
	
	
	

	4.
VERIFICAR Y LIMPIAR MECANISMO DE APERTURA Y CIERRE.
	
	
	

	5.
VERIFICAR QUE LAS REJILLAS DEL EXTINTOR TENGAN SALPICADURAS DE COBRE U OTRO MATERIAL.
	
	
	

	6.
ASPIRAR, SOPLETEAR Y LIMPIAR EL INTERRUPTOR.
	
	
	

	7.
INSPECCIONAR DEFECTOS O DAÑOS EN EL INTERRUPTOR.
	
	
	

	8.
INSPECCIONAR SI EL AISLAMIENTO NO TIENE DAÑOS.
	
	
	

	9.
REVISAR BUSHING Y DEDOS OPRESORES DE LAS MORDAZAS.
	
	
	

	10.
VERIFICAR ESTADO DE CONTACTOS O BOTELLAS DE VACIO.
	
	
	

	11.
INSPECCIONAR PARTES QUE CONDUZCAN CORRIENTE PARA VER QUE NO ESTEN RECALENTADAS.
	
	
	

	12.
VERIFICAR FIRMEZA EN LAS CONEXIONES SOLDADAS.
	
	
	

	13.
VERIFICAR ESTADO DEL AISLAMIENTO DE LAS BOBINAS.
	
	
	

	14.
INSPECCIONAR CUBICULO DEL ALOJAMIENTO.
	
	
	

	15.
VERIFICAR MOVIMIENTO LIBRE DE LOS MECANISMOS
	
	
	

	16.
VERIFICAR LOS RIELES DE MONTAJE.
	
	
	

	17.
VERIFICAR POSICION DEL SEGURO DEL INTERRUPTOR.
	
	
	

	18.
VERIFICAR MECANISMO DE CIERRE MANUAL.
	
	
	

	19.
VERIFICAR MECANISMO DE DISPARO MANUAL.
	
	
	

	20.
LUBRICAR LAS PARTES QUE ASI LO REQUIERAN.
	
	
	

	21.
VERIFICAR AJUSTAR ALINEACION DE CONTACTOS AUXILIARES.
	
	
	

	22.
REVISAR TABLILLAS TERMINALES Y APRIETE DE CONEXIONES.
	
	
	

	23.
VERIFICAR CONDICIONES DEL ALAMBRADO DE CONTROL.
	
	
	


	OBSERVACIONES:


	OPERARIO:


	CABO DE OF.
	ING.

	FICHA:


	FICHA:
	FICHA:

	FIRMA:


	FIRMA:
	FIRMA:
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	TITULO: LINEAMIENTO GENERAL PARA MANTENIMIENTO DE POTENCIA DE NIVELES DE TENSION DE 601 HASTA 11500 VOLTS.

	
	DEPARTAMENTO QUE ELABORA: DEPARTAMENTO DE MANTENIMIENTO.

	HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA


	HOJA DE VERIFICACION ELECTRICA


	A C T I V I D A D
	SI
	NO
	OBSERVACION

	1.
VERIFICAR CONEXIONES DE LA BOBINA DE CIERRE                 
	
	
	

	2.
PROBAR CON BOBINA DE CIERRE.
	
	
	

	3.
VERIFICAR CONEXIONES DE BOBINA DE DISPARO
	
	
	

	4.
PROBAR CON MEDIDOR DE RESISTENCIA DE AISLAMIENTO LA BOBINA DE DISPARO.
	
	
	

	5.
PROBAR CON MEDIDOR DE RESISTENCIA DE AISLAMIENTO EL ALAMBRADO DE CONTROL.
	
	
	

	6.
ANOTAR POSICION DE LA CALIBRACION DE LOS RELEVADORES DE PROTECCION.
	
	
	

	7.
VERIFICAR CIERRE Y DISPARO ELECTRICO LOCAL.
	
	
	

	8.
VERIFICAR CIERRE Y DISPARO ELECTRICO REMOTO.
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	FECHA:


	OPERARIO:


	CABO DE OF.
	ING.

	FICHA:


	FICHA:
	FICHA:

	FIRMA:


	FIRMA:
	FIRMA:
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	TITULO: LINEAMIENTO GENERAL PARA MANTENIMIENTO DE POTENCIA DE NIVELES DE TENSION DE 601 HASTA 11500 VOLTS.

	
	DEPARTAMENTO QUE ELABORA: DEPARTAMENTO DE MANTENIMIENTO.

	HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA


CONTROL DE INTERRUPTORES

	PRUEBA No.
	FECHA:

	LOCALIZACION:
	

	EQUIPO:
	FABRICANTE:
	VOLTAJE:

	TIPO::
	ESTILO O MODELO:
	SERIE No.

	AMPS.
	TIPO DE DISPARO:
	CAPT. INT.

	OTROS DATOS

	HISTORIA DE OPERACIÓN RECIENTE

	

	TIEMPO TOTAL EN SERVICIO APROX.

	

	PRUEBAS DE ACEITE: RUPTURA DIELECT.
	ACIDEZ
	AGUA


VERIFICACION DE OPERACIÓN

HECHO POR; __________________________________________________________

	COMO SE ENCONTRO
	COMO SE DEJO

	OPERACIÓN MANUAL
	OPERACIÓN MANUAL

	OPERACIÓN ELECTRICA
	OPERACIÓN ELECTRICA

	
	


	DISPARO CON RELES
	
	DISPARO CON RELES

	No. ASA
	POSICION
	RESULTADO
	
	No. ASA
	POSICION
	RESULTADO

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


	PRUEBA
	PROBO:

	RESISTENCIA DE AISLAMIENTO EN 1 MIN.
	VOLTAJE APLICADO
	FECHA

	CONEXION
	INTERRUPTOR ABIERTO
	MEGGER

	A LINEA POLO
	1
	2
	3
	1 SUP.
	2 SUP.
	 3 SUP.
	RANGO

	
	
	
	
	
	
	
	TEMP DE EQUIPO  EN                °c

	A TIERRA POLOS
	2 Y 3
	1 Y 3
	1 Y 2
	1 INF. 
	2 INF.
	3 INF.
	

	RESISTENCIA DE CONTACTOS

	POLO
	1
	2
	3
	PROBO
	FECHA

	MICROOHMS
	
	
	
	INSTRUM. .USADO
	

	
	
	
	
	TEMP DE EQUIPO
	

	

	BOTELLAS DE:        VACIO  (  )           SF-6  (  )

	BUEN ESTADO
	No. 1
	No. 2
	No. 3

	MAL ESTADO
	No. 1
	No. 2
	No. 3

	CAMBIO
	SI:
	NO:
	PORQUE:

	PRUEBA DE ALTO VOLTAJE
	
	
	


	OBSERVACIONES
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	TITULO: LINEAMIENTO GENERAL PARA MANTENIMIENTO DE POTENCIA DE NIVELES DE TENSION DE 601 HASTA 11500 VOLTS.

	
	DEPARTAMENTO QUE ELABORA: DEPARTAMENTO DE MANTENIMIENTO.

	VILLAHERMOSA


CONTROL DE INTERRUPTORES

I.N. _______  VOLTS _______  FASES________   FREC._________   MEDIO______ TIPO __________

MARCA __________

CAP. INT.______  MODELO O ESTILO _________  No. CAT. O CLASE:_______ No.SERIE :_________

	DIELECTRICO
	
	INSTRUCTIVO
	
	ESQUEMA DE CONEXIONES

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	BOBINA DE OPERACION
	
	VOLTAJE DE CONTROL
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	PROTECCIONES
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	BOTELLAS DE VACIO
	
	DATOS COMPLEMENTARIOS

	MARCA
	
	

	TIPO
	
	

	
	
	

	
	
	


CONCEPTO 13 A LA 17: MANTENIMIENTO PREVENTIVO A PLANTAS ELECTRICAS DE EMERGENCIA TIPO MOTOGENERADOR DE COMBUSTION INTERNA, COMBUSTIBLE DIESEL DE DIFERENTES CAPACIDADES.

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE MEDIANA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-TRANSPORTAR TODOS LOS MATERIALES AL LUGAR DE LOS SERVICIOS.

2.-LOCALIZAR EL EQUIPO A INTERVENIR.

3.-REVISION, LIMPIEZA DE TODA LA SUPERFICIE EXTERNA DEL GENERADOR Y DEL PANEL DE CONTROL DEL MISMO, REMUEVA LA SUCIEDAD UTILIZANDO SOLVENTE O DETERGENTE APROPIADO, LIMPIE TODAS LAS ENTRADAS DE VENTILACION CON UNA ASPIRADORA UTILIZANDO AIRE SECO Y FILTRADO A UNA PRESION DE 25 A 40 PSI, LIMPIE ACUMULACIONES DE GRASA EN EMBOBINADOS QUE SEAN DIFICILES DE REMOVER UTILIZANDO NAFTA CON PRECAUCION.

4.-LUBRIQUE EL MOTOR REALICE EL CAMBIO SUMINISTRANDO EL ACEITE SAE 40 BRIO AZUL, LOS FILTROS DE ACEITE DEL MISMO, EL DE COMBUSTIBLE, DEL AGUA DEL RADIADOR Y EL DE AIRE, LUBRIQUE TAMBIEN LA TRANSMISION Y EL ACOPLAMIENTO DE ACUERDO A LA CARTA DE MANTENIMIENTO DEL FABRICANTE, LUBRIQUE LOS RODAMIENTOS DE BOLAS CON GRASA DE ALTA CALIDAD DE HASTA 250 GRADOS F Y PARA GENERADORES DE MAS DE 75 KVA, LLENESE DE GRASA A TRAVES DE LAS VALVULAS DE LLENADO Y PURGA.

5.-REAPRIETE DE TODAS LAS TERMINALES EN LOS CONDUCTORES DE FUERZA  Y DE CONTROL, LIMPIE LAS ACUMULACIONES DE POLVO O HUMEDAD EN LOS DISPOSITIVOS DE CONTROL

6.-PROBAR LA RESISTENCIA ELECTRICA DEL AISLAMIENTO CON UN MEGOHMMETRO DE NO MAS DE 500 VOLTIOS DE ACUERDO A LA NORMA NUM. 43 DE LA AIEE, DESCONECTE LAS LINEAS DE FUERZA Y TODOS LOS CONTROLES DE LOS CONDUCTORES DEL ESTATOR ANTES DE PROBAR LOS EMBOBINADOS DEL GENERADOR, EN CASO DE NO PASAR LA PRUEBA REALIZAR EL SECADO DEL EMBOBINADO A BASE DE LAMPARAS DE CALOR O DE BARRAS, NO EXCEDIENDO LA TEMPERATURA DE 75 GRADOS CENTIGRADOS.

7.-REVISION Y PRUEBAS DE LOS RECTIFICADORES ROTATIVOS DE LA EXCITATRIZ SIN ESCOBILLAS UTILIZANDO EL OHMMETRO.

8.- DESARMADO, LIMPIEZA, CAMBIO DE CARBONES A MARCHA (UNA VEZ AL AÑO)

9.- REVISIÓN LIMPIEZA Y REAPRIETE DE REGULADOR DE VOLTAJE.

10.-REVISION Y PRUEBAS PARA EL RESTABLECIMIENTO DEL MAGNESTISMO REMANENTE.

11.-PRUEBAS DE LAS PROTECCIONES CONTRA SOBRE VOLTAJES UTILIZANDO LAMPARAS DE PRUEBAS, ALTA TEMPERATURA, BAJA PRESION DE ACEITE Y SOBREVELOCIDAD.

12.- REVISIÓN Y AJUSTE A GOBERNADOR HIDRAULICO

13.- SUMINISTRO E INSTALACION DE BANDAS DEL VENTILADOR Y DEL ALTERNADOR, INCLUYE ALINEACION Y TENSION ADECUADA.

14.- REVISAR Y REAPRETAR CONEXION A TIERRA, DARLE LIMPIEZA A LA CONEXION ELIMINANDO EL OXIDO O PINTURA QUE PUDIERA TENER.

15.- LIMPIEZA Y REVISION DEL RADIADOR ASI COMO CAMBIO DE REFRIGERANTE ANTICONGELANTE

16.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BATERIAS (UNA VEZ AL AÑO)

12.-LIMPIEZA DEL AREA DE TRABAJO.

13.-ARRRANQUE Y PRUEBAS DE LA UNIDAD, REPORTANDO LECTURAS ELECTRICAS, PRESIONES DE TRABAJO Y NIVELES DE ACEITE EN LAS CARTAS DE MANTTO.

TABLERO DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA:

1.-INSPECCION VISUAL DE LOS COMPONENTES.

2.-DESCONECTAR LA ALIMENTACION. 

3.-REVISAR REAPRETAR Y PROPORCIONAR LIMPIEZA ALAS CONEXIONES Y ZAPATAS ASI COMO LAS TERMINALES E INTERRUPTORES, NORMAL Y EMERGENCIA.

4.- REVISIÓN, LIMPIEZA Y PRUEBA DE CARGADOR DE BATERIAS.

5.-CALIBRAR LOS RELEVADORES QUE SE NECESITEN COMO TIMER, DE TEMPERATURA, DE SOBREVELOCIDAD, DE PRESION DE ACEITE, ETC.

6.- REVISIÓN, LIMPIEZA Y CALIBRACIÓN DE TARJETA DE CONTROL DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA.

7.- REVISIÓN, LIMPIEZA Y CALIBRACIÓN DE TARJETA DE CONTROL DE ARRANQUE Y PARO.

8.-PINTURA DE TABLERO CON PINTURA DE ESMALTE BRILLANTE COLOR 

S/M

9.- CAMBIO DE FOCOS PILOTOS DAÑADOS

10.- REVISION, LIMPIEZA Y AJUSTE DE PROGRAMADOR DE CALENTAMIENTO  SEMANAL.

11.- CALIBRACIÓN DE CIERRE Y DISPARO DE LOS INTERRUPTORES ELECTROMAGNÉTICOS.

12.- REVISIÓN Y CALIBRACIÓN DE PARÁMETROS DE CONTROL Y PROTECCIÓN.

11.-LIMPIAR EL AREA DE TRABAJO.

12.-REALIZAR PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO Y ELABORAR REPORTE DE ACTIVIDADES.

  NOTA: TODAS LAS REFACCIONES Y MATERIALES CONTENIDOS EN ESTE CONCEPTO COMO PARTE DE LA  RUTINA DE MANTENIMIENTO DEBERAN DE SER CONSIDERADOS DENTRO DEL COSTO DE SU PROPUESTA NO SE PAGARAN CON OTRO CONCEPTO.
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CONCEPTO  18 AL 22.- MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TABLEROS DE DISTRIBUCIÓN GENERALES ELECTRICOS 

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE MEDIANA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-INSPECCION VISUAL DE LOS COMPONENTES.

2.-DESCONECTAR LA ALIMENTACION. 

3.-PROCEDER A REVISAR LOS COMPONENTES QUE SE REAPRETARAN Y LIMPIARAN.

4.- DESARMAR, ARMAR Y REAPRETAR PROPORCIONAR LIMPIEZA CON SOLVENTE DIELECTRICO A LAS CONEXIONES Y ZAPATAS ASI COMO LAS TERMINALES DE INTERRUPTORES.

5-. CALIBRACIÓN DE CIERRE Y DISPARO, PRUEBAS ELECTRICAS DE RESISTENCIA DE AISLAMIENTO Y CALIBRACIÓN DE PROTECCIONES CON SEÑAL DE CORRIENTE Y VOLTAJE EN EL CASO DE INTERRUPTORES ELECTROMAGNÉTICOS.

11.-LIMPIAR EL AREA DE TRABAJO.

12.-HACER LAS PRUEBAS NECESARIAS PARA EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DEL TABLERO Y SUS ELEMENTOS.

13.-COLOCAR LUCES DE SEÑALIZACION EN MAL ESTADO DONDE APLIQUE. 

14.- CALIBRACION DE UNIDAD DE CONTROL MICROLOGIC 6.0 A, PROTECCION SELECTIVA CON FALLA A TIERRA ( LSIG). SEGÚN APLIQUE.

CONCEPTO  23: MANTENIMIENTO PREVENTIVO A CORTACIRCUITOS TRIFASICAS ESCONECTADORAS DE DIFERENTE OPERACIÓN Y CAPACIDADES.
NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE MEDIANA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-INSPECCION VISUAL DE LOS COMPONENTES.

2.-DESCONECTAR LA ALIMENTACION. 

3.-TRANSPORTAR TODOS LOS MATERIALES AL LUGAR DE LOS SERVICIOS.

4.-LOCALIZAR EL EQUIPO A INTERVENIR.

5.-INSPECCIONAR Y PROPORCIONAR LIMPIEZA DE FORMA GENERAL A LOS CORTACIRCUITOS, FUSIBLES, AISLADORES, APARTARAYOS  CRUCETAS Y ABRAZADERAS , ENGRASANDO LAS PARTES MOVILES, LUBRICANDO EL MECANISMO DE PALANCA PROBANDO EL CIERRE Y LA APERTURA DE LOS  CORTACIRCUITOS

6.- SUMINISTRO E INSTALACION DE TORNILLERIA  DE LAS CRUCETAS, AISLADORES Y APARTARAYOSY ABRAZADERAS  APERTURA DE LAS CUCHILLAS

7.- REVISAR Y REAPRETAR CONEXION A TIERRA, DARLE LIMPIEZA A LA CONEXION ELIMINANDO EL OXIDO O PINTURA QUE PUDIERA TENER.

8.- PINTURA DE CRUCETA 

9.-LIMPIEZA DEL AREA DE TRABAJO.

10- PRUEBAS DE OPERACIÓN

NOTA: TODAS LAS REFACCIONES Y MATERIALES CONTENIDOS EN ESTE CONCEPTO COMO PARTE DE LA  RUTINA DE MANTENIMIENTO DEBERAN DE SER CONSIDERADOS DENTRO DEL COSTO DE SU PROPUESTA NO SE PAGARAN CON OTRO CONCEPTO.

2.4   ALCANCE DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO.

CONCEPTO 24 A LA 30.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ACCESORIOS Y MATERIALES DIVERSOS PARA SUBESTACIONES DE DIFERENTES TIPOS Y CAPACIDADES.

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE MEDIANA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-INSPECCION VISUAL DE LOS COMPONENTES.

2.-DESCONECTAR LA ALIMENTACION. 

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

4.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES (TOTALMENTE NUEVO).

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS MATERIALES DAÑADOS.

6.-COLOCACIÓN DE LOS MATERIALES Y/O ACCESORIOS ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 31 AL 45.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE THW DE DIFERENTES CALIBRES. UNIDAD DE MEDIDA METRO LINEAL.

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE MEDIANA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-INSPECCION VISUAL DE LOS COMPONENTES.

2.-DESCONECTAR LA ALIMENTACION. 

3.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INSTALACION.

4.- REVISIÓN DEL CABLE Y EFECTUAR PRUEBA DE AISLAMIENTO PARA LOCALIZACION DE LA FALLA.

5.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN EN VEHÍCULO.

6.-VERIFICAR  QUE  SEAN  LOS CABLES, DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS CABLES DAÑADOS EN REGISTROS O TRINCHERAS.

8.-CABLEADO DEL CABLE  EN REGISTROS Y TRICHERAS HASTA LOS TABLEROS DE DISTRIBUCION Y LOS CENTROS DE CONTROL DE MOTORES DE LOS EQUIPOS.

9.-INSTALACION DE CONECTORES Y ZAPATAS EN CABLE.

10.-EFECTUAR CONEXIÓN A TABLEROS DE DISTRIBUCION Y CENTROS DE CONTROL DE MOTORES.

11.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

12.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

13.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DE TRABAJO. 

NOTA: TODAS LAS REFACCIONES Y MATERIALES CONTENIDOS EN ESTE CONCEPTO COMO PARTE DE LA  RUTINA DE MANTENIMIENTO DEBERAN DE SER CONSIDERADOS DENTRO DEL COSTO DE SU PROPUESTA NO SE PAGARAN CON OTRO CONCEPTO.

CONCEPTO 46.-. MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CORTACIRCUITO FUSIBLE PARA SUBESTACION TIPO PEDESTAL HASTA 112.5 KVA.

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE MEDIANA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN EN VEHÍCULO.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR EL CORTACIRCUITO  DAÑADO.

4.-COLOCACIÓN DEL CORTACIRCUITO INCLUYE ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

8,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

CONCEPTO 47 A LA 49.-. MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CAMBIADOR DE DERIVACIONES, VALVULA DE MUESTREO DE ACEITE Y TERMOMETRO DE TRANSFORMADOR, DIFERENTES CAPACIDADES ARRIBA DE 150 KVA.

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE MEDIANA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN EN VEHÍCULO.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.- SOLICITAR LIBRANZA DE ENERGIA ELECTRICA, DESMONTAR Y RETIRAR LOS ACCESORIOS DAÑADOS.

4.-COLOCACIÓN DE LOS ACCESORIOS, INCLUYE ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

8,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 
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CONCEPTO 50 A LA 57.-. MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CORTACIRCUITO FUSIBLE Y APARTARAYOS PARA SUBESTACION DIFERENTES CAPACIDADES ARRIBA DE 225 KVA.

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE MEDIANA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN EN VEHÍCULO.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-SOLICITAR LIBRANZA DE ENERGIA ELECTRICA, DESMONTAR Y RETIRAR LOS ACCESORIOS DAÑADOS.

4.-COLOCACIÓN DE LOS ACCESORIOS NUEVOS, INCLUYE ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

8,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

CONCEPTO 58 A LA 62.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CIRCUITOS ELECTRONICOS, RELEVADORES DE TIEMPO, RELOJ PROGRAMADOR MARCA SELMEC O EQUIVALENTE.

1.-LOCALIZACIÓN DEL LUGAR DE INSTALACIÓN EN EL INTERIOR DEL TABLERO O CENTRO DE CONTROL DEL EQUIPO.

2.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

3.-VERIFICAR QUE SEA LOS ACCESORIOS Y/O REFACCIONES DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS ACCESORIOS Y/O REFACCIONES DAÑADOS

5.-COLOCACIÓN DE LOS ACCESORIOS Y/O REFACCIONES, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

6.-IDENTIFICACIÓN DE CIRCUITOS CORRESPONDIENTES Y PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO.

7.-LIMPIEZA Y RETIRO DE LOS MATERIALES EXCEDENTES. 

8.-HACER LAS PRUEBAS NECESARIAS PARA EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DEL TABLERO Y SUS ELEMENTOS.

CONCEPTO 63 A LA 82.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ACUMULADORES, RESISTENCIAS CALEFACTORAS, REGULADORES DE VOLTAJE, PLATO RECTIFICADOR DE DIODOS, BOMBA DE AGUA Y DE INYECCION DE COMBUSTIBLE KIT  COMPLETO DE BULBO DE PRESION DE ACEITE, TEMPERATURA DE AGUA DEL MOTOR Y DE SOBREVELOCIDAD A MOTORES DE COMBUSTION INTERNA DIESEL DE PLANTAS ELECTRICAS DE EMERGENCIA.

1.-RETIRAR TODOS LOS COMPONENTES DE CONTROL, ASI COMO CONEXIONES. (REVISAR LAS PARTES DAÑADAS PARA SU DESECHO).

2.-LIMPIAR EL AREA DE MONTAJE Y PROCEDER A COLOCAR LOS COMPONENTES ADECUADOS, INCLUYENDO LAS CONEXIONES NUEVAS Y BIEN DISTRIBUIDAS, UTILIZAR CANALETAS PARA OCULTAR CONDUCTORES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS ACCESORIOS Y/O REFACCIONES DAÑADOS

4.-COLOCACIÓN DE LOS ACCESORIOS Y/O REFACCIONES, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-IDENTIFICACIÓN DE CIRCUITOS CORRESPONDIENTES Y PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO.

6.-LIMPIEZA Y RETIRO DE LOS MATERIALES EXCEDENTES. 

7.-HACER LAS PRUEBAS NECESARIAS PARA EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO 
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CONCEPTO 83 A LA 102.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ARRANQUE Y ALTERNADOR PARA MOTOR DE COMBUSTION INTERNA DE DIFERENTES CAPACIDADES.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES (TOTALMENTE NUEVO).

3.-SOLICITAR LIBRANZA DEL EQUIPO Y DESMONTAR Y RETIRAR LAS PIEZAS DAÑADAS.

4.-COLOCACIÓN DE LAS PIEZAS, INCLUYE ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

9.-LOCALIZACIÓN EN EL LUGAR INSTALADO. 

CONCEPTO 103 A LA 144.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTORES TRIPOLARES MCA. SQUARE D O EQUIVALENTE, DIFERENTES MODELOS.

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE BAJA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-SUMINISTRO DE MATERIALES POR EL PROVEEDOR AL SITIO DE LOS SERVICIOS.

2.-LOCALIZACIÓN EN EL LUGAR DE INSTALACIÓN. 

3.-SELECCIÓN, MANEJO Y ACARREO DE MATERIALES DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR, AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

INSTALACIÓN Y CONEXIÓN EN EL CENTRO DE CARGA. 

4.-PRUEBA DE FUNCIONALIDAD. 

CONCEPTO 145 A LA 155.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE GOBERNADOR ELECTRONICO, TURBO Y BALERO DEL ROTOR DEL GENERADOR Y MOTOR DE COMBUSTION INTERNA DE DIFERENTES CAPACIDADES.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES (TOTALMENTE NUEVO).

3.-SOLICITAR LIBRANZA DEL EQUIPO Y DESMONTAR Y RETIRAR LAS PIEZAS DAÑADAS.

4.-COLOCACIÓN DE LAS PIEZAS, INCLUYE ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 156 A LA 159.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOBINA DE DISPARO POR BAJA TENSION, BOBINA DE CIERRE, BOBINA DE DISPARO, DOBLE BOBINA DE DISPARO PARA INTERRUPTOR EN VACIO TIPO VR DE 15 KV MARCA SQUARE´D.

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE MEDIA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES (TOTALMENTE NUEVO).

3.-SOLICITAR LIBRANZA DEL EQUIPO Y DESMONTAR Y RETIRAR LAS PIEZAS DAÑADAS.

4.-COLOCACIÓN DE LAS PIEZAS, INCLUYE ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 160 A LA 162.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BOBINA DE DISPARO MX, BOBINA DE CIERRE XF, BOBINA DE MINIMA TENSION, PAA INTERRUPTOR ELECTROMAGNETICO TIPO MASTERPACT MOD. NW  MARCA MERLIN GERIN.

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE BAJA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES (TOTALMENTE NUEVO).

3.-SOLICITAR LIBRANZA DEL EQUIPO Y DESMONTAR Y RETIRAR LAS PIEZAS DAÑADAS.

4.-COLOCACIÓN DE LAS PIEZAS, INCLUYE ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO  163.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  MOTOR ELECTRICO DE REARME A INTERRUPTOR ELECTROMAGNETICO TIPO MASTERPACT MOD. NW  MARCA MERLIN GERIN.

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE BAJA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES (TOTALMENTE NUEVO).

3.-SOLICITAR LIBRANZA DEL EQUIPO Y DESMONTAR Y RETIRAR LAS PIEZAS DAÑADAS.

4.-COLOCACIÓN DE LAS PIEZAS, INCLUYE ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 164.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CAMARA DE ARQUEO A INTERRUPTOR ELECTROMAGNETICO TIPO MASTERPACT MOD. NW  MARCA MERLIN GERIN.

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE BAJA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES (TOTALMENTE NUEVO).

3.-SOLICITAR LIBRANZA DEL EQUIPO Y DESMONTAR Y RETIRAR LAS PIEZAS DAÑADAS.

4.-COLOCACIÓN DE LAS PIEZAS, INCLUYE ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 165 .- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE PINZAS DE CONEXIÓN DE FUERZA PARA A INTERRUPTOR ELECTROMAGNETICO TIPO MASTERPACT MARAC MERLIN GERIN MODELO NW32H1.

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE BAJA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES (TOTALMENTE NUEVO).

3.-SOLICITAR LIBRANZA DEL EQUIPO Y DESMONTAR Y RETIRAR LAS PIEZAS DAÑADAS.

4.-COLOCACIÓN DE LAS PIEZAS, INCLUYE ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 166.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE PINZAS DE CONEXIÓN DE FUERZA PARA A INTERRUPTOR ELECTROMAGNETICO TIPO MASTERPACT MARAC MERLIN GERIN MODELO NW12H1

NOTA: OBTENER EL PERMISO AUTORIZADO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS DE ENERGIA ELECTRICA CUMPLIENDO CABALMENTE CON EL PROCEDIMIENTO DE SEGURIDAD PARA LIBRANZAS ELECTRICAS, SACAR DE OPERACIÓN EL EQUIPO, VERIFICANDO AUSENCIA DE VOLTAJE CON EQUIPO DE MEDICION DE BAJA TENSION, ATERRIZAR EL EQUIPO AL SISTEMA DE TIERRAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES (TOTALMENTE NUEVO).

3.-SOLICITAR LIBRANZA DEL EQUIPO Y DESMONTAR Y RETIRAR LAS PIEZAS DAÑADAS.

4.-COLOCACIÓN DE LAS PIEZAS, INCLUYE ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

_______________________________________________________________________________

CONCEPTO 167.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ACEITE DIELECTRICO A TRANSFORMADORES    QUE CUMPLA CON LAS NORMAS IEC 60296 Y LA ASTM D-3487

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE  EL ACEITE CUMPLA CON LAS ESPECIFICACIONES DE LAS NORMAS SOLICITADAS..

3.-SOLICITAR LIBRANZA DEL EQUIPO ( TRANSFORMADOR)  Y PROCEDER AL LLENADO DE ACEITE.

4.-VERIFICAR QUE NO EXISTAN FUGAS DE ACEITE

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

______________________________________________________________________________

CONCEPTO 168.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO PRUEBAS A CABLES ELECTRICOS DE AISLAMIENTO DE MEDIA TENSION Y ALTA TENSION.

ACTIVIDADES PREVIAS.

1.- DEBERÁ CONTAR CON PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE AUTORIZADO, Y LA LIBRANZA CORRESPONDIENTE.

2.- DELIMITAR EL ÁREA DE TRABAJO Y COLOCAR LETREROS DE SEÑALIZACIÓN EN AMBOS EXTREMOS DEL CABLE, EN EL EXTREMO LIBRE, SE DEBERÁ DEJAR UNA PERSONA RESPONSABLE, VIGILANDO QUE NINGUNA PERSONA SE ACERQUE A LA PARTE VIVA DEL CABLE BAJO PRUEBA.

3.- VERIFICAR CON LOS INSTRUMENTOS ADECUADOS LA AUSENCIA DE VOLTAJE Y DESCARGAR A TIERRA EL CIRCUITO A INTERVENIR.

4.- ANTES DE EFECTUAR LA PRUEBA, EL CABLE DEBERÁ DE DESCONECTARSE, DEL EQUIPO ELÉCTRICO, RETIRANDO SI ES NECESARIO LOS AISLAMIENTOS.

5.- EFECTUAR LIMPIEZA DE TERMINALES DEL CABLE PARA LA PRUEBA Y MEDIR LA TEMPERATURA DEL MEDIO AMBIENTE.

6.- SE DEBE EFECTUAR LA PRUEBA DE RESISTENCIA DE AISLAMIENTO APLICANDO 5000 VCD CON EQUIPO ADECUADO, DURANTE 1 Y 10 MINUTOS Y CALCULAR EL I.P.

7.- EL VALOR DE LA RESISTENCIA DE AISLAMIENTO OBTENIDO DEBE SER REGISTRADO EN EL FORMATO ANEXO CME-010-12.

8.- EN LA PRUEBA DE ALTO POTENCIAL; SE DEBE APLICAR EL VOLTAJE DE CORRIENTE DIRECTA, GRADUALMENTE EN CINCO PASOS HASTA LLEGAR AL VOLTAJE DE PRUEBA. CADA PASO DEBE DURAR UN MINUTO SE DEBE ANOTAR LA CORRIENTE DE FUGA (EN MICROAMPERES). CUANDO SE LLEGUE AL VALOR DE VOLTAJE DE PRUEBA SOSTENER ÉSTE DURANTE CINCO MINUTOS Y ANOTAR LA CORRIENTE DE FUGA CADA MINUTO ANOTANDO LOS VALORES EN EL FORMATO ANEXO CME-010-12

EL VOLTAJE MENCIONADO DEBE APLICARSE SIEMPRE EN FORMA ASCENDENTE. SI POR ALGUNA RAZÓN SE BAJA EL VOLTAJE, DEBERÁ REPETIRSE LA PRUEBA DESCARGANDO PERFECTAMENTE EL CABLE.

PRUEBA DE RESISTENCIA DE AISLAMIENTO.

1.- PARA INICIAR LA PRUEBA DE RESISTENCIA DE AISLAMIENTO. EL BORNE POSITIVO DEL APARATO SE CONECTA AL CONDUCTOR Y EL NEGATIVO A LA PANTALLA Ó CUBIERTA METÁLICA DEL CABLE, QUE TAMBIÉN DEBERÁN ESTAR CONECTADOS A TIERRA. EL VOLTAJE DE PRUEBA DEBERÁ APLICARSE DURANTE UN MINUTO EN CABLES (50 MTS.) Y DURANTE TRES MINUTOS EN CABLES LARGOS.

2.- LA PRUEBA DE ALTO POTENCIAL DEBERÁ SER CON CORRIENTE DIRECTA, MEDIANTE UNA FUENTE DE ALTO POTENCIAL C. D. CON SALIDAS A 0-25/50/75 KV. C.D.

CRITERIOS DE EVALUACIÓN:

1.- PRUEBA DE ALTO POTENCIAL, DEBERÁ EFECTUARSE OBLIGATORIAMENTE EN LOS SIGUIENTES CASOS:

A) COMO PRUEBA DE RECEPCIÓN DE UN CABLE NUEVO, DESPUÉS DE INSTALARSE (INCLUYENDO LAS CONEXIONES), PERO ANTES DE ENERGIZARLO.

B) DESPUÉS DE UNA REPARACIÓN DE CABLE.

C) CUANDO LA MEDICIÓN DE LA RESISTENCIA DE AISLAMIENTO SEA MENOR A LA CALCULADA.

2.- SI SE TRATA DE UN CABLE QUE SE ENCUENTRA OPERANDO, ES INDISPENSABLE RESTABLECER EL SERVICIO, AL OBSERVAR QUE LA CORRIENTE SUBE A VALORES INADMISIBLES, ES RECOMENDABLE NO INCREMENTAR EL POTENCIAL EN C. D. DE PRUEBA PARA NO PERFORAR EL AISLAMIENTO, PERMITIÉNDONOS ASÍ PROGRAMAR EN FORMA URGENTE EL CAMBIO Y/O REPARACIÓN DE DICHO ALIMENTADOR.

PUNTOS DE CONTROL

1- RESISTENCIA DE AISLAMIENTO:

ESTA PRUEBA DEBERÁ EFECTUARSE POR LO MENOS UNA VEZ CADA DOS AÑOS PARA TENER UNA INDICACIÓN DE LAS CONDICIONES EN QUE SE ENCUENTRA EL CABLE Y SUS CONEXIONES (EMPALMES Y TERMINALES)

2.- PRUEBA DE POTENCIAL. ESTA SE APLICARÁ PERIÓDICAMENTE CADA 6 AÑOS DE VIDA EN OPERACIÓN DEL CABLE.

3.- RESISTENCIA DE AISLAMIENTO.

EL PROVEEDOR DEBERÁ ENTREGAR LOS VALORES OBTENIDOS DONDE SE REALIZÓ LA PRUEBA.

4.2.- ALTO POTENCIAL.

LOS RESULTADOS SE REGISTRARÁN EN EL FORMATO ANEXO CME -010-12 Y TENDRÁN CONTROL DEL DOCUMENTO ORIGINAL EN LA UNIDAD MÉDICA DONDE SE REALIZÓ LA PRUEBA.
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CONCEPTO 169 A 179.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO A EMPALMES MONOFASICOS EN CABLES CON AISLAMIENTO SÓLIDO, PANTALLA ELECTROSTATICA Y PROTECCION PLASTICA, TERMINAL PARA CABLE DE MEDIA TENSION CONTRACTIL EN FRIO TIPO QT-III MCA. 3M  PARA SERVICIO INTERIOR CABLE SECO, PARA DIFERENTES CALIBRES, 

ACTIVIDADES PRELIMINARES.

1.- EL PROVEEDOR CON EL PERMISO DE TRABAJO Y/O DOCUMENTO PERTINENTE DEBIDAMENTE ANALIZADO SOLICITAR AL INGENIERO DE MANTENIMIENTO DE LA UNIDAD MÉDICA LA ENTREGA FÍSICA DEL CIRCUITO.

2.- SI EL CABLE ES NUEVO SE PROCEDERÁ A REALIZAR EL TRABAJO ATERRIZÁNDOLO EN AMBOS EXTREMOS.

3.- SI EL CIRCUITO FALLÓ, UNA VEZ QUE LA UNIDAD MÉDICA LIBERA EL CIRCUITO PARA SU CORRECCIÓN, SE DEBEN TOMAR EN CUENTA TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD COMO INSPECCIÓN VISUAL EN CADA UNO DE LOS REGISTROS ELÉCTRICOS DONDE HAYA EMPALMES, VERIFICANDO QUE ESTÉN IDENTIFICADOS DE TAL FORMA QUE NO QUEDE DUDA DE CUAL ES EL CIRCUITO FALLADO. UNA VEZ QUE SE HAYAN CUMPLIDO LOS PUNTOS ANTERIORES CON LAS PRUEBAS CORRESPONDIENTES SE PROCEDE A ELABORAR EL O LOS EMPALMES.

4.- UNA VEZ DESCONECTADO EN AMBOS LADOS, APLICAR CARGA CON UN GENERADOR DE CORRIENTE HACIENDO LAS VARIACIONES NECESARIAS PARA CONFIRMAR LA IDENTIFICACIÓN PLENA DEL CABLE. UNA VEZ TERMINADAS ESTAS PRUEBAS, DESCARGAR EL CABLE Y ATERRIZAR EN AMBOS EXTREMOS. ES NECESARIO CONTAR CON RADIOS DE COMUNICACIÓN, AMPERÍMETRO DE GANCHO Y TRANSPORTE. 

EMPALMES ENCINTADOS.

1.- COLOCAR LOS EXTREMOS DE CABLES POR EMPALMAR EN SU POSICIÓN DEFINITIVA, Y CORTAR EL SOBRANTE A ESCUADRA, DE TAL MANERA QUE LOS DOS EXTREMOS QUEDEN A TOPE.

2.- RETIRAR LA CUBIERTA EXTERNA A PARTIR DE CADA EXTREMO LA DISTANCIA “A”, DE ACUERDO A LA TABLA NO.1.

3.- MEDIR A PARTIR DE LA CUBIERTA EXTERNA, 25 MM, RETIRANDO HASTA ESE PUNTO LA PANTALLA. TENER CUIDADO DE NO DAÑAR LA CINTA SEMICONDUCTORA. 

4.- RETIRAR LA CINTA SEMICONDUCTORA HASTA UN PUNTO DISTANTE 13 MM DEL EXTREMO DE LA PANTALLA ELECTROSTÁTICA. DEBE TENERSE CUIDADO DE NO DEJAR MATERIAL SEMICONDUCTOR SOBRE EL AISLAMIENTO, DEBE LIMPIARSE PERFECTAMENTE UTILIZANDO ALGÚN SOLVENTE ADECUADO APLICADO CON MANTA QUE NO DEJE PELUSA. TENER CUIDADO DE NO DAÑAR EL AISLAMIENTO. 

5.- RETIRAR EL AISLAMIENTO UNA DISTANCIA “B”, DE ACUERDO A LA TABLA NO.1 DE TAL MANERA QUE EL COBRE QUEDE COMPLETAMENTE LIMPIO 

6.- HACER EN EL EXTREMO DEL AISLAMIENTO UNA PUNTA DE LÁPIZ DE LONGITUD “C”, DE ACUERDO A LA TABLA NO.1 PROCURANDO DARLE UN ACABADO TAN TERSO COMO EL DEL MISMO AISLAMIENTO 

7.- UNIR LOS EXTREMOS PREPARADOS DE LOS CABLES, CON UN CONECTOR Y USAR PREFERENTEMENTE CONECTOR DEL TIPO COMPRESIÓN. SI POR ALGUNA RAZÓN SE USA CONECTOR SOLDADO, DEBEN LIMPIARSE LAS ASPEREZAS HASTA OBTENER UNA SUPERFICIE UNIFORME. EL CONECTOR DEBE SER BISELADO

 8.- LIMPIAR PERFECTAMENTE LA SUPERFICIE EXPUESTA DEL AISLAMIENTO CON UN PAÑO HUMEDECIDO CON ALGÚN SOLVENTE ADECUADO.

9.- RELLENAR LOS HUECOS DEJADOS POR LA HERRAMIENTA UTILIZADA EN EL CONECTOR CON CINTA SEMICONDUCTORA. COLOCAR UNA CAPA DE CINTA SEMICONDUCTORA SOBRE EL CONECTOR, SOBREPONIÉNDOLA UNA DISTANCIA DE 3 MM SOBRE LA PUNTA DE LÁPIZ, LA CINTA DEBE TENER UN TRASLAPE DE 50%. EL ANCHO DE LA CINTA SE DEBERÁ REDUCIR A ¾ PARTES DE SU ANCHO ORIGINAL, APLICANDO UNA TENSIÓN 

10.- USAR PARA LA RECONSTRUCCIÓN DEL AISLAMIENTO, LA CINTA ADECUADA QUE SEA COMPATIBLE CON EL TIPO DE AISLANTE DEL CONDUCTOR, EMPEZANDO EN LA PARTE DEL CONECTOR HACIA LOS EXTREMOS HASTA OBTENER UN ESPESOR “D”, DE ACUERDO A ESPECIFICACIONES TECNICAS. LA CINTA DEBE LLEGAR HASTA 3 MM DEL CORTE DE LA CINTA SEMICONDUCTORA DEL CABLE, CADA CAPA DEBERÁ ESTAR REDUCIDA 12 MM EN CADA VUELTA PARA DARLE FORMACIÓN CÓNICA 

11.- LA TENSIÓN POR LA CUAL SE DEBE APLICAR LA CINTA AISLANTE ES TAL QUE EL ANCHO SE DEBE REDUCIR ¾ PARTES DEL ANCHO ORIGINAL. EL TRASLAPE DEBE SER DEL 50% LO MAS UNIFORMEMENTE POSIBLE. EL CONTORNO DEL ENCINTADO DEBE TENER UNA FORMA SEMEJANTE A LA INDICADA EN LA GRÁFICA Y SOBRE TODO DEBEN CUIDARSE LAS DIMENSIONES INDICADAS.

12.- COLOCAR UNA CAPA DE CINTA SEMICONDUCTORA SOBRE EL EMPALME, EMPEZANDO SOBRE LA CINTA SEMICONDUCTORA DEL CABLE Y TERMINANDO HASTA EL OTRO EXTREMO. EL TRASLAPE DE ESTA CINTA DEBE SER DEL 50% LO MAS UNIFORMEMENTE POSIBLE Y LA TENSIÓN DEBE SER TAL QUE LA CINTA SE REDUZCA ¾ PARTES DE SU ANCHO ORIGINAL.

13.- COLOCAR UNA CINTA DE COBRE ESTAÑADO SOBRE LA CINTA SEMICONDUCTORA EMPEZANDO SOBRE UN EXTREMO Y SOBRE LA PANTALLA ELECTROSTÁTICA, CUBRIENDO UNA DISTANCIA DE 13 MM. ESTA CINTA DEBE IR SOLDADA EN AMBOS EXTREMOS A LA PANTALLA ELECTROSTÁTICA Y DEBE PONERSE UN CORDÓN DE SOLDADURA A TODO LO LARGO DEL EMPALME. DEBE PROCURARSE APLICAR UN MÍNIMO DE CALOR (VER. FIGURA NO.12).

14.- SOLDAR EN UNO DE LOS EXTREMOS DEL EMPALME, Y SOBRE LA PANTALLA, UNA TRENZA DE COBRE, ESTAÑÁNDOLA A LA SALIDA DEL EMPALME PARA EVITAR LA ENTRADA DE HUMEDAD POR CAPILARIDAD Y CONECTARLA A TIERRA (VER. FIGURA NO.12).

15.- COLOCAR DOS CAPAS DE CINTA AISLANTE PARA ALTO VOLTAJE A MEDIO TRASLAPE SOBRE EL EMPALME, CUBRIENDO HASTA UNA DISTANCIA DE 69 MM SOBRE LA CUBIERTA EXTERIOR EN AMBOS EXTREMOS Y POSTERIORMENTE DOS CAPAS DE CINTA PLÁSTICA (VINÍLICA) AISLANTE 

16.- PREPARAR RESINA EPÓXICA DE ACUERDO CON EL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

17.- COLOCAR, COMO PROTECCIÓN FINAL, UNA CINTA DE FIBRA DE VIDRIO O DE LINO PREVIAMENTE IMPREGNADA EN LA RESINA EPÓXICA, CUBRIENDO TODO EL CUERPO DEL EMPALME Y UNA DISTANCIA DE 40 MM SOBRE LA CUBIERTA EXTERIOR. APLICAR CUATRO CAPAS DE CINTA CON RESINA EPÓXICA.

18.- EN EL CASO DE CONTAR CON EMPALMES EN FRÍO, SEGUIR EL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

19.- PROCURAR QUE EL EMPALME, CUANDO SE ELABORE DENTRO DE UN REGISTRO ELÉCTRICO, QUEDE SOPORTADO EN LA PARTE SUPERIOR INTERNA DEL REGISTRO.

20.- SE DEBEN ATERRIZAR LAS PANTALLAS DE LOS EMPALMES

EMPALMES TERMOCONTRÁCTILES.

1.- USAR INVARIABLEMENTE EL INSTRUCTIVO PROPORCIONADO POR EL FABRICANTE, DE ACUERDO A LA NECESIDAD DEL NIVEL DE TENSIÓN Y CALIBRE DEL CONDUCTOR.

2.- TOMAR EN CUENTA EN EL PROCESO DE ELABORACIÓN DEL EMPALME LA CLASIFICACIÓN DEL ÁREA, YA QUE EN TAL PROCESO SE UTILIZA FUEGO.

3.- VERIFICAR QUE EL ESTUCHE (KIT) ESTÉ DEBIDAMENTE SELLADO, FECHA DE CADUCIDAD Y QUE HAYA SIDO CORRECTAMENTE ALMACENADO.

4.- PROCURAR QUE EL EMPALME, CUANDO SE ELABORE DENTRO DE UN REGISTRO ELÉCTRICO, QUEDE SOPORTADO EN LA PARTE SUPERIOR INTERNA DEL REGISTRO.

5.- SE DEBEN ATERRIZAR LAS PANTALLAS DE LOS EMPALMES.

MATERIALES Y EQUIPOS.

MATERIALES

1.- TRAPO LIMPIO (MANTA) O TIPO GASA.

2.- SOLVENTE ADECUADO.

3.- CINTA AISLANTE,

4.- CINTA PLÁSTICA DE POLIVINILO.

5.- CINTA SEMICONDUCTORA.

6.- CINTA ELASTOMÉRICA VULCANIZABLE PARA ALTO VOLTAJE.

7.- CINTA DE MALLA DE COBRE.

8.-CINTA DE LINO.

9.-LIJA PARA MADERA.

10.-CINTA DE FIBRA DE VIDRIO

11.- RESINA EPÓXICA SCOTCH CAST.

12.- PASTA Y SOLDADURA 40-60

13.- CONECTOR RECTO BARRIL LARGO BISELADO ADECUADO PARA CALIBRE DEL CABLE DE ENERGÍA EN EL CUAL SE VA A TRABAJAR.

14.- ESTUCHE CON EMPALME TERMOCONTRÁCTIL O EMPALME DE APLICACIÓN EN FRÍO.

EQUIPOS

1.- AMPERÍMETRO DE GANCHO PARA CORRIENTE ALTERNA.

2.- ARCO Y SEGUETA.

3.- TANQUE GAS PROPANO O BUTANO Y MECHERO.

4.- CAUTÍN ELÉCTRICO.

5.- VERNIER.

6.- HERRAMIENTA DE MANO.

7.- PRENSA DE IDENTACIÓN MANUAL O HIDRÁULICA, SEGÚN EL CALIBRE.

8.- PISTOLA ELÉCTRICA DE INDUCCIÓN.

9.- RADIOS DE COMUNICACIÓN.

10.- GENERADOR DE CORRIENTE O EQUIPO EQUIVALENTE.

CRITERIOS DE EVALUACIÓN:

1.- AL ESTAR ELABORANDO EL EMPALME SE DEBE TENER CUIDADO DE NO HUMEDECER POR MEDIO AMBIENTE O CONTAMINAR CON SUDOR EL MATERIAL QUE SE ESTÁ APLICANDO. TAMBIÉN DEBEN EXTREMARSE LOS CUIDADOS PARA QUE LA LIMPIEZA SEA ÓPTIMA, EN CASO DE SUSPENDER EL TRABAJO, PROTEGER LA PREPARACIÓN DE CABLES CON CUBIERTA PLÁSTICA PROVISIONAL.
LAS PRUEBAS ELÉCTRICAS DEBERÁN REALIZARSE DE ACUERDO A LO INDICADO EN LOS  FORMATOS CME -006 1/2/3/4

2.4 PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO 
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	TIPO DE EQUIPO
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	X
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PARTIDA No. 3. EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO Y REFRIGERACION REGION       VILLAHERMOSA

3.1    INVENTARIO POR UNIDAD MÉDICA

RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA

	No.
	DESCRIPCION
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	REFRIGERADOR PARA VACUNAS O BIOLOGICOS
	MPI SCIENTIFIC
	RS25
	1411J070506
	139ME131000818
	MEDICINA PREVENTIVA

	2
	REFRIGERADOR, DE TEMP. CONTROLADA DE 1-8 GC
	REVCO
	REL-2304-A
	X20J459370-XJ
	139ME131000303
	MEDICINA PREVENTIVA

	3
	REFRIGERADOR DOMESTICO
	MABE
	RM63WB01
	0402A726923
	139ME131000529
	MEDICINA PREVENTIVA

	4
	REFRIGERADOR PARA LABORATORIO DE TEMPERATURA
	REVCO
	REL2304A18
	X13J-458282-XJ
	139ME131000300
	BANCO DE SANGRE

	5
	REFRIGERADOR C/1 PUERTA DE CRISTAL
	OJEDA 2J
	RVP500
	012148131212J
	139ME131000526
	BANCO DE SANGRE

	6
	CONGELADOR DE PLASMAS
	REVCO
	UFP2330A18
	Y110-107597-Y0
	139ME131000523
	BANCO DE SANGRE

	7
	REFRIGERADOR DOMESTICO
	SUPERMATIC
	12530
	S/SERIE
	1394C9200454
	LAB. ANALISIS CLINICOS

	8
	REFRIGERADOR P/LAB.TEMP.CONT.1 A 8 GDOS
	REVCO
	2304-A
	X20J-459371-XJ
	139ME131000299
	LAB. ANALISIS CLINICOS

	9
	REFRIGERADOR C/4 VERTICAL PUERTA DE CRISTAL
	OJEDA 2I
	RV4P-36
	010689431152I
	139ME131000525
	LAB. ANALISIS CLINICOS

	10
	REFRIGERADOR DOMESTICO
	MABE
	RM38W04
	0601A724698
	S/INV
	FARMACIA

	11
	REFRIGERADOR  DOMESTICO
	OJEDA
	RVP399
	79521-30536-F
	139ME131000391
	FARMACIA

	12
	REFRIGERADOR C/1 PUERTA DE CRISTAL
	OJEDA
	RVP500
	012150131212J
	139ME131000527
	FARMACIA

	13
	REFRIGERADOR C/1 PUERTA DE CRISTAL
	OJEDA
	RV2P-36
	010687431151I
	139ME131000528
	FARMACIA

	14
	REFRIGERADOR
	MABE
	RM63W / B01
	0402A727096
	139ME131000530
	ALMACEN

	15
	REFRIGERADOR
	SAMSUNG
	RT32UBSW
	S/S
	S/I
	QUIMIOTERAPIA

	16
	REFRIGERADOR
	ACROZ
	ART18ZKL
	VSP4381268
	S/I
	SALA UCIN

	17
	REFRIGERADOR
	MABE
	S/MOD.
	S/N
	1394C9200352
	PEDIATRIA

	18
	REFRIGERADOR
	IEM
	85LG
	8054659
	1394C9201117
	2° PISO SALA MEDICA

	19
	FRIGOBAR
	S/MCA.
	S/MOD.
	S/N
	1394C9201725
	3° PISO SALA MEDICA

	20
	REFRIGERADOR

DOMESTICO
	SUPERMATIC
	SM
	SS
	1394C9200625
	LABORATORIO

	21
	CONGELADOR
	NIETO
	CHA9
	350KGB0229
	HRV070
	COCINA

	22
	CONGELADOR HORIZONTAL
	TORREY
	CH10
	15376180CP
	139ME131000570
	MEDICINA PREVENTIVA

	23
	REFRIGERADOR
	S/M
	S/M
	S/S
	1134C9200164
	CONS. CIRUGIA GRAL

	24
	ENFRIADOR DE AGUA
	GLACIAL
	S/MOD.
	S/N
	1394C9200805
	CASETA DE VIGILANCIA-LINO MERINO

	25
	ENFRIADOR DE AGUA
	GLACIAL
	S/MOD.
	S/N
	1394C920058
	MANTENIMIENTO

	26
	ENFRIADOR DE AGUA
	GLACIAL
	87EA210
	85415
	1394C9200659
	MANTENIMIENTO

	27
	ENFRIADOR DE AGUA
	GLACIAL
	S/MOD.
	S/N
	860-4-P0007626
	CASETA VIGILANCIA GIL Y SAENZ

	28
	CLIMA DE VENTANA  2 TR
	CARRIER
	PS-250-500
	25-823
	139ME130001929
	SUBESTACION ELECTRICA

ARRIBA DE DIRECCION

	29
	CLIMA DE VENTANA  2 TR
	CARRIER
	PS-250-500
	25-846
	139ME130001931
	SUBESTACION ELECTRICA

ARRIBA DE DIRECCION

	30
	CLIMA DE VENTANA  2 TR
	CARRIER
	PS-250-500
	S/N
	S/INV
	SUBESTACION ELECTRICA

ARRIBA DE DIRECCION

	31
	CLIMA DE VENTANA  2 TR
	CARRIER
	PS-250-500
	S/N
	S/INV
	SUBESTACION ELECTRICA

ARRIBA DE DIRECCION

	32
	CLIMA DE VENTANA 2 TR
	LG
	S/M
	S/S
	S/INV
	MANTENIMIENTO

	33
	CLIMA DE VENTANA  2 TR
	TOTAL LINE
	S/M
	S/S
	S/INV
	MANTENIMIENTO

	34
	MINI-SPLIT 2 TR
	MC QUAY
	MWM025FR-KFAC
	2047120511928
	HRV-2005
	MANTENIMIENTO

	35
	MINI-SPLIT 2 TR
	CARRIER
	38HMC24C-C
	3005N008762
	S/I
	SALA-VIDEO CONFERENCIA

	36
	MINI-SPLIT 2 TR
	CARRIER
	38HPC123C-C.
	S/S
	S/I
	SALA-VIDEO CONFERENCIA

	37
	MINISPLIT 1 TR
	FREYVEN
	38HPC183C-C
	C101025601008315130342
	S/I
	CASETA CONTROL CALDERAS

	38
	MINI-SPLIT 1 2 TR
	YORK
	H2CM-024
	S/N
	HRV199
	QUIROFANOS

	39
	MINI-SPLIT 2 2 TR
	YORK
	HDCX24-1B
	9810417637
	HRV201
	QUIROFANOS

	40
	MINI-SPLIT 3 2 TR
	CARRIER
	S / MOD
	S / N
	
	QUIROFANOS

	41
	MINI-SPLIT 4 2 TR
	CARRIER
	S/MOD.
	S/N
	HRV202
	QUIROFANOS

	42
	MINI-SPLIT-1 2 TR
	
	H2CM024A6
	S/N
	HRV342
	C.E.Y.E.

	43
	MINI-SPLIT-2 2 TR
	CARRIER
	H2CM024A6
	S/N
	S/INV
	C.E.Y.E.

	44
	MINI-SPLIT-3 2 TR
	CARRIER
	S / MOD
	S/N
	S/INV
	C.E.Y.E.

	45
	MINI-SPLIT 2 TR
	CARRIER
	S / MOD
	S/N
	S/INV
	ANEXO DE VIDEO CONFERENCIA

	46
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	SALA 1 QUIROFANO 6to. PISO

	47
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	SALA 2 QUIROFANO 6to. PISO

	48
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	SALA 3 QUIROFANO 6to. PISO

	49
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	SALA 4 QUIROFANO 6to. PISO

	50
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	6 to. PISO

	51
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	6 to. PISO

	52
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	ESTACIONAMIENTO 1er. PISO

	53
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	ESTACIONAMTO 2 do. PISO

	54
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	AZOTEA LABOR

	55
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	AZOTEA LABOR

	56
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	AZOTEA LABOR

	57
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	AZOTEA LABOR

	58
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	AZOTEA LABOR

	59
	EXTRACTOR DE AIRE
	S / M
	S / MOD
	S / N
	S/INV
	AZOTEA CONS. EXT.

	60
	MOTOBOMBA DE CONDENSADOS 20 HP
	IEM
	140178
	8808002
	139ME132001186
	AZOTEA EDIF. MED. Q

	61
	MOTOBOMBA DE CONDENSADOS 20 HP
	IEM
	140178
	880801
	139ME132001187
	AZOTEA EDIF. MED. Q

	62
	MOTOBOMBA DE CONDENSADOS 20 HP
	M DE MEXICO
	7839
	9792627
	139ME132001188
	AZOTEA EDIF. MED. Q

	63
	MOTOBOMBA DE 20 HP AGUA HELADA
	ASEA
	S/MOD.
	S/N
	139ME132001189
	AZOTEA EDIF. MED. Q

	64
	MOTOBOMBA DE AGUA HELADA 20 HP
	REMSA
	S/MOD.
	L08073-7560-1
	139ME132001184
	AZOTEA EDIF. MED. Q

	65
	MOTOBOMBA DE AGUA HELADA 20 HP
	REMSA
	S/MOD.
	A15053-5750-11
	139ME132001185
	AZOTEA EDIF. MED. Q

	66
	TORRE DE ENFRIAMIENTO
	IND.

MEXICANA
	FXT-88
	25-54
	139ME126000300
	AZOTEA E.M.Q.

	67
	TORRE DE ENFRIAMIENTO
	IND.

MEXICANA
	FXT-88
	25-56
	139ME126000301
	AZOTEA E.M.Q.

	68
	TORRE DE ENFRIAMIENTO
	IND.

MEXICANA
	HRV-MAN-01
	MAN-100
	139ME126000302
	AZOTEA E.M.Q

	69
	UNID.ENF.D AGUA TIPO TORNILLO 190 TR
	MC QUAY
	STNV040900154
	WGS190AW27ER10
	139ME130004283
	AZOTEA E.M.Q.

	70
	UNID. ENF D .AGUA TIPO CENTRIFUGA 125 TR.
	YORK
	GMLM023181
	YTGOA3B2CFJ
	139ME130003707

1391C9200123
	AZOTEA E.M.Q.

	71
	UNIDAD ENF. AGUA TIPO CENTRIFUGA 200 TR
	YORK
	YDAM-878590
	YDTJ-67
	HRV349
	EDIFICIO MEDICO QUIRURG.

	72
	MANEJADORA DE AIRE No. 1 25 TR
	CARRIER
	39EB23-BHF-L
	A9-102765
	HRV056
	PLANTA BAJA E.M.Q.

	73
	MANEJADORA DE AIRE No. 2  25 TR
	TRANE

CARRIER
	MCCB021UA0A0UA

39EB19-BHF-1
	K02J53874A

A9-102761
	139ME130003718
	1° PISO E.M.Q.

	74
	MANEJADORA DE AIRE No. 3  25 TR
	CARRIER
	39EB23-BHF-L
	A9-102764
	139ME130001934

1391C9200139
	2° PISO E.M.Q.

	75
	MANEJADORA DE AIRE No. 4  25 TR
	CARRIER
	39EB23-BHF-XL
	A9-102763
	139ME130001935
	3° PISO E.M.Q.

	76
	MANEJADORA DE AIRE No. 5  25 TR
	TRANE
	MCCB021UA0A0UA 
	K02J53879A
	139ME130003717
	4° PISO E.M.Q.

	77
	MANEJADORA DE AIRE No. 6  25 TR
	CARRIER
	39MA50025002
	4907U36890
	139ME130001937


	6° PISO E.M.Q.

	78
	UNID.MANEJ.AIRE 60 TR
	TRANE
	MCCB40UAOAUB
	K02K53889A
	139ME130003720
	URGENCIAS

	79
	UNIDAD CONDENSAD. 30 T.R.
	YORK
	CA-360-46M
	GH-250-04
	139ME130001955
	URGENCIAS

	80
	UNIDAD CONDENSAD. 30 TR
	YORK
	HB360C00AAA1B
	NKLM098599
	139ME130003711
	URGENCIAS

	81
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  60 TR
	RECOLD
	AH-280FC
	M-26745
	139ME130001943


	LABOR Y EXPULSION

	82
	UNIDAD CONDENSAD. 30 T.R.
	YORK
	CA-360-25M
	GH-058-02
	139ME130001957
	LABOR Y EXPULSION

	83
	UNIDAD CONDENSADORA

DE 30 TR
	YORK
	CA-360-25M
	GH-181-03
	139ME130001944
	LABOR Y EXPULSION

	84
	UNIDAD MANEJADORA

DE AIRE 60 TR
	RECOLD
	AH-400
	M-11253
	139ME130001950
	GINECOLOGIA

	85
	UNIDAD CONDENSAD. 30 T.R.
	YORK
	HB360C00A2AA1B
	NHLM087035
	139ME130003709
	GINECOLOGIA

	86
	UNIDAD CONDENSAD. 30 TR
	YORK
	HB360C00A2AA1B
	NGLM077970
	139ME130003710
	GINECOLOGIA

	87
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE
	CARRIER

YORK
	5TJ0165B1YA
	2505F17007
	139ME130001938
	ESTACIONAMIENTO 1° PISO

	88
	UNID. MANEJ. AIRE 60 TR
	TRANE
	MCCB021UA0AOUB
	K02K55768A
	139ME130003722
	PTA. ALTA

AREA DE GOB.

	89
	UNID. MANEJ. AIRE 30 TR
	TRANE
	MCCB021UA0AOUB
	K02K55778A
	139ME130003721
	PTA. ALTA AREA DE GOB.

	90
	UNIDAD CONDENSAD. 30 TR
	YORK
	HB360C00A2AAA1B
	NKLM102253
	139ME130003713
	PTA. ALTA AREA DE GOB.

	91
	UNIDAD CONDENSAD. 30 T.R.
	YORK
	HB360C00A2AAA1B 
	NKLM102253
	139ME130003714
	PTA. ALTA AREA DE GOB.

	92
	UNIDAD CONDENSAD. 30 T.R.
	YORK
	HB360C00A2AAA1B 
	NKLM98602
	139ME130003712
	PTA. ALTA AREA DE GOB.

	93
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  60 TR
	TRANE
	MCCB021UA0AOUB 
	K02K55773A
	139ME130003723

860-1-20705
	CONSULTA EXTERNA

	94
	UNIDAD MANEJADORA 60 TR
	TRANE
	MCCB021UA0AOUB 
	K02K53884A
	139ME130003724
	CONSULTA EXTERNA

	95
	UNIDAD CONDENSAD. 60 TR
	YORK
	RAUCC60FBX000000020
	C02M10798
	139ME130003715
	CONSULTA EXT.

	96
	UNIDAD CONDENSAD. 60 TR
	TRANE
	RAUCC60FBX000000020
	C02M10799
	139ME130003716
	CONSULTA EXT.

	97
	UNIDAD MANEJ. DE AIRE 40TR
	YORK
	EB-480-25
	HC-166-02
	139ME130001324
	ALMACEN

	98
	UNIDAD CONDENSAD. 40 TR
	YORK
	CA-480-25
	K8-101294
	139ME130001325
	ALMACEN

	99
	EQUIPO DE AIRE ACOND. TIPO  PAQUETE 20 T R.
	YORK
	CM-48-258
	HG019-02
	139ME130001941

1391C9200131
	AZOTEA AREA FARMACIA

	100
	EQ. DE AIRE ACOND. TIPO PAQUETE  20 TR
	YORK
	D2CE240A25D
	NKLM104425
	139ME130003708
	TOMOGRAFIA

	101
	EQUIPO DE AIRE ACOND. TIPO PAQUETE. 15 T.R.
	CARRIER

PAQUETE
	50DP016510
	5891586
	139ME130001952
	COMEDOR

	102
	EQUIPO DE AIRE ACOND. TIPO PAQUETE 15 TR.
	YORK

PAQUETE
	D2CE180A25C
	NHFM102707
	139ME130001946
	RECS. FINANCIEROS Y SUBD. ADMTVA

	103
	EQUIPO DE AIRE ACOND. TIPO PAQUETE DE 15 TR.
	YORK

PAQUETE
	D2CE18/0A25C
	NHFM102706
	139ME130001945
	REC. HUM. Y PERSONAL

	104
	EQUIPO DE AIRE ACOND. TIPO PAQUETE 10 T.R.
	CARRIER

PAQUETE
	50CH009-521
	H0101812
	139ME130001953
	PATOLOGIA

	105
	EQUIPO DE AIRE ACOND. TIPO PAQUETE 7.5 T R
	CARRIER

PAQUETE
	50TM-006-501
	2407630270
	139ME130001938
	PEDIATRIA

	106
	EQUIPO DE AIRE ACOND. TIPO PAQUETE 7.5 T R
	CARRIER

PAQUETE
	PAS090HOOOAA
	G072540762
	139ME130001951
	AREA DE ELEVADORES E.M.Q.

	107
	EQUIPO DE AIRE ACOND. TIPO PAQUETE 5.0 T.R.
	CARRIER

PAQUETE
	PAS090H000AA
	G072540763
	139ME130001948
	PEDIATRIA

	108
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1,5 TR
	AUX
	S / MOD
	S / S
	S/INV
	EDIF. PASEO TAB. PLANTA BAJA.

	109
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1,5 TR
	AUX
	S / MOD
	S / S
	S/INV
	EDIF. PASEO TAB. PLANTA BAJA.

	110
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1,5 TR
	AUX
	S / MOD
	S / S
	S/INV
	EDIF. PASEO TAB. PLANTA BAJA.

	111
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1,5 TR
	AUX
	S / MOD
	S / S
	S/INV
	EDIF. PASEO TAB. PLANTA BAJA.

	112
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1,5 TR
	AUX
	S / MOD
	S / S
	S/INV
	EDIF. PASEO TAB. PLANTA BAJA.

	113
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1,5 TR
	AUX
	S / MOD
	S / S
	S/INV
	EDIF. PASEO TAB. PLANTA BAJA.

	114
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1,5 TR
	GENERAL ELECTRIC
	S / MOD
	S / S
	S/INV
	EDIF. PASEO TAB. PLANTA BAJA.

	115
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.0 TR
	CARRIER
	S / MOD
	S / S
	S/INV
	SUPERVICION MANTTO.

	116
	EQUIPO MINI SPLIT DE 2.0 TR
	CARRIER
	38HPC123C-C
	C10107261507B04152642
	S/INV
	JEFATURA MANTTO 

	117
	EQUIPO MINI SPLIT DE 2.0 TR
	LG
	S242CT
	S / S
	S/INV
	CENSO MEDICO

	118
	EQUIPO MINI SPLIT DE 2.0 TR
	CARRIER
	S / MOD
	S / S
	S/INV
	SALA ESPERA URGENCIAS

	119
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653060400103
	139ME130005185
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	120
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653061100039
	139ME130005186
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	121
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653070300898
	139ME130005187
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	122
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653070300645
	139ME130005188
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	123
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653070300642
	139ME130005189
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	124
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653070300859
	139ME130005190
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	125
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653070300132
	139ME130005191
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	126
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653070300158
	139ME130005192
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	127
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653070300133
	139ME130005193
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	128
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653070300905
	139ME130005194
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	129
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653070500774
	139ME130005195
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	130
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653030300901
	139ME130005196
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	131
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653030500596
	139ME130005197
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	132
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653030500594
	139ME130005198
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	133
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3653030612063
	139ME130005199
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	134
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3138180005447
	139ME130005200
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	135
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.0 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3138180005456
	139ME130005200
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	136
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.0 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3138180005453
	S/INV
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	137
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.0 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3138180005455
	S/INV
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	138
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.0 TR
	TRANE
	MCW518K10RAB/2TTK0518
	3138180005460
	S/INV
	CONS. PLANTA BAJA TORRE MEDICA

	139
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	MCQUAY
	LC025BKFCE
	20472802000
	S/INV
	CEYE

	140
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	FREYVEN
	HFC183FC
	3653061200283
	S/INV
	CEYE

	141
	EQUIPO MINI SPLIT DE 2.0 TR
	GENERAL ELECTRIC
	AMSCD24DB
	S/S
	S/INV
	FARMACIA

	142
	EQUIPO MINI SPLIT DE 2.0 TR
	GENERAL ELECTRIC
	AMSCD24DB
	S/S
	S/INV
	FARMACIA

	143
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.0 TR
	LG
	S242CT
	S/S
	S/INV
	CENSO MEDICO

	144
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.5 TR
	FREYVEN
	HFC-183F-C
	3653070501319
	S/INV
	TOMOGRAFO

	145
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.0 TR
	CARRIER
	HPC123-C
	S/S
	S/INV
	TOMOGRAFO

	146
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.0 TR
	CARRIER
	38HPC123C-C
	S/S
	S/INV
	PEDIATRIA

	147
	EQUIPO MINI SPLIT DE 1.0 TR
	CARRIER
	38HPC123C-C
	S/S
	S/INV
	PEDIATRIA


RELACION DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONSULTORIO PERIFERICO CARDENAS, TAB.

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACIÓN

	1
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO CENTRAL
	YORK
	D1CE180A25
	NDKM041172
	811ME130003859
	AREA FARMACIA

	2
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO CENTRAL
	YORK
	D1CE180A25
	NKLM104426
	811ME130003854
	AREA OFICINAS GOBIERNO

	3
	UNIDAD DE AIIRE ACONDICIONADO CENTRAL
	YORK
	D1CE180A25
	NKLM104427
	811ME130003855
	AREA SALA DE ESPERA

	4
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO CENTRAL
	YORK
	D1CE180A25
	NKLM104428
	811ME130003856
	AREA URGENCIAS

	5
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO 
	YORK
	D1CE180A25
	NKLM104429
	811ME130003857
	AREA SLA DE JUNTAS

	6
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO 
	YORK
	D1CE180A25
	NKLM103328
	811ME130003852
	AREA DE PASILLOS

	7
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO 
	YORK
	D1CE180A25
	NKLM105548
	811ME130003853
	AREA URGENCIAS

	8
	AIRE ACONDICIONADO  TIPO VENTANA
	QUITLE
	S6ND
	WSE-ON
	HRV-2013
	CONS. MEDICO HUIMANGUILLO

	9
	AIRE ACONDICIONADO  TIPO VENTANA
	FLOF
	S/N
	32176
	HRV-2014
	CONS. MEDICO HUIMANGUILLO

	10
	AIRE ACONDICIONADO  TIPO VENTANA
	FLOF
	S/N
	30174
	HRV-2015
	CONS. MEDICO HUIMANGUILLO

	11
	AIRE ACONDICIONADO  TIPO VENTANA
	S/M
	S/N
	S/N
	HRV-2016
	CONS. MEDICO HUIMANGUILLO

	12
	AIRE ACONDICIONADO  TIPO VENTANA
	S/M
	S/N
	S/N
	HRV-2017
	CONS. MEDICO HUIMANGUILLO

	13
	REFRIGERADOR P.3 PIES
	IEM
	85
	S/N
	HRV-2018
	CONS. MEDICO HUIMANGUILLO

	14
	AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA
	TRANE
	85
	S/N
	HRV-2019
	FARMACIA

	15
	AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA
	YORK
	S/D
	S/N
	HRV-2020
	FARMACIA

	16
	AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA
	TRANE
	S/D
	S/N
	HRV-2021
	CASETA DE AMBULANCIAS

	17
	AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI-SPLIT
	CARRIER
	S/D
	S/N
	HRV-2022
	CTO. DE CONTROL


RELACION DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONSULTORIO REFORMA, CHIS 

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACIÓN

	1
	AIRE ACONDICIONADO COMPACTO
	YORK
	D2CE240A25D
	NKLM104423
	113ME130003867
	AZOTEA DE LA CLINICA

	2
	AIRE ACONDICIIONADO COMPACTO 
	CARRIER
	D2CE240A25D
	NKLM104422
	113ME130003866
	AZOTEA DE LA CLINICA

	3
	AIRE ACONDICIIONADO COMPACTO 
	CARRIER
	S/MODELO
	S/SERIE
	S/D
	AZOTEA DE LA CLINICA

	4
	AIRE ACONDICIONADO DIVIDIDO
	S/MARCA
	H6-95127
	38AD016-501
	CON-REF-2003
	AZOTEA DE LA CLINICA

	5
	CLIMA DE VENTANA
	CARRIER
	ECOLIF
	S/SERIE
	CON-REF-2004
	RAYOS X

	6
	CLIMA DE VENTANA
	TRANE
	S/MODELO
	S/SERIE
	CON-REF-2005
	RAYOS X

	7
	AIRE ACOND. MINI SPLIT 
	YORK
	X5USC24-6R
	206KAOO967
	CON-REF-2006
	DIRECCION

	8
	CLIMA DE VENTANA
	TRANE
	WAEC1801NAR
	F03C30505C
	CON-REF-2007
	MANTENIMIENTO

	9
	AIRE ACOND. MINI SPLIT 1 TR
	S/D
	S/D
	S/D
	S/D
	FARMACIA

	10
	AIRE ACOND. MINI SPLIT 1 TR
	S/D
	S/D
	S/D
	S/D
	FARMACIA

	11
	AIRE ACOND. TIPO VENTANA 2 TR
	TRANE
	WAEC1801NAR
	F03F30149
	CON-REF-2010
	COMEDOR

	12
	AIRE ACOND. MINI SPLIT  2 TR
	S/D
	S/D
	S/D
	S/D
	FARMACIA

	13
	MINISPLIT
	CARRIER
	HMC183C-E
	044753949050200809
	CON-REF-2011
	DIRECCION

	14
	MINISPLIT
	MCQUAY
	MLC022513KFC
	2047280200020
	CON-REF-2012
	AUDITORIO

	15
	REFRIGERADOR
	OJEDA
	RVP399
	79498-30536-F
	113ME131000395
	VACUNAS C-7 

	16
	REFRIGERADOR 
	DE LUXE
	S/INVENTARIO
	S/SERIE
	CON-REF-2014
	URGENCIAS

	17
	REFRIGERADOR
	AMERICAN
	6RL600
	10J13190
	268434518
	FARMACIA

	18
	CLIMA DE VENTANA
	S/D
	S/D
	S/D
	S/INV
	CONS PERIFERICO REFORMA

	19
	MINISPLIT
	OF. DE SINDICATO
	S/D
	S/D
	S/INV
	CONS PERIFERICO REFORMA

	20
	MINISPLIT
	TRANSPS
	S/D
	S/D
	S/INV
	CONS PERIFERICO REFORMA

	21
	MINISPLIT
	OF. ADMTVA.
	S/D
	S/D
	S/INV
	CONS PERIFERICO REFORMA

	22
	EQUIPO PAQUETE INTEGRAL    10 TR
	MATHES
	S/D
	S/D
	S/INV
	CONS PERIFERICO REFORMA


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONS. DE URGENCIAS NUEVO PEMEX.

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	AIRE ACONDICIONADO DE 20 TONELADAS INTEGRAL
	S/M
	S/M
	S/N
	CON-NVO-P-2001
	URGENCIAS

	2
	MINISPLITS
	CARRIER
	S/M
	S/N
	CON-NVO-P-2002
	DIRECCION

	3
	CLIMA DE VENTANA
	REALVEN
	S/M
	S/N
	CON-NVO-P-2003
	COMEDOR

	4
	MINISPLITS
	CARRIER
	HMC123C-C
	04732211051203213
	CON-NVO-P-2005
	SALUD OCUPACIONAL

	5
	MINISPLITS
	CARRIER
	HMC123-C-C
	047132211051204069
	CON-NVO-P-2006
	CONSULTORIO 2

	6
	CLIMA DE VENTANA
	CARRIER
	S/M
	S/S
	CON-NVO-P-2006
	RECEPCION

	7
	CLIMA DE VENTANA
	CARRIER
	S/M
	S/S
	CON-NVO-P-2006
	OPERADOR DE AMBULANCIAS

	8
	MINISPLITS
	CARRIER
	S/M
	S/S
	CON-NVO-P-2008
	CONSULTORIO 3


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONSULTORIO PERIF. CACTUS, CHIS 
	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	PAQ. ENFRIADOR DE AGUA
	KRYOPAK
	PEA HW 50
	8727
	1271C9200007
	AZOTEA

	2
	MANEJADORA
	CARRIER
	40RM-024-B611GC
	2003F31553
	CON-CAC-2001
	AZOTEA

	3
	MANEJADORA
	CARRIER
	40RM-034-B11HC
	1803F29243
	CON-CAC-2002
	AZOTEA


EL LICITANTE DEBERA CONSIDERAR QUE LOS EQUIPOS TIENEN UN PROMEDIO DE 5 AÑOS DE ANTIGÜEDAD.

HOSPITAL GENERAL CD. DEL CARMEN
	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	UNIDAD ENFRIADORA DE AIRE (CHILLER NO. 1), 460 VOLTS, 60 HERTZ, 3 FASES, 2 COMPRESORES.
	YORK
	YCAS0208EB46YFA
	RGJM7500AA
	HGCC00091
	AZOTEA 1RE. NIVEL

	2
	UNIDAD ENFRIADORA DE AIRE (CHILLER NO. 2), 460 VOLTS, 60 HERTZ, 3 FASES, 2 COMPRESORES.
	YORK
	YCAS0208EB46YFA
	RGJM7520AA
	HGCC00092
	AZOTEA 1RE. NIVEL

	3
	UNIDAD ENFRIADORA DE AIRE (CHILLER NO. 3), 460 VOLTS, 60 HERTZ, 3 FASES, 2 COMPRESORES.
	YORK
	YCAS0208EB46YFA
	RGJM7510AA
	HGCC00093
	AZOTEA 1RE. NIVEL

	4
	BOMBA DE CIRCULACION DE AGUA HELADA NO. 1, 440/220VOLTS, 30 HP, 1770 R.P.M
	ABB MOTORS
	M99K-65397
	M99K-65397
	HGCC0000098
	AZOTEA 1ER. NIVEL

	5
	BOMBA DE CIRCULACION DE AGUA HELADA NO. 2, 440/220VOLTS, 30 HP, 1770 R.P.M
	ABB MOTORS
	S/N
	M99J-64182
	HGCC000081
	AZOTEA 1ER. NIVEL

	6
	BOMBA DE CIRCULACION DE AGUA HELADA NO. 3, 440/220VOLTS, 30 HP, 1770 R.P.M
	ABB MOTORS
	S/N
	M99J-68542
	HGCC000097
	AZOTEA 1ER. NIVEL

	7
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (21), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 7.5 HP, 1735 R.P.M
	S/M
	S/N
	S/N
	HGCC000096
	CUARTO DE MAQUINAS “A”

	8
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (21), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 7.5 HP, 1735 R.P.M
	S/M
	S/N
	S/N
	HGCC000095
	CUARTO DE MAQUINAS “A”

	9
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (23), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 7.5 HP, 1735 R.P.M
	YORK RECOLD
	AH-200FC2164C
	KJMB02981
	HGCC000094
	CUARTO DE MAQUINAS “A”

	10
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (24), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 5 HP, 1745 R.P.M
	YORK RECOLD
	AH-159FC2164A
	KJMB02984
	HGCC000093
	CUARTO DE MAQUINAS “A”

	11
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (25), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 7.5 HP, 17340R.P.M
	YORK RECOLD
	AH-81FC02164
	UKJMB02987
	HGCC000092
	CUARTO DE MAQUINAS “C”

	12
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (26), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 5 HP, 1745 R.P.M
	YORK RECOLD
	AH-70FC-2164C
	UKJMB02989    
	HGCC000091
	CUARTO DE MAQUINAS “C”

	13
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (27), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 5 HP, 1745 R.P.M
	YORK RECOLD
	AH-70FC-2164A
	UKJMBA02985    
	HGCC000090
	CUARTO DE MAQUINAS “C”

	14
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (28), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 1.5 HP, 1720 R.P.M
	YORK RECOLD
	AM-50FC-2164A
	UKJMBA02988    
	HGCC000088
	CUARTO DE MAQUINAS “C”

	15
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (29), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 3 HP, 1740 R.P.M
	YORK RECOLD
	AH-70FC-2164B
	UKJMB02986    
	HGCC000087
	CUARTO DE MAQUINAS “B”

	16
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (30), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 2 HP, 1725 R.P.M
	YORK RECOLD
	AH-50FC-2164B
	UKJMB02990    
	HGCC000086
	CUARTO DE MAQUINAS “B”

	17
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (31), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 5 HP, 1745 R.P.M
	YORK RECOLD
	AH-159FC-2164B
	UKJMB02991    
	HGCC000085
	CUARTO DE MAQUINAS “B”

	18
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (32), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 5 HP, 1745 R.P.M
	YORK RECOLD
	AH-117FC-2164B
	UKJMB02992   
	HGCC000082
	CUARTO DE MAQUINAS “B”

	19
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (33), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 5 HP, 1745 R.P.M
	YORK RECOLD
	AH-140FC-2164B
	UKJMB02993    
	HGCC000083
	CUARTO DE MAQUINAS “B”

	20
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE NO. (34), 220/440 VOLTS, 3 FASES, 3 HP, 1740 R.P.M
	POLARIS
	EH-AH120
	2-K-00   
	HGCC000084
	CUARTO DE MAQUINAS “B”

	21
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 310 PCM. NO. 1
	YORK
	96-458-42
	SEMO5E142040
	HGCC0000049
	LAVANDERIA 

	22
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 310 PCM. NO. 2
	YORK
	96-968-358
	SCMO032117050
	HGCC0000050
	OFICINA DE COCINA 

	23
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 310 PCM. No. 3
	YORK
	13 PHBC-4
	SCMO34130039
	HGCC0000061
	COMEDOR

	24
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 310 PCM. No. 4
	YORK
	13 PHBC-4
	SCMO441400963
	HGCC0000062
	COMEDOR

	25
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 310 PCM. No. 5
	YORK
	8 PHBC-4
	SCMO32090796
	HGCC00000130
	OFICINA DE MANTENIMIENTO

	26
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 510 PCM. NO. 6
	YORK
	10 PHBC-4
	SCMO896
	HGCC000104
	SUBDIRECCION ADMVA. 

	27
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 510 PCM. NO. 7
	YORK
	1k 0 PHBC-4
	SCMO753
	HGCC000105
	SUBDIRECCION ADMVA. 

	28
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 510 PCM. No. 8
	YORK
	13 PHBC-4
	SCMO963
	HGCC000102
	ALMACEN

	29
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 510 PCM. NO. 9
	YORK
	13 PHBC-4
	SCMO967
	HGCC000029
	ALMACEN

	30
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 510 PCM. NO. 10
	YORK
	13 PHBC-4
	SCMO425
	HGCC000030
	ALMACEN

	31
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM. NO. 11
	YORK
	3 PHBC-4
	SCMO472
	HGCC000066
	ULTRASONIDO 

	32
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM.NO. 12
	YORK
	4 PHBC-4
	SCMO196
	HGCC000080
	ARCHIVO RADIOLOGICO 

	33
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM. No. 13
	YORK
	10 PHBC-4
	SCMO015
	HGCCC000081
	RAYOS X

	34
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM. NO. 14
	YORK
	103 PHBC-4
	SCMO096
	HGCC000082
	RAYOS X (

	35
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM. No 15
	YORK
	6 PHBC-4
	SCM-016
	HGCC00000131
	REVELADO RAYOS X 

	36
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM. No 16
	YORK
	5 PHBC-4
	SCM-018
	HGCC00000132
	RECEPCION RAYOS X 

	37
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM..  NO. 17
	YORK
	5 PHBC-4
	SCM-019
	HGCC000103
	RECEPCION RAYOS X 

	38
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM. NO. 18
	YORK
	5 PHBC-4
	SCM-017
	HGCC000051
	LABORATORIO

	39
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM. NOI. 19
	YORK
	6 PHBC-4
	SCM-012
	HGCC000052
	LABORATORIO

	40
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM. NO. 20
	YORK
	3PHBC-4
	SCM-017
	HGCC000057
	LABORATORIO 

	41
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM. NO. 21
	YORK
	3 PHBC-4
	SCM-028
	HGCC000058
	LABORATORIO

	42
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM. NO. 22
	YORK
	5 PHBC-4
	SCM-075
	HGCC000059
	LABORATORIO

	43
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 730 PCM. NO. 23
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-096
	HGCC000060
	LABORATORIO 

	44
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 730 PCM. No  24 
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-063
	HGCC00000133
	LABORATORIO 

	45
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 730 PCM. No 25
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-002
	HGCC00000134
	LABORATORIO 

	46
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM. No. 26
	YORK
	6-PHBC-4
	SCM-0941
	HGCC000048
	ADQUISICIONES

	47
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 600 PCM. NO. 27
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-010
	HGCC000039
	INFORMATICA

	48
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 730 PCM. NO. 28
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-0974
	HGCC000040
	INFORMATICA 

	49
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 730 PCM. No 29 
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-063
	HGCC00000135
	DIRECCION

	50
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 730 PCM. NO 30 
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-002
	HGCC00000136
	ARCHIVO CLINCO

	51
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 730 PCM. NO 31
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-0198
	HGCC00000137
	CENSO MEDICO 

	52
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 730 PCM. NO. 32
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-0963
	HGCC00000138
	CENSO MEDICO 

	53
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 730 PCM. NO. 33
	YORK
	13 PHBC-4
	SCM-0110
	HGCC00000139
	CENSO MEDICO 

	54
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 730 PCM. NO. 34
	YORK
	13 PHBC-4
	SCM-0974
	HGCC00000140
	SECRETARIA DE  DIRECCION 

	55
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 730 PCM. No 35 
	YORK
	13 PHBC-4
	SCM-0412
	HGCC00000123
	RECURSOS FINANCIEROS 

	56
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 870 PCM. No. 36
	YORK
	6 PHBC-4
	SCM-0939
	HGCC00000122
	RECURSOS FINANCIEROS

	57
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 870 PCM. NO 37 
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-0141
	HGCC00000141
	CAJA RECURSOS FINANCIEROS 

	58
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 870 PCM. NO 38
	YORK
	6 PHBC-4
	SCM-0900
	HGCC00000142
	GINECOLOGIA 

	59
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 870 PCM. NO. 39
	YORK
	4 PHBC-4
	SCM-0031
	HGCC00000143
	PEDIATRIA 1 

	60
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 870 PCM. NO 40
	YORK
	5 PHBC-4
	SCM-0901
	HGCC00000144
	PEDIATRIA 2  

	61
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 870 PCM. NO 41
	YORK
	5 PHBC-4
	SCM-0496
	HGCC0000091
	MEDICINA INTERNA 1 

	62
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 870 PCM. No.  42
	YORK
	5 PHBC-4
	SCM-0389
	HGCC000072
	OFTALMOLOGIA 

	63
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 870 PCM. No.  43
	YORK
	5 PHBC-4
	SCM-6930
	HGCC000075
	OFTALMOLOGIA

	64
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No. 44
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-0941
	HGCC000068
	CARDIOLOGIA 

	65
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 45
	YORK
	13 PHBC-4
	SCM-0012
	HGCC00000145
	DENTAL 

	66
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No  46 
	YORK
	13 PHBC-4
	SCM-0994
	HGCC0000085
	RECURSOS HUMANOS 

	67
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No 47
	YORK
	13 PHBC-4
	SCM-0361
	HGCC000086
	RECURSOS HUMANOS

	68
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 48
	YORK
	13 PHBC-4
	SCM-032
	HGCC00000146
	RECURSOS HUMANOS (

	69
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 49 
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-042
	HGCC00000147
	RECURSOS HUMANOS 

	70
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 50
	YORK
	06 PHBC-4
	SCM-025
	HGCC00000148
	RECURSOS HUMANOS 

	71
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 51
	YORK
	04 PHBC-4
	SCM-139
	HGCC00000149
	RECURSOS HUMANOS

	72
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 52
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-1896
	HGCC00000150
	RECURSOS HUMANOS 

	73
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO. 53
	YORK
	5 PHBC-4
	SCM-111
	HGCC000099
	MEDICINA INTERNA 2  

	74
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 54
	YORK
	4 PHBC-4
	SCM-096
	HGCC00000151
	OTORRINO 

	75
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 55
	YORK
	4 PHBC-4
	SCM-478
	HGCC00000152
	OTORRINO 

	76
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 56
	YORK
	3 PHBC-4
	SCM-889
	HGCC00000153
	CIRUGIA GENERAL 

	77
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 57
	YORK
	4 PHBC-4
	SCM-369
	HGCC00000154
	TRAUMATOLOGIA 1  

	78
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 58
	YORK
	5PHBC-4
	SCM-296
	HGCC00000155
	TRAUMATOLOGIA 2  

	79
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 59
	YORK
	13 PHBC-4
	SCM-963
	HGCC000063
	CURACIONES E INYECCIONES 

	80
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 60
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-111
	HGCC000033
	FARMACIA

	81
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 61
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-2236
	HGCC000034
	FARMACIA 

	82
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 62
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-0758
	HGCC000041
	CORDINADOR DE CONSULTA EXTERNA

	83
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No 63
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-968
	HGCC000046
	SECRETARIA CORDINACION

	84
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 64
	YORK
	10 PHBC-4
	SCM-169
	HGCC000047
	SECRETARIA CORDINACION

	85
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No. 65
	YORK
	13 PHBC-4
	SCM-0758
	HGCC000036
	ESTIMULACION TEMPRANA

	86
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 66
	YORK
	13 PHBC-4
	SCM-947
	HGCC000042
	ESTIMULACION TEMPRANA

	87
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 67
	YORK
	13 PHBC-4
	SCM-128
	HGCC000045
	ESTIMULACION TEMPRANA

	88
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No. 68
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-823
	HGCC000076
	SALA DE VIDEO CONFERENCIAS

	89
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 69
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-978
	HGCC000023
	SALA DE VIDEO CONFERENCIAS.

	90
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 70
	YORK
	8  PHBC-4
	SCM-458
	HGCC000064
	MEDICINA PERICIAL

	91
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM.  NO. 71
	YORK
	5  PHBC-4
	SCM-854
	HGCC00000156
	CONSULTORIO No. 5 

	92
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No 72
	YORK
	5  PHBC-4
	SCM-758
	HGCC000069
	CONSULTORIO No. 4

	93
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No 73
	YORK
	5  PHBC-4
	SCM-425
	HGCC0000069
	CONSULTORIO No. 3 

	94
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No. 74 
	YORK
	5  PHBC-4
	SCM-465
	HGCC000067
	CONSULTORIO No. 2 

	95
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO. 75
	YORK
	5  PHBC-4
	SCM-444
	HGCC00000157
	OFICINA MEDICINA PREVENTIVA 

	96
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 76
	YORK
	8  PHBC-4
	SCM-102
	HGCC00000158
	MEDICINA PREVENTIVA 

	97
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No  77
	YORK
	8  PHBC-4
	SCM-407
	HGCC000089
	MEDICINA PREVENTIVA 

	98
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 78
	YORK
	5  PHBC-4
	SCM-635
	HGCC00000159
	DERMATOLOGO

	99
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No 79
	YORK
	8  PHBC-4
	SCM-901
	HGCC000071
	MEDICINA PREV. Y VACUNACION 

	100
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO. 80
	YORK
	8  PHBC-4
	SCM-425
	HGCC00000160
	CONSULTA FAMILIAR C-8

	101
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO. 81 
	YORK
	5  PHBC-4
	SCM-901
	HGCC00000161
	CONSULTA FAMILIAR  C-9 

	102
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 82
	YORK
	6  PHBC-4
	SCM-805
	HGCC00000162
	C-10 DR. DOMIT 

	103
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No.  83 
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-138
	HGCC000077
	OFICINA MEDICO T. INTENIVA 

	104
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No. 84
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-108
	HGCC000078
	MODULO DE MEDICAMENTOS  TERAPIA I.  

	105
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No.  85
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-999
	HGCC000020
	TERAPIA INTENSIVA

	106
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No  86 
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-708
	HGCC000021
	TERAPIA INTENSIVA

	107
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No 87
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-409
	HGCC000022
	CUARTO No. 14  

	108
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No. 88
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-226
	HGCC000024
	CUARTO No. 13  

	109
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No 89
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-788
	HGCC000032
	CUARTO No. 12  

	110
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No 90
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-906
	HGCC00066 
	CUARTO No. 11 

	111
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No. 91
	YORK
	13 PHBC-4
	SCMO967
	HGCC000070  
	CUARTO No. 10

	112
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO. 92
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-7830
	HGCC000037
	CUARTO No. 08  

	113
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO  93 
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-778
	HGCC00000163
	CUARTO No. 09  

	114
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO. 94
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-222
	HGCC00000164
	CUARTO No. 06 

	115
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No 95
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-333
	HGCC00067
	CUARTO No. 07  

	116
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO. 96
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-729
	HGCC00098 
	CUARTO No. 04  

	117
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 97
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-882
	HGCC00097 
	CUARTO No. 05  

	118
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No. 98
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-550
	HGCC000026 
	CUARTO No. 02  

	119
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No 99
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-555
	HGCC000027 
	CURACIONES  

	120
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No. 100
	YORK
	13  PHBC-4
	SCM-565
	HGCC000028
	DESCANSO MEDICO  

	121
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No. 101
	YORK
	10  PHBC-4
	SCM-421
	HGCC000038
	CUARTO No. 03  

	122
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. NO 102
	YORK
	10  PHBC-4
	SCM-5001
	HGCC000035
	SALIDA DE EMERGENCIA ROPERIA

	123
	FAN & COILS, 127 VOLTS, PARA 1070 PCM. No. 103
	YORK
	10  PHBC-4
	SCM-4968
	HGCC0000121
	CUARTO No. 01  

	124
	REFRIGERADOR  1/8 H.P
	MABE
	RM04Y04
	3RM044Y0EX
	S/N
	URGENCIAS 

	125
	REFRIGERADOR1/8 H.P
	IEM
	RICC7U04
	238C25186092
	S/N
	HOSPITALIZACIÒN

	126
	REFRIGERADOR ¼ 
	AMERICAN 
	RC-604W
	MYO1H025193
	S/N
	LABORATORIO 

	127
	REFRIGERADOR ¼  H.P
	AMERICAN
	RC-270
	DM1488N
	HGCC00000166
	LABORATORIO

	128
	REFRIGERADOR ¼ H.P
	AMERICAN
	S/M
	S/N
	HGCC00000167
	LABORATORIO

	129
	REFRIGERADOR ¼ H.P
	AMERICAN
	S/M
	S/N
	8704C92000242
	LABORATORIO

	130
	CONGELADOR ¼ H.P
	REVCO
	REB 2304A20
	S/N
	1300027445
	LABORATORIO

	131
	CONGELADOR ¼ H.P
	REVCO
	530A-AOUFP
	SX66324-4
	8704C9200239
	LABORATORIO

	132
	REFRIGERADOR ¼ 
	VENDO
	VR35CBMAE
	537070900998
	S/N
	LABORATORIO 

	133
	CAMARA FRIA  2H.P
	BHON
	S/M
	S/N
	S/N
	MEDICINA PREVENTIVA 

	134
	REFRIGERADOR ¼ H.P
	OJEDA
	RVP 400
	7956330538-F
	HGCC00000170
	MEDICINA PREVENTIVA

	135
	REFRIGERADOR ¼ H.P
	TORO REY
	R-14
	D04-08294
	HGCC00000171
	MEDICINA PREVENTIVA

	136
	CONGELADOR  ¼ H.P
	TORO REY
	2-35607-002
	S/N
	S/N
	MEDICINA PREVENTIVA

	137
	REFRIGERADOR ¼ H.P
	AMERICAN
	RC-270
	DM1335N
	8704C9200234
	MANTENIMIENTO 

	138
	REFRIGERADOR ¼ H.P
	OJEDA
	RVP-399
	30536F
	S/N
	FARMACIA

	139
	REFRIGERADOR ¼ 
	MABE
	S/N
	S/N
	8704C9200240
	ALMACEN

	140
	REFRIGERADOR
	MABE
	S/M
	S/N
	8704C9200225
	INCINERADOR 

	141
	CONSERVADOR 1/3 H.P
	CRIOTEC
	CFX-242PBML
	227788560
	S/N
	COCINA

	142
	CONSERVADOR 1/3 H.P
	CRIOTEC
	CCV-19AF
	307803486
	S/N
	COCINA

	143
	REFRIGERADOR ¼ 
	VENDO
	VR35CBMA
	537070901000
	S/N
	COCINA

	144
	REFRIGERADOR ¼ 
	VENDO
	VR35CBMAE
	537071101280
	S/N
	COCINA

	145
	MINI SPLIT 18,000 B.T.U
	CARRIER 
	N2AE36KA
	X062680420
	S/N
	QUIROFANOS 

	146
	MINISPLIT 24,000 BTU
	CARRIER
	HPC-243CG-C
	S/N
	S/N
	R. HUMANOS 

	147
	MINISPLIT 24,000 BTU
	CARRIER
	HPC-243CG-C
	S/N
	S/N
	R. HUMANOS

	148
	MINISPLIT 24,000 BTU
	CARRIER
	HPC-243CG-C
	S/N
	S/N
	R. HUMANOS

	149
	MINISPLIT 24,000 BTU
	CARRIER
	HPC-243CG-C
	S/N
	S/N
	R. HUMANOS

	150
	MINISPLIT 24,000 BTU
	CARRIER
	HPC-243CG-C
	S/N
	S/N
	R. HUMANOS

	151
	MINISPLIT 24,000 BTU
	CARRIER
	HPC-243CG-C
	S/N
	S/N
	R. HUMANOS

	152
	MINISPLIT 24,000 BTU
	CARRIER
	HPC-243CG-C
	S/N
	S/N
	R. HUMANOS

	153
	MINISPLIT 24,000 BTU
	CARRIER
	HPC-243CG-C
	S/N
	S/N
	R. HUMANOS


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: HOSPITAL GENERAL CIUDAD PEMEX

	No
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 20 T.R.
	YORK
	HICE240A25
	NKLM104355
	HGCP044
	ZONA "A" AZOTEA

	2
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 20 T.R.
	YORK
	AP-170
	CNKM0907D
	HGCP045
	ZONA "A" CTO. MAQ.

	3
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 10 T.R.
	YORK
	H2CE120A25
	NFLM066759
	HGCP046
	ZONA “A”

	4
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 10 T.R.
	YORK
	K3EU120A33B
	NLLS005240
	HGCP047
	ZONA "A" CTO. MAQ.

	5
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 30 T.R.
	YORK
	HB360C00A2AA1
	NKLM102255
	HGCP048
	ZONA "B" AZOTEA

	6
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 30 T.R.
	YORK
	LB360C00A6AAA1
	NHLM095306
	HGCP050
	ZONA "B" CUARTO DE MAQUINAS

	7
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 15 T.R.
	YORK
	HICE180A25
	087324
	HGCP051
	ZONA "C" AZOTEA

	8
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 15 T.R.
	YORK
	AP-120
	CKLM143410
	HGCP052
	ZONA "C" CUARTO DE MAQUINAS

	9
	UNIDAD DE A.A. TIPO PAQ DE 25.
	CARRIER
	S/M
	S/N
	2631C9200005
	ZONA "D" CUARTO DE MAQUINAS

	10
	CONDENSADOR DE 10 TR.
	CARRIER
	S/M
	S/N
	HGCP011
	ZONA "D" AZOTEA

	11
	CONDENSADOR DE 15 TR.
	CARRIER
	S/M
	S/N
	HGCP012
	ZONA "D" AZOTEA

	12
	MANEJADORA DE AIRE
	CARRIER
	S/M
	S/N
	HGCP013
	ZONA "D" CUARTO DE MAQUINAS

	13
	UNID A.A. TIPO PAQ 40 TR
	YORK
	
	
	HGCP014
	ZONA "G" AZOTEA

	14
	CONDENSADOR DE 20 TR
	YORK
	
	
	HGCP015
	ZONA "G" AZOTEA

	15
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 20 T.R.
	YORK
	HICE240A25
	NHLM085380
	HGCP053
	ZONA "G" AZOTEA

	16
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 20 T.R.
	YORK
	AP-170
	CLLM-143400
	HGCP054
	ZONA "G" CTO. MAQ

	17
	UNID A.A. TIPO PAQ 40 TR
	CARRIER
	S/M
	S/N
	HGCP018
	ZONA "E" CUARTO DE MAQUINAS

	18
	CONDESADOR DE 20 TR
	CARRIER
	S/M
	S/N
	HGCP019
	ZONA "E" AZOTEA

	19
	CONDESADOR DE 20 TR
	CARRIER
	S/M
	S/N
	HGCP020
	ZONA "E" AZOTEA

	20
	 MANEJADORA DE AIRE 20
	CARRIER
	S/M
	S/N
	HGCP022
	ZONA "E" CUARTO DE MAQUINAS

	21
	 MANEJADORA DE AIRE 20
	CARRIER
	S/M
	S/N
	HGCP021
	ZONA "E" CUARTO DE MAQ.

	22
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 15 T.R.
	YORK
	HICE180A25
	NHLM0087320
	HGCP023
	ZONA "H" AZOTEA

	23
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 15 T.R.
	YORK
	K3EU180A33
	NHLS004142
	HGCP024
	ZONA "H” CTO. MAQ.

	24
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 15 T.R.
	YORK
	HICE180A25
	087321
	HGCP025
	ZONA "I" AZOTEA

	25
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 15 T.R.
	YORK
	AP-120
	KLM143710
	HGCP030
	ZONA "I" AZOTEA

	26
	UNID A A T PAQ 25 TR
	CARRIER
	S/M
	S/N
	HGCP026
	ZONA "F" CUARTO DE MAQ.

	27
	CONDENSADOR 15 TR
	CARRIER
	S/M
	S/N
	HGCP027
	ZONA "F" AZOTEA

	28
	CONDENSADOR 10 TR
	CARRIER
	S/M
	S/N
	HGCP028
	ZONA "F" AZOTEA

	29
	MANEJADORA DE AIRE
	CARRIER
	S/M
	S/N
	HGCP029
	ZONA "F" CUARTO DE MAQ

	30
	REFRIGERADOR
	IEM
	S/M
	SIN NUMERO
	1124C9200016
	LABORATORIO CLINICO

	31
	REFRIGERADOR
	IEM
	RC-1100LB
	70750382
	112C9200015
	LABORATORIO CLINICO

	32
	CONSERVADOR DE MEDICAMENTOS
	TULER
	S/M
	S/N
	1124C9200072
	AREA DE DESPACHO

	33
	REFRIGERADOR
	IEM
	119-LG
	38090681
	1124C92000169
	VACUNAS

	34
	REFRIGERADOR
	MABE
	S/M
	S/N
	2634C92000295
	VACUNAS

	35
	REFRIGERADOR
	IEM
	S/M
	S/N
	2634C92000502
	CUARTO DESECHOS TOXICOS

	36
	REFRIGERADOR
	BENDIX
	S/M
	S/N
	2634C9200271
	CUARTO FRIO

	37
	CONGELADOR DE PLASMA
	RHEEM
	UF530ACA
	SX60324-1
	ACR02
	TOMA DE MUESTRAS

	38
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	39
	CONGELADOR
	NIETO
	S/M
	S/N
	2634C92000270
	CUARTO FRIO

	40
	REFRIGERADOR
	BENDIX
	S/M
	S/N
	1124C9200189
	CUARTO FRIO

	41
	CONSERVADOR DE FRUTAS
	GILVERT COPOBID
	MOD 2
	SA870074
	ACR05
	AREA DE DESPENSA

	42
	REFRIGERADOR
	GENERAL ELECTRIC
	S/M
	073688S/N
	ACR06
	AREA DE REACTIVOS

	43
	CONSERVADOR 
	OJEDA
	S/M
	S/N
	2634C9200293
	AREA DE REACTIVOS

	44
	REFRIGERADOR
	SUPERMATIC
	S/M
	S/N
	1124C9200584
	AREA DE REACTIVOS

	45
	MINI SPLIT 24000 BTU
	CARRIER
	38CKB024320
	4996E09602
	ACR14
	SALA DE EXPULSION

	46
	REFRIGERADOR
	IEM
	S/M
	5525C
	1124C9200995
	CURACIONES

	47
	CONGELADOR DE REACTIVOS
	RHEEM
	REB-504A-OA
	126029
	1124C9200079
	TOMA DE MUESTRAS

	48
	AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT DE 3 T.R.
	YORK
	H2RA036S06E
	S/N
	HGCP031
	TALLER DE MANTENIMIENTO

	49
	AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT DE 3 T.R.
	YORK
	H2RA036S06E
	S/N
	HGCP032
	SUBESTACION ELÉCTRICA

	50
	AIRE ACOND.TIPO VENTANA
	CARRIER
	51DE-1Y2305
	05-05175904
	263100119
	AREA DE DESPACHO

	51
	AIRE ACOND.TIPO VENTANA
	MATHES
	1829
	3255
	2631C9200006
	AREA DE REACTIVOS

	52
	AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT DE 3 T.R.
	YORK
	H2RA036S06E
	S/N
	HGCP033
	COCINA

	53
	AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT DE 3 T.R.
	YORK
	H2RA036S06E
	S/N
	HGCP034
	COCINA

	54
	AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT DE 3 T.R.
	YORK
	H2RA036S06E
	S/N
	HGCP035
	COMEDOR

	55
	AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT DE 3 T.R.
	YORK
	H2RA036S06E
	S/N
	HGCP036
	SALA DE ENCAMADOS

	56
	AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT DE 2 T.R.
	TRANE
	MCW524K1TTB024C
	S/N
	HGCP037
	CONSULTORIO

	57
	AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT DE 3 T.R.
	YORK
	H2RA036S06E
	S/N
	HGCP038
	FARMACIA

	58
	AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT DE 2 T.R.
	TRANE
	MCW524K1TTB024C
	S/N
	HGCP039
	OFICINA JEFE DE RECURSOS HUMANOS

	59
	AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT DE 2 T.R.
	TRANE
	MCW524K1TTB024C
	S/N
	HGCP040
	TOCOQUIRURGICA

	60
	AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT DE 2 T.R.
	TRANE
	MCW524K1TTB024C
	S/N
	HGCP041
	CONSULTA EXTERNA

	61
	AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT DE 2 T.R.
	TRANE
	MCW524K1TTB024C
	S/N
	HGCP042
	CONSULTA EXTERNA

	62
	AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT DE 2 T.R.
	TRANE
	MCW524K1TTB024C
	S/N
	HGCP043
	HOSPITALIZACIÓN

	63
	AIRE ACOND. TIPO VENTANA
	YORK
	S/N
	S/N
	ACR13
	CUBICULO DE CHOFERES


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONSULTORIO PERIFÉRICO MACUSPANA

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 15 T.R.
	TRANE
	TWE180B300E
	55044R3AD
	CPM001
	AZOTEA

	2
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 15 T.R
	TRANE
	TTA180B300F
	5504RNEAD
	CPM002.
	AZOTEA

	3
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 20T.R
	TRANE
	TTA240B300F
	60216PDAD
	CPM003
	AZOTEA

	4
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 15 T.R
	TRANE
	TTA180B300F
	6022KS4AD
	CPM004
	AZOTEA

	5
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 15 T.R
	TRANE
	TTA180B300F
	6022KS0AD
	CPM005
	AZOTEA

	6
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 15 T.R
	TRANE
	TTA180B300F
	6022PPUAD
	CPM006
	AZOTEA

	7
	UNIDAD CONDENSADORA DE AIRE  DE 15 T.R
	TRANE
	TTA180B300F
	6022KS7AD
	CPM007
	AZOTEA

	8
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 15 T.R.
	TRANE
	TWE180B300E
	5491WPAHD
	CPM008
	CUARTO DE MAQUINAS

	9
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 15 T.R
	TRANE
	TWE180B300E
	5491MAKHD
	CPM009
	CUARTO DE MAQUINAS

	10
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 20 T.R
	TRANE
	TWE240B300E
	6033J84HD
	CPM010
	CUARTO DE MAQUINAS

	11
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 15 T.R
	TRANE
	TWE180B300E
	6032L8NHD
	CPM011
	CUARTO DE MAQUINAS

	12
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 15 T.R
	TRANE
	TWE180B300E
	6032L8NHD
	CPM011
	CUARTO DE MAQUINAS

	13
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 15 T.R
	TRANE
	TWE180B300E
	6031PAXHD
	CPM012
	CUARTO DE MAQUINAS

	14
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 15 T.R
	TRANE
	TWE180B300E
	6031MPWHD
	CPM013
	CUARTO DE MAQUINAS

	15
	UNIDAD MANEJADORA DE AIRE  DE 15 T.R
	TRANE
	TWE180B300E
	6033LY7HD
	CPM014
	CUARTO DE MAQUINAS

	16
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI-SPLIT CAPACIDAD DE 3 T.R.
	MCQUAY
	S/M
	S/No.
	CPM015
	URGENCIAS

	17
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI-SPLIT CAPACIDAD DE 3 T.R.
	MCQUAY
	S/M
	S/No.
	CPM016
	URGENCIAS

	18
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI-SPLIT CAPACIDAD DE 2 T.R.
	YORK
	S/M
	S/No.
	CPM017
	URGENCIAS

	19
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI-SPLIT CAPACIDAD DE 2 T.R.
	YORK
	S/M
	S/No.
	CPM018
	URGENCIAS

	20
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MULTI-SPLIT CAPACIDAD DE 2 T.R.
	MCQUAY
	S/M
	S/No.
	CPM019
	CONSULTA EXTERNA 

	21
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MULTII-SPLIT CAPACIDAD DE 2 T.R.
	MCQUAY
	S/M
	S/No.
	CPM020
	CONSULTA EXTERNA

	22
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI-SPLIT CAPACIDAD DE 3 T.R.
	YORK
	S/M
	S/No.
	CPM021
	CONSULTA EXTERNA

	23
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI-SPLIT CAPACIDAD DE 3 T.R.
	YORK
	S/M
	S/No.
	CPM022
	CONSULTA EXTERNA

	24
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MULTI-SPLIT CAPACIDAD DE 2 T.R.
	YORK
	S/M
	S/No.
	CPM023
	CONSULTA EXTERNA 

	25
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MULTI-SPLIT CAPACIDAD DE 2 T.R.
	YORK
	S/M
	S/No.
	CPM024
	CONSULTA EXTERNA 

	26
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI-SPLIT CAPACIDAD DE 2 T.R.
	TRANE
	S/M
	S/No.
	CPM025
	ADMINISTRACIÓN

	27
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI-SPLIT CAPACIDAD DE 1.5 T.R.
	TRANE
	S/M
	S/No.
	CPM026
	AREA DE MANTENIMIENTO

	28
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI-SPLIT CAPACIDAD DE 2 T.R.
	MCQUAY
	S/M
	S/No.
	CPM027
	AREA DE MANTENIMIENTO

	29
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI-SPLIT CAPACIDAD DE 2 T.R.
	TRANE
	S/M
	S/No.
	CPM028
	ADMINISTRATIVA

	30
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI-SPLIT CAPACIDAD DE 2 T.R.
	MAYER
	S/M
	S/No.
	CPM029
	ADMINISTRATIVA

	31
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 1.5 T.R.
	CARRIER
	S/M
	S/No.
	CPM030
	AREA DE URGENCIAS 

	32
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 1.5 T.R.
	YORK
	S/M
	S/No.
	CPM031
	ADMINISTRATIVA

	33
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 1.5 T.R.
	CARRIER
	S/M
	S/No.
	CPM032
	ADMINISTRATIVA

	34
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 1.5 T.R.
	CARRIER
	S/M
	S/No.
	CPM033
	ADMINISTRATIVA

	35
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 1.5 T.R.
	CARRIER
	S/M
	S/No.
	CPM034
	ADMINISTRATIVA

	36
	UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 1.5 T.R.
	CARRIER
	S/M
	S/No.
	CPM035
	ADMINISTRATIVA

	37
	REFRIGERADOR
	GENERAL ELECTRIC
	S/M
	S/No.
	CPM036
	ADMINISTRATIVA

	38
	REFRIGERADOR
	IEM
	S/M
	S/No.
	CPM037
	CONSULTA EXTERNA

	39
	ENFRIADOR
	OJEDA
	S/M
	S/No.
	CPM038
	CONSULTA EXTERNA

	40
	ENFRIADOR
	OJEDA
	S/M
	S/No.
	CPM039
	ADMINISTRATIVA


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: HOSPITAL GRAL. COMALCALCO

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 20 T. R.
	YORK
	D2CE240A250
	NKLM104424
	HGCO-03014
	AZOTEA C. EXTERNA

	2
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 8 T. R.
	YORK
	DM102C00A
2A AA2A
	NKLM101849
	HGCO-03015
	AZOTEA HOSPITAL

	3
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 15 T. R.
	YORK
	DIHE180A25A
	NHLM095067
	HGCO-03016
	AZOTEA HOSPITAL

	4
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO DIVIDIDO DE 8 T. R. CONDENSADOR  MANEJADORA
	YORK

YORK
	H2CE120A25E

K3EV120A33B
	NHLM086801

NMG5009135
	HGCO-03017

HGCO-03018
	RECURSOS HUMANOS

	5
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 10 T. R.
	YORK
	DM120C00A2AA

A2A
	NFLM065385
	HGCO-03033
	AZOTEA HOSPITAL

	6
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 7.5 T. R.
	YORK
	D3CE090A25C
	NFDM049592
	2621C9200024
	AZOTEA HOSPITAL

	7
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 25 T. R.
	TRANE
	TCH300B300HB
	549100544D
	130004464
	CONS. EXTERNA

	8
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 15 T. R.
	TRANE
	TCD180B300HB
	545100798D
	130004465
	DIRECCIÓN

	9
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 15 T.R.
	TRANE
	TCD180B300HB
	545100798D
	130004466
	GINECO. HOSPITALIZACION

	10
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 5 T.R.
	TRANE
	TCX060G301AB
	4501X052H
	130004467
	REC. HUMANOS

	11
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO DIVIDIDO DE 20 T.R. CONDENSADORA  MANEJADORA
	TRANE
	TTA240B300FA

TWE240B300EL
	55134KTAD

6023NTDHD
	130004468
	ADMINISTRACION

	12
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO DIVIDIDO DE 10 T.R. CONDENSADOR   MANEJADORA
	TRANE
	TTA120B300EA TWE120B100EL
	60321NFAD 3463RTHBD
	1300004470
	HOSPITALIZACION

	13
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO DIVIDIDO DE 20 T.R. CONDENSADOR   MANEJADORA
	TRANE
	TTA240B300FA TWE240B300EL
	55131ETAD 6032TEGHD
	130004469
	HOSPITALIZACION

	14
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 2 T.R. PISO TECHO. CONDENSADORA EVAPORADORA
	YORK
	MOC25R16A

MCC25P17
	0206-18124

0203-4935-7
	130003743
	INFORMATICA

	15
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 2 T.R. PISO TECHO. CONDENSADORA EVAPORADORA
	YORK

YORK
	MOC25R16A MCC25P17
	0206-17934

0203-4935-3
	130003744
	HEMODIALISIS

	16
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 2 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	YORK

YORK
	MOC25R16A MHC25B16
	0206-18128

0206-50735
	130003745
	RAYOS X

	17
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 1.5 T.R. PISO TECHO. CONDENSADORA EVAPORADORA
	YORK

YORK
	MOC18RE16A MHC18B16
	0207-13383

0205-5236
	130003746
	ULTRASONIDO

	18
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 1.5 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	YORK

YORK
	MOC18RE16A

MHC18B16
	0207-13354

0205-5238
	130003747
	MASTOGRAFIA

	19
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 1 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	FREYVEN

FREYVEN
	HFC123F-C

HFC123F-E
	0503725

355617
	HGCO-03034
	LABORATORIO

	20
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 1 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	CARRIER

CARRIER
	HPC123C-C

HPC123-E
	S/D

130522
	HGCO-03035
	LABORATORIO

	21
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 1 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	CARRIER

CARRIER
	HPC123C-C

HPC123-E
	S/D

130523
	HGCO-03036
	LABORATORIO

	22
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 1 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	CARRIER

CARRIER
	HPC123C-C

HPC123-E
	130512
	HGCO-03037
	LABORATORIO

	23
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 5 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	CARRIER

CARRIER
	38CKC060-M-3

S/D
	2207N79682

S/D
	HGCO-03038
	LABORATORIO

	24
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 1.5 TR
	CARRIER
	MCA183RB-C
	4105N36776
	130004477
	COPIADORA

	25
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 1.5 TR
	CARRIER
	MCA183RB-C
	4105N36767
	130004478
	VIGILANCIA

	26
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 2 TR
	CARRIER
	MCA243RB-C
	1014360100282
	130004471
	COMEDOR MANTENIMIENTO

	27
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 2 TR
	CARRIER
	MCA243RB-C
	1014360100208
	130004472
	ALMACEN GENERAL

	28
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 2 TR
	CARRIER
	MCA243RB-C
	1014360100280
	130004473
	TALLER OPS. POR GUARDIA

	29
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 2 TR
	CARRIER
	MCA243RB-C
	1014360100207
	130004474
	DIETOLOGIA

	30
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 24,000 BTU
	YORK
	Y5USC24-6R
	206KA01709
	130003750
	SUBDIRECCION ADMVA.

	31
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 24,000 BTU
	YORK
	Y5USC24-6R
	206KA01714
	130003751
	FARMACIA

	32
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 19,000 BTU
	YORK
	Y5USC18-6R
	206KA00404
	130003749
	R. HUMANOS

	33
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 12,000 BTU
	YORK
	YUS12-6A
	S/N
	HGCO-03101
	OFICINA

SUPERV. MANTTO

	34
	ENFRIADOR
	TORO REY
	R-16
	L01-00139
	131000403
	COCINA

	35
	ENFRIADOR
	TORO REY
	R-16
	L01-00145
	131000404
	COCINA

	36
	ENFRIADOR
	TORO REY
	R-16
	L01-00134
	131000405
	COCINA

	37
	ENFRIADOR 2 PUERTAS
	AMERICAN
	RC300
	13631
	232402867
	ALMACEN

	38
	ENFRIADOR 2 PUERTAS
	AMERICAN
	RC300
	13644
	232402868
	ALMACEN

	39
	REFRIGERADOR
	SUPERMATIC
	S/M
	S/N
	224172131
	COCINA

	40
	REFRIGERADOR
	REVCO
	RE504A
	5X663246
	2624C9200571
	LABORATORIO

	41
	REFRIGERADOR
	IEM
	RC1200LB
	80850215
	2624C9200573
	LABORATORIO

	42
	REFRIGERADOR 
	IEM
	DE LUXE
	S/N
	262408194
	INMUNIZACIONES

	43
	NEVERA CONGELADOR
	AMERICAN
	7CL150TC
	K4358
	2624C9200351
	COCINA

	44
	ENFRIADOR
	AMERICAN
	RC250
	A10327
	HGCO-117
	LABORATORIO

	45
	REFRIGERADOR C/GRAFICADOR
	OJEDA
	RVP399
	79502-30536-F
	HGCO-03073
	LABORATORIO

	46
	REFRIGERADOR C/GRAFICADOR
	OJEDA
	RVP290
	79525-30537-F
	HGCO-3074
	FARMACIA

	47
	REFRIGERADOR C/GRAFICADOR
	OJEDA
	RVP400
	79562-30538-F
	HGCO-3071
	INMUNIZACIONES

	48
	REFRIGERADOR DOS PUERTAS
	GEMETEC
	RB38/BGCD
	RB38BGCD-00661
	HGCO-3072
	INMUNIZACIONES

	49
	NEVERA
	WOOD´S
	CO901W3M
	60465298LP
	HGCO-3073
	INMUNIZACIONES

	50
	CAMARA FRIA
	GEMETEC
	
	
	HGCO-3074
	ALMACEN

	51
	INYECTOR DE AIRE
	S/D
	S/M
	S/S
	HGCO-03102
	COCINA

	52
	EXTRACTOR DE AIRE 7.5 H.P
	S&P
	CM-70
	051148003
	130004480
	COCINA

	53
	EXTRACTOR DE AIRE 7.5 H.P
	S&P
	CM-70
	051148006
	130004481
	LAVANDERIA

	54
	INYECTOR DE AIRE  7.5 H.P
	S&P
	CM-70
	051148004
	130004482
	LAVANDERIA

	55
	EXTRACTOR DE AIRE 2 H.P
	KOBLENZ
	DGP144
	0985546
	2621C9200034
	COCINA

	56
	EXTRACTOR DE AIRE  1 H.P.
	KOBLENZ
	DGP144
	0586-293
	2621C9200035
	COCINA

	57
	EXTRACTOR DE AIRE 2 H.P.
	EDUGON
	AL5050
	054-88
	2621C9200092
	LAVANDERIA

	58
	EXTRACTOR DE AIRE 1 H.P. 
	POWER

ELECTRIC
	CPG246RB2B
	16-D-00
	2621C9200091
	LAVANDERIA

	59
	EXTRACTOR DE AIRE 2 H.P.
	EDUGON
	S/M
	055-88
	B111A000017
	CASA DE

 MAQUINAS

	60
	EXTRACTOR DE AIRE 2H.P.
	EDUGON
	S/M
	056-88
	B111A000020
	CASA DE MAQUINAS

	61
	EXTRACTOR DE AIRE  1H.P.
	S/D
	S/M
	S/S
	HGCO-088
	RAYOS X

	62
	EXTRACTOR DE AIRE 2 H.P.
	SIEMENS
	IRF3
	5409-503
	2621C9200047
	C.E.Y.E.

	63
	EXTRACTOR DE AIRE 2 H.P.
	SIEMENS
	IRF3
	5409-145
	2621C9200046
	C.E.Y.E.

	64
	EXTRACTOR DE AIRE 2 H.P.
	SIEMENS
	IRF3
	5310-215
	2622C9200037
	ALMACEN

	65
	EXTRACTOR DE AIRE 2 H.P.
	SIEMENS
	IRF3
	5409-568
	2622C9200036
	ALMACEN

	66
	EXTRACTOR DE AIRE  1H.P.
	S/D
	S/M
	S/S
	HGCO-090
	LABORATORIO

	67
	EXTRACTOR DE AIRE 1 H.P.
	S/D
	S/M
	S/S
	2622C9200070
	QUIROFANO


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONS. PARAISO-DOS BOCAS, TAB.

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 20 T.R.
	TRANE
	TCD240B300JB
	538101237D
	130004483
	CONS. EXTERNA

	2
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 15 T.R.
	TRANE
	TCD180B300HB
	547101568D
	130004485
	CONS. ESPECIALISTAS

	3
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 10 T.R.
	TRANE
	TSC120A3E0A2
	552101955L
	130004487
	SALA DE ESPERA

	4
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 5 T.R.
	TRANE
	TCX060G301AB
	4501YC32H
	130004488
	URGENCIAS

	5
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 20 T.R.
	TRANE
	TCH240B300JB
	54410493D
	130004484
	ADMINISTRACION

	6
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE 15 T.R.
	TRANE
	TCD180B300HB
	548100226D
	130004486
	ADMINISTRACION

	7
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 1.5 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	TRANE

TRANE
	TTK518K10EAA

MCW518K10RAB
	3554050000504
	130004491
	FARMACIA

	8
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 1.5 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	TRANE

TRANE
	TTK518K10EAA

MCW518K10RAB
	3551940006885
	130004492
	DIRECCION

	9
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 2 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	TRANE

TRANE
	TTK524K10EAB

MCW524K10RAB
	3554050000465
	130004489
	MEDICINA PREVENTIVA

	10
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 2 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	TRANE

TRANE
	TTK524K10EAB

MCW524K10RAB
	3551940006912
	130004490
	ADMINISTRACION

	11
	REFRIGERADOR
	IEM
	85L
	44-36
	HG-456-096
	FARMACIA

	12
	REFRIGERADOR DE ACERO INOXIDABLE CON GRAFICADOR DE TEMPERATURA
	OJEDA
	RV399
	79491-30536-F
	HG-456-025
	MEDICINA PREVENTIVA

	13
	REFRIGERADOR
	SUPERMATIC
	85L
	44-36
	276-4-02656
	CONSULTORIO DOS BOCAS

	14
	ENFRIADOR
	GLACIAL
	EVEL-260-12
	988111-A
	700127965
	CONSULTORIO DOS BOCAS


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONS. CUNDUACAN, TAB.

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA 2 T.R.
	CARRIER
	MCA243RB-C
	1014360100210
	130004475
	SALA DE ESPERA

	2
	EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA 2 T.R.
	CARRIER
	MCA243RB-C
	1014360100093
	130004476
	C. TELEFONICA

	3
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 19,000 BTU
	YORK
	Y5USC18-6R
	206KA00406
	HGCO-03034
	CONSULTORIO

	4
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 19,000 BTU
	YORK
	Y5USC18-6R
	206KA00779
	HGCO-03035
	CURACIONES

	5
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 19,000 BTU
	YORK
	Y5USC18-6R
	206KA00960
	HGCO-03036
	OBSERVACION 


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONS. JALPA DE MENDEZ, TAB.

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 24,000 BTU
	YORK
	Y5USC24-6R
	206KA01436
	HGCO-3037
	CONSULTORIO MED. FAMILIAR

	2
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 24,000 BTU
	YORK
	Y5USC24-6R
	206KA01753
	HGCO-3038
	FARMACIA

	3
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 19,000 BTU
	YORK
	Y5USC18-6R
	206KA00370
	HGCO-3039
	CURACIONES

	4
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 19,000 BTU
	POLARIS
	PX190
	527L87
	262106464
	COMEDOR

	5
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 19,000 BTU
	YORK
	Y5USC18-6R
	206KA00849
	HGCO-03040
	PEDIATRIA

	6
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 2 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	YORK

YORK
	MOC25N16B

MHC25B16
	0205-20199

0206-50869
	HGCO-03042
	SALA DE ESPERA

	7
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 2 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	YORK

YORK
	MOC25N16B

MHC25B16
	0205-20186

0206-50735
	HGCO-03043
	PEDIATRIA

	8
	EQ. AIRE CONDICIONADO MINI SPLIT DE 1.5 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	YORK

YORK
	MOC18N16B

MCC18P17
	0104-18166

0206-42699
	HGCO-03066
	ARCHIVO

	9
	EQ. AIRE CONDICIONADO MINI SPLIT DE 1.5 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	YORK

YORK
	MOC18N16B

MCC18P17
	0104-18208

0206-42691
	HGCO-03068
	CURACIONES

	10
	ENFRIADOR PUERTA DE CRISTAL
	AMERICAN
	5RC270
	10H1086
	2624871
	FARMACIA


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONS.  FRONTERA, TAB.

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	EQ. AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 1.5 T.R.
	CARRIER
	MCA183RB-C
	4205N36984
	130004500
	COCINA

	2
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 1.5 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	TRANE

TRANE
	TTK518K10EAA MCW518K10RAB
	3653050000509

3554050000496
	130004491
	CONSULTORIO

	3
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 1.5 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	TRANE

TRANE
	TTK518K10EAA MCW518K10RAB
	3653050000480

3554040005498
	130004492
	CURACIONES

	4
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 1.5 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	TRANE

TRANE
	TTK518K10EAA MCW518K10RAB
	3653050000508

3554040005493
	130004494
	DORMITORIO

	5
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 2 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	TRANE

TRANE
	MOC18N16B

MCC18P17
	3650950013603

3551940006866
	130004497
	SALA DE ESPERA

	6
	EQ. AIRE ACONDICIONADO MINI SPLIT DE 2 T.R. HIGH-WALT. CONDENSADORA EVAPORADORA
	TRANE

TRANE
	MOC18N16B

MCC18P17
	3650950013636

3551940006871
	130004498
	CUARTO TELECOMS

	7
	REFRIGERADOR
	IEM
	R9301
	70421997
	262407709
	CURACIONES


3.2 NUMERO DE CONCEPTO, UNIDAD DE MEDIDA, DESCRIPCION DE LOS CONCEPTOS, CANTIDADES DE REFERENCIA DE MANTENIMIENTOS ESTIMADOS, PERIODO MINIMO DE GARANTIA DE LAS REFACCIONES Y PLAZO DE EJECUCION.

	No. CONCEPTO
	DESCRIPCIÓN
	CANTIDAD DE REFERENCIA DE MANTENIMIENTOS ESTIMADOS ANUALES
	UNIDAD

DE MEDIDA
	PERIODO MÍNIMO DE GARANTÍA DE LAS REFACCIONES CONTADO A PARTIR DE SU INSTALACIÓN (DÍAS NATURALES)
	PLAZO DE EJECUCIÓN DÍAS NATURALES

	1
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO MENOR A UNIDADES ENFRIADORAS DE AGUA TIPO CENTRIFUGAS DE 150-200 T.R.
	3
	SERVICIO
	90
	6

	2
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO MENOR A TORRE DE ENFRIAMIENTO DE 200 G.P.M., 34,100 C.F.M.
	12
	SERVICIO
	90
	1

	3
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A MOTOBOMBAS CENTRIFUGAS DE AGUA HELADA Y DE AGUA DE CONDENSADOS DE  ALIMENTACION A LA TORRE DE ENFRIAMIENTO DE 25 H.P.
	27
	SERVICIO
	90
	1

	4
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO MENOR A UNIDADES MANEJADORAS DE AIRE DE AGUA HELADA DE 40 TON
	60
	SERVICIO
	90
	1

	5
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE  5 Y 7.5 T. R.
	30
	SERVICIO
	90
	1

	6
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 10 T. R.
	30
	SERVICIO
	90
	1

	7
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 15 T. R.
	60
	SERVICIO
	90
	1

	8
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 20 Y 30  T. R.
	100
	SERVICIO
	90
	1

	9
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 40 Y 60  T. R.
	20
	SERVICIO
	90
	1

	10
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQ. AIRE ACOND. TIPO MINI-SPLIT  O FAN COIL, DIV. CAPACIDADES 12,000 A 36,000 BTU/HR.
	687
	SERVICIO
	90
	1

	11
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A LAS UNIDADES DE AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA DE 12,000 A 24,000 BTU/HR
	204
	SERVICIO
	90
	1

	12
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A REFRIGERADORES TIPO DOMESTICO DIFERENTES CAPACIDADES.
	186
	SERVICIO
	90
	1

	13
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A ENFRIADORES-CALENTADORES DE AGUA DE DIFERENTES CAPACIDADES.
	60
	SERVICIO
	90
	1

	14
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUI-POS VENTILADORES EXTRACTORES E INYECTORES DE AIRE DE 3 A 5 H.P.
	114
	SERVICIO
	90
	1

	15
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A MAQUINAS FABRICADORAS DE HIELO.
	6
	SERVICIO
	90
	1

	16
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A REFRIGERADORES EXHIBIDORES TIPO COMERCIAL.
	102
	SERVICIO
	90
	1

	17
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A CON-SERVADORES Y CONGELADORES ESPE-CIALES DE REACTIVOS Y BANCO DE SANGRE.
	39
	SERVICIO
	90
	1

	18
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO CON ENFRIADOR DE LIQUIDO (CHILLERS) Y CONDENSADOR ENFRIADO POR AIRE TIPO LCHA 55, MARCA YORK Y MANEJADORAS DE AGUA FRIA MARCA RECOLD
	6
	SERVICIO
	90
	1

	19
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR A TORRES DE ENFRIAMIENTO DE 200 GPM, 34100 C.F.M.
	4
	SERVICIO
	90
	1

	20
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR A UNIDADES MANEJADORAS DE AIRE DE AGUA HELADA DE 40 TON
	20
	SERVICIO
	90
	1

	21
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR A EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE  5 Y 7.5 T. R.
	10
	SERVICIO
	90
	1

	22
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR A EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 10 T. R.
	10
	SERVICIO
	90
	1

	23
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR A EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 15 T. R.
	20
	SERVICIO
	90
	1

	24
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR A EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 20 Y 30  T. R.
	35
	SERVICIO
	90
	1

	25
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR A EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 40 Y 60  T. R.
	8
	SERVICIO
	90
	1

	26
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO CON ENFRIADOR DE LIQUIDO (CHILLERS) Y CONDENSADOR ENFRIADO POR AIRE TIPO LCHA 55, MARCA YORK Y MANEJADORAS DE AGUA FRIA MARCA RECOLD
	9
	SERVICIO
	90
	1

	27
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO, SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE PINTURA AUTOMOTIVO A LA UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 5 T. R.
	3
	SERVICIO
	90
	1

	28
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO, SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE PINTURA AUTOMOTIVO A LA UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 7.5 T. R.
	5
	SERVICIO
	90
	1

	29
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO, SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE PINTURA AUTOMOTIVO A LA UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 10 T. R.
	10
	SERVICIO
	90
	1

	30
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO, SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE PINTURA AUTOMOTIVO A LA UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 15 T. R.
	20
	SERVICIO
	90
	1

	31
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO, SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE PINTURA AUTOMOTIVO A LA UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 20 T. R.
	15
	SERVICIO
	90
	1

	32
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO, SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE PINTURA AUTOMOTIVO A LA UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 30 T. R.
	15
	SERVICIO
	90
	1

	33
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO, SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE PINTURA AUTOMOTIVO A LA UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 40 T. R.
	5
	SERVICIO
	90
	1

	34
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MODULO ELECTRONICO UNIVERSAL COMPLETO PARA UNIDADES TIPO MINI SPLIT Y FAN COIL MODELO: MHC-12, MHC-18, MHC-24, MHC-35, INCLUYE TARJETA ELECTRONICA, DISPLAY, CONTROL REMOTO Y BATERIAS.
	5
	PIEZA
	90
	1

	35
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE PVC HIDRAULICO DE ¾”.
	50
	ML
	90
	1

	36
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLES  DE PVC HIDRAULICO DE ¾”.
	50
	PIEZA
	90
	1

	37
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CODOS DE 90 GRADOS DE PVC HIDRAULICO DE ¾”.
	50
	PIEZA
	90
	1

	38
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CODOS DE 45 GRADOS  DE PVC HIDRAULICO DE ¾”.
	50
	PIEZA
	90
	1

	39
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONTROL DE VELOCIDAD PARA EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO  TIPO VENTANA.
	20
	PIEZA
	90
	1

	40
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DE TEMPERATURA PARA EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA.
	30
	PIEZA
	90
	1

	41
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULAS PARA AGUA FRIA-CALIENTE EN LOS ENFRIADORES DE AGUA DE DIFERENTES CAPACIDADES.
	20
	PIEZA
	90
	1

	42
	SUMINISTRO E INSTALACON DE DEPOSITO DE AGUA FRIA-CALIENTE EN LOS ENFRIADORES DE AGUA DE DIFERENTES CAPACIDADES.
	10
	PIEZA
	90
	1

	43
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CUELLO DE HULE PORTA GARRAFON DE AGUA PARA LOS ENFRIADORES DE AGUA DE DIFERENTES CAPACIDADES.
	10
	PIEZA
	90
	1

	44
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DE TEMPERATURA PARA  AGUA FRIA-CALIENTE EN LOS ENFRIADORES DE AGUA DE DIFERENTES CAPACIDADES.
	10
	PIEZA
	90
	1

	45
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DE TEMPERATURA PARA  LOS ENFRIADORES DE AGUA DE DIFERENTES CAPACIDADES.
	10
	PIEZA
	90
	1

	46
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE COMPRESOR HERMÉTICO  MARCA COMASA O EQUIVALENTE MOD. MVA-090, DE 1/8 H.P.
	5
	PIEZA
	90
	1

	47
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE COMPRESOR HERMÉTICO MARCA  COMASA O EQUIVALENTE MOD. MVA-110, DE 1/6 H.P.
	5
	PIEZA
	90
	1

	48
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE COMPRESOR HERMÉTICO MARCA COMASA O EQUIVALENTE MOD. AH-330, DE 1/3 H.P.
	5
	PIEZA
	90
	1

	49
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE COMPRESOR HERMÉTICO MARCA  COMASA O EQUIVALENTE MOD. AH-260, DE ¼ H.P.
	5
	PIEZA
	90
	1

	50
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE COMPRESOR HERMÉTICO MARCA TECUMSEH O EQUIVALENTE, MOD. AK5512E, DE 11800 BTU, 230/208-3 VOLT, 1 H.P.
	10
	PIEZA
	90
	1

	51
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE COMPRESOR HERMÉTICO MARCA  TECUMSEH O EQUIVALENTE, MOD. AJ5519, DE 19300 BTU, 230/208-3 VOLT, 11/2 H.P.
	10
	PIEZA
	90
	1

	52
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE COMPRESOR HERMÉTICO MARCA  TECUMSEH O EQUIVALENTE, MOD. AB5524F, DE 24000 BTU 230/208-3 VOLT, 2 H.P.
	10
	PIEZA
	90
	1

	53
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE COMPRESOR HERMÉTICO MARCA TECUMSEH O EQUIVALENTE, MOD. AB5528, DE 28400 BTU 230/208-3 VOLT, 2 ½ H. P.
	5
	PIEZA
	90
	1

	54
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE COMPRESOR HERMÉTICO MARCA  TECUMSEH O EQUIVALENTE, MOD. AH5531, DE 31000 BTU, 230/208-3 VOLT, 2 ½ H. P.
	2
	PIEZA
	90
	1

	55
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE COMPRESOR HERMÉTICO MARCA  TECUMSEH O EQUIVALENTE, MOD. AH5540, DE 40000 BTU, 230/208-3  VOLT, 3 H.P.
	2
	PIEZA
	90
	1

	56
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COMPRESOR HERMETICO TIPO SCROLL DE 5 H.P. TRIFASICO 220/230VCA, 60 HZ.
	3
	PIEZA
	90
	1

	57
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COMPRESOR HERMETICO TIPO SCROLL DE 7.5 H.P. TRIFASICO 220/230VCA, 60 HZ.
	3
	PIEZA
	90
	1

	58
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COMPRESOR HERMETICO TIPO SCROLL DE 10 H.P TRIFASICO 220/230VCA, 60 HZ.
	3
	PIEZA
	90
	1

	59
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COMPRESOR HERMETICO TIPO SCROLL DE 15 H.P. TRIFASICO 220/230VCA, 60 HZ.
	3
	PIEZA
	90
	1

	60
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COMPRESOR HERMETICO TIPO SCROLL DE 20 H.P. TRIFASICO 220/230VCA, 60 HZ.
	3
	PIEZA
	90
	1

	61
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COMPRESOR HERMETICO TIPO SCROLL DE 30 H.P. TRIFASICO 220/230VCA, 60 HZ.
	2
	PIEZA
	90
	1

	62
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  ANTIVIBRADORES MODELO VF – 4 MEDIDA ½” MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE.
	2
	JUEGO
	90
	1

	63
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  ANTIVIBRADORES MODELO VF – 5 MEDIDA 5/8” MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE.
	2
	JUEGO
	90
	1

	64
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  ANTIVIBRADORES MODELO VF – 8 MEDIDA 7/8” MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE.
	2
	JUEGO
	90
	1

	65
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CALEFACTOR DE ACEITE DE 50 WATTS, 220 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	66
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CALEFACTOR DE ACEITE DE 75 WATTS, 220 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	67
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CALEFACTOR DE ACEITE DE 125 WATTS, 220 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	68
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SERPENTINES PARA EL CONDENSADOR EN UNIDADES TIPO VENTANA DE 12000 BTU DE CAPACIDAD.
	2
	PIEZA
	90
	1

	69
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SERPENTINES PARA EL CONDENSADOR EN UNIDADES TIPO VENTANA DE 15000 BTU DE CAPACIDAD.
	2
	PIEZA
	90
	1

	70
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SERPENTINES PARA EL CONDENSADOR EN UNIDADES TIPO VENTANA DE 19000 BTU DE CAPACIDAD.
	2
	PIEZA
	90
	1

	71
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SERPENTINES PARA EL CONDENSADOR EN UNIDADES TIPO VENTANA DE 24000 BTU DE CAPACIDAD.
	2
	PIEZA
	90
	1

	72
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SERPENTINES PARA EL CONDENSADOR EN UNIDADES TIPO VENTANA DE 36000 BTU DE CAPACIDAD.
	2
	PIEZA
	90
	1

	73
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SERPENTINES COMPLETOS PARA EL CONDENSADOR, P/CLIMA TIPO PAQUETE  O DIVIDIDO DE 5 TON. MCA. CARRIER O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	74
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SERPENTINES  COMPLETOS PARA EL CONDENSADOR, P/CLIMA TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 10 TON. MCA. CARRIER O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	75
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SERPENTINES  COMPLETOS PARA EL CONDENSADOR, P/CLIMA TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 15 TON. MCA. CARRIER O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	76
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SERPENTINES  COMPLETOS PARA EL CONDENSADOR, P/CLIMA TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 20 TON. MCA. CARRIER O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	77
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SERPENTINES  COMPLETOS PARA EL CONDENSADOR, P/CLIMA TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 30 TON. MCA. CARRIER O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	78
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SERPENTINES  COMPLETOS PARA EL EVAPORADOR, P/CLIMA TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 30 TON. MCA. CARRIER O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	79
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SERPENTINES  COMPLETOS PARA EL EVAPORADOR, P/CLIMA TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 37.5 TON. MCA. CARRIER O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	80
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SERPENTINES  COMPLETOS PARA EL EVAPORADOR, P/CLIMA TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 5 TON. MCA. CARRIER O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	81
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SERPENTINES  COMPLETOS PARA EL CONDENSADOR, P/CLIMA TIPO PAQUETE O DIVIDIDO DE 40 TON. MCA. CARRIER O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	82
	LOCALIZAR Y CORREGIR FUGAS CON NITROGENO A ALTA PRESION, HACER VACIO. (A UNIDAD TIPO PAQUETE).
	50
	SERVICIO
	90
	1

	83
	LOCALIZAR Y CORREGIR  FUGAS CON NITROGENO A ALTA PRESION, HACER VACIO. (A UNIDAD TIPO VENTANA).
	20
	SERVICIO
	90
	1

	84
	LOCALIZAR Y CORREGIR FUGAS CON NITROGENO A ALTA PRESION, HACER VACIO. (A UNIDAD TIPO MINI-SPLIT).
	50
	SERVICIO
	90
	1

	85
	LOCALIZAR Y CORREGIR  FUGAS CON NITROGENO A ALTA PRESION, HACER VACIO. (A UNIDAD TIPO ENFRIADOR DE AGUA).
	10
	SERVICIO
	90
	1

	86
	LOCALIZAR Y CORREGIR  FUGAS CON NITROGENO A ALTA PRESION, HACER VACIO. (A UNIDAD TIPO REFRIGERADOR TIPO DOMESTICO).
	10
	SERVICIO
	90
	1

	87
	LOCALIZAR Y CORREGIR  FUGAS CON NITROGENO A ALTA PRESION, HACER VACIO. (A UNIDAD TIPO CONGELADOR DE CARNES DIF. CAPACIDADES).
	20
	SERVICIO
	90
	1

	88
	SUMINISTRO E INYECCIÓN DE GAS REFRIGERANTE R-12.
	100
	KG
	90
	1

	89
	SUMINISTRO E INYECCIÓN DE GAS REFRIGERANTE R-22.
	1000
	KG
	90
	1

	90
	SUMINISTRO E INYECCIÓN DE GAS REFRIGERANTE R-134ª.
	200
	KG
	90
	1

	91
	SUMINISTRO E INYECCIÓN DE   GAS REFIGERANTE R123.
	100
	KG
	90
	1

	92
	SUMINISTRO E INYECCIÓN DE ACEITE ACEMIRE PARA REFRIGERACION 150.
	200
	LT
	90
	1

	93
	SUMINISTRO E INYECCIÓN DE ACEITE ACEMIRE PARA REFRIGERACION 300.
	300
	LT
	90
	1

	94
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ASPA PARA  CONDENSADOR DIAM. 13 ½”   FLECHA ½”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	95
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ASPA PARA  CONDENSADOR DIAM. 14 ½”   FLECHA ½”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	96
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ASPA PARA  CONDENSADOR DIAM. 15 ½”   FLECHA ½”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	97
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ASPA PARA  CONDENSADOR DIAM. 16 ½”   FLECHA ½”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	98
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ASPA PARA CONDENSADOR DIAM. 16” FLECHA 5/8”..
	2
	PIEZA
	90
	1

	99
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ASPA PARA  CONDENSADOR DIAM. 17 ½”   FLECHA ½”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	100
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ASPA PARA  CONDENSADOR DIAM. 18” FLECHA 5/8”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	101
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ASPA PARA CONDENSADOR DIAM. 22” FLECHA ½”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	102
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ASPA PARA CONDENSADOR DIAM. 24” FLECHA 5/8”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	103
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ASPA PARA CONDENSADOR DIAM. 26” FLECHA 5/8”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	104
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ASPA PARA CONDENSADOR DIAM. 30” FLECHA 5/8”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	105
	SUMINISTRO E INSTALACION DE  TURBINAS DOBLES DE 5 5/8” X 6” X ½”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	106
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  TURBINAS DE 8” X 4” X ½”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	107
	SUMINISTRO E INSTALACION DE  TURBINAS DE 9” X 5” X ½”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	108
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  TURBINA DE 9” X 2½” X ½”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	109
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  TURBINA DE 10” X 6” X 5/8”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	110
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  TURBINA DE 12” X 12” X 1”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	111
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  TURBINA DE 16” X 16” X 1”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	112
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TURBINA 16”X 16”X1 3/16” CON BUJE AL CENTRO.
	2
	PIEZA
	90
	1

	113
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TURBINA 18”X 18”X1 3/16” CON BUJE AL CENTRO.
	2
	PIEZA
	90
	1

	114
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TURBINA 20”X  20”X1 7/16” CON BUJE AL CENTRO.
	2
	PIEZA
	90
	1

	115
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TURBINA 16”X16”X1 3/16” CON BUJE AL CENTRO.
	2
	PIEZA
	90
	1

	116
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TURBINA 24”X 26”X1 15/16” CON BUJE AL CENTRO.
	2
	PIEZA
	90
	1

	117
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS INDUSTRIALES MEDIDA 37” A-35  MCA. GATES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	118
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS INDUSTRIALES MEDIDA 41” A-39  MCA. GATES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	119
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS INDUSTRIALES MEDIDA 51” A-49 MCA. GATEES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	120
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS INDUSTRIALES MEDIDA 54” A-52  MCA. GATEES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	121
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS INDUSTRIALES MEDIDA 72” A-72  MCA. GATEES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	122
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS INDUSTRIALES MEDIDA 83” A-81  MCA. GATEES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	123
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS INDUSTRIALES MEDIDA 42” B-39  MCA. GATEES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	124
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS INDUSTRIALES MEDIDA 48” B-45  MCA. GATEES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	125
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS INDUSTRIALES MEDIDA 55” B-52  MCA. GATEES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	126
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS INDUSTRIALES MEDIDA 63” B-60  MCA. GATEES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	127
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS INDUSTRIALES MEDIDA 74” B-74  MCA. GATEES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	128
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS INDUSTRIALES MEDIDA 88” B-85 MCA. GATEES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	129
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS INDUSTRIALES MEDIDA 108” B-105 MCA. GATEES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	130
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MULTIBANDAS INDUSTRIALES MEDIDA BP-83 MCA. GATEES O SIMILAR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	131
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BALERO 6202 -  2RS1 MCA. SKF.
	100
	PIEZA
	90
	1

	132
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BALERO 6203 -  2RS1 MCA. SKF.
	500
	PIEZA
	90
	1

	133
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BALERO 6204 -  2RS1 MCA. SKF.
	100
	PIEZA
	90
	1

	134
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BALERO 6205 -  2RS1 MCA. SKF.
	50
	PIEZA
	90
	1

	135
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BALERO 6206 -  2RS1 MCA. SKF.
	50
	PIEZA
	90
	1

	136
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BALERO 6207 -  2RS1 MCA. SKF.
	20
	PIEZA
	90
	1

	137
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BALERO 6208 -  2RS1 MCA. SKF.
	20
	PIEZA
	90
	1

	138
	SUMINISTRO E INSTALACION DE BALEROS 6210-2RS1 MCA. SKF.
	20
	PIEZA
	90
	1

	139
	SUMINISTRO E INSTALACION DE BALEROS 6212-2RS1 MCA. SKF.
	20
	PIEZA
	90
	1

	140
	SUMINISTRO E INSTALACION DE BALEROS 3210 MCA. SKF.
	20
	PIEZA
	90
	1

	141
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CHUMACERA DE 1” Ø MCA. SKF.
	30
	PIEZA
	90
	1

	1421
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CHUMACERA DE 1 3/16” Ø MCA. SKF.
	30
	PIEZA
	90
	1

	143
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CHUMACERA DE 1 ¼” Ø MCA. SKF.
	30
	PIEZA
	90
	1

	144
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CHUMACERA DE 1 ½” Ø MCA. SKF.
	20
	PIEZA
	90
	1

	145
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FLECHA DE ACERO DE 1.80 MT. DE  1” Ø CON CUÑERO DE ¼ EN LOS DOS EXTREMOS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	146
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FLECHA DE ACERO DE 1.40 MTS., DE 1 1/8” Ø CON CUÑERO DE ¼ EN LOS DOS EXTREMOS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	147
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FLECHA  DE ACERO   DE 1.80 MTS, DE 2½” Ø CON TERMINACIÓN DE FLECHA  DE 1 ¼” Ø, CON CUÑERO DE ¼ EN LOS DOS EXTREMOS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	148
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FLECHA DE ACERO  DE 1.80 MTS, DE 2½” Ø CON TERMINACIÓN DE FLECHA  DE 1 5/8” Ø, CON CUÑERO DE ¼ EN LOS DOS EXTREMOS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	149
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FLECHA DE 70”X1 3/16” CUÑERO DE ¼” X 4”
	2
	PIEZA
	90
	1

	150
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FLECHA DE 84”X17/16 CUÑERO DE 3/8” X 4”
	2
	PIEZA
	90
	1

	151
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FLECHA DE 84”X1 3/16” CUÑERO DE ¼” X 4”
	2
	PIEZA
	90
	1

	152
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FLECHA DE100”X1 3/16” CUÑERO DE ¼” X 4”
	2
	PIEZA
	90
	1

	153
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FLECHA DE 27”X1 3/16” CUÑERO DE ¼” X 4”
	2
	PIEZA
	90
	1

	154
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FLECHA DE 38”X1 15/16” CUÑERO DE ¼” X 6”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	155
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FLECHA DE 41”x1 11/16” CON CUÑEROS A LOS EXTREMOS DE 3/8”x 5”
	2
	PIEZA
	90
	1

	156
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FLECHA DE 41”x 7/16” CON CUÑEROS A LOS EXTREMOS DE 3/8”x 5”
	2
	PIEZA
	90
	1

	157
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEA DE 6 7/8” X 1 3/8”, DOBLE PISTA, FIJA, TIPO V, EN ACERO AL CARBON O ALEACION RESISTENTE A ESFUERZOS MECANICOS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	158
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEA DE 9” X 1 3/8”, DOBLE PISTA, FIJA, TIPO V, EN ACERO AL CARBON O ALEACION RESISTENTE A ESFUERZOS MECANICOS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	159
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEA VOLANTA DE 20 3/8” X 1 7/16”, DOBLE PISTA, FIJA, TIPO V, EN ACERO AL CARBON O ALEACION RESISTENTE A ESFUERZOS MECANICOS. 
	2
	PIEZA
	90
	1

	160
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEA DE 5” IRA
	2
	PIEZA
	90
	1

	161
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEA DE 6” 2RB
	2
	PIEZA
	90
	1

	162
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEA DE 8” 1RB
	2
	PIEZA
	90
	1

	163
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEA DE 11” IRB
	2
	PIEZA
	90
	1

	164
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEA DE 15” 2RB
	2
	PIEZA
	90
	1

	165
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEA DE 16” 2RB
	2
	PIEZA
	90
	1

	166
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEA 2RB 5”
	2
	PIEZA
	90
	1

	167
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEA DE ACERO AL CARBON  19” 3RB
	2
	PIEZA
	90
	1

	168
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEA DE ACERO AL CARBON  4/12” 3RB
	2
	PIEZA
	90
	1

	169
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR VENTILADOR, CAPACIDAD 1/8 H.P., 220 VOLTS, 1 FASE, 60 HZ, DOBLE FLECHA DE ½”, MARCA G.E. O EQUIVALENTE.
	10
	PIEZA
	90
	1

	170
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR VENTILADOR, CAPACIDAD  1/6 H.P., 220 VOLTS, 1 FASE, 60 HZ, DOBLE FLECHA DE ½”, MARCA G.E. O EQUIVALENTE.
	10
	PIEZA
	90
	1

	171
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR VENTILADOR, CAPACIDAD 1/3 H.P., 220 VOLTS, 1 FASE, 60 HZ, DOBLE FLECHA DE ½”, MARCA G.E. O EQUIVALENTE.
	10
	PIEZA
	90
	1

	172
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE ½ H.P., 4 POLOS, 1750/ 1735 R.P.M., TIPO VERTICAL, 220/440  VOLTS.
	10
	PIEZA
	90
	1

	173
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE DE ¾ H.P., 4 POLOS, 1735/ 1720 R.P.M., TIPO VERTICAL, 220/440  VOLTS. 
	10
	PIEZA
	90
	1

	174
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 1 H.P., 4 POLOS 1745 R.P.M., TIPO VERTICAL, 220/440 VOLTS.
	30
	PIEZA
	90
	1

	175
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 2 H.P., 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	3
	PIEZA
	90
	1

	176
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 3 H.P., 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	3
	PIEZA
	90
	1

	177
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 5 H.P., 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	3
	PIEZA
	90
	1

	178
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 7.5 H.P., 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	179
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 10 H.P., 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	180
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 15 H.P., 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	181
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 20 H.P., 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	182
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 25 H.P., 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	183
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 40 H.P., 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	184
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 50 H.P., 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	185
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 60 H.P., 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	186
	EMBOBINADO DE  MOTOR ELECTRICO DE ½ H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	2
	PIEZA
	90
	1

	187
	EMBOBINADO DE   MOTOR ELECTRICO DE ¾ H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	2
	PIEZA
	90
	1

	188
	EMBOBINADO DE   MOTOR ELECTRICO DE 1 H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO. CONCEPTO 216 AL 230.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELECTRICOS DE DIFERENTES CAPACIDADES, SE EMBOBINA Y SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO.
	30
	PIEZA
	90
	1

	189
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTOR ELECTRICO DE 2 H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	10
	PIEZA
	90
	1

	190
	EMBOBINADO DE MOTOR ELECTRICO DE 3 H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	10
	PIEZA
	90
	1

	191
	EMBOBINADO DE   ELECTRICO DE 5 H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	3
	PIEZA
	90
	1

	
	EMBOBINADO DE   MOTOR ELECTRICO DE 7.5 H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	3
	PIEZA
	90
	1

	192
	EMBOBINADO DE MOTOR ELECTRICO DE 10 H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	3
	PIEZA
	90
	1

	193
	EMBOBINADO DE  MOTOR ELECTRICO DE 15 H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	3
	PIEZA
	90
	1

	194
	EMBOBINADO DE  MOTOR ELECTRICO DE 20 H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	3
	PIEZA
	90
	1

	195
	EMBOBINADO DE MOTOR ELECTRICO DE 25 H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	3
	PIEZA
	90
	1

	196
	EMBOBINADO DE MOTOR ELECTRICO DE 30 H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	3
	PIEZA
	90
	1

	197
	EMBOBINADO DE  MOTOR ELECTRICO DE 40 H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	3
	PIEZA
	90
	1

	198
	EMBOBINADO DE MOTOR ELECTRICO DE 50 H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	3
	PIEZA
	90
	1

	199
	EMBOBINADO DE MOTOR ELECTRICO DE 60 H.P., SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	3
	PIEZA
	90
	1

	200
	SUMINISTRO E INSTALACION DE PROTECTOR DE LLUVIA COPA GRANDE, PARA FLECHA DE 3/8”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	201
	SUMINISTRO E INSTALACION DE PROTECTOR DE LLUVIA COPA GRANDE, PARA FLECHA DE ½”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	202
	SUMINISTRO E INSTALACION DE PROTECTOR DE LLUVIA COPA GRANDE, PARA FLECHA DE 5/8”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	203
	SUMINISTRO E INSTALACION DE PROTECTOR DE LLUVIA COPA GRANDE, PARA FLECHA DE ¾”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	204
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE (ARAÑA) PARA MOTORES ELECTRICOS VERTICALES DE ½”, ¾” Y 1” DEL CONDENSADOR.
	2
	PIEZA
	90
	1

	205
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE INTERRUPTOR DE PRESIÓN STANDARD   MARCA SAGINOMIYA O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	206
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE INTERRUPTOR DE PRESIÓN DUAL   CON CAPILAR Y MANUAL RESET ALTA Y BAJA MARCA SAGINOMIYA O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	207
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR DE ALTA  PRESIÓN   CON CAPILAR Y MANUAL RESET MARCA SAGINOMIYA O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	208
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE INTERRUPTOR DE ALTA  PRESIÓN DUAL  STANDARD MARCA SAGINOMIYA O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	209
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE PROTECCIÓN  DIFERENCIAL  DE ACEITE MOD. ONS-C106S1 CON CAPILAR Y 45 SEGS DE RETARDO MARCA ICM O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	210
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TIMER PARA CARRIER MODELO HK25 RCO14, 120 VOLTS; RC010-240V; RCO-01-240V.B162 MCA. ICM O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	211
	SUMINISTRO E INSATALACION DE RELOJ PROGRAMADOR MARCA TORK O EQUIVALENTE, DG.100, DIGITA TIME SWITCH, MODELO: DG-100, 120 VOLTS, 50/60 HZ, 4 VA, MAX..
	2
	PIEZA
	90
	1

	212
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE TABLILLA DE TERMINALES MARCA VALYCONTROL O EQUIVALENTE  MOD. 8WA5-24.
	2
	PIEZA
	90
	1

	213
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  TRANSFORMADOR MARCA SQUAR-D O EQUIVALENTE  MOD. UET 175 ENTRADA 120 VOL. SALIDA 24 VOL.
	2
	PIEZA
	90
	1

	214
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  TRANSFORMADOR MARCA SQUAR-D O EQUIVALENTE  MOD. UET 150 ENTRADA 240 VOL. SALIDA 24 VOL.
	2
	PIEZA
	90
	1

	215
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, MODELO 3TB4217-OAN1, TAMAÑO 1, TENSIÓN Y FREC. DE LA BOBINA 220VOLTS/60HZ.
	20
	PIEZA
	90
	1

	216
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, MODELO 3TB4417-OAN1, TAMAÑO 2, TENSIÓN Y FREC. DE LA BOBINA 220VOLTS/60HZ.
	20
	PIEZA
	90
	1

	217
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, MODELO 3TB4817-OAN1, TAMAÑO 4, TENSIÓN Y FREC. DE LA BOBINA 220 VOLTS/60HZ.
	20
	PIEZA
	90
	1

	218
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, MODELO 3TB4817-OAN1, TAMAÑO 5, TENSIÓN Y FREC. DE LA BOBINA 220 VOLTS/60HZ.
	20
	PIEZA
	90
	1

	219
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, MODELO 3TF5017-OAN1, TAMAÑO 6, TENSIÓN Y FREC. DE LA BOBINA 220VOLTS/60HZ.
	20
	PIEZA
	90
	1

	220
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONTACTORES AUXILIARES MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, MOD. 3TH8040-OAN1, TENSIÓN Y FRECUENCIA DE LA BOBINA 220 VOLTS/60HZ.
	2
	PIEZA
	90
	1

	221
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTACTOR LC1-D0910F7, 023102, 110 V, 50/60 HZ, 4KW-400V,5HP-460V, MARCA TELEMECANIQUE O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	222
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE RELEVADOR BIMETALICO TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, MOD. 3UA5400-2, ALCANCE DE REGULACIÓN 10 – 16 AMP.
	5
	PIEZA
	90
	1

	223
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE RELEVADOR BIMETALICO TRAFICÓ  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, MOD. 3UA4300-8AP, ALCANCE DE REGULACIÓN  55 – 80 AMP.
	5
	PIEZA
	90
	1

	224
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE RELEVADOR BIMETALICO TRIFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, MOD. 3UA4300-8AQ, ALCANCE DE REGULACIÓN  70 – 100 AMP.
	5
	PIEZA
	90
	1

	225
	SUMINISTRO E INSTALACION DE RELEVADOR SCRACK 8T CON BASE, 10  A 250 VAC.
	30
	PIEZA
	90
	1

	226
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE BOBINA MAGNÉTICA PARA ACONDICIONAMIENTO POR C.A. MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, MODELO  3TY1213-OC, TENSIÓN Y FRECUENCIA DE LA BOBINA 24 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	227
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE BOBINA MAGNÉTICA PARA ACONDICIONAMIENTO POR C.A. MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, MODELO  3TY4803-OAN1, TENSIÓN Y FRECUENCIA DE LA BOBINA 220 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	228
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE BOBINA MAGNÉTICA PARA ACONDICIONAMIENTO POR C.A. MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, MODELO  3TY6503-OC, TENSIÓN Y FRECUENCIA DE LA BOBINA 220 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	229
	SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 4 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	50
	PIEZA
	90
	1

	230
	SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 5 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	50
	PIEZA
	90
	1

	231
	SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 6 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	20
	PIEZA
	90
	1

	232
	SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 7.5 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	50
	PIEZA
	90
	1

	233
	SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 8 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	30
	PIEZA
	90
	1

	234
	SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 10 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	50
	PIEZA
	90
	1

	235
	SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 15 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	50
	PIEZA
	90
	1

	236
	SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 20 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	50
	PIEZA
	90
	1

	237
	SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 25 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	50
	PIEZA
	90
	1

	238
	SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 30 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	50
	PIEZA
	90
	1

	239
	SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 35 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	50
	PIEZA
	90
	1

	240
	SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 40 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	50
	PIEZA
	90
	1

	241
	SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 45 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	50
	PIEZA
	90
	1

	242
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE TRABAJO 50 MFD 370 VOLTS.  MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	50
	PIEZA
	90
	1

	243
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE ARRANQUE 108-130 110 VOLTS MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	5
	PIEZA
	90
	1

	244
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE ARRANQUE 145-175 110 VOLTS MCA. G.E. O EQUIVALENTE.
	5
	PIEZA
	90
	1

	245
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE ARRANQUE 189-227 110 VOLTS.  
	5
	PIEZA
	90
	1

	246
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CAPACITORES DE ARRANQUE 270-324-2 110 VOLTS.  
	5
	PIEZA
	90
	1

	247
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE PASO  (USO PARA NO CORROSIVOS) MOD. BBV-3ESR  CONEXIÓN  SOLDABLE 3/8”
	3
	PIEZA
	90
	1

	248
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE PASO  (USO PARA NO CORROSIVOS) MOD. BBV-5ESR  CONEXIÓN  SOLDABLE 5/8”
	3
	PIEZA
	90
	1

	249
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE PASO  (USO PARA NO CORROSIVOS) MOD. NBV-7ESR  CONEXIÓN  SOLDABLE 7/8”
	3
	PIEZA
	90
	1

	250
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE PASO TIPO DIAFRAGMA MOD. HP-SES CONEX. 5/8 EXT. SOLDABLE.
	3
	PIEZA
	90
	1

	251
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE PASO TIPO DIAFRAGMA MOD. HP-7ES CONEX. 7/8 EXT. SOLDABLE.
	3
	PIEZA
	90
	1

	252
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA  TERMOSTATICA DE EXPANSIÓN TIPO ATX MOD.45045 SOLDABLE R22  CARGA G ENT. ½” SALIDA  5/8 “(ID) MCA. RIMSA.
	3
	PIEZA
	90
	1

	253
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA TERMOSTATICA DE EXPANSIÓN TIPO ATX MOD.57060 SOLDABLE R22  CARGA G ENT. 7/8” SALIDA 11/8”(ID) MCA. RIMSA.
	6
	PIEZA
	90
	1

	254
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA TERMOSTATICA DE EXPANSIÓN TIPO ATX MOD.57080 SONDABLE R22  CARGA G ENT. 7/8” SALIDA  1 1/8 “(ID) MCA. RIMSA.
	6
	PIEZA
	90
	1

	255
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA TERMOSTATICA DE EXPANSIÓN TIPO ATX MOD.71110 SOLDABLE R22  CARGA G ENT. 7/8” SALIDA  1 1/8 “(ID).
	6
	PIEZA
	90
	1

	256
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA TERMOSTATICA DE EXPANSIÓN TIPO ATX MOD.71140 SOLDABLE R22 CARGA G ENT. 7/8” SALIDA  1 1/8 “(ID).
	6
	PIEZA
	90
	1

	257
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULA DE EXPANSIÓN TERMOSTATICA VT-150 PARA R-12.
	2
	PIEZA
	90
	1

	258
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE SERVICIO MOD. VC-284 CONEX. 7/8  SOLDABLE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	259
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE SERVICIO MOD. VC-041 CONEX. 1 5/ 8  SOLDABLE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	260
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE SERVICIO MOD. VC-284 CONEX. 7/8  SOLDABLE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	261
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE SERVICIO MOD. VC-041 CONEX. 1 5/ 8  SOLDABLE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	262
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA FLOTADORA NP.280489 PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO.
	2
	PIEZA
	90
	1

	263
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FLOTADOR DE 8” NP. 280046 PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO.
	2
	PIEZA
	90
	1

	264
	SUMINISTRO E INSTALACION DE BRAZO FLOTADOR NP. 582667OM5 PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO.
	2
	PIEZA
	90
	1

	265
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE SUCCIÓN 1 1/8” DIAM. EXT. NUM. DE PAT. ENO7AA-348 C/ EMPAQUE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	266
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE SUCCIÓN 1 3/8” DIAM. EXT. NUM. DE PAT. ENO7EA-039 C/ EMPAQUE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	267
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE DESCARGA 7/8” DIAM. EXT. NUM. DE PAT. ENO7AA-271 C/-284 C/ EMPAQUE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	268
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE DESCARGA 1 1/8” DIÁMETRO EXT. No. DE PARTE ENO7AA-348-039-041.
	2
	PIEZA
	90
	1

	269
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE ACCESO CÓDIGO 0404012 MOD. TUSE-48-T TIPO 1 CONEX. ¼ MPT- 5/16 O.D.S.
	2
	PIEZA
	90
	1

	270
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULAS DE ACCESO CÓDIGO 0404054 MOD. TUSE-34-T TIPO 2 CONEX. ¼ SOLDAR- 3/16 O.D.S.
	2
	PIEZA
	90
	1

	271
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE ACCESO CÓDIGO 0404010 MOD. TUSE-5-T TIPO 3.  
	2
	PIEZA
	90
	1

	272
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INDICADOR DE LIQUIDO MOD. 1H-38F CONEXIÓN 3/8 FLARE MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	273
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INDICADOR DE LÍQUIDO Y HUMEDAD MCA VALYCONTROL  O EQUIVALENTE MOD. 1H -12F CONEXIÓN ½ FLARE LARGO TOTAL 108 MM.
	2
	PIEZA
	90
	1

	274
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INDICADOR DE LÍQUIDO Y HUMEDAD MCA VALYCONTROL  O EQUIVALENTE MOD. 1HD-58F CONEXIÓN 5/8 FLARE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	275
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INDICADOR DE  LIQUIDO Y HUMEDAD MCA VALYCONTROL  O EQUIVALENTE .MOD. 1HD-78S CONEXIÓN 7/8 SOLDABLE LARGO TOTAL 122 MM.
	6
	PIEZA
	90
	1

	276
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUBO CAPILAR PARA USO EN TODO TIPO DE CONTROLES MOD. CR-39.
	2
	PIEZA
	90
	1

	277
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TERMOSTATO TIPO COMERCIAL  MCA. RIMSA O EQUIVALENTE  MODELO ALS-C1050 RANGO  -10 a 50 ºC  APROX. 
	20
	PIEZA
	90
	1

	278
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TERMOSTATO TIPO DOMESTICO   MCA. RIMSA O EQUIVALENTE  MODELO ATB-Y132 PARA REFRIGERADOR.
	20
	PIEZA
	90
	1

	279
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TERMOSTATO TIPO DOMESTICO   MCA. RIMSA O EQUIVALENTE MODELO YTB-2U144 PARA AIRE ACOND  DE VENTANA FRIÓ. 
	10
	PIEZA
	90
	1

	280
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TERMOSTATO TIPO DOMESTICO   MCA. RIMSA O EQUIVALENTE MODELO WTB-X639 PARA AIRE ACOND  DE VENTANA FRIÓ, CALOR.
	10
	PIEZA
	90
	1

	281
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  TERMOSTATO MODELO A301564-57 MCA. CARRY O EQUIVALENTE. 
	2
	PIEZA
	90
	1

	282
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMOSTATO MODELO A30 204-A451072-30; A221219-00. MCA. CARRY O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	283
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TERMOSTATO MOD. A30 – 204 MCA. CARRY O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	284
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TERMOSTATO MOD. C12- 5211 MCA. CARRY O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	285
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMOSTATO MOD. A22 – 1219 – 00 MCA. CARRY O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	286
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMOSTATO MOD. HH 22AD 062 MCA. CARRY O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	287
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FILTRO DESHIDRATADOR MOD.T-25-4CAP. ¼  a ½ H.P. DE SEC. 25 GRS. CONEX. ¼ CAPILAR 118 MM DE LONG. MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE.
	10
	PIEZA
	90
	1

	288
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  FILTRO DESHIDRATADOR MOD.T-10-4 CAP. 1/12  a ¼ H.P. DE SEC. 10 GRS. CONEX. ¼ CAPILAR 114 MM DE LONG. MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE.
	10
	PIEZA
	90
	1

	289
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  FILTRO DESHIDRATADOR MOD.T-1-4 CAP. 1/12  a ¼ H.P. DE SEC. 10 GRS. CONEX. ¼ CAPILAR 114 MM DE LONG. MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE.
	10
	PIEZA
	90
	1

	290
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  FILTRO DESHIDRATADOR LINEA DE SUCCIÓN MOD.TS- 309-S CONEX. SOLD. 1 1/8. MCA SPORLAN O EQUIVALENTE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	291
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  FILTRO DESHIDRATADOR MOD. TD-053 CONEXIÓN 3/8 F, MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE.
	10
	PIEZA
	90
	1

	292
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  FILTRO DESHIDRATADOR MOD. TD-082 S CONEXIÓN ¼ S, MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE.
	10
	PIEZA
	90
	1

	293
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FILTRO DESHIDRATADOR MOD. TD-307S CONEXIÓN 7/8 S, MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE. 
	10
	PIEZA
	90
	1

	294
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FILTRO DESHIDRATADOR MOD. TD-164S CONEXIÓN ½ S, MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE. 
	10
	PIEZA
	90
	1

	295
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FILTRO DESHIDRATADOR MOD. TD-1-58  CONEXIÓN 5/8 SOLDABLE, DE UN BLOQUE MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE.
	20
	PIEZA
	90
	1

	296
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FILTRO DESHIDRATADOR MOD. TD-2-78  CONEXIÓN 7/8 SOLDABLE, DOS BLOQUES TD-2-118 CON. ½ MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE.
	20
	PIEZA
	90
	1

	297
	SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE FILTROS DE AIRE METÁLICOS PLANOS DE 25 X 20 X 2 PULG. MARCA ALIMATRON O EQUIVALENTE.  
	100
	PIEZA
	90
	1

	298
	SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE FILTROS DE AIRE METÁLICOS PLANOS DE 24 X 24 X 2 PULG. MARCA ALIMATRON O EQUIVALENTE.  
	100
	PIEZA
	90
	1

	299
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO METALICO DE DIFERENTES MEDIDAS PARA UNIDAD MANEJADORAS DE AIRE Y/O AGUA.
	100
	PIEZA
	90
	1

	
	
	
	
	
	

	300
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO ABSOLUTO MCA. AAF O SIMILAR, EFICIENCIA DE 99.97%, DE DIFERENTES MEDIDAS PARA UNIDAD MANEJADORAS DE AIRE Y/O AGUA.
	20
	PIEZA
	90
	1

	301
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DE BOLSA MCA AAF O SIMILAR DE DIFERENTES MEDIDAS PARA UNIDAD MANEJADORAS DE AIRE Y/O AGUA.
	20
	PIEZA
	90
	1

	302
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DESHIDRATADOR VALYCONTROL T-350.
	10
	PIEZA
	90
	1

	303
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN BLOQUE DESECANTE DE REPUESTO  PARA FILTROS DE 48 PULGADAS CUBICAS. MOD.. TD-48 PARA LÍNEAS DE LIQUIDO MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE.
	20
	PIEZA
	90
	1

	304
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ELEMENTOS INTERIORES PARA FILTROS DESHIDRATADORES RECARGABLES,  MOD. TD. MCA. SPORLAN O EQUIVALENTE. 
	10
	PIEZA
	90
	1

	305
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE AISLANTE  TIPO MEDIA CAÑA  ARMAFLEX  O TERMOFLEX PARA TUBERÍAS   MEDIDA 1 1/8 X ½ ESPESOR PARA TUBERIA DE 1” DIAM.
	30
	ML
	90
	1

	306
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE AISLANTE ARMAFLEX O TERMOFLEX  PARA TUBERÍAS  MEDIDA 1 5/8 X ½ ESPESOR PARA TUBERIA DE 1 ½” DIAM.
	30
	ML
	90
	1

	307
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE AISLANTE ARMAFLEX  O TERMOFLEX PARA TUBERÍAS  MEDIDA 1 7/8 X ½ ESPESOR PARA TUBERIA DE 1 ¾” DIAM.
	30
	ML
	90
	1

	308
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE AISLANTE ARMAFLEX  O TERMOFLEX  PARA TUBERÍAS  MEDIDA 2 1/8 X ½ ESPESOR PARA TUBERIA DE 2” DIAM.
	20
	ML
	90
	1

	309
	SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLAMIENTO TERMICO DE FIBRA DE VIDRIO CON FOIL DE ALUMINIO, BARRERA EN COLOR NEGRO BASE AGUA Y ACABADO EN MASTER CRETO EN COLOR BLANCO ESPESOR DE 25.4 MM, (1 PULGADA).
	1000
	M2
	90
	1

	310
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLAMIENTO TERMICO VAPORTITE 2000.
	1000
	M2
	90
	1

	311
	SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLAMIENTO TERMICO DE FIBRA DE VIDRIO CON FOIL DE ALUMINIO, APLICACIÓN DE MANTA CRUDA, BARRERA EN COLOR NEGRO BASE AGUA Y ACABADO EN MASTER CRETO EN COLOR BLANCO ESPESOR  DE 25.4 MM, (1 PULGADA) 
	1000
	M2
	90
	1

	312
	SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE  AISLAMIENTO TÉRMICO BAJO ALFOMBRA CON PEGAMENTO TIPO PATTEX. ESPESOR  DE 6.5 MM ( ¼ DE PULGADA)
	200
	M2
	90
	1

	131
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLANTE TERMICO A BASE DE UNICEL DE 1” DE ESPESOR.
	100
	M2
	90
	1

	314
	SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLANTE TERMICO A BASE DE INSUL-SHEET DE 1” DE ESPESOR.
	50
	M2
	90
	1

	315
	SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE PINTURA ESMALTE ANTICORROSIVO, SECADO RAPIDO, MARCA SHERWIN WILLIAMS O EQUIVALENTE, COLOR  SEGÚN MUESTRA.
	1000
	M2
	90
	1

	316
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE DUCTO CON LAMINA GALVANIZADA CALIBRE 20
	1000
	M2
	90
	1

	317
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE DUCTO CON LAMINA GALVANIZADA CALIBRE 22
	2000
	M2
	90
	1

	318
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CUELLOS DE LONA AHULADA PARA DUCTOS DE DIFERENTES MEDIDAS.
	30
	M2
	90
	1

	319
	REPELLAR CON CEMENTO GRIS Y TELA DE GALLINERO LOS DUCTOS
	50
	M2
	90
	1

	320
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO PINTURA, A DIFUSORES PARA DUCTOS DE AIRE ACONDICIONADO.
	50
	PIEZA
	90
	1

	321
	SUMINISTRO E INSTALACION  DE DIFUSORES DE 4 VÍAS DE ALUMINIO PARA DUCTOS DE 16” X 16” CON REGULADOR DE FLUJO.
	20
	PIEZA
	90
	1

	322
	SUMINISTRO E INSTALACION  DE DIFUSORES DE 4 VÍAS DE ALUMINIO PARA DUCTOS DE 23” X 23” CON REGULADOR DE FLUJO.
	20
	PIEZA
	90
	1

	323
	SUMINISTRO E INSTALACION DE REJILLAS DE RETORNO DE 20” X 20”
	20
	PIEZA
	90
	1

	324
	SUMINISTRO E INSTALACION DE REJILLAS DE RETORNO DE 20” X 80”
	20
	PIEZA
	90
	1

	325
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERÍA FLEXIBLE TIPO “L” DIAM. NOM. 3/8”.
	100
	ML
	90
	1

	326
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERÍA FLEXIBLE TIPO “L” DIAM. NOM. ¼”.
	100
	ML
	90
	1

	327
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERÍA FLEXIBLE TIPO “L” DIAM. NOM. ½”.
	100
	ML
	90
	1

	328
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERÍA FLEXIBLE TIPO “L” DIAM. NOM. 5/8”.  
	100
	ML
	90
	1

	329
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERÍA FLEXIBLE TIPO “L” DIAM. NOM. ¾”.
	20
	ML
	90
	1

	330
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERÍA FLEXIBLE TIPO “L” DIAM. NOM. 1”.
	10
	ML
	90
	1

	331
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERÍA FLEXIBLE TIPO “L” DIAM. NOM. 1¼”  
	10
	ML
	90
	1

	332
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA RIGIDA DE COBRE DE ¾” DE DIAMETRO NOMINAL.
	50
	ML
	90
	1

	333
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA RIGIDA DE COBRE DE 1½” DE DIAMETRO NOMINAL.
	50
	ML
	90
	1

	334
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA RIGIDA DE COBRE DE 2½” DE DIAMETRO NOMINAL.
	20
	ML
	90
	1

	335
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO DE COBRE DE ¾” DE DIAMETRO NOMINAL.
	50
	PIEZA
	90
	1

	336
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO DE COBRE DE 1½” DE DIAMETRO NOMINAL.
	50
	PIEZA
	90
	1

	337
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO DE COBRE DE 2½” DE DIAMETRO NOMINAL.
	20
	PIEZA
	90
	1

	3387
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA CONDUIT CEDULA 40 DE ½” DE DIAMETRO
	2
	ML
	90
	1

	339
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA CONDUIT CEDULA 40 DE ¾” DE DIAMETRO
	50
	ML
	90
	1

	340
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA CONDUIT CEDULA 40  DE 1” DE DIAMETRO
	2
	ML
	90
	1

	341
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA CONDUIT CEDULA 40  DE 11/2” DE DIAMETRO
	50
	ML
	90
	1

	342
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA CONDUIT CEDULA 40  DE 2” DE DIAMETRO
	30
	ML
	90
	1

	343
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONDULET TIPO LB DE ½”
	2
	PIEZA
	90
	1

	344
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONDULET TIPO LB DE ¾”
	2
	PIEZA
	90
	1

	345
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONDULET TIPO LB DE 1”
	2
	PIEZA
	90
	1

	346
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONDULET TIPO LB DE 1½”
	2
	PIEZA
	90
	1

	347
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONDULET TIPO LB DE 2”
	2
	PIEZA
	90
	1

	348
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONDULET TIPO C DE ½”
	2
	PIEZA
	90
	1

	349
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONDULET TIPO C DE ¾” 


	2
	PIEZA
	90
	1

	350
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONDULET TIPO C DE 1”
	2
	PIEZA
	90
	1

	351
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONDULET TIPO C DE 1½”
	2
	PIEZA
	90
	1

	352
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONDULET TIPO C DE 2”
	2
	PIEZA
	90
	1

	353
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE GALVANIZADO DE CEDULA 40 DE ½”
	2
	PIEZA
	90
	1

	354
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE GALVANIZADO DE CEDULA 40 DE ¾”
	2
	PIEZA
	90
	1

	355
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE GALVANIZADO DE CEDULA 40 DE 1”
	2
	PIEZA
	90
	1

	356
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE GALVANIZADO DE CEDULA 40 DE 11/2”
	2
	PIEZA
	90
	1

	357
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE GALVANIZADO DE CEDULA 40 DE 2”
	2
	PIEZA
	90
	1

	358
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE GALVANIZADO DE CEDULA 40 DE ¾
	2
	PIEZA
	90
	1

	359
	SUMINISTRO E INST. DE CLAVIJA TIPO CHINO DE 15 AMP PARA CLIMA TIPO VENTANA.
	2
	PIEZA
	90
	1

	360
	SUMINISTRO E INST. DE CLAVIJA SENCILLA PARA ENFRIADORES DE AGUA Y FRIGOBARES.
	2
	PIEZA
	90
	1

	361
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FUSIBLE DE CRISTAL DE 3 AMP. DE CAPACIDAD INTERRUMPIBLE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	362
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FUSIBLE DE CRISTAL DE 6 AMP. DE CAPACIDAD INTERRUMPIBLE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	363
	SUMINISTRO E INST. DE FUSIBLE TIPO CASQUILLO DE 30 AMP
	2
	PIEZA
	90
	1

	364
	SUMINISTRO E INST.DE FUSIBLE TIPO CASQUILLO DE 100 AMP
	2
	PIEZA
	90
	1

	365
	SUMINISTRO E INST.DE CABLE CALIBRE 4 THW/ THHW-LS HASTA 90 GRADOS ANTIFLAMA
	100
	MT
	90
	1

	366
	SUMINISTRO E INST.DE CABLE CALIBRE 6 THW/ THHW-LS HASTA 90 GRADOS ANTIFLAMA.
	100
	MT
	90
	1

	367
	SUMINISTRO E INST. DE CABLE CALIBRE 8 THW/ THHW-LS HASTA 90 GRADOS ANTIFLAMA
	100
	MT
	90
	1

	368
	SUMINISTRO E INST. DE CABLE CALIBRE10 THW/ THHW-LS HASTA 90 GRADOS ANTIFLAMA
	100
	MT
	90
	1

	369
	SUMINISTRO E INST. DE CABLE CALIBRE12 THW/ THHW-LS HASTA 90 GRADOS ANTIFLAMA
	200
	MT
	90
	1

	370
	SUMINISTRO E INST. DE CABLE CALIBRE14 THW/ THHW-LS HASTA 90 GRADOS ANTIFLAMA
	100
	MT
	90
	1

	371
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DUPLEX CALIBRE 12
	2
	MT
	90
	1

	372
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DE USO RUDO TRIFASICO CALIBRE 12
	100
	MT
	90
	1

	373
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTACTO TIPO CHINO, 220V, 30 AMP, CON SISTEMA DE TIERRA, INCLUYE TAPAS COLOR ORO.
	2
	PIEZA
	90
	1

	374
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTACTO SENCILLO POLARIZADO, 120V, 15 AMP, CON SISTEMA DE TIERRA, INCLUYE TAPAS COLOR ORO.
	2
	PIEZA
	90
	1

	375
	SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO FAL, TRIFASICO CON CAPACIDAD INTERRUMPIBLE DE 30 AMP.
	5
	PIEZA
	90
	1

	376
	SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO FAL, TRIFASICO CON CAPACIDAD INTERRUMPIBLE DE 50 AMP.
	5
	PIEZA
	90
	1

	377
	SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO FAL, TRIFASICO CON CAPACIDAD INTERRUMPIBLE DE 70 AMP.
	5
	PIEZA
	90
	1

	378
	SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO FAL, TRIFASICO CON CAPACIDAD INTERRUMPIBLE DE 100 AMP.
	5
	PIEZA
	90
	1

	379
	SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO KAL, TRIFASICO CON CAPACIDAD INTERRUMPIBLE DE 125 AMP.
	5
	PIEZA
	90
	1

	380
	SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO KAL, TRIFASICO CON CAPACIDAD INTERRUMPIBLE DE 150 AMP.
	5
	PIEZA
	90
	1

	381
	SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO KAL, TRIFASICO CON CAPACIDAD INTERRUMPIBLE DE 175 AMP.
	5
	PIEZA
	90
	1

	382
	SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TIPO KAL, TRIFASICO CON CAPACIDAD INTERRUMPIBLE DE 225 AMP.
	5
	PIEZA
	90
	1

	383
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA FLEXIBLE METALICA CON FORRO DE PVC (LICUATITE) DE 19 mm.
	2
	ML
	90
	1

	384
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA FLEXIBLE METALICA CON FORRO DE PVC (LICUATITE) DE 25 mm.
	2
	ML
	90
	1

	385
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA FLEXIBLE METALICA CON FORRO DE PVC (LICUATITE) DE 38 mm.
	2
	ML
	90
	1

	386
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA FLEXIBLE METALICA CON FORRO DE PVC (LICUATITE) DE 63 mm.
	2
	ML
	90
	1

	387
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MONITOR Y CONTRAMONITOR DE ZINC FORRADO DE PVC DE 19 mm.
	2
	PIEZA
	90
	1

	388
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MONITOR Y CONTRAMONITOR DE ZINC FORRADO DE PVC DE 25 mm.
	2
	PIEZA
	90
	1

	389
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MONITOR Y CONTRAMONITOR DE ZINC FORRADO DE PVC DE 38 mm.
	2
	PIEZA
	90
	1

	390
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MONITOR Y CONTRAMONITOR DE ZINC FORRADO DE PVC DE 63 mm.
	2
	PIEZA
	90
	1

	391
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SENSOR DE ALTA PRESIÓN A UNIDAD DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGA.
	2
	PIEZA
	90
	1

	392
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SENSOR DE BAJA PRESIÓN A UNIDAD DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGA.
	2
	PIEZA
	90
	1

	393
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FUSIBLES EN ESTADO SOLIDO 15 AMP A UNIDAD DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGA.
	2
	PIEZA
	90
	1

	394
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FUSIBLES EN ESTADO SOLIDO 4 AMP. A UNIDAD DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGA.
	2
	PIEZA
	90
	1

	395
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SENSOR DE TEMPERATURA DE SALIDA Y ENTRADA A UNIDAD DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGA.
	2
	PIEZA
	90
	1

	396
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DE AGUA,. A UNIDAD DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGA.
	2
	PIEZA
	90
	1

	397
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SENSOR PRESIÓN DE PURGA A UNIDAD DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGA.
	2
	PIEZA
	90
	1

	398
	SUMINISTRO E INSTALACION DEL KIT SELLO MECANICO DE LA UNIÓN MOTOR COMPRESOR. A UNIDAD DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGA.
	2
	PIEZA
	90
	1

	399
	SUMINISTRO E INSTALACION DE KEYPAD No: DE PARTE 024-24606-000 A UNIDAD DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGA.
	2
	PIEZA
	90
	1

	400
	LIMPIEZA QUIMICA Y MECANICA DE CONDENSADOR DE LA UNIDAD .ENFRIADORA DE AGUA.
	2
	PIEZA
	90
	1

	401
	SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR DE FLUJO PARA CENTRIFUGA MCA. TRANE MOD. CVHE020FAQ.
	2
	PIEZA
	90
	1

	402
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO CAMBIO DE RELLENO ENFRIADOR EN PVC A TORRE DE ENFRIAMIENTO TIPO COMPACTA 
	2
	PAQUETE
	90
	1

	403
	SUMINISTRO E INSTALACION DE  RELLENO DE INTERNOS DE PVC PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO INCLUYE ELIMINADORES
	2
	PAQUETE
	90
	1

	404
	SUMINISTRO E INSTALACION DE RELLENO  DE  INTERNOS DE PVC PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO INCLUYE ELIMINADORES.
	2
	PAQUETE
	90
	1

	405
	SUMINISTRO E INSTALACION DE PROTECTOR CONTRA CONGELAMIENTO (PCCT) CALIBRADO A 2.2° CENTIGRADOS A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO CON ENFRIADOR DE LIQUIDO (CHILLERS) Y CONDENSADOR ENFRIADO POR AIRE TIPO LCHA, MARCA YORK.
	2
	PIEZA
	90
	1

	406
	SUMINISTRO E INSTALACON DE VALVULA SOLENOIDE DE PARO DE REFRIGERANTE AL EVAPORADOR DE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO CON ENFRIADOR DE LIQUIDO (CHILLERS) Y CONDENSADOR ENFRIADO POR AIRE TIPO LCHA, MARCA YORK.
	2
	PIEZA
	90
	1

	407
	SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTORES DE PRESION POR BAJO AMBIENTE A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO CON ENFRIADOR DE LIQUIDO (CHILLERS) Y CONDENSADOR ENFRIADO POR AIRE TIPO LCHA, MARCA YORK.
	2
	PIEZA
	90
	1

	408
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMOSTATO DE CONTROL DE CUATRO ETAPAS A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO CON ENFRIADOR DE LIQUIDO (CHILLERS) Y CONDENSADOR ENFRIADO POR AIRE TIPO LCHA, MARCA YORK.
	2
	PIEZA
	90
	1

	409
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMOSTATO DE BAJO AMBIENTE CALIBRADO A 23.8° CENTIGRADOS A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO CON ENFRIADOR DE LIQUIDO (CHILLERS) Y CONDENSADOR ENFRIADO POR AIRE TIPO LCHA, MARCA YORK.
	2
	PIEZA
	90
	1

	410
	SUMINISTRO E INSTALACION  DE CHUMACERAS DE UNIDADES CENTRIFUGAS MARCA YORK DE 200 TR. 
	2
	PIEZA
	90
	1

	411
	SUMINISTRO E INSTALACION  DE CHUMACERAS DE UNIDADES CENTRIFUGAS MARCA CARRIER DE 200 T.R.
	2
	PIEZA
	90
	1

	412
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOVENTILADORES PARA CONSERVADORES Y CONGELADORES DE REACTIVOS Y BANCO DE SANGRE
	2
	PIEZA
	90
	1

	413
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COMPRESOR HERMETICO PARA CONSERVADORES Y CONGELADORES DE REACTIVOS Y BANCO DE SANGRE
	2
	PIEZA
	90
	1

	414
	SUMINISTRO E INSTALACION DE PLUMILLA DE GRAFICADOR PARA CONSERVADORES Y CONGELADORES DE REACTIVOS Y BANCO DE SANGRE.
	2
	PIEZA
	90
	1

	415
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ALARMA VISUAL Y SONORA  PARA CONSERVADORES Y CONGELADORES DE REACTIVOS Y BANCO DE SANGRE
	2
	PIEZA
	90
	1

	416
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DESHIDRATADOR EDUCTOR PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  MODELO YT No. PARTE: 026-32841-000.
	2
	PIEZA
	90
	1

	417
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DE ACEITE  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. MODELO YT  No. PARTE: 026-35961-000
	2
	PIEZA
	90
	1

	418
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DESHIDRATADOR PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. MODELO YT  No. PARTE: 026-14777–007
	2
	PIEZA
	90
	1

	419
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO STRAINER PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  MODELO YT No. PARTE: 029-21710-000
	2
	PIEZA
	90
	1

	420
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SUPRESOR DE VOLTAJE PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. MODELO YT  No. PARTE: 031-00808-000
	2
	PIEZA
	90
	1

	421
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSDUCER PURGA PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.   MODELO YT No. PARTE: 025-29148-008
	2
	PIEZA
	90
	1

	422
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSDUCER CONDENSADOR PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. MODELO YT  No. PARTE:025-29148-019
	2
	PIEZA
	90
	1

	423
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSDUCER EVAPORADOR  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. MODELO YT  No. PARTE:025-29148-102
	2
	PIEZA
	90
	1

	424
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMISTOR SALIDA AGUA HELADA  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. MODELO YT  No. PARTE: 025-29964-000.
	2
	PIEZA
	90
	1

	425
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMISTOR ENTRADA  AGUA HELADA  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.   MODELO YT No. PARTE: 025-29964-000
	2
	PIEZA
	90
	1

	426
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMISTOR ENTRADA  AGUA CONDENSADO  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. MODELO YT No. PARTE: 025-28935-000
	2
	PIEZA
	90
	1

	427
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMISTOR SALIDA DE  AGUA CONDENSADO  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. MODELO YT No. PARTE: 025-28935-000
	2
	PIEZA
	90
	1

	428
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSDUCER ALTA PRESION DE ACEITE  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. MODELO YT No. PARTE: 025-29148-004
	2
	PIEZA
	90
	1

	429
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSDUCER BAJA PRESION DE ACEITE  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. MODELO YT No. PARTE: 025-29148-003
	2
	PIEZA
	90
	1

	430
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ACEITE YORK “C”  O EQUIVALENTE
	2
	LT
	90
	1

	431
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SELLO MECANICO  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. MODELO YT No. PARTE: 025-29148-003
	2
	PIEZA
	90
	1

	432
	SUMINISTRO E INSTALACION DE BAL ERO 6313C3 PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  MODELO YT
	2
	PIEZA
	90
	1

	433
	SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR DE FLUJO   PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  MODELO YT
	2
	PIEZA
	90
	1

	434
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TARJETA INPUT/OUTPUT BOARD    PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  MODELO YT NO. DE PARTE 031-01743-001
	2
	PIEZA
	90
	1

	435
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MICROPROCESSOR BOARD   PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  MODELO YT No. DE PARTE 331-01730-602
	2
	PIEZA
	90
	1

	436
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POWER SUPPLY   PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  MODELO YT No. DE PARTE 025-34111-000
	2
	PIEZA
	90
	1

	437
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSFORMER   PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  MODELO YT No. DE PARTE 025-30889-000
	2
	PIEZA
	90
	1

	438
	SUMINISTRO E INSTALACION DE   IMPULSOR PARA MOTOBOMBA CENTRÍFUGA  DE  25 H.P.
	2
	PIEZA
	90
	1

	439
	SUMINISTRO E INSTALACION DE   IMPULSOR PARA MOTOBOMBA CENTRÍFUGA  DE  40 H.P.
	2
	PIEZA
	90
	1

	440
	SUMINISTRO E INSTALACION DE   IMPULSOR PARA MOTOBOMBA CENTRÍFUGA  DE  50 H.P.
	2
	PIEZA
	90
	1

	441
	SUMINISTRO E INSTALACION DE   IMPULSOR PARA MOTOBOMBA CENTRÍFUGA  DE  60 H.P.
	2
	PIEZA
	90
	1

	442
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MOTOR MONOFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE ¼ H.P.,  220/127  VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	443
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR MONOFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 1/3 H.P.,  220/127  VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	444
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR MONOFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE ½ H.P.,  220/127  VOLTS,  SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR MONOFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 1/3 H.P.,  220/127  VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	445
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR MONOFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE ¾ H.P.,  220/127  VOLTS, SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR MONOFASICO  MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE 1/3 H.P.,  220/127  VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	1

	446
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE GRAFICADOR PARA REFRIGERADOR LINEA BIOMEDICA  MARCA JULES RICHARD INSTRUMENTS
	2
	PIEZA
	90
	1

	447
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE DISPLAY DIGITAL PARA REFRIGERADOR LINEA BIOMEDICA MARCA OJEDA
	2
	PIEZA
	90
	1

	448
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE LAMPARA INTERIOR PARA REFRIGERADOR LINEA BIOMEDICA MARCA OJEDA
	2
	PIEZA
	90
	1

	449
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA BRIDADA DE 125 PSI CON ASIENTO DE BRONCE  DE 1/1/2” ( INCLUYE ESPARRAGOS)
	2
	PIEZA
	90
	1

	450
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA BRIDADA DE 125 PSI CON ASIENTO DE BRONCE DE 2”  ( INCLUYE ESPARRAGOS)
	2
	PIEZA
	90
	1

	451
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA BRIDADA DE 125 PSI CON ASIENTO DE BRONCE DE 21/2”  ( INCLUYE ESPARRAGOS) ”.
	2
	PIEZA
	90
	1

	452
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA BRIDADA DE 125 PSI CON ASIENTO DE BRONCE DE 3” ( INCLUYE ESPARRAGOS) 
	2
	PIEZA
	90
	1

	453
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA BRIDADA DE 125 PSI CON ASIENTO DE BRONCE DE 4” ( INCLUYE ESPARRAGOS )
	2
	PIEZA
	90
	1

	454
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA BRIDADA DE 125 PSI CON ASIENTO DE BRONCE DE 5”  ( INCLUYE ESPARRAGOS)
	2
	PIEZA
	90
	1

	455
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA BRIDADA DE 125 PSI CON ASIENTO DE BRONCE DE 6”  ( INCLUYE ESPARRAGOS) 
	2
	PIEZA
	90
	1

	456
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE RETENCION  BRIDADA DE 125 PSI CON ASIENTO DE BRONCE DE 4”  ( INCLUYE ESPARRAGOS) 
	2
	PIEZA
	90
	1

	457
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE RETENCION  BRIDADA DE 125 PSI CON ASIENTO DE BRONCE DE 5”  ( INCLUYE ESPARRAGOS) ”
	2
	PIEZA
	90
	1

	458
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE RETENCION  BRIDADA DE 125 PSI CON ASIENTO DE BRONCE DE 6”  ( INCLUYE ESPARRAGOS) 
	2
	PIEZA
	90
	1

	459
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MIRILLA ALCO ILH-38
	2
	PIEZA
	90
	1

	460
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DE TEMPERATURA MCA. SAGINOMIYA ALS-C1020, DE -40 A 20 C
	2
	PIEZA
	90
	1

	461
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CAPSULA CON DISPOSITIVO DE EXPANSIÓN PARA MINI SPLIT DE 1TR, 5TR, 2TR, 2.5TR, Y 3TR
	2
	PIEZA
	90
	1

	462
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMOSTATO PARA FAN AND COIL T2000EAC-OCZ 3 VEL, 120V/230V, MARCA JOHNSON CONTROLS
	2
	PIEZA
	90
	1

	463
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMÓMETROS DE CARÁTULA DE 9” PARA TUBERÍA DE AGUA HELADA Y CONDENSACIÓN –40 A 40 C
	2
	PIEZA
	90
	1

	464
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MANÓMETRO DE 0-7KG/CM2 , ½ NPT 
	2
	PIEZA
	90
	1

	465
	SUMINISTRO E INSTALACION DE DIFUSOR DE 4 VIAS EN ALUMINIO NATURAL 9”X9”
	2
	PIEZA
	90
	1

	466
	SUMINISTRO E INSTALACION DE DIFUSOR DE 4 VIAS EN ALUMINIO NATURAL 12”X12”
	2
	PIEZA
	90
	1

	467
	SUMINISTRO E INSTALACION DE DIFUSOR DE 4 VIAS EN ALUMINIO NATURAL 15”X15”
	2
	PIEZA
	90
	1

	468
	ELIMINACION DE FUGAS EN UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA TIPO CENTRIFUGA DE 125 A 200 T.
	2
	PIEZA
	90
	1

	469
	LIMPIEZA Y MONITOREO INTERIOR DE DUCTO DE INYECCIÓN Y RETORNO DE AIRE ACONDICIONADO
	2
	ML
	90
	1

	470
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MOFLES ANTIVIBRADORES PARA LINEAS DE SUCCION DE 1, 1 ¼ Y 1 ½ “  DIAM.
	2
	PIEZA
	90
	1

	471
	SUMINISTRO E INSTALACION DE RELEVADOR DE FALLA DE FASE A TIERRA PARA EQUIPOS DE 15, 20 Y 30 T.R.
	2
	PIEZA
	90
	1

	472
	SUMINISTRO E INSTALACION DE DUCTO FLEXIBLE DE 10” DE DIAM. PARA INTERCONEXION DE DUCTO CUADRADO, INCLUYE CAJA DE ACOPLAMIENTO
	2
	ML
	90
	1

	473
	SUMINISTRO E INSTALACION DE DUCTO FLEXIBLE DE 12” DE DIAM. PARA INTERCONEXION DE DUCTO CUADRADO, INCLUYE CAJA DE ACOPLAMIENTO
	2
	ML
	90
	1

	474
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TARJETA DE MODULO DE CONTROL DE UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA (CHILLER) DIFERENTES CAPACIDADES.
	2
	PIEZA
	90
	1

	475
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TARJETA DE MODULO DE CONTROL DE UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA (WATER SOURCE) DIFERENTES CAPACIDADES.
	2
	PIEZA
	90
	1

	476
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO MENOR A TORRES DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508
	14
	SERVICIO
	90
	2

	477
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR A TORRES DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

CONCEPTO No 528 MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR A  TORRES DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508
	12
	SERVICIO
	90
	2

	478
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TARJETA A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2ª4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	479
	SUMINISTRO E INSTALACION DE EPROM A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	480
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL I/O EXPANSION BOARD (JUNTA DE EXPANSION) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	481
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POWER SUPPLY (FUENTE DE ALIMENTACION) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	482
	SUMINISTRO E INSTALACION DE FUSE (FUSIBLE) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	4
	PIEZA
	90
	5

	483
	SUMINISTRO E INSTALACION DE “DIGITAL INPUT CONTROL BOARD” (TABLERO DE ENTRADA DIGITAL) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	484
	SUMINISTRO E INSTALACION DE RELAY BOARD A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	2
	PIEZA
	90
	5

	485
	SUMINISTRO E INSTALACION DE LITHIUM BROMIDE SOLUTION (SOLUCION DE BROMURO DE LITIO) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC
	3
	LITRO
	90
	5

	486
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ADVAGUARD 750ª A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	487
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ADVAGUARD 750 B A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	488
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ALCOHOL A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	489
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ADVAGUARD 750 INHIBITED A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	6
	PIEZA
	90
	5

	490
	SUMINISTRO E INSTALACION DE INHIBITOR A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	6
	LITRO
	90
	5

	491
	SUMINISTRO E INSTALACION DE REFRIGERANT DE-IONIZED A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	6
	LITRO
	90
	5

	492
	SUMINISTRO E INSTALACION DE OIL VACUUM PUMP( ACEITE DE LA BOMBA DE VACIO) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	14
	PIEZA
	90
	5

	493
	SUMINISTRO E INSTALACION DE VACUUM PUMP BELT (CINTURON DE LA BOMBA DE VACIO) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	2
	PIEZA
	90
	5

	494
	SUMINISTRO E INSTALACION DE 3 WAY HOT WATER VALVE (VALVULA DE 3 VIAS DE AGUA CALIENTA) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	4
	PIEZA
	90
	5

	495
	SUMINISTRO E INSTALACION DE 3/4" VALVE DIAPHRAGM (VALVULA DE DIAFRAGMA DE  ¾) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	10
	PIEZA
	90
	5

	496
	SUMINISTRO E INSTALACION DE REPLACEMENT DIAPHRAGM 3/4" (REEMPLAZO DE DIAFRAGMA DE ¾ ) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	8
	PIEZA
	90
	5

	497
	SUMINISTRO E INSTALACION DE BUTTERFLY VALVE (VALVULA DE MARIPOSA) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	4
	PIEZA
	90
	5

	498
	SUMINISTRO E INSTALACION DE PUMP REPAIR KIT (JUEGO DE REPARACION DE BOMBA) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	499
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR BEARING KIT (JUEGO DE CHUMACERAS DE MOTOR) DE UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	2
	PIEZA
	90
	5

	500
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CASING GASKET (EMPAQUE DE CARCAZA) A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	2
	PIEZA
	90
	5

	501
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SENSOR 5000 OHMS A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	502
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SENSOR 3000 OHMS A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	503
	SUMINISTRO E INSTALACION DE PRESSURE TRANSDUCER (TRANSDUCTOR DE PRESION) A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	504
	SUMINISTRO E INSTALACION DE HIGH TEMP CUTOUT SW (INTERRUPTOR DE SEGURIDAD DE ALTA TEMPERATURA) DE  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	505
	SUMINISTRO E INSTALACION DE HIGH PRESSURE CUTOUT SW (INTERRUPTOR DE ALTA PRESION)A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	506
	SUMINISTRO E INSTALACION DE LOW REFRIGERANT TEMP CUTOUT (INTERRUPTOR DE BAJA TEMPERATURA DE REFRIGERANTE) DE  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	507
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SWITCH FLOW (INTERRUPTOR DE FLUJO) A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	508
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SENSOR TEMP (SENSOR DE TEMPERATURA) A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	5

	509
	LIMPIEZA QUIMICA DE INTERCAMBIADOR DE CALOR  A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC
	1
	SERVICIO
	90
	4

	510
	 SUMINISTRO E INSTALACION DE  REFRIGERANT PUMP CUTOUT FLOAT SW (3F) A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	4

	511
	SUMINISTRO E INSTALACION DE  REFRIGERANT LEVEL FLOAT SW (1F) A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	4

	512
	SUMINISTRO E INSTALACION TEMPERATURE SENSOR STRONG SOLUTION A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.
	1
	PIEZA
	90
	4

	513
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ANILLO DE SOPORTE PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508.
	1
	PIEZA
	90
	4

	514
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ARMAZON DE TUBO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504.
	1
	PIEZA
	90
	4

	515
	SUMINISTRO E INSTLACION DE RESUMIDERO DE AGUA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501 CONCEPTO 567.- SUMINISTRO E INSTLACION DE RESUMIDERO DE AGUA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	516
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONEXIÓN DE SALIDA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	517
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONEXIÓN DE ENTRADA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	518
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONEXIÓN DE REBOZADERO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	519
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CONEXIÓN DE DRENAJE PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	520
	SUMINISTRO E INSTALACION DE PLATO DE LLENADOR AUTOMATICO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	521
	SUMINSITRO E INSTALACION DE VALVULA FLOTADORA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	8
	PIEZA
	90
	4

	522
	SUMINISTRO E INSTALACION DE REBOZADERO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	2
	PIEZA
	90
	4

	523
	SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE DE VALVULA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	2
	PIEZA
	90
	4

	524
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	4
	PIEZA
	90
	4

	525
	SUMINISTRO E NSTALACION DE DEPOSITO DE AGUA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508
	1
	PIEZA
	90
	4

	526
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DE CUERPO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508
	2
	PIEZA
	90
	4

	527
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CUERPO (CONO DIFUSOR) PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508
	1
	PIEZA
	90
	4

	528
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CUERPO (CILINDRICO) PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508
	1
	PIEZA
	90
	4

	529
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPA DE ORIFICIO DE LADO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	530
	SUMINISRO E INSTALACION DE TUBO VERTICAL PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	531
	SUMINISTRO E INSTALACION DE EMPAQUE PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	532
	SUMINSITRO E INSTALACION DE COLUMNA DE RETENEDORES PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2502
	1
	PIEZA
	90
	4

	533
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DEL RELLENO DE PVC “A” PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508
	1
	PIEZA
	90
	4

	534
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DEL RELLENO DE PVC “B” PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508
	1
	PIEZA
	90
	4

	535
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DEL RELLENO DE PVC “C” PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25016
	1
	PIEZA
	90
	4

	536
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE RELLENO (ABRAZADERA SUJETADORA) PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25016
	1
	PIEZA
	90
	4

	537
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ESCALERA (SECCION A) PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	2
	PIEZA
	90
	4

	538
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ESCALERA (SECCION B) PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	2
	PIEZA
	90
	4

	539
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DE ESCALERA –A PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2502
	2
	PIEZA
	90
	4

	540
	SMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DE ESCALERA –B PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2502
	2
	PIEZA
	90
	4

	541
	SUMINISTRO E INSTALACION DE RELLENO DE PVC (SEC. ¼) PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508
	1
	JUEGO
	90
	4

	542
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CABEZA DEL ROCIADOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	8
	PIEZA
	90
	4

	543
	SUMINISTRO E INSTALACION DE POSTE CENTRAL PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	544
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CABALLETE DE GIRO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504
	1
	PIEZA
	90
	4

	545
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ALAMBRE DE RENSION PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504
	1
	PIEZA
	90
	4

	546
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO ROCIADOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504
	4
	PIEZA
	90
	4

	547
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPA DEL EXTREMO DEL TUBO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504
	1
	PIEZA
	90
	4

	548
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ELIMINADOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504
	1
	PIEZA
	90
	4

	549
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ESTRUCTURA PRINCIPAL DE MOTOR DE TUBERIA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2502
	4
	PIEZA
	90
	4

	550
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ESTREUCTURA FIJA DE MOTOR DE TUBERIA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2502
	2
	PIEZA
	90
	4

	551
	SUMINISTRO E INSTALACION DE BASE DE MOTOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	4
	PIEZA
	90
	4

	552
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ABRAZADERA "U" DEL MOTOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508
	1
	PIEZA
	90
	4

	553
	SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ABANICO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	554
	SUMINISTRO E INSTALACION DE REDUCTOR DE VELOCIDAD PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	555
	SUMINISTRO E INSTALACION DE CUÑA DE SUJECION DE ABANICA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	556
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUERCA DE SUJECION PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	557
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TUERCA DE CIERRE PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	558
	SUMINISTRO E INSTALACION DE NUCLEO DE ABANICO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	559
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ASPA DE ABANICO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501
	1
	PIEZA
	90
	4

	560
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ABRAZADERA "U" PARA ASPA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508
	1
	PIEZA
	90
	4

	561
	SUMINISTRO E INSTALACION DE GUARDA ABANICO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508
	1
	PIEZA
	90
	4

	562
	SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DE PERSIANA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25016
	1
	PIEZA
	90
	4

	563
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ENCHUFE DE ABAJO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25016
	1
	PIEZA
	90
	4

	564
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ENCHUFE DE ARRIBA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25016
	1
	PIEZA
	90
	4

	565
	SUMINISTRO E INSTALACION DE TORNILLO DEL BASTIDOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25048
	1
	PIEZA
	90
	4

	566
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ARANDELA DE PLASTICO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25048
	1
	PIEZA
	90
	4

	567
	SUMINISTRO E INSTALACION DE ATADURA DE RETENEDOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504
	1
	PIEZA
	90
	4

	568
	SUMINISTRO E INSTALACION DE GIRO DE AJUSTE PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504
	1
	PIEZA
	90
	4


3.3   ALCANCES DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
CONCEPTO No. 1 MANTENIMIENTO PREVENTIVO  MENOR A UNIDADES DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGAS DE DIFERENTES CAPACIDADES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

UNIDAD EN GENERAL.

VERIFICACIÓN  Y OPERACIÓN NORMAL DE LAS UNIDADES CENTRIFUGAS. 

CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

COMPRESOR

SUMINISTRO E INSTALACION DE ACEITE YORK “C” CON No. DE PARTE 011-0312-00.

SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DE ACEITE YORK CON No. DE PARTE 026-32386-000.

REALIZAR PRUEBAS Y ANÁLISIS DE ACEITE.

REALIZAR OPERACIÓN MANUAL MECÁNICA DE MOTOR DE LA COMPUERTA DE ROTACIÓN.

REALIZAR Y COMPROBAR AJUSTE DE PRESIÓN EN SELLO MECÁNICO.

PURGAR ENFRIADOR ACEITE.

LUBRICAR MECANISMO DE FLECHA DE LA COMPUERTA DE ROTACIÓN.

LIMPIEZA DEL RECIBIDOR DE ACEITE.

COMPROBAR LA BUENA OPERACIÓN DEL CALEFACTOR DE ACEITE

VERIFICACIÓN Y CORRECCION DEL ALINEAMIENTO.

MOTOR ELÉCTRICO

MEGGEAR BOBINAS PARA VERIFICACIÓN DE LOS PARAMETROS CORRECTOS DE FUNCIONAMIENTO.

LUBRICACIÓN DE LOS RODAMIENTOS.

REVISION Y ENGRASADO  DE BALEROS 

PRUEBAS Y ANALISIS DE VIBRACIONES.

ANÁLIZAR OPERACIÓN DEL MOTOR.

PANEL DE CONTROL

REALIZAR PRUEBA DE AUTODIAGNOSTICO DEL MICRO.

REVISIÓN Y AJUSTE DE LA OPERACIÓN AUTOMÁTICA DEL CONTROL DE CAPACIDAD.

REVISIÓN Y CORRECCION DE LA OPERACIÓN DE TERMISTORES Y TRANSDUCTORES.

LIMPIEZA Y REAPRIETE DE CONEXIONES Y TORNILLERÍA DEL TABLERO ELECTRICO UTILIZANDO SELI JET. A INTERRUPTORES DE PRESION, PROTECCION CONTRA CONGELAMIENTO, VALVULAS SOLENOIDES DE PARO, INTERRUPTORES DE PRESION POR BAJO AMBIENTE, PROTECTORES DE SOBRECARGA DEL MOTOR DEL COMPRESOR, RELEVADORES DE CIERRE Y TIEMPO, AJUSTE DE LINEAS ELECTRICAS Y TERMINALES ELECTRICAS, TIMERS E INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS.

REVISIÓN Y CORRECCION DE CONEXIONES ELÉCTRICAS.

UNIDAD DE PURGA.

LIMPIEZA DE STRAINER GAS.

LIMPIEZA DE VÁLVULA CHECK.

LIMPIEZA DE VÁLVULAS SOLENOIDES.

SUMINISTRO E INSTALACION FILTRO DESHIDRATADOR YORK CON No. DE PARTE 026-14777-007.

REVISAR LA OPERACIÓN DE LA UNIDAD DE PURGA

SUMINISTRO E INSTALACION DE STRAINER YORK CON No. DE PÁRTE 029-16764-000.

SISTEMA DE RETORNO DE ACEITE.

SUMINISTRO E INSTALACION FILTRO DESHIDRATADOR YORK CON No. DE PARTE 026-14777-007.

LIMPIEZA DEL EDUCTOR.

REVISIÓN DE OPERACIÓN DEL SISTEMA DE RETORNO.

EVAPORADOR.

CHECAR FLUJO DE AGUA.

INSPECCIÓN Y AJUSTE  DE OPERACIÓN SWITCH DE FLUJO.

LIMPIEZA MECÁNICA

CAMBIO DE EMPAQUES DE TAPAS

CONDENSADOR.

CHECAR FLUJO DE AGUA.

REVISIÓN Y AJUSTE  DE OPERACIÓN SWITCH DE FLUJO.

INSPECCIÓN VISUAL DE ESPEJOS Y TUBOS.

LIMPIEZA MECÁNICA.

CAMBIO DE EMPAQUES DETAPAS

ARRANCADOR ELÉCTRICO.

CONFIRMAR Y RELLENAR EL NIVEL DE ACEITE.

LIMPIEZA INTERIOR.

REVISAR Y REAPRETAR CONEXIONES ELÉCTRICAS.

LIMPIEZA UTILIZANDO SELI JET Y AJUSTE DE CONTACTOS DEL CONTACTOR

REVISAR OPERACIÓN DE ARRANCADOR.

SISTEMA EN GENERAL.

CHECAR Y CORREGIR FUGAS, COMPLETANDO LA CARGA DEL REFRIGERANTE.

REVISAR NIVEL DE REFRIGERANTE.

REPORTE DE CONDICIONES DE OPERACIÓN.

ANÁLISIS DE CONDICIONES DE OPERACIÓN.

ANÁLISIS QUÍMICO DEL REFRIGERANTE, COMPLETAR CARGA.

TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

PINTURA GENERAL: SUM. Y APLICACIÓN DE PINTURA ANTICORROSIVA  Y ACABADO EN COLOR VERDE BANDERA.

AL EFECTUAR ARMADO AJUSTAR  SERPENTINES, CAMBIO DE HULES  Y TORNILLERIA.

TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

TRASLADO, CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL  EQUIPO DESDE EL TALLER  DEL PROVEEDOR HASTA EL LUGAR DE SU INSTALACIÓN.

REINSTALAR EQUIPO, PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

CONCEPTO No.  2  MANTENIMIENTO PREVENTIVO MENOR A  TORRES DE ENFRIAMIENTO 

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

MOTOR ELÉCTRICO.

TOMA DE LECTURA DE AISLAMIENTO

DESACOPLAR MOTOR Y PRUEBA EN VACIO 

TOMAR REGISTROS DE LOS PARAMETROS DE AMPERAJE Y VOLTAJE

REVISIÓN DE LA OPERACIÓN DEL MOTOR.

LIMPIEZA  Y REAPRIETE  DE TERMINALES, CONTACTOS DEL  ARRANCADOR, UTILIZANDO SELI-JET.

REAPRIETE Y REENCITADO DE CONEXIONES DEL MOTOR.

TRANSMISIÓN.

LIMPIEZA, AJUSTE Y ALINEADO DE POLEAS 

LIMPIEZA Y AJUSTE Y TENSADO DE BANDAS 

LIMPIEZA Y ENGRASADO DE CHUMACERAS 

LIMPIEZA Y AJUSTE  DEL REDUCTOR DE TRANSMISIÓN 

SUMINISTRO Y CAMBIO DE ACEITE A REDUCTOR DE TRANSMISION

REVISIÓN DE LA OPERACIÓN DEL VENTILADOR.

LIMPIEZA GENERAL DEL EQUIPO

LAVADO GENERAL

LIMPIEZA, LAVADO Y AJUSTE DE INTERNOS

LIMPIEZA DE ESPREAS DE BOQUILLAS.

LIMPIEZA Y AJUSTE DE LA VÁLVULA DEL FLOTADOR.

LIMPIEZA Y AJUSTE DEL VENTILADOR.

LIMPIEZA Y AJUSTE DE TOLVAS PROTECTORAS DE LOS VENTILADORES

LIMPIEZA DE FILTROS DE CISTERNAS O TINAS 

PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO DE EQUIPO

ARRANQUE DE LA UNIDAD, TOMANDO LECTURAS ELECTRICAS Y PRESIONES DE TRABAJO QUE ESTEN DENTRO DEL RANGO ACEPTABLE DE UBICACIÓN.

HACER LIMPIEZA.

CONCEPTO No. 3  MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  MOTOBOMBAS CENTRIFUGAS DE AGUA HELADA Y  DE  AGUA DE CONDENSADO DE  ALIMENTACION A LA TORRE DE ENFRIAMIENTO 

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

DESERGENIZAR EL EQUIPO.

INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

DESACOPLAR LA BOMBA DEL MOTOR ELÉCTRICO.

MOTOR ELECTRICO:

DESARMAR EL MOTOR ELÉCTRICO, RECTIFICADO Y AJUSTE DE ROTOR, TAPAS, CONTRATAPAS Y BARRENOS; BALANCEO DE ROTOR.

SUMINISTRO E INSTALACION DE BALEROS

LIMPIEZA DEL DEVANADO  CON PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25, APLICACIÓN DE BARNIZ AISLANTE AL EMBOBINADO, 

ARMADO DEL MOTOR, EFECTUANDO PRUEBAS  DE AISLAMIENTO, OHMICA, VOLTAJE Y AMPERAJE EN VACIÓ.

BOMBA:

DESARMADO DE  LA BOMBA RECTIFICADO Y AJUSTE DE ROTOR, TAPAS, CONTRATAPAS, CARCAZA, IMPULSOR  Y BARRENOS; BALANCEO DE ROTOR.

SUMINISTRO E INSTALACION DE BALEROS, EMPAQUETADURAS Y  SELLO MECANICO

LIMPIEZA DE VALVULA CHECK, LIBRÁNDOLOS DE RESIDUOS DE LODO Y ARENA.

ACOPLAR  EL MOTOR  ELÉCTRICO A LA BOMBA, INSTALÁNDOSE EN SU LUGAR DE OPERACIÓN, ASI COMO EFECTUAR  LA ALINEACIÓN CON INDICADOR DE CARATULA.

MANTENIMIENTO A ARRANCADOR ELECTRICO CON PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 CON AIRE A PRESIÓN, A CONTACTORES, ARRANCADORES, INTERRUPTORES, FOCOS PILOTOS, SWITCH Y TODOS LOS COMPONENTES ELÉCTRICOS ASI COMO EL REAPRETE DE  TORNILLERIA Y  TERMINALES EN GENERAL.

PRUEBAS DE OPERACIÓN OBSERVANDO QUE NO EXISTAN RUIDOS Y VIBRACIONES ANORMALES, CORRIGIENDO FUGAS DE AGUA Y CHECANDO AMPERAJE A PLENA CARGA.

APLICAR  PINTURA EN ESMALTE ALQUIDALICO ANTICORROSIVO SECADO RAPIDO, APLICÁNDOSE CON BROCHA DE CERDA  Y DÁNDOLE DOS MANOS COMO MINIMO, A BOMBA COLOR VERDE BANDERA, A MOTOR ELÉCTRICO COLOR AZUL ELÉCTRICO, TUBERÍAS DE CONEXIONES ELECTRICAS COLOR AZUL ELÉCTRICO, TUBERIAS PARA AGUA COLOR BLANCO A BASES DE CONCRETO COLOR AMARILLO Y NEGRO, ASI COMO LIMPIEZA EN GENERAL AL ÁREA DE TRABAJO   Y ENTREGA DEL EQUIPO AL USUARIO

ARRANQUE DE LA UNIDAD, TOMANDO LECTURAS ELECTRICAS Y PRESIONES DE TRABAJO QUE ESTEN DENTRO DEL RANGO ACEPTABLE DE UBICACIÓN.

HACER LIMPIEZA.

CONCEPTO No. 4   MANTENIMIENTO PREVENTIVO MENOR   A  UNIDADES MANEJADORAS DE AIRE DE AGUA HELADA.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

DESARMADO GENERAL DEL EQUIPO.

LAVAR SERPENTIN, TURBINA, ENVOLVENTE, FILTROS, TUBERIA DE PURGA Y GABINETES GENERAL CON BOMBA DE ALTA PRESION Y LIMPIADOR DE ALUMINIO.

PRUEBAS DE AISLAMIENTO A MOTOR, REAPRIETE Y REENCINTADO DE TERMINALES DEL MOTOR Y PRUEBA DE MOTOR EN VACIO, TOMANDO LECTURAS DE VOLTAJE Y AMPERAJE.

ENGRASADO DE   DE CHUMACERAS, REAPRIETE DE  TORNILLERIA Y  OPRESORES.

AJUSTE DE BANDAS. 

ACOPLAMIENTO DE CONJUNTOS MOTOR-FLECHA DE TURBINA. 

MANTENIMIENTO AL ARRANCADOR QUE INCLUYE: LIMPIEZA, AJUSTE, REAPRIETE Y PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO.

PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO TOMANDO LECTURAS DE AMPERAJE, VIBRACION Y TEMPERATURA

CONCEPTO No. 5 a 9  MANTENIMIENTO PREVENTIVO MENOR   A EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE Y/O DIVIDIDO DE DIFERENTES CAPACIDADES. 

DESARMADO  DEL EQUIPO, LAVADO DE SERPENTIN CON PRODUCTO QUIMICO LIMPIADOR DE SERPENTINES Y BOMBA  DE ALTA PRESION DE AGUA, INCLUYENDO AL  GABINETE.

MOTOR ELECTRICO

REVISION DE BALEROS  O BUJES

DETECCION Y ELIMINACION DE FUGAS DEL SISTEMA

UNIDAD EVAPORADORA :

DESARMADO  DEL EQUIPO, LAVADO DE SERPENTIN CON PRODUCTO QUIMICO LIMPIADOR DE SERPENTINES Y BOMBA DE ALTA PRESION, INCLUYE FILTROS Y GABINETE

MOTOR ELECTRICO

ENGRASADO  DE CHUMACERAS

AJUSTE DE BANDAS

TABLERO DE CONTROL:

LIMPIEZA, REAPRIETE Y AJUSTE DE CONEXIONES ELECTRICAS, REAPRIETE DE INTERRUPTORES, RELEVADORES, TIMER, TERMOSTATOS, MANTENIMIENTO A CONTACTORES, CALIBRACION Y AJUSTE DE DISPOSITIVOS DE PROTECCION (INCLUYE EVAPORADOR Y CONDENSADOR).

PUESTA DE OPERACIÓN:

PRUEBAS DE OPERACIÓN Y MEDICION DE PARAMETROS DE VOLTAJE, AMPERAJE, PRESIONES, TEMPERATURA.

REALIZAR LIMPIEZA GENERAL DEL AREA DEL EQUIPO.

CONCEPTO No. 10  MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI-SPLIT Y FAN COIL  DE DIFERENTES CAPACIDADES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

EVAPORADOR:

LIMPIEZA DE SERPENTIN EVAPORADOR CON AIRE COMPRIMIDO.

LIMPIEZA, AJUSTE Y LUBRICACION DE MOTOR VENTILADOR.

LIMPIEZA DE TAPAS Y TOLVAS DE LA UNIDAD.

LIMPIEZA DE CARACOLES.

REVISION Y LIMPIEZA DE TARJETAS ELECTRONICAS.

REVISION Y LIMPIEZA DE CHAROLA DE CONDENSADOS Y TUBERIA DE DRENAJE CORREGIR FUGAS DE AGUA.

CAMBIO  DE FILTRO DE AIRE.

REVISION Y LIMPIEZA DE CONTROL REMOTO.

ARRANQUE Y PRUEBA DE LA UNIDAD.

DETECCION Y CORRECCION DE RUIDOS.

LIMPIEZA DEL AREA DONDE SE DIERON LOS SERVICIOS.

CONDENSADORA:

DESARMAR TOTALMENTE LA UNIDAD.

LIMPIEZA DE SERPENTINES CON AGUA A ALTA PRESION.

LIMPIEZA, AJUSTE Y LUBRICACION DEL MOTOR VENTILADOR. 

LIMPIEZA DE TAPAS Y TOLVAS DE LA UNIDAD

GENERAL APLICACIÓN DE PINTURA ANTICORROSIVA Y ACABADO EN COLOR GRIS A UNA MANO.

LIMPIEZA Y REVISION DE CAPACITORES Y TRANSFORMADORES.

REVISION Y REPOSICION DE LINEAS ELECTRICAS O TERMINALES.

LIMPIEZA DE ASPAS Y PROTECCIONES DEL VENTILADOR.

LIMPIEZA DE LINEAS DE INTERCONEXION.

ARRANQUE Y PRUEBA DE LA UNIDAD.

DETECCION Y CORRECCION DE RUIDOS.

LIMPIEZA DEL AREA DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

CONCEPTO No. 11 MANTENIMIENTO PREVENTIVO A LAS UNIDADES DE AIRE ACONDICIONADO  TIPO VENTANA  DE DIFERENTES CAPACIDADES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

DESENERGIZAR, DESMONTAR  Y TRANSPORTAR  EL EQUIPO, DESDE LA INSTALACIÓN DE LA UNIDAD, HASTA  EL TALLER DEL PROVEEDOR, CON TRANSPORTE Y PERSONAL DEL MISMO.

DESARMADO DEL CLIMA, SEPARANDO  MOTOR (ES)  ELÉCTRICO  (S)  EFECTUAR  LAVADO  CON PRODUCTO QUÍMICO  A SERPENTINES Y ABUNDANTE ENJUAGUE CON AGUA EMPLEANDO BOMBA  A PRESION.

MOTOR (ES) ELÉCTRICO (S) SE DEBE EFECTUAR EL SIGUIENTE MANTENIMIENTO:

REVISIÓN DE BALEROS O BUJES

REVISIÓN Y REAPRIETE DE CONEXIONES

REVISIÓN Y RECTIFICADO DE LA FLECHA

REVISIÓN Y RECTIFICADO DE LAS TAPAS LADO COPLEE  

PRUEBAS DE AISLAMIENTO 

RUEBAS DE RESISTENCIA OHMICA

APLICAR BARNIZ AISLANTE

REVISIÓN DE CONEXIONES ELÉCTRICAS Y REEMPLAZO DE TERMINALES, INCLUYENDO  LAS CONEXIONES DEL COMPRESOR.

REVISION Y REAPRIETE DE  CONTROLES DE TEMPERATURA Y DE VELOCIDAD.

PINTURA GENERAL APLICACIÓN DE PINTURA ANTICORROSIVA Y ACABADO EN COLOR GRIS A UNA MANO.

APLICAR PINTURA ANTICORROSIVA RP-5B EN PARTES DONDE SE APLICO SOLDADURA.

LIJAR EL AREA DEL AISLAMIENTO TÉRMICO DETERIORADO

AL EFECTUAR ARMADO AJUSTAR  SERPENTINES, MOTOR, TURBINA, ABANICO Y COMPLETAR TORNILLERIA.

ALINEACIÓN DE LAS ALETAS DE SERPENTINES.

REEMPLAZO DEL FILTRO DE AIRE.

TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR

TRASLADO, CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL  EQUIPO DESDE EL TALLER  DEL PROVEEDOR HASTA EL LUGAR DE SU INSTALACIÓN

REINSTALAR EQUIPO, AISLAR ZONA PERIMETRAL DEL GABINETE CON ABERTURA DEL MURO. COLOCACIÓN  DE LA VISTA  DEL CLIMA.

PRUEBAS FINALES Y ENTREGA DEL EQUIPO EN OPERACIÓN

LIMPIEZA EN EL ÁREA.

CONCEPTO No. 12  MANTENIMIENTO PREVENTIVO A REFRIGERADORES TIPO DOMESTICO DIFERENTES  CAPACIDADES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU MANTENIMIENTO.

DESENERGIZAR, DESMONTAR  Y TRANSPORTAR  EL EQUIPO, DESDE LA INSTALACIÓN DE LA UNIDAD, HASTA  EL TALLER DEL PROVEEDOR, CON TRANSPORTE Y PERSONAL DEL MISMO.

DESARMADO DEL EQUIPO, SEPARANDO SISTEMA  ELÉCTRICO  (S)  EFECTUAR  LAVADO  CON AGUA .

LIMPIEZA DE SERPENTINES

REVISIÓN DE CONEXIONES ELÉCTRICAS Y REEMPLAZO DE TERMINALES, INCLUYENDO  LAS CONEXIONES DEL COMPRESOR.

REVISION Y REAPRIETE  DE CONTROLES DE TEMPERATURA Y DE TERMOSTATOS.

TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

TRASLADO, ARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL  EQUIPO DESDE EL TALLER  DEL PROVEEDOR HASTA EL LUGAR DE SU INSTALACIÓN.

REINSTALAR EQUIPO, PRUEBAS FINALES Y ENTREGA DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

LIMPIEZA EN EL ÁREA.

CONCEPTO No. 13 MANTENIMIENTO PREVENTIVO  A ENFRIADORES-CALENTADORES  DE AGUA DE DIFERENTES CAPACIDADES.

LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACION.

REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

DESENERGIZAR, DESMONTAR  Y TRANSPORTAR  EL EQUIPO, DESDE LA INSTALACIÓN DE LA UNIDAD, HASTA  EL TALLER DEL PROVEEDOR, CON TRANSPORTE Y PERSONAL DEL MISMO.

DESARMADO DEL EQUIPO, SEPARANDO SISTEMA  ELÉCTRICO  (S)  EFECTUAR  LAVADO  CON AGUA.

REVISIÓN DE CONEXIONES ELÉCTRICAS Y REEMPLAZO DE TERMINALES, INCLUYENDO  LAS CONEXIONES DEL COMPRESOR.

REVISION Y REAPRIETE DE CONTROLES DE TEMPERATURA Y DE TERMOSTATOS.

TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

TRASLADO, CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL  EQUIPO DESDE EL TALLER  DEL PROVEEDOR HASTA EL LUGAR DE SU INSTALACIÓN.

REINSTALAR EQUIPO, PRUEBAS FINALES Y ENTREGA DEL EQUIPO EN OPERACIÓN

CONCEPTO No. 14  MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS VENTILADORES EXTRACTORES E INYECTORES DE AIRE DE DIFERENTES CAPACIDADES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

VERIFICACIÓN  Y OPERACIÓN NORMAL DE VENTILADORES EXTRACTORES DE AIRE. 

CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

DESARMADO GENERAL DEL EQUIPO

MANTENIMIENTO A MOTOR ELECTRICO INCLUYE AJUSTE DE TAPAS Y ROTOR, LAVADO DE ESTATOR, CAMBIO DE BALEROS Y PRUEBAS ELECTRICAS.

CAMBIO DE BANDAS Y CHUMACERAS

RECTIFICACION Y AJUSTE DE POLEAS, ROTOR Y FLECHA

RASQUETEO Y PINTURA GENERAL INCLUYE  PRIMARIO ROJO OXIDO, ESMALTE SEGÚN MUESTRA. (INCLUYE TURBINA)

ARMADO Y PRUEBAS DE OPERACIÓN

REALIZAR LIMPIEZA GENERAL DEL AREA DEL EQUIPO.

CONCEPTO No. 15  MANTENIMIENTO PREVENTIVO A MAQUINAS DE HIELO.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

DESARMADO DE EQUIPO, LIMPIEZA GENERAL A EVAPORADOR, CONDENSADOR, FILTROS Y LINEA DE DREN.

ELIMINAR FUGAS DE REFRIGERANTE, INCLUYE RECARGA DE GAS

MANTENIMIENTO, REAPRIETE Y CALIBRACION A SISTEMA ELECTRICO, UTILIZANDO PRODUCTO DIELECTRICO SELI-JET.

CALIBRACION Y AJUSTE DE CONTROL DE TEMPERATURA, PRESOSTATO, CICLO DE TRABAJO

MANTENIMIENTO A MOTOR ELECTRICO INCLUYE  AJUSTE DE TAPAS Y ROTOR, LAVADO DE ESTATOR CON PRODUCTO DIELECTRICO SS-25, CAMBIO DE BALEROS Y PRUEBAS ELECTRICAS

PRUEBAS DE OPERACIÓN

REALIZAR LIMPIEZA GENERAL DEL EQUIPO.

CONCEPTO No. 16  MANTENIMIENTO PREVENTIVO A REFRIGERADORES EXHIBIDORES (CON COMPRESOR HERMETICO).

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

SUMINISTRO E INSTALACION DE CAPACITOR DE COMPRESOR, RELEVADOR TERMICO (CLIXON), FILTRO DESHIDRATADOR Y CONTROL DE TEMPERATURA

REVISION Y REPARACION DE FUGAS EXISTENTES EN EL SISTEMA RECARGANDO GAS REFRIGERANTE FALTANTE

SUMINISTRO E INSTALACION DE EMPAQUES DE PUERTAS Y TACONES DE COMPRESORA.

REAPRIETE DE TORNILLERIA, REVISION Y REAPRIETE DE CONEXIONES ELECTRICAS

SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOVENTILADORES DEL CONDENSADOR Y DE ENFRIAMIENTO, E INTERRUPTORES DE PUERTA.

PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO

REALIZAR LIMPIEZA GENERAL DEL EQUIPO.

CONCEPTO No. 17  MANTENIMIENTO PREVENTIVO A CONSERVADORES Y CONGELADORES DE REACTIVOS Y BANCO DE SANGRE.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

LIMPIEZA GENERAL DEL EQUIPO

REVISIÓN Y REAPRIETE DE TERMINALES DE SISTEMA ELECTRICO

REVISION Y REPARACION DE FUGAS EXISTENTES EN EL SISTEMA RECARGANDO GAS REFRIGERANTE FALTANTE

REVISIÓN, AJUSTE  Y PRUEBA DE ALARMA VISUAL Y SONORA POR TEMPERATURA.

REVISIÓN, AJUSTE DE REGISTRADOR DE TEMPERATURA.

REVISIÓN Y MANTENIMIENTO A MOTOVENTILADORES

PRUEBAS DE OPERACIÓN-

REALIZAR LIMPIEZA GENERAL DEL AREA DEL EQUIPO.

CONCEPTO No 18  MANTENIMIENTO PREVENTIVO MENOR A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO CON ENFRIADOR DE LIQUIDO (CHILLERS) Y CONDENSADOR ENFRIADO POR AIRE DE DIFERENTES CAPACIDADES Y MANEJADORAS DE AGUA FRIA MARCA RECOLD.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

DESCONECTAR EL SWITCH DE ALIMENTACION DE LA UNIDAD.

PREPARAR LA BOMBA DE ALTA PRESION PORTATIL Y CONECTARLA A LA ALIMENTACION.

DESMONTAR EL MOTOR Y/O LOS MOTORES DE LA CONDENSADORA, RETIRANDO ASPAS Y PROTECCIONES

DESMONTAR EL MOTOR VENTILADOR Y LA MANEJADORA

DESMONTAR FILTROS DE AIRE Y ASPAS DE LA UNIDAD, PARA LOGRAR TENER ACCESO A LOS SERPENTINES. 

LIMPIEZA DE SERPENTINES CON AGUA A ALTA PRESION A UNA DISTANCIA DE 30 CM. EL CHORRO, HASTA LOGRAR UNA LIMPIEZA TOTAL, DEBERA INCLUIR COMO PARTE DEL SERVICIO EL LIMPIADOR DE ALUMINIO.

LIMPIEZA DE CHASIS, TAPAS, TOLVAS Y PROTECCIONES, CON JABON DETERGENTE Y AGUA.

REVISION Y PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO EXPIDIENDO EL REPORTE CON LOS PARAMETROS ELECTRICOS.

LIMPIEZA Y REAPRIETE DE CONEXIONES Y TORNILLERÍA DEL TABLERO ELECTRICO UTILIZANDO SELI JET. A INTERRUPTORES DE PRESION, PROTECCION CONTRA CONGELAMIENTO, VALVULAS SOLENOIDES DE PARO, INTERRUPTORES DE PRESION POR BAJO AMBIENTE, PROTECTORES DE SOBRECARGA DEL MOTOR DEL COMPRESOR, RELEVADORES DE CIERRE Y TIEMPO, AJUSTE DE LINEAS ELECTRICAS Y TERMINALES ELECTRICAS, TIMERS E INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS. 

REVISION Y LIMPIEZA DE LA CHAROLA DE DESAGÜE Y TUBERIA DE DRENAJE. INCLUYE LA CORRECCION DE FUGAS.

REVISION DE SERPENTINES, DEBERAN PEINARSE UTILIZANDO PEINES ADECUADOS AL NUMERO DE ALETAS POR PULGADA.

LIMPIEZA Y ENGRASE DE CHUMACERAS Y FLECHA RETIRANDO EN SU TOTALIDAD LA GRASA USADA E INYECTÁNDOLES GRASA NUEVA ALBANIA EP-1.

LIMPIEZA DE FILTROS DE AIRE.

ARMAR TOTALMENTE LA UNIDAD. INCLUYE: INSTALAR MOTORES VENTILADORES, ASPAS, BANDAS, TAPAS Y PROTECCIONES DE LA  UNIDAD, ASI COMO LAS PIJAS DAÑADAS O FALTANTES.

LIMPIEZA EXTERIOR DE LA UNIDAD QUITANDO POSIBLES MANCHAS DE GRASA  OCASIONADAS POR EL TRABAJO EJECUTADO.

LIMPIEZA DEL EQUIPO Y DEL AREA DE TRABAJO.

LIMPIEZA DE DIFUSORES Y REJILLAS DE RETORNO, CON JABON DETERGENTE Y AGUA.

ARRRANQUE Y PRUEBA AUTOMATICA PROBANDO LA OPERACIÓN A BAJA CAPACIDAD Y SIMULANDO FALLAS PARA PRUEBAS DE PROTECCIONES DE LA UNIDAD, REPORTANDO LECTURAS ELECTRICAS, PRESIONES DE TRABAJO Y NIVELES DE ACEITE EN LAS CARTAS DE MANTTO.

CONCEPTO No 19  MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR A  TORRES DE ENFRIAMIENTO 

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

VERIFICACIÓN Y OPERACIÓN NORMAL DE TORRE DE ENFRIAMIENTO. 

MOTOR ELÉCTRICO.

MEGGEAR BOBINAS.

SUMINISTRO E INSTALACION DE  BALEROS 

RECTIFICACION Y AJUSTE  DE ROTOR, TAPAS Y CONTRATAPAS. )

TOMA DE LECTURA DE AISLAMIENTO

DESACOPLAR MOTOR Y PRUEBA EN VACIO 

TOMAR REGISTROS  DE  LOS PARAMETROS DE AMPERAJE Y VOLTAJE

REVISIÓN DE LA OPERACIÓN DEL MOTOR.

LIMPIEZA  Y REAPRIETE  DE TERMINALES, CONTACTOS DEL  ARRANCADOR, UTILIZADO PRODUCTO DIELECTRICO SELI-JET.

REAPRIETE Y REENCITADO DE CONEXIONES DEL MOTOR.

TRANSMISIÓN.

LIMPIEZA, AJUSTE Y ALINEADO   DE POLEAS 

SUMINISTRO E INSTLACION  DE BANDAS

CAMBIO DE CHUMACERAS.

RECTIFICACION Y AJUSTE DE FLECHA Y POLEA

LIMPIEZA Y AJUSTE  DEL REDUCTOR DE TRANSMISIÓN 

SUMINISTRO Y CAMBIO DE ACEITE A REDUCTOR DE TRANSMISION

REVISIÓN DE LA OPERACIÓN DEL VENTILADOR.

LIMPIEZA GENERAL DEL EQUIPO

LAVADO GENERAL.

LIMPIEZA, LAVADO Y AJUSTE DE INTERNOS

LIMPIEZA DE ESPREAS DE BOQUILLAS.

LIMPIEZA Y AJUSTE DE LA VÁLVULA DEL FLOTADOR.

LIMPIEZA Y AJUSTE DEL VENTILADOR.

LIMPIEZA Y AJUSTE DE TOLVAS PROTECTORAS DE LOS VENTILADORES

LIMPIEZA DE FILTROS DE CISTERNAS O TINAS 

PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO DE EQUIPO

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

 INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

CONCEPTO No 20  MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR  A  UNIDADES MANEJADORAS DE AIRE DE AGUA HELADA.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.- DESARMADO GENERAL DEL EQUIPO.

2.- LAVAR SERPENTIN, TURBINA, ENVOLVENTE, FILTROS, TUBERIA DE PURGA Y GABINETES GENERAL CON BOMBA DE ALTA PRESION Y LIMPIADOR DE ALUMINIO.

3.- DESARMAR  MOTOR, RECTIFICACION Y AJUSTE DE TAPAS, POLEA Y ROTOR, LAVADO DE ESTATOR, PRUEBAS DE AISLAMIENTO, SUMINISTRO E INSTALACION DE BALEROS, TORNILLERIA, ARMADO DE MOTOR Y PRUEBAS DE OPERACIÓN. 

4.-DESMONTAJE DE CONJUNTO FLECHA-TURBINA-POLEA, INCLUYE: RECTIFICACION Y AJUSTE, SUMINISTRO E INSTALACION  DE CHUMACERAS, TORNILLERIA OPRESORES Y BANDAS. 

5.- ACOPLAMIENTO DE CONJUNTOS MOTOR-FLECHA DE TURBINA, PRUEBA DE OPERACIÓN CHECANDO PARAMETROS ELECTRICOS DE VOLTAJE Y AMPERAJE. 

6.- MANTENIMIENTO AL ARRANCADOR QUE INCLUYE: LIMPIEZA, AJUSTE, REAPRIETE Y PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO.

7.- ARMADO DEL EQUIPO ELIMINANDO FUGAS DE AIRE EN UNIONES CON PASTA SELLADORA O SILICON

8.-PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO TOMANDO LECTURAS DE AMPERAJE, VIBRACION Y TEMPERATURA

CONCEPTO No 21  A 25   MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR A EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE Y/O DIVIDIDO DE DIFERENTES CAPACIDADES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

UNIDAD CONDENSADORA:

1.-DESARMADO  DEL EQUIPO, LAVADO DE SERPENTIN CON PRODUCTO QUIMICO LIMPIADOR DE SERPENTINES Y BOMBA  DE ALTA PRESION DE AGUA, INCLUYENDO AL  GABINETE.

2. MOTOR ELECTRICO

DESMONTAJE DE MOTORES ELÉCTRICOS, DESARMADO, RECTIFICACION Y AJUSTES DE TAPAS DE ROTOR, LAVADO DE ESTATOR EFECTUANDO PRUEBAS DE AISLAMIENTO, CAMBIO DE BALEROS O BUJES, CAMBIO DE TORNILLERIA, ARMADO, MONTAJE Y PRUEBAS DE  MOTORES,

3.-DETECCION Y ELIMINACION DE FUGAS DEL SISTEMA

4.-CAMBIO DE TORNILLERIA

5-ARMADO DEL EQUIPO

UNIDAD EVAPORADORA:

6.-DESARMADO  DEL EQUIPO, LAVADO DE SERPENTIN CON PRODUCTO QUIMICO LIMPIADOR DE SERPENTINES Y BOMBA DE ALTA PRESION, INCLUYE FILTROS Y GABINETE

MOTOR ELECTRICO

7.-DESMONTAJE DE MOTOR ELECTRICO, DESARMADO, RECTIFICACION Y AJUSTES DE TAPAS DE ROTOR, LAVADO DE ESTATOR EFECTUANDO PRUEBAS DE AISLAMIENTO, CAMBIO DE BALEROS, CAMBIO DE TORNILLERIA, ARMADO, MONTAJE Y  PRUEBAS

8.- SUMINISTRO E INSTALACION DE CHUMACERAS

9.- SUMINISTRO E INSTALACION DE BANDAS

9.-ARMADO DEL EQUIPO

TABLERO DE CONTROL:

10.-LIMPIEZA, REAPRIETE Y AJUSTE DE CONEXIONES ELECTRICAS, REAPRIETE DE INTERRUPTORES, RELEVADORES, TIMER, TERMOSTATOS, MANTENIMIENTO A CONTACTORES, CALIBRACION Y AJUSTE DE DISPOSITIVOS DE PROTECCION (INCLUYE EVAPORADOR Y CONDENSADOR).

PUESTA DE OPERACIÓN:

11.-ARMADO TOTAL DEL CONJUNTO CONDENSADOR-EVAPORADOR EFECTUANDO PRUEBAS DE OPERACIÓN Y MEDICION DE PARAMETROS DE VOLTAJE, AMPERAJE, PRESIONES, TEMPERATURA.

UNIDAD CONDENSADORA:

CONCEPTO No 26  MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO CON ENFRIADOR DE LIQUIDO (CHILLERS) Y CONDENSADOR ENFRIADO POR AIRE DE DIFERENTES CAPACIDADES Y MANEJADORAS DE AGUA FRIA MARCA RECOLD.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-DESCONECTAR EL SWITCH DE ALIMENTACION DE LA UNIDAD

2.-PREPARAR LA BOMBA DE ALTA PRESION PORTATIL Y CONECTARLA A LA ALIMENTACION.

3.-DESMONTAR EL MOTOR Y/O LOS MOTORES DE LA CONDENSADORA, RETIRANDO ASPAS Y PROTECCIONES

4.-DESMONTAR EL MOTOR VENTILADOR Y LA MANEJADORA

5.-DESMONTAR FILTROS DE AIRE Y ASPAS DE LA UNIDAD, PARA LOGRAR TENER ACCESO A LOS SERPENTINES. 

6.-LIMPIEZA DE SERPENTINES CON AGUA A ALTA PRESION A UNA DISTANCIA DE 30 CM. EL CHORRO, HASTA LOGRAR UNA LIMPIEZA TOTAL, DEBERA INCLUIR COMO PARTE DEL SERVICIO EL LIMPIADOR DE ALUMINIO.

7.-LIMPIEZA DE CHASIS, TAPAS, TOLVAS Y PROTECCIONES, CON JABON DETERGENTE Y AGUA.

8.-MANTENIMIENTO PREVENTIVO A MOTORES VENTILADORES. INCLUYE: LIMPIEZA DE EMBOBINADO CON SOLVENTE SS-25, TAPAS DEL ROTOR, FLECHA CON REPOSICION DE BALEROS.

9.-LIMPIEZA DEL TABLERO ELECTRICO UTILIZANDO SELI JET. INCLUYE: EL DESARMADO DE CONTACTORES PARA LIMPIEZA DE PLATINOS FIJOS Y MOVILES, LIMPIEZA DE TERMOSTATO Y DE INTERRUPTORES DE PRESION, PROTECCION CONTRA CONGELAMIENTO, VALVULAS SOLENOIDES DE PARO, INTERRUPTORES DE PRESION POR BAJO AMBIENTE, PROTECTORES DE SOBRECARGA DEL MOTOR DEL COMPRESOR, RELEVADORES DE CIERRE Y TIEMPO, AJUSTE DE LINEAS ELECTRICAS Y TERMINALES ELECTRICAS, TIMERS E INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS. 

10.-REVISION Y LIMPIEZA DE LA CHAROLA DE DESAGÜE Y TUBERIA DE DRENAJE. INCLUYE LA CORRECCION DE FUGAS.

11.-REVISION DE SERPENTINES, DEBERAN PEINARSE UTILIZANDO PEINES ADECUADOS AL NUMERO DE ALETAS POR PULGADA.

12.-LIMPIEZA Y ENGRASE DE CHUMACERAS Y FLECHA RETIRANDO EN SU TOTALIDAD LA GRASA USADA E INYECTÁNDOLES GRASA NUEVA ALBANIA EP-1.

13.-LIMPIEZA E INSTALACION DE FILTROS DE AIRE.

14.-ARMAR TOTALMENTE LA UNIDAD. INCLUYE: INSTALAR MOTORES VENTILADORES, ASPAS, BANDAS, TAPAS Y PROTECCIONES DE LA  UNIDAD, ASI COMO LAS PIJAS DAÑADAS O FALTANTES.

15.-LIMPIEZA EXTERIOR DE LA UNIDAD QUITANDO POSIBLES MANCHAS DE GRASA  OCASIONADAS POR EL TRABAJO EJECUTADO.

16.-LIMPIEZA DEL AREA DE TRABAJO.

17.-LIMPIEZA DE DIFUSORES Y REJILLAS DE RETORNO, CON JABON DETERGENTE Y AGUA.

18.-ARRRANQUE Y PRUEBA AUTOMATICA PROBANDO LA OPERACIÓN A BAJA CAPACIDAD Y SIMULANDO FALLAS PARA PRUEBAS DE PROTECCIONES DE LA UNIDAD, REPORTANDO LECTURAS ELECTRICAS, PRESIONES DE TRABAJO Y NIVELES DE ACEITE EN LAS CARTAS DE MANTTO.

CONCEPTO  27 A 33 MANTENIMIENTO PREVENTIVO, SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE PINTURA AUTOMOTIVO A LA UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE Y/O DIVIDIDO DE  DIFERENTES CAPACIDADES. 

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-DESCONECTAR LA ALIMENTACION ELECTRICA DE LA UNIDAD A INTERVENIR.

2.-DESARMAR TOTALMENTE LA UNIDAD A INTERVENIR, INCLUYE: DESMONTAR MOTORES VENTILADORES, ASPAS, TURBINAS, PROTECCIONES, TOLVAS Y TAPAS.

3.-LIJAR PERFECTAMENTE TODAS LAS PARTES DE LA UNIDAD, TAPAS, TOLVAS, PROTECCIONES, ETC., ASI COMO TODAS LAS PARTES METALICAS HASTA QUEDAR LIBRES DE CORROSION Y COMPLETAMENTE LIMPIAS.

4.-LIJAR PROTECCIONES DE LOS VENTILADORES, ASPAS Y TURBINAS HASTA QUEDAR LIBRES DE CORROSION Y COMPLETAMENTE LIMPIAS.

5.-LIMPIEZA Y LIJADO DE MOTORES VENTILADORES.

6.-SOPLETEAR SERPENTINES Y CHASIS HASTA QUEDAR LIBRES DE HUMEDAD.

7.-APLICAR PINTURA PRIMARIO EPOXICO ANTICORROSIVA COLOR AMARILLA, ESPECIFICACION PEMEX RP-6, CON PISTOLA DE AIRE.

8.-APLICAR PINTURA ESPECIFICACION PEMEX RA-26 INCLUYE CATALIZADORES EN COLOR BRILLANTE SEGÚN MUESTRA, AL CHASIS DE LA UNIDAD, TOLVAS, TAPAS, PROTECCIONES Y MOTORES VENTILADORES. NOTA: LA PINTURA DEBERA DE APLICARSE CON PISTOLA DE AIRE Y HASTA CUBRIR UNIFORMEMENTE (2 MANOS).

9.-APLICAR PINTURA ALQUIDALICA  COLOR NEGRO A MOTOCOMPRESOR, LINEAS DE REFRIGERACION, CHAROLA RECOLECTORA DE CONDENSADOS.

10.-APLICAR PINTURA COLOR ALUMINIO A LAS ASPAS DEL VENTILADOR Y TUBO CONDUIT DE ACOMETIDA ELECTRICA A LA UNIDAD.

11.-ARMAR TOTALMENTE LA UNIDAD, INCLUYE: INSTALAR MOTORES VENTILADORES, ASPAS, PROTECCIONES, TURBINAS. AJUSTAR Y REPONER CABLES Y TERMINALES ELECTRICAS.

12.-REPONER PIJAS Y TORNILLOS EN GENERAL.

13.-ARRANQUE DE LA UNIDAD, TOMANDO LECTURAS ELECTRICAS Y PRESIONES DE TRABAJO QUE ESTEN DENTRO DEL RANGO ACEPTABLE DE UBICACIÓN.

14.-HACER LIMPIEZA GENERAL.

3.4 ALCANCE DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO

CONCEPTO 34 - MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MODULO ELECTRONICO UNIVERSAL COMPLETO PARA UNIDADES TIPO MINI-SPLIT. Y FAIN COIL

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-DESCONECTAR LA ALIMENTACION DEL EQUIPO A INTERVENIR 

2.-PROCEDER A BAJAR LA UNIDAD MANEJADORA DE AIRE DE SU LUGAR.

3.-LLEVAR A CABO UNA INSPECCION VISUAL CON EL FIN DE ENCONTRAR POSIBLES DAÑOS VISIBLES.

4.-PROCEDER A DESTAPAR LA UNIDAD Y RETIRAR LAS PIEZAS DAÑADAS.

5.-COLOCAR LAS PIEZAS NUEVAS EN SU LUGAR CORRESPONDIENTES LIMPIANDO LA UNIDAD EN TODO SU INTERIOR.

6.-PROCEDER A ARMAR EL EQUIPO.

7.-MONTAR DE NUEVO EN SU LUGAR DE ORIGEN Y CONECTAR A LA ALIMENTACION.

8.-PROBAR EL EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO CON EL CONTROL REMOTO EL CUAL INCLUYE LAS PILAS ALCALINAS.

9.-HACER LIMPIEZA EN EL AREA DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 35 A 38 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA DE PVC HIDRAULICO DE ¾” PARA EL DREN DE CONDENSADOS DE LAS MAQUINAS DE AIRE ACONDICIONADO.

1.-LIMPIAR EL DONDE SE LLEVARAN A CABO LOS SERVICIOS Y LAS SALIDAS DE LOS DRENES DE CADA MAQUINA 

2.-PROCEDER A CONECTAR LA TUBERIA DE PVC HIDRAULICO (INCLUYE TODOS LOS ADITAMENTOS TALES COMO SILICON, RESISTOL 5000, TEES, CODOS, PIJAS, TAQUETES Y ABRAZADERAS.

3.-FIJAR CORRECTAMENTE LA TUBERIA A PAREDES Y PISOS EVITANDO CUALQUIER VIBRACION. (DAR LA INCLINACION NECESARIA PARA EVITAR ESTANCAMIENTOS).

4.-EN CASO DE REQUERIRSE ALGUNA REDUCCION SE DEBERA DE TENER EN CUENTA QUE VA INCLUIDA EN LOS MATERIALES DE LA INSTALACION.

5.-LA TUBERIA DE DESAGÜE DEBERA DE IR DESDE LA MAQUINA HASTA EL REGISTRO DE AGUA FLUVIALES.

6.-CORREGIR FUGAS DE AGUA.

7.-HACER LA LIMPIEZA EN EL LUGAR DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 39 A 40 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE, CONTROL DE VELOCIDADES, Y CONTROL DE TEMPERATURA PARA CLIMA TIPO VENTANA.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU MANTENIMIENTO.

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN   CONTROLES  DE VELOCIDADES Y DE TEMPERATURA , DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA EL CAMBIO Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS  CONTROLES  DAÑADOS

6.-COLOCACIÓN  DE LOS  CONTROLES EN LOS  TABLEROS,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE  SU BASE.

7.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA.

CONCEPTO 41.-  SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULAS PARA AGUA FRIA Y CALIENTE EN LOS ENFRIADORES DE AGUA DE DIFERENTES CAPACIDADES

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACION

2.- REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE  VÁLVULA DAÑADA

3.-DESENERGIZAR, DESMONTAR  Y TRANSPORTAR  EL EQUIPO, DESDE LA INSTALACIÓN DE LA UNIDAD, HASTA  EL TALLER DEL PROVEEDOR, CON TRANSPORTE Y PERSONAL DEL MISMO. 

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN LAS VÁLVULAS, DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA EL REHABILITAR Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS VÁLVULAS DAÑADOS. 

6.-COLOCACIÓN  DE LAS VÁLVULAS, EN LOS   ENFRIADORES  DE AGUA,  CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

CONCEPTO 42.-  SUMINISTRO E INSTALACION DE DEPOSITO DE AGUA FRIA Y CALIENTE EN LOS ENFRIADORES DE AGUA DE DIFERENTES CAPACIDADES.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION

2.- REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE DEPÓSITOS DE AGUA FRÍA DAÑADO

3.-DESENERGIZAR, DESMONTAR  Y TRANSPORTAR  EL EQUIPO, DESDE LA INSTALACIÓN DE LA UNIDAD, HASTA  EL TALLER DEL PROVEEDOR, CON TRANSPORTE Y PERSONAL DEL MISMO. 

4.-VERIFICAR  QUE  SEA DEPÓSITO DE AGUA FRÍA, DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA EL CAMBIO Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL DEPÓSITO DE AGUA FRÍA DAÑADO. 

6.-COLOCACIÓN DEL DEPÓSITO DE AGUA FRÍA EN EL ENFRIADOR DE AGUA,CON SU ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

CONCEPTO 43.-  SUMINISTRO E INSTALACION DE CUELLO DE HULE PORTA GARRAFON DE AGUA PARA LOS ENFRIADORES DE AGUA.

1.-LOCALIZAR LA UNIDAD A INTERVENIR.

2.-TODOS LOS MATERIALES PARA QUE LOS SERVICIOS SOLICITADOS QUEDEN EN PERFECTAS CONDICIONES SERA SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

3.-EL CUELLO DEBERA SER DE PLASTICO Y QUEDARA PERFECTAMENTE FIJO AL ENFRIADOR DE AGUA.

4.-HACER LIMPIEZA EN EL AREA Y LIMPIAR EL EQUIPO DE REFRIGERACION.

CONCEPTO 44.-  SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DE TEMPERATURA PARA  AGUA FRIA-CALIENTE EN LOS ENFRIADORES DE AGUA DE DIFERENTES CAPACIDADES.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU MANTENIMIENTO.

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN   CONTROLES  DE TEMPERATURA , DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA EL CAMBIO Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS  CONTROLES  DAÑADOS

6.-COLOCACIÓN  DE LOS  CONTROLES EN LOS  TABLEROS,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE  SU BASE.

7.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA.

CONCEPTO 45.-  SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DE TEMPERATURA PARA  LOS ENFRIADORES DE AGUA DE DIFERENTES CAPACIDADES.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU MANTENIMIENTO.

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN   CONTROLES  DE TEMPERATURA , DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA EL CAMBIO Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS  CONTROLES  DAÑADOS

6.-COLOCACIÓN  DE LOS  CONTROLES EN LOS  TABLEROS,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE  SU BASE.

7.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA.

CONCEPTO 46 A 55 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE COMPRESORES HERMETICO MCA. COMASA Y/O TECUMSEH, DE DIFERENTES MODELOS Y CAPACIDADES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-DIAGNOSTICO DEL COMPRESOR  DAÑADO

2.-DESENERGIZAR, DESMONTAR, TRANSPORTAR Y DESCARGA DEL EQUIPO, DESDE INSTALACIÓN DE LA UNIDAD, HASTA EL TALLER DEL PROVEEDOR CON  TRANSPORTE Y PERSONAL DEL MISMO.

3.-EFECTUAR INSPECCIÓN VISUAL DEL ENFRIADOR, FRIGOBAR O REFRIGERADOR PARA DETERMINAR EL ALCANCE DE LOS SERVICIOS.

4.-DESARMADO DEL EQUIPO SEPARANDO LOS COMPONENTES DEL EQUIPO Y HABILITADO EL MATERIALES Y COMPRESOR

5.-EFECTUAR  LAVADO  QUÍMICO EN LOS SERPENTINES CON GAS FREON 11, HASTA QUE ESTE SE ENCUENTRE  TOTALMENTE LIMPIO.

6.-INSTALAR COMPRESOR DE LA CAPACIDAD ADECUADA CON SU JUEGO DE CAPACITORES NUEVOS DE TRABAJO Y ARRANQUE Y COLOCAR TACONES ANTIVIBRATORIOS AL COMPRESOR.

7.-CARGA DE GAS AL SISTEMA HASTA TENER EN ALTA 260 PSI Y EN BAJA 60 PSI, OBSERVANDO LA CORRIENTE A PLENA CARGA SIN EXCEDER  SU CARGA

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE  FUNCIONALIDAD.

9 TRASLADO Y COLOCACIÓN DEL EQUIPO EN SU LUGAR DE ORIGEN, DESDE EL TALLER DEL PROVEEDOR, CON  PERSONAL Y VEHÍCULO DEL  MISMO.

10.- CONEXIÓN, PRUEBAS Y LIMPIEZA  DEL ÁREA

CONCEPTO 56 A 61 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE COMPRESOR HERMÉTICO TIPO SCROLL DE 5 HP A 30 HP, TRIFASICO 220/230 VOLTS, 60 HERTZ .

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-DIAGNOSTICO DEL COMPRESOR  DAÑADO

2.-DEPRESIONAR SISTEMA Y RECUPERAR GAS FREON 22

3.-DESACOPLAR, DESMONTAR Y ACARREO  DE COMPRESOR DAÑADO HASTA EL SITIO  FIJADO POR LA UNIDAD. CON TRANSPORTE Y PERSONAL  DEL PROVEEDOR

4.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

5.-VERIFICAR QUE SEA EL MOTOCOMPRESOR  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-SUMINISTRO E INST. DE PIEDRAS  DISECANTES TD-48.

7.-SUMINISTRO E INST. DE ACEITE PARA COMPRESOR REQUERIDO.

8.-COLOCACIÓN DEL NUEVO MOTOCOMPRESOR, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

9.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

10.-REVISIÓN DE CONEXIONES, DEL SISTEMA ELÉCTRICO  Y CONTROLES

11.-CHECAR FUGAS.

12.-CONECTAR RESISTENCIA CALEFACTORA.

13.-EFECTUAR AL SISTEMA 760 MM. HG.  ( 30 IN HG )  DE VACIÓ DE ACUERDO  A  LAS SIGUIENTE TABLA.

 CAP. T.R.      5       7.5      10      15      20      30       40

HORAS         3         5         5        8        8       10      10

EQUIPO : SE EMPLEARA: UNA BOMBA DE A. V. DE 1 HP.

16.-CARGAR DE GAS REFRIGERANTE R-22, AL SISTEMA HASTA TENER EN ALTA 260 PSI Y EN BAJA 60 PSI, OBSERVANDO LA CORRIENTE A PLENA CARGA SIN EXCEDER  SU CARGA.

17.-CERRAR CON TAPÓN VÁLVULAS DEL COMPRESOR

18.-ENERGIZAR EL EQUIPO  Y PROBAR FUNCIONALIDAD

19.-VERIFICAR FUNCIONALIDAD DEL CALEFACTOR DEL CÁRTER  ANTES DE ARRANCAR EL COMPRESOR

20.- TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR Y SE PAGARAN DE ACUERDO A SU PARTIDA

22.-LIMPIEZA DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

NOTA: LOS COMPRESORES DEBERAN DE SER NUEVOS POR LO TANTO NO SE ACEPTARAN COMPRESORES RECONSTRUIDOS Y  ADEMAS EL PROVEEDOR DEBERA DE DEMOSTRAR QUE EL COMPRESOR O COMPRESORES SON NUEVOS DE FABRICA.

CONCEPTO 62 A 64 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE ANTIVIBRADORES DE DIFERENTES MODELOS Y MEDIDAS SPORLAN O EQUIVALENTES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-CHECAR Y DETERMINAR EL DAÑO DEL EQUIPO

2.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

3.-VERIFICAR  QUE  SEAN  LOS ANTIVIBRADORES, DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DEPRESIONAR SISTEMA Y RECUPERAR GAS FREON 22

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS ANTIVIBRADORES, DAÑADOS

6.-COLOCACIÓN  DE LOS ANTIVIBRADORES, EN EL SISTEMA,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE LA TUBERÍA DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-SI ES NECESARIO SE RECARGA DE GAS AL SISTEMA HASTA TENER EN ALTA 260 PSI Y EN BAJA 60 PSI, OBSERVANDO LA CORRIENTE A PLENA CARGA SIN EXCEDER  SU CARGA

10.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

11.-LIMPIEZA GENERAL DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 65 A 67 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE CALEFACTOR DE ACEITE DE 50, 75 Y 125 WATTS, 220 VOLTS.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LOS CALENTADORES DE ACEITE DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS CALENTADORES DE ACEITE, DAÑADOS

4.-COLOCACIÓN  DE LOS CALEFACTORES DE ACEITE, EN EL COMPRESOR,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 68 A 81 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE SERPENTINES PARA EL CONDENSADOR Y EVAPORADOR  EN UNIDADES DE TIPO VENTANA Y PAQUETE DE DIFERENTES CAPACIDADES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU  REHABILITACION

2.- REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

4.-VERIFICAR QUE SEAN LOS SERPENTINES, DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA EL MANTTO. Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR  LOS SERPENTINES DAÑADOS 

6.-COLOCACIÓN  DE  LOS SERPENTINES, EN LOS EQUIPOS, CON SU ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO  82 .- LOCALIZAR, CORREGIR Y CHECAR FUGAS CON NITROGENO A ALTA PRESION, HACER VACIO Y CARGAR DE GAS REFRIGERANTE . ( A UNIDAD TIPO PAQUETE ).

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-DESCONECTAR EL SWITCH DE ALIMENTACION ELECTRICA DE LA UNIDAD. 

2.-DESARMAR LA UNIDAD HASTA TENER ACCESO AL COMPRESOR, CABEZALES DE SERPENTINES Y TUBERIAS DE REFRIGERACION.

3.-RECUPERAR EL REFRIGERANTE 22 QUE EXISTA EN EL SISTEMA A TRAVES DE LA VALVULA DE SERVICIO.

4.-INYECTAR NITROGENO A ALTA PRESION AL SISTEMA DE REFRIGERACION HASTA TENER UNA PRESION DE 300 LB/PLG(.

5.-LOCALIZAR FUGAS A LA UNIDAD, DEBERAN CHECARSE FUGAS EN LOS CABEZALES DE LOS SERPENTINES, SOLDADURAS DE LINEAS DE REFRIGERACION, MIRILLAS , FILTRO DESHIDRATADOR Y VALVULAS DE EXPANSION.

6.-CORRECCION DE FUGAS DE REFRIGERANTE. DEBERA DE LIMPIARSE MUY BIEN LA TUBERIA CON LIJA ESMERIL Y APLICAR LA SOLDADURA EN CANTIDAD ADECUADA Y UNIFORME; SI LA FUGA EXISTE EN UNA JUNTA U ORING ESTE DEBERA CAMBIARSE.

7.-HACER VACIO A LA UNIDAD POR ESPACIO DE 4 HORAS.

8.-CHECAR EL NIVEL DE ACEITE DEL COMPRESOR Y ACOMPLETARSE EN CASO NECESARIO. 

9.-CARGAR REFRIGERANTE 22 A LA UNIDAD CHECANDO PRESIONES DE TRABAJO Y TOMANDO LECTURAS ELECTRICAS A PLENA CARGA.

10.-CHECAR Y CALIBRAR LOS INTERRUPTORES DE PRESION; REPORTAR SUS CONDICIONES AL SUPERVISOR.

11.-RETIRAR EL MANI-FOUL DE LA UNIDAD CHECANDO PRESIONES DE TRABAJO Y TOMANDO LECTURAS ELECTRICAS A PLENA CARGA.

12.-LIMPIEZA EXTERIOR DE LA UNIDAD

13.-LIMPIEZA DEL AREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 83 .- LOCALIZAR, CORREGIR Y CHECAR FUGAS CON NITROGENO A ALTA PRESION, HACER VACIO Y CARGAR DE GAS REFRIGERANTE 22, ( A UNIDAD TIPO VENTANA ).

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.- LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE FUGA DE GAS

BAJO ENFRIAMIENTO

CONSUMO DE CORRIENTE MENOR AL NOMINAL.

CONGELAMIENTO DEL SERPENTÍN EVAPORADOR.

3.-DESENERGIZAR, DESMONTAR  Y TRANSPORTAR  EL EQUIPO, DESDE LA INSTALACIÓN DE LA UNIDAD, HASTA  EL TALLER DEL PROVEEDOR, CON TRANSPORTE Y PERSONAL DEL MISMO.

4.-DESARMADO DEL CLIMA, SEPARANDO  MOTOR (ES)  ELÉCTRICO  (S)  EFECTUAR  LAVADO  CON PRODUCTO QUÍMICO  A SERPENTINES Y ABUNDANTE ENJUAGUE CON AGUA EMPLEANDO BOMBA LAVADORA DE 1  HP.

5.-INSPECCIÓN VISUAL, MANCHA DE ACEITE EN TUBERÍAS, SI TIENE PRESIÓN,  EFECTUAR PRUEBA JABONOSA.

6.-DEPRESIONAR REFRIGERANTE A TRAVÉS DE VÁLVULA SCHRADER EN LÍNEA DE SUCCIÓN.

7.-PRESIONAR  EL SISTEMA CON NITRÓGENO HASTA 300  PSI. PARA LOCALIZAR  FUGAS.

8.-DEPRESIONAR  Y SELLAR LAS FUGAS CON SOLDADURA .

9.-PRESIONAR NUEVAMENTE EL SISTEMA CON NITRÓGENO HASTA 300  PSI. Y VERIFICAR   FUGAS HASTA ELIMINARLAS.

10.-EFECTUAR DURANTE UNA HORA AL SISTEMA 760 MM HG (30 IN HG) DE VACIÓ.

11.-CARGA DE GAS AL SISTEMA HASTA TENER EN ALTA 260 PSI Y EN BAJA 60 PSI. OBSERVANDO LA CORRIENTE  A PLENA CARGA SIN EXCEDER DE SU CAPACIDAD.

12.-CERRAR VÁLVULA SCHRADER  CON TAPÓN  Y COMPROBAR HERMETICIDAD.

13.-REVISIÓN DE CONEXIONES ELÉCTRICAS Y DE TERMINALES, INCLUYENDO LAS CONEXIONES DEL COMPRESOR.

14.-REVISIÓN DE CONTROLES DE TEMPERATURA VELOCIDAD.

15.-APLICAR PINTURA ANTICORROSIVA RP-5B EN PARTES DONDE SE APLICO SOLDADURA.

16.-FIJAR EL AISLAMIENTO TÉRMICO DETERIORADO.

17.-AL EFECTUAR ARMADO AJUSTAR  SERPENTINES, MOTOR, TURBINA, ABANICO Y COMPLETAR TORNILLERIA.

18.-ALINEACIÓN DE LAS ALETAS DE SERPENTINES.

19.-LIMPIEZA DEL FILTRO  DE AIRE.

20.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

21.-TRASLADO, CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL  EQUIPO DESDE EL TALLER  DEL PROVEEDOR HASTA EL LUGAR DE SU INSTALACIÓN.

22.-REINSTALAR EQUIPO, AISLAR ZONA PERIMETRAL DEL GABINETE CON ABERTURA DEL MURO. COLOCACIÓN  DE LA VISTA  DEL CLIMA.

23.-PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

24.-LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 84 .- LOCALIZAR, CORREGIR Y CHECAR FUGAS CON NITROGENO A ALTA PRESION, HACER VACIO Y CARGAR GAS REFRIGERANTE 22. (A UNIDAD TIPO MINI-SPLIT).

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.- LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE FUGA DE GAS

BAJO ENFRIAMIENTO

CONSUMO DE CORRIENTE MENOR AL NOMINAL.

CONGELAMIENTO DEL SERPENTÍN EVAPORADOR.

3.-DESENERGIZAR, DESMONTAR  Y TRANSPORTAR  EL EQUIPO, DESDE LA INSTALACIÓN DE LA UNIDAD, HASTA  EL TALLER DEL PROVEEDOR, CON TRANSPORTE Y PERSONAL DEL MISMO.

4.-DESARMADO DEL CLIMA, SEPARANDO  MOTOR (ES)  ELÉCTRICO  (S)  EFECTUAR  LAVADO  CON PRODUCTO QUÍMICO  A SERPENTINES Y ABUNDANTE ENJUAGUE CON AGUA EMPLEANDO BOMBA LAVADORA DE 1  HP.

5.-INSPECCIÓN VISUAL, MANCHA DE ACEITE EN TUBERÍAS, SI TIENE PRESIÓN,  EFECTUAR PRUEBA JABONOSA.

6.-DEPRESIONAR REFRIGERANTE A TRAVÉS DE VÁLVULA SCHRADER EN LÍNEA DE SUCCIÓN.

7.-PRESIONAR  EL SISTEMA CON NITRÓGENO HASTA 300  PSI. PARA LOCALIZAR  FUGAS.

8.-DEPRESIONAR  Y SELLAR LAS FUGAS CON SOLDADURA .

9.-PRESIONAR NUEVAMENTE EL SISTEMA CON NITRÓGENO HASTA 300  PSI. Y VERIFICAR   FUGAS HASTA ELIMINARLAS.

10.-EFECTUAR DURANTE UNA HORA AL SISTEMA 760 MM HG (30 IN HG) DE VACIÓ.

11.-CARGA DE GAS AL SISTEMA HASTA TENER EN ALTA 260 PSI Y EN BAJA 60 PSI. OBSERVANDO LA CORRIENTE  A PLENA CARGA SIN EXCEDER DE SU CAPACIDAD.

12.-CERRAR VÁLVULA SCHRADER  CON TAPÓN  Y COMPROBAR HERMETICIDAD.

13.-REVISIÓN DE CONEXIONES ELÉCTRICAS Y TERMINALES, INCLUYENDO  LAS CONEXIONES DEL COMPRESOR.

14.-REVISIÓN DE CONTROLES DE TEMPERATURA VELOCIDAD.

17.-APLICAR PINTURA ANTICORROSIVA RP-5B EN PARTES DONDE SE APLICO SOLDADURA.

18.-FIJAR EL AISLAMIENTO TÉRMICO DETERIORADO.

19.-AL EFECTUAR ARMADO AJUSTAR  SERPENTINES, MOTOR, TURBINA, ABANICO Y COMPLETAR TORNILLERIA.

20.-ALINEACIÓN DE LAS ALETAS DE SERPENTINES.

21.-LIMPIEZA DEL FILTRO DE AIRE.

22.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

23.-TRASLADO, CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL  EQUIPO DESDE EL TALLER  DEL PROVEEDOR HASTA EL LUGAR DE SU INSTALACIÓN.

24.-PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

25.-LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 85 .- LOCALIZAR, CORREGIR Y CHECAR FUGAS CON NITROGENO A ALTA PRESION, HACER VACIO Y CARGAR GAS REFRIGERANTE 22. (A UNIDAD TIPO ENFRIADOR DE AGUA).

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.- LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE FUGA DE GAS

BAJO ENFRIAMIENTO

CONSUMO DE CORRIENTE MENOR AL NOMINAL.

CONGELAMIENTO DEL DEPOSITO DE AGUA.

3.-DESENERGIZAR, DESMONTAR  Y TRANSPORTAR  EL EQUIPO, DESDE LA INSTALACIÓN DE LA UNIDAD, HASTA  EL TALLER DEL PROVEEDOR, CON TRANSPORTE Y PERSONAL DEL MISMO.

4.-DESARMADO DEL CLIMA, SEPARANDO  MOTOR (ES)  ELÉCTRICO  (S)  EFECTUAR  LAVADO  CON PRODUCTO QUÍMICO  A SERPENTINES Y ABUNDANTE ENJUAGUE CON AGUA EMPLEANDO BOMBA LAVADORA DE 1  HP.

5.-INSPECCIÓN VISUAL, MANCHA DE ACEITE EN TUBERÍAS, SI TIENE PRESIÓN,  EFECTUAR PRUEBA JABONOSA.

6.-DEPRESIONAR REFRIGERANTE A TRAVÉS DE VÁLVULA SCHRADER EN LÍNEA DE SUCCIÓN.

7.-PRESIONAR  EL SISTEMA CON NITRÓGENO HASTA 300  PSI. PARA LOCALIZAR  FUGAS.

8.-DEPRESIONAR  Y SELLAR LAS FUGAS CON SOLDADURA.

9.-PRESIONAR NUEVAMENTE EL SISTEMA CON NITRÓGENO HASTA 300  PSI. Y VERIFICAR  FUGAS HASTA ELIMINARLAS.

10.-EFECTUAR DURANTE UNA HORA AL SISTEMA 760 MM HG (30 IN HG) DE VACIÓ.

11.-CARGA DE GAS AL SISTEMA HASTA TENER EN ALTA 260 PSI Y EN BAJA 60 PSI. OBSERVANDO LA CORRIENTE  A PLENA CARGA SIN EXCEDER DE SU CAPACIDAD.

12.-CERRAR VÁLVULA SCHRADER  CON TAPÓN  Y COMPROBAR HERMETICIDAD.

13.-REVISIÓN DE CONEXIONES ELÉCTRICAS Y DE TERMINALES, INCLUYENDO  LAS CONEXIONES DEL COMPRESOR.

14.-REVISIÓN DE CONTROLES DE TEMPERATURA VELOCIDAD.

17.-APLICAR PINTURA ANTICORROSIVA RP-5B EN PARTES DONDE SE APLICO SOLDADURA.

18.-FIJAR EL AISLAMIENTO TÉRMICO DETERIORADO.

19.-AL EFECTUAR ARMADO AJUSTAR  SERPENTINES, MOTOR, TURBINA, ABANICO Y COMPLETAR TORNILLERIA.

20.-LIMPIEZA DEL FILTRO  DE AIRE.

21.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

22.-TRASLADO, CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL  EQUIPO DESDE EL TALLER  DEL PROVEEDOR HASTA EL LUGAR DE SU INSTALACIÓN.

23.-PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

24.-LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 86 Y 87 .- LOCALIZAR, CORREGIR Y CHECAR FUGAS CON NITROGENO A ALTA PRESION, HACER VACIO Y CARGAR GAS REFRIGERANTE 22. (REFRIGERADOR Y/O CONGELADOR DE CARNE).

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.- LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION.

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE FUGA DE GAS.

BAJO ENFRIAMIENTO.

CONSUMO DE CORRIENTE MENOR AL NOMINAL.

CONGELAMIENTO DEL DEPOSITO DE AGUA.

3.-DESENERGIZAR, DESMONTAR  Y TRANSPORTAR  EL EQUIPO, DESDE LA INSTALACIÓN DE LA UNIDAD, HASTA  EL TALLER DEL PROVEEDOR, CON TRANSPORTE Y PERSONAL DEL MISMO.

4.-DESARMADO DEL CLIMA, SEPARANDO  MOTOR (ES)  ELÉCTRICO  (S)  EFECTUAR  LAVADO CON PRODUCTO QUÍMICO  A SERPENTINES Y ABUNDANTE ENJUAGUE CON AGUA EMPLEANDO BOMBA LAVADORA DE 1  HP.

5.-INSPECCIÓN VISUAL, MANCHA DE ACEITE EN TUBERÍAS, SI TIENE PRESIÓN,  EFECTUAR PRUEBA JABONOSA.

6.-DEPRESIONAR REFRIGERANTE A TRAVÉS DE VÁLVULA SCHRADER EN LÍNEA DE SUCCIÓN.

7.-PRESIONAR  EL SISTEMA CON NITRÓGENO HASTA 300  PSI. PARA LOCALIZAR  FUGAS.

8.-DEPRESIONAR  Y SELLAR LAS FUGAS CON SOLDADURA.

9.-PRESIONAR NUEVAMENTE EL SISTEMA CON NITRÓGENO HASTA 300  PSI. Y VERIFICAR   FUGAS HASTA ELIMINARLAS.

10.-EFECTUAR DURANTE UNA HORA AL SISTEMA 760 MM HG (30 IN HG) DE VACIÓ.

11.-CARGA DE GAS AL SISTEMA HASTA TENER EN ALTA 260 PSI Y EN BAJA 60 PSI. OBSERVANDO LA CORRIENTE  A PLENA CARGA SIN EXCEDER DE SU CAPACIDAD.

12.-CERRAR VÁLVULA SCHRADER  CON TAPÓN  Y COMPROBAR HERMETICIDAD.

13.-REVISIÓN DE CONEXIONES ELÉCTRICAS Y REEMPLAZO DE TERMINALES EN MAL ESTADO, INCLUYENDO  LAS CONEXIONES DEL COMPRESOR.

14.-REVISIÓN DE CONTROLES DE TEMPERATURA VELOCIDAD.

17.-APLICAR PINTURA ANTICORROSIVA RP-5B EN PARTES DONDE SE APLICO SOLDADURA.

18.-FIJAR EL AISLAMIENTO TÉRMICO DETERIORADO.

19.-AL EFECTUAR ARMADO AJUSTAR  SERPENTINES, CONGELADOR Y COMPLETAR TORNILLERIA.

20.-LIMPIEZA DEL FILTRO  DE AIRE.

21.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

22.-TRASLADO, CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL  EQUIPO DESDE EL TALLER  DEL PROVEEDOR HASTA EL LUGAR DE SU INSTALACIÓN.

23.-PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

24.-LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS.

CONCEPTO 88 A 91 .- SUMINISTRO E INYECCION DE GAS REFRIGERANTE

1,.-LOCALIZACIÓN DEL  EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO PAQUETE

2.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN EN VEHÍCULO 

3.-VERIFICAR QUE SEA EL GAS REFRIGERANTE, SEA EL DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.- EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

5.-CARGA DE GAS AL SISTEMA HASTA TENER EN ALTA 260 PSI Y EN BAJA 60 PSI, OBSERVANDO LA CORRIENTE A PLENA CARGA SIN EXCEDER  SU CAPACIDAD.

6.- EFECTUAR PRUEBAS DE CIRCULACIÓN DE GAS PARA TENER UN BUEN RETORNO.

CONCEPTO 92 Y 93 .- SUMINISTRO E INYECCION DE ACEITE ACEMIRE 

1.-LOCALIZACIÓN DEL COMPRESOR  INSTALADO EN EL EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE

2.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

3.-VERIFICAR QUE SEA EL ACEITE, EL DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DRENAR EL ACEITE EXISTENTE HASTA QUE ESTE SE ENCUENTRE LIMPIO.

5.- TAPAR DRENE Y LLENAR DE ACEITE LIMPIO AL EQUIPO

6.- EFECTUAR PRUEBAS DE CIRCULACIÓN DE ACEITE PARA TENER UNA BUENA LUBRICACIÓN 

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

8.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS CALENTADORES DAÑADOS. PARA PODER INSTALAR LOS NUEVOS.

9.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR

10.-LIMPIEZA Y RETIRO DE LOS MATERIALES EXCEDENTES DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 94 A 104 .- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ASPA PARA CONDENSADOR DE DIFERENTES DIAMETROS. 

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR  QUE  SEAN  LAS ASPAS, DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS ASPAS,  DAÑADAS

4.-COLOCACIÓN  DE LAS ASPAS, EN LOS MOTORES,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR  CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

9.-COLOCACIÓN  DE LOS BOTAGUAS, EN LOS MOTORES EFECTUAR ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

CONCEPTO 105 A 116 .-  SUMINISTRO DE INSTALACIONES DE TURBINAS DOBLES DE DIFERENTES  MEDIDAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.  

2.-VERIFICAR  QUE  SEAN  LAS TURBINAS, DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS TURBINAS DAÑADAS.

4.-COLOCACIÓN  DE LAS TURBINAS, EN LOS EQUIPOS,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE LA  FLECHA. CHECAR CHUMACERAS, (SI ES NECESARIO SE CAMBIAN SE PAGAN CON SU PARTIDA)

5.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

6.-REAPRIETE A  LAS TURBINAS, DESPUÉS DE 100 HRS. DE TRABAJO CONTINUO.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 117 A 130 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE BANDAS INDUSTRIALES DE DIFERENTES MEDIDAS MCA. GATES O SIMILAR.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACION

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN EN VEHÍCULO 

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN LAS  BANDAS, DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA EL REHABILITAR Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR  LAS BANDAS, DAÑADOS. 

6.-COLOCACIÓN   DE LAS BANDAS,  EN LOS  EQUIPOS DE REFRIGERACION, CON SU ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 131 A 140 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE BALEROS DE DIFERENTES MEDIDAS MCA. SKF.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPOSICION

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN LOS  RODAMIENTOS, DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA EL CAMBIO Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS  RODAMIENTOS, DAÑADOS. 

6.-COLOCACIÓN   DE LOS RODAMIENTOS,  EN LOS  EQUIPOS DE REFRIGERACION, CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 141 A 144 -  SUMINISTRO E INSTALACION DE CHUMACERAS DE DIFERENTES MEDIDAS MCA. SKF.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPOSICION

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN LAS CHUMACERAS, DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA EL CAMBIO Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS  CHUMACERAS, DAÑADOS. 

6.-COLOCACIÓN   DE LAS CHUMACERAS,  EN LOS  EQUIPOS, CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 145 A 156 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE  FLECHA DE ACERO DE DIFERENTES MEDIDAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU COLOCACION

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS

3.-VERIFICAR  QUE  SEAN LAS  FLECHAS, DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA LA COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR  LAS FLECHAS, DAÑADOS. 

5.-COLOCACIÓN   DE LAS FLECHAS,  EN LOS  EQUIPOS DE REFRIGERACION, CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN. Y CAMBIO DE RODAMIENTOS SI ES NECESARIO.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 157 AL 168 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEAS DE DIFERENTES MEDIDAS.

1.-TRANSPORTE DE LOS MATERIALES DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR AL LUGAR DE LOS SERVICIOS.

2.-LOCALIZAR LA UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO QUE PRESENTA PROBLEMAS POR POLEAS MOTRICES O CONDUCIDAS.

3.-UNA VEZ DETECTADA CUAL ES LA POLEA, SE DEBERA DE DESENERGIZAR LA UNIDAD DE AIRE ACONDICIONADO.

4.-DESMONTAR LA POLEA DE LA FLECHA, RETIRANDO CUÑA Y TORNILLOS OPRESORES TRATANDO DE NO GOLPEAR LA FLECHA PARA NO DEFLEXIONARLA.

5.-UNA VEZ DESMONTADA LA POLEA HACER LA COMPARACION DE LA POLEA NUEVA PARA VER SI COINCIDE CON LAS MEDIDAS Y QUE SEA DE DOBLE PISTA EN V.

6.-ANTES DE MONTAR LA FLECHA, SE DEBERA DE LUBRICAR LA FLECHA CON GRASA, NO SIN ANTES REVISAR LAS CHUMACERAS Y EL ESTADO DE LAS BANDAS.

7.-UNA VEZ MONTADAS LAS POLEAS, SE DEBERAN DE ALINEAR Y EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD CON LA UNIDAD OPERANDO A PLENA CARGA.

8.-HACER LIMPIEZA DEL AREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 169 A 171 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR VENTILADOR DE DIFERENTES CAPACIDADES DE DOBLE FLECHA  MARCA G. E. O EQUIVALENTE.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEA EL MOTOR, DE ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO  Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR EL MOTOR  DAÑADAS

4.-COLOCACIÓN DEL MOTOR,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS  ELÉCTRICAS Y MECÁNICAS

6.- EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD ( RESISTENCIA Y AISLAMIENTO )

7.-CHECAR SENTIDO DEL GIRO DEL MOTOR QUE SEA COMPATIBLE CON EL FLUJO DEL  PROCESO.

8.-TODO  EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-LIMPIEZA Y RETIRO DE LOS MATERIALES EXCEDENTES DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 172  AL 185 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELECTRICO TRIFASICO TIPO VERTICAL O ESTÁNDAR DE DIFERENTES CAPACIDADES DE MARCA SIEMENS, O EQUIVALENTE.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEA EL MOTOR, DE ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO  Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR EL MOTOR  DAÑADAS

4.-COLOCACIÓN DEL MOTOR,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS  ELÉCTRICAS Y MECÁNICAS

6.- EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD ( RESISTENCIA Y AISLAMIENTO )

7.-CHECAR SENTIDO DEL GIRO DEL MOTOR QUE SEA COMPATIBLE CON EL FLUJO DEL  PROCESO.

8.-TODO  EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-LIMPIEZA Y RETIRO DE LOS MATERIALES EXCEDENTES DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 186 AL 199 .- MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELECTRICOS DE DIFERENTES CAPACIDADES, SE EMBOBINA Y SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-DESCONEXION DEL MOTOR RETIRANDO TERMINALES DEL ARRANCADOR.

4.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

5.-DESCONEXION ELÉCTRICA DEL MOTOR RETIRANDO ALIMENTADOR  DE LA CAJA DE CONEXIONES DEL MOTOR

6.-DESCONEXION MECÁNICA: RETIRAR TORNILLERIA HASTA QUE SE ENCUENTRE LIBRE EL MOTOR.

7.-TRASLADO, CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MOTOR DESDE EL EQUIPO DE AIRE HASTA EL TALLER DEL PROVEEDOR

8.-AL MOTOR ELÉCTRICO SE DEBE EFECTUAR EL SIGUIENTE MANTENIMIENTO:

» REVISIÓN DE BALEROS

» REVISIÓN DE CAJA DE CONEXIONES

» REVISIÓN DEL VENTILADOR

»  REVISIÓN DE LAS TAPAS LADO COPLE Y VENTILADOR

» PRUEBAS DE AISLAMIENTO 

» PRUEBAS DE RESISTENCIA OHMICA

» APLICAR BARNIZ AISLANTE

9.-EN CASO DE CAMBIO DE  BALEROS DE LA MCA. SKF Y MANUFACTURAR CAJA PARA EL BALERO Y BUJE A LA FLECHA SI SE REQUIERE. ( SE PAGARA CON SU PARTIDA CORRESPONDIENTE.)

10.-REEMBOBINANDO  EL  MOTOR (ES), ELÉCTRICO (S) CON SU ALAMBRE ADECUADO APLICACIÓN DE  2 MANOS DE BARNIZ ADECUADO AL DEVANADO DEL ESTATOR. ( SE PAGARA CON SU PARTIDA )

11.-PINTURA GRAL: APLICACIÓN DE PINTURA ANTICORROSIVA  Y ACABADO EN COLOR AZUL ELECTRICO.

12.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR

13.-TRASLADO, CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MOTOR DESDE EL TALLER  DEL PROVEEDOR HASTA EL LUGAR DE SU INSTALACIÓN

14.-COLOCACIÓN, NIVELACIÓN Y FIJACIÓN DEL MOTOR EN SU BASE  CON ARANDELA DE PRESIÓN Y TUERCA.

15.-CONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR, AISLANDO CON CINTA AISLANTE PARA EL VOLTAJE ADECUADO.

16.-PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

17.- LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 200  A 203 .- SUMINISTRO DE INSTALACION DE PROTECTOR DE LLUVIA COPA GRANDE, PARA DIFERENTES MEDIDAS DE FLECHA.

1.-DESCONECTAR LA ALIMENTACION.

2.-RETIRAR LAS ASPAS DE SUS FLECHAS.

3.-ENGRASAR FLECHA Y PROCEDER A INTRODUCIR EL PLATO PROTECTOR DE LLUVIA APRETANDO Y FIJÁNDOLO CORRECTAMENTE.

4.-INTRODUCIR DE NUEVO EL ASPA Y FIJARLA CORRECTAMENTE.

5.-HACER LIMPIEZA DEL AREA.

6.-CONECTAR LA ALIMENTACION Y ENCENDER LA UNIDAD. 

CONCEPTO 204.-  SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE (ARAÑA) PARA MOTORES ELECTRICOS VERTICALES DE ½”, ¾” Y 1” DEL CONDENSADOR.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACION

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN LOS SOPORTE (ARAÑA), DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESENERGIZAR PARA DESMONTAR Y RETIRAR  LOS SOPORTE (ARAÑA) DAÑADOS .

6.-COLOCACIÓN  DE  LOS SOPORTE (ARAÑA),  EN LOS  EQUIPOS, CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE  SU BASE

7.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 205 A 208 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR STANDARD DE DIFERENTES MODELOS. MARCA SAGINOMIYA O EQUIVALENTE.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES (TOTALMENTE NUEVO).

3.-DESMONTAR Y RETIRAR EL PRESOSTATO DAÑADO.

4.-COLOCACIÓN DE PRESOSTATO DE ALTA PRESIÓN ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

9.-LOCALIZACIÓN EN EL LUGAR INSTALADO. 

CONCEPTO 209.- SUMINISTRO E INSTALACION DE PROTECCION DIFERENCIAL DE ACEITE MOD. ONS-C106S1 CON CAPILAR Y 45 SEGUNDOS DE RETARDO MARCA ICM O EQUIVALENTE.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR EL PRESOSTATO DAÑADO.

4.-COLOCACIÓN DE PRESOSTATO DE ALTA PRESIÓN ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS

9.-LOCALIZACIÓN EN EL LUGAR INSTALADO. 

CONCEPTO 210.-  SUMINISTRO E INSTALACION DE TIMER PARA CARRIER MODELO HK25 RCO14, 120 VOLTS; RCO10-240V; RCO-01-240V.B162 MCA. ICM O EQUIVALENTE.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-DESENERGIZAR Y CHECAR LOS CIRCUITOS, CONTROLES Y DETERMINAR EL DAÑO   DEL EQUIPO.

2.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

3.-VERIFICAR QUE LOS TIMERS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS  TIMER,  DAÑADOS

5.-COLOCACIÓN DE LOS TIMER, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

6.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 211.- SUMINISTRO E INSTALACION DE RELOJ PROGRAMADOR MARCA TORK O EQUIVALENTE, DG. 100, DIGITAL TIME SWITCH, MODELO: DG-100, 120 VOLTS, 50/60 HZ, 4 VA, MAX.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACION

2.- REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DE LA CIA. AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN   EL RELOJ PROGRAMADOR, DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL RELOJ PROGRAMADOR ,  DAÑADO

6.-COLOCACIÓN  DEL RELOJ PROGRAMADOR, EN LOS  EQUIPOS, CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE  SU BASE

7.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR, INCLUYE BATERIAS SI ES NECESARIO.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DE TRABAJO

CONCEPTO 212.- SUMINISTRO E INSTALACION DE TABLILLA DE TERMINALES MARCA VALYCONTROL O EQUIVALENTE MOD.8WA5-24.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS PLACAS DE TERMINALES,  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS  PLACAS DE TERMINALES      DAÑADOS

4.-COLOCACIÓN DE LAS PLACAS DE TERMINALES,   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 213 Y 214 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSFORMADORES MARCA SQUAR-D O EQUIVALENTE MOD. UET 175/150 ENTRADA 120/240VOL.SALIDA 24 VOL.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-LOCALIZACIÓN DEL LUGAR DE INSTALACIÓN EN EL INTERIOR DEL TABLERO O CENTRO DE CONTROL DEL EQUIPO.

2.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

3.-VERIFICAR QUE SEA EL TRANSFORMADOR DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR EL TRANSFORMADOR    DAÑADOS

5.-COLOCACIÓN DEL TRANSFORMADOR, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

6.-IDENTIFICACIÓN DE CIRCUITOS CORRESPONDIENTES

7.-LIMPIEZA Y RETIRO DE LOS MATERIALES EXCEDENTES.

CONCEPTO 215 A 221 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DIFERENTES MODELOS.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN EN VEHÍCULO.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS CONTACTARES  DAÑADAS.

4.-COLOCACIÓN DE LOS CONTACTORES ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

8,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

CONCEPTO 222 A 225 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE REELEVADOR BIMETALICO TRIFASICO MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE, DE DIFERENTES MODELOS.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

2.-VERIFICAR QUE SEAN LOS RELEVADORES BIMETALICOS DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS RELEVADORES BIMETALICOS  DAÑADOS

4.-COLOCACIÓN DE LOS RELEVADORES BIMETALICOS ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 226 A 228 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE BOBINA MAGNETICA PARA ACONDICIONAMIENTO POR C. A. MCA. SIEMENS O EQUIVALENTE. DIFERENTES MODELOS.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE LAS BOBINAS MAGNÉTICAS SEAN LAS  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR BOBINA MAGNÉTICA  DAÑADA.

4.-COLOCACIÓN DE LAS BOBINAS MAGNÉTICAS, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

8,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA.

9.-LOCALIZACIÓN EN EL LUGAR INSTALACIÓN.

10.-DESENERGIZAR EL EQUIPO Y VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE. 

CONCEPTO 229 A 246 .- SUMINISTRO DE INSTALACION DE CAPACITORES DE TRABAJO Y ARRANQUE. DIFERENTES CAPACIDADES. MCA. G. E. O EQUIVALENTES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-ENERGIZAR CLIMA PARA DETERMINAR ARRANQUE DEL :

» MOTOR VENTILADOR

» COMPRESOR ( EN TIPO VENTANA ) 

2.-DIAGNOSTICO PROBABLE DE FALLA EN LOS CAPACITORES.

3.-DESENERGIZAR, DESMONTAR Y RETIRAR CUBIERTA.

4.-INSPECCIÓN VISUAL A LOS CAPACITORES Y/O EFECTUAR PRUEBA ELÉCTRICA PARA DETERMINAR.

5.- REEMPLAZAR CAPACITOR, LA CAPACIDAD DEL NUEVO CAPACITOR TIENE QUE SER IGUAL AL ORIGINAL.

6.- INSTALAR Y CONECTAR ADECUADAMENTE EL CAPACITOR

7.- EFECTUAR PRUEBA DE ARRANQUE AL EQUIPO

8.- LIMPIEZA

9.-REINSTALAR CLIMA

CONCEPTO 247 A 251 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE PASO (USOS PARA NO CORROSIVOS). DIFERENTES MODELOS SOLDABLES.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS VÁLVULAS DE PASO DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS VÁLVULAS DE PASO  DAÑADAS.

4.-COLOCACIÓN DE LAS VÁLVULAS DE PASO ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

CONCEPTO 252 A 257 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA TERMOSTATICA DE EXPANSION  TIPO ATX DE DIFERENTES MODELOS SOLDABLES,  MCA. RIMSA.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS VÁLVULAS DE EXPANSIÓN  DAÑADAS.

4.-COLOCACIÓN DE LAS VÁLVULAS DE EXPANSIÓN ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

9.-LOCALIZACIÓN EN EL LUGAR INSTALADO. 

CONCEPTO 258 A 261.-  SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE SERVICIO. DIFERENTES MODELOS SOLDABLES.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS VÁLVULAS DE SERVICIO, DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.- DESMONTAR Y RETIRAR LAS VÁLVULAS DE SERVICIO DAÑADAS.

4.-COLOCACIÓN DE LAS VÁLVULAS DE SERVICIO ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

9.-LOCALIZACIÓN EN EL LUGAR INSTALADO. 

CONCEPTO 262.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VALVULA FLOTADORA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARACA BALTIMORE AIR COIL MODELO CFT.

1.- CARGA , TRANSPORTE Y DESCARGA DE MATERIAL EN SITIO DE INSTALACION

2.- VERIFICAR QUE LA VALVULA  CUMPLA LAS ESPECIFICACIONES SOLICITADAS.

3.- RETIRAR VALVULA DAÑADA

4.- COLOCACION DE VALVULA FLOTADORA NUEVA.

EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

5.- LIMPIEZA DEL AREA.

CONCEPTO 263.- SUMINISTRO E INSTALACION DE FLOTADOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO.

1.- CARGA , TRANSPORTE Y DESCARGA DE MATERIAL EN SITIO DE INSTALACION

2.- VERIFICAR QUE EL FLOTADOR   CUMPLA LAS ESPECIFICACIONES SOLICITADAS.

3.- RETIRAR FLOTADOR  DAÑADO

4.- COLOCACION DE  FLOTADOR NUEVO.

EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

5.- LIMPIEZA DEL AREA.

CONCEPTO 264.- SUMINISTRO E INTALACION DE BRAZO FLOTADOR PARA TORRE DE  EN FRIAMIENTO.

1.- CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DE MATERIAL EN SITIO DE INSTALACION

2.- VERIFICAR QUE EL  BRAZO DEL FLOTADOR   CUMPLA LAS ESPECIFICACIONES SOLICITADAS.

3.- RETIRAR  BRAZO FLOTADOR  DAÑADO

4.- COLOCACION DE   BRAZO FLOTADOR NUEVO.

EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

5.- LIMPIEZA DEL AREA

CONCEPTO 265 Y 266.-  SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE SUCCION DE DIFERENTES DIAMETROS CON EMPAQUE.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

2.-VERIFICAR QUE SEAN  LAS  VÁLVULAS  DE SUCCIÓN,  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS   VÁLVULAS DE SUCCIÓN      DAÑADAS

4.-COLOCACIÓN DE LAS VÁLVULAS DE SUCCIÓN,   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

9.-LOCALIZACIÓN EN EL LUGAR INSTALACIÓN.

10- EFECTUAR INSPECCIÓN VISUAL  A TODAS LAS VÁLVULAS  EFECTUANDO LIMPIEZA Y AJUSTE NECESARIOS. 

CONCEPTO 267 Y 268 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE DESCARGA DE DIFERENTES DIAMETROS CON EMPAQUE.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN  LAS  VÁLVULAS  DE DESCARGA,  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS   VÁLVULAS DE DESCARGA      DAÑADAS

4.-COLOCACIÓN DE LAS VÁLVULAS DE DESCARGA,   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

9.-LOCALIZACIÓN EN EL LUGAR INSTALACIÓN.

10.-EFECTUAR INSPECCIÓN VISUAL  A TODAS LAS VÁLVULAS  EFECTUANDO LIMPIEZA Y AJUSTE NECESARIOS.

CONCEPTO 269 A 271 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULAS DE ACCESO DE DIFERENTESS CODIGOS Y MODELOS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION

2.- REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN LAS VÁLVULAS DE ACCESO, DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS VÁLVULAS DE ACCESO DAÑADAS.

6.-COLOCACIÓN  DE LAS VÁLVULAS DE ACCESO EN LOS  EQUIPOS CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

7.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DE TRABAJO. 

CONCEPTO 272 A 275 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE INDICADOR DE LIQUIDO DE DIFERENTES MODELOS. MARCA. SPORLAN O EQUIVALENTE.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LA MIRILLA DAÑADA.

4.-COLOCACIÓN DE LA MIRILLA SOLDABLE PARA REFRIGERANTE ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES SOLDABLES NECESARIAS.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DE TRABAJO.

CONCEPTO; 276 SUMINISTRO E INSTALACION DE SUMINISTRO DE TUBO CAPILAR PARA USO EN TODO TIPO DE CONTROLES MOD. CR-39. 

1.-CHECAR LOS CONTROLES Y DETERMINAR EL DAÑO DEL EQUIPO.

2.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

3.-VERIFICAR QUE SEAN LOS TUBOS CAPILARES DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS  TUBOS CAPILARES DAÑADOS.

5.-COLOCACIÓN DE LOS TUBOS CAPILARES, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

6.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DE TRABAJO.

10-DEPRESIONAR SISTEMA Y RECUPERAR  GAS FREON 22.

11-RECARGA DE GAS AL SISTEMA HASTA TENER EN ALTA 260 PSI Y EN BAJA 60 PSI, OBSERVANDO LA CORRIENTE A PLENA CARGA SIN EXCEDER  SU CARGA. 

CONCEPTO 277 A 286 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMOSTATOS TIPO COMERCIAL MCA. RIMSA,CARRY  O EQUIVALENTE DE DIFERENTES MODELOS.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-ENERGIZAR EL EQUIPO, VERIFICANDO LA CORRIENTE Y OBSERVANDO QUE:

UNCIONA COMPRESOR Y NO FUNCIONA TERMOSTATO.

NO FUNCIONA COMPRESOR

CONGELAMIENTO DEL SERPENTÍN EVAPORADOR

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-DESTAPAR TABLERO DE CONTROL ELÉCTRICO

4.-DESCONECTAR LAS TERMINALES Y REALIZAR PRUEBA DE CONTINUIDAD EN EL TERMOSTATO.

5.-DESMONTAR TERMOSTATO. (TODO EL MATERIAL SERA PROPORCIONADO POR EL PROVEEDOR).

6.-INSTALAR CONTROLADOR, SIN DAÑAR EL CAPILAR COLOCANDO BULBO CENSOR ESPACIADO EN SERPENTÍN EVAPORADOR

7.-ENERGIZAR Y EFECTUAR PRUEBA DE ARRANQUE Y PARO.

8,.PUESTA EN SERVICIO.

9.-LIMPIEZA. 

CONCEPTO 287 A 296   Y 302  .- SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DESHIDRATADOR DE DIFERENTES MODELOS, MEDIDAS Y CAPACIDADES. MCA. SPORLAND O EQUIVALENTE.

1.-DIAGNOSTICO  DE FILTRO TAPADO

2.-DESENERGIZAR, DESMONTAR, TRANSPORTAR DESDE INSTALACIÓN DE LA UNIDAD, HASTA EL TALLER DEL PROVEEDOR CON  TRANSPORTE Y PERSONAL DEL MISMO.

3.-DESARMADO DEL CLIMA, SEPARANDO CUBIERTA

4,-CORTAR TUBERÍA Y VERIFICAR TAPONAMIENTO DEL FILTRO

5.-LIMPIAR EL SISTEMA CON GAS NITRÓGENO

6.-REEMPLAZAR FILTRO PURIFICADOR

7.-UNIR CON SOLDADURA FUERTE Y ADICIONAR  VÁLVULA SCHRADER PARA SU CARGA.

8.-EFECTUAR DURANTE UNA HORA AL SISTEMA 760 MM-HG ( 30 IN HG ) DE VACIÓ.

9.-CARGA DE GAS AL SISTEMA HASTA TENER EN ALTA 260 PSI. Y EN BAJA 65 PSI, OBSERVANDO LA CORRIENTE EN PLENA CARGA SI EXCEDER DE SU  CAPACIDAD.

10-CIERRE DE VÁLVULA SCHRADER CON TAPÓN Y COMPROBAR HERMETICIDAD.

11-ARMAR UNIDAD.

12-ENTREGAR  EQUIPO Y PROBAR FUNCIONALIDAD.

13-REINSTALAR.

14-LIMPIEZA. 

CONCEPTO 297 A  299 .- SUMINISTRO Y COLOCACION DE FILTROS DE AIRES METALICOS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION

2.- REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN  LOS  FILTROS UBICACIÓN DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR  LOS FILTROS UBICACIÓN DAÑADOS.

6.-COLOCACIÓN  DE  LOS FILTROS UBICACIÓN, EN LOS  EQUIPOS, CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE  SU BASE.

7.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL  ÁREA DE TRABAJO. 

CONCEPTO 300- SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTROS ABSOLUTOS MCA. AAF SIMILAR O EQUIVALENTE, EFICIENCIA DE 99.97 % .

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION

2.- REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN  LOS  FILTROS ABSOLUTOS DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR  LOS FILTROS ABSOLUTOS  DAÑADOS.

6.-COLOCACIÓN  DE  LOS FILTROS  ABSOLUTO , EN LOS  EQUIPOS, CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE  SU BASE.

7.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL  ÁREA DE TRABAJO

CONCEPTO 301.- SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTROS DE BOLSA MCA. AAF.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION

2.- REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN  LOS  FILTROS DE BOLSA DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR  LOS FILTROS DE BOLSA  DAÑADOS.

6.-COLOCACIÓN  DE  LOS FILTROS DE BOLSA, EN LOS  EQUIPOS, CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE  SU BASE.

7.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL  ÁREA DE TRABAJO

CONCEPTO 302, Y 287 A 296   .- SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DESHIDRATADOR DE DIFERENTES MODELOS, MEDIDAS Y CAPACIDADES. MCA. SPORLAND O EQUIVALENTE.

1.-DIAGNOSTICO  DE FILTRO TAPADO

2.-DESENERGIZAR, DESMONTAR, TRANSPORTAR DESDE INSTALACIÓN DE LA UNIDAD, HASTA EL TALLER DEL PROVEEDOR CON  TRANSPORTE Y PERSONAL DEL MISMO.

3.-DESARMADO DEL CLIMA, SEPARANDO CUBIERTA

4,-CORTAR TUBERÍA Y VERIFICAR TAPONAMIENTO DEL FILTRO

5.-LIMPIAR EL SISTEMA CON GAS NITRÓGENO

6.-REEMPLAZAR FILTRO PURIFICADOR

7.-UNIR CON SOLDADURA FUERTE Y ADICIONAR  VÁLVULA SCHRADER PARA SU CARGA.

8.-EFECTUAR DURANTE UNA HORA AL SISTEMA 760 MM-HG ( 30 IN HG ) DE VACIÓ.

9.-CARGA DE GAS AL SISTEMA HASTA TENER EN ALTA 260 PSI. Y EN BAJA 65 PSI, OBSERVANDO LA CORRIENTE EN PLENA CARGA SI EXCEDER DE SU  CAPACIDAD.

10-CIERRE DE VÁLVULA SCHRADER CON TAPÓN Y COMPROBAR HERMETICIDAD.

11-ARMAR UNIDAD.

12-ENTREGAR  EQUIPO Y PROBAR FUNCIONALIDAD.

13-REINSTALAR.

14-LIMPIEZA

CONCEPTO 303 Y 304 . SUMINISTRO E INSTALACION DE BLOQUE DESECANTE DE REPUESTO PARA FILTROS  DE DIFERENTES MEDIDAS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL LUGAR DE INSTALACIÓN EN EL EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE.

2.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN EN VEHÍCULO 

3.-VERIFICAR QUE SEA EL BLOQUE DESECANTE, EL DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR EL BLOQUE    DAÑADOS.

5.-COLOCACIÓN DEL  BLOQUE, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN DENTRO DE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

6.-CHECAR  QUE NO HAYA FUGAS CON ESPUMA DE JABON  Y EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

7.-LIMPIEZA Y RETIRO DE LOS MATERIALES EXCEDENTES DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

8.-TODO  EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR. 

CONCEPTO 305 A 308 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLANTE PARA TUBERIAS DE DIFERENTES MODELOS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INTERVENCION.

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL RPOVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

4.-VERIFICAR QUE SEAN LOS AISLANTE PARA TUBERÍA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR AISLANTE DE TUBERÍAS DAÑADOS.

6.-COLOCACIÓN  DE  LOS AISLANTE PARA TUBERÍA EN LOS  EQUIPOS, CON SU  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE LA TUBERÍA

7.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA. 

CONCEPTO 309 A 311 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLANTE TERMICO CON FIBRA DE VIDRIO Y FOIL DE ALUMINIO CON ESPESOR DE 2.5 CM.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES Y HERRAMIENTAS AL LUGAR DE LOS SERVICIOS.

2.-IDENTIFICAR LA DUCTERIA DE INYECCION.

3.-LIMPIAR LA SUPERFICIE DEL DUCTO.

4.-CALAFATEO DE DUCTO CON CH-MASTIC

5.-CORTAR POR CUADROS DEPENDIENDO LA MEDIDA DEL DUCTO LA FIBRA DE VIDRIO Y EL FOIL DE ALUMINIO.

6.-APLICAR PEGAMENTO RESISTOL 5000 AL DUCTO Y AL FOIL DE ALUMINIO EN LAS ORILLAS.

7.-UNA VEZ INSTALADO EL AISLANTE TERMICO APLICAR VAPORTITE 2000 EN LAS UNIONES.

8.-DARLE UN TIEMPO DE SECADO.

9.-HACER LIMPIEZA DEL AREA DE TRABAJO.

10.- RETIRO DE DESPERDICIO DE FIBRA DE VIDRIO DEBIDAMENTE EN BOLSADO.

11.-ELABORAR ORDEN DE SERVICIO Y TRAMITAR FIRMAS DE CONFORMIDAD.

CONCEPTO 312 A 314 .-SUMINISTRO E INSTALACION DE AISLAMIENTO TERMICO CON DIFERENTES APLICACIONES.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION.

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO Y DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-HABILITAR EL MATERIAL. 

4.-TRAZO Y CORTE  DE ACUERDO  A MEDIDAS TOMADAS  O REQUERIDAS.

5.-PRENSADO DEL MATERIAL PARA DARSE  LA FORMA REQUERIDA.

6.-UNA VEZ FABRICADO EL CAJÓN DE RETORNO REQUERIDO Y HABERLE DADO LA FORMA AL AISLANTE TERMICO VER EL TRASLADO  DE ESTE  AL LUGAR DE INSTALACIÓN EN VEHÍCULO DEL PROVEEDOR.

7.-CORTE Y RETIRO DEL CAJÓN DE RETORNO DAÑADO.

8.-EFECTUAR PRUEBAS AL SISTEMA Y VERIFICAR QUE NO EXISTA FUGA.

9.-APLICAR  RECUBRIMIENTO CON AISLAMIENTO TÉRMICO ADECUADO, REPELLANDO CON CEMENTO Y TELA DE GALLINERO.

10.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

11.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

12.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

13.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DE TRABAJO

CONCEPTO  315.- SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE PINTURAS.

1.-TRANSPORTAR TODOS LOS MATERIALES Y EQUIPO A UTILIZAR DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR AL LUGAR DE LOS SERVICIOS.

2.-IDENTIFICAR EL AREA Y LAS PARTES EN DONDE ES NECESARIO APLICAR PINTURA.

3.-LIMPIAR PERFECTAMENTE LA SUPERFICIE A LA CUAL SE LE APLICARA LA PINTURA.

4.-SE DEBERA DE RETIRAR LA PINTURA DAÑADA QUE TENGA LA SUPERFICIE YA SEA CON ESPATULA O LIJA.

5.-LIMPIAR CON SOLVENTE EL AREA DE APLICACIÓN.

6.-PREPARAR LA PINTURA CON SOLVENTE QUIMICO, SEGÚN LAS RECOMENDACIONES DEL FABRICANTE.

7.-A TODAS LAS SUPERFICIES CUALES QUIERA QUE ESTAS SEAN, SE LES DEBERAN DE APLICAR DOS CAPAS DE PINTURA DE MANERA QUE QUEDEN BIEN CUBIERTAS Y UNIFORMEMENTE  PINTADAS LAS SUPERFICIES.

8.-SE DEBERA DE HACER LIMPIEZA DEL AREA DE TRABAJO Y DESMANCHAR LAS PARTES O SUPERFICIES QUE EL SUPERVISOR INDIQUE.

CONCEPTO 316 Y 317 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE DUCTO CON LAMINA GALVANIZADA CON CALIBRES 20 Y 22.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION.

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO Y DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-HABILITADO EL MATERIAL.

4.-TRAZO Y CORTE  DE ACUERDO  A MEDIDAS TOMADAS  O REQUERIDAS.

5.-PRENSADO DEL MATERIAL PARA DARSE  LA FORMA REQUERIDA.

6.-UNA VEZ FABRICADO EL DUCTO  REQUERIDO, TRASLADARLO AL LUGAR DE INSTALACIÓN EN VEHÍCULO DEL PROVEEDOR.

7.-CORTE Y RETIRO DE DUCTO DAÑADO.

8.-EFECTUAR PRUEBAS AL SISTEMA Y VERIFICAR QUE NO EXISTA FUGA.

9.-APLICAR  RECUBRIMIENTO CON AISLAMIENTO TÉRMICO ADECUADO, REPELLADO CON CEMENTO Y TELA DE GALLINERO, 

10.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

11.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

12.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

13.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DE TRABAJO. 

CONCEPTO 318.-  SUMINISTRO E INSTALACION DE CUELLOS DE LONA AHULADA PARA DUCTOS DE DIFERENTES MEDIDAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION. 

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-HABILITADO EL MATERIAL.

4.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DE LA CIA. AL SITIO DE INSTALACIÓN EN VEHÍCULO.

5.-VERIFICAR  QUE  SEA EL CUELLOS DE LONAS, DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-DESMONTAR Y RETIRAR  LOS CUELLOS DE LONAS   DAÑADOS.

7.-COLOCACIÓN   DE LOS CUELLOS DE LONAS EN LOS   EQUIPOS, CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DE TRABAJO. 

CONCEPTO 319.- REPELLAR CON CEMENTO GRIS Y TELA DE GALLINERO LOS DUCTOS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU MANTTO.

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO Y DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-HABILITAR EL MATERIAL.

4.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

5.-REPELLAR CON CEMENTO GRIS Y TELA DE GALLINERO  LOS DUCTOS Y CAJONES DE RETORNO, ARRIBA DEL AISLANTE.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA. 

8.-TRAMITAR ORDEN DE SERVICIO Y FIRMA DE CONFORMIDAD DEL USUARIO.

CONCEPTO 320.- MANTENIMIENTO PREVENTIVO PINTURA A DIFUSORES PARA DUCTOS DE AIRE ACONDICIONADO.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU MANTTO

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS  DIFUSORES   DAÑADOS O DETERIORADOS PARA LIMPIAR Y APLICAR PINTURA ESMALTE ACRILICO COLOR ALUMINIO.

4.-COLOCACIÓN   DE LOS DIFUSORES PINTADOS O LAVADOS, EN LOS DUCTOS,  CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

5.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

6.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA. 

CONCEPTO 321 Y 322 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE DIFUSORES DE 4 VIAS DE ALUMINIO PARA DUCTOS DE DIFERENTES MEDIDAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU MANTENIMIENTO.

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO  Y DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN LOS  DIFUSORES DE CUATRO VÍAS CON REGULADOR DE VOLUMEN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS  DIFUSORES DE CUATRO VÍAS DAÑADOS. 

6.-COLOCACIÓN   DE LOS DIFUSORES DE CUATRO VÍAS, EN LOS DUCTOS,  CON SU ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA. 

CONCEPTO 323 Y 324 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE REJILLAS DE RETORNO DE DIFERENTES MEDIDAS.

1.-LOCALIZACIÓN DE LA PIEZA DETERIORADA

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO Y DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN LAS REJILLAS DE RETORNO, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS REJILLAS DE RETORNO DAÑADOS. 

6.-COLOCACIÓN   DE LAS REJILLAS DE RETORNO, EN LOS DUCTOS, CON SU ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA. 

CONCEPTO 325 A 331.-  SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA FLEXIBLE TIPO “L” DE DIFERENTES DIAMETROS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION.

2.- REVISIÓN DEL EQUIPO Y DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE LA INSTALACIÓN.

4.-VERIFICAR  QUE  SEA LA TUBERÍA FLEXIBLE TIPO   “L”, DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LA TUBERÍA FLEXIBLE TIPO   “L”,   DAÑADAS.

6.-COLOCACIÓN   DE LA  TUBERÍA  FLEXIBLE TIPO   “L”,  EN LOS   EQUIPOS, CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

7.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DE TRABAJO. 

CONCEPTO 332 A 334 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA RIGIDA DE COBRE DE DIFERENTES MEDIDAS.

1.-TRANSPORTAR LOS MATERIALES Y HERRAMIENTAS HASTA EL LUGAR DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-DETECTAR LOS TRAMOS Y PARTES DE TUBERIA QUE SE DESEAN CAMBIAR Y EN CASO DE SER NUEVA INSTALACION, LOCALIZAR EL MEJOR CAMINO Y TRAZAR RUTA DE TENDIDO DE TUBERIA.

3.-HACER LOS CORTES NECESARIOS DE LA TUBERIA CON CORTA TUBO.

4.-ESCAREADO DE LOS FILOS DE LA TUBERIA Y LIJADO DE LAS PUNTAS, PROCURAR TENER EL MENOR NUMERO DE CURVAS EN EL SISTEMA QUE SE VALLA A UTILIZAR.

5.-UNA VEZ QUE SE TENGA LISTA LA TUBERIA SE PROCEDERA A SOLDAR CON ESTAÑO O SOLDADURA DE PLATA.

6.-DEJAR ENFRIAR LA SOLDADURA Y PROCEDER A HACER PRUEBAS HIDROSTÁTICAS PARA CHECAR FUGAS CON PRUEBA JABONOSA.

7.-HACER LIMPIEZA DEL AREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 335 A 337 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE CODOS DE COBRE DE DIFERENTES MEDIDAS.

1.-TRANSPORTAR MATERIALES Y HERRAMIENTAS PARA PODER LLEVARA CABO LOS SERVICIOS SOLICITADOS DESDE EL ALMACEN DEL AL LUGAR DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

2.-LOCALIZAR EL LUGAR Y LA INSTALACION DONDE SE LLEVARAN A CABO LOS SERVICIOS SOLICITADOS.

3.-CHECAR QUE EL MATERIAL SOLICITADO COINCIDA CON LAS ESPECIFICACIONES Y MEDIDAS SOLICITADAS.

4.-LOS MATERIALES DEBEN DE SER COMPATIBLES CON LOS EXISTENTES EN LA INSTALACION.

5.-EN CASO DE SER UNA NUEVA INSTALACION CHECAR QUE TODOS LOS MATERIALES SEAN DE LAS MISMAS MEDIDAS.

6.-LOS EXTREMOS DE LOS CODOS DEBEN DE LIMPIARSE PERFECTAMENTE Y SE LIJARAN CON UNA LIJA SUAVE.

7.-SE PROCEDERAN A SOLDAR PERFECTAMENTE CON LA TUBERIA RIGIDA O SUAVE DE COBRE.

8.-PROCEDER HACER PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD PARA QUE SE PUEDA OPERAR EL SISTEMA.

9.-HACER LIMPIEZA EN EL AREA DONDE SE DESARROLLARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 338 A 342 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA CONDUIT CED. 40 DE DIFERENTES DIAMETROS.

1.- CARGA, DESCARGA  Y ACARREO AL LUGAR DE LA INSTALACION

2.- CORTES, DOBLECES, ROSCADO Y RIMADO.

3.- TENDIDO Y ACOPLADO

4.- FABRIACCION, COLOCACION Y APLICACIÓN DE PRIMARIO Y ESMALTE ANTICORROSIVO NEGRO DE SOPORTES, A BASE DE ANGULO Y SOLERA.

5.- FIJACION DE SOPORTERIA A CADA 3 METROS DE DISTANCIA, MEDIANTE PERNOS FIJADOS CON FULMINANTES

6.- FIJACION DE TUBERIA CONDUIT A LA SOPORTERIA MEDIANTE ABRAZADERAS TIPO “U” GALVANIZADAS CON TUERCA Y ARANDELA.

7.- LIMPIEZA DEL AREA

CONCEPTO 343 A 352 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE CONDULET TIPO LB Y C DE DIFERENTES MEDIDAS.

1.- CARGA Y DESCARGA Y ACARREO AL LUGAR DE LA INSTALACION

2.- PRESENTACION DE SER NECESARI FABRICAR NIPLES

3.- EFECTUAR CORTES Y FABRICAR ROSCAS EN LA TUBERIA CONDUIT SI ES NECESARIO.

4.- COLOCAR TUERCA UNION SI EN NECESARIO

5.- INSTALAR CONDULET.

6.- COLOCAR TAPA

7.-   LIMPIEZA DEL AREA

CONCEPTO 353 A 358 .- SUMINSTRO E INSTALACION DE COPLE GALVANIZADO DE CED. 40 DE DIFERENTES DIAMETROS.

1.- CARGA Y DESCARGA Y ACARREO AL LUGAR DE LA INSTALACION

2.- PRESENTACION DE SER NECESARI FABRICAR NIPLES

3.- EFECTUAR CORTES Y FABRICAR ROSCAS EN LA TUBERIA CONDUIT SI ES NECESARIO.

4.- INSTALAR COPLE6.- 

5.- LIMPIEZA DEL AREA

CONCEPTO 359 Y 360 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE CLAVIJA  PARA CLIMAS DE TIPO VENTANA, ENFRIADORES DE AGUAS Y FRIGOBARES.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INTERVENCION.

2.- REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE LA INSTALACIÓN. 

4.-VERIFICAR  QUE  SEA LA CLAVIJA DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS CLAVIJAS, DAÑADAS.

6.-COLOCACIÓN  DE  LAS CLAVIJAS  EN LOS  EQUIPOS, CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

7.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE DESARROLLARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 361 Y 362 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE FUSIBLE DE CRISTAL DE 3 AMP. Y DE 6 AMP. CAPACIDAD INTERRUMPIBLE.

1.-TRANSPORTAR Y TODOS LOS MATERIALES HASTA EL LUGAR DE LOS SERVICIOS.

2.-CHECAR QUE LOS MATERIALES A SUMINISTRAR SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES SOLICITADAS.

3.-PROCEDER A LOCALIZAR LA UNIDAD DONDE SE HARA EL CAMBIO DE FUSIBLE.

4.-DESENERGIZAR LA UNIDAD O EQUIPO.

5.-RETIRAR EL FUSIBLE DAÑADO CHECANDO QUE NO EXISTAN ALAMBRE RECALENTADOS.

6.-COLOCAR EL NUEVO FUSIBLE.

7.-ENERGIZAR LA UNIDAD O EQUIPO.

8.-REALIZAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

CONCEPTO 363 Y 364 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE FUSIBLE TIPO CASQUILLO DE DIFERENTES CAPACIDADES.

1.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

2.- CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

3.-VERIFICAR  QUE  SEAN  LOS FUSIBLES TIPO CASQUILLO, DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS FUSIBLES TIPO CASQUILLO DAÑADOS.

5.-COLOCACIÓN  DE LOS FUSIBLES TIPO CASQUILLO, EN LOS  TABLEROS,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE  SU BASE.

6.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 365 A 370 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE  DE DIFERENTES CALIBRES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INSTALACION.

2.- REVISIÓN DEL EQUIPO Y DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN EN VEHÍCULO.

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN  LOS CABLES, DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESENERGIZAR, DESMONTAR Y RETIRAR LOS CABLES,   DAÑADOS.

6.-COLOCACIÓN  DE  LOS CABLES  EN LOS TABLEROS DE LOS EQUIPOS, CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

7.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DE TRABAJO. 

CONCEPTO 371 Y 372 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE CABLE DUPLEX SECCION AWG Y RUDO TRIFASICO, CALIBRE 12

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-TRANSPORTAR TODOS LOS MATERIALES Y EQUIPO HASTA EL LUGAR DE LOS SERVICIOS.

2.-LOCALIZAR EL LUGAR O LA UNIDAD DONDE SE SUMINISTRARA EL CABLE.

3.-HACER LAS CONEXIONES ELECTRICAS DESDE LA UNIDAD HASTA LA CLAVIJA O AL DISPOSITIVO QUE SE REQUIERE.

4.-LA CONEXIÓN O INSTALACION NO DEBERA DE TENER EMPATES INTERMEDIOS.

5.-HACER LAS PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

CONCEPTO 373 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTACTO TIPO CHINO DE 220V, 30AMP, CON SISTEMA DE TIERRA, INCLUYE TAPA COLOR ORO.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

EL RECEPTACULO DEBERA DE TENER LAS SIGUIENTES CARACTERISTICAS:

BORNES PROTEGIDOS QUE ADMITEN 2 CONDUCTORES DE 12 AWG

1.- SUMINISTRO DE MATERIAL POR PARTE DEL CONTRATISTA AL SITIO DE LA OBRA. 

2.- LOCALIZAR, EN EL LUGAR DE LA INSTALACIÓN. 

3.- SELECCIÓN; MANEJO Y ACARREO DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL LUGAR DE INSTALACIÓN. 

5.- COLOCACIÓN, ALINEACIÓN Y NIVELACIÓN EN EL INTERIOR DEL NICHO. 

6.-REALIZAR CONEXIÓN E INSTALACIÓN DEL CONTACTO POSTERIOR A LA INTRODUCCIÓN DEL CONDUCTOR. 

7.- COLOCACIÓN DE TAPA DE RESINA A PRESION. 

8.- LIMPIEZA Y RETIRO DE MATERIALES EXCEDENTES. 

CONCEPTO 374.-  SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTACTO SENCILLO POLARIZADO, 120V, 15AMP, CON SISTEMA DE TIERRA, INCLUYE TAPAS COLOR ORO.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

EL RECEPTACULO DEBERA DE TENER LAS SIGUIENTES CARACTERISTICAS:

BORNES PROTEGIDOS QUE ADMITEN 2 CONDUCTORES DE 12 AWG

1.- SUMINISTRO DE MATERIAL POR PARTE DEL CONTRATISTA AL SITIO DE LA OBRA. 

2.- LOCALIZAR, EN EL LUGAR DE LA INSTALACIÓN. 

3.- SELECCIÓN; MANEJO Y ACARREO DEL ALMACÉN DEL CONTRATISTA AL LUGAR DE INSTALACIÓN. 

5.- COLOCACIÓN, ALINEACIÓN Y NIVELACIÓN EN EL INTERIOR DEL NICHO. 

6.-REALIZAR CONEXIÓN E INSTALACIÓN DEL CONTACTO POSTERIOR A LA INTRODUCCIÓN DEL CONDUCTOR. 

7.- COLOCACIÓN DE TAPA DE RESINA A PRESION. 

8.- LIMPIEZA Y RETIRO DE MATERIALES EXCEDENTES. 

CONCEPTO 375 A 382 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR TERMOMAGNETICOS TIPO FAL, TRIFASICO, CAPACIDADES INTERRUMPILES DE DIFERENTES CAPACIDADES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-SUMINISTRO DE MATERIALES POR EL PROVEEDOR AL SITIO DE LOS SERVICIOS.

2.-LOCALIZACIÓN EN EL LUGAR DE INSTALACIÓN. 

3.-SELECCIÓN, MANEJO Y ACARREO DE MATERIALES DEL ALMACÉN DEL CONTRATISTA, AL SITIO DE INSTALACIÓN. 

INSTALACIÓN Y CONEXIÓN EN EL CENTRO DE CARGA. 

4.-PRUEBA DE ACEPTACIÓN. 

CONCEPTO 383 A 386 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA FLEXIBLE METALICA CON FORRO DE PVC (LICUATITE) DE 19, 25, 38, 63 MM.

1.-TRANSPORTAR TODOS LOS MATERIALES DESDE LA BODEGA DEL PROVEEDOR AL LUGAR DE LOS SERVICIOS.

2.-IDENTIFICAR EL LUGAR DONDE SE UTILIZARA EL LICUATITE Y SACAR LAS MEDIDAS QUE SE UTILIZARAN.

3.-CHECAR CUANTOS CONDUCTORES ELECTRICOS IRAN EN EL INTERIOR DEL LICUATITE.

4.-EL LICUATITE DEBERA DE IR FIJADO EN PISOS, PAREDES Y/O TECHOS.

5.-UNA VEZ SACADA LA DISTANCIA DEL LICUATITE INTRODUCIR LOS CONDUCTORES ELECTRICOS EN SU INTERIOR DE MANERA QUE ESTOS QUEDEN EN FORMA OLGADA.

6.-EFECTUAR PRUEBAS MECANICAS AL LICUATITE PARA VERIFICAR SI SE ENCUENTRA CORRECTAMENTE FIJADA.

7.-HACER LIMPIEZA EN EL AREA DONDE SE LLEVARON A CABO LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 387 A 390 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE MONITOR Y CONTRAMONITOR DE ZINC FORRADO DE PVC.

1.-TRANSPORTAR TODOS LOS MATERIALES AL LUGAR DE LOS SERVICIOS.

2.-SELECCIONAR LAS PIEZAS DE ACUERDO A LA MEDIDA DEL LICUATITE.

3.-CHECAR QUE SEAN LAS PIEZAS DE LAS ESPECIFICACIONES MARCADAS.

4.-HACER LA CONEXIÓN DEL LICUATITE CON EL MONITOR PARA SER FIJADO CON EL CONTRAMONITOR.

5.-FIJAR PERFECTAMENTE LAS PIEZAS A LA TUBERIA LICUATITE DE MANERA QUE SOPORTE ESFUERZOS MECANICOS.

6.-HACER CONEXIONES ELECTRICAS.

7.-CHECAR LA INSTALACION DE LA TUBERIA ASI COMO LA ELECTRICA.

8.-HACER LIMPIEZA DEL AREA DE TRABAJO.

CONCEPTO 391  SUMINISTRO E INSTALACION DE SENSOR DE ALTA PRESIÓN A UNIDADES DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS PLACAS DE TERMINALES,  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR EL SENSOR DE ALTA PRESION DAÑADO.

4.-COLOCACIÓN DEL SENSOR DE ALTA PRESION, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 392  SUMINISTRO E INSTALACION DE SENSOR DE BAJA PRESIÓN A UNIDADES DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS PLACAS DE TERMINALES,  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR EL SENSOR DE BAJA PRESION DAÑADO.

4.-COLOCACIÓN DEL SENSOR DE BAJA PRESION, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 393 Y 394   SUMINISTRO E INSTALACION DE FUSIBLES EN ESTADO SÓLIDO 4 Y 15 AMP. A UNIDADES DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGAS

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS PLACAS DE TERMINALES,  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR EL FUSIBLE EN ESTADO SÓLIDO DAÑADO

4.-COLOCACIÓN DEL EL FUSIBLE EN ESTADO SÓLIDO, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 395  SUMINISTRO E INSTALACION DE SENSOR DE TEMPERATURA DE SALIDA Y ENTRADA A UNIDADES DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS PLACAS DE TERMINALES,  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR EL SENSOR DE TEMPERATURA DE SALIDA Y ENTRADA DAÑADOS

4.-COLOCACIÓN DE EL SENSOR DE TEMPERATURA DE SALIDA Y ENTRADA, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 396  SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DE AGUA A UNIDADES DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS PLACAS DE TERMINALES,  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR FILTRO DE AGUA DAÑADOS

4.-COLOCACIÓN DE FILTRO DE AGUA, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 397. SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SENSOR PRESIÓN DE PURGA A UNIDADES DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGAS

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN DE SENSOR PRESIÓN DE PURGA, DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS  PLACAS DE TERMINALES      DAÑADOS

4.-COLOCACIÓN DE SENSOR PRESIÓN DE PURGA, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 398.-  SUMINISTRO E INSTALACION DEL KIT SELLO MECANICO DE LA UNIÓN MOTOR COMPRESOR A UNIDADES DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGAS.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS PLACAS DE TERMINALES,  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR SELLO MECANICO DE LA UNIÓN MOTOR COMPRESOR DAÑADOS

4.-COLOCACIÓN DE SELLO MECANICO DE LA UNIÓN MOTOR COMPRESOR, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 399.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE KEYPAD No: DE PARTE 024-24606-000 A UNIDADES DE AGUA HELADA TIPO CENTRIFUGAS

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN EL KEYPAD,  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS  PLACAS DE TERMINALES DAÑADOS

4.-COLOCACIÓN DE EL KEYPAD, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 400.-LIMPIEZA QUIMICA Y MECANICA DE CONDENSADOR  DE  U.E.A.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE PRODUCTOS QUÍMICOS PARA LA DESINCRUSTACION DE  FLUSES O TUBOS DEL CONDENSADOR

3.-ABRIR  EL CIRCUITO ELÉCTRICO DE  LA UNIDAD.

4.-CERRAR VÁLVULAS DE COMPUERTA Y MARIPOSA DE LA ENTRADA Y SALIDA DEL CONDENSADOR.

5.-ADAPTAR LAS CONEXIONES Y MANGUERAS NECESARIAS PARA INSTALAR LA BOMBA RECIRCULADORA.

6.-COLOCAR RECIPIENTE DE PLÁSTICO 200 LITROS, LLENARLO DE AGUA Y AGREGAR LOS  PRODUCTOS QUÍMICOS REQUERIDOS. PONER EN UBICACIÓN LA BOMBA RECIRCULADORA, 6.-6.-6.-6.| VERIFICAR POSIBLES FUGAS EN CONEXIONES.

7.-TOMAR UNA MUESTRA DE LA INCRUSTACIÓN Y REALIZAR EL ANÁLISIS FISICO-QUIMICO CORRESPONDIENTE, PARA PREPARAR LA CONCENTRACIÓN ADECUADA DEL DESINCRUSTANTE  (CUANTAS VECES SEA NECESARIO).

8.-RECIRCULAR SOLUCIÓN DESINCRUSTANTE.  PROCEDIMIENTO: CUATRO HORAS DE RECIRCULACION POR CUATRO HORAS DE REPOSO.

9.-REALIZAR CADA HORA PRUEBAS ANALÍTICAS, DETERMINANDO EL PH. DE LA SOLUCIÓN DESINCRUSTANTE, PARA EL CONTROL DE LA LIMPIEZA QUÍMICA.

10.-DESPUÉS DE 48 HORAS  DEBERA DE RECIRCULARSE EN SENTIDO CONTRARIO LA SOLUCIÓN DESINCRUSTANTE, PARA MAYOR EFECTIVIDAD DE LIMPIEZA.

11.-.-DETERMINADA LA LIMPIEZA QUÍMICA TOTAL  PROCEDER  A RETIRAR LA SOLUCIÓN DEL CONDENSADOR.

QUITAR LA TAPA LATERAL. APLICAR AGUA A PRESIÓN A FLUXES Y PARTES EN CONTACTO CON LA SOLUCIÓN PARA SU LIMPIEZA

12.- COLOCAR TAPA LATERAL DE LA UNIDAD, ABRIENDO VÁLVULAS PARA EL LLENADO DEL CONDENSADOR, ARRANCAR UNIDAD, VERIFICAR  PRESIONES DE TRABAJO UBICACIÓN LO ESTABLECIDO POR EL PROVEEDOR.

13.-ELABORAR REPORTE  TECNICO DETALLADO DEL MANTENIMIENTO REALIZADO, ESPECIFICANDO LAS CONDICIONES DE TRABAJO DEL PUNTO VISTO Y ENTREGARLO AL SUPERVISOR DE MANTENIMIENTO.

14.-REPARAR EL AISLAMIENTO TÉRMICO QUE FUE REMOVIDO.

15.-AL EFECTUAR ARMADO AJUSTAR  SERPENTINES, CAMBIO DE HULES  Y TORNILLERIA.

16.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

17.-REINSTALAR EQUIPO, PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

CONCEPTO 401.-SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR DE FLUJO PARA UNIDAD CENTRIFUGA MCA. TRANE MOD. CVHE020FAQ

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-ABRIR  EL CIRCUITO ELÉCTRICO DE  LA UNIDAD.

3.-CERRAR VÁLVULAS DE COMPUERTA Y MARIPOSA DE LA ENTRADA Y SALIDA DE AGUA.

4. SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR DE FLUJO

-ELABORAR REPORTE  TECNICO DETALLADO DEL MANTENIMIENTO REALIZADO, ESPECIFICANDO LAS CONDICIONES DE TRABAJO DEL PUNTO VISTO Y ENTREGARLO AL SUPERVISOR DE MANTENIMIENTO.

5.- PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

CONCEPTO 402  MANTENIMIENTO CORRECTIVO CAMBIO DE RELLENO ENFRIADOR DE PVC A TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA ABB, MODELO KAFE-24-19-3-7/9 Y/O EQUIVALENTE.

1.- VERIFICACIÓN Y OPERACIÓN NORMAL DE TORRE DE ENFRIAMIENTO. 

2.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

3.-SISTEMA.

DESARMADO DE LA TORRE

LAVADO GENERAL DE TORRE Y CISTERNA

CAMBIO DE RELLENO DE PVC

AJUSTE DEL NIVEL DE AGUA

REVISIÓN DE ESPREAS DE BOQUILLAS.

INSPECCIÓN DE LA CUBIERTA HÚMEDA..

CAMBIO DE LA VÁLVULA DEL FLOTADOR.

INSPECCIÓN Y AJUSTE DEL VENTILADOR.

INSPECCIÓN Y AJUSTE DE LOS PROTECTORES.

INSPECCIÓN Y CORRECCIÓN DE RUIDOS Y VIBRACIONES.

REVISIÓN Y AJUSTE DEL FLUJO DE AGUA.

4.-PINTURA GENERAL: SUM. Y APLICACIÓN DE PINTURA ANTICORROSIVA  Y ACABADO EN COLOR BLANCO ( UNA VEZ AL AÑO)

5.-AL EFECTUAR ARMADO Y CAMBIO DE TORNILLERIA.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

7.-REINSTALAR EQUIPO, PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

CONCEPTO 403 Y 404 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE RELLENO DE INTERNO DE PVC PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MCA. BALTIMORE AIR COIL. MODELOS CFT-2415C Y CFT-2416C

1.- CARGA, DESCARGA DE MATERIAL AL AREA DE INSTALACION

2.- DESMONTAJE DE RELLENO A CAMBIAR

3.- MONTAJE DE RELLENO NUEVO

4.- CAMBIAR SOPORTES METALICOS DEL RELLENO

5.- LIMPIEZA DEL AREA

CONCEPTO; 405 A 409 .-  SUMINISTRO E INSTALACION DE PROTECTOR CONTRA CONGELAMIENTO (PCCT) Y VALVULA SOLENOIDE DE PARO, TERMOSTATO DE CONTROL DE CUATRO ETAPAS Y DE BAJO AMBIENTE PARA EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO CON ENFRIADOR DE LIQUIDO (CHILLERS) Y CONDENSADOR ENFRIADO POR AIRE TIPO LCHA, MARCA YORK 

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

1.-CHECAR LOS CONTROLES Y DETERMINAR EL DAÑO DEL EQUIPO.

2.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

3.-VERIFICAR QUE SEAN LOS MATERIALES REQUERIDOS Y CUMPLAN CON LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS  MATERIALES DAÑADOS.

5.-COLOCACIÓN DE LOS MATERIALES, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

6.-EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DE TRABAJO.

10-DEPRESIONAR SISTEMA Y RECUPERAR  GAS FREON 22.

11-RECARGA DE GAS AL SISTEMA HASTA TENER EN ALTA 260 PSI Y EN BAJA 60 PSI, OBSERVANDO LA CORRIENTE A PLENA CARGA SIN EXCEDER  SU CARGA. 

CONCEPTO 410 Y 411  – CAMBIO DE CHUMACERAS O BALEROS A UNIDAD ENFRIADORA TIPO CENTRÍFUGO

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

	1.-CAMBIO DE KIT DE CHUMACERAS A UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA CENTRÍFUGA DE BAJA PRESION.

	2.- CON EL EQUIPO EN REPOSO Y DESENERGIZADO, EVACUAR REFRIGERANTE CON UNIDAD DE TRANSFERENCIA.

	3.- DESACOPLAR Y RETIRAR MOTOR ELECTRICO

	4.- DESARMAR COMPRESOR  CHECANDO TOLERANCIAS, REALIZAR BALANCEO DINAMICO DE IMPULSOR.

	5.- ARMAR COMPRESOR DE ACUERDO A TOLERANCIAS DEL FABRICANTE, CAMBIO KIT DE CHUMACERAS Y EMPAQUES, REALIZAR PRUEBAS DE DESPLAZAMIENTO AXIAL DE ACUERDO A TOLERANCIAS DEL FABRICANTE. 

	6.- ACOPLAR MOTOR ELECTRICO

	7.- PRESURIZAR CON NITRÓGENO SECO A  20 PSIG

	8.- LOCALIZAR Y CORREGIR FUGAS

	9.- REALIZAR VACIO A 2MM DE HG

	10.- HACER PRUEBA DE PRESION POSITIVA POR 24 HRS

	11.- EVACUAR NITRÓGENO  Y REALIZAR VACIO A 2MM DE HG

	12.- CAMBIAR ACEITE Y FILTROS

	13.- CARGAR REFRIGERANTE, HACER PRUEBAS FINALES Y ARRANQUE DE UNIDAD.


CONCEPTO 412 SUMINISTRO E INTALACION DE MOTOVENTILADOR PARA CONSERVADORES Y CONGELADORES DE REACTIVOS Y BANCO DE SANGRE.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE MOTOVENTILADOR DAÑADO.

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MOTOVENTILADOR NUEVO

3.- PRUEBAS DE UBICACIÓN

CONCEPTO 413  SUMINISTRO E INTALACION DE COMPRESOR HERMETICO PARA CONSERVADORES Y CONGELADORES DE REACTIVOS Y BANCO DE SANGRE.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE COMPRESOR DAÑADO.

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE COMPRESOR NUEVO  INCLUYE: LAVADO DE SISTEMA, ELIMINAR FUGAS Y CARGA DE REFRIGERANTE.

3.-  PRUEBAS DE UBICACIÓN

CONCEPTO 414.- SUMINISTRO E INTALACION DE PLUMILLA DE GRAFICADOR PARA CONSERVADORES Y CONGELADORES DE REACTIVOS Y BANCO DE SANGRE.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE PLUMILLA  DAÑADA.

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE PLUMILLA  NUEVA

3.- PRUEBAS DE UBICACIÓN

CONCEPTO 415 SUMINISTRO E INTALACION DE ALARMA VISUAL Y SONORA PARA CONSERVADORES Y CONGELADORES DE REACTIVOS Y BANCO DE SANGRE.

1.- DESMONTAJE DE ALARMA DAÑADA.

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ALARMA  NUEVA

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 416  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DESHIDRATADOR EDUCTOR PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: 026-32841-000

1.- DESMONTAJE DE FILTRO DESHIDRATADOR EDUCTOR  DAÑADO

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE FILTRO DESHIDRATADOR EDUCTOR 

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 417  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DE ACEITE  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: 026-35961-000

1.- DESMONTAJE DE FILTRO ACEITE.

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE   FILTRO ACEITE

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 418 MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DESHIDRATADOR PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: 026-14777—007

1.- DESMONTAJE DE FILTRO DESHIDRATADOR  DAÑADO

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE FILTRO DESHIDRATADOR  

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 419  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO STRAINER  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: 029-21710—000

1.- DESMONTAJE DE FILTRO DESHIDRATADOR  DAÑADO

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  FILTRO STRAINER    

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 420 MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE SUPRESOR DE VOLTAJE   PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: : 031-00808-000

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE SUPRESOR DE VOLTAJE   

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE SUPRESOR DE VOLTAJE    

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 421 SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSDUCER PURGA  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: :  025-29148-008

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE TRANSDUCER PURGA  

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE TRANSDUCER PURGA    

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 422  SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSDUCER CONDENSADOR PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: : 025-29148-019  

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE TRANSDUCER CONDENSADOR 

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  TRANSDUCER CONDENSADOR   

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 423 MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSDUCER EVAPORADOR  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: : 025-29148-102  

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE TRANSDUCER EVAPORADOR  

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE TRANSDUCER EVAPORADOR    

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 424  SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMISTOR SALIDA AGUA HELADA  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: : 025-29964-000  

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE TERMISTOR SALIDA AGUA HELADA    

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE TERMISTOR SALIDA AGUA HELADA      

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 425  SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMISTOR ENTRADA  AGUA HELADA    PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: : 025-29964-000  

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  TERMISTOR ENTRADA  AGUA HELADA      

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  TERMISTOR ENTRADA  AGUA HELADA        

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 426  SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMISTOR ENTRADA  AGUA CONDENSADO PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: : 025-28935-000 

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE   TERMISTOR ENTRADA  AGUA CONDENSADO        

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  TERMISTOR ENTRADA  AGUA HELADA        

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​CONCEPTO 427  SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMISTOR SALIDA DE  AGUA CONDENSADO PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: : 025-28935-000 

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE   TERMISTOR SALIDA DE  AGUA CONDENSADO          

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  TERMISTOR SALIDA DE  AGUA CONDENSADO          

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 428  SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSDUCER ALTA PRESION DE ACEITE  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: : 025-29148-004

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE   TRANSDUCER ALTA PRESION DE ACEITE            

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE TRANSDUCER ALTA PRESION DE ACEITE            

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 429  SUMINISTRO E INSTALACION DE BAJA PRESION DE ACEITE  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R.  No. PARTE: : 025-29148-003

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE   TRANSDUCER BAJA PRESION DE ACEITE              

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE TRANSDUCER BAJA PRESION DE ACEITE              

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 430  SUMINISTRO E INSTALACION DE ACEITE YORK TIPO “C”  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. No. DE PARTE 025-29148-003

1.- DESMONTAJE DE ACEITE YORK TIPO “C”                 

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN ACEITE YORK TIPO “C”                 

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 431  SUMINISTRO E INSTALACION DE SELLO MECANICO  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. No. DE PARTE 025-29148-003

1.- DESMONTAJE DE  SELLO MECANICO                

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE SELLO MECANICO                

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 432  SUMINISTRO E INSTALACION DE BAL ERO 6313C3  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. 

1.- DESMONTAJE DE  BAL ERO 6313C3                

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE BAL ERO 6313C3                 

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 433  SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR DE FLUJO  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. 

1.- DESMONTAJE DE  INTERRUPTOR DE FLUJO                


2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE INTERRUPTOR DE FLUJO                

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 434  SUMINISTRO E INSTALACION DE TARJETA INPUT/OUTPUT BOARD    PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. NO. DE PARTE  031-01743-001

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  TARJETA INPUT/OUTPUT BOARD                    

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE TARJETA INPUT/OUTPUT BOARD                     

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 435  SUMINISTRO E INSTALACION DE MICROPROCESSOR BOARD     PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. NO. DE PARTE 031-01743-001

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  MICROPROCESSOR BOARD                       

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MICROPROCESSOR BOARD                        

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 436  SUMINISTRO E INSTALACION DE POWER SUPPLY  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. NO. DE PARTE 025-34111-000.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  POWER SUPPLY                         

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE POWER SUPPLY                          

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 437  SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSFORMADOR  PARA UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK DE 220 T.R. NO. DE PARTE 025-30889-000

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  TRANSFORMADOR                          

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE TRANSFORMADOR                          

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 438 A 441   SUMINISTRO E INSTALACION DE IMPULSORES VARIOS TAMAÑOS.

1.- DESMONTAJE DE  IMPULSOR                          

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE IMPULSO                          

3.- MONTAJE Y AJUSTE

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 442 A 445  SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTORES MONOFASICOS VARIAS CAPACIDADES

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  MOTOR                          

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE MOTOR                          

3.- MONTAJE Y AJUSTE

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

​CONCEPTO 446 MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE GRAFICADOR PARA REFRIGERADOR LINEA BIOMEDICA.

1.- DESMONTAJE DE  GRAFICADOR                          

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE GRAFICADOR                          

3.- MONTAJE Y AJUSTE

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 447. MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE DISPLAY DIGITAL PARA REFRIGERADOR LINEA BIOMEDICA.

1.- DESMONTAJE DE  DISPLAY                          

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  DISPLAY                          

3.- MONTAJE Y AJUSTE

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 448. MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE LAMPARA INTERIOR  PARA REFRIGERADOR LINEA BIOMEDICA.

1.- DESMONTAJE DE  LAMPARA                          

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE LAMPARA                          

3.- MONTAJE Y AJUSTE

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 449 A 455. MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULAS DE COMPUERTA DIFERENTES MEDIDAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS VALVULAS DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LA VALVULA DAÑADA 

4.-COLOCACIÓN DE LA VALVULA  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

5.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

6. EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

7.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 456 A 458 .  SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULAS DE RETENCION  DIFERENTES MEDIDAS.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS VALVULAS DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LA VALVUAL DAÑADA 

4.-COLOCACIÓN DE LA VALVUAL  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

5.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

6. EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

7.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 459.  SUMINISTRO E INSTALACION DE MIRILLA.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS MIRILLAS  DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LA MIRILLA  DAÑADA 

4.-COLOCACIÓN DE MIRILLA  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

5.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

6. EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

7.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 460.  SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL DE TEMPERATURA

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEA EL CONTROL DE TEMPERATURA DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR CONTROL DE TEMPERATURA 

4.-COLOCACIÓN DE CONTROL DE TEMPERATURA  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

5.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

6. EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

7.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO  461.  SUMINISTRO E INSTALACION DE  DE CAPSULA CON  DISPOSITIVO DE EXPANSION

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE LA CAPSULA SEA    LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LA  CAPSULA  DAÑADA 

4.-COLOCACIÓN DE LA CAPSULA  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

5.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

6. EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

7.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 462  SUMINISTRO E INSTALACION DE  TERMOSTATO

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEA EL TERMOSTATO  DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR TERMOSTATO  DAÑADO.

4.-COLOCACIÓN DE TERMOSTATO  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

5.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

6. EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

7.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 463 .- SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TERMOMETROS DE CARATULA DE 9” DE DIAM. PARA TUBERIA DE AGUA HELADA Y CONDENSACIÓN.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE EL TERMOMETRO SEA DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR EL TERMOMETRO DAÑADO.

4.-INSTALACIÓN DEL TERMOMETRO CON LOS ADITAMENTOS NECESARIOS.

5.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

6.EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

7.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 464 .- SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MANOMETRO DE RANGO DE 0-7KG/CM2, ½ NPT

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE EL MANOMETRO SEA DE   LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR EL MANOMETRO DAÑADO 

4.-INSTALACIÓN DEL MANOMETRO  CON LOS ADITAMENTOS NECESARIOS.

5.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

6. EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

7.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 465 A 467 .- SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE DIFUSORES DE 4 VIAS DE ALUMINIO NATURAL DE DISTINTAS MEDIDAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU MANTENIMIENTO.

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO  Y DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE

 INSTALACIÓN.

4.-VERIFICAR  QUE  SEAN LOS  DIFUSORES DE CUATRO VÍAS CON REGULADOR DE VOLUMEN DE 

LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN 

OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS  DIFUSORES DE CUATRO VÍAS DAÑADOS. 

6.-COLOCACIÓN   DE LOS DIFUSORES DE CUATRO VÍAS, EN LOS DUCTOS,  CON SU ALINEACIÓN Y

 FIJACIÓN.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL 

PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA. 

CONCEPTO 468 .- ELIMINACIÓN DE FUGAS EN UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA TIPO CENTRIFUGO DE 125 A 200  TR.

	1.-REPARACIÓN DE FUGAS EN UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA CENTRIFUGA DE BAJA PRESION(R-11 O R-123) EN LADO DE ALTA O BAJA PRESION

	CON EL EQUIPO EN REPOSO Y DESENERGIZADO, EVACUAR REFRIGERANTE CON UNIDAD DE TRANSFERENCIA.

	2.-PRESURIZAR CON NITRÓGENO SECO A  20 PSIG

	3.-LOCALIZAR Y CORREGIR FUGAS

	4.-REALIZAR VACIO A 2MM DE HG

	5.-HACER PRUEBA DE PRESION POSITIVA POR 24 HRS

	6.-EVACUAR NITRÓGENO  Y REALIZAR VACIO A 2MM DE HG

	7.-CAMBIAR ACEITE Y FILTROS

	8.-CARGAR REFRIGERANTE, HACER PRUEBAS FINALES Y ARRANQUE DE UNIDAD.


CONCEPTO 469.- LIMPIEZA Y MONITOREO INTERIOR DE DUCTO DE INYECCIÓN Y RETORNO DE AIRE ACONDICIONADO.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-IDENTIIFICAR RAMALEO DEL DUCTO A LIMPIAR

3.-LIMITAR CON SEÑALAMIENTOS AREA DE TRABAJO

4.-DESENERGIZAR MANEJADORA DE AIRE.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR REJILLAS DE SALIDA.

6.-DESACOPLAR DE LA UNIDAD  MANEJADORA.

7.-INTRODUCIR SONDA PARA MONITOREAR EL ESTADO INTERIOR DEL DUCTO.

8.-EFECTUAR LIMPIEZA CON MAQUINARIA ABSORBEDORA DE POLVO, PROCURANDO EVITAR DISEMINACIÓN DEL MISMO.

9.-RETIRAR POLVO PRODUCTO DE LIMPIEZA.

10.-REALIZAR MONITOREO MEDIANTE SONDA PARA CORROBORAR EL ESTADO DE LIMPIEZA INTERIOR DEL DUCTO.

11.-ACOPLAR DUCTO A MANEJADORA

12.-COLOCAR REJILLAS RETIRADAS ANTERIORMENTE. 

13.-PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO.

CONCEPTO 470.- SUMINISTRO E INSTALACION DE MOFLES ANTIVIBRADORES PARA LINEAS DE SUCCION DE 1”, 1 ¼” Y 1 ½” DIAM.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-IDENTIIFICAR LINEA DE SUCCION A INTERVENIR

3.-LIMITAR CON SEÑALAMIENTOS AREA DE TRABAJO

4.-DESENERGIZAR EQUIPO.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR MOFLE ANTIVIBRADOR EXISTENTE

6.-SUMINISTRO E INSTALACION DE MOFLE ANTIVIBRADOR NUEVO

7.-ARMAR EQUIPO Y PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO.

8.-EFECTUAR LIMPIEZA DEL AREA DE TRABAJO

CONCEPTO 471.- SUMINISTRO E INSTALACION DE RELEVADOR DE FALLA DE FASE A TIERRA PARA EQUIPOS DE 15, 20 Y 30 T.R.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEA RELEVADOR DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESENERGIZAR EQUIPO A INTERVENIR

4.-DESMONTAR Y RETIRAR EL RELEVADOR DAÑADO 

5.-COLOCACIÓN DEL  RELEVADOR  NUEVO Y EFECTUAR LAS CONEXIONES NECESARIAS PARA SU CORRECTO FUNCIONAMIENTO.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7. EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 472 A 473.- SUMINISTRO E INSTALACION DE DUCTO FLEXIBLE DE 10” Y 12” DE DIAM. PARA INTERCONEXION DE DUCTO CUADRADO, INCLUYE CAJA DE ACOPLAMIENTO.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REPARACION. 

2.-REVISIÓN DEL EQUIPO, DIAGNOSTICO DE LOS DAÑOS.

3.-HABILITADO DEL MATERIAL.

4.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DE LA CIA. AL SITIO DE INSTALACIÓN EN VEHÍCULO.

5.-VERIFICAR  QUE  SEA EL EL DUCTO FLEXIBLE DEL GROSOR ADECUADO A  LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACION Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-PREPARACION EN DUCTO PARA INSTALAR CAJA DE ACOPLAMIENTO.

7.-COLOCACIÓN   DEL DUCTO FLEXIBLE, INCLUYE TENSORES PARA SU FIJACION EN LAS UNIONES ENTRE DUCTO Y SALIDAS, CON SU   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

CONCEPTO 474- SUMINISTRO E INSTALACION DE TARJETA DE MODULO DE CONTROL DE UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA (CHILLER) TIPO SCROLL DE 60 T.R. MOD. YCAL0061

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  TARJETA DE MODULO DE CONTROL                    

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE TARJETA DE MODULO DE CONTROL  NUEVA DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 475.- SUMINISTRO E INSTALACION DE TARJETA DE MODULO DE CONTROL DE UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA  (SISTEMA WATER SOURCE) DIFERENTES CAPACIDADES.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  TARJETA DE MODULO DE CONTROL                    

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE TARJETA DE MODULO DE CONTROL  NUEVA DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO

3.- CONEXIÓN Y CALIBRACIÓN.

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO No. 476 MANTENIMIENTO PREVENTIVO MENOR A  TORRES DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508 

1.- MEDIDAS DE SEGURIDAD:

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

2.-MOTOR ELÉCTRICO:

TOMA DE LECTURA DE AISLAMIENTO

DESACOPLAR MOTOR Y PRUEBA EN VACIO 

TOMAR REGISTROS DE LOS PARAMETROS DE AMPERAJE Y VOLTAJE

REVISIÓN DE LA OPERACIÓN DEL MOTOR.

LIMPIEZA  Y REAPRIETE  DE TERMINALES, CONTACTOS DEL  ARRANCADOR, UTILIZANDO SELI-JET.

REAPRIETE Y REENCITADO DE CONEXIONES DEL MOTOR.

3.-TRANSMISIÓN:

LIMPIEZA, AJUSTE Y ALINEADO DE POLEAS 

LIMPIEZA Y AJUSTE Y TENSADO DE BANDAS 

LIMPIEZA Y ENGRASADO DE CHUMACERAS 

LIMPIEZA Y AJUSTE  DEL REDUCTOR DE TRANSMISIÓN 

SUMINISTRO Y CAMBIO DE ACEITE A REDUCTOR DE TRANSMISION

REVISIÓN DE LA OPERACIÓN DEL VENTILADOR.

4.- LIMPIEZA GENERAL DEL EQUIPO:

LAVADO GENERAL

LIMPIEZA, LAVADO Y AJUSTE DE INTERNOS

LIMPIEZA DE ESPREAS DE BOQUILLAS.

LIMPIEZA Y AJUSTE DE LA VÁLVULA DEL FLOTADOR.

LIMPIEZA Y AJUSTE DEL VENTILADOR.

LIMPIEZA Y AJUSTE DE TOLVAS PROTECTORAS DE LOS VENTILADORES

LIMPIEZA DE FILTROS DE CISTERNAS O TINAS 

5.-PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO DE EQUIPO

6.-ARRANQUE DE LA UNIDAD, TOMANDO LECTURAS ELECTRICAS Y PRESIONES DE TRABAJO QUE ESTEN DENTRO DEL RANGO ACEPTABLE DE UBICACIÓN.

7.-HACER LIMPIEZA.

CONCEPTO No 477 MANTENIMIENTO PREVENTIVO MAYOR A  TORRES DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

1.- MEDIDAS DE SEGURIDAD

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

2.- VERIFICACIÓN Y OPERACIÓN NORMAL DE TORRE DE ENFRIAMIENTO. 

MOTOR ELÉCTRICO.

MEGGEAR BOBINAS.

SUMINISTRO E INSTALACION DE  BALEROS 

RECTIFICACION Y AJUSTE  DE ROTOR, TAPAS Y CONTRATAPAS. )

TOMA DE LECTURA DE AISLAMIENTO

DESACOPLAR MOTOR Y PRUEBA EN VACIO 

TOMAR REGISTROS  DE  LOS PARAMETROS DE AMPERAJE Y VOLTAJE

REVISIÓN DE LA OPERACIÓN DEL MOTOR.

LIMPIEZA  Y REAPRIETE  DE TERMINALES, CONTACTOS DEL  ARRANCADOR, UTILIZADO PRODUCTO DIELECTRICO SELI-JET.

REAPRIETE Y REENCITADO DE CONEXIONES DEL MOTOR.

3.-TRANSMISIÓN.

LIMPIEZA, AJUSTE Y ALINEADO   DE POLEAS 

SUMINISTRO E INSTLACION  DE BANDAS

CAMBIO DE CHUMACERAS.

RECTIFICACION Y AJUSTE DE FLECHA Y POLEA

LIMPIEZA Y AJUSTE  DEL REDUCTOR DE TRANSMISIÓN 

SUMINISTRO Y CAMBIO DE ACEITE A REDUCTOR DE TRANSMISION

REVISIÓN DE LA OPERACIÓN DEL VENTILADOR.

4.- LIMPIEZA GENERAL DEL EQUIPO

LAVADO GENERAL.

LIMPIEZA, LAVADO Y AJUSTE DE INTERNOS

LIMPIEZA DE ESPREAS DE BOQUILLAS.

LIMPIEZA Y AJUSTE DE LA VÁLVULA DEL FLOTADOR.

LIMPIEZA Y AJUSTE DEL VENTILADOR.

LIMPIEZA Y AJUSTE DE TOLVAS PROTECTORAS DE LOS VENTILADORES

LIMPIEZA DE FILTROS DE CISTERNAS O TINAS 

5.-PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO DE EQUIPO

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE OPERACIÓN, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- LOCALIZACIÓN E IDENTIFICACIÓN DE TABLEROS, CIRCUITOS DERIVADOS Y EQUIPOS A INTERVENIR.

5.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

6.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

7.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

8.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

9.- EN EL TABLERO O CIRCUITO DE LOS EQUIPOS ENTREGADO POR OPERACIÓN, SE DEBERÁ VERIFICAR AUSENCIA DE VOLTAJE, VERIFICANDO QUE NO EXISTA LA POSIBILIDAD DE UN RETORNO, ASEGURANDO QUE NI POR ACCIDENTE O POR ERROR SEA ENERGIZADO EL CIRCUITO.

10.- INVARIABLEMENTE TODO TABLERO O CIRCUITO DE ALUMBRADO A INTERVENIR DEBERÁ ESTAR DESENERGIZADO.

11.- POR NINGÚN MOTIVO, SE DEBERÁ INTERVENIR CIRCUITOS DE EQUIPOS DE INTEMPERIE EN PRESENCIA DE LLUVIA, EN CASO DE URGENCIA, SE DEBERÁ ELABORAR UNA MINUTA DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADA Y AUTORIZADA. TOMANDO TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD NECESARIAS. (TAPETES DIELÉCTRICOS, GUANTES DIELÉCTRICOS, ETC.)

12.- PARA TRABAJOS EN ALTURA DONDE SE REQUIERA ESCALERA, ANDAMIO, CANASTILLA TELESCÓPICA, GRÚA, UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE CINTURÓN DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA.

CONCEPTO No 478 SUMINISTRO E INSTALACION DE TARJETA A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS PLACAS DE TERMINALES,  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR LA TARJETA DAÑADA.

4.-COLOCACIÓN DE LA TARJETA, FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS

CONCEPTO No 479 SUMINISTRO E INSTALACION DE EPROM A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

1.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

2.-VERIFICAR QUE SEAN LAS PLACAS DE TERMINALES,  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

3.-DESMONTAR Y RETIRAR EL EPROM DAÑADO.

4.-COLOCACIÓN DEL EPROM Y FIJACIÓN  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

5.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS

CONCEPTO No 531 SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSFORMER 1T (TRANSFORMADOR) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

8.- DESMONTAJE DE  TRANSFORMADOR                          

9.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE TRANSFORMADOR                          

10.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 480 SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTROL I/O EXPANSION BOARD ( JUNTA DE EXPANSION) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD:

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

8.- DESMONTAJE DE  CONTROL I/O EXPANSION BOARD                          

9.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE CONTROL I/O EXPANSION BOARD                          

10.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 481 .- SUMINISTRO E INSTALACION DE POWER SUPPLY ( FUENTE DE ALIMENTACION) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  POWER SUPPLY

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE POWER SUPPLY

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 482.- SUMINISTRO E INSTALACION DE FUSE ( FUSIBLE) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  FUSE                          

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  FUSE                          

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 483.- SUMINISTRO E INSTALACION DE “DIGITAL INPUT CONTROL BOARD” ( TABLERO DE ENTRADA DIGITAL) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  DIGITAL INPUT CONTROL BOARD                      

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  DIGITAL INPUT CONTROL BOARD                                               

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 484.- SUMINISTRO E INSTALACION DE RELAY BOARD A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  RELAY BOARD

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  RELAY BOARD

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 485.- SUMINISTRO E INSTALACION DE LITHIUM BROMIDE SOLUTION ( SOLUCION DE BROMURO DE LITIO) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  LITHIUM BROMIDE SOLUTION

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  LITHIUM BROMIDE SOLUTION

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

4.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

5.-EXTRAER MUESTRA DE SOLUCION PARA EFECTUAR ANALISIS QUIMICOS.

6.-ROMPER VACIO CON NITROGENO Y PRESURIZAR MAQUINA A 10 PSI PARA EXTRAER SOLUCION Y REFRIGERANTE PARA CUANTIFICAR VOLUMENES DE ACUERDO AL MODELO DEL EQUIPO.

7.-CON PRESION REVISAR QUE NO HAYA FUGAS, Y REALIZAR PRUEBA DE HERMETICIDAD.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9. EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 486.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ADVAGUARD 750ª A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  ADVAGUARD 750A

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  ADVAGUARD 750A

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 487.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ADVAGUARD 750 B A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  ADVAGUARD 750 B

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  ADVAGUARD 750B

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 488.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ALCOHOL A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  ALCOHOL

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  ALCOHOL

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

4-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

5.-EXTRAER MUESTRA DE SOLUCION PARA EFECTUAR ANALISIS QUIMICOS.

6.-ROMPER VACIO CON NITROGENO Y PRESURIZAR MAQUINA A 10 PSI PARA EXTRAER SOLUCION Y REFRIGERANTE PARA CUANTIFICAR VOLUMENES DE ACUERDO AL MODELO DEL EQUIPO.

7.-CON PRESION REVISAR QUE NO HAYA FUGAS, Y REALIZAR PRUEBA DE HERMETICIDAD.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9. EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 489.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ADVAGUARD 750 INHIBITED A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  ADVAGUARD 750 INHIBITED 

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  ADVAGUARD 750 INHIBITED

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 490.- SUMINISTRO E INSTALACION DE INHIBITOR A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  INHIBITOR 

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  INHIBITOR

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

4.-CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL MATERIAL DEL ALMACÉN DEL PROVEEDOR AL SITIO DE INSTALACIÓN.

5.-EXTRAER MUESTRA DE SOLUCION PARA EFECTUAR ANALISIS QUIMICOS.

6.-ROMPER VACIO CON NITROGENO Y PRESURIZAR MAQUINA A 10 PSI PARA EXTRAER SOLUCION Y REFRIGERANTE PARA CUANTIFICAR VOLUMENES DE ACUERDO AL MODELO DEL EQUIPO.

7.-CON PRESION REVISAR QUE NO HAYA FUGAS, Y REALIZAR PRUEBA DE HERMETICIDAD.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9. EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 491.- SUMINISTRO E INSTALACION DE REFRIGERANT DE-IONIZED A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO 

1.- DESMONTAJE DE  REFRIGERANT DE-IONIZED 

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  REFRIGERANT DE-IONIZED

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 492.- SUMINISTRO E INSTALACION DE OIL VACUUM PUMP( ACEITE DE LA BOMBA DE VACIO) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  OIL VACUUM PUMP

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  OIL VACUUM PUMP

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 493.- SUMINISTRO E INSTALACION DE VACUUM PUMP BELT (CINTURON DE LA BOMBA DE VACIO) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  VACUUM PUMP BELT

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  VACUUM PUMP BELT

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 494.- SUMINISTRO E INSTALACION DE 3 WAY HOT WATER VALVE ( VALVULA DE 3 VIAS DE AGUA CALIENTA) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  3 WAY HOT WATER VALVE

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  3 WAY HOT WATER VALVE

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 495.- SUMINISTRO E INSTALACION DE 3/4" VALVE DIAPHRAGM ( VALVULA DE DIAFRAGMA DE  ¾ ) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  3/4" VALVE DIAPHRAGM

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  3/4" VALVE DIAPHRAGM

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 496.- SUMINISTRO E INSTALACION DE REPLACEMENT DIAPHRAGM 3/4" ( REEMPLAZO DE DIAFRAGMA DE ¾) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REPLACEMENT DIAPHRAGM 3/4"

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  REPLACEMENT DIAPHRAGM 3/4"

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 497.- SUMINISTRO E INSTALACION DE BUTTERFLY VALVE ( VALVULA DE MARIPOSA) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  BUTTERFLY VALVE

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  BUTTERFLY VALVE

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 498.- SUMINISTRO E INSTALACION DE PUMP REPAIR KIT (JUEGO DE REPARACION DE BOMBA) A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  PUMP REPAIR KIT

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  PUMP REPAIR KIT

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 499.- SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR BEARING KIT (JUEGO DE CHUMACERAS DE MOTOR) DE UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  MOTOR BEARING KIT

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  MOTOR BEARING KIT

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 500.- SUMINISTRO E INSTALACION DE CASING GASKET( EMPAQUE DE CARCAZA) A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  CASING GASKET

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  CASING GASKET

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 501.- SUMINISTRO E INSTALACION DE SENSOR 5000 OHMS A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  SENSOR 5000 OHMS

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  SENSOR 5000 OHMS

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 502.- SUMINISTRO E INSTALACION DE SENSOR 3000 OHMS A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  SENSOR 3000 OHMS

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  SENSOR 3000 OHMS

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 503 - SUMINISTRO E INSTALACION DE PRESSURE TRANSDUCER ( TRANSDUCTOR DE PRESION) A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  PRESSURE TRANSDUCER

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  PRESSURE TRANSDUCER

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 504.- SUMINISTRO E INSTALACION DE HIGH TEMP CUTOUT SW ( INTERRUPTOR DE SEGURIDAD DE ALTA TEMPERATURA) DE  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  HIGH TEMP CUTOUT SW

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  HIGH TEMP CUTOUT SW

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 505.- SUMINISTRO E INSTALACION DE HIGH PRESSURE CUTOUT SW ( INTERRUPTOR DE ALTA PRESION )A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  HIGH PRESSURE CUTOUT SW

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  HIGH PRESSURE CUTOUT SW

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 506.- SUMINISTRO E INSTALACION DE LOW REFRIGERANT TEMP CUTOUT (INTERRUPTOR DE BAJA TEMPERATURA DE REFRIGERANTE) DE  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  LOW REFRIGERANT TEMP CUTOUT 

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  LOW REFRIGERANT TEMP CUTOUT

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 507.- SUMINISTRO E INSTALACION DE SWITCH FLOW (INTERRUPTOR DE FLUJO) A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  SWITCH FLOW

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  SWITCH FLOW

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 508- SUMINISTRO E INSTALACION DE SENSOR TEMP (SENSOR DE TEMPERATURA) A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  SENSOR TEMP

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  SENSOR TEMP

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 509.- LIMPIEZA QUIMICA DE INTERCAMBIADOR DE CALOR  A UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- LIMPIEZA DE  INCRUSTACION MINERAL CONVENCIONAL DE CALCIO Y CARBONATOS,

2.- LIMPIEZA  DE SILICE, LA CUAL REQUIERE DE TRATAMINETO ESPECIAL.

3.-  LIMPIEZA MECANICA CON CEPILLO DE PLASTICO PARA REMOVER LODOS ADHERIDOS .

CONCEPTO 510.- SUMINISTRO E INSTALACION DE  REFRIGERANT PUMP CUTOUT FLOAT SW (3F) A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE   REFRIGERANT PUMP CUTOUT FLOAT SW (3F) 

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  REFRIGERANT PUMP CUTOUT FLOAT SW (3F)

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 511.- SUMINISTRO E INSTALACION DE  REFRIGERANT LEVEL FLOAT SW (1F) A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFRIGERANT LEVEL FLOAT SW (1F

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  REFRIGERANT LEVEL FLOAT SW (1F

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 512.- SUMINISTRO E INSTALACION TEMPERATURE SENSOR STRONG SOLUTION A  UNIDAD GENERADORA DE AGUA HELADA MARCA YORK MOD. YIA-ST-2A4-28CSC.

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  TEMPERATURE SENSOR STRONG SOLUTION

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE  TEMPERATURE SENSOR STRONG SOLUTION

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 513.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ANILLO DE SOPORTE PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 514- SUMINISTRO E INSTALACION DE ARMAZON DE TUBO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 515.- SUMINISTRO E INSTLACION DE RESUMIDERO DE AGUA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 516 SUMINISTRO E INSTALACION DE CONEXIÓN DE SALIDA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 517.- SUMINISTRO E INSTALACION DE CONEXIÓN DE ENTRADA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 518.- SUMINISTRO E INSTALACION DE CONEXIÓN DE REBOZADERO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 519.- SUMINISTRO E INSTALACION DE CONEXIÓN DE DRENAJE PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 520.- SUMINISTRO E INSTALACION DE PLATO DE LLENADOR AUTOMATICO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 521.- SUMINSITRO E INSTALACION DE VALVULA FLOTADORA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 522.- SUMINISTRO E INSTALACION DE REBOZADERO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 523.- SUMINISTRO E INSTALACION DE COPLE DE VALVULA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 524.- SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 525.- SUMINISTRO E NSTALACION DE DEPOSITO DE AGUA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 526.- SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DE CUERPO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 527.- SUMINISTRO E INSTALACION DE CUERPO (CONO DIFUSOR) PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 528.- SUMINISTRO E INSTALACION DE CUERPO (CILINDRICO) PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 529.- SUMINISTRO E INSTALACION DE CUERPO (CILINDRICO) PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 530.- SUMINISRO E INSTALACION DE TUBO VERTICAL PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 531.- SUMINISTRO E INSTALACION DE EMPAQUE PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 532.- SUMINSITRO E INSTALACION DE COLUMNA DE RETENEDORES PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2502

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 533.- SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DEL RELLENO DE PVC "A" PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 534.- SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DEL RELLENO DE PVC "B" PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 535.- SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DEL RELLENO DE PVC "C" PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25016

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 536.- SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE RELLENO (ABRAZADERA SUJETADORA) PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25016

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 537.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ESCALERA (SECCION A) PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 538.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ESCALERA (SECCION B) PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 539.- SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DE ESCALERA -A PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2502

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 540.- SMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DE ESCALERA -B PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2502

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 541.- SUMINISTRO E INSTALACION DE RELLENO DE PVC (SEC. 1/4) PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 542.- SUMINISTRO E INSTALACION DE CABEZA DEL ROCIADOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 543.- SUMINISTRO E INSTALACION DE POSTE CENTRAL PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 544.- SUMINISTRO E INSTALACION DE CABALLETE DE GIRO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 545.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ALAMBRE DE RENSION PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 546.- SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO ROCIADOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 547 - SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPA DEL EXTREMO DEL TUBO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 548.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ELIMINADOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 549.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ESTRUCTURA PRINCIPAL DE MOTOR DE TUBERIA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2502

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 550.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ESTREUCTURA FIJA DE MOTOR DE TUBERIA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2502

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 551.- SUMINISTRO E INSTALACION DE BASE DE MOTOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 552.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ABRAZADERA "U" DEL MOTOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 553.- SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ABANICO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 554.- SUMINISTRO E INSTALACION DE REDUCTOR DE VELOCIDAD PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 555.- SUMINISTRO E INSTALACION DE CUÑA DE SUJECION DE ABANICA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 556.- SUMINISTRO E INSTALACION DE TUERCA DE SUJECION PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 557.- SUMINISTRO E INSTALACION DE TUERCA DE CIERRE PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 558.- SUMINISTRO E INSTALACION DE NUCLEO DE ABANICO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 559.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ASPA DE ABANICO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2501

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 560.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ABRAZADERA "U" PARA ASPA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 561.- SUMINISTRO E INSTALACION DE GUARDA ABANICO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2508

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 562.- SUMINISTRO E INSTALACION DE SOPORTE DE PERSIANA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25016

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 563.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ENCHUFE DE ABAJO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25016

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 564.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ENCHUFE DE ARRIBA PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25016

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 565.- SUMINISTRO E INSTALACION DE TORNILLO DEL BASTIDOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25048

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 566.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ARANDELA DE PLASTICO PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-25048

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 567.- SUMINISTRO E INSTALACION DE ATADURA DE RETENEDOR PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

CONCEPTO 568.- SUMINISTRO E INSTALACION DE GIRO DE AJUSTE PARA TORRE DE ENFRIAMIENTO MARCA AMCOT MODELO ST-2504

MEDIDAS DE SEGURIDAD.-

1.- CONTAR CON LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO DEBIDAMENTE ANALIZADO Y AUTORIZADO.

2.- LA ENTREGA FÍSICA DEL EQUIPO A MANTENIMIENTO DEBERÁ SER EFECTUADA POR EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO, EL CUAL VERIFICARÁ EL CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN O PERMISO DE TRABAJO.

3.- ANTES DE INICIAR EL TRABAJO SE DEBERÁ CONTAR CON LO SIGUIENTE:

4.- INSTRUMENTOS DE MEDICIÓN APROBADOS Y VERIFICADOS.

5.- HERRAMIENTAS DE TRABAJO ADECUADOS Y EN BUEN ESTADO.

6.- MATERIALES Y UTENSILIOS DE LIMPIEZA ADECUADOS.

7.- SEÑALAMIENTOS DE SEGURIDAD, CANDADOS, ETIQUETAS O SEGUROS NECESARIOS.

DESARROLLO

1.- DESMONTAJE DE  REFACCION A CAMBIAR                           

2.- SUMINISTRO E INSTALACIÓN  REFACCION NUEVA QUE DEBERA SER ORIGINAL                           

3.- PRUEBAS DE OPERACIÓN

3.5  PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO 
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PARTIDA No. 4  EQUIPO MECANICO DIVERSO. 
4.1 INVENTARIO

RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA.

	No.
	DESCRIPCIÓN
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACIÓN

	1
	MOTOBOMBA No. 1 DE 10 H.P.
	SIEMENS
	T49Z3M388
	L01
	HRV002
	CASA DE MAQUINAS

	2
	MOTOBOMBA No. 2 DE 10 H.P.
	SIEMENS
	T4923M67
	H01
	1391C9200100
	CASA DE MAQUINAS

	3
	MOTOBOMBA No. 3 DE 10 H.P.
	SIEMENS
	T4923M289
	L01
	HRV159
	CASA DE MAQUINAS

	4
	MOTOBOMBA No. 4 DE 10 H.P.
	SIEMENS
	RGZ
	L00T4878M123
	HRV160
	CASA DE MAQUINAS

	5
	MOTOBOMBA No.1 DE 7.5 HP CRUDA
	SIEMENS
	RGZV
	H99TN01619
	1391C9200104
	CASA DE MAQUINAS

	6
	MOTOBOMBA No.2 DE 7.5 HP CRUDA
	SIEMENS
	RGZE
	J0110114M84
	HRV-0160
	CASA DE MAQUINAS

	7
	MOTOBOMBA ELECTRICA 20 HP SIST. CONTRAINCENDIO
	PERKINS
	S/MOD.
	S/N
	3021C9200084
	CASA DE MAQUINAS

	8
	MOTOBOMBA-COMBUSTIONINTERNA CONTRAIN 70 HP
	S/MCA.
	S/MOD.
	S/N
	HRV161
	CASA DE MAQUINAS

	9
	MOTOR ELECTRICO 3/4 TAC- 1

RECIRCULADORA
	BELL & GOSSET
	S/MOD.
	S/N
	HRV-3004
	CASA DE MAQUINAS

	10
	MOTOR ELECTRICO 3/4 TAC- 2

RECIRCULADORA
	BELL & GOSSET
	S/MOD.
	S/N
	S/INV
	CASA DE MAQUINAS

	11
	MOTOR ELECTRICO TANQUE DIESEL
	SIEMENS
	IRF3252
	096
	HRV-3005
	CASA DE MAQUINAS

	12
	COMPRESOR AIRE No. 1 DE    5 H.P.
	ITSA
	172212H
	73278G79
	8701C9200019
	CASA DE MAQUINAS

	13
	COMPRESOR AIRE  No. 2,  DE   5HP
	ITSA 
	I 72212 H
	73134 G79
	HRV-3006
	CASA DE MAQUINAS

	14
	COMPRESOR AIRE DE 15 H.P.,  GRADO MEDICO.
	EMSE
	3DOX15PS120D
	3349A0804
	S/INV
	CASA DE MAQUINAS

	15
	TANQUE P/AGUA DEL SIST. HIDRONEUMATICO.
	S/M
	S/M
	S/S
	S/INV
	CASA DE MAQUINAS

	16
	SISTEMA DE FILTRADO DE ALIMENTACION DE AGUA, POZO-CISTERNAS
	S/M
	S/M
	S/S
	S/INV
	PATIO X PLANTA DE TRAT.

	17
	BOMBA DE TRANSF. DE AGUA CONTRAINCENDIO MOTOR A DIESEL
	PICSA
	1 ½ x 2 x 7
	31186
	268 1 40490
	CUARTO DE MAQUINAS

	18
	BOMBA  ELECTRICA DE TRANSF. DE AGUA CONTRAINCENDIO
	SIEMENS
	1LA2213 2YK30
	5262-26
	268 1 40491
	CUARTO DE MAQUINAS

	19
	BOMBA SUMERGIBLE             DE TRANSF. DE AGUA (LLENADO CISTERNA)
	PICSA
	1 ¼ x1 ½ x 7
	31187
	268 1 40494
	CUARTO DE MAQUINAS

	20
	TANQUE DE ALMACENAMIENTO AIRE DE SERVICIO
	ALANSA
	S/M
	5841
	268 1 40482
	CUARTO DE MAQUINAS

	21
	MOTOR ELEC. COMPRESOR AIRE DE SERVICIO
	ABB
	MBT ARM 1325
	M901-27194
	268 1 40483
	CUARTO DE MAQUINAS

	22
	MOTOBOMBA ELECTRICA DE  5 H.P
	BARMESA
	S/M
	S/S
	S/INV
	CUARTO CONTROL DE PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	23
	MOTOR ELECTRICO 1 DE  1 ½ H.P.
	BARMESA
	S/M
	S/S
	S/INV
	CUARTO CONTROL DE PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	24
	MOTOR ELECRTRICO 2 DE 1 ½ H.P.
	BARMESA
	S/M
	S/S
	S/INV
	CUARTO CONTROL DE PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	25
	BOMBA SUMERGIBLE  No. 1      DE  ½  H.P.
	BARNES
	S/M
	S/S
	S/INV
	PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	26
	BOMBA SUMERGIBLE  No. 2    DE  ½  H.P.
	BARNES
	S/M
	S/S
	S/INV
	PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	27
	BOMBA SUMERGIBLE  No. 3    DE ½  H.P.
	BARNES
	S/M
	S/S
	S/INV
	PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	28
	BOMBA SUMERGIBLE  No. 4    DE ½  H.P.
	BARNES
	S/M
	S/S
	S/INV
	PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	29
	BOMBA SUMERGIBLE  No. 5    DE ½  H.P.
	BARNES
	S/M
	S/S
	S/INV
	PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	30
	BOMBA SUMERGIBLE  No. 6    DE ½  H.P.
	BARNES
	S/M
	S/S
	S/INV
	PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	31
	BOMBA SUMERGIBLE  No. 7  DE ½  H.P.
	BARNES
	S/M
	S/S
	S/INV
	PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	32
	BOMBA SUMERGIBLE  No  8      DE  ½  H.P.
	BARNES
	S/M
	S/S
	S/INV
	PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	33
	BOMBA SUMERGIBLE  No. 9    DE ½  H.P.
	BARNES
	S/M
	S/S
	S/INV
	PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	34
	BOMBA SUMERGIBLE  No10      DE  ½  H.P.
	BARNES
	S/M
	S/S
	S/INV
	PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	35
	BOMBA SUMERGIBLE  No. 11     DE ½  H.P.
	BARNES
	S/M
	S/S
	S/INV
	PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.

	36
	BOMBA SUMERGIBLE  No. 12      DE ½  H.P.
	BARNES
	S/M
	S/S
	S/INV
	PLANTA TRAT. DE AGUAS RESIDUALES.


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONSULTORIO.  CARDENAS, TAB.

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	BOMBA DE TRANSF. DE AGUA CONTRAINCENDIO MOTOR A GASOLINA
	PICSA
	1 ½ x 2 x 7
	31186
	268 1 40490
	CUARTO DE MAQUINAS

	2
	BOMBA TRANSF. DE AGUA CONTRAINCENDIO
	SIEMENS
	1LA2213 2YK30
	5262-26
	268 1 40491
	CUARTO DE MAQUINAS

	3
	BOMBA DE TRANSF. DE AGUA (LLENADO CISTERNA)
	PICSA
	1 ¼ x1 ½ x 7
	31187
	268 1 40494
	CUARTO DE MAQUINAS

	4
	BOMBA DE TRANSF. DE AGUA DE SERVICIO
	SIEMENS
	1LA243-2YK30
	5152-45
	268-1 40495
	CUARTO DE MAQUINAS

	5
	BOMBA DE TRANSF. DE AGUA DE SERVICIO
	SIEMENS
	1LA2213-2YK31
	5263-1
	268 1 40497
	CUARTO DE MAQUINAS

	6
	COMPRESOR DE AIRE DEL HIDRONEUMATICO
	KERNN
	PB-41-M6
	1188553
	811ME127000832
	CUARTO DE MAQUINA

	7
	MOTOR ELEC. COMPRESOR AIRE HIDRONEUMATICO
	SIEMENS
	1RF3 054-4YC31
	084
	268 1 00000
	CUARTO DE MAQUINAS

	8
	TANQUE DE ALMACENAMIENTO AIRE DE SERVICIO
	ALANSA
	S/M
	5841
	811ME133000035
	CUARTO DE MAQUINAS

	9
	MOTOR ELEC. COMPRESOR AIRE DE SERVICIO
	ABB
	MBT ARM 1325
	M901-27194
	268 1 40483
	CUARTO DE MAQUINAS


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONSULTORIO.  REFORMA, CHIS.

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	COMPRESOR
	IMPACT SERIES
	HL6560V-1
	22030097
	CON-REF-3001
	CUARTO DE MAQUINAS

	2
	COMPRESOR
	MILWAUKEE
	CUM-PE204
	C0806
	CON-REF-3002
	AZOTEA

	3
	BOMBA CENTRIFUGA
	BARNES DE MEXICO
	IB1112-5-2
	B27403
	CON-REF-3003
	AZOTEA

	4
	BOMBA CENTRIFUGA
	BARNES DE MEXICO
	IB1112-5-2
	B27416
	CON-REF-3004
	AZOTEA

	5
	CLORADOR
	LMI-MILTON ROY
	S/MODELO
	CA-197
	CON-REF-3005
	CISTERNA

	6
	FILTRO DE LECHO PROFUNDO
	AQUA PLUS
	S/NUMERO
	LP-2220
	CON-REF-3006
	AZOTEA


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONS. DE URG. NUEVO PEMEX

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	COMPRESOR DE AIRE
	ASEA
	M851-24906
	S/N
	CON-NVO-P-3001
	URGENCIAS


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: HOSPITAL GRAL. CD. DEL CARMEN

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA CRUDA NO. 1.   5H.P, MARCA BARNES DE MEXICO, MODELO IB2-5-2
	SIEMENS
	TIPO JM10
	SPG08T2107GM529
	S/N
	CUARTO DE UMAS

	2
	BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA CRUDA NO. 2.   5H.P, MARCA BARNES DE MEXICO, MODELO IB2-5-2
	SIEMENS
	TIPO JM10
	SPG08T2107GM568
	S/N
	CASA DE MAQUINAS

	3
	BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA TRATADA NO.1.   5H.P
	SIEMENS
	IB 1 ½-5-2
	B-75239
	HGCC00078
	CASA DE MAQUINAS

	4
	BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA TRATADA NO. 2.   5H.P
	SIEMENS
	IB 1 ½-5-2
	B-75239
	HGCC00079
	CASA DE MAQUINAS

	5
	BOMBA DE ALIMENTACION DE AGUA TRATADA NO. 3.   5H.P
	SIEMENS
	IB 1 ½-5-2
	B-75239
	HGCC00080
	CASA DE MAQUINAS

	6
	BOMBA DE ALIMENTACION DE CALDERA No. 1 de 5.H.P 
	WEG
	MP A3J
	MO2F-24873
	8702C92003658
	CASA DE MAQUINAS

	7
	BOMBA DE ALIMENTACION DE CALDERA No. 2 de 5.H.P
	IEM
	168222 AE
	1001010
	8702C92001398
	CASA DE MAQUINAS

	8
	COMPRESOR DE AIRE CON MOTOR DE  2 hp.
	BEACON MEDICAL PRODUCT
	5.50U-8.5CH
	MFG-FH417379
	8702C9200195
	MANTENIMIENTO

	9
	MOTOR BOMBA CONTRAINCENDIO NO. 1.  100 H.P
	WEG
	A.E
	ATR W 100-44
	HGCC00081
	CASA DE MAQUINAS


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: HOSPITAL GRAL. CD. PEMEX

	No.
	DESCRIPCIÓN
	MARCA
	MODELO
	No. SERIE
	No. INVENTARIO
	UBICACIÓN

	1
	PLANCHADORA
	TRIALTA
	SP 554
	8776
	112C9200021
	AREA DE PLANCHADO

	2
	PLANCHADORA MANGLE
	MARNAL
	14953
	7004
	1125C9200022
	AREA DE PLANCHADO

	3
	LAVADORA 48 KGS.
	MARNAL
	100
	4265
	1124C9200057
	AREA DE LAVADO

	4
	LAVADORA 48 KGS.
	MARNAL
	100 LBS
	4307
	1124C9200059
	AREA DE LAVADO

	5
	LAVADORA 48 KGS.
	MARNAL
	100
	4260
	1124C9200058
	AREA DE LAVADO

	6
	CENTRIFUGA 36 KGS
	MARNAL
	30
	3169
	1124C9200061
	AREA DE LAVADO

	7
	CENTRIFUGA 36 KGS
	MARNAL
	30
	8802557E
	1124C9200062
	AREA DE LAVADO

	8
	CENTRIFUGA 36 KGS
	MARNAL
	30
	3214
	1124C9200060
	AREA DE LAVADO

	9
	SECADORA DE VAPOR 45 KGS.
	MARNAL
	37X30
	9197
	1124C9200255
	AREA DE  SECADO

	10
	SECADORA DE VAPOR 45 KGS.
	MARNAL
	42X42
	9148
	1124C9200064
	AREA DE SECADO

	11
	SECADORA DE VAPOR 45 KGS.
	MARNAL
	42X42
	9146
	1124C9200063
	AREA DE SECADO

	12
	BOMBA DE 7 ½ HP. TRIFASICA
	MONTERREY
	S/N
	S/N
	1124C9200263
	CUARTO DE BOMBEO

	13
	BOMBA DE 5 HP    TRIFÁSICA
	MONTERREY
	S/N
	S/N
	1124C9200264
	CUARTO DE BOMBEO

	14
	BOMBA DE 5 HP.
	S/M
	S/N
	S/N
	1124C9200265
	CUARTO DE BOMBEO

	15
	COMPRESOR DE AIRE  CON MOTOR DE 2 HP 1730 RPM 220-440 V
	KELLOGG
	B-321-A
	2763
	2631C9200024
	CUARTO DE MAQS. ZONA “A” 

	16
	COMPRESOR DE AIRE  CON MOTOR DE 2 HP 1710 RPM 220-440 V
	ITSA
	1-2116HL
	2186-J-86
	1124C9200266
	TALLER DE MANTTO.

	17
	COMPRESOR DE AIRE  CON MOTOR DE 2 HP 1730 RPM 220-440 V
	KELLOGG
	8321-C
	DS-10059-C
	1124C9200267
	CUARTO DE MAQS. ZONA “A” 

	18
	COMPRESOR DE AIRE (DOBLE) CON MOTOR DE 1 HP. 1725RPM 120V
	EVANS
	T-060
	S/N
	1124C9200268
	CONSULTA EXTERNA

	19
	COMPRESOR DE AIRE  CON MOTOR DE 2 HP 1730 RPM 220-440 V
	DEVILBISS
	HL6560V
	IMPACT
	1124C9200269
	CONSULTA EXTERNA 

	20
	COMPRESOR DE AIRE  CON MOTOR DE 2 HP 1730 RPM 220-440 V
	DEVILBISS
	HL6560V
	IMPACT
	1124C9200270
	CONSULTA EXTERNA 

	21
	COMPRESOR DE AIRE GRADO MÉDICO 7.5 H.P.
	LIFELINE
	LTM-7D-D120-DBYS
	96633-2
	1124C9200271
	CUARTO DE MAQS. ZONA “A”


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONSULTORIO MACUSPANA

	No.
	DESCRIPCIÓN
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACIÓN

	1
	MOTOBOMBA DE 10 H.P. DE COMBUSTIÓN INTERNA
	SIEMENS
	C-101
	HRV-M-09642
	CPM-9263
	AREA DE MANTENIMIENTO

	2
	MOTOBOMBA DE 1 H.P. PARA AGUA CRUDA.
	SIEMENS
	37X301
	HRV-M-06855
	CPM -1297
	AREA DE MANTENIMIENTO

	3
	MOTOBOMBA DE 15 H.P. PARA AGUA TRATADA.
	RENSA
	42X445
	HRV-M-73863
	CPM -6541
	AREA DE MANTENIMIENTO

	4
	MOTOBOMBA DE 15 H.P. PARA AGUA TRATADA.
	RENSA
	PRC-6000
	HRV-M-02708
	CPM -6914
	AREA DE MANTENIMIENTO

	5
	MOTOBOMBA DE 1 H.P. PARA AGUA CRUDA.
	SIEMENS
	PCC-2296
	HRV-M-4226
	CPM -8596
	AREA DE MANTENIMIENTO

	6
	MOTOBOMBA DE 2 H.P. PARA SISTEMA DE RIEGO.
	SIEMENS
	PCC-2191
	HRV-M-43873
	CPM -4536
	AREA DE MANTENIMIENTO

	7
	MOTOBOMBA DE 10 H.P. DE COMBUSTIÓN INTERNA
	SIEMENS
	PCC-55441
	HRV-M-42812
	CPM -3641
	AREA DE MANTENIMIENTO

	8
	COMPRESOR DE AIRE DE 2 H.P.
	ITSA
	321-TV
	HRV-M-82449
	CPM -0852
	AREA DE MANTENIMIENTO


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: HOSPITAL GRAL. COMALCALCO

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	LAVADORA EXTRACTORA
	GIRBAU
	HS4022PM-V
	830938/02
	HGCO-03009
	LAVANDERIA

	2
	LAVADORA EXTRACTORA
	GIRBAU
	HS4022PM-V
	830930/02
	HGCO-03010
	LAVANDERIA

	3
	SECADORA DE VAPOR
	MARNAL
	4242
	9350
	HGCO-7245
	LAVANDERIA

	4
	SECADORA DE VAPOR
	MARNAL
	373DL
	73686
	3-4-163992
	LAVANDERIA

	5
	COMPRESOR DE AIRE CON MOTOR DE 5 H.P., TRIFASICO, 220 VOLTS, 1700 R.P.M.
	ITSA
	i-722-12-H
	B75548-184
	2621C9200058
	CASA DE MAQUINAS

	6
	COMPRESOR DE AIRE CON MOTOR DE 5 H.P., TRIFASICO,  220 VOLTS, 1700 R.P.M.
	CYPROMESA
	COMPRESORA
	25
	2621C9200032
	CASA DE MAQUINAS

	7
	COMPRESOR 7.5 HP GRADO MEDICO
	BEACON

MEDICAL
	LTM-7D-D120
	S/N
	HGCO-03008
	CUARTO DE COMPRESORES

	8
	MOTOBOMBA ELECTRICA 3 H.P
	BONASA
	ME-20-3WEG
	H/05/05
	HGCMB001
	TANQUE AGUA CALIENTE

	9
	MOTOBOMBA ELECTRICA 5 H.P
	BARNES
	IB11/2-5-2
	B23154
	HGCMB002
	TANQUE HIDRONEUMATICO

	10
	MOTOBOMBA ELECTRICA 5 H.P
	BARNES
	IB11/2-5-2
	B11048
	HGCMB003
	TANQUE HIDRONEUMATICO

	11
	MOTOBOMBA ELECTRICA 7.5 H.P
	BARNES
	IB11/2-71/2-2
	B25049
	HGCMB004
	T. COND. CALD. 1

	12
	MOTOBOMBA ELECTRICA 3 H.P
	BARNES
	S/D
	S/D
	HGCMB005
	T. COND. CALD. 2

	13
	MOTOBOMBA ELECTRICA 5 H.P
	BONASA
	ME-15-5WEG
	K/25/04
	HGCMB006
	T. ELEVADO

	14
	MOTOBOMBA ELECTRICA 5 H.P
	BARNES
	IB2-5-2
	B26526
	HGCMB007
	T. ELEVADO

	15
	MOTOBOMBA ELECTRICA 5 H.P
	BARNES
	IB2-5-2
	B35670
	HGCMB008
	RETROLAVADO CIST. 1

	16
	MOTOBOMBA ELECTRICA 5 H.P
	BARNES
	IB2-5-2
	S/N
	HGCMB009
	CISTERNA A. CRUDA 1

	17
	MOTOBOMBA ELECTRICA 5 H.P
	BARNES
	IB2-5-2
	B45180
	HGCMB010
	CISTERNA A. CRUDA 2

	18
	MOTOBOMBA ELECTRICA 5 H.P
	BONASA
	ME-20-5WEG
	17/05
	HGCMB011
	CISTERNA A. CRUDA 2


RELACIÓN DE EQUIPOS Y UBICACIÓN: CONS. PARAISO-DOS BOCAS, TAB.

	No.
	DESCRIPCIÓN DE LOS EQUIPOS
	MARCA
	MODELO
	SERIE
	INVENTARIO
	UBICACION

	1
	COMPRESOR DE AIRE CON MOTOR DE 1/2  H.P., MONOFASICO,  1745 R.P.M.
	ALANSA
	F-101
	1019
	CPDB-0001
	CUARTO  DE COMPRESORES

	2
	COMPRESOR DE AIRE CON MOTOR DE 1/2  H.P., MONOFASICO,  1745 R.P.M.
	S/N
	S/N
	S/N
	CPDB-0002
	CONS. DENTAL


4.2. NUMERO DE CONCEPTO, DESCRIPCION DE LOS CONCEPTOS, CANTIDADES DE REFERENCIA DE MANTENIMIENTOS ESTIMADOS, PLAZO DE EJECUCION Y PERIODO MINIMO DE GARANTIA DE LAS REFACCIONES.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS DE MOTOBOMBAS
	No. 
	DESCRIPCION
	CANTIDAD DE REFERENCIA DE MANTENI

MIENTOS ESTIMADOS ANUALES
	UNIDAD

 DE MEDIDA
	PERIODO MÍNIMO DE GARANTÍA DE LAS REFACCIONES CONTADO A PARTIR DE SU INSTALACIÓN

(DÍAS NATURALES)
	PLAZO DE EJECUCIÓN DÍAS NATURALES

	1
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  MOTO BOMBA ELÉCTRICA  SUMERGIBLE DE ½ H.P.
	6
	   SERVICIO
	90
	2

	2
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  MOTO BOMBA RECIRCULADORA AGUA CALIENTE DE ¾  H.P.
	9
	   SERVICIO
	90
	2

	3
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  MOTOBOMBAS CENTRÍFUGAS CON ACOPLAMIENTO DIRECTO HORIZONTALES Y VERTICALES  DE 1 Y 2 HP.
	9
	SERVICIO
	90
	2

	4
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  MOTOBOMBAS CENTRÍFUGAS CON ACOPLAMIENTO DIRECTO HORIZONTALES Y VERTICALES  DE 3  HP.
	6
	SERVICIO
	90
	2

	5
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  MOTOBOMBAS CENTRÍFUGAS CON ACOPLAMIENTO DIRECTO HORIZONTALES Y VERTICALES  DE 5 HP.
	6
	SERVICIO
	90
	2

	6
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  MOTOBOMBAS CENTRÍFUGAS CON ACOPLAMIENTO DIRECTO HORIZONTALES Y VERTICALES DE 7.5 HP.
	9
	SERVICIO
	90
	2

	7
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  MOTOBOMBAS CENTRÍFUGAS CON ACOPLAMIENTO DIRECTO HORIZONTALES Y VERTICALES DE  10  HP.
	12
	SERVICIO
	90
	2

	8
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  MOTOBOMBAS CENTRÍFUGAS CON ACOPLAMIENTO DIRECTO HORIZONTALES Y VERTICALES DE 15 HP.
	6
	SERVICIO
	90
	2

	9
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  MOTOBOMBAS CENTRÍFUGAS CON ACOPLAMIENTO DIRECTO HORIZONTALES Y VERTICALES DE 20 HP.
	6
	SERVICIO
	90
	2

	10
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  MOTOBOMBAS CENTRÍFUGAS CON ACOPLAMIENTO FLEXIBLE  HORIZONTALES Y VERTICALES DE 15 HP.
	6
	SERVICIO
	90
	2

	11
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  MOTOBOMBAS CENTRÍFUGAS CON ACOPLAMIENTO FLEXIBLE  HORIZONTALES Y VERTICALES DE 20 HP.
	10
	SERVICIO
	90
	2

	12
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A MOTOBOMBA CONTRA INCENDIO  DE COMBUSTIÓN INTERNA A GASOLINA (B&S) DISEÑO AMIS.
	10
	SERVICIO
	90
	2

	13
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A MOTOBOMBA CONTRA INCENDIO  DE COMBUSTIÓN INTERNA CON MOTOR DIESEL DE 20 H.P.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	14
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A MOTOBOMBA CONTRA INCENDIO  DE COMBUSTIÓN INTERNA CON MOTOR DIESEL DE 100 H.P.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	15
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TANQUE DEL SISTEMA HIDRONEUMÁTICO.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	16
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TANQUE DEL SISTEMA DE FILTRADO DE AGUA CRUDA
	3
	SERVICIO
	90
	2


MANTENIMIENTO CORRECTIVO A EQUIPOS DE MOTOBOMBAS

	No. 
	DESCRIPCION
	CANTIDAD DE REFERENCIA DE MANTENI

MIENTOS ESTIMADOS ANUALES
	UNIDAD

 DE MEDIDA
	PERIODO MÍNIMO DE GARANTÍA DE LAS REFACCIONES CONTADO A PARTIR DE SU INSTALACIÓN

(DÍAS NATURALES)
	PLAZO DE 

EJECUCIÓN DÍAS NATURALES

	17
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TURBINAS PARA MOTOBOMBA SUMERGIBLES DE ½  H.P.
	6
	PIEZA
	90
	2

	18
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CLUTH PARA MOTOBOMBA RECIRCULADORA A/C DE ¾ H.P.
	6
	PIEZA
	90
	2

	19
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ESTACIÓN DE BOTONES DE PARO Y ARRANQUE A 220 V. MANUAL,
	12
	PIEZA
	90
	2

	20
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE ALTERNADOR DEL SISTEMA DE CARGA DE BOMBA CONTRAINCENDIO CON MOTOR DIESEL DE 20 H.P.
	5
	PIEZA
	90
	2

	21
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ARRANQUE (MARCHA)  DE BOMBA CONTRAINCENDIO DE COMBUSTIÓN INTERNA A GASOLINA (B&S) DISEÑO AMIS.
	5
	PIEZA
	90
	2

	22
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR DE ARRANQUE ( MARCHA ) DE LA BOMBA DE CONTRAINCENDIO CON MOTOR DIESEL DE 20 H.P.
	5
	PIEZA
	90
	2

	23
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DEL PRECALENTADOR DE LA BOMBA DE CONTRAINCENDIO CON MOTOR DIESEL DE 20 H.P.
	5
	PIEZA
	90
	2

	24
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DEL RADIADOR DE ENFRIAMIENTO DE LA BOMBA DE CONTRAINCENDIO CON MOTOR DIESEL DE 20 H.P.
	5
	PIEZA
	90
	2

	25
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE LA BOMBA RECIRCULADORA DE AGUA  DE LA BOMBA DE CONTRAINCENDIO CON MOTOR DIESEL DE 20 H.P.
	5
	PIEZA
	90
	2

	26
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  BATERÍA O ACUMULADOR DE 12 Y 24 PLACAS A 12 V  DE LA BOMBA DE CONTRA INCENDIO DE COMBUSTIÓN INTERNA A GASOLINA Y DIESEL DIFERENTES CAPACIDADES, MARCAS Y MODELOS.

	10
	PIEZA
	90
	2

	27
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE UN JUEGO DE INYECTORES DE LA BOMBA DE CONTRA INCENDIO CON MOTOR DIESEL DE 20 H.P.
	4
	JUEGO
	90
	2

	28
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTOR ELÉCTRICO DE 1 Y 2 HP, SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	5
	SERVICIO
	90
	3

	29
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTOR ELÉCTRICO DE 3  HP, SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	5
	SERVICIO
	90
	3

	30
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTOR ELÉCTRICO DE 5 HP, SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	5
	SERVICIO
	90
	3

	31
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTOR ELÉCTRICO DE 7.5 HP, SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	5
	SERVICIO
	90
	3

	32
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTOR ELÉCTRICO DE 10 HP, SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	5
	SERVICIO
	90
	3

	33
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTOR ELÉCTRICO DE 15 HP, SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	5
	SERVICIO
	90
	3

	34
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTOR ELÉCTRICO DE 20 HP, SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO.
	5
	SERVICIO
	90
	3

	35
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  MOTOR TRIFÁSICO DE 1 Y 2 HP, 4 POLOS, 1745 Y 3500  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	3
	PIEZA
	90
	3

	36
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  MOTOR TRIFÁSICO DE 3  HP, 4 POLOS, 1745 Y 3500 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	3
	PIEZA
	90
	3

	37
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  MOTOR TRIFÁSICO DE 5  HP, 4 POLOS, 1745 Y 3500 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	3
	PIEZA
	90
	3

	38
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  MOTOR TRIFÁSICO DE 7.5  HP, 4 POLOS, 1745 Y 3500  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	3
	PIEZA
	90
	3

	39
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  MOTOR TRIFÁSICO  DE 10  HP, 4 POLOS, 1745 Y 3500  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	3
	PIEZA
	90
	3

	40
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  MOTOR TRIFÁSICO DE 15  HP, 4 POLOS, 1745 Y 3500  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	3
	PIEZA
	90
	3

	41
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  MOTOR TRIFÁSICO DE 20  HP, 4 POLOS, 1745 Y 3500  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	2
	PIEZA
	90
	3

	42
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE   IMPULSOR PARA MOTOBOMBA SUMERGIBLE DE 3/4  HP
	3
	PIEZA
	90
	4

	43
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE   IMPULSOR PARA MOTOBOMBA CENTRÍFUGA  DE 1 Y 2  HP
	3
	PIEZA
	90
	4

	44
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE   IMPULSOR PARA MOTOBOMBA CENTRÍFUGA  DE 3   HP
	3
	PIEZA
	90
	4

	45
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE   IMPULSOR PARA MOTOBOMBA CENTRÍFUGA  DE 5  HP
	3
	PIEZA
	90
	4

	46
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE   IMPULSOR PARA MOTOBOMBA CENTRÍFUGA  DE 7.5 HP
	3
	PIEZA
	90
	4

	47
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE   IMPULSOR PARA MOTOBOMBA CENTRÍFUGA  DE  10 H.P.
	3
	PIEZA
	90
	4

	48
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE   IMPULSOR PARA MOTOBOMBA CENTRÍFUGA  DE  15 H.P.
	3
	PIEZA
	90
	4

	49
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE   IMPULSOR PARA MOTOBOMBA CENTRÍFUGA  DE  20 H.P.
	3
	PIEZA
	90
	4

	50
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES, TAMAÑO NEMA 1, TENSIÓN Y FREC. DE LA BOBINA 220 VOLTS/60HZ.
	4
	PIEZA
	90
	4

	51
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES, TAMAÑO NEMA  2, TENSIÓN Y FREC. DE LA BOBINA 220 VOLTS/60HZ.
	4
	PIEZA
	90
	4

	52
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES, TAMAÑO NEMA 3, TENSIÓN Y FREC. DE LA BOBINA 220 VOLTS/60HZ.
	4
	PIEZA
	90
	4

	53
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE UN JUEGO DE ELEMENTOS TÉRMICOS PARA  CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES TAMAÑO NEMA 1.
	5
	JUEGO
	90
	3

	54
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE UN JUEGO DE ELEMENTOS TÉRMICOS PARA  CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES TAMAÑO NEMA 2.
	5
	JUEGO
	90
	3

	55
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE UN JUEGO DE ELEMENTOS TÉRMICOS PARA  CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES TAMAÑO NEMA 3.
	5
	JUEGO
	90
	3

	56
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR TERMOMAGNÉTICO TIPO FAL DE 15 AMP. A 220 V. PARA MOTOR DE 1 Y 2 H.P.  
	3
	PIEZA
	90
	4

	57
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR TERMOMAGNÉTICO TIPO FAL DE 30 AMP. A 220 V. PARA MOTOR DE 3 Y 5  H.P.  
	3
	PIEZA
	90
	4

	58
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR TERMOMAGNÉTICO TIPO FAL DE 70 AMP. A 220 V. PARA MOTOR DE 10 H.P. 
	3
	PIEZA
	90
	4

	59
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR TERMOMAGNÉTICO TIPO FAL DE 100 AMP. A 220 V. PARA MOTOR DE 15 , 20 Y 25  H.P. 
	3
	PIEZA
	90
	4

	60
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FOCO PILOTO NEÓN A 220 V. 
	20
	PIEZA
	90
	3

	61
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BASE PARA FOCO PILOTO NEÓN A 220 V. 
	18
	PIEZA
	90
	3

	62
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR DE PRESIÓN DE 0 A 10 KG. PARA TANQUE  HIDRONEUMATICO
	3
	PIEZA
	90
	4

	63
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULA DE SEGURIDAD DE 1” DE DIÁMETRO  DE 0 A 10 KG. PARA TANQUE  HIDRONEUMATICO
	5
	PIEZA
	90
	4

	64
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULA PARA ESCALA DE CRISTAL CON EMPAQUES  DE 5/8” DE DIÁMETRO  PARA TANQUE HIDRONEUMATICO
	6
	PIEZA
	90
	3

	65
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  ESCALA DE CRISTAL CON EMPAQUES  DE 5/8” DE DIÁMETRO  PARA TANQUE HIDRONEUMATICO
	6
	PIEZA
	90
	3

	66
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VÁLVULA DE RETENCIÓN CHEK HORIZONTAL Y VERTICAL EN BRONCE DE 2” DE DIÁMETRO.
	6
	PIEZA
	90
	3

	67
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VÁLVULA DE RETENCIÓN CHEK HORIZONTAL Y VERTICAL EN BRONCE DE 1 1/2” DE DIÁMETRO.
	6
	PIEZA
	90
	3

	68
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE  VÁLVULA DE RETENCIÓN CHEK HORIZONTAL Y VERTICAL EN BRONCE DE 1” DE DIÁMETRO.
	6
	PIEZA
	90
	3

	69
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MANÓMETRO DE CARÁTULA DE 3” DE DIAMETRO Y  DE 0 A 10 KGRS. DE PRESIÓN. 
	10
	PIEZA
	90
	3

	70
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULA DE COMPUERTA BRIDADA DE 4”  F. F. A 150 PSI.
	10
	PIEZA
	90
	3

	71
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULA DE COMPUERTA BRIDADA DE 3”  F. F. A 150 PSI.
	10
	PIEZA
	90
	3

	72
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULA DE COMPUERTA BRIDADA DE 2”  F. F. A 150 PSI.
	10
	PIEZA
	90
	3

	73
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULA DE COMPUERTA DE BRONCE DE 2” A 125 PSI. SOLDABLE O ROSCADA.
	10
	PIEZA
	90
	3

	74
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULA DE COMPUERTA DE BRONCE DE 1 1/2” A 125 PSI. SOLDABLE O ROSCADA.
	10
	PIEZA
	90
	3

	75
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULA DE COMPUERTA DE BRONCE DE 1” A 125 PSI. SOLDABLE O ROSCADA.
	10
	PIEZA
	90
	3

	76
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE REGULADORA DE VAPOR DE 0-10 KGRS. DE 1 ½” A 150 PSI. ROSCADA.
	10
	PIEZA
	90
	3


MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS   DE LAVANDERIA

	No.
	DESCRIPCIÓN
	CANTIDAD DE REFEREN

CIA DE MANTENI

MIENTOS ESTIMADOS ANUALES
	UNIDAD DE MEDIDA
	PERIODO MÍNIMO DE GARANTÍA DE LAS REFACCIONES CONTADO A PARTIR DE SU INSTALACIÓN

(DÍAS NATURALES)
	PLAZO DE EJECUCIÓN DÍAS 

NATURALES

	77
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  LAVADORA DE ROPA DE TINA HORIZONTAL Y VERTICAL DIFERENTES MARCAS Y MODELOS CON CAPACIDAD DE 48 KG.
	20
	SERVICIO
	90
	2

	78
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  LAVADORA DE ROPA  EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022-PM-V DE TINA  VERTICAL  CAPACIDAD DE 23 KG.
	20
	SERVICIO
	90
	2

	79
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A CENTRIFUGA EXTRACTORA DE ROPA DE  DIFERENTES  MARCAS Y MODELOS CON CAPACIDAD DE 36 KG.
	10
	SERVICIO
	90
	2

	80
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TÓMBOLA SECADORA DE ROPA A VAPOR, GAS Y ELÉCTRICA DE DIFERENTES MARCAS Y MODELOS CON CAPACIDAD DE 23  KG.
	15
	SERVICIO
	90
	2

	81
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TÓMBOLA SECADORA DE ROPA A VAPOR, GAS Y ELÉCTRICA DE DIFERENTES MARCAS Y MODELOS CON CAPACIDAD DE 45  KG.
	15
	SERVICIO
	90
	2

	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A EQUIPOS   DE LAVANDERÍA



	No.
	DESCRIPCIÓN
	CANTIDAD DE REFEREN

CIA DE MANTENI

MIENTOS ESTIMADOS ANUALES
	UNIDAD DE MEDIDA
	PERIODO MÍNIMO DE GARANTÍA DE LAS REFACCIONES CONTADO A PARTIR DE SU INSTALACIÓN

(DÍAS NATURALES)
	PLAZO DE EJECUCIÓN DÍAS 

NATURALES

	82
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA SOLENOIDE DE 1 ½” DE DIÁMETRO PARA AGUA, 220 VOLTS A LAVADORA DE ROPA DE TINA HORIZONTAL Y VERTICALES DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	5
	PIEZA
	90
	4

	83
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTACTOR TERMOMAGNETICO TIPO 3TB44, O EQUIVALENTES  CON PROTECTOR TÉRMICO DE 16 AMPS, LAVADORA DE ROPA DE TINA HORIZONTAL Y VERTICAL Y TÓMBOLAS SECADORAS DE ROPA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	5
	PIEZA
	90
	4

	84
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CAJA AUTOMÁTICA REVERSIBLE DE 220 VCA. A LAVADORA DE ROPA DE TINA HORIZONTAL Y VERTICALES DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS 
	5
	PIEZA
	90
	4

	85
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FLECHA CON CUÑERO Y CUÑA EN ACERO INOXIDABLE PARA CANASTA DE LAVADORAS DE TINA HORIZONTAL Y VERTICAL DE DIFERENTES MARCAS Y MODELOS.
	5
	PIEZA
	90
	4

	86
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FLECHA CON CUÑERO Y CUÑA EN ACERO INOXIDABLE PARA REDUCTOR  DE LAVADORAS DE TINA HORIZONTAL Y VERTICAL, DE DIFERENTES  CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	5
	PIEZA
	90
	4

	87
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE REPUESTO PARA VÁLVULA DE DESAGÜE DE TINA DE LAS LAVADORAS HORIZONTALES Y VERTICALES DE DIFERENTES MARCAS Y MODELOS.
	5
	PIEZA
	90
	4

	88
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE EL RETEN No.130X110X12 BA A   LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	5
	PIEZA
	90
	4

	89
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE RODAMIENTO No. NU 218 ECP   A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.
	5
	PIEZA
	90
	4

	90
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE RODAMIENTO No.22212 CCK  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022  DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS.
	5
	PIEZA
	90
	4

	91
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE AMORTIGUADORES FRICC. 154020011336 180N. A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS
	6
	PIEZA
	90
	4

	92
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MUELLE SUSPENSIÓN PARA LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	6
	PIEZA
	90
	4

	93
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR ESTABILIZADOR No.83161.344  I W3  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	94
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONMUTADOR DE FUNCIONES (PARA PM)  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	95
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR TIPO PULSOR HONGO ENCL. 3SB10 00-1AC 01  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	96
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR PILOTO 1W1X11/3359 BLANC  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	97
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR DE PUERTA DE BISAGRA Y CIERRE  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	98
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BOMBA DE DESAGÜE 24 A. MTR453L18  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	99
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONVERTIDOR FRN 2.2 G11S-4EM  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	100
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FILTRO TIPO EFL-4-0G11-4  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	101
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE LA COMPUTADORA PM HS4  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	102
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TRANSFORMADOR DE INDUCTANCIA DCR002  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	103
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONTACTOR TIPO 3TR10 24-1AL2  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	104
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TRANSFORMADOR IPOO 100 BA PARA 380 400 415 440 480 V.  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	105
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR PAQUETE 3LD2-103-OTK53 A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	106
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BOBINA DE CIERRE DE SEGURIDAD A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 Y HS-4055 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 25  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	107
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE PUENTE RECTIFICADOR FAGOR FB1010 A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	108
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VENTILADOR 120X120X38 220 240 A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	109
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE AUTO TRANSFORMADOR 111 1POO 4 KVA (PARA 200-208-220-230-240 V.) A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	110
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE DOSIFICADOR COMPLETO PARA PRODUCTO A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	111
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ELECTRO VÁLVULA CUÁDRUPLE 389-A 180ª A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	112
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ELECTRO VÁLVULA DOS VIAS A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	113
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ELECTRO VÁLVULA INDUSTRIAL ELBI A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	114
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TECLADO DE LAVADO PM  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	115
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MOTOR ELÉCTRICO DE LAVADO Y CENTRIFUGADO MT 103-140/4 230/400V. 3 KW,  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
	4
	PIEZA
	90
	4

	116
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTOR ELÉCTRICO DE LAVADO Y CENTRIFUGADO SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	117
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CORREA TRAPECIAL SPZ-2000  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022  DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	118
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE EMPAQUE DE HULE DE NEOPRENO DE PUERTA A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	119
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE AMORTIGUADORES DE HULES DE NEOPRENO TIPO DONA PARA CENTRIFUGA EXPRIMIDORA DE ROPA  CON CAPACIDAD DE 36  KGRS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	120
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BALEROS AXIALES PARA FLECHA DE CANASTA DE CENTRIFUGA EXPRIMIDORA DE ROPA CON CAPACIDAD DE  36  KGRS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	121
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE BALATAS DE FRENO DE CENTRIFUGA EXPRIMIDORA DE ROPA CON CAPACIDAD DE 36  KGRS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	122
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES, TAMAÑO NEMA 1, TENSIÓN Y FRECUENCIA DE LA BOBINA 220 V/60 HZ, PARA CENTRÍFUGA EXPRIMIDORA DE ROPA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	123
	 MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FLECHA CON CUÑERO Y CUÑA DE ACERO INOXIDABLE PARA CANASTA DE CENTRIFUGA EXTRACTORA DE DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	124
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SERPENTÍN A TÓMBOLA SECADORA DE ROPA A VAPOR DE DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	125
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CRISTAL TEMPLADO A TÓMBOLA SECADORA DE ROPA A GAS, VAPOR Y ELÉCTRICA CON CAPACIDAD DE 23 Y 45  KGRS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	126
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO  SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TRAMPAS TERMODINÁMICAS DE ¾” A TÓMBOLA SECADORA DE ROPA Y PLANCHADORA DE RODILLO (MANGLE), DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	127
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO  SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TRAMPAS TERMODINÁMICAS DE 1” A TÓMBOLA SECADORA DE ROPA Y PLANCHADORA DE RODILLO (MANGLE), DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	128
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO  SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SPROC DENTADOS, CADENA Y TENSOR DE LA TRANSMISIÓN A  TÓMBOLA SECADORA DE ROPA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	129
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE POLEAS Y TENSOR DE LA TRANSMISIÓN A TÓMBOLAS SECADORAS DE ROPA DE DIFERENTES  CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	130
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FLECHA CON CUÑERO Y CUÑA DE ACERO INOXIDABLE PARA CANASTA DE TÓMBOLA SECADORA DE DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	131
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FLECHA CON CUÑERO Y CUÑA DE ACERO INOXIDABLE PARA REDUCTOR DE TÓMBOLA SECADORA DE DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	4
	PIEZA
	90
	4

	132
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE RELOJ MECÁNICO DE 60 MINUTOS A EQUIPOS DE LAVANDERÍA.
	4
	PIEZA
	90
	4

	133
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ESTACIÓN DE BOTONES DE PARO Y ARRANQUE MANUAL A 220 V.  A EQUIPOS DE  LAVANDERÍA.
	4
	PIEZA
	90
	4

	134
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTOR ELÉCTRICO DE 1 Y 2 H.P, SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO A EQUIPOS DE LAVANDERÍA.
	5
	SERVICIO
	90
	4

	135
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTOR ELÉCTRICO DE 3 Y 4 H.P, SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO A EQUIPOS DE LAVANDERÍA.
	5
	SERVICIO
	90
	4

	136
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELÉCTRICO DE 1 Y 2 H.P. TRIFÁSICO, 4 POLOS, 1745  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS. A EQUIPOS DE LAVANDERÍA.
	5
	PIEZA
	90
	4

	137
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELÉCTRICO DE  3 Y 4 H.P. TRIFÁSICO, 4 POLOS, 1745  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS. A EQUIPOS DE LAVANDERÍA.
	5
	PIEZA
	90
	4

	138
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CHUMACERAS DE 1 1/2” TIPO PARED Y PISO A EQUIPOS DE LAVANDERÍA
	5
	PIEZA
	90
	4

	139
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CHUMACERAS DE 2” TIPO PARED Y PISO A EQUIPOS DE LAVANDERÍA
	5
	PIEZA
	90
	4

	140
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CHUMACERAS DE 2 1/2” TIPO PARED Y PISO A  EQUIPOS DE LAVANDERÍA
	5
	PIEZA
	90
	4

	141
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE TERMÓMETROS CON CARÁTULA DE 2” DE DIÁMETRO DE 0 A 300ºC  A EQUIPOS DE LAVANDERÍA.
	5
	PIEZA
	90
	4

	142
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULAS DE COMPUERTA  DE 2” F.F. A 800 PSI. PARA VAPOR ROSCADA  A  EQUIPOS DE LAVANDERÍA.
	5
	PIEZA
	90
	4

	143
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULAS DE COMPUERTA  DE 1 1/2” F.F. A 800 PSI. PARA VAPOR ROSCADA  A  EQUIPOS DE LAVANDERÍA.
	5
	PIEZA
	90
	4

	144
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULAS DE COMPUERTA  DE 1” F.F. A 800 PSI. PARA VAPOR ROSCADA  A  EQUIPOS DE LAVANDERÍA.
	5
	PIEZA
	90
	4


MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS DE COMPRESORES DE AIRE

	No.
	DESCRIPCION
	CANTIDAD DE REFERENCIA DE MANTENI

MIENTOS ESTIMA

DOS ANUALES
	UNIDAD

 DE MEDIDA
	PERIODO MÍNIMO DE GARANTÍA DE LAS REFACCIONES CONTADO A PARTIR DE SU INSTALACIÓN

(DÍAS NATURALES
	PLAZO DE EJECUCIÓN DÍAS 

NATURALES

	145
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A COMPRESORES DE AIRE DE 1.5 H.P.
	6
	SERVICIO
	90
	2

	146
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A COMPRESORES DE AIRE DE 2 H.P.
	6
	SERVICIO
	90
	2

	147
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A COMPRESORES DE AIRE: DE 3 H.P.
	6
	SERVICIO
	90
	2

	148
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A COMPRESORES DE AIRE DE 5 H.P
	6
	SERVICIO
	90
	2

	149
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A COMPRESORES DE AIRE 7.5 H.P
	6
	SERVICIO
	90
	2

	150
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A COMPRESORES DE AIRE 10 H.P
	6
	SERVICIO
	90
	2

	151
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A COMPRESORES DE AIRE 15 H.P
	6
	SERVICIO
	90
	2

	152
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE MARCA BEACON MEDICAL PRODUCTS, MODELO LTM-7D-D120 DE 7.5 H.P.
	10
	SERVICIO
	90
	2

	153
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE MARCA BEACON MEDICAL PRODUCTS, MODELO LTM-7D-D120 DE 10 H.P.
	10
	SERVICIO
	90
	2

	154
	MANTENIMIENTO PREVENTIVO A COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE MARCA BEACON MEDICAL PRODUCTS, MODELO LTM-7D-D120 DE 15 H.P.
	10
	SERVICIO
	90
	2

	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A EQUIPOS DE COMPRESORES DE AIRE



	No.
	DESCRIPCION
	CANTIDAD DE REFERENCIA DE MANTENI

MIENTOS ESTIMA

DOS ANUALES
	UNIDAD

 DE MEDIDA
	PERIODO MÍNIMO DE GARANTÍA DE LAS REFACCIONES CONTADO A PARTIR DE SU INSTALACIÓN

(DÍAS NATURALES
	PLAZO DE EJECUCIÓN DÍAS 

NATURALES

	155
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABEZA DE COMPRESOR DE AIRE DE 1.5 HP. POR FALLA  MECÁNICA, DIFERENTES  MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	156
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABEZA DE COMPRESOR DE AIRE DE 2 HP. POR FALLA  MECÁNICA, DIFERENTES MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	157
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABEZA DE COMPRESOR DE AIRE DE 3 H.P. POR FALLA  MECÁNICA, DIFERENTES  MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	158
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABEZA DE COMPRESOR DE AIRE DE 5 H.P. POR FALLA  MECÁNICA, DIFERENTES  MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	159
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABEZA DE COMPRESOR DE AIRE DE 7.5 H.P. POR FALLA  MECÁNICA, DIFERENTES MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	160
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE CABEZA DE COMPRESOR DE AIRE DE 10 H.P. POR FALLA  MECÁNICA, DIFERENTES MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	161
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE CABEZA PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DE 7.5 H.P. DIFERENTES  MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	162
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE CABEZA PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DE 10 H.P.  DIFERENTES  MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	163
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE CABEZA PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DE 15 H.P.  DIFERENTES  MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	164
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO REPARACIÓN DE CABEZA PARA COMPRESOR DE AIRE  DE 7.5 H.P.  GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA.
	3
	SERVICIO
	90
	4

	165
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO REPARACIÓN DE CABEZA PARA COMPRESOR DE AIRE  DE 10  H.P.  GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA.
	3
	SERVICIO
	90
	4

	166
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO REPARACIÓN DE CABEZA PARA COMPRESOR DE AIRE  DE 15  H.P.  GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA.
	3
	SERVICIO
	90
	4

	167
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE INTERRUPTOR DE ALTA TEMPERATURA DEL CILINDRO  PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	3
	PIEZA
	90
	4

	168
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE SECADORES CON DESECANTE DOBLES, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	169
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE MONITOR DE PUNTO DE ROCIÓ, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	3
	PIEZA
	90
	4

	170
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE VÁLVULA SOLENOIDE DEL DESCARGADOR PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	3
	PIEZA
	90
	4

	171
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE VÁLVULA DE DRENAJE DE SOLENOIDE PROGRAMADA PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	3
	PIEZA
	90
	4

	172
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE FILTROS DE ALIMENTACIÓN DE AIRE CON CUBIERTA DE 1” DE DIÁMETRO DE ENTRADA,   PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	3
	PIEZA
	90
	4

	173
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE FILTROS COMPLETO CON CARCAZA DE CABEZOTE   PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS:
	3
	PIEZA
	90
	4

	174
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE PREFILTRO TIPO IMPACTO  MOD- HF11-16-4-DPL, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS:
	3
	PIEZA
	90
	4

	175
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE PREFILTRO TIPO IMPACTO  MOD- HF11-20-4-DPL, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS:
	3
	PIEZA
	90
	4

	176
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE ELEMENTO DE REEMPLAZO PARA LOS  PREFILTRO TIPO IMPACTO  MOD- HF11-16-4-DPL, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS:
	3
	PIEZA
	90
	4

	177
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE ELEMENTO DE REEMPLAZO PARA LOS PREFILTRO TIPO IMPACTO  MOD- HF11-20-4-DPL, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS:
	3
	PIEZA
	90
	4

	178
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE TRANSFORMADOR DE 150 VA. A 220/115 VOLS PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	3
	PIEZA
	90
	4

	179
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE CONTACTOR AUXILIAR TRIFÁSICO DE 120VAC A 10 A. PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	180
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE INTERRUPTOR TERMO MAGNÉTICO DE 120 VAC A 10 A, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	3
	PIEZA
	90
	4

	181
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELÉCTRICOS DE 1.5 HP. SE EMBOBINAN, SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	SERVICIO
	90
	4

	182
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELÉCTRICOS DE 2 HP. SE EMBOBINAN, SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	SERVICIO
	90
	4

	183
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELÉCTRICOS 3 HP. SE EMBOBINAN, SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	SERVICIO
	90
	4

	184
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELÉCTRICOS 5 HP. SE EMBOBINAN, SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	SERVICIO
	90
	4

	185
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELÉCTRICOS 7.5 HP. SE EMBOBINAN, SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	SERVICIO
	90
	4

	186
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELÉCTRICOS DE 10 HP. SE EMBOBINAN, SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	SERVICIO
	90
	4

	187
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELÉCTRICOS PARA COMPRESORES DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, SE EMBOBINA Y SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO DE DIFERENTES CAPACIDADES, MODELO DE 7.5 HP.
	3
	SERVICIO
	90
	4

	188
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELÉCTRICOS PARA COMPRESORES DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, SE EMBOBINA Y SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO DE DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS DE 10 HP.
	3
	SERVICIO
	90
	4

	189
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELÉCTRICOS PARA COMPRESORES DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, SE EMBOBINA Y SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO DE DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS DE 15 HP.
	3
	SERVICIO
	90
	4

	190
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELÉCTRICO  DE 1.5 HP. TRIFÁSICO, 4 POLOS, 1745  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	191
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELÉCTRICO DE 2 HP. TRIFÁSICO, 4 POLOS, 1745  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	192
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELÉCTRICO 3 HP. TRIFÁSICO, 4 POLOS, 1745  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	193
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELÉCTRICO 5 HP. TRIFÁSICO, 4 POLOS, 1745  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	194
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELÉCTRICO 7.5 HP. TRIFÁSICO, 4 POLOS, 1745  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	195
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELÉCTRICO DE 10 H.P. TRIFÁSICO, 4 POLOS, 1745  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	196
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELÉCTRICOS DE 7.5 HP. PARA COMPRESORES DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, TRIFÁSICO DIFERENTES CAPACIDADES, 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	3
	PIEZA
	90
	4

	197
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MOTOR ELÉCTRICOS DE 10 HP. PARA COMPRESORES DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, TRIFÁSICO DIFERENTES CAPACIDADES, 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	3
	PIEZA
	90
	4

	198
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MOTOR ELÉCTRICOS DE 15 H.P. PARA COMPRESORES DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, TRIFÁSICO DIFERENTES CAPACIDADES, 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
	3
	PIEZA
	90
	4

	199
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR DE PRESIÓN  PARA COMPRESORES DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, DE DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS.
	3
	PIEZA
	90
	4

	200
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR DE PRESIÓN A COMPRESORES DE AIRE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	201
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MANÓMETRO DE CARÁTULA DE 2” DE DIÁMETRO DE 0 A 180 PSI. A COMPRESORES DE AIRE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	202
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTROS CARTUCHO DE CARBÓN ACTIVADO, PARA LÍNEAS DE HOSPITALIZACIÓN Y DENTAL
	3
	PIEZA
	90
	4

	203
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE FILTRO DE AIRE SEPARADOR DE HUMEDAD CON PURGA DE FONDO, PARA LÍNEAS DE HOSPITALIZACIÓN Y DENTAL
	3
	PIEZA
	90
	4

	204
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE REGULADOR DE AIRE DE ½” DE DIAM PARA COMPRESORES DE AIRE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	205
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE SEGURIDAD DE ½” DE DIAM. PARA COMPRESORES DE AIRE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	206
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE REGULADORA DE AIRE CON ENTRADA Y SALIDA DE ½”, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	207
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE RADIADOR ENFRIADOR DE AIRE, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
	3
	PIEZA
	90
	4

	208
	MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE VÁLVULA DE CERÁMICA ELECTRO NEUMÁTICA 4 VÍAS PARA SECADOR, 2 POSICIONES  PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
	3
	PIEZA
	90
	4


EQUIPOS VARIOS
	No.
	DESCRIPCION
	CANTIDAD DE REFERENCIA DE MANTENI

MIENTOS ESTIMA

DOS ANUALES
	UNIDAD

 DE MEDIDA
	PERIODO MÍNIMO DE GARANTÍA DE LAS REFACCIONES CONTADO A PARTIR DE SU INSTALACIÓN

(DÍAS NATURALES
	PLAZO DE EJECUCIÓN DÍAS 

NATURALES

	209
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE COMPUERTA ROSCABLE DE 2” DE DIÁMETRO, ACERO AL CARBÓN  800 LBS
	3
	PIEZAS
	90
	2

	210
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE COMPUERTA ROSCABLE DE 1 1/2” DE DIÁMETRO, ACERO AL CARBÓN  800 LBS
	3
	PIEZAS
	90
	2

	211
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE COMPUERTA ROSCABLE DE 1” DE DIÁMETRO, ACERO AL CARBÓN  800 LBS
	3
	PIEZAS
	90
	2

	212
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE COMPUERTA ROSCABLE DE 3/4” DE DIÁMETRO, ACERO AL CARBÓN  800 LBS
	3
	PIEZAS
	90
	2

	213
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE COMPUERTA ROSCABLE DE 1/2”  DE DIÁMETRO, ACERO AL CARBÓN  800 LBS
	3
	PIEZAS
	90
	2

	214
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE COMPUERTA EXTERIOR BRIDADAS DE 6” DE DIÁMETRO, CLASE 150
	3
	SERVICIO
	90
	2

	215
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE COMPUERTA EXTERIOR BRIDADAS DE 4” DE DIÁMETRO, CLASE 150
	3
	SERVICIO
	90
	2

	216
	SUMINISTRO E  INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE COMPUERTA EXTERIOR BRIDADAS DE 3” DE DIÁMETRO, CLASE 150
	3
	SERVICIO
	90
	2

	217
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE COMPUERTA EXTERIOR BRIDADAS DE 2” DE DIÁMETRO, CLASE 150
	3
	SERVICIO
	90
	2

	218
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE RETENCIÓN CHECK EXTERIOR BRIDADAS DE 6” DE DIÁMETRO, CLASE 150
	3
	SERVICIO
	90
	2

	219
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE RETENCIÓN CHECK EXTERIOR BRIDADAS DE 4” DE DIÁMETRO, CLASE 150
	3
	SERVICIO
	90
	2

	220
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE RETENCIÓN CHECK EXTERIOR BRIDADAS DE 3” DE DIÁMETRO, CLASE 150
	3
	SERVICIO
	90
	2

	221
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULAS DE RETENCIÓN CHECK EXTERIOR BRIDADAS DE 2” DE DIÁMETRO, CLASE 150
	3
	SERVICIO
	90
	2

	222
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BRIDA SOLDABLE O ROSCADA   DE ACERO AL CARBÓN DE  6” 150 PSI
	3
	SERVICIO
	90
	2

	223
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BRIDA SOLDABLE O ROSCADA   DE ACERO AL CARBÓN DE  4” 150 PSI
	3
	SERVICIO
	90
	2

	224
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BRIDA SOLDABLE O ROSCADA   DE ACERO AL CARBÓN DE 3” 150 PSI
	3
	SERVICIO
	90
	2

	225
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BRIDA SOLDABLE O ROSCADA   DE ACERO AL CARBÓN DE  2” 150 PSI
	3
	SERVICIO
	90
	2

	226
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUBERÍA S/C. EXT. BISELADO DE 6” DE DIÁMETRO CEDULA 80, PARED 0.300 A106
	3
	SERVICIO
	90
	2

	227
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUBERÍA S/C. EXT. BISELADO DE 4” DE DIÁMETRO CEDULA 80, PARED 0.300 A106
	3
	SERVICIO
	90
	2

	228
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUBERÍA S/C. EXT. BISELADO DE 3” DE DIÁMETRO CEDULA 80, PARED 0.300 A106
	3
	SERVICIO
	90
	2

	229
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUBERÍA S/C. EXT. BISELADO DE 2” DE DIÁMETRO CEDULA 80, PARED 0.300 A106
	3
	SERVICIO
	90
	2

	230
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUBERÍA S/C. EXT. BISELADO DE 1 1/2” DE DIÁMETRO CEDULA 80, PARED 0.300 A106
	3
	SERVICIO
	90
	2

	231
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUBERÍA S/C. EXT. BISELADO DE 1” DE DIÁMETRO CEDULA 80, PARED 0.300 A106
	3
	SERVICIO
	90
	2

	232
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUBERÍA S/C. EXT. BISELADO DE 3/4” DE DIÁMETRO CEDULA 80, PARED 0.300 A106
	3
	SERVICIO
	90
	2

	233
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUBERÍA S/C. EXT. BISELADO DE 1/2” DE DIÁMETRO CEDULA 80, PARED 0.300 A106
	3
	SERVICIO
	90
	2

	234
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUERCA UNIÓN   EXTERIOR ROSCADA DE  2” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	235
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUERCA UNIÓN   EXTERIOR ROSCADA DE 1 1/2” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	236
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUERCA UNIÓN   EXTERIOR ROSCADA DE 1”  DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	237
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUERCA UNIÓN   EXTERIOR ROSCADA DE  3/4” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	238
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TUERCA UNIÓN   EXTERIOR ROSCADA DE  1/2” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	239
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FILTRO PARA VAPOR TIPO “Y”   DE ACERO AL CARBÓN DE 1 ½”  DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	240
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FILTRO PARA VAPOR TIPO “Y”   DE ACERO AL CARBÓN DE 1” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	241
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FILTRO PARA VAPOR TIPO “Y”   DE ACERO AL CARBÓN DE 3/4” DE DIÁMETRO 300 LBS ROSCADO
	3
	SERVICIO
	90
	2

	242
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FILTRO PARA VAPOR TIPO “Y”   DE ACERO AL CARBÓN DE 1/2” DE DIÁMETRO 300 LBS ROSCADO
	3
	SERVICIO
	90
	2

	243
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  CODOS   EXTERIOR ROSCADO DE  2” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	244
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  CODOS   EXTERIOR ROSCADO DE  1 1/2” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	245
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  CODOS   EXTERIOR ROSCADO DE  1” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	246
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  CODOS   EXTERIOR ROSCADO DE  3/4” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	247
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  CODOS   EXTERIOR ROSCADO DE  1/2” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	248
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  TEE   EXTERIOR ROSCADO DE  2” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	249
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  TEE   EXTERIOR ROSCADO DE 11/2” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	250
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  TEE   EXTERIOR ROSCADO DE  1” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	251
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  TEE   EXTERIOR ROSCADO DE  3/4” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2

	252
	SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE  TEE   EXTERIOR ROSCADO DE  1/2” DE DIÁMETRO 3000 LBS.
	3
	SERVICIO
	90
	2


4.3  ALCANCES DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO 

ALCANCE DEL SERVICIO MANTENIMIENTO  PREVENTIVO A  EQUIPOS   MOTOBOMBAS CENTRIFUGAS DE ACOPLE DIRECTO Y FLEXIBLE, COMBUSTIÓN INTERNA, RECIRCULADORAS DE AGUA CALIENTE Y SUMERGIBLES

CONCEPTO 1 AL 11.- MANTENIMIENTOS  PREVENTIVOS A  EQUIPOS   MOTOBOMBAS CENTRIFUGAS DE ACOPLE DIRECTO Y FLEXIBLE, RECIRCULADORAS DE AGUA CALIENTE Y SUMERGIBLES

1.- LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN

2.- DESERGENIZAR EL EQUIPO.

3.- INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4- DESMONTAR EL EQUIPO PARA DESACOPLAR LA BOMBA DEL MOTOR ELÉCTRICO.

5- DESARMAR LA BOMBA PARA SU REVISIÓN Y LIMPIEZA, EXTRAYENDO EL IMPULSOR Y SELLO MECÁNICO, REVISAR  LA FLECHA DEL MOTOR ELÉCTRICO, CUÑERO Y EL  IMPULSOR, VERIFICANDO QUE NO EXISTAN DESAJUSTES  PARA EVITAR CABECEO Y ROTURA DE PIZARRA.

REVISAR Y APLICAR  LIMPIEZA AL CARACOL, OBSERVANDO QUE LA BASE DONDE VA INSTALADA   LA PIZARRA DEL SELLO MECÁNICO SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

SUMINISTRO E INSTALACIÓN DEL SELLO MECÁNICO, INSTALÁNDOSE EN LA FLECHA DEL MOTOR ELÉCTRICO CON EL IMPULSOR Y  EMPAQUETADURA DE GARLOK CON  JUNTA DE SILICÓN.

6.- DESARMAR EL MOTOR ELÉCTRICO, EXTRACCIÓN DE BALEROS DAÑADOS, APLICAR   LIMPIEZA CON PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25, APLICACIÓN DE BARNIZ AISLANTE AL EMBOBINADO, REVISIÓN Y AJUSTES DE  TAZAS DE LAS TAPAS Y FLECHA DEL ROTOR,  SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE BALEROS PARA ALTA VELOCIDAD CR-3, ARMÁNDOSE NUEVAMENTE EL MOTOR ELÉCTRICO, EFECTUANDO PRUEBAS  DE AISLAMIENTO, OHMICA, VOLTAJE Y AMPERAJE EN VACIÓ.

7-ACOPLAR  EL MOTOR  ELÉCTRICO A LA BOMBA, INSTALÁNDOSE EN SU LUGAR DE OPERACIÓN, OBSERVANDO QUE NO EXISTAN RUIDOS Y VIBRACIONES ANORMALES, CORRIGIENDO FUGAS DE AGUA Y CHECANDO AMPERAJE A PLENA CARGA.

8- APLICAR  LIMPIEZA A LOS CHECK HORIZONTAL Y VERTICAL, LIBRÁNDOLOS DE RESIDUOS DE LODO Y ARENA.

10-REVISAR Y APLICAR LA LIMPIEZA EN GENERAL AL SISTEMA ELÉCTRICO OPERATIVO, APLICANDO PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 CON AIRE A PRESIÓN, A CONTACTORES, ARRANCADORES, INTERRUPTORES, FOCOS PILOTOS, SWITCH Y TODOS LOS COMPONENTES ELÉCTRICOS ASÍ COMO EL REAPRIETE DE  TORNILLERIA Y  TERMINALES EN GENERAL.

11- APLICAR  PINTURA EN ESMALTE ALQUIDALICO ANTICORROSIVO SECADO RÁPIDO, APLICÁNDOSE CON BROCHA DE CERDA  Y DÁNDOLE DOS MANOS COMO MÍNIMO, A BOMBA COLOR VERDE BANDERA, A MOTOR ELÉCTRICO  COLOR AZUL ELÉCTRICO, TUBERÍAS DE CONEXIONES ELÉCTRICAS COLOR AZUL ELÉCTRICO, A TUBERÍAS PARA AGUA COLOR BLANCO A BASES DE CONCRETO COLOR AMARILLO Y NEGRO,  ASÍ COMO LIMPIEZA EN GENERAL AL ÁREA DE TRABAJO   Y ENTREGA DEL EQUIPO AL USUARIO.

CONCEPTO. 12 AL 14.-  MANTENIMIENTO PREVENTIVO A MOTOBOMBAS CONTRA INCENDIO DE COMBUSTIÓN INTERNA  A  GASOLINA Y DIESEL DE DIFERENTES MODELOS, MARCAS Y CAPACIDADES

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- MANTENIMIENTO PREVENTIVO A MOTOR A GASOLINA TIPO
5.-AFINACIÓN A  MOTOR DE COMBUSTIÓN INTERNA A GASOLINA, APLICANDO, LIMPIEZA EN GENERAL, SUMINISTRO E INSTALACIÓN  DE ACEITE SAE-40, FILTROS DE ACEITE, FILTRO DE  GASOLINA   Y FILTRO DE AIRE, CAMBIO DE BUJÍAS, PLATINOS, LIMPIEZA  A  CARBURADOR, MARCHA, ALTERNADOR, 

6.-REVISIÓN DE BATERÍA, CHECANDO SU NIVEL DE AGUA  Y CARGA O REMPLAZARLA EN CASO DE ENCONTRARSE DAÑADA.
7.- REVISIÓN DEL  VENTILADOR, OBSERVANDO QUE LA BANDA SE ENCUENTRE TENSADA NORMALMENTE O ENCASO REEMPLAZARLA.

8.-MANTENIMIENTO PREVENTIVO A BOMBA DE ACOPLAMIENTO FLEXIBLE

 9- RETIRAR COPLE DE ACOPLAMIENTO ENTRE LA BOMBA Y EL MOTOR DE COMBUSTIÓN, EXTRACCIÓN DE BALEROS DAÑADOS Y RETEN,     REVISAR  LA FLECHA Y EL  IMPULSOR OBSERVANDO QUE NO EXISTAN DESAJUSTES PARA EVITAR CABECEO Y ROTURA DE PIZARRA.

10.-REVISAR Y APLICAR  LIMPIEZA AL CARACOL, OBSERVANDO QUE LA BASE DONDE VA INSTALADA   LA PIZARRA DEL SELLO MECÁNICO SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

  11.-REVISAR Y OBSERVAR QUE EL COPLE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES DE TRABAJO
  12.-SUMINISTRO E INSTALACIÓN DEL SELLO MECÁNICO O SELLO DE PRENSE, BALEROS DE ALTA VELOCIDAD CR-3 Y RETEN DE ACEITE O GRASA,  INSTALÁNDOSE EN LA CARCAZA Y FLECHA CON EL IMPULSOR Y  EMPAQUETADURA DE GARLOK CON  JUNTA DE SILICÓN.

13.-PINTURA GRAL: APLICACIÓN DE PINTURA ANTICORROSIVA  Y ACABADO EN COLOR ROJO BERMELLÓN.

14.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR

15.-PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

16- LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO. 15.-  MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TANQUE DEL SISTEMA HIDRONEUMÁTICO.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

3.-LIMPIEZA Y RASQUETEO DEL TANQUE POR LA PARTE INTERIOR, DEJÁNDOLO LISTO PARA RECIBIR PRIMARIO. 

4.-APLICACIÓN DE PRIMARIO EPÓXICO Y PINTURA AULADA  POR LA PARTE INTERIOR DEL TANQUE. 

5.-APLICACIÓN DE PRIMARIO EPÓXICO Y ESMALTE ANTICORROSIVO SECADO RÁPIDO AL TANQUE  POR LA PARTE EXTERIOR, TUBERÍA Y CONEXIONES. 

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD Y PUREZA DEL AGUA.

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO. 16.-  MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TANQUE DEL SISTEMA DE FILTRADO DE AGUA CRUDA

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

3.-RETIRAR LA CARGA FILTRANTE EXISTENTE, DEPOSITÁNDOLA FUERA DE LA UNIDAD.

4.-LIMPIEZA Y RASQUETEO DEL TANQUE POR LA PARTE INTERIOR, DEJÁNDOLO LISTO PARA RECIBIR PRIMARIO. 

5.-APLICACIÓN DE PRIMARIO EPÓXICO Y PINTURA AULADA  POR LA PARTE INTERIOR DEL TANQUE. 

6.-SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DEL MATERIAL FILTRANTE COMPUESTO POR: CARGA FILTRANTE DE GRABA CLORADA, ARENA ANTRACITA, CARBÓN ACTIVADO, PRODUCTO PARA ELIMINAR EL HIERRO.

7.-APLICACIÓN DE PRIMARIO EPÓXICO Y ESMALTE ANTICORROSIVO SECADO RÁPIDO AL TANQUE  POR LA PARTE EXTERIOR, TUBERÍA Y CONEXIONES. 

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD Y PUREZA DEL AGUA.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

ALCANCE DEL SERVICIO MANTENIMIENTO  CORRECTIVO A  EQUIPOS   MOTOBOMBAS CENTRIFUGAS DE ACOPLE DIRECTO Y FLEXIBLE, COMBUSTIÓN INTERNA, RECIRCULADORAS DE AGUA CALIENTE Y SUMERGIBLES

CONCEPTO. 17.-   MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TURBINAS PARA MOTOBOMBA SUMERGIBLES DE ½  H.P.
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  LAS TURBINAS   DAÑADAS.

5. -VERIFICAR QUE  LAS TURBINAS   SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE  LAS TURBINAS   Y QUE  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.
CONCEPTO. 18.-   MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CLUTH PARA MOTOBOMBA RECIRCULADORA A/C DE ¾ H.P.
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  EL CHUTH   DAÑADO.

5. -VERIFICAR QUE  EL CHUTH   SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE  EL CHUTH    SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.
CONCEPTO 19.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ESTACIÓN DE BOTONES DE PARO Y ARRANQUE MANUAL A 220 V.  

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  LA ESTACIÓN DE BOTONES  DAÑADAS.

5. -VERIFICAR QUE  LA ESTACIÓN DE BOTONES  SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE  LA ESTACIÓN DE BOTONES  Y QUE  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.
CONCEPTO 20.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ALTERNADOR DEL SISTEMA DE CARGA DE BOMBA DE CONTRA INCENDIO CON MOTOR DIESEL DE  20 H.P.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESCONEXIÓN MECÁNICA: RETIRAR TORNILLERIA HASTA QUE SE ENCUENTRE LIBRE EL ALTERNADOR.

5.-VERIFICAR  QUE  SEAN EL ALTERNADOR, DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA EL CAMBIO Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-DESMONTAR Y RETIRAR EL ALTERNADOR DAÑADO. 

7.-COLOCACIÓN   DEL ALTERNADOR, EN EL EQUIPO, CON SU ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

11.- LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 21 Y 22.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MOTOR DE ARRANQUE (MARCHA) DE LA MOTOBOMBA DE CONTRA INCENDIO DE COMBUSTIÓN INTERNA A GASOLINA Y DIESEL DIFERENTES,  MODELOS, MARCA Y CAPACIDADES.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESCONEXIÓN MECÁNICA: RETIRAR TORNILLERIA HASTA QUE SE ENCUENTRE LIBRE EL MOTOR DE ARRANQUE.

5.-VERIFICAR  QUE  SEAN EL MOTOR DE ARRANQUE, DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA EL CAMBIO Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-DESMONTAR Y RETIRAR EL MOTOR DE ARRANQUE DAÑADO. 

7.-COLOCACIÓN   DEL MOTOR DE ARRANQUE, EN EL EQUIPO, CON SU ALINEACIÓN Y FIJACIÓN.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

11.- LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 23.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DEL PRECALENTADOR DE LA BOMBA DE CONTRA INCENDIO CON MOTOR DIESEL DE 20 H.P. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL PRECALENTADOR SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL PRECALENTADOR DAÑADO.

6.-COLOCACIÓN DE EL PRECALENTADOR NUEVO, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

11.-TRAMITAR ORDEN DE SERVICIO Y FIRMA DE CONFORMIDAD DEL USUARIO.

CONCEPTO 24.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE RADIADOR DE ENFRIAMIENTO DE LA MOTOBOMBA DE CONTRA INCENDIO CON MOTOR DIESEL DE 20 H.P. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL RADIADOR DE ENFRIAMIENTO SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL RADIADOR DE ENFRIAMIENTO DAÑADO.

6.-COLOCACIÓN DEL RADIADOR DE ENFRIAMIENTO NUEVO, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

11.-TRAMITAR ORDEN DE SERVICIO Y FIRMA DE CONFORMIDAD DEL USUARIO.

CONCEPTO 25.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BOMBA RECIRCULADORA DE AGUA DE LA MOTOBOMBA DE CONTRA INCENDIO CON MOTOR DIESEL DE 20 H.P. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE LA BOMBA RECIRCULADORA DE AGUA SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.
5.-DESMONTAR Y RETIRAR LA BOMBA RECIRCULADORA DE AGUA DAÑADA.

6.-COLOCACIÓN DE LA BOMBA RECIRCULADORA DE NUEVA, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

11.-TRAMITAR ORDEN DE SERVICIO Y FIRMA DE CONFORMIDAD DEL USUARIO.

CONCEPTO 26.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE LA BATERÍA O ACUMULADOR DE 12 Y 24 PLACAS A 12 V  DE LA BOMBA DE CONTRA INCENDIO DE COMBUSTIÓN INTERNA A GASOLINA Y DIESEL DIFERENTES MODELOS, MARCA Y CAPACIDADES.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE LA BATERÍA O ACUMULADOR SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LA BATERÍA O ACUMULADOR DE 12 Y 24 PLACAS A 12 V  DAÑADA.

6.-COLOCACIÓN DE LA BATERÍA O ACUMULADOR DE 12 Y 24 PLACAS A 12 V  NUEVA, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

11.-TRAMITAR ORDEN DE SERVICIO Y FIRMA DE CONFORMIDAD DEL USUARIO.

CONCEPTO 27.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE UN JUEGO DE INYECTORES PARA  MOTOR DIESEL DE 20 H.P.  DE LA BOMBA DE CONTRA INCENDIO.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL JUEGO DE INYECTORES SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.
5.-DESMONTAR Y RETIRAR JUEGO DE INYECTORES DAÑADO.

6.-COLOCACIÓN DE JUEGO DE INYECTORES NUEVO, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

11.-TRAMITAR ORDEN DE SERVICIO Y FIRMA DE CONFORMIDAD DEL USUARIO.
CONCEPTO 28 AL 34.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELÉCTRICOS SE EMBOBINA Y SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO, DIFERENTES MODELOS, MARCA Y CAPACIDADES 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESCONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR RETIRANDO ALIMENTADOR  DE LA CAJA DE CONEXIONES DEL MOTOR

5.- RETIRAR TORNILLERIA, DESACOPLAR EL MOTOR ELÉCTRICO DE LA BOMBA PARA SU REPARACIÓN 

6.-AL MOTOR ELÉCTRICO SE DEBE EFECTUAR EL SIGUIENTE MANTENIMIENTO:

7.-REPOSICIÓN O  CAMBIO DE  BALEROS DE DIFERENTES NÚMEROS

8.-RELLENO Y RECTIFICACIÓN DE FLECHAS, TAZAS Y BUGES A BASE DE TORNO MECÁNICO

9.- REPOSICIÓN DEL VENTILADOR CUANDO SE ENCUENTRE DAÑADO

10.-REEMBOBINANDO  DEL  MOTOR ELÉCTRICO CON SU ALAMBRE ADECUADO APLICACIÓN DE  2 MANOS DE BARNIZ ADECUADO AL DEVANADO DEL ESTATOR

11.-REVISIÓN DE CAJA DE CONEXIONES,  

12.-ARMAR Y ACOPLAR  EL  MOTOR ELÉCTRICO A LA  BOMBA, ASÍ COMO   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE EL EQUIPO 

13.-EFECTUAR PRUEBAS DE AISLAMIENTO Y RESISTENCIA OHMICA

14.-PINTURA GRAL: APLICACIÓN DE PINTURA ANTICORROSIVA  Y ACABADO EN COLOR AZUL ELÉCTRICO.

15.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR

16.-COLOCACIÓN, NIVELACIÓN Y FIJACIÓN DEL MOTOR EN SU BASE  CON ARANDELA DE PRESIÓN Y TUERCA.

17.-CONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR, AISLANDO CON CINTA AISLANTE PARA EL VOLTAJE ADECUADO.

18.-PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

19.- LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 35 AL 41.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MOTOR TRIFÁSICO, 4 POLOS, 1745 Y 3500 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS, DIFERENTES MODELOS, MARCA Y CAPACIDADES 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESCONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR RETIRANDO ALIMENTADOR  DE LA CAJA DE CONEXIONES DEL MOTOR

5.- RETIRAR TORNILLERIA, DESACOPLAR EL MOTOR ELÉCTRICO DE LA BOMBA PARA SU REPOSICIÓN

6.-VERIFICAR QUE SEA EL MOTOR, DE ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO  Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7.-COLOCACIÓN DEL MOTOR NUEVO,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

8.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS  ELÉCTRICAS Y MECÁNICAS

9.- EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD (RESISTENCIA Y AISLAMIENTO)

10.-CHECAR SENTIDO DEL GIRO DEL MOTOR QUE SEA COMPATIBLE CON EL FLUJO DEL  PROCESO.

11.-TODO  EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

12.-LIMPIEZA Y RETIRO DE LOS MATERIALES EXCEDENTES DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 42 AL 49.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE IMPULSORES A MOTOBOMBAS CENTRÍFUGAS, DIFERENTES MODELOS, MARCA Y CAPACIDADES.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESACOPLAR LA BOMBA DEL MOTOR ELÉCTRICO, PARA LA EXTRACCIÓN DEL IMPULSOR DAÑADO

5.-VERIFICAR QUE  EL IMPULSOR, CUMPLA CON LAS  ESPECIFICACIONES DEL EQUIPO.

6.-COLOCACIÓN  DE IMPULSOR NUEVO EN FLECHA, OBSERVANDO QUE ESTA SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES 

7.- ACOPLAR LA BOMBA AL MOTOR ELÉCTRICO, ASÍ COMO ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

8.-TODO  EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-LIMPIEZA Y RETIRO DE LOS MATERIALES EXCEDENTES DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

10.- PRUEBAS DE OPERACIÓN.

CONCEPTO 50 AL 52.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES, TENSIÓN Y FRECC. DE LA BOBINA 220 VOLTS/60HZ., DE DIFERENTES TAMAÑOS 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS CONTACTORES  DAÑADOS.

5.-VERIFICAR QUE LOS CONTACTORES NUEVOS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN DE LOS CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES, NUEVOS, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

CONCEPTO 53 AL 55.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE UN JUEGO DE ELEMENTOS TÉRMICOS PARA CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES DIFERENTES CAPACIDADES.
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.
2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.
3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.
4.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS ELEMENTOS TÉRMICOS DAÑADOS.
5.-VERIFICAR QUE LOS ELEMENTOS TÉRMICOS NUEVOS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.
6.-COLOCACIÓN DE LOS ELEMENTOS TÉRMICOS NUEVOS, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS.

CONCEPTO 56 AL 59.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR TERMO MAGNÉTICO TIPO FAL DE DIFERENTES AMPERAJES, A 220 V, PARA MOTORES DE DIFERENTES CAPACIDADES. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS INTERRUPTORES TERMO MAGNÉTICOS  DAÑADOS.

5.-VERIFICAR QUE LOS INTERRUPTORES TERMO MAGNÉTICOS  NUEVOS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN DE LOS INTERRUPTORES TERMO MAGNÉTICOS TIPO FAL, KAL Y LAL,  NUEVOS, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS.

CONCEPTO 60 Y 61.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BASE Y FOCO PILOTO NEÓN A 220 V. PARA TABLEROS 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LA BASE Y EL  FOCO PILOTOS  DAÑADOS.

5.-VERIFICAR QUE LA BASE Y EL  FOCO NUEVOS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN DE LA BASE Y EL  FOCO NUEVOS, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS.

CONCEPTO 62. - MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR DE PRESIÓN DE O A 10 KGS. PARA TANQUE HIDRONEUMÁTICO. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR  EL INTERRUPTOR DE PRESIÓN  DAÑADOS.

5.-VERIFICAR QUE EL INTERRUPTOR DE PRESIÓN  NUEVO SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN DE EL INTERRUPTOR DE PRESIÓN DE 0 A 10 KGRS., NUEVO, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS.

CONCEPTO 63. -  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE SEGURIDAD DE 1” DE DIÁMETRO  DE 0 A 10 KG. PARA TANQUE  HIDRONEUMÁTICO.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR  LAS VÁLVULAS DE SEGURIDAD  DAÑADAS.

5.-VERIFICAR QUE LAS VÁLVULAS DE SEGURIDAD  NUEVAS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN DE LAS VÁLVULAS DE SEGURIDAD DE 0 A 10 KGRS., NUEVAS, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS.

CONCEPTO 64. -  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA PARA ESCALA DE CRISTAL CON EMPAQUE DE 5/8” DE DIÁMETRO PARA TANQUE HIDRONEUMÁTICO. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR  LAS VÁLVULAS PARA ESCALA  DAÑADAS.

5.-VERIFICAR QUE LAS VÁLVULAS PARA ESCALA  NUEVAS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN DE LAS VÁLVULAS DE 5/8” PARA ESCALA  NUEVAS, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS.

CONCEPTO 65.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ESCALA DE CRISTAL DE 5/8” DE DIÁMETRO PARA TANQUE HIDRONEUMÁTICO. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR  LA ESCALA DE CRISTAL DAÑADAS.

5.-VERIFICAR QUE LA ESCALA DE CRISTAL  NUEVAS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN DE LA  ESCALA DE CRISTAL DE 5/8”,  NUEVAS, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS.

CONCEPTO 66 AL 68.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA RETENCIÓN CHECK HORIZONTAL Y VERTICAL EN BRONCE DE DIFERENTES MEDIDAS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR  LA VÁLVULA DE RETENCIÓN CHECK DAÑADAS.

5.-VERIFICAR QUE LA VÁLVULA DE RETENCIÓN CHECK NUEVAS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN DE LA VÁLVULA DE RETENCIÓN CHECK HORIZONTAL Y VERTICAL, NUEVAS, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS.

CONCEPTO 69.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MANÓMETRO DE CARÁTULA DE 3” DE DIAM. Y DE 0 A 10 KGS. DE PRESIÓN. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR  LOS MANÓMETROS  DAÑADOS.

5.-VERIFICAR QUE LOS MANÓMETROS  NUEVOS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN DE LOS MANÓMETROS DE CARÁTULA DE 3”, NUEVOS, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS.

CONCEPTO 70 AL 72.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE COMPUERTA  BRIDADA EN FIERRO FUNDIDO A 150 PSI., DIFERENTES  MEDIDAS 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

3.-VERIFICAR QUE LAS VÁLVULAS DE COMPUERTA BRIDADAS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LA VÁLVULA DE COMPUERTA BRIDADAS DAÑADA 

5.-COLOCACIÓN DE LA VÁLVULA  DE COMPUERTA BRIDADA, BIRLOS, JUNTAS Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 73 AL 75.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE COMPUERTA DE BRONCE A 125 PSI SOLDABLE O ROSCADA, DE DIFERENTES  MEDIDAS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

3.-VERIFICAR QUE LAS VÁLVULAS DE COMPUERTA DE BRONCE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LA VÁLVULA DE COMPUERTA DE BRONCE DAÑADA 

5.-COLOCACIÓN DE LA VÁLVULA  DE COMPUERTA DE BRONCE  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 76.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE REGULADORA DE VAPOR DE 0-10 KGRS. DE 1 ½” A 150 PSI. ROSCADA.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

3.-VERIFICAR QUE LA VÁLVULA REGULADORA SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LA VÁLVULA REGULADORA  DAÑADA 

5.-COLOCACIÓN DE LA VÁLVULA  REGULADORA  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS DE LAVANDERÍA

CONCEPTO 77.- MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  LAVADORA DE ROPA DE TINA HORIZONTAL Y VERTICAL DIFERENTES MARCAS Y MODELOS CON CAPACIDAD DE 48 KG.

1. –LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2. –DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3. –INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO

4. –DESMONTE  DE TAPA Y PUERTA, TOLVA PROTECTORA, BANDAS, POLEAS Y CANASTA, CHUMACERAS DE PARED, PARA LA EXTRACCIÓN DE LOS RETENES.

5.-EXTRACCIÓN DE RETENES DAÑADOS 

6.-VERIFICAR QUE LOS RETENES SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE RETENES, VERIFICANDO QUE NO EXISTAN FUGAS DE AGUA.

8.- COLOCACIÓN DE CHUMACERAS EN SUS BASES EXISTENTES CON SU TORNILLERIA, ALINEADO LA CANASTA, SUM. E INSTALACIÓN DE EMPAQUES EN TAPA Y PUERTA UNA VEZ AL AÑO.

9.-COLOCACIÓN Y ALINEACIÓN DE POLEA DE CANASTA.

10. – DESMONTAR EL REDUCTOR DE VELOCIDAD PARA SU REVISIÓN  OBSERVANDO QUE LAS CHUMACERAS  Y BALEROS SE ENCUENTREN EN OPTIMAS CONDICIONES, APLICACIÓN DE LIMPIEZA CON DIESEL Y AIRE A PRESIÓN, MONTÁNDOSE Y ALINEÁNDOSE ESTE NUEVAMENTE.

11. –SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS PARA POLEAS DE CANASTA Y REDUCTOR, TENSANDO Y ALINEANDO ESTAS ADECUADAMENTE   12.- REVISAR, LIMPIAR Y LUBRICAR EL PEDAL Y LA VÁLVULA DE DESAGÜE, RETIRANDO DESECHOS DE BORRA Y ROPA, OBSERVANDO QUE NO EXISTAN FUGAS DE AGUA.

13. – LIMPIEZA Y LUBRICACIÓN EN GENERAL A CHUMACERAS Y BALEROS CON GRASA BAT-3, APLICÁNDOSE CON INYECTOR Y VERIFICANDO QUE PENETRE ESTA LIBREMENTE, ASÍ COMO LA REVISIÓN Y REAPRIETE DE TODA LA TORNILLERIA.

14. – LIMPIEZA DE TINA A BASE DE RASPADO CON REHILETE Y LIJA PARA AGUA, APLICÁNDOSE POR LA PARTE INTERIOR Y EXTERIOR, ASÍ COMO LA APLICACIÓN DE PASTA PARA PULIR METAL.

15. – REVISAR Y LIMPIAR LOS RESORTES DE LOS SEGUROS DE LA CERRADURA, OBSERVANDO QUE LA PUERTA CORREDIZA CIERRE NORMALMENTE.

16. – DESCONECTAR  Y DESMONTAR EL MOTOR ELÉCTRICO PARA SU REVISIÓN Y LIMPIEZA.

A. DESARMA EN CONJUNTO EL MOTOR ELÉCTRICO PARA LA EXTRACCIÓN DE POLEA, FRENO MAGNÉTICO Y BALEROS.

B. REVISAR Y LIMPIAR CON PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 EL EMBOBINADO Y CAMPO,  APLICACIÓN DE DOS MANOS DE BARNIZ AISLANTE AL EMBOBINADO.

C. SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE  BALEROS, ARMAR NUEVAMENTE EL MOTOR, EFECTUANDO PRUEBAS DE AISLAMIENTO, OHMICA, VOLTAJE Y AMPERAJE, INSTALÁNDOSE Y ALINEÁNDOSE ESTE EN SU LUGAR DE OPERACIÓN.

17. – REVISIÓN Y LIMPIEZA EN GENERAL AL SISTEMA ELÉCTRICO OPERATIVO, APLICANDO PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 CON AIRE A PRESIÓN, A CONTACTORES, ARRANCADORES, INTERRUPTORES, RELOJES, FOCOS PILOTOS, SWITCH Y TODOS LOS COMPONENTES ELÉCTRICOS, ASÍ COMO ÉL REAPRIETE DE TODAS LAS TERMINALES. 

18. – DESMONTE, REVISIÓN Y LIMPIEZA A LAS VÁLVULAS SOLENOIDES DE ALIMENTACIÓN DE AGUA, RETIRANDO ARENILLA E INCRUSTACIÓN DE LAS MISMAS, ARMÁNDOSE ESTAS NUEVAMENTE Y OBSERVANDO QUE NO EXISTAN FUGAS DE AGUA.

19. – DESMONTE, REVISIÓN Y LIMPIEZA DE VÁLVULAS TIPO COMPUERTA, GLOBO Y ESFERA PARA LA ALIMENTACIÓN DE  AGUA Y VAPOR, RETIRANDO ARENILLA E INCRUSTACIÓN DE LAS MISMAS, ARMÁNDOSE ESTAS NUEVAMENTE Y OBSERVANDO QUE NO EXISTAN FUGAS DE AGUA Y VAPOR.

20. – RASPADO, LIJADO, APLICACIÓN DE PINTURA EN GENERAL AL EQUIPO CON FONDO PRIMARIO Y ESMALTE ANTICORROSIVO SECADO RÁPIDO, APLICÁNDOSE CON PISTOLA DE AIRE Y DÁNDOLE DOS MANOS COMO MÍNIMO, ASÍ COMO AL MOTOR ELÉCTRICO, TUBERÍAS DE CONEXIONES ELÉCTRICAS, AGUA, VAPOR Y BASES DE CONCRETO.

21.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

22.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

23.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 78.- MANTENIMIENTO PREVENTIVO A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 PM-V DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGS.
1. -LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2. -DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3. -INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO

4. -DESMONTE  DE TAPAS FRONTALES, LATERALES, SUPERIOR Y POSTERIOR, PARA LA APLICACIÓN DE LIMPIEZA Y LUBRICACIÓN EN GENERAL CON GRASA PARA ALTA TEMPERATURA BAT-3, APLICÁNDOSE CON INYECTOR Y VERIFICANDO QUE PENETRE ESTA LIBREMENTE EN GRASERAS DE LAS CAJAS PORTA BALEROS, RETENES Y TODO EL SISTEMA MECÁNICO.

5.-SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS PARA EL SISTEMA DE ROTACIÓN, TENSANDO Y ALINEANDO ESTAS ADECUADAMENTE   

6.-ALINEACIÓN Y BALANCEO DE CANASTA, ASÍ COMO LA REVISIÓN Y REAPRETÉ DE TODA LA TORNILLERIA.

7.-REVISIÓN Y CALIBRACIÓN DE BISAGRAS Y CERRADURA DE PUERTA, OBSERVANDO QUE NO EXISTAN FUGAS DE AGUA.

8.-REVISIÓN, LIMPIEZA Y LUBRICACIÓN DEL MOTOR DE LA BOMBA DE DESAGÜE, MANGUERAS Y DUCTOS DEL DRENAJE

9.-REVISIÓN Y LIMPIEZA DE FILTROS DE AGUA,  DOSIFICADOR DE PRODUCTOS, VÁLVULAS Y MANGUERAS.

10.- REVISIÓN Y CALIBRACIÓN DE LOS MUELLES DE SUSPENSIÓN Y AMORTIGUADORES POR MEDIO DE LOS TENSORES.

11.- REVISIÓN Y CALIBRACIÓN Y BALANCEO DEL ESTABILIZADOR.

12. – DESCONECTAR  Y DESMONTAR EL MOTOR ELÉCTRICO PARA SU REVISIÓN Y LIMPIEZA.

A. DESARMA EN CONJUNTO EL MOTOR ELÉCTRICO PARA LA EXTRACCIÓN DE POLEA Y BALEROS.

B. REVISAR Y LIMPIAR CON PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 EL EMBOBINADO Y CAMPO,  APLICACIÓN DE DOS MANOS DE BARNIZ AISLANTE AL EMBOBINADO.

C. SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE  BALEROS No. 6206-2Z-QE6 Y 6205-2Z-QE6, ARMAR NUEVAMENTE EL MOTOR, EFECTUANDO PRUEBAS DE AISLAMIENTO, OHMICA, VOLTAJE Y AMPERAJE, INSTALÁNDOSE Y ALINEÁNDOSE ESTE EN SU LUGAR DE OPERACIÓN.

13.-REVISIÓN Y LIMPIEZA EN GENERAL AL SISTEMA ELÉCTRICO OPERATIVO, APLICANDO PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 CON AIRE A PRESIÓN, A PANEL DE MANDO, MICROPROCESADOR, TECLADO, INTERRUPTOR PILOTO, PROTECTORES DE AMPERAJE, CONMUTADOR DE FUNCIONES, BOBINA CIERRE SEGURIDAD, CONVERTIDOR DE FRECUENCIA, CONTACTORES, FUSIBLES, TRANSFORMADOR, INTERRUPTOR DE LLAVE, VENTILADOR, AUTO TRANSFORMADOR, FOCOS PILOTOS, SWITCH DE PARA DE EMERGENCIA Y TODOS LOS COMPONENTES ELÉCTRICOS, ASÍ COMO ÉL REAPRIETE DE TODAS LAS TERMINALES. 

14. – RASPADO, LIJADO, APLICACIÓN DE PINTURA EN GENERAL AL EQUIPO CON FONDO PRIMARIO Y ESMALTE ANTICORROSIVO SECADO RÁPIDO, APLICÁNDOSE CON PISTOLA DE AIRE Y DÁNDOLE DOS MANOS COMO MÍNIMO, ASÍ COMO AL MOTOR ELÉCTRICO, TUBERÍAS DE CONEXIONES ELÉCTRICAS, AGUA, VAPOR Y BASES DE CONCRETO.

15.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

16.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

17.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 79.- MANTENIMIENTO PREVENTIVO A CENTRIFUGA EXTRACTORA DE ROPA DE  DIFERENTES  MARCAS Y MODELOS CON CAPACIDAD DE 36 KG.

1. –LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2. –DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3. –INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO

4. –RETIRO DE TAPA Y PUERTA HORIZONTAL, EXTRACCIÓN DE TINA, CANASTA, ROTOR, BANDAS Y SISTEMA DE FRENO PARA SU REVISIÓN Y  LIMPIEZA, CON DIESEL Y AIRE A PRESIÓN AL SISTEMA MECÁNICO.

5. – REVISIÓN Y LIMPIEZA DE BALEROS AXIALES DEL ROTOR, APLICANDO GRASA PARA ALTA VELOCIDAD

6. – REVISIÓN, LIMPIEZA, SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE LOS AMORTIGUADORES UNA VEZ AL AÑO, ALINEACIÓN Y BALANCEO DE LA CANASTA.

7. – SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE EMPAQUE DE ASBESTO Y SELLO DE SILICÓN PARA LA TINA, VERIFICANDO QUE NO EXISTAN FUGAS DE AGUA.

8. –REVISIÓN, LIMPIEZA, AJUSTE, CALIBRACIÓN Y LUBRICACIÓN DEL SISTEMA DE FRENO, CAMBIANDO BALATAS UNA VEZ AL AÑO.

9. –SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS, TENSANDO Y ALINEANDO ESTAS ADECUADAMENTE

10. – LUBRICAR EN GENERAL A GRACERAS Y BALEROS CON GRASA BAT-3, APLICÁNDOSE CON INYECTOR Y VERIFICANDO QUE PENETRE ESTA LIBREMENTE, ASÍ COMO LA REVISIÓN Y REAPRIETE DE TODA LA TORNILLERIA.

11. – DESCONECTAR  Y DESMONTAR EL MOTOR ELÉCTRICO PARA SU REVISIÓN Y LIMPIEZA.

A. DESARMA EN CONJUNTO EL MOTOR ELÉCTRICO PARA LA EXTRACCIÓN DE POLEA Y BALEROS.

B. REVISAR Y LIMPIAR CON PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 EL EMBOBINADO Y CAMPO, ASÍ COMO LA APLICACIÓN DE BARNIZ AISLANTE AL EMBOBINADO

C. SUMINISTRAR Y COLOCAR BALEROS, ARMAR NUEVAMENTE EL MOTOR, EFECTUANDO PRUEBAS DE AISLAMIENTO, OHMICA, VOLTAJE Y AMPERAJE, INSTALÁNDOSE Y ALINEÁNDOSE ESTE EN SU LUGAR DE OPERACIÓN.

12. – REVISIÓN Y LIMPIEZA EN GENERAL AL SISTEMA ELÉCTRICO OPERATIVO, APLICANDO PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 CON AIRE A PRESIÓN, A CONTACTORES, ARRANCADORES, INTERRUPTORES, RELOJES, FOCOS PILOTOS, SWITCH Y TODOS LOS COMPONENTES ELÉCTRICOS, ASÍ COMO ÉL REAPRIETE DE TODAS LAS TERMINALES. 

13. – LIMPIEZA DE TINA A BASE DE RASPADO CON REHILETE Y LIJA PARA AGUA, APLICÁNDOSE POR LA PARTE INTERIOR Y EXTERIOR, ASÍ COMO LA APLICACIÓN DE PASTA PARA PULIR METAL.

14. –REVISIÓN Y LIMPIEZA DE LOS CONDUCTOS DE DESAGÜE.

15. – APLICAR PINTURA EN GENERAL CON FONDO PRIMARIO Y ESMALTE ANTICORROSIVO SECADO RÁPIDO, APLICÁNDOSE CON PISTOLA DE AIRE Y DÁNDOLE DOS MANOS COMO MININO AL EQUIPO, MOTOR ELÉCTRICO, TUBERÍAS DE CONEXIONES ELÉCTRICAS, AGUA, VAPOR Y BASES DE CONCRETO.

16. –ARMADO GENERAL DEL EQUIPO Y PRUEBAS DEL BUEN FUNCIONAMIENTO

17. – LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 80 AL 81.-  MANTENIMIENTO PREVENTIVO A TÓMBOLA SECADORA DE ROPA A VAPOR, GAS Y ELÉCTRICA DE DIFERENTES MARCAS Y MODELOS CON CAPACIDADES DIFERENTES.
1. -LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2. -DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3. -INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO

4. - DESMONTAR TAPA Y PUERTA, APLICANDO LIMPIEZA EN GENERAL DE CANASTA POR LA PARTE EXTERIOR E INTERIOR, ASÍ COMO LA TRAMPA, FILTRO DE PELUSA Y DUCTOS DE EXTRACCIÓN A BASE DE AIRE A PRESIÓN, ARMÁNDOSE ESTE NUEVAMENTE.

5. -DESMONTAR LA TOLVA PROTECTORA PARA LA APLICACIÓN Y LIMPIEZA EN GENERAL CON DIESEL Y AIRE A PRESIÓN A CHUMACERAS DEL REDUCTOR DE VELOCIDAD, FLECHA DE CANASTA, CATARINAS Y CADENAS Y TENSORES, ASÍ COMO LA  ALINEACIÓN Y BALANCEO DE LA CANASTA. 

6. -LUBRICACIÓN EN GENERAL A CHUMACERAS DEL REDUCTOR DE VELOCIDAD, FLECHA DE CANASTA, CATARINAS, CADENAS Y TENSORES CON GRASA BAT-3, APLICÁNDOSE CON INYECTOR Y VERIFICANDO QUE PENETRE ESTA LIBREMENTE, MONTÁNDOSE NUEVAMENTE LA TOLVA PROTECTORA, ASÍ COMO LA REVISIÓN Y REAPRETÉ DE TODA LA TORNILLERIA.

7. -SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BANDAS, TENSANDO Y ALINEANDO ESTAS ADECUADAMENTE

8. - SE DESMONTA EL GABINETE PORTA RESISTENCIAS PARA SU LIMPIEZA, CON AIRE A PRESIÓN, ASÍ COMO LA REVISIÓN Y CALIBRACIÓN DE RESISTENCIAS ELÉCTRICAS Y TERMOSTATO, MONTÁNDOSE ESTE NUEVAMENTE

9. - SE DESMONTA EL SERPENTÍN DE VAPOR PARA SU LIMPIEZA, LAVANDO, DESTAPANDO Y DESINCRUSTANDO CON ALUMITEC, LA PARTE INTERIOR Y EXTERIOR, CON AIRE A PRESIÓN, INSTALÁNDOSE NUEVAMENTE Y CORRIGIENDO FUGAS DE VAPOR, ASÍ COMO LA CALIBRACIÓN DEL TERMOSTATO PARA CONTROLAR LA TEMPERATURA.

10. – DESCONECTAR  Y DESMONTAR EL MOTOR ELÉCTRICO PARA SU REVISIÓN Y LIMPIEZA.

A. DESARMA EN CONJUNTO EL MOTOR ELÉCTRICO PARA LA EXTRACCIÓN DE POLEA Y BALEROS.

B. REVISAR Y LIMPIAR CON PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 EL EMBOBINADO Y CAMPO, ASÍ COMO LA APLICACIÓN DE BARNIZ AISLANTE AL EMBOBINADO

C. SUMINISTRAR Y COLOCAR BALEROS, ARMAR NUEVAMENTE EL MOTOR, EFECTUANDO PRUEBAS DE AISLAMIENTO, OHMICA, VOLTAJE Y AMPERAJE, INSTALÁNDOSE Y ALINEÁNDOSE ESTE EN SU LUGAR DE OPERACIÓN.

11. - REVISIÓN Y LIMPIEZA EN GENERAL AL SISTEMA ELÉCTRICO OPERATIVO, APLICANDO PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 CON AIRE A PRESIÓN, A CONTACTORES, ARRANCADORES, INTERRUPTORES, RELOJES, FOCOS PILOTOS, SWITCH Y TODOS LOS COMPONENTES ELÉCTRICOS, ASÍ COMO ÉL REAPRIETE DE TODAS LAS TERMINALES. 

12. - REVISIÓN Y LIMPIEZA DE VÁLVULAS DE COMPUERTA PARA  VAPOR, CORRIGIENDO FUGA

13. - APLICAR PINTURA EN GENERAL CON FONDO PRIMARIO Y ESMALTE ANTICORROSIVO SECADO RÁPIDO, APLICÁNDOSE CON PISTOLA DE AIRE Y DÁNDOLE DOS MANOS COMO MÍNIMO AL EQUIPO, MOTOR ELÉCTRICO, TUBERÍAS DE CONEXIONES ELÉCTRICAS, AGUA, VAPOR Y BASES DE CONCRETO.

14. -ARMADO GENERAL DEL EQUIPO Y PRUEBAS DEL BUEN FUNCIONAMIENTO

15. - LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

MANTENIMIENTO CORRECTIVO A EQUIPOS DE LAVANDERÍA

CONCEPTO 82.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA SOLENOIDE DE 1 ½” DE DIÁMETRO PARA AGUA, 220 VOLTS A LAVADORA DE ROPA DE TINA HORIZONTAL Y VERTICALES DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

3.-VERIFICAR QUE LAS VÁLVULAS SOLENOIDES SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LA VÁLVULA SOLENOIDES DAÑADA 

5.-COLOCACIÓN DE LA VÁLVULA  SOLENOIDES Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

6.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

7.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

8.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO. 83.  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONTACTOR TERMO MAGNÉTICO TIPO 3TB44, O EQUIVALENTES CON PROTECTOR TÉRMICO DE 16 AMPS, A TÓMBOLAS SECADORAS DE ROPA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.  

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS CONTACTORES  DAÑADOS.

5.-VERIFICAR QUE LOS CONTACTORES NUEVOS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN DE LOS CONTACTORES NUEVOS, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

CONCEPTO 84.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CAJA AUTOMÁTICA REVERSIBLE DE 220 VCA. PARA LAVADORA DE ROPA DE TINA HORIZONTAL Y VERTICALES DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS. 

1.-LOCALIZACIÓN DE EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LA CAJA AUTOMÁTICA REVERSIBLE  DAÑADA.

5.-VERIFICAR QUE LA CAJA AUTOMÁTICA REVERSIBLE   NUEVA SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU I Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN DE LA CAJA AUTOMÁTICA REVERSIBLE  NUEVA, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

CONCEPTO 85.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FLECHA CON CUÑERO Y CUÑA EN ACERO INOXIDABLE PARA CANASTA DE LAVADORAS DE TINA HORIZONTAL Y VERTICAL, DE DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. –DESMONTE  DE TAPA Y PUERTA FRONTAL, TAPA PROTECTORA POSTERIOR, BANDAS, POLEAS, EXTRACCIÓN DE CANASTA, CHUMACERAS Y  RETENES.

5.-DESMONTE DE CRUCETA DE LA CANASTA PARA EFECTUAR LA EXTRACCIÓN DE LA FLECHA.

6.-SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE LA FLECHA DE ACERO INOXIDABLE  EN LA CRUCETA EXISTENTE A BASE DE SOLDADURA ELÉCTRICA, ASÍ COMO LA ALINEACIÓN Y BALANCEO, COLOCANDO NUEVAMENTE LA CRUCETA EN LA CANASTA.

7. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE RETENES NUEVOS, VERIFICANDO QUE NO EXISTAN FUGAS DE AGUA.

8.- COLOCACIÓN DE CHUMACERAS RECUPERADAS EN SUS BASES EXISTENTES CON SU TORNILLERIA.

9.-COLOCACIÓN, ALINEACIÓN Y BALANCEO  DE LA CANASTA, POLEAS, TAPA Y PUERTA FRONTAL.

10.-COLOCACIÓN Y ALINEACIÓN DE  BANDAS RECUPERADAS, TENSANDO ESTAS ADECUADAMENTE. 

11-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

12.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

13.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

CONCEPTO 86.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FLECHA CON CUÑERO Y CUÑA EN ACERO INOXIDABLE PARA REDUCTOR  DE LAVADORAS DE TINA HORIZONTAL Y VERTICAL, DE DIFERENTES  CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. –DESMONTE  DE TAPA LATERAL, TAPA PROTECTORA POSTERIOR, BANDAS, REDUCTOR DE VELOCIDAD, EXTRACCIÓN DE POLEAS Y CHUMACERAS PARA EFECTUAR CAMBIO DE FLECHA.

5.-SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE LA FLECHA DE ACERO INOXIDABLE  DEL REDUCTOR DE VELOCIDAD, INSTALÁNDOSE EN LAS CHUMACERAS RECUPERADAS Y EN LA POLEA.

6.-COLOCACIÓN Y ALINEACIÓN DEL REDUCTOR DE VELOCIDAD EN SUS BASES EXISTENTES.

7.-INSTALACIÓN DE BANDAS RECUPERADAS, ALINEADO Y TENSANDO ESTAS ADECUADAMENTE.

8-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

CONCEPTO 87.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE REPUESTO PARA VÁLVULA DE DESAGÜE DE TINA DE LAS LAVADORAS HORIZONTALES Y VERTICALES DE DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE LAS VÁLVULAS DE DESAGÜE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LAS VÁLVULAS  DE DESAGÜE DAÑADAS 

6.-COLOCACIÓN DE LAS VÁLVULAS  DE DESAGÜE  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 88.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE EL RETEN No.130X110X12 BA  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS. 
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL RETEN No.130X110X12 BA SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL RETEN No.130X110X12 BA,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE EL RETEN No.130X110X12 BA,  LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 89 Y 90.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE RODAMIENTO No. NU 218 ECP Y No. 22212 CCK  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022  DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL RODAMIENTO No. NU218 ECP Y No.22212 CCK, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL RODAMIENTO No. NU218 ECP Y No.22212 CCK,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  RODAMIENTO No. NU218 ECP Y No.22212 CCK, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 91.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE AMORTIGUADORES FRICC. 154020011336 180N. A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022  DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.   
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL AMORTIGUADORES FRICC. 154020011336 180N, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  AMORTIGUADORES FRICC. 154020011336 180N,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL AMORTIGUADORES FRICC. 154020011336 180N Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 92.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MUELLE SUSPENSIÓN PARA LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022  DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL MUELLE SUSPENSIÓN, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  MUELLE SUSPENSIÓN,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL MUELLE SUSPENSIÓN  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 93.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR ESTABILIZADOR No.83161.344  I W3  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 PM-V DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.   

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL  INTERRUPTOR ESTABILIZADOR No.83161.344  I W3, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  INTERRUPTOR ESTABILIZADOR No.83161.344  I W3,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL INTERRUPTOR ESTABILIZADOR No.83161.344  I W3  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 94.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONMUTADOR DE FUNCIONES (PARA PM)  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.  

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL  CONMUTADOR DE FUNCIONES (PARA PM), SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  CONMUTADOR DE FUNCIONES (PARA PM),  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL CONMUTADOR DE FUNCIONES (PARA PM)  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 95.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR TIPO PULSOR HONGO ENCL. 3SB10 00-1AC 01  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.  

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL INTERRUPTOR TIPO PULSOR HONGO ENCL. 3SB10 00-1AC 01, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  INTERRUPTOR TIPO PULSOR HONGO ENCL. 3SB10 00-1AC 01,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL INTERRUPTOR TIPO PULSOR HONGO ENCL. 3SB10 00-1AC 01 Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 96.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR PILOTO 1W1X11/3359 BLANC  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022  DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL INTERRUPTOR PILOTO 1W1X11/3359 BLANC, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  INTERRUPTOR PILOTO 1W1X11/3359 BLANC,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL INTERRUPTOR PILOTO 1W1X11/3359 BLANC  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 97.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR PUERTA DE BISAGRA Y CIERRE  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL INTERRUPTOR DE BISAGRA DE PUERTA DE CIERRE, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  INTERRUPTOR DE BISAGRA DE PUERTA DE CIERRE  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL INTERRUPTOR DE BISAGRA DE PUERTA DE CIERRE  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 98.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BOMBA DE DESAGÜE 24 A. MTR453L18  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.  
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE LA BOMBA DE DESAGÜE 24 A. MTR453L18, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LA   BOMBA  DE DESAGÜE  DAÑADA 

6.-COLOCACIÓN DE  LA  BOMBA  DE DESAGÜE 24 A. MTR453L18 Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 99.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONVERTIDOR FRN 2.2 G11S-4EM  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL CONVERTIDOR FRN 2.2 G11S-4EM, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  CONVERTIDOR FRN 2.2 G11S-4EM,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL CONVERTIDOR FRN 2.2 G11S-4EM  Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 100.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FILTRO TIPO EFL-4-0G11-4  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 PM-V, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.  

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL FILTRO SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL FILTRO,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL FILTRO Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS
CONCEPTO 101.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE LA COMPUTADORA PM HS4  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.  

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE LA COMPUTADORA PM HS4, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LA  COMPUTADORA PM HS4,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  LA COMPUTADORA PM HS4, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS
CONCEPTO 102.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TRANSFORMADOR DE INDUCTANCIA DCR002  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.  
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL TRANSFORMADOR DE INDUCTANCIA DCR002, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  TRANSFORMADOR DE INDUCTANCIA DCR002,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL TRANSFORMADOR DE INDUCTANCIA DCR002, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 103.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONTACTOR TIPO 3TR10 24-1AL2  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS.   
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL CONTACTOR TIPO 3TR10 24-1AL2, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  CONTACTOR TIPO 3TR10 24-1AL2,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL CONTACTOR TIPO 3TR10 24-1AL2, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 104.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TRANSFORMADOR IP00 100 BA PARA 380 400 415 440 480 V.  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL TRANSFORMADOR IP00 100 VA, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  TRANSFORMADOR IP00 100 VA,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL TRANSFORMADOR IP00 100 VA, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 105.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR PAQUETE 3LD2-103-OTK53 A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS.  

 1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL INTERRUPTOR PAQUETE 3LD2-103-OTK53, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  INTERRUPTOR PAQUETE 3LD2-103-OTK53,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL INTERRUPTOR PAQUETE 3LD2-103-OTK53, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 106.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BOBINA DE CIERRE DE SEGURIDAD A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL BOBINA DE CIERRE DE SEGURIDAD, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  BOBINA DE CIERRE DE SEGURIDAD,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL BOBINA DE CIERRE DE SEGURIDAD, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO  107.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE PUENTE RECTIFICADOR FAGOR FB1010 A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL PUENTE RECTIFICADOR, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  PUENTE RECTIFICADOR,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL PUENTE RECTIFICADOR, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 108.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VENTILADOR 120X120X38 220 240 A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL VENTILADOR, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  VENTILADOR,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL VENTILADOR Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.
CONCEPTO 109.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE AUTO TRANSFORMADOR 111-1P00 4 KVA (PARA 200-208-220-230-240 V) A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL AUTO TRANSFORMADOR, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  AUTO TRANSFORMADOR,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL AUTO TRANSFORMADOR Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 110.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE DOSIFICADOR COMPLETO PARA PRODUCTO A LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL DOSIFICADOR, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  DOSIFICADOR,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL DOSIFICADOR Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS

CONCEPTO 111.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ELECTRO VÁLVULA CUÁDRUPLE 389-A 180ª A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS. 
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE LA ELECTRO VÁLVULA CUÁDRUPLE 389-A 180ª, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LA  ELECTRO VÁLVULA CUÁDRUPLE 389-A 180ª,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  LA ELECTRO VÁLVULA CUÁDRUPLE 389-A 180ª, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 112.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ELECTRO VÁLVULA DOS VÍAS A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE LA ELECTRO VÁLVULA DOS VÍAS, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LA  ELECTRO VÁLVULA DOS VÍAS,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  LA ELECTRO VÁLVULA DOS VÍAS, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 113.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ELECTRO VÁLVULA INDUSTRIAL ELBI A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE LA ELECTRO VÁLVULA, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LA  ELECTRO VÁLVULA,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  LA ELECTRO VÁLVULA, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.
CONCEPTO 114.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TECLADO DE LAVADO PM  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL TECLADO DE LAVADO PM, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  TECLADO DE LAVADO PM,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE EL TECLADO DE LAVADO PM, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 115.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MOTOR ELÉCTRICO DE LAVADO Y CENTRIFUGADO MT 103-140/4 230/400V. 3 KW,  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 PM-V, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL MOTOR ELÉCTRICO DE LAVADO Y CENTRIFUGADO MT 103-140/4 230/400V. 3 KW, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  MOTOR ELÉCTRICO DE LAVADO Y CENTRIFUGADO MT 103-140/4 230/400V. 3 KW,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE EL MOTOR ELÉCTRICO DE LAVADO Y CENTRIFUGADO MT 103-140/4 230/400V. 3 KW, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 116.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTOR ELÉCTRICO DE LAVADO Y CENTRIFUGADO SE EMBOBINA, SE CAMBIAN BALEROS Y SE APLICA PINTURA COMO ACABADO  A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022, DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23  KGRS. 
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESCONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR RETIRANDO ALIMENTADOR  DE LA CAJA DE CONEXIONES DEL MOTOR

5.- RETIRAR TORNILLERIA, DEL MOTOR ELÉCTRICO PARA SU REPARACIÓN 

6.-AL MOTOR ELÉCTRICO SE DEBE EFECTUAR EL SIGUIENTE MANTENIMIENTO:

7.-REPOSICIÓN O  CAMBIO DE  BALEROS DE DIFERENTES NÚMEROS

8.-RELLENO Y RECTIFICACIÓN DE FLECHAS, TAZAS Y BUGES A BASE DE TORNO MECÁNICO

9.- REPOSICIÓN DEL VENTILADOR CUANDO SE ENCUENTRE DAÑADO

10.-REEMBOBINANDO  DEL  MOTOR ELÉCTRICO CON SU ALAMBRE ADECUADO APLICACIÓN DE  2 MANOS DE BARNIZ ADECUADO AL DEVANADO DEL ESTATOR

11.-REVISIÓN DE CAJA DE CONEXIONES,  

12.-ARMAR   EL  MOTOR ELÉCTRICO,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE EL EQUIPO 

13.-EFECTUAR PRUEBAS DE AISLAMIENTO Y RESISTENCIA OHMICA

14.-PINTURA GRAL: APLICACIÓN DE PINTURA ANTICORROSIVA  Y ACABADO EN COLOR AZUL ELÉCTRICO.

15.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR

16.-COLOCACIÓN, NIVELACIÓN Y FIJACIÓN DEL MOTOR EN SU BASE  CON ARANDELA DE PRESIÓN Y TUERCA.

17.-CONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR, AISLANDO CON CINTA AISLANTE PARA EL VOLTAJE ADECUADO.

18.-PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

19.- LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 117.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CORREA TRAPECIAL SPZ-200 A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022  DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE LA CORREA TRAPECIAL SPZ-200, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR LA  CORREA TRAPECIAL SPZ-200,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  LA CORREA TRAPECIAL SPZ-200 Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.
CONCEPTO 118.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE EMPAQUE DE HULE DE NEOPRENO DE PUERTA A  LAVADORA DE ROPA EXTRACTORA MARCA GIRBAU MODELO HS-4022 DE TINA VERTICAL CON CAPACIDAD DE 23 KGRS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFICAR QUE EL EMPAQUE DE HULE DE NEOPRENO, SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

5.-DESMONTAR Y RETIRAR EL  EMPAQUE DE HULE DE NEOPRENO,  DAÑADO 

6.-COLOCACIÓN DE  EL EMPAQUE DE HULE DE NEOPRENO, Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.
CONCEPTO 119.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE AMORTIGUADORES DE HULES DE NEOPRENO TIPO DONA PARA CENTRIFUGA EXPRIMIDORA DE ROPA DE 36 KGS. 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INSTALACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR TINA, EXTRACCIÓN DE CANASTA, BANDAS,  PARA EXTRAER EL ROTOR Y DESARMARLO EN CONJUNTO PARA RETIRAR LOS  AMORTIGUADORES DAÑADO.

5.-VERIFICAR QUE LOS AMORTIGUADORES SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN  DE AMORTIGUADORES, EN EL ROTOR, ARMÁNDOSE Y COLOCÁNDOSE ESTE NUEVAMENTE SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-COLOCACIÓN DEL ROTOR EN SU BASE EXISTENTE, ALINEACIÓN Y BALANCEO DE CANASTA, INSTALACIÓN DE BANDAS RECUPERADAS, ALINEADO Y TENSANDO ESTAS ADECUADAMENTE.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

CONCEPTO 120.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BALEROS AXIALES PARA FLECHA DE CANASTA DE CENTRIFUGA EXPRIMIDORA DE ROPA DE 36 KGS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INSTALACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR TINA, EXTRACCIÓN DE CANASTA, BANDAS,  PARA EXTRAER EL ROTOR Y DESARMARLO EN CONJUNTO PARA RETIRAR LOS  BALEROS AXIALES  DAÑADOS.

5.-VERIFICAR QUE LOS BALEROS AXIALES  SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN  DE BALEROS AXIALES, EN EL ROTOR, ARMÁNDOSE Y COLOCÁNDOSE ESTE NUEVAMENTE SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-COLOCACIÓN DEL ROTOR EN SU BASE EXISTENTE, ALINEACIÓN Y BALANCEO DE CANASTA, INSTALACIÓN DE BANDAS RECUPERADAS, ALINEADO Y TENSANDO ESTAS ADECUADAMENTE.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

CONCEPTO 121.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE BALATAS DE FRENO DE CENTRIFUGA EXPRIMIDORA DE ROPA DE 36 KGS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INSTALACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR LAS BALATAS DEL FRENO  DAÑADOS.

5.-VERIFICAR QUE LAS BALATAS DEL FRENO SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN  Y CALIBRACIÓN DE BALATAS DE FRENO  SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10,.LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

CONCEPTO 122.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CONTACTORES DE CORRIENTE ALTERNA TRIPOLARES, TAMAÑO NEMA 1, TENSIÓN Y FRECUENCIA DE LA BOBINA 220 V/60 HZ, PARA CENTRÍFUGA EXPRIMIDORA DE ROPA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INSTALACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR LOS CONTACTORES  DAÑADOS.

5.-VERIFICAR QUE LOS CONTACTORES NUEVOS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN DE LOS CONTACTORES NUEVOS, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

CONCEPTO 123.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FLECHA CON CUÑERO Y CUÑA DE ACERO INOXIDABLE PARA CANASTA DE CENTRIFUGA EXTRACTORA DE DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INSTALACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR TINA, BANDAS, EXTRACCIÓN DE CANASTA CON ROTOR PARA DESMONTAR  LA FLECHA  DAÑADA.

5.-VERIFICAR QUE LA FLECHA  SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE LA FLECHA DE ACERO INOXIDABLE  EN LA CANASTA  EXISTENTE A BASE DE SOLDADURA ELÉCTRICA, ASÍ COMO LA ALINEACIÓN Y BALANCEO.

7.-COLOCACIÓN DE ROTOR CON CANASTA, INSTALÁNDOSE ESTE NUEVAMENTE SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJO.

CONCEPTO 124.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SERPENTÍN A TÓMBOLAS SECADORAS DE ROPA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.  

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.
2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR EL SERPENTÍN PARA VAPOR  DAÑADO.

5. -VERIFICAR  QUE   EL SERPENTÍN PARA VAPOR   SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-SUMINISTRO  Y COLOCACIÓN DE SERPENTÍN PARA VAPOR  Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8. -REAPRIETE DE CONEXIONES PARA VAPOR  DESPUÉS DE 100 HRS. DE TRABAJO CONTINUO.

9. -TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

10. -EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

11. -LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 125.-   MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CRISTAL TEMPLADO  A TÓMBOLA SECADORA DE ROPA DE DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.    

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  EL CRISTAL DAÑADO.

5. -VERIFICAR  QUE   EL CRISTAL SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-SUMINISTRO  Y COLOCACIÓN DE EL CRISTAL Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8. -TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9. -EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10. -LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 126 Y 127.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO  SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TRAMPAS TERMODINÁMICAS DE DIFERENTES MEDIDAS A TÓMBOLA SECADORA DE ROPA DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.    

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR LAS TRAMPAS TERMODINÁMICAS  DAÑADAS.

5. -VERIFICAR  QUE   LAS TRAMPAS TERMODINÁMICAS  SEAN  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-SUMINISTRO  Y COLOCACIÓN DE TRAMPAS TERMODINÁMICAS  Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8. -TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9. -EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10. -LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 128.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE SPROC DENTADOS, CADENA Y TENSOR DE LA TRANSMISIÓN A TÓMBOLA SECADORA DE ROPA  VAPOR CON DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  EL SPROC DENTADOS, CADENA Y TENSOR DE LA TRANSMISIÓN  DAÑADOS.

5. -VERIFICAR  QUE   EL SPROC DENTADOS, CADENA Y TENSOR DE LA TRANSMISIÓN  SEAN  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-SUMINISTRO  Y COLOCACIÓN DEL SPROC DENTADOS, CADENA Y TENSOR DE LA TRANSMISIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8. -TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9. -EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10. -LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 129.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE POLEAS Y TENSOR DE LA TRANSMISIÓN A TÓMBOLA SECADORA DE ROPA VAPOR CON DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
 1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  LAS  POLEAS Y TENSORES  DAÑADOS.

5. -VERIFICAR  QUE   LAS  POLEAS Y TENSORES  SEAN  DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-SUMINISTRO  Y COLOCACIÓN DE LAS  POLEAS, TENSORES  Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8. -TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9. -EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10. -LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 130 Y 131.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FLECHA CON CUÑERO Y CUÑA DE ACERO INOXIDABLE PARA CANASTA Y REDUCTOR DE TÓMBOLA SECADORA DE ROPA A VAPOR CON DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTE  DE TAPA Y PUERTA FRONTAL, TOLVA PROTECTORA POSTERIOR, BANDAS, POLEAS, EXTRACCIÓN DE CANASTA, Y  CHUMACERAS.

5.-DESMONTE DE CRUCETA DE LA CANASTA PARA EFECTUAR LA EXTRACCIÓN DE LA FLECHA.

6.-SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE LA FLECHA DE ACERO INOXIDABLE  EN LA CRUCETA EXISTENTE A BASE DE SOLDADURA ELÉCTRICA, ASÍ COMO LA ALINEACIÓN Y BALANCEO, COLOCANDO NUEVAMENTE LA CRUCETA EN LA CANASTA.

7.- COLOCACIÓN DE CHUMACERAS RECUPERADAS EN SUS BASES EXISTENTES CON SU TORNILLERIA.

8.-COLOCACIÓN, ALINEACIÓN Y BALANCEO  DE LA CANASTA, POLEAS, TAPA Y PUERTA FRONTAL.

9.-COLOCACIÓN Y ALINEACIÓN DE  BANDAS RECUPERADAS, TENSANDO ESTAS ADECUADAMENTE. 

10-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

11.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

12.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS. 

CONCEPTO 132.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE RELOJ MECÁNICO DE 60 MINUTOS A TÓMBOLA SECADORA DE ROPA A VAPOR DIFERENTES  CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.  
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  EL  RELOJ MECÁNICO  DAÑADO.

5. -VERIFICAR QUE  EL  RELOJ MECÁNICO  SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE  RELOJ MECÁNICO DE 60 MINUTOS  Y QUE  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 133.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE ESTACIÓN DE BOTONES DE PARO Y ARRANQUE MANUAL A 220 V.  A EQUIPOS DE  LAVANDERÍA.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INSTALACIÓN. 

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. –DESMONTAR Y RETIRAR  LA ESTACIÓN DE BOTONES  DAÑADAS.

5. –VERIFICAR QUE  LA ESTACIÓN DE BOTONES  SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE  LA ESTACIÓN DE BOTONES  Y QUE  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. –EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 134 Y 135.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELÉCTRICOS,  SE EMBOBINA, SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO A EQUIPOS DE LAVANDERÍA.  
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESCONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR RETIRANDO ALIMENTADOR  DE LA CAJA DE CONEXIONES DEL MOTOR

5.- RETIRAR TORNILLERIA, PARA DESMONTAR EL MOTOR ELÉCTRICO DAÑADO.

6.-AL MOTOR ELÉCTRICO SE DEBE EFECTUAR EL SIGUIENTE MANTENIMIENTO:

7.-REPOSICIÓN O  CAMBIO DE  BALEROS DE DIFERENTES NÚMEROS

8.-RELLENO Y RECTIFICACIÓN DE FLECHAS, TAZAS Y BUGES A BASE DE TORNO MECÁNICO

9.- REPOSICIÓN DEL VENTILADOR CUANDO SE ENCUENTRE DAÑADO

10.-REEMBOBINANDO  DEL  MOTOR ELÉCTRICO CON SU ALAMBRE ADECUADO APLICACIÓN DE  2 MANOS DE BARNIZ ADECUADO AL DEVANADO DEL ESTATOR

11.-REVISIÓN DE CAJA DE CONEXIONES,  

12.-ARMAR   EL  MOTOR ELÉCTRICO, ASÍ COMO   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE EL EQUIPO 

13.-EFECTUAR PRUEBAS DE AISLAMIENTO Y RESISTENCIA OHMICA

14.-PINTURA GRAL: APLICACIÓN DE PINTURA ANTICORROSIVA  Y ACABADO EN COLOR AZUL ELÉCTRICO.

15.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR

16.-COLOCACIÓN, NIVELACIÓN Y FIJACIÓN DEL MOTOR EN SU BASE  CON ARANDELA DE PRESIÓN Y TUERCA.

17.-CONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR, AISLANDO CON CINTA AISLANTE PARA EL VOLTAJE ADECUADO.

18.-PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

19.- LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 136 Y 137.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MOTOR ELÉCTRICO TRIFÁSICO, 4 POLOS, 1745  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS,  A EQUIPOS DE LAVANDERÍA.  
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESCONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR RETIRANDO ALIMENTADOR  DE LA CAJA DE CONEXIONES DEL MOTOR

5.- RETIRAR TORNILLERIA, PARA DESMONTAR EL MOTOR ELÉCTRICO DAÑADO.

6.-VERIFICAR QUE SEA EL MOTOR, DE ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU CAMBIO  Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7.-COLOCACIÓN DEL MOTOR NUEVO,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

8.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS  ELÉCTRICAS Y MECÁNICAS

9.- EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD (RESISTENCIA Y AISLAMIENTO)

10.-CHECAR SENTIDO DEL GIRO DEL MOTOR QUE SEA COMPATIBLE CON EL FLUJO DEL  PROCESO.

11.-TODO  EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

12.-LIMPIEZA Y RETIRO DE LOS MATERIALES EXCEDENTES DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 138 AL 140.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE CHUMACERAS TIPO PARED Y PISO DE DIFERENTES MEDIDAS  A  EQUIPOS DE LAVANDERÍA.  
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  CHUMACERAS DE PARED O PISO DAÑADAS.

5. -VERIFICAR QUE  LAS CHUMACERAS DE PARED O PISO SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE CHUMACERAS DE PARED O PISO Y QUE  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS

CONCEPTO 141.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE TERMÓMETROS CON CARÁTULA DE 2” DE DIÁMETRO DE 0 A 300ºC  A EQUIPOS DE LAVANDERÍA.   

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  TERMÓMETROS DAÑADOS.

5. -VERIFICAR QUE  LOS TERMÓMETROS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE TERMÓMETROS CON CARÁTULA DE 2” DE DIÁMETRO DE 0 A 300 GRADOS CENTÍGRADOS Y QUE  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 142 AL 144.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE VÁLVULAS DE COMPUERTA  EN F.F. A 800 PSI. PARA VAPOR ROSCADA DE DIFERENTES MEDIDAS A  EQUIPOS DE LAVANDERÍA.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INSTALACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. –DESMONTAR Y RETIRAR  LAS VÁLVULAS DE COMPUERTA  DAÑADAS.

5. –VERIFICAR QUE  LAS VÁLVULAS DE COMPUERTA ROSCADAS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE VÁLVULAS DE COMPUERTA ROSCADAS Y QUE  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. –EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO A COMPRESORES PARA AIRE

CONCEPTO 145 AL 151.-  MANTENIMIENTO PREVENTIVO A COMPRESORES DE AIRE DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-REVISIÓN Y LIMPIEZA A CABEZA DE COMPRESOR DE AIRE, CAMBIO DE FILTRO DE AIRE, CAMBIO DE ACEITE SAE-40, OBSERVANDO QUE ESTE A SU NIVEL NORMAL.

5.-REVISIÓN Y LIMPIEZA DEL RETEN DE ACEITE OBSERVANDO QUE NO EXISTAN FUGAS.

6.- SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE BANDA, TENSANDO ESTAS ADECUADAMENTE Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7.-LIMPIEZA DEL INTERIOR Y  EXTERIOR DEL TANQUE, CON PRODUCTO DESENGRASANTE, EXPULSANDO LOS RESIDUOS FUERA DEL TANQUE POR MEDIO DE LA VÁLVULA DE PURGA, 

8.-REVISIÓN, LIMPIEZA,  AJUSTE Y CALIBRACIÓN DEL  INTERRUPTOR DE PRESIÓN, EFECTUANDO PARA Y ARRANQUE SEGÚN CALIBRACIÓN.

9.-DESMONTE DE LA VÁLVULA CHECK PARA LA APLICACIÓN DE LIMPIEZA, MONTÁNDOSE Y CALIBRÁNDOSE NUEVAMENTE.

10.-ELIMINACIÓN DE FUGAS DE AIRE Y DE ACEITE DEL SISTEMA, ASÍ COMO EL REAPRIETE DE TORNILLERIA EN GENERAL 

11.-DESCONECTAR  Y DESMONTAR EL MOTOR ELÉCTRICO PARA SU REVISIÓN Y LIMPIEZA.

A. DESARMA EN CONJUNTO EL MOTOR ELÉCTRICO PARA LA EXTRACCIÓN DE POLEA Y BALEROS.

B. REVISAR Y LIMPIAR CON PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 EL EMBOBINADO Y CAMPO, AXIAL COMO LA APLICACIÓN DE BARNIZ AISLANTE AL EMBOBINADO

C. SUMINISTRAR Y COLOCAR BALEROS, ARMAR NUEVAMENTE EL MOTOR, EFECTUANDO PRUEBAS DE AISLAMIENTO, OHMICA, VOLTAJE Y AMPERAJE, INSTALÁNDOSE Y ALINEÁNDOSE ESTE EN SU LUGAR DE OPERACIÓN.

12. - REVISIÓN Y LIMPIEZA EN GENERAL AL SISTEMA ELÉCTRICO OPERATIVO, APLICANDO PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 CON AIRE A PRESIÓN, A CONTACTORES, ARRANCADORES, INTERRUPTORES,  FOCOS PILOTOS, SWITCH Y TODOS LOS COMPONENTES ELÉCTRICOS, ASÍ COMO ÉL REAPRIETE DE TODAS LAS TERMINALES. 

13. - APLICAR PINTURA EN GENERAL CON FONDO PRIMARIO Y ESMALTE ANTICORROSIVO SECADO RÁPIDO, APLICÁNDOSE CON PISTOLA DE AIRE Y DÁNDOLE DOS MANOS COMO MÍNIMO AL EQUIPO, MOTOR ELÉCTRICO, TUBERÍAS DE CONEXIONES ELÉCTRICAS Y AIRE, ASÍ COMO A  BASES DE CONCRETO.

14. -ARMADO GENERAL DEL EQUIPO Y PRUEBAS DEL BUEN FUNCIONAMIENTO

15. - LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 152 AL 154.-  MANTENIMIENTO PREVENTIVO A COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE MARCA BEACON MEDICAL PRODUCTS, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-VERIFIQUE EL CONDENSADO DEL TANQUE, EXPULSANDO ESTE CON LA VÁLVULA DEL DRENAJE MANUAL Y VERIFIQUE EL DRENAJE AUTOMÁTICO.

5.-VERIFIQUE LA OPERACIÓN DE LA VÁLVULA DE SEGURIDAD, LIBERANDO LA PRESIÓN MANUALMENTE.

6.-SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DEL FILTRO DE AIRE DE ENTRADA KIT-22 002, OBSERVANDO QUE NO EXISTAN FUGAS.

7.-VERIFIQUE LAS TUERCAS, PERNOS, UNIONES Y DEMÁS COMPONENTES ESTÉN APRETADOS NORMALMENTE.

8.-INSPECCIONE Y LIMPIE FILTRO DE LA CAJA DEL CIGÜEÑAL.

9.-SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE BANDA TIPO “V”, TENSANDO ESTAS ADECUADAMENTE Y QUE ESTAS  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

10.-REVISIÓN, LIMPIEZA,  AJUSTE Y CALIBRACIÓN DEL  INTERRUPTOR DE PRESIÓN, EFECTUANDO PARA Y ARRANQUE SEGÚN CALIBRACIÓN.

11.-DESMONTE DE LA VÁLVULA CHECK PARA LA APLICACIÓN DE LIMPIEZA, MONTÁNDOSE Y CALIBRÁNDOSE NUEVAMENTE.

12. – DESCONECTAR  Y DESMONTAR EL MOTOR ELÉCTRICO PARA SU REVISIÓN Y LIMPIEZA.

A. DESARMA EN CONJUNTO EL MOTOR ELÉCTRICO PARA LA EXTRACCIÓN DE POLEA Y BALEROS.

B. REVISAR Y LIMPIAR CON PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 EL EMBOBINADO Y CAMPO, ASÍ COMO LA APLICACIÓN DE BARNIZ AISLANTE AL EMBOBINADO

C. SUMINISTRAR Y COLOCAR BALEROS, ARMAR NUEVAMENTE EL MOTOR, EFECTUANDO PRUEBAS DE AISLAMIENTO, OHMICA, VOLTAJE Y AMPERAJE, INSTALÁNDOSE Y ALINEÁNDOSE ESTE EN SU LUGAR DE OPERACIÓN.

13. - REVISIÓN Y LIMPIEZA EN GENERAL AL SISTEMA ELÉCTRICO OPERATIVO, APLICANDO PRODUCTO DIELÉCTRICO SS-25 CON AIRE A PRESIÓN, A TRANSFORMADORES, CONTACTORES, ARRANCADORES, INTERRUPTORES,  FOCOS PILOTOS, SWITCH Y TODOS LOS COMPONENTES ELÉCTRICOS, ASÍ COMO ÉL REAPRIETE DE TODAS LAS TERMINALES. 

14. - APLICAR PINTURA EN GENERAL AL EQUIPO CON FONDO PRIMARIO Y ESMALTE ANTICORROSIVO SECADO RÁPIDO, APLICÁNDOSE CON PISTOLA DE AIRE Y DÁNDOLE DOS MANOS COMO MÍNIMO AL EQUIPO, MOTOR ELÉCTRICO, TUBERÍAS DE CONEXIONES ELÉCTRICAS Y AIRE, ASÍ COMO A  BASES DE CONCRETO.

15. -ARMADO GENERAL DEL EQUIPO Y PRUEBAS DEL BUEN FUNCIONAMIENTO

16. - LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

MANTENIMIENTO CORRECTIVO A COMPRESORES PARA AIRE

CONCEPTO 155 AL 160.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO  E INSTALACIÓN DE CABEZA DE COMPRESOR DE AIRE  POR  FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS  

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESMONTAR Y RETIRAR LA CABEZA DEL COMPRESOR DE AIRE DAÑADO 

5. -VERIFICAR QUE  LA, CABEZA DEL COMPRESOR  SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE  CABEZA DE COMPRESOR Y QUE SE  ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 161 AL 163.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE CABEZA PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESMONTAR Y RETIRAR LA CABEZA DEL COMPRESOR DE AIRE DAÑADO 

5. -VERIFICAR QUE  LA CABEZA DE COMPRESOR SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-SUMINISTRO Y COLOCACIÓN, NIVELACIÓN Y ALINEACIÓN DE LA CABEZA DEL COMPRESOR DE AIRE NUEVA. FIJAR SOBRE SU BASE Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-ELIMINACIÓN DE FUGAS EN TODO EL SISTEMA

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.
CONCEPTO 164 AL 166.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO REPARACIÓN DE CABEZA PARA COMPRESOR DE AIRE  GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESMONTAR Y RETIRAR LA CABEZA DEL COMPRESOR DE AIRE DAÑADO 

5.- DESARMAR EN CONJUNTO LA CABEZA DEL COMPRESOR PARA EFECTUAR RECTIFICADO DE CABEZAS Y MONOBLOCK A TOLERANCIAS PERMISIBLES.

6.-SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE  BALEROS, TAZAS, RETENES, RODILLOS, JUEGOS DE ANILLOS DE ALTA Y BAJA PRESIÓN, JUEGO DE JUNTAS, JUEGO DE VÁLVULAS DE SUCCIÓN Y DESCARGA, RESORTES, ASIENTOS, BIELAS, BUJES, PISTONES. SEGUROS, PERNOS.

7.- SUMINISTRO DE ACEITE SAE-40, OBSERVANDO QUE ESTE A SU NIVEL NORMAL.

8.-COLOCACIÓN, NIVELACIÓN Y ALINEACIÓN DE LA CABEZA DEL COMPRESOR DE AIRE  FIJAR SOBRE SU BASE Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

9.-ELIMINACIÓN DE FUGAS DE ACEITE DEL SISTEMA.

10.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

11.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

12.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 167.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE INTERRUPTOR DE ALTA TEMPERATURA DEL CILINDRO  PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESMONTAR, EL INTERRUPTOR DE ALTA TEMPERATURA DEL CILINDRO  DAÑADAS 

5. -VERIFICAR QUE EL INTERRUPTOR DE ALTA TEMPERATURA DEL CILINDRO  SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.- SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE INTERRUPTOR DE ALTA TEMPERATURA DEL CILINDRO,  FIJAR SOBRE SU BASE Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-ELIMINACIÓN DE FUGAS EN TODO EL SISTEMA

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 168.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE SECADORES CON DESECANTE DOBLES, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESMONTAR, EL SECADOR CON DESECANTE  DAÑADO 

5. -VERIFICAR QUE EL  SECADOR CON DESECANTE  SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.- SUMINISTRO Y COLOCACIÓN EL SECADOR CON DESECANTE,  FIJAR SOBRE SU BASE Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-ELIMINACIÓN DE FUGAS EN TODO EL SISTEMA

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 169.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE MONITOR DE PUNTO DE ROCIÓ, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESMONTAR, EL MONITOR DE PUNTO DE ROCIÓ  DAÑADOS 

5. -VERIFICAR QUE EL MONITOR DE PUNTO DE ROCIÓ  SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.- SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE DEL MONITOR DE PUNTO DE ROCIÓ,  FIJAR SOBRE SU BASE Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-ELIMINACIÓN DE FUGAS EN TODO EL SISTEMA

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 170.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE VÁLVULA SOLENOIDE DEL DESCARGADOR PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESMONTAR, LA VÁLVULA SOLENOIDE DEL DESCARGADOR DAÑADOS 

5. -VERIFICAR QUE LA VÁLVULA SOLENOIDE DEL DESCARGADOR SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.- SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE VÁLVULA SOLENOIDE DEL DESCARGADOR,  FIJAR SOBRE SU BASE Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-ELIMINACIÓN DE FUGAS EN TODO EL SISTEMA

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 171.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE VÁLVULA DE DRENAJE DE SOLENOIDE PROGRAMADA PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESMONTAR, LA  VÁLVULA DE DRENAJE DE SOLENOIDE PROGRAMADA DAÑADOS 

5. -VERIFICAR QUE LA  VÁLVULA DE DRENAJE DE SOLENOIDE PROGRAMADA SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.- SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE  VÁLVULA DE DRENAJE DE SOLENOIDE PROGRAMADA,  FIJAR SOBRE SU BASE Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-ELIMINACIÓN DE FUGAS EN TODO EL SISTEMA

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 172.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE FILTROS DE ALIMENTACIÓN DE AIRE CON CUBIERTA DE 1” DE DIÁMETRO DE ENTRADA,   PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESMONTAR, EL FILTRO DE ALIMENTACIÓN DE AIRE DAÑADOS 

5. -VERIFICAR QUE EL FILTRO DE ALIMENTACIÓN DE AIRE  SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.- SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DEL FILTRO  DE ALIMENTACIÓN DE AIRE,  FIJAR SOBRE SU BASE Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-ELIMINACIÓN DE FUGAS EN TODO EL SISTEMA

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 173.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE FILTROS COMPLETO CON CARCAZA DE CABEZOTE   PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESMONTAR, EL FILTROS COMPLETO CON CARCAZA DE CABEZOTE DAÑADOS 

5. -VERIFICAR QUE EL FILTROS COMPLETO CON CARCAZA DE CABEZOTE SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.- SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DEL FILTROS COMPLETO CON CARCAZA DE CABEZOTE,  FIJAR SOBRE SU BASE Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-ELIMINACIÓN DE FUGAS EN TODO EL SISTEMA

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 174.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE PREFILTRO TIPO IMPACTO MODELO HF11-16-4-DPL PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  EL PREFILTRO TIPO IMPACTO  DAÑADOS.

5. -VERIFICAR QUE  EL PREFILTRO TIPO IMPACTO SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE EL PREFILTRO TIPO IMPACTO  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 175.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE PREFILTRO TIPO IMPACTO MODELO HF20-16-4-DPL PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  EL PREFILTRO TIPO IMPACTO DAÑADOS.

5. -VERIFICAR QUE  EL PREFILTRO TIPO IMPACTO SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE EL PREFILTRO TIPO IMPACTO SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 176 Y 177.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE ELEMENTO DE REEMPLAZO PARA PREFILTRO TIPO IMPACTO MARCA HANKISON MODELO HF11-16-4-DPL Y  HF11-20-4-DPL PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  EL ELEMENTO REEMPLAZADLE DAÑADOS.

5. -VERIFICAR QUE  EL ELEMENTO REEMPLAZADLE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE EL ELEMENTO REEMPLAZADLE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 178.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE TRANSFORMADOR DE 150 VA A 200/115 VOLTS PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  EL TRANSFORMADOR DAÑADOS.

5. -VERIFICAR QUE  EL TRANSFORMADOR  SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE EL TRANSFORMADOR SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 179.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE CONTACTOR AUXILIAR TRIFÁSICO DE 120 VAC A 10 A PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  EL CONTACTOR DAÑADOS.

5. -VERIFICAR QUE  EL CONTACTOR  SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE EL CONTACTOR SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 180.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE INTERRUPTOR TERMO MAGNÉTICO DE 120 VAC A 10 A, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  EL INTERRUPTOR DAÑADOS.

5. -VERIFICAR QUE  EL INTERRUPTOR  SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE EL INTERRUPTOR SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 181 AL 186.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELÉCTRICOS SE EMBOBINAN, SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESCONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR RETIRANDO ALIMENTADOR  DE LA CAJA DE CONEXIONES DEL MOTOR

5.- RETIRAR TORNILLERIA, PARA DESMONTAR EL MOTOR ELÉCTRICO DAÑADO.

6.-AL MOTOR ELÉCTRICO SE DEBE EFECTUAR EL SIGUIENTE MANTENIMIENTO:

7.-REPOSICIÓN O  CAMBIO DE  BALEROS DE DIFERENTES NÚMEROS

8.-RELLENO Y RECTIFICACIÓN DE FLECHAS, TAZAS Y BUGES A BASE DE TORNO MECÁNICO

9.- REPOSICIÓN DEL VENTILADOR CUANDO SE ENCUENTRE DAÑADO

10.-REEMBOBINANDO  DEL  MOTOR ELÉCTRICO CON SU ALAMBRE ADECUADO APLICACIÓN DE  2 MANOS DE BARNIZ ADECUADO AL DEVANADO DEL ESTATOR

11.-REVISIÓN DE CAJA DE CONEXIONES,  

12.-ARMAR   EL  MOTOR ELÉCTRICO, ASÍ COMO   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE EL EQUIPO 

13.-EFECTUAR PRUEBAS DE AISLAMIENTO Y RESISTENCIA OHMICA

14.-PINTURA GRAL: APLICACIÓN DE PINTURA ANTICORROSIVA  Y ACABADO EN COLOR AZUL ELÉCTRICO.

15.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR

16.-COLOCACIÓN, NIVELACIÓN Y FIJACIÓN DEL MOTOR EN SU BASE  CON ARANDELA DE PRESIÓN Y TUERCA.

17.-CONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR, AISLANDO CON CINTA AISLANTE PARA EL VOLTAJE ADECUADO.

18.-PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

19.- LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 187 AL 189.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO A MOTORES ELÉCTRICOS PARA COMPRESORES DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, SE EMBOBINA Y SE CAMBIAN  BALEROS Y SE APLICA  PINTURA COMO  ACABADO DE DIFERENTES CAPACIDADES.
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESCONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR RETIRANDO ALIMENTADOR  DE LA CAJA DE CONEXIONES DEL MOTOR

5.- RETIRAR TORNILLERIA, PARA DESMONTAR EL MOTOR ELÉCTRICO DAÑADO.

6.-AL MOTOR ELÉCTRICO SE DEBE EFECTUAR EL SIGUIENTE MANTENIMIENTO:

7.-REPOSICIÓN O  CAMBIO DE  BALEROS DE DIFERENTES NÚMEROS

8.-RELLENO Y RECTIFICACIÓN DE FLECHAS, TAZAS Y BUGES A BASE DE TORNO MECÁNICO

9.- REPOSICIÓN DEL VENTILADOR CUANDO SE ENCUENTRE DAÑADO

10.-REEMBOBINANDO  DEL  MOTOR ELÉCTRICO CON SU ALAMBRE ADECUADO APLICACIÓN DE  2 MANOS DE BARNIZ ADECUADO AL DEVANADO DEL ESTATOR

11.-REVISIÓN DE CAJA DE CONEXIONES,  

12.-ARMAR   EL  MOTOR ELÉCTRICO, ASÍ COMO   ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE EL EQUIPO 

13.-EFECTUAR PRUEBAS DE AISLAMIENTO Y RESISTENCIA OHMICA

14.-PINTURA GRAL: APLICACIÓN DE PINTURA ANTICORROSIVA  Y ACABADO EN COLOR AZUL ELÉCTRICO.

15.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR

16.-COLOCACIÓN, NIVELACIÓN Y FIJACIÓN DEL MOTOR EN SU BASE  CON ARANDELA DE PRESIÓN Y TUERCA.

17.-CONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR, AISLANDO CON CINTA AISLANTE PARA EL VOLTAJE ADECUADO.

18.-PRUEBAS FINALES Y ENTREGA   DEL EQUIPO EN OPERACIÓN.

19.- LIMPIEZA EN EL ÁREA DONDE SE EFECTUARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 190 AL 195.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MOTOR ELÉCTRICO TRIFÁSICO, 4 POLOS, 1745  R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS 

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INSTALACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESCONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR RETIRANDO ALIMENTADOR  DE LA CAJA DE CONEXIONES DEL MOTOR

5.- RETIRAR TORNILLERIA, PARA DESMONTAR EL MOTOR ELÉCTRICO DAÑADO.

6. –VERIFICAR QUE EL MOTOR ELÉCTRICO SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

7.-COLOCACIÓN DEL MOTOR NUEVO,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

8.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS  ELÉCTRICAS Y MECÁNICAS

9.- EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD (RESISTENCIA Y AISLAMIENTO)

10.-CHECAR SENTIDO DEL GIRO DEL MOTOR QUE SEA COMPATIBLE CON EL FLUJO DEL  PROCESO.

11.-TODO  EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

12.-LIMPIEZA Y RETIRO DE LOS MATERIALES EXCEDENTES DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 196 AL 198.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE MOTOR ELÉCTRICOS PARA COMPRESORES DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, TRIFÁSICO DIFERENTES CAPACIDADES, 4 POLOS, 1745 R.P.M., TIPO ESTÁNDAR, 220/440 VOLTS.
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INSTALACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESCONEXIÓN ELÉCTRICA DEL MOTOR RETIRANDO ALIMENTADOR  DE LA CAJA DE CONEXIONES DEL MOTOR

5.- RETIRAR TORNILLERIA, PARA DESMONTAR EL MOTOR ELÉCTRICO DAÑADO.

6. –VERIFICAR QUE EL MOTOR ELÉCTRICO SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

7.-COLOCACIÓN DEL MOTOR NUEVO,  ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

8.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS  ELÉCTRICAS Y MECÁNICAS

9.- EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD (RESISTENCIA Y AISLAMIENTO)

10.-CHECAR SENTIDO DEL GIRO DEL MOTOR QUE SEA COMPATIBLE CON EL FLUJO DEL  PROCESO.

11.-TODO  EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

12.-LIMPIEZA Y RETIRO DE LOS MATERIALES EXCEDENTES DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 199.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE INTERRUPTOR DE PRESIÓN PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESMONTAR, EL INTERRUPTOR  DE PRESIÓN  DAÑADOS 

5. -VERIFICAR QUE EL INTERRUPTOR DE PRESIÓN  SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.- SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE INTERRUPTOR DE PRESIÓN,  FIJAR SOBRE SU BASE Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-ELIMINACIÓN DE FUGAS EN TODO EL SISTEMA

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

CONCEPTO 200.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE INTERRUPTOR DE PRESIÓN A COMPRESORES DE AIRE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  INTERRUPTORES DE PRESIÓN DAÑADOS.

5. -VERIFICAR QUE  LOS INTERRUPTORES DE PRESIÓN SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE INTERRUPTORES DE PRESIÓN Y QUE  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 201.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACION DE MANÓMETRO DE CARÁTULA DE 2” DE DIÁMETRO DE 0 A 180 PSI. A COMPRESORES DE AIRE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.
1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU INSTALACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. –DESMONTAR Y RETIRAR  MANÓMETROS DAÑADOS.

5. –VERIFICAR QUE  LOS MANÓMETROS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE MANÓMETROS DE CARÁTULA DE 2” DE 0 A 180 PSI., Y QUE  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. –EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 202.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FILTROS CARTUCHO DE CARBÓN ACTIVADO, PARA COMPRESORES DE AIRE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  LOS FILTROS  DAÑADOS.

5. -VERIFICAR QUE  LOS FILTROS  SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE FILTROS CARTUCHO DE CARBÓN ACTIVADO., Y QUE  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 203.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE FILTRO DE AIRE SEPARADOR DE HUMEDAD CON PURGA DE FONDO PARA COMPRESORES DE AIRE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  LOS FILTROS  DAÑADOS.

5. -VERIFICAR QUE  LOS FILTROS  SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE FILTROS DE AIRE SEPARADOR DE HUMEDAD CON PURGA DE FONDO Y QUE  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 204.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE REGULADOR DE AIRE DE ½” DE DIAM PARA COMPRESORES DE AIRE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  EL REGULADOR  DAÑADO.

5. -VERIFICAR QUE EL REGULADOR  SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DEL REGULADOR Y  QUE  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.
CONCEPTO 205.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE VÁLVULA DE SEGURIDAD DE ½” DE DIAM. PARA COMPRESORES DE AIRE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.-DESMONTAR Y RETIRAR  LAS VÁLVULAS DE SEGURIDAD  DAÑADAS.

5.-VERIFICAR QUE LAS VÁLVULAS DE SEGURIDAD  NUEVAS SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU REHABILITACIÓN Y QUE ESTE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.-COLOCACIÓN DE LAS VÁLVULAS DE SEGURIDAD DE 0 A 10 KGRS., NUEVAS, ALINEACIÓN Y FIJACIÓN SOBRE SU BASE DE ACUERDO AL INSTRUCTIVO DEL FABRICANTE.

7.-EFECTUAR CONEXIONES NECESARIAS.

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR EL PROVEEDOR.

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD.

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS TRABAJOS
CONCEPTO 206.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE REGULADORA DE AIRE CON ENTRADA Y SALIDA DE ½”, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  EL REGULADOR  DAÑADO.

5. -VERIFICAR QUE EL REGULADOR  SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DEL REGULADOR Y  QUE  SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.
CONCEPTO 207.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE RADIADOR ENFRIADOR DE AIRE, PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4. -DESMONTAR Y RETIRAR  EL  RADIADOR ENFRIADOR DE AIRE DAÑADO.

5. -VERIFICAR QUE  EL  RADIADOR ENFRIADOR DE AIRE SEAN DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6. –SUMINISTRO Y COLOCACIÓN  DE EL  RADIADOR ENFRIADOR DE AIRE SE ENCUENTRE EN OPTIMAS CONDICIONES.

7. -EFECTUAR  CONEXIONES  NECESARIAS

8.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO  PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

9.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.

CONCEPTO 208.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE VÁLVULA DE CERÁMICA ELECTRO NEUMÁTICA 4 VÍAS PARA SECADOR, 2 POSICIONES  PARA COMPRESOR DE AIRE GRADO MEDICO LIBRE DE ACEITE, POR FALLA MECÁNICA, DIFERENTES CAPACIDADES, MODELOS Y MARCAS.

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESMONTAR, VÁLVULA DE CERÁMICA ELECTRO NEUMÁTICA 4 VÍAS PARA SECADOR, 2 POSICIONES DAÑADAS 

5. -VERIFICAR QUE LA  VÁLVULA DE CERÁMICA ELECTRO NEUMÁTICA 4 VÍAS PARA SECADOR, 2 POSICIONES SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.- SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE  VÁLVULA DE CERÁMICA ELECTRO NEUMÁTICA 4 VÍAS PARA SECADOR, 2 POSICIONES,  FIJAR SOBRE SU BASE Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-ELIMINACIÓN DE FUGAS EN TODO EL SISTEMA

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS.
EQUIPOS VARIOS

CONCEPTO 209 AL 252.-  MANTENIMIENTO CORRECTIVO SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE TUBERÍA, VÁLVULAS Y CONEXIONES PARA LOS EQUIPOS ELECTROMECÁNICOS

1.-LOCALIZACIÓN DEL EQUIPO PARA SU REHABILITACIÓN.

2.-DESENERGIZAR EL EQUIPO.

3.-INSTALACIÓN DE SEÑALAMIENTO: INDICANDO EQUIPO EN MANTENIMIENTO.

4.- DESMONTAR, TUBERÍA, VÁLVULAS Y CONEXIONES DAÑADAS 

5. -VERIFICAR QUE LA  TUBERÍA, VÁLVULAS Y CONEXIONES SEA DE LAS ESPECIFICACIONES REQUERIDAS PARA SU COLOCACIÓN CON TODOS LOS ACCESORIOS Y QUE ESTOS SE ENCUENTREN NUEVOS Y EN OPTIMAS CONDICIONES.

6.- SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE  TUBERÍA, VÁLVULAS Y CONEXIONES,  FIJAR SOBRE SU BASE Y LAS CONEXIONES NECESARIAS.

7.-ELIMINACIÓN DE FUGAS EN TODO EL SISTEMA

8.-EFECTUAR PRUEBAS DE FUNCIONALIDAD

9.-TODO EL MATERIAL REQUERIDO PARA SU INSTALACIÓN SERÁ SUMINISTRADO POR  EL PROVEEDOR

10.-LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA DONDE SE REALIZARON LOS SERVICIOS. 

4.4 PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO 

	2010

	No. PART.
	TIPO DE EQUIPO
	ENE
	FEB
	MAR
	ABR
	MAY
	JUN
	JUL
	AGO
	SEP
	OCT
	NOV
	DIC
	TOTAL

	4
	EQUIPO  MECANICO DIVERSO
	
	
	
	
	
	
	X
	
	
	X
	
	X
	3


PARTIDA No. 5. LIMPIEZA ESPECIALIZADA DE DUCTOS DE AIRE ACONDICIONADO INTEGRAL

5.1. UNIDAD MEDICA CON SISTEMA INTEGRAL DE AIRE ACONDICIONADO I

HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA

HOSPITAL GENERAL CD. PEMEX
HOSPITAL GENERAL CD. DEL CARMEN
HOSPITAL GENERAL COMALCALCO
CONSULTORIO PERIFERICO CARDENAS

CONSULTORIO PERIFERICO REFORMA

5.2 NUMERO DE CONCEPTO, DESCRIPCION DE LOS CONCEPTOS, CANTIDADES DE REFERENCIA DE MANTENIMIENTOS ESTIMADOS, PLAZO DE EJECUCION Y PERIODO.

	No.
	DESCRIPCIÓN DE L CONCEPTO
	CANTIDAD DE REFERENCIA DE MANTENIMIENTO A DUCTOS ESTIMADO

ANUALES
	UNIDAD DE MEDIDA
	PERIODO MÍNIMO DE GARANTÍA DEL CONTADO A PARTIR DE SU ERMINACION(DÍAS NATURALES)
	PLAZO DE EJECUCIÓN DÍAS NATURALES

	1
	LIMPIEZA   INTERNA ESPECIALIZADA DE DUCTOS DE AIRE ACONDICIONADO
	7500
	METRO LINEAL
	90
	30


5.3 “ALCANCES DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO”. 

LIMPIEZA  INTERNA ESPECIALIZADA DE DUCTOS DE AIRE ACONDICIONADO.

RUTINA
LIMPIEZA DE DUCTOS:

1. IDENTIFICAR DE RAMAL O RAMALES DE INYECCION Y RETORNO QUE SE VA A LIMPIAR CON EQUIPO DE MONITOREO.

2. ESTABLECER UBICACIÓN DE REGISTRO DE RAMAL DE DUCTOS DE AIRE ACONDICIONADO QUE SE VA A LIMPIAR, RETIRANDO DIFUSORES DE INYECCION Y DE RETORNO DE AIRE.

3. TRAZAR MEDIANTE EQUIPO DE MONITOREO TRAYECTORIA DE LIMPIEZA DE DUCTOS DE AIRE ACONDICIONADO.

4. REALIZAR  REGISTROS DE ACCESO EN RAMALES PRINCIPALES, DONDE SE PUEDA TENER ACCESO.

5. SELLAR  SALIDAS DE AIRE COLOCANDO CUBIERTAS O TAPAS.

6. COLOCACION DE “EQUIPOS ESPECIAL DE INYECCION Y EL DE ASPIRACION DE AIRE”  ACOPLANDOLO A DIFUSOR DE DUCTO DE AIRE PARA EVITAR DISPERCION DEL POLVO.

7. EFECTUAR INICIAR LIMPIEZA INTERNA TOTAL DE LOS MISMOS., CEPILLADO LOS DUCTOS Y AL MISMO TIEMPO, QUE SE USARA SOPLETADO CON AIRE A PRESIÓN, RECUPERACION DE POLVO, BASURA Y POLUCION CANALIZANDO HACIA LA ASPIRADORA.

8. SE NEBULIZARA CADA UNA DE LAS REJILLAS Y DIFUSORES CON FUGICIDA, CON OBJETO DE EXTERMINAR BACTERIAS, VIRUS Y HONGOS CUMPLIENDO CON LAS NORMAS NOM-092-SSA1-1994 y  NOM-111-SSA1-1994.,  APLICACIÓN DE POLIMERO DILUIBLE EN AGUA A EFECTO DE ENCAPSULAR Y SELLAR CUALQUIER PARTICULA DE POLVO O MICROORGANISMO QUE PUDIERA QUEDA ADHERIDO,  NEBULIZAR CON DESODORANTES PARA LA ELIMINACIÓN DE MALOS OLORES.

9. REINSTALACION DE REJILLAS LIMPIAS, DIFUSORES Y REGISTROS.

10.  ENTREGAR REPORTE FOTOGRAFICO Y EN VIDEO SOBRE LOS RESULTADOS OBTENIDOS EN EL SERVICIO DE LIMPIEZA.

11. CARGAR Y ACARREO DE MATERIALES DE DESHECHO Y RESIDUOS PRODUCTOS DE LA LIMPIEZA, FUERA DE LAS INSTALACIONES DEL HOSPITAL.

12. AL FINALIZAR EL SERVICIO DE LIMPIEZA DEBERA ENTREGAR UN ANALISIS POR LABORATORIO CERTIFICADO DONDE COMPRUEBE QUE LOS DUCTOS DEL SISTEMA INTEGRAL DE AIRE ACONDICIOANDO SE ENCUENTRA EN OPTIMAS CONDICONES.

LAS SUPERFICIES INERTES DEBERAN SUJETARSE A LOS VALORES MAXIMOS PERMISIBLES EN MESOFILOS AEROBICOS A LO ESTABLECIDO EN LA NORMA OFICIAL MEXICANA NUMERO NOM-092-SSA1-1994, ASI COMO LOS BIOLOGICOS COMO SON MOHO Y LEVADURAS DEBERAN CUMPLIR CON LO ESTABLECIDO EN LA NORMA OFICIAL MEXICANA NUMERO NOM-111-SSA1-1994.

5.4  PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO 

	2010

	No. PART.
	TIPO DE EQUIPO
	ENE
	FEB
	MAR
	ABR
	MAY
	JUN
	JUL
	AGO
	SEP
	OCT
	NOV
	DIC
	TOTAL

	5
	LIMPIEZA INTERNA DE DUCTOS DE AIRE ACONDIONADO INTEGRAL
	
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	X
	X
	
	5


3. FECHA, HORA Y LUGAR DE LOS ACTOS DEL PROCEDIMIENTO

3.1 JUNTA DE ACLARACIONES A LA CONVOCATORIA A LA LICITACIÓN

La junta de Aclaraciones a la Convocatoria a la Licitación se llevará a cabo el día 22 DE JUNIO  DEL 2010, a las 10:00 horas en el AULA  DE LICITACIONES DEL HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA, UBICADA EN GIL Y SAENZ NO. 307 ESQ. LINO MERINO, COL. CENTRO, CP 86000, VILLAHERMOSA, TABASCO. 
Las personas que pretendan solicitar aclaraciones a los aspectos contenidos en la convocatoria deberán presentar personalmente en el Departamento de Adquisiciones ubicado en calle Gil y Sáenz No. 307 esq. Lino Merino, C.P. 86000 en Villahermosa, Tabasco o enviar a través de CompraNET con su solicitud de aclaración, un escrito bajo protesta de decir verdad en el que expresen su interés en participar en la licitación, por si, o en representación de un tercero, manifestando en todos los casos los datos generales del interesado y, en su caso, del representante, pudiendo utilizar el formato del DOCUMENTO 02. En caso de omitir la presentación de dicho escrito, será motivo de no dar respuesta a las dudas o aclaraciones enviadas.

Las solicitudes de aclaración, podrán enviarse a través de CompraNet o entregarlas personalmente en el Departamento de Adquisiciones ubicado en calle Gil y Sáenz No. 307 esq. Lino Merino, C.P. 86000 en Villahermosa, Tabasco, a más tardar veinticuatro horas antes de la fecha y hora en que se vaya a realizar la junta de aclaraciones.

Al concluir cada junta de aclaraciones podrá señalarse la fecha y hora para la celebración de ulteriores juntas.

3.2.
ACTO DE PRESENTACIÓN Y APERTURA DE PROPOSICIONES.

El acto de presentación y apertura de proposiciones se llevará a cabo de conformidad con lo previsto por el primero, segundo y último párrafos del artículo 34, 35 fracciones I, II y III de la LAASSP y artículo 39 del RLAASSP el día 29 DE JUNIO DE 2010, a las 10:00 horas, en el AULA DE LICITACIONES DEL HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA, UBICADA EN GIL Y SAENZ NO. 307 ESQ. LINO MERINO, COL. CENTRO, CP 86000, VILLAHERMOSA, TABASCO. 
Los licitantes, a su elección, podrán presentar sus proposiciones en forma documental y por escrito, en sobre cerrado, durante el acto de presentación y apertura de proposiciones, o bien  a través de CompraNet, utilizando los medios de identificación electrónica.  

Para intervenir en el acto de presentación y apertura de proposiciones bastará que los licitantes presenten un escrito en el que su firmante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para comprometerse por sí o por su representada, sin que resulte necesario acreditar su personalidad jurídica, pudiendo utilizar el Documento 03.

De entre los licitantes que hayan asistido, éstos elegirán a uno que en forma conjunta con el servidor público que presida el acto, rubricarán las partes de las proposiciones, relativas a la propuesta técnica y económica las que para estos efectos constarán documentalmente.   
Se abrirán en primer término, los sobres que contengan las proposiciones de los licitantes que fueron recibidas por CompraNet y posteriormente, las presentadas en papel en el citado acto. 
En el caso de las proposiciones enviadas a través de medios remotos de comunicación electrónica, se tendrán por no presentadas las proposiciones y la demás documentación requerida en esta Convocatoria, cuando los sobres en los que se contenga dicha información contengan virus informáticos o no puedan abrirse por cualquier causa motivada por problemas técnicos imputables a sus programas o equipo de computo.

Una vez recibidas las proposiciones en la fecha, hora y lugar establecidos en este punto, no podrán ser retiradas o dejarse sin efectos, por lo que deberán considerarse vigentes dentro del procedimiento de licitación hasta su conclusión.

En este acto se recibirá la documentación presentada sin efectuar ningún pronunciamiento sobre la misma por lo que aun en el caso de que algún licitante omitiere la presentación de documentos en su proposición, o les faltare algún requisito, esta no será desechada en ese momento; los faltantes u omisiones se harán constar en el formato de recepción de los documentos que integran la proposición y que forma parte de esta convocatoria como Documento 06. 

3.3
FALLO. 

El fallo de la licitación se dará a conocer en junta pública conforme a lo previsto por los artículos, 37 y 37 Bis de la LAASSP, estimándose que será el día 06 DE JULIO DEL 2010 a las 15:30 horas, en el AULA DE LICITACIONES DEL HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA, UBICADA EN GIL Y SAENZ NO. 307 ESQ. LINO MERINO, COL. CENTRO, CP 86000, VILLAHERMOSA, TABASCO. 
Para efectos de notificación se pondrá a disposición de los licitantes que no hayan asistido el contenido del fallo a través de CompraNet el mismo día en que se emita y adicionalmente se colocará un ejemplar del acta correspondiente, fijándose copia de dicha acta en el Tablero de Avisos del Departamento de Adquisiciones del Hospital Regional Villahermosa, ubicado en Calle Gil y Sáenz No. 307, esq. Lino Merino , C.P. 86000 en Villahermosa, Tabasco, por un término no menor de cinco días hábiles contados a partir del mismo día en que se llevó a cabo la celebración del evento respectivo, siendo de la exclusiva responsabilidad de los licitantes acudir a enterarse de su contenido y obtener copia de la misma. Este procedimiento sustituye a la notificación personal.

3.4
FIRMA DEL CONTRATO. 

La fecha de firma del Contrato será dentro de los quince 15 días naturales siguientes a la notificación del fallo en el Departamento de Adquisiciones del Hospital Regional Villahermosa, ubicado en Calle Gil y Sáenz No. 307, esq. Lino Merino, C.P. 86000 en Villahermosa, Tabasco y en el horario comprendido de las 08:00 a las 14:00 y de las 16:00 a las 18:00  horas, en días hábiles, de lunes a viernes. 

De acuerdo a lo que establece el artículo 32-D del Código Fiscal de la Federación y la Regla I 2.1.15 de la Resolución Miscelánea Fiscal para 2009, cuando los proveedores que resulten adjudicados con un pedido o contrato cuyo monto sea superior a $ 300,000.00 sin incluir IVA, los proveedores nacionales deberán contar con la opinión por parte del Servicio de Administración Tributaria (SAT) sobre el cumplimiento de las obligaciones fiscales, al momento de suscribirse los mismos, o bien con el “acuse de recepción” con el que comprueban que realizaron dicha solicitud de opinión.

En el caso de proveedores extranjeros se sujetaran, conforme al Documento 11.  
CADENAS PRODUCTIVAS NAFIN.- Nacional Financiera cuenta con un esquema de factoraje que está a disposición de todos los proveedores y contratistas en adquisiciones y arrendamientos de bienes muebles, servicios y obra pública de la Administración Pública Federal. Para aquellos proveedores y contratistas que estén interesados en utilizar este esquema de factoraje, se les invita a que se afilien al Programa de Cadenas Productivas. Al respecto encontrará mayor información en el Documento 09.

4. REQUISITOS QUE DEBERÁN CUMPLIR LOS LICITANTES, CRITERIOS DE EVALUACIÓN Y CAUSAS DE DESECHAMIENTO.

4.1 
REQUISITOS DE CARÁCTER TÉCNICO Y ECONOMICO.

	REFERENCIA
	REQUISITOS QUE DEBERÁ CUMPLIR EL LICITANTE
	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

PETRÓLEOS MEXICANOS VERIFICARÁ:
	CAUSAS DE DESECHAMIENTO

	4.1.1
	Escrito que contenga la proposición (propuesta técnica-económica) en el que se indique la información siguiente:

Para la elaboración de este escrito el licitante puede utilizar como formato el Documento 04

	Que se presente el escrito.
	Que no se presente el escrito.

	4.1.1.1
	Firma del apoderado o representante, conforme al Documento 01. En caso de proposiciones conjuntas deberá estar firmado por el representante común designado por el grupo de personas en el convenio.
	Que se encuentre firmado por el apoderado o representante  conforme al Documento 01. En caso de proposiciones conjuntas deberá estar firmado por el representante común designado por el grupo de personas en el convenio.
	Que no se encuentre firmado por el apoderado o representante  conforme al Documento 01. En caso de proposiciones conjuntas que no esté firmado por el representante común designado por el grupo de personas en el convenio.

	4.1.1.2
	Redactado en idioma español.
	Que se encuentre redactado en idioma español.
	Que no se encuentre redactado en idioma español.

	4.1.1.3
	Numero de  la partida y Especialidad que oferta.
	Que incluya el número de la partida y la Especialidad que oferta.
	Que no incluya el número de la partida y de la Especialidad que oferta.

	4.1.1.4
	Relacionar todos los conceptos incluidos en la partida para la que presenta propuesta.
	Que relacione todos los conceptos incluidos en la partida para la que presenta propuesta.
	Que no relacione todos los conceptos incluidos en la partida para la que presenta propuesta.

	4.1.1.5
	Unidad de Medida
	Que incluya la unidad de medida establecida para cada concepto en el punto 2 de ésta convocatoria.
	Que no incluya la unidad de medida establecida para cada concepto, ó que la misma no corresponda a la establecida en el punto 2 de esta convocatoria.

	4.1.1.6
	Descripción completa de las Especificaciones y características Técnicas de los Servicios de acuerdo a lo indicado en el Numeral 02.02, puntos 1.2, 2.2, 3.2 y 4.2 del Punto 2 de ésta Convocatoria, para cada concepto contenido en la Partida para la que presenta propuesta.
	Que establezca la Descripción completa de las Especificaciones y características Técnicas de los Servicios de acuerdo a lo indicado en el Numeral 02.02, puntos 1.2, 2.2, 3.2 y 4.2 del Punto 2 de ésta Convocatoria, para cada concepto contenido en la Partida para la que presenta propuesta.
	Que no establezca la Descripción completa de las Especificaciones y características Técnicas de los Servicios de acuerdo a lo indicado en el Numeral 02.02, puntos 1.2, 2.2, 3.2 y 4.2 del Punto 2 de ésta Convocatoria, para cada concepto contenido en la Partida para la que presenta propuesta.

	4.1.1.7
	Descripción completa de los Alcances de los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo, por Concepto, por partida, de acuerdo a lo establecido en los puntos 1.3, 2.3, 3.3, 3.4 y 4.3 del Numeral 02.02 del punto 2 de ésta Convocatoria; para cada concepto de la partida para la que presenta propuesta.
	Que establezca la Descripción completa de los Alcances de los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo, por Concepto, por partida, de acuerdo a lo establecido en los puntos 1.3, 2.3, 3.3, 3.4 y 4.3 del Numeral 02.02 del punto 2 de ésta Convocatoria; para cada concepto de la partida para la que presenta propuesta
	Que no establezca la Descripción completa de los Alcances de los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo, por Concepto, por partida, de acuerdo a lo establecido en los puntos 1.3, 2.3, 3.3, 3.4 y 4.3 del Numeral 02.02 del punto 2 de ésta Convocatoria; para cada concepto de la partida para la que presenta propuesta, o que la misma no corresponda a lo que se indica en los puntos 1.3, 2.3, 3.3, 3.4 y 4.3 del Numeral 02.02 del punto 2 de ésta Convocatoria; para cada concepto de la partida para la que presenta propuesta.

	
	
	
	

	4.1.1.8
	Manifestación expresa de que “las refacciones, partes o accesorios que cotiza, que proporcionará y que  utilizará en los servicios durante la vigencia del contrato, serán nuevas, originales o equivalentes, y apropiadas al modelo y marca de cada equipo, y  que garantiza una vida útil de las mismas de por lo menos los días que se señalan en el numeral 1.2, 2.2, 3.2 y 4.2 del punto 2 de la presente convocatoria”.
	Que en su propuesta establezca la Manifestación expresa de que “las refacciones, partes o accesorios que cotiza, que proporcionará y que  utilizará en los servicios durante la vigencia del contrato, serán nuevas, originales o equivalentes, y apropiadas al modelo y marca de cada equipo, y  que garantiza una vida útil de las mismas de por lo menos los días que se señalan en el numeral 1.2, 2.2, 3.2 y 4.2 del punto 2 de la presente convocatoria”.
	Que en su propuesta no establezca la Manifestación expresa de que “las refacciones, partes o accesorios que cotiza, que proporcionará y que  utilizará en los servicios durante la vigencia del contrato, serán nuevas, originales o equivalentes, y apropiadas al modelo y marca de cada equipo, y  que garantiza una vida útil de las mismas de por lo menos los días que se señalan en el numeral 1.2, 2.2, 3.2 y 4.2 del punto 2 de la presente convocatoria”.

	4.1.2.
	En el caso de proposiciones conjuntas, en la proposición se deberán establecer con precisión las obligaciones de cada una de ellas, así como la manera en que se exigiría el cumplimiento de las obligaciones.
	Que precise las obligaciones que corresponderá a cada uno de los integrantes de la proposición conjunta.

Que las obligaciones cubran la totalidad de las especificaciones requeridas.

Que las obligaciones correspondan con las señaladas en el Convenio de proposición conjunta.

Que indique la manera en que se exigirá el cumplimiento de las obligaciones.
	No precise las obligaciones que corresponderán a cada uno de los integrantes de la proposición conjunta.

Las obligaciones no cubran la totalidad de las especificaciones requeridas.

Las obligaciones no correspondan con las señaladas en el Convenio de proposición conjunta.

No indicar la manera en que se exigirá el cumplimiento de las obligaciones.

	4.1.3

REQUISITOS

DOCUMENTALES
	Requisitos del Personal Técnico

	4.1.3.1
	PARTIDA 01:

1.- Relación con nombre y apellido de al menos 2 (dos) técnicos, firmada por el Representante Legal del licitante, los cuales se encargarán de la ejecución de los servicios objeto de esta licitación, los que deben tener una formación técnica para la operación y mantenimiento de Generadores  de vapor, que son  acorde con los trabajos a realizar.
	PARTIDA 01:

Que la relación de los técnicos presentada, esté firmada por el Representante Legal del licitante.

Que la relación presentada corresponda a la cantidad y formación técnica solicitada.
	PARTIDA 01:

Que la relación de los técnicos presentada, no esté firmada por el Representante Legal del licitante.

Que la relación presentada no corresponda a la cantidad y formación técnica solicitada.

	
	2.- Manifestación con firma autógrafa original de conformidad de cada uno de los técnicos, para que sean incluidos sus documentos en la propuesta técnica, dirigida al licitante, mencionando el número de licitación.
	Que para cada uno de los técnicos propuestos,  se entregue escrito firmado por el técnico dirigido al licitante, donde acepta que sus documentos sean incluidos en la propuesta técnica presentada por el licitante.

Que la firma autógrafa de la Manifestación, coincida con la firma de la identificación oficial presentada.


	Que para cada uno de los técnicos propuestos,  no se entregue escrito firmado por el técnico dirigido al licitante, donde acepta que sus documentos sean incluidos en la propuesta técnica presentada por el licitante.

Que la firma autógrafa de la Manifestación, no coincida con la firma de la identificación oficial presentada.

	
	3.- Copia fotostática legible de identificación oficial completa (con firma), (Credencial de Elector ó Pasaporte) de cada uno de los técnicos propuestos.
	Que la Copia fotostática de la identificación oficial de cada uno de los técnicos propuestos esté legible y completa (con firma).

Que la Copia fotostática de la identificación oficial presentada, corresponda a cada uno de los técnicos propuestos.
	Que la Copia fotostática de la identificación oficial de cada uno de los técnicos propuestos esté legible y completa (con firma).

Que la Copia fotostática de la identificación oficial presentada, corresponda a cada uno de los técnicos propuestos.



	
	4.- Copia de 2 (dos) certificados y/o diplomas y/o constancias  por cada técnico, expedidos por instituciones oficiales, fabricantes o compañías distribuidoras autorizadas de equipos como los  incluidos en la presente partida, que comprueben una formación técnica para la operación y mantenimiento de Generadores  de vapor, que son  acorde con los trabajos a realizar. Los certificados y/o diplomas y/o constancias no deberán tener más de 3 (tres) años de haber sido expedidos, a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.
	Que los certificados y/o diplomas y/o constancias entregados correspondan a la cantidad y al personal técnico relacionado, y que los mismos correspondan a la especialidad de GENERADORES DE VAPOR.

Que la fecha de expedición de los  certificados y/o diplomas y/o constancias esté comprendida dentro de los 3 (tres) años previos a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.

.


	Que los certificados y/o diplomas y/o constancias entregados no correspondan a la cantidad y al personal técnico relacionado, ó que los mismos no correspondan a la especialidad de GENERADORES DE VAPOR.

Que la fecha de expedición de los  certificados y/o diplomas y/o constancias no esté comprendida dentro de los tres años previos a la fecha del Acto de presentación y Apertura de propuestas.

	4.1.3.2
	PARTIDA 02:

1.- Relación con nombre y apellido de al menos 2 (dos) técnicos, firmada por el Representante Legal del licitante, los cuales se encargarán de la ejecución de los servicios objeto de esta licitación, los que deben tener una formación técnica para la operación y mantenimiento de Subestaciones Eléctricas y Plantas Eléctricas de Emergencia, que son  acorde con los trabajos a realizar.
	PARTIDA 02:

Que la relación de los técnicos presentada, esté firmada por el Representante Legal del licitante.

Que la relación presentada corresponda a la cantidad y formación técnica solicitada.
	PARTIDA 02:

Que la relación de los técnicos presentada, no esté firmada por el Representante Legal del licitante.

Que la relación presentada no corresponda a la cantidad y formación técnica solicitada.

	
	2.- Manifestación con firma autógrafa original de conformidad de cada uno de los técnicos, para que sean incluidos sus documentos en la propuesta técnica, dirigida al licitante, mencionando el número de licitación.
	Que para cada uno de los técnicos propuestos,  se entregue escrito firmado por el técnico dirigido al licitante, donde acepta que sus documentos sean incluidos en la propuesta técnica presentada por el licitante.

Que la firma autógrafa de la Manifestación, coincida con la firma de la identificación oficial presentada.
	Que para cada uno de los técnicos propuestos,  no se entregue escrito firmado por el técnico dirigido al licitante, donde acepta que sus documentos sean incluidos en la propuesta técnica presentada por el licitante.

Que la firma autógrafa de la Manifestación, no coincida con la firma de la identificación oficial presentada.

	
	3.- Copia fotostática legible de identificación oficial completa (con firma), (Credencial de Elector ó Pasaporte) de cada uno de los técnicos propuestos.
	Que la Copia fotostática de la identificación oficial de cada uno de los técnicos propuestos esté legible y completa (con firma).

Que la Copia fotostática de la identificación oficial presentada, corresponda a cada uno de los técnicos propuestos.
	Que la Copia fotostática de la identificación oficial de cada uno de los técnicos propuestos esté legible y completa (con firma).

Que la Copia fotostática de la identificación oficial presentada, corresponda a cada uno de los técnicos propuestos.

	
	4.- Copia de 2 (dos) certificados y/o diplomas y/o constancias  por cada técnico, expedidos por instituciones oficiales, fabricantes o compañías distribuidoras autorizadas de equipos como los  incluidos en la presente partida, que comprueben una formación técnica para la operación y mantenimiento de Subestaciones Eléctricas y  Plantas Eléctricas de Emergencia, que son  acorde con los trabajos a realizar. Los certificados y/o diplomas y/o constancias no deberán tener más de 3 (tres) años de haber sido expedidos, a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.
	Que los certificados y/o diplomas y/o constancias entregados correspondan a la cantidad y al personal técnico relacionado, y que los mismos correspondan a la especialidad de Subestaciones Eléctricas y Plantas Eléctricas de Emergencia.

Que la fecha de expedición de los  certificados y/o diplomas y/o constancias esté comprendida dentro de los 3 (tres) años previos a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.
	Que los certificados y/o diplomas y/o constancias entregados no correspondan a la cantidad y al personal técnico relacionado, ó que los mismos no correspondan a la especialidad de Subestaciones Eléctricas y Plantas Eléctricas de Emergencia.
Que la fecha de expedición de los  certificados y/o diplomas y/o constancias no esté comprendida dentro de los tres años previos a la fecha del Acto de presentación y Apertura de propuestas.

	4.1.3.3
	PARTIDA 03:
1.- Relación con nombre y apellido de al menos 6 (seis) técnicos, firmada por el Representante Legal del licitante, los cuales se encargarán de la ejecución de los servicios objeto de esta licitación, los que deben tener una formación técnica para la operación y mantenimiento de Equipos de aire acondicionado tipo paquete, Integral y dividido, Torres de enfriamiento, Unidades enfriadoras de agua tipo absorción y Unidades enfriadoras de agua tipo centrífugo, que son  acorde con los trabajos a realizar.
	PARTIDA 03:

Que la relación de los técnicos presentada, esté firmada por el Representante Legal del licitante. 

Que la relación presentada corresponda a la cantidad y formación técnica solicitada.
	PARTIDA 03:

Que la relación de los técnicos presentada, no esté firmada por el Representante Legal del licitante. 

Que la relación presentada no corresponda a la cantidad y formación técnica solicitada.

	
	2.- Manifestación con firma autógrafa original de conformidad de cada uno de los técnicos, para que sean incluidos sus documentos en la propuesta técnica, dirigida al licitante, mencionando el número de licitación.
	Que para cada uno de los técnicos propuestos,  se entregue escrito firmado por el técnico dirigido al licitante, donde acepta que sus documentos sean incluidos en la propuesta técnica presentada por el licitante.

Que la firma autógrafa de la Manifestación, coincida con la firma de la identificación oficial presentada.


	Que para cada uno de los técnicos propuestos,  no se entregue escrito firmado por el técnico dirigido al licitante, donde acepta que sus documentos sean incluidos en la propuesta técnica presentada por el licitante.

Que la firma autógrafa de la Manifestación, no coincida con la firma de la identificación oficial presentada.

	
	3.- Copia fotostática legible de identificación oficial completa (con firma), (Credencial de Elector ó Pasaporte) de cada uno de los técnicos propuestos.
	Que la Copia fotostática de la identificación oficial de cada uno de los técnicos propuestos esté legible y completa (con firma).

Que la Copia fotostática de la identificación oficial presentada, corresponda a cada uno de los técnicos propuestos.
	Que la Copia fotostática de la identificación oficial de cada uno de los técnicos propuestos esté legible y completa (con firma).

Que la Copia fotostática de la identificación oficial presentada, corresponda a cada uno de los técnicos propuestos.



	
	4.- Copia de 2 (dos) certificados y/o diplomas y/o constancias  por cada técnico, expedidos por instituciones oficiales, fabricantes o compañías distribuidoras autorizadas de equipos como los  incluidos en la presente partida, que comprueben una formación técnica para la operación y mantenimiento de Equipos de aire acondicionado tipo paquete, Integral y dividido, Torres de enfriamiento, Unidades enfriadoras de agua tipo absorción y Unidades enfriadoras de agua tipo centrífugo, que son  acorde con los trabajos a realizar. Los certificados y/o diplomas y/o constancias no deberán tener más de 3 (tres) años de haber sido expedidos, a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.

Ejemplo:

(2) Certificados y/o diploma y/o  constancia para la operación y mantenimiento de Unidades enfriadoras de agua tipo centrifugo, de 2 (dos) profesionales técnicos.

(2) Certificados y/o diploma y/o constancia para la operación y mantenimiento de Unidades enfriadoras de agua tipo Absorción, de 2 (dos) profesionales técnicos.

(2) Certificados y/o diploma y/o constancia para la operación y mantenimiento de equipo tipo Paquete Integral y Dividido, de 2 (dos) profesionales técnicos.
	Que los certificados y/o diplomas y/o constancias entregados correspondan a la cantidad y al personal técnico relacionado, y que los mismos correspondan a la especialidad de Equipos de aire acondicionado tipo paquete, Integral y dividido, Torres de enfriamiento, Unidades enfriadoras de agua tipo absorción, y Unidades enfriadoras de agua tipo centrífugo.

Que la fecha de expedición de los  certificados y/o diplomas y/o constancias esté comprendida dentro de los 3 (tres) años previos a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.
	Que los certificados y/o diplomas y/o constancias entregados no correspondan a la cantidad y al personal técnico relacionado, ó que los mismos no correspondan a la especialidad de Equipos de aire acondicionado tipo paquete, Integral y dividido, Torres de enfriamiento, Unidades enfriadoras de agua tipo absorción y Unidades enfriadoras de agua tipo centrífugo.

Que la fecha de expedición de los  certificados y/o diplomas y/o constancias no esté comprendida dentro de los tres años previos a la fecha del Acto de presentación y Apertura de propuestas. 

	4.1.3.4
	PARTIDA 04:

1.- Relación con nombre y apellido de al menos 3 (tres) técnicos, firmada por el Representante Legal del licitante, los cuales se encargarán de la ejecución de los servicios objeto de esta licitación, los que deben tener una formación técnica para la operación y mantenimiento de Motobombas centrífugas verticales y horizontales,  compresores de aire tipo industrial y de grado médico y equipo de lavandería, que son  acorde con los trabajos a realizar.
	PARTIDA 04:

Que la relación de los técnicos presentada, esté firmada por el Representante Legal del licitante.

Que la relación presentada corresponda a la cantidad y formación técnica solicitada.
	PARTIDA 04:

Que la relación de los técnicos presentada, no esté firmada por el Representante Legal del licitante.

Que la relación presentada no corresponda a la cantidad y formación técnica solicitada.

	
	2.- Manifestación con firma autógrafa original de conformidad de cada uno de los técnicos, para que sean incluidos sus documentos en la propuesta técnica, dirigida al licitante, mencionando el número de licitación.
	Que para cada uno de los técnicos propuestos,  se entregue escrito firmado por el técnico dirigido al licitante, donde acepta que sus documentos sean incluidos en la propuesta técnica presentada por el licitante.

Que la firma autógrafa de la Manifestación, coincida con la firma de la identificación oficial presentada.
	Que para cada uno de los técnicos propuestos,  no se entregue escrito firmado por el técnico dirigido al licitante, donde acepta que sus documentos sean incluidos en la propuesta técnica presentada por el licitante.

Que la firma autógrafa de la Manifestación, no coincida con la firma de la identificación oficial presentada.

	
	3.- Copia fotostática legible de identificación oficial completa (con firma), (Credencial de Elector ó Pasaporte) de cada uno de los técnicos propuestos.
	Que la Copia fotostática de la identificación oficial de cada uno de los técnicos propuestos esté legible y completa (con firma).

Que la Copia fotostática de la identificación oficial presentada, corresponda a cada uno de los técnicos propuestos.
	Que la Copia fotostática de la identificación oficial de cada uno de los técnicos propuestos esté legible y completa (con firma).

Que la Copia fotostática de la identificación oficial presentada, corresponda a cada uno de los técnicos propuestos.

	
	4.- Copia de 2 (dos) certificados y/o diplomas y/o constancias  por cada técnico, expedidos por instituciones oficiales, fabricantes o compañías distribuidoras autorizadas de equipos como los  incluidos en la presente partida, que comprueben una formación técnica para la operación y mantenimiento de Motobombas centrífugas verticales y horizontales,  compresores de aire tipo industrial y de grado médico y equipo de lavandería, que son  acorde con los trabajos a realizar. Los certificados y/o diplomas y/o constancias no deberán tener más de 3 (tres) años de haber sido expedidos, a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.  Ejemplo:

(2) Certificados y/o diploma y/o constancia para la operación y mantenimiento de Motobombas centrífugas verticales y horizontales, de 1 (un) profesional técnicos.

(2) Certificados y/o diploma y/o constancia para la operación y mantenimiento de compresores de aire tipo industrial y  de grado médico, de 1 (un) profesional técnico.

(2) Certificados y/o diploma y/o constancia para la operación y mantenimiento de equipo de lavandería, de 1 (un) profesional técnico.

PARTIDA 05:

1.- Relación con nombre y apellido de al menos 2 (dos) técnicos, firmada por el Representante Legal del licitante, los cuales se encargarán de la ejecución de los servicios objeto de esta licitación, los que deben tener una formación técnica para la limpieza interna especializada de ductos de aire acondicionado integral, que son  acorde con los trabajos a realizar
2.- Manifestación con firma autógrafa original de conformidad de cada uno de los técnicos, para que sean incluidos sus documentos en la propuesta técnica, dirigida al licitante, mencionando el número de licitación.

3.- Copia fotostática legible de identificación oficial completa (con firma), (Credencial de Elector ó Pasaporte) de cada uno de los técnicos propuestos.
	Que los certificados y/o diplomas y/o constancias entregados correspondan a la cantidad y al personal técnico relacionado, y que los mismos correspondan a la especialidad de Motobombas centrífugas verticales y horizontales,  compresores de aire tipo industrial y de grado médico y equipo de lavandería.

Que la fecha de expedición de los  certificados y/o diplomas y/o constancias esté comprendida dentro de los 3 (tres) años previos a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.

PARTIDA 05:

Que la relación de los técnicos presentada, esté firmada por el Representante Legal del licitante.

Que la relación presentada corresponda a la cantidad y formación técnica solicitada.

Que para cada uno de los técnicos propuestos,  se entregue escrito firmado por el técnico dirigido al licitante, donde acepta que sus documentos sean incluidos en la propuesta técnica presentada por el licitante.

Que la firma autógrafa de la Manifestación, coincida con la firma de la identificación oficial presentada.

Que la Copia fotostática de la identificación oficial de cada uno de los técnicos propuestos esté legible y completa (con firma).
Que la Copia fotostática de la identificación oficial presentada, corresponda a cada uno de los técnicos propuestos.
	Que los certificados y/o diplomas y/o constancias entregados no correspondan a la cantidad y al personal técnico relacionado, ó que los mismos no correspondan a la especialidad de Motobombas centrífugas verticales y horizontales,  compresores de aire tipo industrial y de grado médico y equipo de lavandería.
Que la fecha de expedición de los  certificados y/o diplomas y/o constancias no esté comprendida dentro de los tres años previos a la fecha del Acto de presentación y Apertura de propuestas.

PARTIDA 05:

Que la relación de los técnicos presentada, no esté firmada por el Representante Legal del licitante.

Que la relación presentada no corresponda a la cantidad y formación técnica solicitada.

Que para cada uno de los técnicos propuestos,  no se entregue escrito firmado por el técnico dirigido al licitante, donde acepta que sus documentos sean incluidos en la propuesta técnica presentada por el licitante.

Que la firma autógrafa de la Manifestación, no coincida con la firma de la identificación oficial presentada.

Que la Copia fotostática de la identificación oficial de cada uno de los técnicos propuestos esté legible y completa (con firma).
Que la Copia fotostática de la identificación oficial presentada, corresponda a cada uno de los técnicos propuestos.

	
	4.- Copia de 2 (dos) certificados y/o diplomas y/o constancias  por cada técnico, expedidos por instituciones oficiales, fabricantes o compañías distribuidoras autorizadas de equipos como los  incluidos en la presente partida, que comprueben una formación técnica para la limpieza especializada y mantenimiento de: limpieza interna especializada de ductos de aire acondicionado integral, que son  acorde con los trabajos a realizar. Los certificados y/o diplomas y/o constancias no deberán tener más de 3 (tres) años de haber sido expedidos, a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.
	Que los certificados y/o diplomas y/o constancias entregados correspondan a la cantidad y al personal técnico relacionado, y que los mismos correspondan a la especialidad de limpieza interna especializada de ductos de aire acondicionado integral 

Que la fecha de expedición de los  certificados y/o diplomas y/o constancias esté comprendida dentro de los 3 (tres) años previos a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.


	Que los certificados y/o diplomas y/o constancias entregados no correspondan a la cantidad y al personal técnico relacionado, ó que los mismos no correspondan a la especialidad de limpieza interna especializada de ductos de aire acondicionado integral 

Que la fecha de expedición de los  certificados y/o diplomas y/o constancias no esté comprendida dentro de los tres años previos a la fecha del Acto de presentación y Apertura de propuestas.

	4.1.4
	Requisitos del Ingeniero Responsable
	
	

	4.1.4.1
	PARTIDAS 01 A 05:

1.- Relación de 2 (dos) ingenieros, con nombre y apellido, los que se encargarán de la ejecución y administración de los servicios objeto de esta licitación, los que deben tener una formación profesional de Ing. Electricista o Ing. Industrial o Ing. Mecánico o Ing. Mecánico Electricista o Ing. Electromecánico.


	PARTIDAS 01 A 05:

Que la Relación presentada incluya el nombre y apellido de los ingenieros que se encargarán de la ejecución y administración de los servicios.

Que la Relación presentada  corresponda a la cantidad y formación profesional solicitada.
	PARTIDAS 01 A 05:

Que la Relación presentada no incluya el nombre y apellido de los ingenieros que se encargarán de la ejecución y administración de los servicios

Que la Relación presentada no corresponda a la cantidad y formación profesional solicitada.

	
	2.- Manifestación de conformidad con firma autógrafa original del (los) profesionista(s) para que sean incluidos sus documentos en la propuesta técnica, dirigido al licitante, mencionando el número de licitación.
	Que para cada uno de los  personales designados como Ingenieros Responsables, se entregue escrito firmado por el profesional dirigido al licitante, donde acepta que sus documentos sean incluidos en la propuesta técnica presentada por el licitante, y se  mencione el número de licitación.
Que la firma autógrafa de la Manifestación, coincida con la firma de la cédula profesional presentada
	Que para cada uno de los  personales designados como Ingenieros Responsables, no se entregue escrito firmado por el profesional dirigido al licitante, donde acepta que sus documentos sean incluidos en la propuesta técnica presentada por el licitante, o que no se  mencione el número de licitación.
Que la firma autógrafa de la Manifestación, coincida con la firma de la cédula profesional presentada.

	
	3.- Copia fotostática de la cédula profesional del personal designado como responsable de la ejecución de los servicios.
	Que las cédulas profesionales presentadas correspondan a la cantidad y a los ingenieros  designados como responsables de la ejecución y administración de los servicios, y que las mismas correspondan a alguna de las siguientes especialidades: ING. ELECTRICISTA O ING. INDUSTRIAL O ING. MECÁNICO O ING. MECÁNICO ELECTRICISTA O ING. ELECTROMECÁNICO.

Que la firma que aparece en la Cédula Profesional, corresponda a la de la Manifestación de conformidad presentada.
	Que las cédulas profesionales presentadas no correspondan a la cantidad y a los ingenieros  designados como responsables de la ejecución y administración de los servicios, o que las mismas no correspondan a alguna de las siguientes especialidades: ING. ELECTRICISTA O ING. INDUSTRIAL O ING. MECÁNICO O ING. MECÁNICO ELECTRICISTA O ING. ELECTROMECÁNICO.

Que la firma que aparece en la Cédula Profesional, no corresponda a la de la Manifestación de conformidad presentada.

	
	4.- Copia legible de contratos y anexos y actas de recepción, completos,  debidamente firmados  que acrediten como mínimo, un año de experiencia (suma de 365 días), en la especialidad ofertada, del personal designado como responsable de la ejecución de los servicios. Estos deberán ser de fechas comprendidas dentro de los tres años anteriores a la fecha del Acto de  Presentación y Apertura de Propuestas.

Para personal extranjero, deberá presentar la documentación equivalente a la de su país de origen, conforme a lo solicitado.


	Que los contratos y anexos y actas de recepción presentados, estén completos y debidamente firmados.

Que los contratos y anexos y actas de recepción presentados, correspondan a la Especialidad de la partida para la que presenta propuesta.
Que las fechas de los contratos y anexos completos y actas de recepción, queden comprendidas dentro de los tres años anteriores a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.

Que las Actas de Recepción presentadas correspondan al contrato y anexos presentados.

Que los ingenieros propuestos como Responsables, sean los que aparecen en las Actas de Recepción de los contratos presentados.

Que con los contratos y anexos y actas de recepción presentados, se acredite, como mínimo, un año de experiencia (suma de 365 días), de cada ingeniero designado como responsable de la ejecución de los servicios.
	Que los contratos y anexos y actas de recepción presentados, no estén completos ó no estén debidamente firmados.

Que los contratos y anexos y actas de recepción presentados, no correspondan a la Especialidad de la partida para la que presenta propuesta.
Que las fechas de los contratos y anexos completos y actas de recepción, no queden comprendidas dentro de los tres años anteriores a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.

Que las Actas de Recepción presentadas no correspondan al contrato y anexos presentados.

Que los ingenieros propuestos como Responsables, no sean los que aparecen en las Actas de Recepción de los contratos presentados.

Que con los contratos y anexos y actas de recepción presentados, no se acredite, como mínimo, un año de experiencia (suma de 365 días), de cada ingeniero designado como responsable de la ejecución de los servicios.

	
	Requisitos del licitante.
	
	

	4.1.5.1
	PARTIDAS 01 A 05:

1.- Copia legible de contratos y anexos y actas de recepción completos debidamente firmados que acrediten como mínimo, un año de experiencia (suma de 365 días), en la especialidad de la partida para la que presenta propuesta. La fecha de los contratos y anexos y actas de recepción presentados, deberán ser de fechas comprendidas dentro de los tres años anteriores a la fecha de presentación y apertura de propuesta.
	PARTIDAS 01 A 05:

Que los contratos y anexos y actas de recepción presentados, estén completos y debidamente firmados. 

Que con los contratos y anexos y actas de recepción, se acredite, como mínimo un año de experiencia del licitante (suma de 365 días), en la especialidad de la partida para la que presenta propuesta.

Que la fecha de los contratos y anexos y actas de recepción presentados, correspondan, como mínimo, a los tres años anteriores a la fecha del Acto de presentación y apertura de propuestas.
	PARTIDAS 01 A 05:

Que los contratos y anexos y actas de recepción presentados, no estén completos ó  debidamente firmados. 

Que con los contratos y anexos y actas de recepción, no se acredite, como mínimo, un año de experiencia del licitante  (suma de 365 días), en la especialidad de la partida para la que presenta propuesta.

Que la fecha de los contratos y anexos y actas de recepción presentados, no esté comprendida, dentro de los tres años anteriores a la fecha del Acto de presentación y apertura de propuestas.


4.2
REQUISITOS DE CARÁCTER LEGAL Y ADMINISTRATIVO

	REFERENCIA
	REQUISITOS QUE DEBERÁ CUMPLIR EL LICITANTE
	CRITERIOS DE EVALUACIÓN

PETRÓLEOS MEXICANOS VERIFICARÁ 
	CAUSAS DE DESECHAMIENTO

	4.2.1
	Escrito para acreditar la existencia legal y personalidad jurídica del licitante, en el que se indique la información siguiente:
	Que se presente el escrito
	Que no se presente el escrito 

	4.2.1.1
	El número de Licitación.
	Que incluya el número de Licitación.
	Que no incluya el número de Licitación.

	4.2.1.2
	Nombre completo del apoderado o representante de la persona física, en su caso, o de la persona moral, que cuente con facultades para firmar este documento, suscribir la proposición y en su caso firmar el contrato
	Que incluya el nombre completo del apoderado o representante de la persona física, en su caso, o de la persona moral, que cuente con facultades para firmar este documento, suscribir la proposición y en su caso firmar el contrato
	Que no incluya el nombre completo del apoderado o representante de la persona física, en su caso, o de la persona moral, que cuente con facultades para firmar este documento, suscribir la proposición y en su caso firmar el contrato

	4.2.1.3
	La manifestación bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para suscribir la proposición y en su caso firmar el contrato
	Que contenga la manifestación bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para suscribir la proposición y en su caso firmar el contrato
	No incluir la manifestación bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para suscribir la proposición y en su caso firmar el contrato

	4.2.1.4
	La manifestación bajo protesta de decir verdad que los datos asentados en este documento son ciertos 
	Que contenga la manifestación bajo protesta de decir verdad que los datos asentados en este documento son ciertos
	No incluir  la manifestación bajo protesta de decir verdad que los datos asentados en este documento son ciertos

	4.2.1.5
	Redactado en idioma español 
	Que se encuentre redactado en idioma español
	No se encuentre redactado en idioma español

	4.2.1.6
	Nombre del Licitante (Persona física o moral) 
	Que indique el nombre del licitante
	Que no indique el nombre del licitante

	4.2.1.7
	Clave de Registro Federal de Contribuyentes y el Domicilio Fiscal del licitante.
	Que incluya la clave de Registro Federal de Contribuyentes y el Domicilio Fiscal del licitante.
	Que no incluya la clave de Registro Federal de Contribuyentes y el Domicilio Fiscal del licitante.

	4.2.1.8
	Únicamente para personas morales: Número y fecha de la Escritura Pública en la que consta su Acta Constitutiva, nombre, número y circunscripción del Notario Público o Fedatario que la protocolizó 
	Que incluya el número y fecha de la Escritura Pública en la que consta su Acta Constitutiva, nombre, número y circunscripción del Notario Público o Fedatario que la protocolizó 
	Que no incluya el número y fecha de la Escritura Pública en la que consta su Acta Constitutiva, nombre, número y circunscripción del Notario Público o Fedatario que la protocolizó.

	4.2.1.9
	Únicamente para personas morales: 

En su caso, Número y fecha de la Escritura(s) Pública(s) en la(s) que consta(n) reformas o modificaciones al Acta Constitutiva, nombre, número y circunscripción del Notario Público o Fedatario que la protocolizó.
	Que incluya en su caso, número y fecha de la Escritura(s) Pública(s) en la(s) que consta(n) reformas o modificaciones al Acta Constitutiva, nombre, número y circunscripción del Notario Público o Fedatario que la protocolizó.
	Que no incluya en su caso, número y fecha de la Escritura(s) Pública(s) en la(s) que consta(n) reformas o modificaciones al Acta Constitutiva, nombre, número y circunscripción del Notario Público o Fedatario que la protocolizó.

	4.2.1.10
	Únicamente para personas morales:

Relación de socios, indicando nombre(s) y apellido(s) o denominación(es) o razón(es) social(es).
	Que incluya la relación de socios, y que se indique nombre(s) y apellido(s) o denominación(es) o razón(es) social(es).
	Que no incluya la relación de socios, o que no se indique nombre(s) y apellido(s) y/o denominación(es) o razón(es) social(es).

	4.2.1.11
	Objeto social o actividad comercial o profesional del licitante el cual, además debe corresponder al objeto de la presente convocatoria.
	Que el objeto social o actividad comercial o profesional del licitante corresponda al objeto de la presente convocatoria.
	Que el objeto social o la actividad comercial o profesional del licitante no corresponda con el objeto de la presente convocatoria

	4.2.1.12
	Nombre y domicilio del licitante y en su caso de su apoderado o representante.
	Que incluya  nombre y domicilio del licitante y en su caso de su apoderado o representante.
	Que no incluya el nombre y domicilio del licitante y en su caso de su apoderado o representante.

	4.2.1.13
	En su caso, número y fecha de la Escritura Pública en la que consten las facultades suficientes del apoderado o representante,  nombre, número y circunscripción del Notario Público o Fedatario que la protocolizó.
	Que incluya el número y fecha de la Escritura Pública en la que consten las facultades suficientes del apoderado o representante , nombre, número y circunscripción del Notario Público o Fedatario que la protocolizó.
	Que no incluya el número y fecha de la Escritura Pública en la que consten las facultades suficientes del apoderado o representante , nombre, número y circunscripción del Notario Público o Fedatario que la protocolizó.

	4.2.1.14
	Firma de quien manifiesta 
	Que incluya la firma de quien  manifiesta 
	Que no incluya la firma de quien  manifiesta

	4.2.1.15
	En el supuesto de que se trate de una proposición conjunta este escrito deberá presentarse por cada uno de los integrantes de dicha proposición conjunta y firmada por quien manifiesta 
	Que presente por cada uno de los integrantes de dicha propuesta el escrito de acreditación de la personalidad tratándose de proposición conjunta y que este firmada por quien manifiesta
	Que no presente el escrito de cada uno de los integrantes de dicha propuesta conjunta y que no este firmada por quien manifiesta

	
	Para la elaboración de este escrito el licitante puede utilizar como formato el Documento 01 
	
	

	4.2.2
	Declaración escrita bajo protesta de decir verdad, de no encontrarse en alguno de los supuestos establecidos por los artículos 50 y 60 antepenúltimo párrafo de la LAASSP, así como la Declaración de Integridad, que incluya la información siguiente:
	Que se presente el escrito.
	No presentar el escrito.

	4.2.2.1
	Firmado por el apoderado o representante, conforme al Documento 01.
	Que se encuentre firmado por el apoderado o representante.
	Que no se encuentre firmado por el apoderado o representante.

	4.2.2.2
	La manifestación bajo protesta de decir verdad, que el licitante, sus accionistas y asociados, no se encuentran en alguno de los supuestos establecidos por los artículos 50 y 60 antepenúltimo párrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público.
	Que incluya la manifestación bajo protesta de decir verdad, que el licitante, sus accionistas y asociados, no se encuentran en alguno de los supuestos establecidos por los artículos 50 y 60 antepenúltimo párrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público.
	Que no incluya la manifestación bajo protesta de decir verdad, que el licitante, sus accionistas y asociados, no se encuentran en alguno de los supuestos establecidos por los artículos 50 y 60 antepenúltimo párrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público.

	4.2.2.3
	La manifestación bajo protesta de decir verdad, que el que suscribe, por si mismo o a través de interpósita persona se abstendrá de adoptar conductas, para que los servidores públicos de Petróleos Mexicanos, induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado del procedimiento, u otros aspectos que otorguen condiciones más ventajosas con relación a los demás participantes.
	Que incluya la manifestación bajo protesta de decir verdad, que el que suscribe, por si mismo o a través de interpósita persona se abstendrá de adoptar conductas, para que los servidores públicos de Petróleos Mexicanos, induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado del procedimiento, u otros aspectos que otorguen condiciones más ventajosas con relación a los demás participantes.
	Que no incluya la manifestación bajo protesta de decir verdad, que el que suscribe, por si mismo o a través de interpósita persona se abstendrá de adoptar conductas, para que los ser-vidores públicos de Petróleos Mexicanos, induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado del procedimiento, u otros aspectos que otorguen condiciones más ventajosas con relación a los demás participantes.

	4.2.2.4
	Redactado en idioma español.
	Que se encuentre redactado en idioma español.
	Que no se encuentre redactado en idioma español.

	4.2.2.5
	En el supuesto de que se trate de una proposición conjunta estas declaraciones deberá presentarse por cada uno de los integrantes de dicha proposición conjunta y firmado por su respectivo apoderado o representante. 
	Que esta declaración se presente por cada uno de los integrantes de la proposición conjunta y que este firmada por su respectivo apoderado o representante. 
	Que no presente la declaración de alguno de los integrantes de la proposición conjunta o que no esté firmado por su respectivo apoderado o representante. 

	
	Para la elaboración de este escrito el licitante puede utilizar como formato el Documento 05
	
	

	4.2.3
	Tratándose de Proposiciones Conjuntas, deberán celebrar entre todas las personas que integran la agrupación, un convenio en los términos de la legislación aplicable, en el que se establecerán con precisión los aspectos siguientes:
	Que se presente el convenio
	No presentar el convenio

	4.2.3.1
	Nombre, domicilio y Registro Federal de Contribuyentes de las personas integrantes, identificando en su caso, los datos de las escrituras públicas con las que se acredita la existencia legal de las personas morales, y de haberlas, sus reformas y modificaciones, así como el nombre de los socios que aparecen en estas
	Que indique el Nombre, domicilio y Registro Federal de Contribuyentes de las personas integrantes, identificando en su caso, los datos de las escrituras públicas con las que se acredita la existencia legal de las personas morales, y de haberlas, sus reformas y modificaciones, así como el nombre de los socios que aparecen en estas
	Que no indique el Nombre, domicilio y Registro Federal de Contribuyentes de las personas integrantes, identificando en su caso, los datos de las escrituras públicas con las que se acredita la existencia legal de las personas morales, y de haberlas, sus reformas y modificaciones, así como el nombre de los socios que aparecen en estas

	4.2.3.2
	Nombre y domicilio de los representantes de cada una de las personas agrupadas; identificando en su caso, los datos de las escrituras públicas con las que acrediten las facultades de representación
	Que indique el Nombre y domicilio de los representantes de cada una de las personas agrupadas; identificando en su caso, los datos de las escrituras públicas con las que acrediten las facultades de repre​sentación
	Que no indique el Nombre y domicilio de los representantes de cada una de las personas agrupadas; identificando en su caso, los datos de las escrituras públicas con las que acrediten las facultades de representación

	4.2.3.3
	La descripción de las partes objeto del Contrato que corresponderá cumplir a cada persona, así como, la manera en que se exigirá el cumplimiento de las obligaciones
	Que describa las partes objeto del Contrato que corresponderá cumplir a cada persona, así como la manera en que se exigirá el cumplimiento de las obligaciones
	Que no describa las partes objeto del Contrato que corresponderá cumplir a cada persona, así como no indicar la manera en que se exigirá el cumplimiento de las obligaciones.

	4.2.3.4
	Estipulación expresa de que cada uno de los firmantes quedará obligado, de manera solidaria para comprometerse por cualquier responsabilidad derivada del Contrato que se firme.
	Que contenga la estipulación expresa de que cada uno de los firmantes quedará obligado, de manera solidaria para comprometerse por cualquier responsabilidad derivada del Contrato que se firme.
	Que no contenga la estipulación expresa de que cada uno de los firmantes quedará obligado, de manera solidaria para comprometer-se por cualquier responsabilidad derivada del Contrato que se firme.

	4.2.3.5
	Redactado en idioma español.
	Que se encuentre redactado en idioma español.
	No se encuentre redactado en idioma español.

	4.2.4
	Cuando el licitante envíe sus propuestas de manera electrónica, deberá incluir una declaración en la que manifieste que aceptan todas las cláusulas y condiciones de la convocatoria.
	Que incluya una declaración en la que manifieste que aceptan todas las cláusulas y condiciones de la convocatoria.
	Que no incluya una declaración en la que manifieste que aceptan todas las cláusulas y condiciones de la convocatoria.

	4.2.5
	La confirmación al correo electrónico pperezm@pemex.gob.mx, que la propuesta enviada a través de medios electrónicos corresponde al propio licitante, dentro de los tres días hábiles siguientes al del acto de presentación y apertura de proposiciones.
	Que confirme al correo electrónico pperezm@pemex.gob.mx,  que la propuesta enviada a través de medios electrónicos corresponde al propio licitante, dentro de los tres días hábiles siguientes al del acto de presentación y apertura de proposiciones
	Que no confirme al correo electrónico pperezm@pemex.gob.mx, que la propuesta enviada a través de medios electrónicos corresponde al propio licitante, dentro de los tres días hábiles siguientes al del acto de presentación y apertura de proposiciones

	4.2.6
	Escrito de manifestación que deberán presentar los licitantes que participen en Licitaciones Públicas Internacionales para la contratación de servicios, y dar cumplimiento a lo dispuesto en el Artículo Quinto, Regla Tercera del Acuerdo publicado el 28 de Febrero de 2003, en el que se indique la información siguiente:
	Que presente el escrito de manifestación que deberán presentar los licitantes que participen en Licitaciones Públicas Internacionales para la contratación de servicios, y dar cumplimiento a lo dispuesto en el Artículo Quinto, Regla Tercera del Acuerdo publicado el 28 de Febrero de 2003.
	Que no presente el escrito de manifestación que deberán presentar los licitantes que participen en Licitaciones Públicas Internacionales para la contratación de servicios, y dar cumplimiento a lo dispuesto en el Artículo Quinto, Regla Tercera del Acuerdo publicado el 28 de Febrero de 2003.

	4.2.6.1
	Fecha en que se suscribe el documento.
	Que indique la fecha en que se suscribe el documento.
	Que no indique la fecha en que se suscribe el documento.

	4.2.6.2
	Nombre de la dependencia o entidad convocante.
	Que indique el nombre de la dependencia o entidad convocante.
	Que no indique el nombre de la dependencia o entidad convocante.

	4.2.6.3
	Número que corresponda al procedimiento de licitación
	Que indique el número que corresponda al procedimiento de licitación
	Que no indique el número que corresponda al procedimiento de licitación

	4.2.6.4
	Nombre o razón social o denominación de la empresa prestadora de servicio
	Que cite el nombre o razón social o denominación de la empresa  prestadora de servicio
	Que no cite el nombre o razón social o denominación de la empresa prestadora de servicio

	4.2.6.5
	Nombre o razón social o denominación de la empresa licitante.
	Que cite el nombre o razón social o denominación de la empresa  licitante.
	Que no cite el nombre o razón social o denominación de la empresa  licitante.

	4.2.6.6
	Señalamiento de que dicho formato se suscribe en cumplimiento a lo previsto en el Acuerdo por el que se establecen las reglas para la celebración de licitaciones públicas internacionales conforme a los tratados de libre comercio, para la contratación de servicios, de conformidad con las disposiciones establecidas en los capítulos de compras del sector públicos de los tratados de libre comercio
	Que incluya el señalamiento de que dicho formato se suscribe  en cumplimiento a lo previsto en el Acuerdo por el que se establecen las reglas para la celebración de licitaciones públicas internacionales conforme a los tratados de libre comercio, para la contratación de servicios, de conformidad con las disposiciones establecidas en los títulos o capítulos de compras del sector públicos de los tratados de libre comercio
	Que no incluya el señalamiento de que dicho formato se  en cumplimiento a lo previsto en el Acuerdo por el que se establecen las reglas para la celebración de licitaciones públicas internacionales conforme a los tratados de libre comercio, para la contratación de servicios, de conformidad con las disposiciones establecidas en los títulos o capítulos de compras del sector públicos de los tratados de libre comercio

	4.2.6.7
	Manifestación bajo protesta decir verdad, que los proveedores de los servicios que oferta el licitante en esta propuesta son originarios del país mencionado en el mismo documento.
	Que incluya la manifestación bajo protesta decir verdad, que la totalidad de los bienes que oferta la licitante en dicha propuesta son originarios del país mencionado en el mismo documento.
	Que no incluya la manifestación bajo protesta decir verdad, que la totalidad de los bienes que oferta la licitante en dicha propuesta  son originarios del país mencionado en el mismo documento.

	4.2.6.8
	Número de partida que corresponda. 
	Que señale el número de partida que corresponda.
	Que no señale el número de partida que corresponda.

	4.2.6.9
	Nombre del país de origen del proveedor de servicios.
	Que anote el nombre del país de origen del proveedor de servicios.
	Que no anote el nombre del país de origen del proveedor de servicios.

	4.2.6.10
	Denominación del tratado de libre comercio bajo cuya cobertura se realiza el procedimiento.
	Que indique la denominación del tratado de libre comercio bajo cuya cobertura se realiza el procedimiento.
	Que no indique la denominación del tratado de libre comercio bajo cuya cobertura se realiza el procedimiento.

	4.2.6.11
	Nombre y firma del representante de la empresa prestadora del servicio
	Que anote el nombre y firma del representante de la empresa prestadora del servicio
	Que no anote el nombre y firma del representante de la empresa prestadora del servicio.

	4.2.6.12
	Nombre y firma del representante de la empresa licitante.
	Que anote el nombre y firma del representante de la empresa licitante
	Que no anote el nombre y firma del representante de la empresa licitante

	4.2.6.13
	Para la elaboración de este escrito el licitante puede utilizar como formato el Documento 12.
	
	


5.
INDICACIONES GENERALES.

5.1
Cuando el licitante elija presentar su propuesta a través de CompraNet deberá observar lo siguiente:

5.1.1
La proposición se integrará con la propuesta técnica y con la propuesta económica, así como con los documentos que se relacionan en el punto 4.2 de la presente convocatoria.

5.1.2
En la elaboración de su proposición el licitante deberán considerar lo que en su caso se asiente en el acta de la(s) junta(s) de aclaraciones.

5.1.3
Se presentara en sobre cerrado, identificado preferentemente con el Nombre o razón social del licitante y con el Número de licitación, dicho sobre será generado mediante el uso de tecnologías que resguarden la confidencialidad de la información, a través del programa informático que la Secretaría de la Función Pública les proporcione una vez concluido el proceso de certificación correspondiente. 

5.1.4
Deberá elaborarse en formatos WORD, EXCEL, PDF, HTML o en su caso, utilizar archivos de imagen tipo JPG o GIF, según se requiera, incluyendo la documentación no preparada por el licitante tales como catálogos y/o folletos y/o fichas técnicas, y / o impresiones de paginas de Internet.

5.1.5
Preferentemente identificar cada una de las páginas que integran la propuesta, con los datos siguientes: nombre del licitante o clave del registro federal de contribuyentes (o su equivalente en el país de origen del licitante extranjero), número de licitación y número de página, cuando ello técnicamente sea posible; dicha identificación deberá reflejarse, en su caso, en la impresión que se realice de los documentos durante el acto de presentación y apertura de proposiciones.

5.1.6
Adicionalmente, deberán emplear en sustitución de la firma autógrafa, el medio de identificación electrónica proporcionado previamente por la Secretaría de la Función Pública.

5.1.7
Se deberá concluir el envío de ésta a CompraNET, a más tardar, una hora antes del acto de presentación y apertura de proposiciones.

5.1.8
Así mismo, con el propósito de facilitar la presentación de propuestas por medios remotos de comunicación electrónica y agilizar la conducción de los actos del procedimiento de licitación, se recomienda que los archivos que las integran sean identificados con los nombres indicados en el DOCUMENTO 06, sin que la omisión de lo establecido en este párrafo sea motivo de desechamiento.

5.1.9
Las condiciones contenidas en esta convocatoria así como en las proposiciones presentadas por los licitantes no podrán ser negociadas.

5.2 
Cuando el licitante elija presentar su propuesta en forma personal deberá observar lo siguiente:

5.2.1
La proposición se integrará con la propuesta técnica y con la propuesta económica, así como con los documentos que se relacionan en el punto 4.2 de la presente convocatoria.

5.2.2
En la elaboración de su proposición el licitante deberán considerar lo que en su caso se asiente en el acta de la(s) junta(s) de aclaraciones.

5.2.3 
Se presentará dentro de sobre cerrado, identificado preferentemente con el Nombre o razón social del licitante y con el Número de licitación, a elección del licitante, la demás documentación requerida en el punto 4.2 podrá entregarse dentro o fuera del sobre.

5.2.4 
Los documentos que integran la proposición deberán elaborarse en idioma español, y firmados autógrafamente por persona facultada para ello, en la última hoja de cada uno de dichos documentos, en apego a lo que disponen los artículos 27 último párrafo de la LAASSP y 38 de su Reglamento.

5.2.5 
Debido a la necesidad de mantener un orden en el manejo de la documentación, se solicita preferentemente presentar la proposición foliada en papel membreteado de la empresa, establecer un índice del contenido de cada proposición, el folio se aplicará también a todas las hojas de información complementaria. La omisión de los requisitos de este párrafo, no afectará la solvencia de la proposición y no será motivo para desecharla

5.2.6
Las condiciones contenidas en esta convocatoria así como en las proposiciones presentadas por los licitantes no podrán ser negociadas.

5.3
Se solicita al licitante incluir junto con su propuesta y en “LA MANIFESTACIÓN DE INTEGRACIÓN NACIONAL DE MANO DE OBRA EN LOS SERVICIOS OFERTADOS” que se incluye como Documento 10, la información de la integración nacional de la mano de obra que oferte, expresada en porcentaje.


La omisión de esta información, no es motivo de descalificar la proposición, sin embargo, contribuirá a conocer el grado de integración nacional que se oferta, con el propósito de identificar áreas de oportunidad para propiciar el desarrollo de la industria nacional. Dicha información es adicional y NO se refiere al cumplimiento de los Acuerdos relacionados con el contenido nacional expedidos por la Secretaría de Economía”.    
5.4
Petróleos Mexicanos no firmará el Contrato, si de la proposición conjunta se elimina ó sustituye alguno de los integrantes o varía el alcance original de la proposición conjunta, en cuyo caso, informará a la Secretaría de la Función Pública en términos del artículo 60 de la LAASSP

5.5
En el marco del Programa para la Transparencia y el Combate a la Corrupción emprendido por Petróleos Mexicanos, sus Organismos Subsidiarios y Empresas Filiales, se les exhorta a todos los licitantes y servidores públicos que intervienen en este procedimiento de contratación a actuar con honestidad, transparencia y con estricto apego a la legalidad, integridad y equidad, por lo que, los licitantes podrán presentar dentro o fuera de su propuesta técnica, dos tantos firmados autógrafamente del documento denominado “Compromisos con la Transparencia” conforme al Documento 07.


El servidor público de PETRÓLEOS MEXICANOS responsable de presidir el acto de presentación y apertura de proposiciones, previo al inicio de dicho acto, lo firmará y entregará un tanto firmado al licitante que lo haya presentado.


La falta de suscripción u omisión de entregar este Documento no será motivo de desechamiento de la propuesta presentada.


Asimismo, en cumplimiento a los compromisos adquiridos por México como miembro de la Organización para la Cooperación y el Desarrollo Económico (OCDE), para conocimiento de los licitantes, como Documento 08 se acompaña la “Nota Informativa para incluir en las Convocatorias a la Licitación Pública del Gobierno Federal”, la cual también podrá ser consultada en la página electrónica: 

http://www.pemex.com/files/transparencia/nota_inf_Bases_Licita.pdf
5.6
El licitante deberá cotizar sus precios con dos decimales, en caso de que algún precio incluya más de dos decimales, para efectos de evaluación, adjudicación y contratación, solo se consideraran dos decimales sin redondear

5.7
Petróleos Mexicanos procederá a realizar la evaluación de las dos propuestas cuyo IMPORTE TOTAL DE REFERENCIA POR PARTIDA, resulten ser los más bajos. Si durante la evaluación de éstas, Petróleos Mexicanos determina que una o las dos propuestas son insolventes, por no reunir las condiciones legales, técnicas o económicas requeridas en las presente convocatoria, la evaluación continuará con la siguiente proposición cuyo precio resulte ser el más bajo y así sucesivamente.


En el supuesto de que en el acto de presentación y apertura de proposiciones se acepte una sola proposición, Petróleos Mexicanos procederá a su evaluación de igual forma.

6.
PERIODO QUE ABARCARÁ LA CONTRATACIÓN  

El(los)  contrato(s)  que  se  derive(n)  del  presente  procedimiento  abarcará(n) un solo ejercicio fiscal 2010.

7.
CRITERIOS DE ADJUDICACIÓN.

7.1 
CRITERIOS
7.1.1 
Se consideran solventes las proposiciones de los licitantes que cumplieron todos los requisitos de la Convocatoria y reúnen las condiciones legales, técnicas y económicas requeridas por Petróleos Mexicanos, y garanticen satisfactoriamente el cumplimiento de las obligaciones respectivas. 

7.1.2 
El(Los) Contrato(s) se adjudicará(n) a quien presente la proposición cuyo importe total de referencia por partida sea el más bajo, siempre y cuando sus precios unitarios por concepto resulten aceptables y convenientes. 

Para determinar el precio no aceptable, se utilizará el siguiente mecanismo:


Petróleos Mexicanos determinará si el precio unitario por concepto propuesto por el licitante resulta no aceptable; para tal efecto, de los precios obtenidos de la investigación de mercado determinará la mediana y a esta, le sumará un 10%, el precio calculado se comparará con los precios cotizados por los licitantes en la propia licitación, y los precios que se ubiquen por arriba del precio calculado, se considerarán como no aceptables y no se consideraran para efectos de adjudicación. 


Para determinar la mediana, el responsable de la evaluación ordenará los precios de la investigación de mercado de acuerdo a su monto, de menor a mayor y tomará como tal, el precio de la cotización intermedia, sólo cuando se cuente con una cantidad impar de precios de la investigación. Cuando se cuente con una cantidad par de precios, se tomará como mediana el promedio aritmético de los dos precios intermedios, esto es, que sumará los dos precios y el resultado lo dividirá entre dos.

Para determinar la conveniencia se utilizará el siguiente mecanismo:


Petróleos Mexicanos verificará si el precio unitario por concepto propuesto por el licitante resulta conveniente, para tal efecto, de los precios que se observen como preponderantes, de los cotizados en la propia licitación y aceptados técnicamente, determinará el promedio aritmético y a este le restará el 30%, el resultado se identificará como “precio resultante” y este se comparará con los precios cotizados; los precios que se ubiquen por debajo o sean inferiores al  “precio resultante”, serán considerados como inconvenientes y podrán ser desechados  


Se deberá entender como precios Preponderantes, aquellos que se encuentren dentro del rango de la desviación estándar a partir de su media tanto hacia arriba como hacia abajo:


Para tal efecto deberán utilizarse los valores de los precios cotizados por cada concepto y proceder a realizar el cálculo de la desviación estándar conforme a lo siguiente:  Se tiene una muestra de precios ofertados p1, p2, p3, p4, pn.

N=numero de precios ofertados

1.- 
Calcular la media (el promedio de los precios ofertados)

p1+ p2+ p3+p4+pn  =  media

N-1                      .
2.-
A cada precio ofertado restarle la media 

p1– media = diferencia 1

p2– media = diferencia 2

p3– media = diferencia 3

p4– media = diferencia 4

pn– media = diferencia n

3.-
Calcular la varianza de la siguiente forma: calcular la media, tomando para tal efecto las diferencias obtenidos y elevarlas al cuadrado

Varianza:   (diferencia 1)2+(diferencia 2)2+(diferencia 3)2+(diferencia 4)2+(diferencia n)2  =  V2
N-1

4.- 
Cálculo de la desviación estándar, la cual se obtiene de sacar la raíz cuadra de la varianza.

DESVIACIÓN ESTANDAR: DESVEST = Raíz Cuadrada de  V2 = V

5.- 
Rango de la desviación estándar a partir de la media de los precios ofertados se le suma y se le resta el valor de la desviación estándar calculada, y los precios ofertados que se encuentren dentro de este rango son los que se consideran como precios preponderantes.  Rango de desviación estándar

Valor inferior  =  Media de los precios ofertados  restando  “DESVEST”

Valor superior  =  Media de los precios ofertados  sumando  “DESVEST”


Si se utiliza EXCEL, usar la siguiente ruta….Abrir el programa de Excel; click en la pestaña de “Fórmulas”; click en “Mas funciones”; clik en “Estadística” click en “DESVEST” y de esta manera se calcula la desviación estándar.

Para determinar el importe total de referencia por partida se realizará lo siguiente:

Petróleos Mexicanos realizará la operación de multiplicar cada uno de los precios unitarios por concepto cotizados por los licitantes, por las cantidades de referencia que se indican para cada concepto en el punto 2 numeral 02.02 de esta convocatoria, con la precisión que éstas cantidades de referencia no representan ninguna obligación contractual para Petróleos Mexicanos y únicamente se incluyen para efectos de determinar la propuesta más baja:

Los resultados de las operaciones anteriormente indicadas se sumarán para obtener el Importe Total de Referencia por partida. 

7.1.3  
Si derivado de la evaluación de las proposiciones se obtuviera un empate en el importe total de referencia por partida de dos o más proposiciones, de conformidad con el artículo 44 del Reglamento, la adjudicación se efectuará en favor del licitante que resulte ganador del sorteo manual por insaculación que celebre la Convocante en el propio acto de fallo, el cual consistirá en la participación de un boleto por cada propuesta que resulte empatada y depositados en una urna de material transparente, de la que se extraerá el boleto del licitante ganador, en presencia de los licitantes que asistieren así como del representante del Órgano Interno de Control en PETROLEOS MEXICANOS y en su caso del testigo social. 

7.2 
La adjudicación del Contrato será por partida completa.
8. 
INCONFORMIDADES.

Podrá interponerse inconformidad por actos del procedimiento de contratación que contravengan las disposiciones que rigen las materias objeto de la LAASSP, ante la Secretaría de la Función Pública, a través del Órgano Interno de Control en Petróleos Mexicanos, ubicado en: Avenida Marina Nacional 329 C 3 Petróleos Mexicanos Distrito Federal, 11311, en el piso 42 de la Torre Ejecutiva, en días y horas hábiles, o en su caso, a través de CompraNet.
9.
MODELO DE CONTRATO AL QUE SE SUJETARÁN LAS PARTES 

Los derechos y obligaciones a los que se sujetarán las partes (PEMEX y la Persona a quien se adjudica el contrato) se establecen en el modelo de contrato que forma parte de la presente convocatoria y que se transcribe a continuación:

CONTRATO ABIERTO DE PRESTACIÓN DE SERVICIOS A PRECIO FIJO (EN ADELANTE “CONTRATO”), QUE CELEBRAN POR UNA PARTE PETRÓLEOS MEXICANOS, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARÁ PEMEX, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL C. ___________________________, EN SU CARÁCTER DE _____________________________ DEL HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA DE PETRÓLEOS MEXICANOS Y POR LA OTRA, _____________________ A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARÁ “PROVEEDOR”, REPRESENTADA POR EL ____________________________________________ EN SU CÁRACTER DE __________________________ [según el caso aplicará lo conducente a las personas físicas] AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES:

D E C L A R A C I O N E S

1.
PEMEX declara a través de su representante/apoderado que:

1.1   Es un Organismo Descentralizado de la Administración Pública Federal, con fines productivos, personalidad jurídica y patrimonio propios, que tiene por objeto llevar a cabo la exploración, la explotación y las actividades que le corresponden en exclusiva en el área estratégica del petróleo, demás hidrocarburos y la petroquímica básica, así como ejercer la conducción central y la dirección estratégica de la industria petrolera en los términos de la Ley Reglamentaria del Artículo 27 Constitucional en el Ramo del Petróleo y sus Reglamentos, y celebrar, entre otros, toda clase de actos, convenios y contratos de conformidad con la Ley de Petróleos Mexicanos, publicada el 28 de noviembre de 2008 en el Diario Oficial de la Federación.

1.2  
Acredita su personalidad y facultades mediante el testimonio de la Escritura Pública No. ________, de fecha ____________, otorgada ante la fe del Lic. José Jesús Castro Figueroa, Titular de la Notaría Pública No. ____ de la Ciudad de México, D.F., mismas que a la fecha no le han sido revocadas, limitadas o modificadas en forma alguna
1.3. 
Cuenta con suficiencia presupuestal para hacer frente a las erogaciones que se originen en este contrato, mediante SOLPS_________. 
1.4. 
A).- En caso de que la adjudicación sea mediante el procedimiento de licitación pública.

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de Licitación Pública Número 18572014-006-10 de carácter Internacional bajo la cobertura de los Capítulos de Compras del Sector Público de los Tratados de Libre Comercio suscritos por México, mismo que se instrumentó de conformidad con los artículos 26 fracción I, 28 fracción II inciso a) y 47 la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, cuyo fallo fue dado a conocer el ___ de ___________ de 2010.

2.
A) En caso de que se trate de una persona moral o  física que actúe con representante
El PROVEEDOR declara a través de su representante que:

         B) En caso de que se trate de una persona física que actúe por su propio derecho
El PROVEEDOR declara que:

2.1.
A) Tratándose de personas morales de nacionalidad mexicana o extranjera cuya existencia legal se acredite con instrumento público mexicano.
Acredita la legal existencia de su representada con la (Póliza, Escritura Pública o Acta) Número _____ de fecha __ de _____ de ______, otorgada ante la fe del Lic. ____________, Titular de la (Correduría o Notaría) Pública No. ____ de la Ciudad de _________, la cual quedó debidamente inscrita en el Registro Público correspondiente. 

B) Tratándose de una persona moral de nacionalidad extranjera cuya existencia legal se acredite con un documento extranjero.
Acredita la legal existencia de su representada con el documento denominado (nombre y datos).

Esta declaración deberá ajustarse conforme a la documentación con la cual se acredite su legal existencia, la cual deberá estar apostillada, o en su caso, legalizada y acompañarse con traducción al español por perito autorizado, en caso de idioma distinto al inglés. 
C) EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FÍSICA QUE ACTÚE POR SU PROPIO DERECHO.
Es una persona física actuando por su propio derecho y se identifica con (precisar los datos de identificación del proveedor).
2.2. A) Para la acreditación de la personalidad y facultades del representante de una persona moral de Nacionalidad Mexicana o Extranjera, dichas facultades deberán protocolizarse ante fedatario público mexicano.
Acredita su personalidad y facultades en su carácter de ____________ de (nombre de la compañía o empresa), mediante la (Póliza –cuando se acrediten las facultades en la constitución de la persona moral o en sus modificaciones estatutarias-, Escritura Pública o Acta)  Número ____ de fecha __ de ____ de _____, otorgada ante la fe del Lic. ____________, Titular de la (Correduría o Notaría) Pública No. ____ de la Ciudad de ________, la que quedo debidamente inscrita en el Registro Público correspondiente, mismas que no le han sido revocadas, limitadas o modificadas en forma alguna.

Nota: Tratándose de poderes especiales no se deberá requerir la inscripción en el Registro Público de Comercio.

B) Para la acreditación de la personalidad y facultades de una Persona Física con representante.
Cuenta con capacidad para celebrar el presente contrato, según lo acredita con (indicar el documento en donde conste el mandato, ya sea en instrumento público o en carta poder simple, según proceda.)
2.3. A).- Tratándose de personas mexicanas o extranjeras con establecimiento permanente en el país. 

Cuenta con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes clave _________.

B).- Tratándose de personas extranjeras sin establecimiento permanente en el pais.
Cuenta con (señalar documento equivalente al R. F. C. del país del proveedor).
2.4
A).- Tratándose de un proveedor de nacionalidad mexicana.
Es mexicano y conviene que, aún y cuando llegare a cambiar de nacionalidad, seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y no invocar la protección de ningún gobierno extranjero bajo pena de perder en beneficio de la nación mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

B).- Tratándose de un proveedor de nacionalidad extranjera.
Es una persona de nacionalidad _____________ y conviene en considerarse como mexicana por cuanto a este contrato se refiere y no invocar la protección de ningún gobierno extranjero bajo pena de perder en beneficio de la nación mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

2.5.
Tiene capacidad jurídica para contratar y reúne las condiciones y recursos técnicos, humanos y económicos para obligarse a la ejecución de los servicios objeto de este contrato.

2.6.
Conoce plenamente el contenido y requisitos que establece la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y su Reglamento así como las disposiciones legales y administrativas aplicables al presente contrato. 

2.7.
Ha entregado la manifestación a que se refiere el artículo 29 fracción VIII de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público. 

2.8.
Reconoce plenamente la personalidad con que interviene el representante de PEMEX. 

2.9. Reconoce y acepta que cuenta con los elementos propios a que se refiere el artículo 13 de la Ley Federal del Trabajo y en consecuencia es el único patrón de todas y cada una de las personas que intervengan en el desarrollo y ejecución del objeto de este contrato. 

2.10 
Su moneda funcional es _________. 
2.11   Cuenta con las siguientes licencias, autorizaciones y permisos necesarios para la adecuada ejecución de los servicios objeto del presente contrato. 
2.12.
Ha inspeccionado debidamente el lugar en donde se prestarán los servicios objeto de este contrato y considerado todos los factores que intervienen en su ejecución. Asimismo, manifiesta haber revisado los documentos e información proporcionada por PEMEX, para el debido cumplimiento del objeto del contrato. 
2.13. De manera previa a la formalización del presente contrato y para los efectos del articulo 32-D del Código Fiscal de la Federación, ha presentado a PEMEX el "acuse de recepción" con el que comprueba que ha realizado la solicitud de opinión respecto de sus obligaciones ante el Servicio de Administración Tributaria prevista en la Resolución Miscelánea Fiscal vigente.

2.14.Tratándose de un proveedor residente en el extranjero que no cuente con establecimiento permanente en el país.  

No tiene establecimiento permanente en el país y que, durante la ejecución de este contrato no tiene la intención de crearlo. Para los efectos del artículo 32-D del Código Fiscal de la Federación ha presentado a PEMEX el escrito de manifestación de no encontrarse obligado a presentar los requisitos establecidos en la Resolución Miscelánea Fiscal vigente.

2.15. Tratándose de una  Proposición  Conjunta.

Con base en lo dispuesto en el artículo 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, presentaron una proposición  conjunta y con fundamento en el artículo 31 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, celebraron un convenio privado de proposición  conjunta de fecha __________________, mismo que forma parte integrante de este contrato como anexo “[señalar número de anexo]”, por el cual se obligan de manera solidaria a prestar los servicios en términos del presente contrato. Para los efectos del presente acuerdo de voluntades y congruente con el convenio de proposición  conjunta, las empresas adjudicatarias del presente instrumento han designado como representante común a [nombre de la empresa].

Vistas las declaraciones que anteceden, las partes expresan su consentimiento para comprometerse a las siguientes:
C L Á U S U L A S

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO

PEMEX encomienda al PROVEEDOR y éste se obliga a realizar hasta su total terminación, de conformidad con las especificaciones y alcances contenidos en el contrato y sus anexos, el servicio consistente en: MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO A EQUIPO ELECTROMECÁNICO DIVERSO PARA LAS UNIDADES MÉDICAS DE LA REGIÓN VILLAHERMOSA DURANTE EL PERIODO 2010, (en adelante “servicios”).
EN CASO DE PROPOSICIONES CONJUNTAS SE DEBERÁ ESTABLECER CON PRECISIÓN EN ESTA CLÁUSULA LAS PARTES DE LOS SERVICIOS QUE CADA PERSONA SE OBLIGA A PRESTAR O LA PARTICIPACIÓN QUE TIENE EN EL GRUPO. LO ANTERIOR, DE CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 34, SEGUNDO PÁRRAFO, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PÚBLICO Y 31 INCISO D) DE SU REGLAMENTO, Y AÑADIR LA CLÁUSULA DE OBLIGACIÓN SOLIDARIA.

SEGUNDA.- VIGENCIA DEL CONTRATO

La vigencia de este contrato iniciará en la fecha de firma del mismo y concluirá el 31 de diciembre de 2010 o antes de esta fecha si se agota el presupuesto máximo susceptible de ejercer, lo que ocurra primero, en el entendido de que PEMEX no se obliga a agotar el presupuesto máximo establecido en este contrato. 

TERCERA.- IMPORTE DEL CONTRATO

El presupuesto mínimo es de $(número) (letra) más el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) y el presupuesto máximo que PEMEX podrá ejercer es de: $(numero) (letra) más el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.). 
El precio unitario de los servicios se especifica por CONCEPTO en el anexo 02.03 de este contrato, mismo que se considerará fijo hasta la conclusión total de los servicios y no estará sujeto a ajustes. 

La referencia MXP, asentada en la columna precio unitario del anexo 02.03 de este contrato significa: pesos mexicanos.

El presupuesto mínimo de los servicios que PEMEX solicitará y el máximo podrá ser, en cada orden, el establecido, por partida, en el anexo 02.02 de éste contrato.

De conformidad con la fracción I del artículo 56 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, el presupuesto mínimo y máximo por partida, por Unidad Médica, será de acuerdo a lo siguiente:

	UNIDAD MÉDICA:

	PARTIDA
	MÍNIMO
	MÁXIMO

	01
	
	

	02
	
	

	03
	
	

	04
	
	


PEMEX con la aceptación del PROVEEDOR podrán modificar hasta en un veinte por ciento la cantidad o presupuesto máximo de alguna partida originalmente pactada, utilizando para su pago el presupuesto de otra u otras partidas previstas en este contrato, siempre que no resulte un incremento en el presupuesto máximo del contrato. La modificación que se prevé en este párrafo, es independiente de la prevista en la cláusula denominada Modificaciones al Contrato.
CUARTA.- ÓRDENES DE SERVICIO

PEMEX ejercerá este contrato a través de “órdenes de servicio” (de aquí en adelante “ORDEN u ÓRDENES”), mismas que deberán contener la referencia a este contrato.

La ORDEN que emita PEMEX será entregada al PROVEEDOR en la Jefatura de Mantenimiento de los Hospitales de la Región Villahermosa, ubicados en las Direcciones establecidas en el Anexo 02.08 de este contrato, en días hábiles, de lunes a viernes, en un horario de 08:00 a 18:00 horas, o transmitida vía Fax o cualquier otro medio que se en el futuro las partes convengan.

Las partes se obligan a llevar el saldo correspondiente de las ÓRDENES, mismas que no podrán rebasar el presupuesto máximo establecido en este contrato, ya que, si en algún momento las ÓRDENES rebasan el presupuesto máximo establecido en este contrato, el PROVEEDOR no deberá realizar ejecución alguna de los servicios, a menos que se celebre convenio modificatorio en los términos de la cláusula denominada Modificaciones al Contrato. 

El PROVEEDOR sólo recibirá ÓRDENES cuando éstas puedan ser ejecutadas dentro de la vigencia originalmente pactada o modificada mediante el convenio respectivo. 

Cuando se requiera variar alguna ORDEN en cualquiera de sus conceptos, deberá ser tramitada por el Jefe de Mantenimiento de los Hospitales de la Región Villahermosa, así como por los Directores de las Unidades Médicas de PEMEX, en el entendido de que ninguna variación podrá afectar las condiciones establecidas en este contrato, ya que de ser el caso, ésta se considerará inexistente para todos los efectos legales de este contrato.
QUINTA.- PLAZO Y LUGAR DE EJECUCIÓN DE LOS SERVICIOS

Los plazos de ejecución de los servicios por partida se establecen en el Anexo 02.03 de este contrato, contados a partir de la fecha de la recepción de la ORDEN por parte del PROVEEDOR. 

Cuando la ORDEN sea transmitida vía fax o cualquier otro medio convenido por las partes, el PROVEEDOR se obliga a confirmar su recepción acusando de recibo por la misma vía a más tardar el día hábil siguiente a aquél en que reciba dicha ORDEN, fecha a partir de la cual, empezará a computarse el plazo de ejecución. Si el PROVEEDOR no confirma la recepción de la ORDEN, el plazo de ejecución empezará a contabilizarse a partir del día hábil siguiente a la fecha de transmisión por parte de PEMEX según conste en la notificación de entrega que proporcione el medio utilizado por PEMEX.

La ejecución de los servicios amparados en cada ORDEN, se realizará en: los centros de trabajo de PEMEX, ubicados en los domicilios señalados en el anexo 02.08 de éste contrato, de lunes a sábado, (en días naturales aún cuando éstos sean inhábiles), en un horario de 08:00 a 18:00 horas, conforme a las condiciones descritas en el anexo 02.03, mismo que forma parte integrante de este contrato.
No se contabilizará como día de ejecución de los servicios, todo aquel que no se haya laborado por caso fortuito o fuerza mayor, según sea el caso, de conformidad con la cláusula denominada Caso Fortuito o Causas de Fuerza Mayor o por motivos imputables a PEMEX.

PEMEX se obliga a tener oportunamente y en condiciones adecuadas para el inicio de los servicios, los lugares en que deberán ejecutarse los servicios objeto de este contrato.
SEXTA.- CONDICIONES Y FORMA DE PAGO

PEMEX pagará al PROVEEDOR el importe de los servicios concluidos y aceptados que ampare cada ORDEN de acuerdo con las condiciones establecidas en este contrato a los (20) (veinte) días naturales contados a partir de la fecha de recepción y aceptación del original de la factura, acompañada de la documentación soporte que proceda en los términos de este contrato y del acuse de recibo correspondiente conteniendo: el sello del área receptora de los servicios, fecha de la recepción, así como el nombre, ficha y firma del personal facultado para estos efectos. 

El pago al PROVEEDOR se efectuará a través de depósito bancario en la cuenta que para tal efecto designe el mismo en el momento de darse de alta en la Ventanilla Única de PEMEX.

Una vez realizado el pago al PROVEEDOR, éste tendrá diez (10) días hábiles para solicitar aclaraciones sobre cualquier aspecto del mismo; transcurrido dicho plazo sin que se presente reclamación alguna, éste se considerará definitivamente aceptado y sin derecho a ulterior reclamación.

Los pagos que al respecto procedan, se realizarán de acuerdo a lo dispuesto en esta cláusula y estarán sujetos a lo establecido en el segundo y tercer párrafo del artículo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público para el caso de atraso en los pagos y pagos en exceso que se realicen.

El PROVEEDOR, siempre y cuando no tenga adeudos vencidos y los servicios hayan sido prestados conforme a lo especificado en este contrato, podrá solicitar la condición de pronto pago cuando acepte el porcentaje de descuento que resulte de aplicar la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio (TIIE) de 28 días, más cuatro puntos porcentuales, que se encuentre vigente con dos días hábiles previos a la fecha valor en que se presente la solicitud de “Pronto Pago”. En caso de que dejara de publicarse la tasa TIIE, se utilizará la que determine el Banco de México en sustitución de ésta. En todos los casos, el porcentaje obtenido se deberá multiplicar por el número de días por los que el PROVEEDOR solicite el adelanto del pago. 

Para tal efecto, deberá presentar la solicitud correspondiente en los términos establecidos por la Dirección Corporativa de Finanzas, por lo menos, con tres (3) días hábiles de anticipación a la fecha en que deba efectuarse el pago en forma adelantada, misma que deberá contener la siguiente leyenda “Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los documentos que se presentan para pronto pago objeto de esta solicitud, no se encuentran en trámite de descuento para financiamiento ante ninguna institución financiera que implique que el pago se encuentra comprometido o cedido a un tercero”, y presentar Nota de Crédito a favor de PEMEX bajo el concepto de “descuento por pronto pago” misma que deberá reunir los requisitos fiscales establecidos en los arts. 29 y 29-A del Código Fiscal de la Federación. El pago estará sujeto a la disponibilidad presupuestal en flujo de efectivo en PEMEX. 
el siguiente párrafo se adicionará en caso de que se haya presentado una proposición conjunta, sin que se haya constituido una sociedad, o nueva sociedad en caso de personas morales, o si no se celebra un contrato de asociación en participación. 

[Nombre de la empresa adjudicataria en proposición conjunta] será quien presente las facturas de todos y cada uno de los pagos derivados del presente contrato. 

el siguiente párrafo aplica en caso de que se haya presentado una proposición conjunta y los contratistas hayan manifestado en su proposición su intención de celebrar un contrato de asociación en participación, en términos de lo dispuesto en el artículo 17-b del código fiscal de la federación:

Las partes que suscriben el presente contrato en su carácter de proveedores, sin perjuicio del convenio de proposición  conjunta señalado en la declaración 2.16 del presente contrato, han celebrado un contrato de asociación en participación, por lo que, con base en el mismo, en relación con el presente contrato y en términos del artículo 17-B del Código Fiscal de la Federación, acuerdan que [denominación o razón social seguida de la leyenda A.P. o nombre del asociante seguida de A. en P.], será quien presente las facturas de todos y cada uno de los pagos derivados de este contrato; en el entendido de que PEMEX no será responsable por la forma en que [denominación o razón social seguida de la leyenda A.P. o nombre del asociante seguida de A. en P.], distribuya o participe de las utilidades o de las pérdidas respecto de las cantidades que reciba con motivo del presente contrato.

SÉPTIMA.- ANTICIPO

En el presente contrato PEMEX no otorgará anticipo al PROVEEDOR.

OCTAVA.- FACTURACIÓN 

El PROVEEDOR deberá entregar sus facturas, acompañadas de la documentación soporte a que se refiere este contrato, para inicio del trámite de pago en EL CENTRO DE REGISTRO Y ACOPIO DE INFORMACIÓN (CRAI) DEL HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA, UBICADO EN CALLE GIL Y SAENZ NO. 307, COL. CENTRO, CP 86000, VILLAHERMOSA, TABASCO, CON UN HORARIO DE ATENCIÓN DE LUNES A VIERNES EN DÍAS HÁBILES DE 08:30 A 13:00 HORAS debidamente requisitadas, en original y una copia, para proceder en los términos que se establecen en este contrato, mismas que deberán ser presentadas en un plazo máximo de siete (7) días naturales posteriores a la recepción de los servicios en los términos de este contrato. 

El PROVEEDOR, al momento de facturar, deberá hacer referencia a este contrato, a la ORDEN, a los servicios proporcionados de acuerdo a la partida y concepto correspondiente y al precio unitario de los mismos.

En caso de que las facturas entregadas por el PROVEEDOR para su pago, presenten errores o deficiencias, PEMEX dentro de los tres (3) días hábiles siguientes al de su recepción, indicará por escrito al PROVEEDOR las deficiencias que deberá corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que el PROVEEDOR presente las correcciones, no se computará para efectos del plazo establecido en el primer párrafo de la cláusula denominada Condiciones y Forma de Pago. Una vez corregida la factura correspondiente, reiniciará el cómputo del plazo antes mencionado. 

Cuando el PROVEEDOR emita facturación electrónica, efectuará todos sus trámites de pago a través de la bóveda electrónica de PEMEX, mediante el uso de la contraseña que le sea otorgada para tales efectos y su firma electrónica avanzada. 

NOVENA.- PAGOS EN EXCESO

En caso de que existan pagos en exceso que haya recibido el PROVEEDOR, éste deberá reintegrar las cantidades pagadas en exceso, más los intereses correspondientes conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federación en los casos de prórroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularán sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computarán por días naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposición de PEMEX. PEMEX procederá a deducir dichas cantidades de las facturas subsecuentes o bien el PROVEEDOR cubrirá dicho pago con cheque certificado a favor de PEMEX. 
DÉCIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS

En ningún caso los derechos y obligaciones derivados de este contrato, podrán ser transferidos total o parcialmente en favor de otras personas físicas o morales distintas de aquella a la que se le hubiere adjudicado el contrato, con excepción de los derechos de cobro en cuyo caso se deberá contar con el consentimiento de PEMEX.
El PROVEEDOR podrá ceder sus derechos de cobro a favor de un Intermediario Financiero mediante operaciones de Factoraje o Descuento Electrónico, y PEMEX otorga su consentimiento, siempre y cuando al momento de registrarse la correspondiente Cuenta por Pagar en Cadenas Productivas y al acceder al Portal de Nafin Cadenas Productivas, no exista impedimento legal o administrativo.

 En virtud de lo anterior, las Partes se obligan al procedimiento establecido en las “Disposiciones Generales a las que deberán sujetarse las dependencias y entidades de la Administración Pública Federal para su incorporación al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C.; Institución de Banca de Desarrollo”, publicadas en el Diario Oficial de la Federación el 28 de febrero de 2007.

DÉCIMA PRIMERA.- OBLIGACIONES FISCALES

Las partes pagarán todas y cada una de las contribuciones y demás cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos tengan la obligación de cubrir durante la vigencia, ejecución y cumplimiento del presente contrato y sus anexos, sin perjuicio de que PEMEX realice, de los pagos que haga al PROVEEDOR, las retenciones que le impongan las leyes de la materia.

Cuando el contrato se celebre con personas físicas o morales extranjeras, deberá sustituirse el párrafo anterior por la siguiente redacción e invariablemente deberá solicitarse la sanción fiscal de la Gerencia Fiscal o representación fiscal que corresponda, en cuyo caso, la redacción de la presente cláusula puede variar
Cada una de las partes cumplirá con las obligaciones fiscales que le corresponda, y pagará todas y cada una de las contribuciones y demás cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos y (país de residencia del otro contratante), tengan obligación de cubrir durante la vigencia, ejecución y cumplimiento del presente contrato y sus anexos. Lo anterior, sin perjuicio de las retenciones que PEMEX esté obligado a efectuar de acuerdo con las leyes de la materia. 

DÉCIMA SEGUNDA.-  GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, CALIDAD DE LOS SERVICIOS Y CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD

El PROVEEDOR, a fin de garantizar el debido cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato, deberá presentar a PEMEX, dentro de los diez días naturales siguientes a la firma del contrato, o a más tardar el día hábil inmediato anterior al vencimiento del plazo señalado en este párrafo, la garantía de cumplimiento del contrato, calidad de los servicios y cualquier otra responsabilidad consistente en:

Póliza de fianza que se constituirá por el 10 % del importe máximo del contrato, con una vigencia equivalente a la del contrato garantizado, otorgada por institución afianzadora legalmente constituida en la República Mexicana, en términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas y a favor de PEMEX. 

El PROVEEDOR manifiesta expresamente:

(A) Que queda obligado ante PEMEX para responder por la calidad de los servicios, así como cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos señalados en el contrato y en la legislación aplicable, por lo que PEMEX podrá exigir al PROVEEDOR que lleve a cabo las correcciones o reparaciones necesarias o las reposiciones inmediatas que se requieran, lo que el PROVEEDOR deberá realizar por su cuenta sin que tenga derecho a retribución por tal concepto. En el caso de que el PROVEEDOR no lleve a cabo las correcciones, reparaciones o reposiciones que se le exijan a partir del vencimiento del plazo máximo de 30 días naturales que PEMEX  otorgue al PROVEEDOR o en su caso, el acordado entre el PROVEEDOR y PEMEX, para efectuar las correcciones, reparaciones y/o reposiciones necesarias, podrá solicitarse a un tercero que realice los trabajos o podrá llevarlos a cabo PEMEX con cargo al PROVEEDOR. Si el plazo acordado para la realización de las correcciones, reparaciones o reposiciones no es superior a 30 días no será necesario que se dé aviso previo a la afianzadora de los trabajos de corrección, reposición o reparación que deberán llevarse a cabo, siempre y cuando, no se haya reclamado previamente el incumplimiento ante la compañía afianzadora.

En caso de que el plazo acordado entre el PROVEEDOR y PEMEX exceda el periodo de 30 días, el PROVEEDOR quedará obligado a solicitar anuencia por escrito de su afianzadora, y hacer entrega de la misma a PEMEX.

(B) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra PEMEX, de desistirse del derecho a compensar que le concede la legislación sustantiva civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento expreso para que en el supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven del contrato, se haga efectiva la garantía otorgada, así como cualquier otro saldo a favor de PEMEX. 

(C) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato, permanezca vigente durante la substanciación de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los recursos legales que se interpongan, con relación al contrato, hasta que sea dictada resolución definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal competente.

(D) Su conformidad para que la institución de fianzas entere el pago de la cantidad reclamada hasta por el monto garantizado más, en su caso, la indemnización por mora que derive del artículo 95 bis de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, aún cuando la obligación se encuentre sub júdice, en virtud de procedimiento ante autoridad judicial o tribunal arbitral, salvo que el acto rescisorio sea combatido y el fiado obtenga la suspensión de su ejecución, ya sea en el recurso administrativo, en el juicio contencioso o ante el tribunal arbitral correspondiente.

En caso de que el procedimiento administrativo, o ante autoridad judicial o tribunal arbitral resulte  favorable a los intereses del fiado, y la institución de fianzas haya pagado la cantidad reclamada, el beneficiario devolverá a la afianzadora la cantidad pagada en un plazo máximo de noventa días hábiles contados a partir de que la resolución favorable al fiado haya causado ejecutoria.
(E) Su aceptación para que la fianza de cumplimiento, calidad de los servicios, y cualquier otra responsabilidad, permanezca vigente hasta que las obligaciones garantizadas hayan sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad para la liberación deberá ser otorgada mediante escrito suscrito por PEMEX.

(F) Su conformidad expresa que la reclamación que se presente ante la afianzadora quedará integrada con la siguiente documentación:

 Por Incumplimiento.

1. Reclamación por escrito a la Institución de Fianzas.

2. Copia de la póliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.

3. Copia del contrato garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.

4. Copia del documento de notificación al fiado de su incumplimiento.

5. La rescisión del contrato y su notificación.

6. Copia del finiquito

7. Cuantificación del importe reclamado.

 Por la calidad de los servicios y cualquier otra responsabilidad.

1. Reclamación por escrito a la Institución de Fianzas.

2. Copia de la póliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.

3. Copia del contrato garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.

4. Copia del documento técnico elaborado por personal del centro de trabajo, que reúna los elementos necesarios de identificación y descripción de la mala calidad de los servicios, así como cualquier otra responsabilidad relativa a la calidad de los servicios y su cuantificación.

5. Copia del escrito donde se reclama al fiado por la mala calidad de los servicios. 

La garantía a que se refiere esta cláusula deberá entregarse en las oficinas del Departamento de Adquisiciones del Hospital Regional Villahermosa, ubicado en Calle Gil y Sáenz No. 307, Col. Centro, CP 86000, Villahermosa, Tabasco, en el horario de 08:00 a 14:00 horas y de 16:00 a 18:00 horas, en estricto apego a los textos que se acompañan en el Anexo 02.09 de éste contrato, aceptando expresamente el PROVEEDOR las obligaciones consignadas en éstos.

De no cumplir con dicha entrega en el plazo establecido así como en los términos y condiciones que se señalan en esta cláusula, PEMEX podrá iniciar el procedimiento de rescisión del contrato, tomándose en cuenta dicho procedimiento para efectos del artículo 50 fracción III de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público. 

Para el caso de que la garantía corresponda a una póliza de fianza, el PROVEEDOR deberá verificar la autenticidad de la misma, previo a su entrega, por lo que en el supuesto de que PEMEX detecte que una garantía es apócrifa, se dará aviso a las autoridades competentes y a la institución que supuestamente emitió la garantía, ateniéndose el PROVEEDOR a las consecuencias legales que puedan derivar por la entrega de un documento apócrifo.

DÉCIMA TERCERA.- RECEPCIÓN DE LOS SERVICIOS

PEMEX recibirá los servicios objeto de este contrato, cuando éstos se hayan ejecutado y concluido de acuerdo con los alcances y estipulaciones convenidas. 

La recepción de los servicios se hará a través de la Jefatura de Mantenimiento de los Hospitales de la Región Villahermosa, en cada Centro de Trabajo, en días hábiles de lunes a sábado y en el horario siguiente: de 08:00 a 18:00 horas.

El PROVEEDOR manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificación de las especificaciones y la aceptación de los Servicios en los términos previstos en este Contrato y sus Anexos, éstos no se tendrán por recibidos o aceptados por PEMEX.

En caso de que la fecha de conclusión de los servicios coincida con un día inhábil, la recepción de éstos se correrá al siguiente día hábil, sin dar lugar a la aplicación de penas convencionales.
DÉCIMA CUARTA.- SUPERVISIÓN E INSPECCIÓN DE LOS SERVICIOS

El área responsable que realizará la supervisión de los servicios será la Jefatura de Mantenimiento de los Hospitales de la Región Villahermosa, o la Dirección de las Unidades Médicas, a través de su titular. Dicha supervisión se llevará a cabo en cada Unidad Médica, localizadas en los domicilios señalados en el anexo 02.08 de éste contrato.

El PROVEEDOR acepta que el Supervisor de PEMEX vigilará y revisará en todo tiempo los servicios objeto de este contrato y dará al PROVEEDOR por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecución en la forma convenida, así como la aprobación de la relación de servicios ejecutados y que sean presentados por el PROVEEDOR.
La supervisión de los servicios que realice PEMEX no libera al PROVEEDOR del cumplimiento de sus obligaciones contraídas en este contrato así como de responder por deficiencias en la calidad de los servicios una vez concluidos estos. Lo anterior, en el entendido de que el ejercicio de esta facultad no será considerada como aceptación tácita o expresa de los servicios, ni libera al PROVEEDOR de las obligaciones que contrae bajo este contrato.

De conformidad con el artículo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, la Secretaría de la Función Pública, podrá realizar las visitas e inspecciones que estime necesarias así como verificar la calidad y las especificaciones de los servicios, pudiendo solicitar a PEMEX y al PROVEEDOR todos los datos e informes relacionados con los actos de que se trate.

Por su parte, el PROVEEDOR se obliga a tener en el lugar de los servicios por el tiempo que dure la ejecución de los mismos, a un responsable que deberá conocer el alcance de los servicios, las normas y especificaciones de éstos y estar facultado para ejecutar los servicios a que se refiere este contrato.

El responsable del PROVEEDOR previamente a su intervención en los servicios, deberá ser aceptado por PEMEX quien determinará si reúne los requisitos señalados.

En cualquier momento o por razones justificadas, PEMEX podrá solicitar el cambio del responsable del PROVEEDOR y éste se obliga a designar a otra persona que reúna los requisitos señalados en esta cláusula.

Para este contrato aplicará el siguiente procedimiento de inspección: NIVEL V, mismo que se detalla en el anexo 02.07 de éste contrato. El área que realizará la inspección será la Jefatura de Mantenimiento de los Hospitales de la Región Villahermosa, el lugar donde se llevará a cabo será en cada Unidad Médica referida en el anexo 02.08 de éste contrato.

Al término de la inspección, el responsable de la misma emitirá el reporte correspondiente a efecto de señalar que, en su caso, los servicios fueron realizados de conformidad con este contrato. 

DÉCIMA QUINTA.- RESPONSABILIDAD LABORAL
El PROVEEDOR, como empresario y patrón del personal que ocupa para la ejecución del  objeto de este contrato, será el único responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demás ordenamientos en materia del trabajo y seguridad social para con sus trabajadores.

Asimismo, el PROVEEDOR reconoce y acepta que con relación al presente contrato, actúa exclusivamente como proveedor independiente, por lo que nada de lo contenido en este instrumento jurídico, ni la práctica comercial entre las partes, creará una relación laboral o de intermediación en términos del artículo 13 de la Ley Federal del Trabajo, entre el PROVEEDOR, incluyendo sus vendedores y/o subcontratistas y sus respectivos funcionarios o empleados, y PEMEX.
Por lo anterior, en caso de cualquier reclamación o demanda, relacionada con los supuestos establecidos en la presente cláusula y proveniente de cualquiera de las personas antes mencionadas, que pueda afectar los intereses de PEMEX o se involucre a Petróleos Mexicanos y/o cualquiera de sus Organismos Subsidiarios, el PROVEEDOR queda obligado a sacarlos en paz y a salvo de dicha reclamación o demanda, obligándose también, a resarcir a Petróleos Mexicanos  y/o cualquiera de sus Organismos Subsidiarios, de cualquier cantidad que llegaren a erogar por tal concepto.
El PROVEEDOR estará obligado a cumplir con la inscripción y pago de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social, para lo cual deberá entregar a PEMEX las constancias de cumplimiento, de manera bimestral.
DÉCIMA SEXTA.- OTRAS OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

El PROVEEDOR será el único responsable cuando los servicios objeto de este contrato, no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el mismo, o bien, conforme a las instrucciones dadas por escrito por parte de PEMEX; por lo que en estos casos PEMEX podrá ordenar, la rectificación o reposición de aquellos servicios que se hubieren considerado como rechazados o discrepantes sin que el PROVEEDOR tenga derecho a retribución adicional alguna por ello, ya que los mismos se harán por cuenta del PROVEEDOR; en tal supuesto, el PROVEEDOR procederá de manera inmediata a la atención de la rectificación o reposición de los servicios rechazados o discrepantes, sin que esto sea motivo para ampliar el plazo señalado para su conclusión.

Si el PROVEEDOR realiza servicios por mayor valor de lo indicado, sin que para tales efectos se hubiera celebrado el convenio modificatorio respectivo, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecución de los servicios excedentes, no tendrá derecho a reclamar pago alguno por ello.

El PROVEEDOR tendrá la obligación de contar con todas las autorizaciones requeridas por las dependencias gubernamentales correspondientes, para la adecuada ejecución del contrato, por lo que, también se obliga a cumplir y realizar el servicio en estricto cumplimiento con todas las leyes, reglamentos, y normas aplicables, sean éstas municipales, estatales o federales, asimismo, el PROVEEDOR deberá cumplir con las disposiciones de seguridad e higiene de PEMEX para la ejecución de los servicios.

El PROVEEDOR acepta que deberá proporcionar la información y/o documentación relacionada con este Contrato, que en su momento se requiera, derivado de auditorías que practique la Secretaría de la Función Pública y/o el Órgano Interno de Control en PEMEX. 

Se conviene que las obligaciones del PROVEEDOR de acuerdo a este contrato, deberán incluir todas las actividades, insumos y en su caso, instalaciones que se consideren indispensables para la conclusión satisfactoria de los servicios en los términos de este contrato. 

cuando aplique, tratándose de contratos celebrados con micro, pequeñas y medianas empresas.
El PROVEEDOR se compromete a inscribirse en el Directorio de Proveedores del Gobierno Federal de Nacional Financiera, Sociedad Nacional de Crédito, Institución de Banca de Desarrollo.

DÉCIMA SÉPTIMA.- RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

El PROVEEDOR será el único responsable de la ejecución de los servicios y deberá sujetarse a todas las leyes, los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de seguridad, protección ecológica y de medio ambiente que rijan en el ámbito federal, estatal o municipal y a las instrucciones que al efecto le señale PEMEX. Las responsabilidades y los daños y perjuicios que resultaren por su inobservancia serán a cargo del PROVEEDOR.

Las partes reconocen que la responsabilidad por el incumplimiento de sus obligaciones contractuales, no podrá exceder el monto total del contrato, sin perjuicio de la aplicación de las penas por atraso y/o deducciones establecidas en el presente instrumento.

Con independencia de lo anterior, los daños y perjuicios que cualquiera de las partes cause a la otra y/o a terceros por su negligencia, dolo o mala fe serán a cargo de la parte que los provoque. Cuando sin negligencia, dolo o mala fe de alguna de las partes se produzcan dichos daños o perjuicios, cada una de ellas soportará los propios sin derecho a indemnización.

Se conviene que bajo ningún concepto las partes serán responsables entre sí por daños indirectos de cualquier naturaleza, punitivos, o consecuenciales no inmediatos. 

Cuando alguna de las partes cause un daño y el afectado demande la reparación del mismo a la parte que no se lo causó y así se haya determinado por resolución judicial o administrativa, quien lo causó deberá cubrir las cantidades que la demandada hubiere erogado con motivo de acciones, quejas, demandas, reclamos, juicios, procesos, impuestos, costos y gastos directos e inmediatos, incluyendo honorarios de abogados y costas judiciales, regulados en el arancel correspondiente.

DÉCIMA OCTAVA.- PROPIEDAD INDUSTRIAL Y DERECHOS DE AUTOR
El PROVEEDOR bajo ninguna circunstancia podrá usar para fines comerciales, publicitarios o de cualquier otra índole, el nombre de Petróleos Mexicanos y el de los Organismos Subsidiarios, sus logotipos o cualquier otro signo o símbolo distintivo de su propiedad.

En caso de que derivado de los servicios prestados por el PROVEEDOR se invadan derechos de propiedad intelectual de un tercero, el PROVEEDOR se obliga a sacar en paz y a salvo a PEMEX de cualquier acción que se interponga en su contra y/o en contra de Petróleos Mexicanos y/o Organismos Subsidiarios; obligándose en este caso, a reembolsar y/o indemnizar de cualquier gasto y/o costa judicial, así como los relativos a la defensa legal que se utilice y que realice PEMEX en relación con el asunto.

Si se actualiza dicho supuesto, PEMEX dará aviso al PROVEEDOR y en su caso, a las autoridades competentes, el PROVEEDOR, en un plazo de (diez) (10) días naturales contados a partir de la fecha de recepción de la notificación, proporcionará a PEMEX un informe circunstanciado sobre la referida violación.

El PROVEEDOR asumirá el control de la defensa de la reclamación y de cualquier negociación o conciliación. Si dicha reclamación, negociación o conciliación afecta los intereses de Petróleos Mexicanos y/o de los Organismos Subsidiarios, el PROVEEDOR se compromete a informar a PEMEX respecto de los medios y estrategias de defensa necesarios que interpondrá, sin restringirse las facultades de PEMEX de implementar sus propios medios y estrategias de defensa. 

En caso de que derivado del objeto del presente contrato se generen derechos de propiedad intelectual, la titularidad sobre los mismos corresponderá en todo momento a PEMEX.

Bajo el supuesto señalado en el párrafo inmediato anterior, el PROVEEDOR se obliga a obtener por parte de quien corresponda, los contratos de cesión de derechos, cartas de colaboración remunerada, o cualesquiera instrumentos necesarios para la acreditación o constitución en favor de PEMEX de los derechos de propiedad intelectual generados.

DÉCIMA NOVENA.- PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES
Respecto de cada ORDEN, las penas convencionales a las que el PROVEEDOR se haga acreedor por atraso en el plazo de ejecución de los servicios, se calcularán, a partir del día siguiente del vencimiento del plazo pactado para la ejecución de los mismos o, en su caso, modificado mediante convenio, y serán determinadas sobre el valor de los servicios ejecutados con atraso a razón de 0.5 % por cada día calendario de atraso y hasta el importe del 10% del valor de los servicios ejecutados con atraso de la ORDEN de que se trate.
Si el PROVEEDOR ejecuta los servicios durante el plazo máximo de espera PEMEX aplicará la pena convencional que corresponda en el momento que se concluya su ejecución, y en el caso de que no los ejecute se aplicará una deducción equivalente al 10% del importe de la orden y se podrá emitir una nueva orden.

Para determinar el número máximo de ÓRDENES que podrán ser objeto de deducciones se considerará como límite el importe de la garantía de cumplimiento del contrato.

Si el PROVEEDOR incurre en atrasos imputables a él mismo, PEMEX emitirá una factura que ampare el monto de las penas convencionales a que se haya hecho acreedor el PROVEEDOR, correspondientes a los días de atraso entre la fecha pactada en el contrato o convenio modificatorio y la fecha real de conclusión de los servicios.

El pago de los servicios quedará condicionado, proporcionalmente, al pago que el PROVEEDOR deba efectuar por concepto de penas convencionales y/o deducciones

Cuando la suma de las penas convencionales y/o de las deducciones alcance el importe de la garantía de cumplimiento de este contrato, PEMEX podrá iniciar el procedimiento de rescisión administrativa de este contrato. 

Para determinar la aplicación de las penas convencionales, no se tomarán en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o causas de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable al PROVEEDOR.
VIGÉSIMA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO

PEMEX podrá acordar con el PROVEEDOR por razones fundadas y explicitas respecto del contrato vigente, el incremento en el monto del contrato o en la cantidad de los servicios del contrato, así como en la vigencia que, en su caso, se derive de dicha ampliación,  siempre que el monto total de las modificaciones no rebase, en conjunto, el 20% de los conceptos y volúmenes máximos establecidos, el precio de los servicios sea igual al originalmente pactado, el contrato este vigente  y el PROVEEDOR no se encuentre en incumplimiento.

En el caso de que el presente contrato incluya dos o más partidas, el porcentaje se aplicará para cada una de ellas. 

Cualquier solicitud de modificación que se presente por parte del PROVEEDOR a las condiciones originalmente pactadas deberá tramitarse por escrito exclusivamente ante la Dirección del Hospital Regional Villahermosa de PEMEX, en el entendido de que cualquier cambio o modificación  que no sea autorizada expresamente por el área citada, se considerara inexistente para todos los efectos administrativos y legales del presente contrato.

La solicitud de modificación por parte del PROVEEDOR, no interrumpirá el plazo para la conclusión de los servicios originalmente pactado.

En términos de lo establecido en el artículo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, no procederá ningún cambio que implique otorgar condiciones más ventajosas comparadas con las establecidas originalmente.

En el caso de cualquier modificación a lo pactado en el contrato y/o sus anexos, el PROVEEDOR se obliga a entregar a PEMEX dentro de los diez días siguientes a la fecha de la formalización del convenio modificatorio respectivo; el endoso o documento modificatorio de la fianza otorgada originalmente el cual deberá contener la estipulación de que es conjunto, solidario e inseparable de la fianza inicialmente presentada por el PROVEEDOR.

Tratándose de obligaciones garantizadas mediante carta de crédito, dicho instrumento tendrá que sustituirse, por otro similar conforme a los términos establecidos en este contrato, en el cual se garanticen las obligaciones de este contrato y del convenio correspondiente.

En el caso de que el PROVEEDOR no cumpla con dicha entrega, PEMEX podrá determinar la rescisión administrativa del contrato. 

VIGÉSIMA PRIMERA.- CASO FORTUITO O CAUSAS DE FUERZA MAYOR

Ninguna de las partes será responsable ante la otra por causa que derive de caso fortuito o fuerza mayor.

Se entiende por caso fortuito o causa de fuerza mayor, aquellos hechos o acontecimientos ajenos a la voluntad de las partes, siempre y cuando, dichos hechos o acontecimientos sean imprevisibles, irresistibles, insuperables y actuales y no provengan de alguna negligencia o provocación del PROVEEDOR, tales como los que a continuación se señalan de manera enunciativa más no limitativa: terremotos, incendios, inundaciones, ciclones o huracanes, huelgas o paros no imputables a la administración de la empresa del PROVEEDOR, actos terroristas, estado de sitio, levantamiento armado, alborotos públicos, escasez en el mercado de materias primas que incidan directamente con la prestación de los servicios y otras causas imputables a la autoridad. Cualquier causa no obstante ser del dominio público deberá acreditarse documentalmente por la parte que la padezca y notificar a la otra parte dentro de un plazo de cinco días hábiles contados a partir de que se presente el evento que la motivó a través de un oficio con acuse de recibo. Cuando se le notifique a PEMEX, deberá ser ante la Dirección del Hospital Regional Villahermosa de PEMEX

El PROVEEDOR podrá solicitar la modificación al plazo y/o fecha establecida para la conclusión de los servicios, por caso fortuito o fuerza mayor que ocurran de manera previa o hasta la fecha pactada.

Para estos efectos cuando el PROVEEDOR por causa de fuerza mayor o caso fortuito no pueda cumplir con sus obligaciones en la fecha convenida, deberá solicitar por escrito a la Dirección del Hospital Regional Villahermosa de PEMEX, una prórroga al plazo pactado, sin que dicha prórroga implique una ampliación al plazo original, acompañando los documentos que sirvan de soporte a su solicitud, en la inteligencia de que si la prórroga solicitada se concede y no se cumple, se aplicará la pena convencional correspondiente en términos de la cláusula denominada Penas Convencionales. En caso de que el PROVEEDOR no dé aviso en el término a que se refiere este párrafo, acepta que no podrá reclamar caso fortuito o fuerza mayor.

Cuando se determine justificado el caso fortuito o fuerza mayor, se celebrará entre las partes, a más tardar dentro de los treinta días naturales siguientes a que se reanuden los servicios o se actualice la condición operativa a que hubiere quedado sujeta la misma, un convenio modificatorio de prórroga al plazo respectivo sin la aplicación de penas convencionales, en términos del artículo 63 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, debiendo el PROVEEDOR actualizar las garantías correspondientes.

No se considera caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de la falta de previsión, negligencia, impericia, provocación o culpa del PROVEEDOR, o bien, aquellos que no se encuentren debidamente justificados, ya que de actualizarse alguno de estos supuestos, se procederá a la aplicación de las penas convencionales que se establecen en la cláusula correspondiente.

VIGÉSIMA SEGUNDA.- RESCISIÓN ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen y el PROVEEDOR está de acuerdo en que PEMEX podrá, en cualquier momento, por causas imputables al PROVEEDOR, rescindir administrativamente el presente contrato, cuando éste último incumpla con cualquiera de las obligaciones estipuladas en el mismo. Dicha rescisión operará de pleno derecho, sin necesidad de declaración o resolución judicial, bastando que se cumpla con el procedimiento señalado en la cláusula denominada Procedimiento de Rescisión Administrativa del Contrato. 

Las causas que pueden dar lugar a que PEMEX inicie el procedimiento de rescisión administrativa del contrato, son las siguientes:

1. Si el PROVEEDOR no entrega la garantía solicitada en este contrato.

2. Cuando se agote el monto límite de aplicación de penas convencionales.

3. Una vez agotado el monto limite de aplicación de deducciones.

4. Si el PROVEEDOR no presta los servicios en el plazo establecido.

5. Si el PROVEEDOR antes del vencimiento del plazo para la conclusión de los servicios, manifiesta por escrito su imposibilidad para continuar prestando los mismos.

6. Si el PROVEEDOR se niega a reponer los servicios que PEMEX hubiere considerado como rechazados o discrepantes.

7. Si los servicios no cumplen con las especificaciones y calidades pactadas en el contrato.

8. Si el PROVEEDOR suspende injustificadamente los servicios o bien si incumple con los programas de ejecución que se hubieren pactado en este contrato. 

9. Si el PROVEEDOR no inicia la ejecución de los servicios en la fecha pactada en este contrato.

10. Si el PROVEEDOR es declarado en concurso mercantil o de acreedores o en cualquier situación análoga que afecte su patrimonio.

11. Si el PROVEEDOR transfiere los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con el consentimiento de PEMEX.
12. Si el PROVEEDOR no da a PEMEX o a quien éste designe por escrito, las facilidades o información necesarias para la supervisión de los servicios.

13. En general, por el incumplimiento por parte del PROVEEDOR a cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato y sus anexos o a las leyes y reglamentos aplicables.

En caso de incumplimiento del PROVEEDOR a cualquiera de las obligaciones del contrato, PEMEX podrá optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas convencionales por el atraso, o declarar la rescisión administrativa conforme al procedimiento que se señala en la cláusula denominada Procedimiento de Rescisión Administrativa del Contrato y hacer efectiva la garantía otorgada, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de que PEMEX pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procederá el cobro de las penas ni la contabilización de las mismas al hacer efectiva la garantía de cumplimiento si la hubiere.

Si el PROVEEDOR es quien decide rescindirlo, será necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaración o resolución correspondiente.

VIGÉSIMA TERCERA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISIÓN ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

El procedimiento de rescisión administrativa del contrato se iniciará a partir de que al PROVEEDOR le sea comunicado por escrito el o los incumplimientos en que haya incurrido, para que en un término de cinco días hábiles exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes. 

Transcurrido el término a que se refiere el párrafo anterior, PEMEX resolverá considerando los argumentos y pruebas que, en su caso, hubiere hecho valer el PROVEEDOR.
La determinación de dar o no por rescindido el contrato, deberá ser comunicada al PROVEEDOR dentro de los quince (15) días hábiles siguientes al vencimiento del plazo a que se refiere el primer párrafo o contados a partir del día siguiente de recibida la contestación del PROVEEDOR dentro de dicho plazo.

Cuando se rescinda el contrato PEMEX  formulará el finiquito correspondiente, dentro de los treinta días naturales siguientes a la fecha en que se notifique la rescisión.

Si previamente a la determinación de dar por rescindido administrativamente el presente contrato, el PROVEEDOR concluyere con la ejecución de los servicios, el procedimiento quedará sin efecto, sin perjuicio de que PEMEX pueda aplicar las penas establecidas en la cláusula denominada Penas Convencionales y Deducciones.

Se podrá negar la recepción de los servicios una vez iniciado el procedimiento de rescisión administrativa del contrato, cuando el incumplimiento del PROVEEDOR implique que se extinga para PEMEX la necesidad de la contratación de los servicios, por lo que en este supuesto, PEMEX determinará la rescisión administrativa del contrato y hará efectiva la garantía de cumplimiento.

En caso de que PEMEX decida no dar por rescindido el contrato, se deberá establecer con el PROVEEDOR otro plazo que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, debiéndose celebrar un convenio en términos de los dos últimos párrafos del artículo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público.

De actualizarse el último párrafo del artículo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, PEMEX podrá recibir los servicios, previa verificación de que continúa vigente la necesidad de los mismos y se cuenta con partida y disponibilidad presupuestaria del ejercicio fiscal vigente, en cuyo caso, mediante Convenio se modificará la vigencia del presente contrato con los precios originalmente pactados. Cualquier pacto en contrario se considerará nulo.

VIGÉSIMA CUARTA.- TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen y el PROVEEDOR está de acuerdo en que PEMEX podrá dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaría un daño o perjuicio a PEMEX, o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al contrato, con motivo de la resolución de una inconformidad o intervención de oficio emitida por la Secretaria de la Función Publica, lo anterior, de conformidad con el artículo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público.

En este supuesto, PEMEX procederá a reembolsar, previa solicitud del PROVEEDOR, los gastos no recuperables en que éste hubiere incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, los cuales deberán señalarse en el finiquito correspondiente.

VIGÉSIMA QUINTA.- DOMICILIO CONVENCIONAL Y NOTIFICACIONES

Para los efectos del presente contrato, las partes señalan como su domicilio convencional los siguientes: 

	PEMEX
	POR EL PROVEEDOR

	HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA

Calle Gil y Sáenz No. 307, Col. Centro

C.P. 86000   Tel. 01993-310-62-62 extensión 582-01

Villahermosa, Tabasco

ATENCIÓN: DR. JAVIER ANGEL G. ARITIGUE

                     Director
	(dirección completa)

Número de Fax:

ATENCIÓN: 


El PROVEEDOR se obliga a comunicar cualquier cambio en su domicilio y acepta que las notificaciones y avisos relacionados con el presente contrato se realicen en los siguientes términos:

a) Por escrito entregado en el domicilio convencional señalado en esta cláusula, o

b) Vía fax con confirmación de recepción por el mismo medio, o

c) Por correo certificado con acuse de recibo.

Asimismo, el PROVEEDOR acepta que en caso de incumplir con la obligación de informar su cambio de domicilio, y una vez que obre constancia fehaciente emitida por autoridad jurisdiccional o fedatario público en el expediente formado con motivo de la contratación, de que no se encuentra en el domicilio convencional, reconoce como válidas las notificaciones que se fijen en la ventanilla única de pago a proveedores de PEMEX, aceptando expresamente que la notificación realizada por dicho medio será legal y surtirá sus efectos al día siguiente de su fijación en dicho lugar.

Las notificaciones y avisos relacionados con el presente contrato se realizarán a PEMEX en los siguientes términos:

a) Por escrito con acuse de recibo de PEMEX entregado en el domicilio convencional señalado en esta cláusula, o

b) Vía fax con confirmación de recepción por el mismo medio, o

c) Por correo certificado con acuse de recibo.

VIGÉSIMA SEXTA.- SUSPENSIÓN.

Cuando en la ejecución del contrato, se presenten causas de caso fortuito o fuerza mayor, PEMEX, podrá suspender el contrato en cuyo caso únicamente se pagarán aquellos servicios que hubieren sido efectivamente prestados y, en su caso, el PROVEEDOR deberá reintegrar los anticipos no amortizados.

Cuando la suspensión obedezca a causas imputables a PEMEX, adicionalmente se pagaran al PROVEEDOR los gastos no recuperables, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y que se relacionen directamente con el contrato.

Al presentarse cualquier causa que obligue a suspender la prestación de los servicios imputable a PEMEX, el administrador del contrato deberá notificar por escrito al PROVEEDOR tal situación dentro de un plazo de cinco días hábiles, contados a partir de que se presente el evento que la motivó.

Si la suspensión obedece a caso fortuito o fuerza mayor, el mismo deberá acreditarse en términos de lo previsto en la cláusula denominada Caso Fortuito o Causas de Fuerza Mayor.

El convenio modificatorio para la formalización de la prórroga deberá suscribirse a más tardar dentro de los treinta días naturales siguientes a que se reanuden los servicios o se actualice la condición operativa a que hubiere quedado sujeta la misma, la nueva fecha de terminación prorrogada no modificará el plazo original pactado, y deberá actualizarse la garantía correspondiente.

Cuando concluido el plazo de suspensión, se determine no reanudar la prestación de los servicios, deberá llevarse a cabo la terminación anticipada del contrato y se exigirá al PROVEEDOR, en su caso, el reintegro de los anticipos no amortizados, debiendo formalizarse el convenio correspondiente. 

VIGÉSIMA SÉPTIMA.- SEGUROS

El PROVEEDOR será el único responsable de contar con las pólizas de seguros que, conforme a la naturaleza y complejidad de los alcances del contrato, estime necesario. 

VIGÉSIMA OCTAVA.- ADMINISTRACIÓN DEL CONTRATO 
El área de PEMEX que administrará el contrato será la Jefatura de Mantenimiento de los Hospitales de la Región Villahermosa, así como la Dirección de cada Unidad Médica, a través de su titular. 

VIGÉSIMA NOVENA.- CONFIDENCIALIDAD.

Toda la información y documentación que resulte de la ejecución del presente contrato, así como la que PEMEX, le proporcione al PROVEEDOR, incluyendo información de carácter técnica y/o comercial, será considerada por el mismo como información clasificada como confidencial, y por lo tanto, no deberá usarse dicha información para cualquier otro propósito distinto que no sea para el cumplimiento de las obligaciones pactadas por el PROVEEDOR, absteniéndose de divulgar dicha información por cualquier medio como lo son, en forma enunciativa más no limitativa, las publicaciones, conferencias, o bien proporcionarse a cualquier tercero sin el consentimiento previo y por escrito de PEMEX.

El PROVEEDOR deberá señalar los documentos que entrega a PEMEX que contengan información clasificada como confidencial, reservada, y/o comercial reservada, siempre que tenga el derecho de reservarse la información de conformidad con las disposiciones legales aplicables, y salvo aquella información que sea del dominio público, que sea divulgada por causas ajenas a PEMEX, por disposición legal u orden judicial, la que esté en posesión de una de las partes antes de recibirla la otra, sea recibida legalmente por un tercero sin la obligación de confidencialidad, o bien, sea dada a conocer por la aplicación de una ley y que por tanto esté obligada a revelar.

TRIGÉSIMA.- SOPORTE DEL SERVICIO.
El PROVEEDOR, en relación con los servicios objeto del presente contrato, se compromete a mantener localmente una existencia mínima de refacciones con sus respectivas inversiones de partes y logística, equipos de respaldo, equipos de laboratorio, atención telefónica así como, contar en su caso, con soporte a nivel nacional e invariablemente con el personal técnico capacitado, actualizado y disponible para la debida prestación de los servicios en la forma y tiempo requerido por PEMEX, de acuerdo con sus necesidades de operación. 

TRIGÉSIMA PRIMERA.- OBLIGACIÓN SOLIDARIA

aplica en caso de proposiciones conjuntas y se incluirá al clausulado con el número que le corresponda.

Cada una de las partes que suscriben el presente contrato en su carácter de PROVEEDOR, asume en forma solidaria las obligaciones de este contrato y, asimismo, manifiestan que el convenio de proposición  conjunta que se adjunta al presente contrato como anexo [indicar número de anexo], forma parte integrante del mismo. 

TRIGÉSIMA SEGUNDA.- OTRAS ESTIPULACIONES

Cuando los Servicios se efectúen en el interior de las instalaciones de PEMEX, el PROVEEDOR, para la realización de los mismos, deberá preferir en igualdad de condiciones y sin perjudicar los derechos que conforme a la ley tengan terceros, al personal que proponga el Sindicato de Trabajadores Petroleros de la República Mexicana. 

TRIGÉSIMA TERCERA.- DEDUCCIONES. 
En el caso de incumplimiento parcial o deficiente de las obligaciones a cargo del PROVEEDOR, PEMEX aplicará una deducción del 10 % sobre el importe del servicio ejecutado deficientemente, en relación con la forma de entrega pactada (rutina completa de mantenimiento preventivo ó correctivo). El número máximo de aplicación de deducciones será de tres deducciones en un periodo de 60 días calendario. Una vez agotado dicho límite PEMEX podrá proceder a rescindir el contrato.

Las causas en que aplicará la deducción serán:

· Servicio ejecutado deficientemente.

· Refacciones que no cumplen el plazo mínimo de garantía establecido.

En ambos casos, se le otorgará al proveedor un plazo de 3 días naturales para corregir la deficiencia detectada.

Estas deducciones son independientes de las penas convencionales establecidas en la cláusula correspondiente de este contrato. 

TRIGÉSIMA CUARTA.- ANEXOS

Acompañan y forman parte integrante de este contrato los anexos que a continuación se indican, firmados de conformidad por ambas partes.

ANEXO 02.01 “RELACIÓN DE PARTIDAS, PRESUPUESTOS MÁXIMOS Y MÍNIMOS POR PARTIDA, POR UNIDAD MÉDICA”.

ANEXO 02.02 “PRESUPUESTO MÁXIMO Y MÍNIMO POR ÓRDEN DE SERVICIO POR UNIDAD MÉDICA”

ANEXO 02.03. “DESCRIPCION  DE LAS PARTIDAS, PRECIO UNITARIO DE LOS SERVICIOS POR PARTIDA, INVENTARIO POR UNIDAD MÉDICA, PLAZO DE EJECUCIÓN DE LOS SERVICIOS, ALCANCES MINIMOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO, PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO”.

ANEXO 02.04 “REQUISITOS TECNICOS QUE DEBERÁ CUMPLIR EL PROVEEDOR POR PARTIDA”. 

ANEXO 02.05 “ESPECIFICACIONES GENERALES DEL SERVICIO, NORMAS QUE DEBERÁ CUMPLIR EL PROVEEDOR Y CONTROL DE LA PRESTACIÓN DE SERVICIOS”.

ANEXO 02.06 “MEDIDAS DE SEGURIDAD QUE DEBERÁ CUMPLIR EL PROVEEDOR PARA TODAS LAS PARTIDAS”.

ANEXO 02.07 “PROCEDIMIENTO DE INSPECCION DE LOS SERVICIOS”.

ANEXO 02.08 “DIRECCIONES DE LAS UNIDADES MEDICAS”.
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Así mismo, se considerarán como anexos del presente contrato, los que se pacten en el futuro entre ambas partes, de acuerdo con las estipulaciones de este contrato. 

En caso de cualquier discrepancia entre lo estipulado en el clausulado de este contrato y sus anexos, prevalecerá lo pactado en el clausulado. 
TRIGÉSIMA QUINTA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El presente contrato constituye el acuerdo único entre las partes en relación con el objeto del mismo y deja sin efecto cualquier otra negociación o comunicación entre éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el mismo.

Las partes acuerdan que en el caso de que alguna de las cláusulas establecidas en el presente instrumento fuere declarada como nula por la autoridad jurisdiccional competente, las demás cláusulas serán consideradas como válidas y operantes para todos sus efectos legales.

El PROVEEDOR reconoce que los convenios modificatorios y/o de terminación anticipada y/o de prórroga serán suscritos por el servidor público que firma este contrato, o quien lo sustituya o quien esté facultado para ello.

El PROVEEDOR reconoce y acepta que la rescisión administrativa de este contrato podrá llevarse a cabo por el servidor público que lo suscribe o quien esté facultado para ello. 

TRIGÉSIMA SEXTA.- RÉGIMEN JURÍDICO Y JURISDICCIÓN

Este contrato se regirá por las cláusulas que lo integran, por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y su Reglamento, por las demás disposiciones legales aplicables, y supletoriamente por el Código Civil Federal, por la Ley Federal del Procedimiento Administrativo y por el Código Federal de Procedimientos Civiles.

Para la interpretación y cumplimiento del presente contrato, así como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la aplicación de las leyes federales de los Estados Unidos Mexicanos, y en caso de controversia se sujetarán a la jurisdicción de los tribunales federales competentes con residencia en la Ciudad de México, D.F., por lo tanto, el PROVEEDOR renuncia a cualquier otra jurisdicción o  fuero que pudiera corresponderle por razón de su domicilio presente o futuro o por cualquier otra causa.

Enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente contrato lo firman de conformidad por duplicado en la Ciudad de Villahermosa, Tab., el día ____ de _________ de 2010.

	POR PEMEX


	POR EL PROVEEDOR

	DIRECTOR

HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA
	POR EL PROVEEDOR


	REVISION JURIDICA

OFICINA DEL ABOGADO GENERAL

	

	
	


ANEXO 02.05

ESPECIFICACIONES GENERALES DEL SERVICIO, NORMAS QUE DEBERÁ CUMPLIR EL PROVEEDOR Y FORMA TERMINOS EN QUE SE REALIZARÁ LA RECEPCIÓN DE LOS SERVICIOS.

ESPECIFICACIONES GENERALES DEL SERVICIO

Deberá considerar como parte del servicio, la mano de obra, refacciones y materiales especificados, así como materiales consumibles para realizar los alcances de los servicios de mantenimiento preventivo y correctivo solicitado, ya que tiene por objeto mantener en condiciones apropiadas de operación y mantenimiento los equipos electromecánicos.

Deberá considerar que las refacciones que se sustituyan deben ser nuevas, originales o equivalentes.

Deberá efectuar el servicio de mantenimiento preventivo y/o correctivo de 08:00 a 18:00 horas de lunes a sábado, quedando durante el mismo horario la responsabilidad de recepcionar por parte de PETROLEOS MEXICANOS los trabajos ejecutados.

Deberá notificar a PETROLEOS MEXICANOS por escrito sobre cualquier riesgo que para las personas o los bienes de PETROLEOS MEXICANOS, o de terceros se presenten con motivo de los servicios que efectúe.

Deberá realizar el mantenimiento preventivo y/o correctivo solicitado, tomando en cuenta que el refaccionamiento reemplazado será responsabilidad del proveedor entregarlas al Departamento de Mantenimiento de cada Unidad Médica.

El proveedor será el único responsable de la ejecución de los servicios cuando no se hayan realizado conforme a los alcances que PETROLEOS MEXICANOS le solicito. El proveedor deberá hacer las correcciones o reparaciones necesarias a su cargo y sin que ello le de derecho a solicitar retribución adicional alguna.

El proveedor será el responsable de obtener la firma de conformidad del usuario en la Orden.

El proveedor deberá considerar para la ejecución de los servicios todas las herramientas, materiales menores y de consumo necesarios.

El servicio será proporcionado por el proveedor con los  técnicos e ingeniero responsable de los servicios, incluidos en la propuesta técnica del licitante, en caso de alguna sustitución de cualquiera de estas personas, en forma previa deberá someterla a autorización del Jefe de Mantenimiento del Hospital Regional Villahermosa y estos deberán cumplir con los mismos requisitos solicitados en estas bases.

NORMAS QUE DEBERÁ CUMPLIR EL PROVEEDOR

NORMATIVIDAD: El proveedor deberá observar las siguientes normas, mismas que podrá obtener en la dirección de Internet: www.economía.gob.mx 

NOM-001-STPS-1999. "Edificios locales, instalaciones y áreas en los centros de trabajo- Condiciones de seguridad e higiene", publicada en el DOF el día 13 de diciembre de 1999. 

NOM-002-STPS-2000, "Condiciones de seguridad, prevención, protección y combate de incendios en los centros de trabajo", publicada en el DOF el día 8 de septiembre del 2000. 

NOM-005-STPS-1998. "Relativa a las condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo para el manejo, transporte y almacenamiento de sustancias químicas peligrosas", publicada en el DOF el día 2 de febrero de 1999. 

NOM-009-STPS-1999. "Equipo suspendido de acceso instalación, operación y mantenimiento condiciones de seguridad", publicada en el DOF el día 31 de mayo del 2000. 

NOM-010-STPS-1999. "Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias químicas capaces de generar contaminación en el medio ambiente laboral, publicada en el DOF el día 13 de marzo del 2000. 

NOM-017-STPS-1994, "Relativa al equipo de protección personal para los trabajadores en los centros de trabajo", publicada en el DOF el día 24 de mayo de 1994. 

NOM-018-STPS-2000. "Sistema para la identificación y comunicación de peligros y riesgos por sustancias químicas peligrosas en los centros de trabajo", publicada en el DOF el día 27 de octubre del 2000. 

NRF-009-PEMEX-2000. "Identificación de productos transportados por tuberías o contenidos en tanques de almacenamiento", aceptada como método alterno a la NOM-026-STPS-1998, "Colores y señales de seguridad e higiene, e identificación de riesgos por fluidos conducidos en tuberías", publicada en el DOF el día 13 de octubre de 1998. 

ASIMISMO para la prestación de los servicios deberá cumplir con lo que establece la CIRCULAR que contiene los Lineamientos generales relativos a los aspectos de sustentabilidad ambiental para las adquisiciones, arrendamientos y servicios del sector público Publicado en el Diario Oficial de la Federación el Miércoles 31 de octubre de 2007, para el uso eficiente y racional del agua y de la energía, así como a la prevención de la contaminación del agua, suelo y atmósfera.

FORMA Y  TÉRMINOS EN QUE SE REALIZARÁ LA RECEPCIÓN DE LOS SERVICIOS

LA FORMA Y TÉRMINOS EN QUE SE REALIZARÁ LA VERIFICACIÓN DE LAS ESPECIFICACIONES Y LA ACEPTACIÓN DE LOS SERVICIOS, ES LA SIGUIENTE:
LOS SERVICIOS TERMINADOS SERÁN VERIFICADOS POR EL ÁREA USUARIA Y JEFE DEL DEPARTAMENTO  DE MANTENIMIENTO O QUIEN HAGA SUS FUNCIONES EN LA UNIDAD MÉDICA. 

PARA LA ACEPTACIÓN DE LOS SERVICIOS SE VERIFICARÁ QUE EL PROVEEDOR HAYA CUMPLIDO CON  LOS REQUERIMIENTOS TÉCNICOS Y CONTRACTUALES.

VERIFICARÁN QUE SE HAYAN APLICADO LOS PROCEDIMIENTOS Y ESPECIFICACIONES ESTABLECIDAS EN LOS ALCANCES DE LOS SERVICIOS

EL  ÁREA RECEPTORA DE LOS SERVICIOS, VERIFICARÁ QUE NO EXISTAN AVERÍAS,  ENTREGAS INCOMPLETAS O FALLAS EN LA OPERACIÓN DE LOS EQUIPOS. 

SE VERIFICARA QUE LAS REFACCIONES QUE EL LICITANTE INSTALE COMO PARTE DE LA PRESTACIÓN DE LOS SERVICIOS SEAN NUEVAS Y NO RECICLADOS O RECONSTRUIDOS, POR LO QUE GARANTIZAN SU CORRECTA OPERACIÓN Y FUNCIONAMIENTO

SE REGISTRARA EN EL LIBRO DE CONTROL RESPECTIVO LAS ACCIONES QUE SE SUSCITEN EN LA EJECUCIÓN DE LOS SERVICIOS, ESTA SERÁ ELABORADA Y FIRMADA POR EL RESPONSABLE DEL PROVEEDOR Y AVALADA POR PEMEX.

SE  REVISARAN, AVALARAN Y CUANTIFICARAN LOS SERVICIOS EJECUTADOS.

EL PROVEEDOR ENTREGARA AL USUARIO EL EQUIPO PARA QUE ESTE REALICE  LAS PRUEBAS NECESARIAS DE OPERACIÓN DE LOS EQUIPOS, PARA VERIFICAR SU CORRECTO FUNCIONAMIENTO

SE PROCEDERÁ A FIRMAR EL REPORTE DE CONFORMIDAD ANOTANDO, NOMBRE, CARGO, FICHA Y FECHA DE RECEPCIÓN, EN CASO CONTRARIO EL  PERSONAL DESIGNADO DEL DEPARTAMENTO DE MANTENIMIENTO O QUIEN HAGA SUS FUNCIONES EN CADA UNIDAD MÉDICA, ESTARÁ FACULTADO PARA RECHAZAR EL SERVICIO EFECTUADO HASTA QUE EL EQUIPO SEA ENTREGADO EN FORMA SATISFACTORIA.

RECEPCIONADO EL SERVICIO, EL RESPONSABLE DEL PROVEEDOR SUMINISTRARA Y COLOCARA EN CADA UNO DE LOS EQUIPOS A LOS CUALES SE LES PROPORCIONO MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y/O CORRECTIVO, UNA ETIQUETA ADHERENTE EN LA CUAL QUEDARAN REGISTRADOS LOS DATOS RELEVANTES DE LOS TRABAJOS REALIZADOS.

EL PROVEEDOR PROCEDERA A LA PRESENTACION DE LA FACTURA ACOMPAÑADA DEL REPORTE DE CONFORMIDAD, PARA TRAMITE DE PAGO CORRESPONDIENTE.

ANEXO 02. 06

MEDIDAS DE SEGURIDAD QUE DEBERA CUMPLIR EL PROVEEDOR PARA TODAS LAS PARTIDAS

1.- EL PERSONAL DEL PROVEEDOR QUE INGRESE A LOS CENTROS DE TRABAJO E INSTALACIONES, DEBERÁ CUMPLIR CON LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD ESTABLECIDAS EN EL “REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DE PETRÓLEOS MEXICANOS Y ORGANISMOS SUBSIDIARIOS”, ENTRE OTRAS QUE USEN CASCO PROTECTOR, ROPA DE ALGODÓN Y ZAPATOS DE SEGURIDAD DURANTE SU PERMANENCIA EN ELLAS. EL MENCIONADO REGLAMENTO LO PODRÁN CONSULTAR EN LA DIRECCIÓN http://www.serviciosmedicos.pemex.com
TODO EL PERSONAL DEBERÁ PORTAR SU IDENTIFICACIÓN PERSONAL A TRAVÉS DE UN GAFETE PROPORCIONADO POR EL PROVEEDOR.

2.-  QUEDA ESTRICTAMENTE PROHIBIDO FUMAR EN LA UNIDAD MÉDICA.

3. EL INGENIERO RESPONSABLE DEL PROVEEDOR SERÁ EL ENCARGADO DE RECIBIR LOS EQUIPOS A INTERVENIR.

4. EL INGENIERO RESPONSABLE DEL PROVEEDOR ENTREGARA LOS EQUIPOS UNA VEZ REALIZADAS LAS PRUEBAS QUE CORRESPONDAN, Y ESTOS SERÁN RECEPCIONADOS POR LAS ÁREAS USUARIAS Y EL SUPERVISOR DE PETROLEOS MEXICANOS.

5. EL PERSONAL DEL PROVEEDOR DEBERÁ AJUSTARSE A LA NORMATIVIDAD INTERNA ESTABLECIDA PARA LAS ÁREAS SEÑALADAS COMO RESTRINGIDAS EN CADA UNIDAD MEDICA, PRINCIPALMENTE EN LO REFERENTE AL ACCESO A LOS SERVICIOS ASÍ COMO A LA ROPA QUE DEBERÁN PORTAR CUANDO SE LABORE EN SITIO. 

6. CUANDO SE REQUIERA TRASLADAR AL EXTERIOR UN EQUIPO CONSIDERADO EN CONTRATO, QUE POR RAZONES TÉCNICAMENTE JUSTIFICABLES NO SE PUEDA REPARAR EN SITIO, EL RESPONSABLE DEL PROVEEDOR DEBERÁ NOTIFICAR AL JEFE DE MANTENIMIENTO O QUIEN HAGA SUS FUNCIONES PARA QUE ESTE GESTIONE SU SALIDA, POR MEDIO DE UN PASE DE SALIDA DE MATERIAL

	ANEXO 02.07

PROCEDIMIENTO DE INSPECCION DE LOS SERVICIOS

DEFINICIONES

	Área o personal que realiza la inspección 
	Unidad administrativa o persona física designada en el contrato para realizar la función de inspección.

	Área receptora 
	Unidad administrativa facultada para la recepción de servicios localizada en los Centros de Trabajo.

	Directrices 
	Para verificar la calidad de un bien o servicio, así como garantizar el cumplimiento de las especificaciones requeridas, es necesaria su inspección antes de su ingreso al almacén, área receptora o al lugar de entrega establecido en el contrato.  


	Como resultado del proceso de inspección para los servicios, se emite un “Reporte de conformidad” en el caso de aprobación y en caso de la no aprobación un “Reporte de no conformidad”.

El reporte de “conformidad”, es un requisito indispensable para el ingreso de los  servicios al sitio de recepción indicado en el contrato respectivo, así como para el trámite administrativo de pago. 

Las áreas o el personal que realicen la inspección cuando proceda, deben enviar copia del reporte de no “conformidad”, correspondiente al área contratante del organismo y al área usuaria.

El área o personal designado para realizar la función de inspección de bienes y servicios es quien emite el reporte de “conformidad”, o en su caso, de “no conformidad”.

El área usuaria, debe aprobar y firmar el reporte de “conformidad” o de “no conformidad”,  para determinar el cumplimiento de las especificaciones pactadas en el contrato. 



	Para la presente contratación, aplica el siguiente Nivel de Inspección:

Nivel V

Aplica a los arrendamientos o servicios terminados que se supervisan con personal designado por PEMEX, en las instalaciones del proveedor o en destino final.

El cumplimiento de las especificaciones establecidas en los contratos, se determina revisando los requisitos y presenciando las actividades que apliquen, siendo enunciativas más no limitativas las siguientes:

1) Las especificaciones contractuales.

2) El cumplimiento de las normas, códigos, procedimientos y especificaciones.

3) La ejecución del arrendamiento o servicio.

4) Las pruebas y/o evaluaciones finales.

5) Manuales (Operación, mantenimiento y capacitación) y memoria técnica.

6) La documentación que establece el contrato.
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	FI-001 

	"REPORTE DE CONFORMIDAD"

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	REPORTE No.
	(2)
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ORGANISMO:
	(1)
	
	LUGAR 
	(3)
	 
	(4)
	 

	GERENCIA:
	(1a)
	
	
	
	
	
	
	
	DIA
	MES
	AÑO

	
	
	
	FECHA RECIBO DE SOLICITUD DE INSPECCIÓN:
	 
	(11)
	 

	SUBGERENCIA:
	(1b)
	
	
	
	
	
	
	
	DIA
	MES
	AÑO

	
	
	
	FECHA DE FORMALIZACIÓN DEL CONTRATO:
	 
	(11a)
	 

	SUPTCIA./DEPTO:
	(1c)
	
	
	
	
	
	
	
	DIA
	MES
	AÑO

	
	
	
	FECHA DE RECEPCIÓN DE CONTRATO/S: 
	 
	(11b)
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	DIA
	MES
	AÑO

	CONTRATO:
	(5)
	
	
	
	
	RAZÓN SOCIAL

	SOLPE:
	(6)
	
	
	
	
	(12)

	ORDEN DE SURTIMIENTO:
	(7)
	
	
	
	
	CLAVE PROVEEDOR
	RFC

	MONTO DEL CONTRATO
	(8)
	
	
	
	
	(13)
	(14)

	MONTO O.S:
	(9)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	PEDIDO ASOCIADO:
	(10)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	
	
	
	
	
	
	

	PARTIDA O POSICIÓN
	DESCRIPCIÓN DEL BIEN O SERVICIO
	CANTIDAD
	UNIDAD
	No. REMISIÓN Y/O FACTURA
	FECHA DE INSPECCIÓN O SUPERVISIÓN
	IMPORTE DE LO INSPECCIONADO O SUPERVISADO

	(15)
	(16)
	(17)
	(18)
	(19)
	(20)
	(21)

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	*SE EXIME DE TODA RESPONSABILIDAD AL PERSONAL QUE EMITE ESTE REPORTE DE CONFORMIDAD, CUANDO A LA ENTREGA DE LOS BIENES, ARRENDAMIENTOS O SERVICIOS EN DESTINO FINAL  O EN LA OPERACIÓN SE DETERMINEN FALTANTES, AVERÍAS, DISCREPANCIAS, ENTREGAS INCOMPLETAS O SE DETECTEN FALLAS O VICIOS OCULTOS DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL CONTRATO
	TOTAL
	(22)

	
	 
	 
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	
	
	
	 
	 
	
	 
	 
	 

	EMISION POR PARTE DE PEMEX:           (23)
	ACEPTACIÓN DEL PROVEEDOR:               (24)

	 
	
	
	
	
	
	 
	 
	
	
	

	NOMBRE Y FIRMA
	 
	NOMBRE Y FIRMA
	 

	 
	
	 
	
	

	FECHA:
	 
	FECHA:
	 

	 
	
	
	 
	
	
	

	SELLO: (cuando aplique)
	 
	 
	 
	 
	 
	PUESTO:
	 

	* ESTE REPORTE TIENE UNA VIGENCIA DE 15 DIAS CALENDARIO A PARTIR DE SU EXPEDICIÓN
	 


	CAMPO 
	A C C I Ó N 

	1
	Nombre del Organismo, logotipo y la clave del centro gestor tomando el dato del contrato u orden de surtimiento correspondiente.

	1a
	El nombre de la Gerencia del área que emite el reporte.

	1b
	El nombre de la Subgerencia del área que emite el reporte.

	1c
	El nombre de la Superintendencia o Departamento del área que emite el reporte.

	2
	El número de reporte de acuerdo al consecutivo del área que lo emite.

	3
	El nombre de la entidad federativa de donde se emite el reporte.

	4
	La fecha de emisión del reporte.

	5
	El número de contrato de acuerdo al documento oficial de compra

	6
	El número de solicitud de pedido de acuerdo al contrato u orden de surtimiento

	7
	El número de la orden de surtimiento asociado al contrato original.

	8
	El monto del contrato.

	9
	El monto de la orden de surtimiento.

	10
	El número de pedido asociado, tomando el dato del documento oficial de compra.

	11
	La fecha de recibo de la solicitud de inspección.

	11a
	La fecha de formalización del contrato.

	11b
	La fecha de recepción de orden de surtimiento

	12
	La razón social del proveedor de acuerdo al documento oficial de compra.

	13
	El número de clave del proveedor en SAP.

	14
	El registro federal de causantes del proveedor.

	15
	El número de partida (s) o posición (es) que se está (n) reportando, las cuales deben corresponder a las de la solicitud de inspección.

	16
	La descripción del bien, arrendamiento o servicio. 

	17
	La cantidad inspeccionada para bienes o supervisada para arrendamientos o servicios.

	18
	La unidad de medida de cada partida o posición de acuerdo al contrato u orden de surtimiento. 

	19
	El número de la remisión o factura con las que el proveedor describe el bien, arrendamiento o servicio.

	20
	Numéricamente la fecha en que el personal designado, realizó la inspección o supervisión.

	21
	El importe total de lo inspeccionado o supervisado.

	22
	El total de la suma de los importes de las partidas inspeccionadas o supervisadas.

	23
	El nombre de la persona designada para realizar la inspección o supervisión, firma, ficha, fecha y sello cuando aplique.

	24
	El nombre, firma, fecha y puesto por parte del proveedor.

	25
	El número de hoja del reporte que se está emitiendo. 

	26
	El número de las hojas de las que consta el reporte.
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	"REPORTE DE NO CONFORMIDAD"

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	REPORTE No.

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ORGANISMO:
	(1)
	
	LUGAR 
	(3)

	GERENCIA:
	(1a)
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	FECHA RECIBO DE SOLICITUD DE INSPECCIÓN:

	SUBGERENCIA:
	(1b)
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	FECHA DE FORMALIZACIÓN DEL CONTRATO:

	SUPTCIA./DEPTO:
	(1c)
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	FECHA DE RECEPCIÓN DE CONTRATO:

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	CONTRATO:
	(5)
	
	
	
	
	RAZÓN SOCIAL

	SOLPE:
	(6)
	
	
	
	
	(12)

	ORDEN DE SURTIMIENTO:
	(7)
	
	
	
	
	CLAVE PROVEEDOR
	RFC

	MONTO DEL CONTRATO
	(8)
	
	
	
	
	(13)
	(14)

	MONTO O.S:
	(9)
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	PEDIDO ASOCIADO:
	(10)
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	
	
	
	

	PARTIDA O POSICIÓN
	DESCRIPCIÓN DEL BIEN O SERVICIO
	CANTIDAD
	UNIDAD
	No. REMISIÓN Y/O FACTURA
	FECHA DE INSPECCIÓN O SUPERVISIÓN

	(15)
	(16)
	(17)
	(18)
	(19)
	(20)

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	DESCCRIPCIÓN DE LA NO CONFORMIDAD:
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	TOTAL

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	
	
	
	 
	 
	
	 
	 

	EMISION POR PARTE DE PEMEX:     (23)
	ACEPTACIÓN DEL PROVEEDOR:       (24)

	 
	
	
	
	
	
	 
	 
	
	
	

	NOMBRE Y FIRMA
	 
	NOMBRE Y FIRMA
	 

	 
	
	 
	
	

	FECHA:
	 
	FECHA:
	 

	 
	
	
	 
	
	
	

	SELLO: (cuando aplique)
	 
	 
	 
	 
	 
	PUESTO:
	 

	* ESTE REPORTE TIENE UNA VIGENCIA DE 15 DIAS CALENDARIO A PARTIR DE SU EXPEDICIÓN


	CAMPO 
	A C C I Ó N 

	1
	Nombre del Organismo, logotipo y la clave del centro gestor tomando el dato del contrato u orden de surtimiento correspondiente.

	1a
	El nombre de la Gerencia del área que emite el reporte.

	1b
	El nombre de la Subgerencia del área que emite el reporte.

	1c
	El nombre de la Superintendencia o Departamento del área que emite el reporte.

	2
	El número de reporte de acuerdo al consecutivo del área que lo emite.

	3
	El nombre de la entidad federativa de donde se emite el reporte.

	4
	La fecha de emisión del reporte.

	5
	El número de contrato de acuerdo al documento oficial de compra

	6
	El número de solicitud de pedido de acuerdo al contrato u orden de surtimiento

	7
	El número de la orden de surtimiento asociado al contrato original.

	8
	El monto del contrato.

	9
	El monto de la orden de surtimiento.

	10
	El número de pedido asociado, tomando el dato del documento oficial de compra.

	11
	La fecha de recibo de la solicitud de inspección.

	11a
	La fecha de formalización del contrato.

	11b
	La fecha de recepción de orden de surtimiento

	12
	La razón social del proveedor de acuerdo al documento oficial de compra.

	13
	El número de clave del proveedor en SAP.

	14
	El registro federal de causantes del proveedor.

	15
	El número de partida (s) o posición (es) que se está (n) reportando, las cuales deben corresponder a las de la solicitud de inspección.

	16
	La descripción del bien, arrendamiento o servicio. 

	17
	La cantidad inspeccionada para bienes o supervisada para arrendamientos o servicios.

	18
	La unidad de medida de cada partida posición  pode acuerdo al contrato u orden de surtimiento. 

	19
	El número de la remisión o factura con las que el proveedor describe a el bien, arrendamiento o servicio.

	20
	Numéricamente la fecha en que el personal designado, realizó la inspección o supervisión.

	21
	El importe total de lo inspeccionado o supervisado.

	22
	El total de la suma de los importes de las partidas inspeccionadas o supervisadas.

	23
	El nombre de la persona designada para realizar la inspección o supervisión, firma, ficha, fecha y sello cuando aplique.

	24
	El nombre, firma, fecha y puesto por parte del proveedor.

	25
	El número de hoja del reporte que se está emitiendo. 

	26
	El número de las hojas de las que consta el reporte.


ANEXO 02.08

DIRECCIONES DE LAS UNIDADES MÉDICAS

	HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA

GIL Y SAENZ No.307 COL. CENTRO, CP. 86000

VILLAHERMOSA TABASCO



	CONSULTORIO REFORMA

CARRETERA A JUAREZ CHIS. SIN NUMERO 

ZONA INDUSTRIAL, CP 29500

REFORMA, CHIS.



	CONSULTORIO CARDENAS

ANILLO PERIFERICO S/N AV. SECCION 26

COL. PETROLERA  CP 86500

CARDENAS, TAB. 



	CONSULTORIO NUEVO PEMEX

INTERIOR DE LAS INSTALACIONES CARRETERA A REFORMA SIN NUMERO 

MUNICIPIO CENTRO, TAB.  C.P. 86000



	CONSULTORIO CACTUS

INTERIOR DE LAS INSTALACIONES CARRETERA A REFORMA SIN NUMERO 

GLORIETA BOCA DE LIMON RANCHERIA MIGUEL CP 29500

	HOSPITAL GENERAL CIUDAD PEMEX

CARRETERA JOSE COLOMO S/N

COL. OBRERA C.P. 86721

CIUDAD PEMEX, TAB.



	CONSULTORIO MACUSPANA

BENITO JUAREZ NO. 156

COL. CENTRO  CP 86700

MACUSPANA, TAB.



	HOSPITAL GENERAL CIUDAD DEL CARMEN

CALLE 31 POR 56 S/N

COL. AVIACION  CP 24180

CIUDAD DEL CARMEN, CAMP.



	HOSPITAL GENERAL COMALCALCO

PROLONGACION IGNACIO GUTIERREZ S/N

COL. LAZARO CARDENAS DEL RIO  CP 86380

COMALCALCO, TAB.



	CONSULTORIO PARAISO

MANZANA No. 2 CASAS 1, 2, 3 Y 4

COL. LAZARO CARDENAS DEL RIO C.P. 86600

PARAISO, TAB.




ANEXO 02.09

TEXTO 2. ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PÚBLICO PARA GARANTIZAR EL DEBIDO CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE LOS CONTRATOS, LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS, ASÍ COMO CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD. 
NOMBRE O RAZÓN SOCIAL DE LA INSTITUCION DE FIANZAS. 

SE CONSTITUYE FIADORA HASTA POR LA SUMA DE $ ( MONTO DE LA FIANZA )(NÚMERO, LETRA Y MONEDA) ANTE, A FAVOR Y A DISPOSICIÓN DE (PEMEX, ORGANISMO SUBSIDIARIO O EMPRESA FILIAL) PARA GARANTIZAR POR ______________________________ EL DEBIDO CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO NÚMERO ____________________ Y SUS ANEXOS, ASÍ COMO DE RESPONDER DE LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES, DE LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS, Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERA INCURRIDO EL FIADO EN TÉRMINOS DEL CONTRATO. 

EL CONTRATO CITADO TIENE POR OBJETO _________________________________________________ Y SU MONTO ASCIENDE A LA CANTIDAD DE $__________________ (NÚMERO, LETRA Y MONEDA) 
ESTA FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO Y SUS ANEXOS Y GARANTIZA EL DEBIDO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DEL CONTRATO Y SUS ANEXOS, POR PARTE DE NUESTRO FIADO, LAS CUALES DEBERÁN SER REALIZADAS EN LOS PLAZOS QUE PARA TAL EFECTO SE ESTABLECIERON EN EL MISMO. 

ESTA FIANZA TAMBIÉN RESPONDE DE LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y DE LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS, ASÍ COMO DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERA INCURRIDO EL FIADO EN TÉRMINOS DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO. 

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO PRORROGAR EL PLAZO SEÑALADO O CONCEDER ESPERAS Y/O CONVENIOS DE AMPLIACIÓN DE PLAZO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, ESTA INSTITUCIÓN DE FIANZAS, A PETICIÓN DEL FIADO, PRORROGARÁ LA VIGENCIA DE LA FIANZA EN CONCORDANCIA CON LAS PRÓRROGAS, ESPERAS, O CONVENIOS DE AMPLIACIÓN DE PLAZO OTORGADOS HASTA EN UN 20% DE LA VIGENCIA ORIGINAL DEL CONTRATO, DEBIENDO EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS CORRESPONDIENTES. CUANDO EL PLAZO DE EJECUCIÓN DEL CONTRATO SUPERE EL 20% DE LA VIGENCIA ORIGINAL, LA INSTITUCIÓN AFIANZADORA PODRÁ DISCRECIONALMENTE OTORGAR EL DOCUMENTO MODIFICATORIO QUE GARANTICE EL PORCENTAJE EN EXCESO AL 20%. 

ESTA INSTITUCIÓN DE FIANZAS RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR ESTA FIANZA PUEDE MODIFICARSE COMO CONSECUENCIA DE LA FORMALIZACIÓN DE CONVENIOS DE AMPLIACIÓN AL MONTO, LA INSTITUCIÓN AFIANZADORA PODRÁ DISCRECIONALMENTE OTORGAR EL DOCUMENTO MODIFICATORIO QUE GARANTICE EL PORCENTAJE EN EXCESO AL MONTO ORIGINALMENTE GARANTIZADO, POR LO QUE EL FIADO DEBERÁ SOLICITAR A LA AFIANZADORA EL ENDOSO CORRESPONDIENTE. 

EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICIÓN DE GARANTÍAS, NO IMPLICARÁ NOVACIÓN DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR LA INSTITUCIÓN DE FIANZAS, POR LO QUE SUBSISTIRÁ SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIÓ EN LA PRESENTE PÓLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS. 

ESTA FIANZA GARANTIZA HASTA POR EL MONTO EN QUE FUE EMITIDA LA TOTAL EJECUCIÓN Y EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO, AÚN CUANDO PARTE DE ELLAS SE SUBCONTRATEN, INCLUYENDO LOS PAGOS EN EXCESO MÁS SUS INTERESES CORRESPONDIENTES, QUE SUPONE QUE EL BENEFICIARIO EFECTÚE UN PAGO POR ERROR SIN EXISTIR OBLIGACIÓN ALGUNA PARA HACERLO. ESTA FIANZA SE EXPIDE DE ENTERA CONFORMIDAD CON LAS CLÁUSULAS DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS. 

ESTA FIANZA GARANTIZA IGUALMENTE LA OBLIGACIÓN DEL PROVEEDOR DE RESPONDER POR LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y DE LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS ASÍ COMO CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERA INCURRIDO EL FIADO EN TÉRMINOS DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO, POR UN PERIODO DE 6 MESES A PARTIR DE QUE SE SUMINISTREN LOS BIENES O CONCLUYA EL SERVICIO PRESTADO O DE LA FECHA DE TERMINACIÓN DEL CONTRATO, LO QUE OCURRA PRIMERO. 

EL PAGO DE LA FIANZA ES INDEPENDIENTE DEL QUE SE RECLAME AL FIADO POR CONCEPTO DE PENAS CONVENCIONALES, ESTIPULADAS EN EL CONTRATO GARANTIZADO. 

LA INSTITUCIÓN DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE A LOS PROCEDIMIENTOS DE EJECUCIÓN PREVISTOS EN LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA LA EFECTIVIDAD DE LA FIANZA, AUN PARA EL CASO DE QUE PROCEDIERA EL COBRO DE INTERESES CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORÁNEO DEL IMPORTE DE LA PÓLIZA DE FIANZA REQUERIDA. EL BENEFICIARIO DISPONDRÁ DE UN TÉRMINO DE DIEZ MESES PARA FORMULAR LA RECLAMACIÓN RESPECTO DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, EL QUE SE COMPUTARÁ A PARTIR DE LA FECHA DE NOTIFICACIÓN AL PROVEEDOR DE LA RESCISIÓN DECRETADA POR SU INCUMPLIMIENTO O DE LA FECHA DE TERMINACIÓN DEL CONTRATO, LO QUE OCURRA PRIMERO; Y DE SEIS MESES PARA LAS OBLIGACIONES RELACIONADAS CON LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y CON LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS, LA QUE SE COMPUTARÁ A PARTIR DEL VENCIMIENTO DEL PLAZO MÁXIMO DE 30 DÍAS NATURALES QUE EL BENEFICIARIO OTORGUE A NUESTRO FIADO O EN SU CASO, EL ACORDADO ENTRE EL FIADO Y EL BENEFICIARIO, PARA EFECTUAR LAS CORRECCIONES, REPARACIONES Y/O REPOSICIONES NECESARIAS. 

EN AQUELLOS CASOS EN QUE EL BENEFICIARIO Y NUESTRO FIADO CONVENGAN UN PLAZO MAYOR PARA LAS CORRECCIONES, REPARACIONES O REPOSICIONES, ESTA INSTITUCIÓN DE FIANZAS DEBERÁ OTORGAR SU ANUENCIA POR ESCRITO, A PETICIÓN DEL FIADO. 

LA INSTITUCIÓN AFIANZADORA MANIFIESTA QUE LA RECLAMACIÓN DE LA FIANZA QUEDARÁ INTEGRADA A PARTIR DE SU PRESENTACIÓN SI AL ESCRITO INICIAL EN QUE SE FORMULA SE ACOMPAÑA EN COPIA SIMPLE DE LA SIGUIENTE DOCUMENTACIÓN: 

1.- PARA CUMPLIMIENTO: 

A) PÓLIZA DE FIANZA Y SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS, EN SU CASO. 
B) CONTRATO GARANTIZADO Y EN SU CASO SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS.
C) DOCUMENTO DE NOTIFICACIÓN AL FIADO DE SU INCUMPLIMIENTO.
D) LA RESCISION DEL CONTRATO Y SU NOTIFICACION.
E) FINIQUITO. 
F) CUANTIFICACIÓN DEL IMPORTE RECLAMADO.


2.- PARA DEFECTOS, VICIOS OCULTOS Y/O CALIDAD DE LOS SERVICIOS Y CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD: 

A) PÓLIZA DE FIANZA Y SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS, EN SU CASO. 
B) CONTRATO GARANTIZADO Y EN SU CASO SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS.
C) DOCUMENTO TÉCNICO ELABORADO POR PERSONAL DEL CENTRO DE TRABAJO, QUE REÚNA LOS ELEMENTOS NECESARIOS DE IDENTIFICACIÓN Y DESCRIPCIÓN DE LOS DEFECTOS, DE LOS VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y/O LA MALA CALIDAD DE LOS SERVICIOS, ASÍ COMO CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD 

RELATIVA A LOS VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES O LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS Y SU CUANTIFICACIÓN. 

D) ESCRITO DONDE SE RECLAMA AL FIADO LA REPARACIÓN DE LOS DEFECTOS O VICIOS OCULTOS DETECTADOS Y/O LA MALA CALIDAD DE LOS SERVICIOS. 

ÚNICAMENTE, EN EL CASO DE QUE EN TÉRMINOS DE LO DISPUESTO POR EL ARTÍCULO 118 BIS DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, EL FIADO PROPORCIONE A LA INSTITUCIÓN DE FIANZAS OPORTUNAMENTE ELEMENTOS Y DOCUMENTOS RELACIONADOS CON LA OBLIGACIÓN PRINCIPAL GARANTIZADA, QUE AFECTEN LA CUANTIFICACIÓN DE LA RECLAMACIÓN, O BIEN, SU IMPROCEDENCIA TOTAL O PARCIAL, INCLUYÉNDOSE EN ESTE CASO LAS EXCEPCIONES QUE LA INSTITUCIÓN DE FIANZAS PUEDA OPONER AL BENEFICIARIO DE LA PÓLIZA DE FIANZA, LA INSTITUCIÓN DE FIANZAS TENDRÁ EL DERECHO DE SOLICITAR ALGÚN DOCUMENTO ADICIONAL A LOS QUE SE SEÑALAN EN LOS INCISOS QUE ANTECEDEN. 

LA INSTITUCIÓN DE FIANZAS SE COMPROMETE A PAGAR HASTA EL 100% DEL IMPORTE GARANTIZADO MÁS, EN SU CASO, LA INDEMNIZACIÓN POR MORA QUE DERIVE DEL ARTÍCULO 95 BIS DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS. 

LA INSTITUCIÓN DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE PAGAR AL BENEFICIARIO HASTA EL 100% DEL IMPORTE GARANTIZADO MÁS, EN SU CASO, LA INDEMNIZACIÓN POR MORA QUE DERIVE DEL ARTÍCULO 95 BIS DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, EN RECLAMACIONES ORIGINADAS POR INCUMPLIMIENTO A OBLIGACIONES ESTABLECIDAS A CARGO DEL FIADO, PARA EL CASO EN QUE EL CONTRATO HAYA SIDO ADJUDICADO EN PROPUESTA CONJUNTA SIN IMPORTAR SI SE CONSTITUYÓ UNA SOCIEDAD O SOCIEDAD DISTINTA, YA QUE CUALQUIERA QUE SEA EL NUMERO DE INTEGRANTES, LA INSTITUCIÓN DE FIANZAS RECONOCE QUE FRENTE AL BENEFICIARIO ASUME UNA RESPONSABILIDAD ÚNICA, INDEPENDIENTEMENTE DE LOS TÉRMINOS EN QUE AQUELLOS SE HUBIERAN OBLIGADO, ENTRE SÍ Y/O CON LA INSTITUCIÓN DE FIANZAS, ATENDIENDO A LO PREVISTO POR EL ARTÍCULO 20 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS. 

ESTA INSTITUCIÓN DE FIANZAS TENDRÁ UN PLAZO HASTA DE 30 DÍAS NATURALES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE INTEGRE LA RECLAMACIÓN PARA PROCEDER A SU PAGO, O EN SU CASO, PARA COMUNICAR POR ESCRITO AL BENEFICIARIO LAS RAZONES, CAUSAS O MOTIVOS DE SU IMPROCEDENCIA. 

LA INSTITUCIÓN DE FIANZAS ENTERARÁ EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA HASTA POR EL MONTO GARANTIZADO MÁS, EN SU CASO, LA INDEMNIZACIÓN POR MORA QUE DERIVE DEL ARTÍCULO 95 BIS DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, AÚN CUANDO LA OBLIGACIÓN SE ENCUENTRE SUBJÚDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE AUTORIDAD JUDICIAL O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL ACTO RESCISORIO SEA COMBATIDO Y EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSIÓN DE SU EJECUCIÓN, YA SEA EN EL RECURSO ADMINISTRATIVO, EN EL JUICIO CONTENCIOSO O ANTE EL TRIBUNAL ARBITRAL CORRESPONDIENTE. 

EN CASO DE QUE EL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO, O ANTE AUTORIDAD JUDICIAL O TRIBUNAL ARBITRAL RESULTE  FAVORABLE A LOS INTERESES DEL FIADO, Y LA INSTITUCIÓN DE FIANZAS HAYA PAGADO LA CANTIDAD RECLAMADA, EL BENEFICIARIO DEVOLVERÁ A LA INSTITUCIÓN DE FIANZAS LA CANTIDAD PAGADA EN UN PLAZO MÁXIMO DE NOVENTA DIAS HÁBILES CONTADOS A PARTIR DE QUE LA RESOLUCIÓN FAVORABLE AL FIADO HAYA CAUSADO EJECUTORIA. 

ESTA FIANZA ESTARÁ VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACIÓN DE TODOS LOS PROCEDIMIENTOS JUDICIALES O ARBITRALES Y LOS RECURSOS LEGALES QUE SE INTERPONGAN, CON ORIGEN EN LA OBLIGACIÓN GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCIÓN DEFINITIVA QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA POR AUTORIDAD O TRIBUNAL COMPETENTE. 

LA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A ABSTENERSE DE OPONER COMO EXCEPCIÓN PARA EFECTOS DE PAGO DE ÉSTA FIANZA, LA DE COMPENSACIÓN DEL CRÉDITO QUE TENGA SU FIADO CONTRA EL BENEFICIARIO, PARA LO CUAL HACE EXPRESA RENUNCIA DE LA OPCIÓN QUE LE OTORGA EL ARTÍCULO 2813 DEL CÓDIGO CIVIL FEDERAL, EN LA INTELIGENCIA DE QUE SU FIADO HA REALIZADO EN EL CONTRATO GARANTIZADO LA RENUNCIA EXPRESA AL BENEFICIO DE COMPENSACIÓN EN TÉRMINOS DE LO QUE DISPONEN LOS ARTÍCULOS 2197, EN RELACIÓN CON EL 2192 FRACCIÓN I DEL CITADO CÓDIGO. 

ESTA FIANZA NO ES EXCLUYENTE DE LA EXIGIBILIDAD QUE EL BENEFICIARIO HAGA VALER EN CONTRA DE NUESTRO FIADO POR CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DERIVADO DEL CONTRATO QUE PUEDA EXCEDER DEL VALOR CONSIGNADO EN ESTA PÓLIZA. 

LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE ESTA FIANZA SE EXTINGUIRÁN AUTOMÁTICAMENTE UNA VEZ TRANSCURRIDOS DIEZ MESES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE NOTIFICACIÓN AL PROVEEDOR DE LA RESCISIÓN DECRETADA POR INCUMPLIMIENTO, O DE LA FECHA DE TERMINACIÓN DEL CONTRATO, LO QUE OCURRA PRIMERO; Y SEIS MESES PARA PRESENTAR LA RECLAMACIÓN POR DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y DE LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS, ASÍ COMO DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO EL FIADO, LA QUE SE COMPUTARÁ A PARTIR DEL VENCIMIENTO DEL PLAZO MÁXIMO DE 30 DÍAS NATURALES QUE EL BENEFICIARIO OTORGUE A NUESTRO FIADO O EN SU CASO, EL ACORDADO ENTRE EL FIADO Y EL BENEFICIARIO, PARA EFECTUAR LAS CORRECCIONES, REPARACIONES Y/O REPOSICIONES NECESARIAS. 

ESTA INSTITUCIÓN DE FIANZAS QUEDARÁ LIBERADA DE SU OBLIGACIÓN FIADORA ÚNICAMENTE SI EL BENEFICIARIO SOLICITA EXPRESAMENTE Y POR ESCRITO LA CANCELACIÓN DE LA PRESENTE GARANTÍA. 

ESTA INSTITUCIÓN DE FIANZAS SE OBLIGA A ATENDER LAS RECLAMACIONES FIRMADAS POR EL BENEFICIARIO, MISMAS QUE DEBERÁN CONTENER LOS SIGUIENTES DATOS: FECHA DE LA RECLAMACIÓN; NÚMERO DE PÓLIZA DE FIANZA RELACIONADO CON LA RECLAMACIÓN RECIBIDA; FECHA DE EXPEDICIÓN DE LA FIANZA; MONTO DE LA FIANZA; NOMBRE O DENOMINACIÓN DEL FIADO; NOMBRE O DENOMINACIÓN DEL BENEFICIARIO Y DE SU REPRESENTANTE LEGAL DEBIDAMENTE ACREDITADO; DOMICILIO DEL BENEFICIARIO PARA OÍR Y RECIBIR NOTIFICACIONES; DESCRIPCIÓN DE LA OBLIGACIÓN GARANTIZADA; REFERENCIA DEL CONTRATO FUENTE (FECHAS, NÚMERO DE CONTRATO, ETC.); DESCRIPCIÓN DEL INCUMPLIMIENTO DE LA OBLIGACIÓN GARANTIZADA QUE MOTIVA LA PRESENTACIÓN DE LA RECLAMACIÓN, ACOMPAÑANDO LA DOCUMENTACIÓN QUE SIRVA COMO SOPORTE PARA COMPROBAR LO DECLARADO Y EL IMPORTE DE LO RECLAMADO QUE NUNCA PODRÁ SER SUPERIOR AL MONTO DE LA FIANZA. 

FIN DEL TEXTO. 


RELACIÓN DE DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE LA PRESENTE CONVOCATORIA

	No. DE DOCUMENTO
	NOMBRE DEL DOCUMENTO

	01
	Información para acreditar la existencia y personalidad del licitante. 

	02
	Escrito que deberán presentar las personas que participen en la junta de aclaraciones para dar cumplimiento a lo dispuesto en el artículo 33 bis de la LAASSP y 36 de su Reglamento.

	03
	Escrito que deberán presentar los licitantes que intervengan en el acto de presentación y apertura de proposiciones para dar cumplimiento a lo dispuesto en el artículo 29 fracción VI de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico

	04
	Propuesta Técnica y Económica.

	05
	Declaración escrita bajo protesta de decir verdad de no encontrarse en alguno de los supuestos establecidos por los  artículos 50 y 60 antepenúltimo párrafo de la LAASSP de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, así como la Declaración de Integridad 

	06
	Constancia de recepción de documentos que los licitantes entregan a la convocante en el acto de presentación y apertura de proposiciones

	07
	Compromiso con la transparencia

	08
	Nota Informativa para incluir en las convocatorias a la licitación pública del Gobierno Federal.

	09
	Cadenas Productivas

	10
	Manifestación de integración nacional de mano de obra en los servicios ofertados.  

	11
	Formato de la manifestación escrita de los residentes en el extranjero, que el licitante adjudicado deberá entregar previo a la formalización del contrato.

	12
	Formato para la manifestación que deberán presentar los licitantes que participen en licitaciones públicas internacionales para la contratación de servicios y dar cumplimiento a lo dispuesto en el artículo quinto, regla tercera del acuerdo por el que se establecen las reglas para la celebración de licitaciones publicas internacionales de conformidad con los tratados de libre comercio.  


[En papel membretado del participante]

DOCUMENTO 01

INFORMACIÓN PARA ACREDITAR LA EXISTENCIA Y PERSONALIDAD DEL LICITANTE

LICITACIÓN PÚBLICA No. 18572014-006-10
Yo,       (nombre )     , manifiesto bajo protesta de decir verdad, que los datos aquí asentados, son ciertos, y que con los mismos acredito la existencia legal de mi representada, así como mi personalidad jurídica para suscribir la proposición de la licitación No. 18572014-006-10 (y en su caso firma del contrato), a nombre y representación de: (nombre de la persona física o moral), quien participa en el presente procedimiento como licitante:
	Clave del Registro Federal de Contribuyentes/Federal taxpayer ID number/Internal Revenue Service -IRS-

	Domicilio/Adress

	Calle y Número/Street No. 

	Colonia/City
	Delegación o Municipio/Country  

	Código Postal/Zip Code
	Entidad Federativa/State

	Teléfono(s) (opcional)/Phone (optional)  
	Fax(opcional)/Fax (optional)  

	Correo Electrónico (opcional)/E-mail (optional)

	No. de la escritura pública en la que consta su acta constitutiva/Certificate of incorporation number/state of incorporation and by laus
	Fecha/Date

	Nombre, número y circunscripción del Notario Público ó Fedatario que las protocolizó/Incorporated/authority issuing the certificate of incorporation

	No. de la escritura pública en la que constan reformas o modificaciones al acta constitutiva/   

Certificate of incorporation number/state of incorporation and by laws
	Fecha/Date

	Nombre, número y circunscripción del Notario Público ó Fedatario que las protocolizó/State where incorporated / authority issuing the certificate of incorporation

	Relación de Socios.

	Apellido Paterno/Last name
	Apellido Materno/Last name
	Nombre(s)/Name(s)  

	Descripción del objeto social (para personas físicas actividad comercial o profesional)/Purpose of the corporation


	Nombre y domicilio del apoderado o representante/Name and address of the attorney in fact

	Datos de la Escritura Pública mediante la cual acredita su personalidad y facultades para suscribir la propuesta/
Information of the document evidencing appointment of the attorney in fact

	Escritura pública número/Certificate of incorporation number
	Fecha/Date

	Nombre, número, y circunscripción del Notario o Fedatario Público que la protocolizó/name of notary public/state


Lugar y fecha

Protesto lo necesario.

    (Firma autógrafa original)   .

Notas: 1.- El presente formato podrá ser reproducido por cada licitante en el modo que estime conveniente.

2.- 
El licitante deberá incorporar textualmente, los datos de los documentos legales que se solicitan en este documento, sin utilizar abreviaturas, principalmente en lo relativo al nombre de la persona física o razón social de la persona moral.

[En papel membretado del participante]

DOCUMENTO 02

ESCRITO QUE DEBERÁN PRESENTAR LAS PERSONAS QUE PARTICIPEN EN LA JUNTA DE ACLARACIONES PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN EL ARTÍCULO 33 BIS DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PÚBLICO Y 36 DE SU REGLAMENTO.

LICITACIÓN PÚBLICA No. 18572014-006-10
__________a ____ de ______________ del 2010. (1)
                   (2)                 .

PRESENTE

CON REPRESENTANTE

Me refiero a la licitación Pública No.         (3)           en cuya(s) junta(s) de aclaraciones mí representada,              (4)             tiene interés en participar.

SIN REPRESENTANTE

Me refiero a la licitación Pública No.         (3)           en cuya(s) junta(s) de aclaraciones tengo interés en participar.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto en el artículo 33 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público manifiesto bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

DATOS DEL LICITANTE

Registro Federal de Contribuyentes:

Nombre:

Domicilio Fiscal:

Descripción del objeto social:

Número y fecha de la escritura pública en la que consta su acta constitutiva:

DATOS DEL REPRESENTANTE

Registro Federal de Contribuyentes:

Nombre:

Domicilio Fiscal:

Número y fecha de la escritura pública mediante la cual fueron otorgadas facultades de PRESENTACIÓN:

Nombre, número y circunscripción del Notario Público o Fedatario Público que la protocolizó:

ATENTAMENTE

	(5)


INSTRUCTIVO DE LLENADO

	NUMERO
	INSTRUCCION

	(1)
	Señalar la fecha de suscripción del documento.

	(2)
	Anotar el nombre de la dependencia o entidad convocante.

	(3)
	Indicar el número respectivo.

	(4)
	Citar el nombre o razón social o denominación de la empresa.

	(5)
	Anotar el nombre y firma del interesado o de su representante.


[En papel membretado del participante]

DOCUMENTO 03

ESCRITO QUE DEBERAN PRESENTAR LOS LICITANTES QUE INTERVENGAN EN EL ACTO DE PRESENTACIÓN Y APERTURA DE PROPOSICIONES PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 29 FRACCIÓN VI DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

LICITACION PÚBLICA No. 18572014-006-10
__________a ____ de ______________ de 2010
Nombre de la dependencia o entidad convocante.

PRESENTE

Yo                                                   , en los términos de lo previsto en el artículo 29 fracción VI de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público manifiesto bajo protesta de decir verdad que cuento con facultades suficientes para comprometerme (escribir por mi ó por mi representada, (según corresponda)) (y escribir el nombre de la persona física) ó persona moral) en el acto de presentación y apertura de proposiciones en la licitación al rubro indicada.

Atentamente,

	Nombre y firma de la persona física o del representante 


[En papel membretado del participante]

DOCUMENTO 04

PROPUESTA TÉCNICA - ECONOMICA

LICITACIÓN PÚBLICA No. 18572014-006-10
Con este documento presento mí propuesta técnica – económica en el procedimiento mencionado, para la Contratación de los Servicios relativos a  (1):  Mantenimiento Preventivo y Correctivo a Equipo Electromecánico Diverso para las Unidades Médicas de la Región Villahermosa durante el periodo 2010, la cual se integra de la siguiente manera: 
PARTIDA:   _______(2)____________                       ESPECIALIDAD: _______(3)_________

	No. DE CONCEPTO
(4)
	UNIDAD

DE

MEDIDA
(5)
	DESCRIPCIÓN COMPLETA DE LAS ESPECIFICACIONES Y CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DE LOS SERVICIOS

(6)
	PRECIO UNITARIO EN MONEDA NACIONAL  SIN I.V.A. ($)
(7)

	
	
	
	


NOTAS PARA EL LICITANTE:

· ÉSTE DOCUMENTO PODRÁ ELABORARSE POR PARTIDA.

· EL LICITANTE DEBERÁ TRANSCRIBIR EXACTAMENTE LO CONTENIDO EN EL NUMERAL 02.02 DEL PUNTO 2 DE ÉSTA CONVOCATORIA, EN LO QUE SE REFIERE A:

(8) ALCANCES DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO, POR CONCEPTO, POR PARTIDA, DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN LOS PUNTOS 1.3, 2.3, 3.3 Y 3.4 Y 4.3 DEL NUMERAL 02.02, DEL PUNTO 2 DE ÉSTA CONVOCATORIA.

(9) EL LICITANTE DEBERÁ MANIFESTAR EXPRESAMENTE QUE LAS REFACCIONES, PARTES O ACCESORIOS QUE COTIZA, QUE PROPORCIONARÁ Y QUE UTILIZARÁ, SERÁN NUEVAS, ORIGINALES Ó EQUIVALENTES, Y APROPIADAS AL MODELO Y MARCA DE CADA EQUIPO, Y QUE GARANTIZA UNA VIDA ÚTIL DE LAS MISMAS DE POR LO MENOS LOS DÍAS QUE SE SEÑALAN EN EL NUMERAL 1.2, 2.2, 3.2 Y 4.2 DEL PUNTO 2 DE LA PRESENTE CONVOCATORIA.

· ASIMISMO, DEBERÁ CONSIDERAR LAS MODIFICACIONES QUE SE RESULTEN DE LA(S) JUNTA(S) DE ACLARACIÓN DE DUDAS.

· EL LICITANTE DEBERÁ INCLUIR CADA UNO DE LOS CONCEPTOS DESCRITOS EN EL NUMERAL 02.02 DEL PUNTO 2 DE ÉSTA CONVOCATORIA, PARA LA PARTIDA PARA LA QUE PRESENTE PROPUESTA.

· EL LICITANTE DEBERÁ ESTABLECER PRECIO PARA CADA UNO DE LOS CONCEPTOS DESCRITOS EN EL NUMERAL 02.02 DEL PUNTO 2 DE ÉSTA CONVOCATORIA.

ASIMISMO ANEXO AL PRESENTE COMO PARTE DE MI PROPUESTA, LA DOCUMENTACIÓN REQUERIDA EN LOS NUMERALES: 4.1.3, 4.1.4 Y 4.1.5    (10) 
NOMBRE DEL LICITANTE:                                                   (11) 

(DENOMINACIÓN O RAZON SOCIAL) _______________________________________________

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL:   (12)___________________________________________

FIRMA:   (13)_______________________________________

INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO

	LETRA
	DESCRIPCIÓN

	(1)
	Incluir el objeto de la licitación Nota: En caso de no incluir este párrafo, no será motivo de desechamiento.

	(2)
	Anotar el número de partida cotizada.

	(3) 
	Anotar la especialidad a que corresponde la partida cotizada.

	(4)
	Anotar el número de Concepto de la partida correspondiente que se indica en el Numeral 02.02, puntos 1.2, 2.2, 3.2 y 4.2, del punto 2 de ésta convocatoria.

	(5)
	Indicar la Unidad de Medida de cada concepto de la partida correspondiente, que se indica en el Numeral 02.02, puntos 1.2, 2.2, 3.2 y 4.2, del punto 2 de ésta convocatoria 

	(6)
	Anotar la Descripción completa de las Especificaciones y características Técnicas de los Servicios, de acuerdo a lo indicado en el Numeral 02.02, puntos 1.2, 2.2, 3.2 y 4.2, del punto 2 de ésta convocatoria.

	(7)
	Anotar el precio unitario de cada uno de los conceptos en Moneda Nacional, sin I.V.A.

	(8)
	Describir los Alcances del Servicio de Mantenimiento preventivo y correctivo por concepto, por partida, de acuerdo a lo establecido en los puntos 1.3, 2.3, 3.3 y 3.4 y 4.3 del numeral 02.02, del punto 2 de ésta convocatoria.

	(9)
	El licitante deberá manifestar expresamente que las refacciones, partes o accesorios que cotiza, que proporcionará y que utilizará, serán nuevas, originales ó equivalentes, y apropiadas al modelo y marca de cada equipo, y que garantiza una vida útil de las mismas de por lo menos los días que se señalan en el numeral 1.2, 2.2, 3.2 y 4.2 del punto 2 de la presente convocatoria

	(10)
	Anotar los numerales que correspondan a los documentos indicados en el numeral 4.1 de la convocatoria.

	(11)
	Anotar el nombre de la Empresa licitante (denominación ó Razón Social).

	(12)
	Anotar el nombre del Representante Legal de la Empresa licitante.

	(13)
	Firma del Representante Legal.


[En papel membretado del participante]

DOCUMENTO 05

DECLARACIÓN ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE NO ENCONTRARSE EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS ESTABLECIDOS POR LOS  ARTÍCULOS 50 Y 60 ANTEPENÚLTIMO PÁRRAFO DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PÚBLICO, ASÍ COMO, LA DECLARACIÓN DE INTEGRIDAD

LICITACIÓN PÚBLICA No. 18572014-006-10
Quien suscribe, Sr. (escribir el nombre de la persona física apoderado o representante legal) en mi carácter de (términos en que este otorgando el mandato), representante legal de, (escribir el nombre de la persona física o persona moral) lo que acreditó con (datos del documento que acredite su personalidad), manifiesto bajo protesta de decir verdad, que mi representada, sus accionistas y asociados, no se encuentran en alguno de los supuestos establecidos por los artículos 50 y 60 antepenúltimo párrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público.

Así mismo, quien suscribe, declaro bajo protesta de decir verdad que (denominación o razón social) a quien represento, por sí mismo o a través de interpósita persona, se abstendrá de adoptar conductas para que los servidores públicos de Petróleos Mexicanos, induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado del procedimiento, u otros aspectos que otorguen condiciones más ventajosas con relación a los demás participantes.

Lo anterior para los fines y efectos que haya lugar.  

Protesto lo Necesario.

	

	(Nombre y firma de la persona física o del representante legal).


NOTA: En el supuesto de que el licitante se trate de una persona física, se deberá ajustar el presente formato en su parte conducente.

[En papel membretado del participante]

DOCUMENTO 06

CONSTANCIA DE RECEPCIÓN DE DOCUMENTOS QUE LOS LICITANTES  ENTREGAN A LA CONVOCANTE EN EL ACTO DE PRESENTACIÓN Y APERTURA DE PROPOSICIONES 

LICITACIÓN PÚBLICA No. 18572014-006-10
Documentación que deberá presentarse dentro del sobre de la proposición:

	DOCUMENTO

No.
	CONCEPTO
	PUNTOS DE LA CONVOCATORIA 

DONDE SE EXIGE
	DOCUMENTOS

QUE DEBERÁN SER FIRMADOS AUTÓGRAFA-MENTE 

POR PERSONA FACULTADA PARA ELLO.
	NOMBRE DEL ARCHIVO

(Cuando Aplique, tratándose de propuestas enviadas por medios de comunicación) ELECTRÓNICA)
	ENTREGO

	
	
	
	
	
	SI
	NO

	04
	Escrito que contenga la Propuesta Técnica – Económica, utilizando preferentemente el DOCUMENTO 04 de ésta Convocatoria.
	4.1.1
	X
	DOC_04
	
	


Documentación que podrá presentarse dentro o fuera del sobre de la proposición:

	DOCUMENTO

No.
	CONCEPTO
	PUNTOS DE LA CONVOCATORIA 

DONDE SE EXIGE
	DOCUMENTOS

QUE DEBERÁN SER FIRMADOS AUTÓGRAFA-MENTE 

POR PERSONA FACULTADA PARA ELLO.
	NOMBRE DEL ARCHIVO

(Cuando Aplique, tratándose de propuestas enviadas por medios de comunicación) ELECTRÓNICA)
	ENTREGO

	
	
	
	
	
	SI
	NO

	01
	Escrito para acreditar la existencia y personalidad del licitante (Documento 01).
	4.2.1.
	X
	DOC_01
	
	

	02
	Escrito que deberán presentar las personas que participen en la junta de aclaraciones para dar cumplimiento a lo dispuesto en el artículo 33 bis de la LAASSP y 36 de su Reglamento.
	3.1
	X
	DOC_02
	
	

	03
	Escrito que deberán presentar los licitantes que intervengan en el acto de presentación y apertura de proposiciones para dar cumplimiento a lo dispuesto en el artículo 29 fracción VI de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico
	3.2
	X
	DOC_03
	
	

	05
	Declaración escrita bajo protesta de decir verdad de no encontrarse en alguno de los supuestos establecidos por los  artículos 31, fracción XXIV, 50 y 60 penúltimo párrafo de la LAASSP de Adquisiciones, Arren-damientos y Servicios del Sector Público, conforme al Documento 06.


	4.2.2.
	X
	DOC_05
	
	

	10
	Manifestación de integración nacional de mano de obra de los servicios ofertados
	5.3
	X
	DOC_10
	
	

	06
	Formato para la Constancia de recepción de documentos que los licitantes  entregan a la convocante en el acto de presentación y apertura de proposiciones.
	3.2
	
	DOC_06
	
	

	07
	El Documento denominado Compromiso con la transparencia. La omisión de este documento no será motivo de desechamiento de la PROPUESTA.
	5.5
	X
	DOC_07
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	CONVENIO PRIVADO. Tratándose de propuestas conjuntas (artículo 34 segundo párrafo de la Ley y artículo 31 del Reglamento).
	4.2.3
	X
	CONV_PRIV
	
	

	4.1.3
	Requisitos del Personal Técnico
	
	
	
	
	

	4.1.3.1
	PARTIDA 1

1.- Relación con nombre y apellido de al menos 2 (dos) técnicos, firmada por el Representante Legal del licitante, los cuales se encargarán de la ejecución de los servicios objeto de esta licitación, los que deben tener una formación técnica para la operación y mantenimiento de Generadores  de vapor, que son  acorde con los trabajos a realizar.

2.- Manifestación con firma autógrafa original de conformidad de cada uno de los técnicos, para que sean incluidos sus documentos en la propuesta técnica, dirigida al licitante, mencionando el número de licitación.

3.- Copia fotostática legible de identificación oficial completa (con firma), (Credencial de Elector ó Pasaporte) de cada uno de los técnicos propuestos.

4.- Copia de 2 (dos) certificados y/o diplomas y/o constancias  por cada técnico, expedidos por instituciones oficiales, fabricantes o compañías distribuidoras autorizadas de equipos como los  incluidos en la presente partida, que comprueben una formación técnica para la operación y mantenimiento de Generadores  de vapor, que son  acorde con los trabajos a realizar. Los certificados y/o diplomas y/o constancias no deberán tener más de 3 (tres) años de haber sido expedidos, a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.
	
	
	TEC_PDA01
	
	

	4.1.3.2
	PARTIDA 02:

1.- Relación con nombre y apellido de al menos 2 (dos) técnicos, firmada por el Representante Legal del licitante, los cuales se encargarán de la ejecución de los servicios objeto de esta licitación, los que deben tener una formación técnica para la operación y mantenimiento de Subestaciones Eléctricas y Plantas Eléctricas de Emergencia, que son  acorde con los trabajos a realizar.

2.- Manifestación con firma autógrafa original de conformidad de cada uno de los técnicos, para que sean incluidos sus documentos en la propuesta técnica, dirigida al licitante, mencionando el número de licitación.

3.- Copia fotostática legible de identificación oficial completa (con firma), (Credencial de Elector ó Pasaporte) de cada uno de los técnicos propuestos.

4.- Copia de 2 (dos) certificados y/o diplomas y/o constancias  por cada técnico, expedidos por instituciones oficiales, fabricantes o compañías distribuidoras autorizadas de equipos como los  incluidos en la presente partida, que comprueben una formación técnica para la operación y mantenimiento de Subestaciones Eléctricas y  Plantas Eléctricas de Emergencia, que son  acorde con los trabajos a realizar. Los certificados y/o diplomas y/o constancias no deberán tener más de 3 (tres) años de haber sido expedidos, a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.
	
	
	TEC_PDA02
	
	

	4.1.3.3
	PARTIDA 03:
1.- Relación con nombre y apellido de al menos 6 (seis) técnicos, firmada por el Representante Legal del licitante, los cuales se encargarán de la ejecución de los servicios objeto de esta licitación, los que deben tener una formación técnica para la operación y mantenimiento de Equipos de aire acondicionado tipo paquete, Integral y dividido, Torres de enfriamiento, Unidades enfriadoras de agua tipo absorción y Unidades enfriadoras de agua tipo centrífugo, que son  acorde con los trabajos a realizar.

2.- Manifestación con firma autógrafa original de conformidad de cada uno de los técnicos, para que sean incluidos sus documentos en la propuesta técnica, dirigida al licitante, mencionando el número de licitación.

3.- Copia fotostática legible de identificación oficial completa (con firma), (Credencial de Elector ó Pasaporte) de cada uno de los técnicos propuestos.

4.- Copia de 2 (dos) certificados y/o diplomas y/o constancias  por cada técnico, expedidos por instituciones oficiales, fabricantes o compañías distribuidoras autorizadas de equipos como los  incluidos en la presente partida, que comprueben una formación técnica para la operación y mantenimiento de Equipos de aire acondicionado tipo paquete, Integral y dividido, Torres de enfriamiento, Unidades enfriadoras de agua tipo absorción y Unidades enfriadoras de agua tipo centrífugo, que son  acorde con los trabajos a realizar. Los certificados y/o diplomas y/o constancias no deberán tener más de 3 (tres) años de haber sido expedidos, a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.

Ejemplo:

(2) Certificados y/o diploma y/o  constancia para la operación y mantenimiento de Unidades enfriadoras de agua tipo centrifugo, de 2 (dos) profesionales técnicos.

(2) Certificados y/o diploma y/o constancia para la operación y mantenimiento de Unidades enfriadoras de agua tipo Absorción, de 2 (dos) profesionales técnicos.

(2) Certificados y/o diploma y/o constancia para la operación y mantenimiento de equipo tipo Paquete Integral y Dividido, de 2 (dos) profesionales técnicos.


	
	
	TEC_PDA03
	
	

	4.1.3.4
	PARTIDA 04:
1.- Relación con nombre y apellido de al menos 3 (tres) técnicos, firmada por el Representante Legal del licitante, los cuales se encargarán de la ejecución de los servicios objeto de esta licitación, los que deben tener una formación técnica para la operación y mantenimiento de Motobombas centrífugas verticales y horizontales,  compresores de aire tipo industrial y de grado médico y equipo de lavandería, que son  acorde con los trabajos a realizar.

2.- Manifestación con firma autógrafa original de conformidad de cada uno de los técnicos, para que sean incluidos sus documentos en la propuesta técnica, dirigida al licitante, mencionando el número de licitación.

3.- Copia fotostática legible de identificación oficial completa (con firma), (Credencial de Elector ó Pasaporte) de cada uno de los técnicos propuestos.

4.- Copia de 2 (dos) certificados y/o diplomas y/o constancias  por cada técnico, expedidos por instituciones oficiales, fabricantes o compañías distribuidoras autorizadas de equipos como los  incluidos en la presente partida, que comprueben una formación técnica para la operación y mantenimiento de Motobombas centrífugas verticales y horizontales,  compresores de aire tipo industrial y de grado médico y equipo de lavandería, que son  acorde con los trabajos a realizar. Los certificados y/o diplomas y/o constancias no deberán tener más de 3 (tres) años de haber sido expedidos, a la fecha del Acto de Presentación y Apertura de Propuestas.

Ejemplo:

(2) Certificados y/o diploma y/o constancia para la operación y mantenimiento de Motobombas centrífugas verticales y horizontales, de 1 (un) profesional técnicos.

(2) Certificados y/o diploma y/o constancia para la operación y mantenimiento de compresores de aire tipo industrial y  de grado médico, de 1 (un) profesional técnico.

(2) Certificados y/o diploma y/o constancia para la operación y mantenimiento de equipo de lavandería, de 1 (un) profesional técnico. 

	
	
	TEC_PDA04
	
	

	4.1.4
	Requisitos del Ingeniero Responsable
	
	
	
	
	

	4.1.4.1
	PARTIDAS 01 A 04:

1.- Relación de 2 (dos) ingenieros, con nombre y apellido, los que se encargarán de la ejecución y administración de los servicios objeto de esta licitación, los que deben tener una formación profesional de Ing. electricista o Ing. Industrial o Ing. Mecánico o Ing. Mecánico Electricista o Ing. Electromecánico.
2.- Manifestación de conformidad con firma autógrafa original del (los) profesionista(s) para que sean incluidos sus documentos en la propuesta técnica, dirigido al licitante, mencionando el número de licitación.

3.- Copia fotostática de la cédula profesional del personal designado como responsable de la ejecución de los servicios.

4.- Copia legible de contratos y anexos y actas de recepción, completos,  debidamente firmados  que acrediten como mínimo, un año de experiencia (suma de 365 días), en la especialidad ofertada, del personal designado como responsable de la ejecución de los servicios. Estos deberán ser de fechas comprendidas dentro de los tres años anteriores a la fecha del Acto de  Presentación y Apertura de Propuestas.

Para personal extranjero, deberá presentar la documentación equivalente a la de su país de origen, conforme a lo solicitado.
	
	
	REQ_ING
	
	

	4.1.5
	Requisitos del licitante.
	
	
	
	
	

	4.1.5.1
	PARTIDAS 01 A 04:

1.- Copia legible de contratos y anexos y actas de recepción completos debidamente firmados que acrediten como mínimo, un año de experiencia (suma de 365 días), en la especialidad de la partida para la que presenta propuesta. La fecha de los contratos y anexos y actas de recepción presentados, deberán ser de fechas comprendidas dentro de los tres años anteriores a la fecha de presentación y apertura de propuesta.
	
	
	REQ_LICIT
	
	

	12
	Formato para la manifestación que deberán presentar los licitantes que participen en licitaciones públicas internacionales para la contratación de servicios y dar cumplimiento a lo dispuesto en el artículo quinto, regla tercera del acuerdo por el que se establecen las reglas para la celebración de licitaciones publicas internacionales de conformidad con los tratados de libre comercio.
	4.2.6
	X
	DOC_12
	
	

	
	Para el caso de propuestas enviadas por medios remotos de comunicación electrónica, la declaración en la que manifieste que acepta todas las cláusulas y condiciones de la convocatoria de licitación.
	4.2.4
	
	DECL_CLAUS
	
	


DOCUMENTO 07

ESCRITO DE COMPROMISOS CON LA TRANSPARENCIA

LICITACIÓN PÚBLICA No. 18572014-006-10
COMPROMISOS CON LA TRANSPARENCIA PARA FORTALECER EL PROCESO DE CONTRATACIÓN __  ____________, QUE SUSCRIBEN PETRÓLEOS MEXICANOS, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL DR. JAVIER ÁNGEL G. ARÍSTIGUE, EN SU CARÁCTER DE DIRECTOR DEL HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA DE PETRÓLEOS MEXICANOS, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA PETRÓLEOS MEXICANOS Y ___________________, REPRESENTADA POR _______________ EN SU CARÁCTER DE ___________, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL LICITANTE”, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES CONSIDERACIONES Y COMPROMISOS:

CONSIDERACIONES

I. El gobierno federal se ha comprometido a impulsar acciones para que su actuación obedezca a una conducta ética y de transparencia.

II. Que es de su interés contar con el apoyo, participación, vigilancia y compromiso de todos los integrantes de la sociedad.

III. Que la falta de transparencia es una situación que daña a todos y se puede constituir en fuente de conductas irregulares.

IV. Es objeto de este instrumento mantener el compromiso de las partes en no tratar de influir en el proceso de contratación mediante conductas irregulares. 

V. Se requiere la participación de las partes involucradas, para fortalecer la transparencia en el proceso de contratación.

VI. Representa un compromiso moral, el cual se deriva de la buena voluntad de las partes.

VII. La suscripción voluntaria de este documento de “compromisos con la transparencia”, no sustituye a la declaración de integridad que debe presentarse en términos de lo dispuesto en el artículo 30 fracción vii de la del reglamento de la ley de adquisiciones, arrendamientos y servicios del sector público.

dentro de este marco los firmantes, asumen los siguientes:

COMPROMISOS

I.- DEL LICITANTE

1. Inducir a  sus empleados que intervengan en el proceso de contratación para que actúen con ética  en todas las actividades en que intervengan y cumplan con los compromisos aquí pactados.

2. Aceptar la responsabilidad de su actividad para con la sociedad y el gobierno federal.

3. Elaborar su propuesta a efecto de coadyuvar en la eficiente, oportuna y eficaz utilización de los recursos públicos destinados al objeto de la contratación.

4. Actuar siempre con honradez, transparencia y lealtad y mantener confidencialidad sobre la información que haya obtenido en el proceso de contratación.

5. Desempeñar con honestidad las actividades que conforman el proceso de contratación y en su caso, el cumplimiento de los derechos y obligaciones que adquiera con la formalización del contrato.

6. Actuar con integridad profesional cuidando que no se perjudiquen intereses de la sociedad o la nación.

7. Omitir actitudes y realización de actos que puedan dañar la reputación de las instituciones gubernamentales o de terceros.

II.-
DE PETRÓLEOS MEXICANOS

1. Exhortar a sus servidores públicos que por razón de su actividad intervengan en el proceso de contratación, para que actúen con honestidad, transparencia y con estricto apego a la legalidad, integridad, equidad y en igualdad de circunstancias para todos los licitantes que intervengan en el proceso  y cumplan con los compromisos aquí pactados, así como a difundir el presente documento “compromisos con la transparencia” entre su personal, y terceros que trabajen para pemex, que por razones de sus actividades intervengan durante el proceso de contratación.

2. Promover que los servidores públicos que participan en el   proceso de contratación desarrollen sus actividades apegados al  código de ética de los servidores públicos de la administración pública federal y al código de conducta de Petróleos mexicanos y organismos subsidiarios.

3. Exhortar a sus servidores públicos a no aceptar arreglos compensatorios  o contribuciones destinadas a favorecer o a otorgar ventajas en  el proceso de contratación o en la  adjudicación del contrato. 

4. Fomentar que la actuación de sus servidores públicos sea en todo momento imparcial en beneficio de la institución y sin perjuicio de los licitantes.

5. Promover que sus servidores públicos lleven a cabo sus actividades con integridad profesional, sin perjudicar los intereses de la sociedad y la nación.

EL PRESENTE COMPROMISO CON LA TRANSPARENCIA SE FIRMA EN ___________________, A                            DE 2010.

	POR PETRÓLEOS MEXICANOS
	POR EL LICITANTE

	
	(Nombre de la Empresa)

	
	

	_________________________________
	_______________________________

	DR. JAVIER ÁNGEL G. ARÍSTIGUE

DIRECTOR

HOSPITAL REGIONAL VILLAHERMOSA
	Nombre y Cargo


DOCUMENTO 08

NOTA INFORMATIVA PARA INCLUIR EN LAS CONVOCATORIAS A LA LICITACIÓN PÚBLICA DEL GOBIERNO FEDERAL.

LICITACIÓN PÚBLICA No. 18572014-006-10
El compromiso de México en el combate a la corrupción ha trascendido nuestras fronteras y el ámbito de acción del gobierno federal. En el plano internacional y como miembro de la Organización para la Cooperación y el Desarrollo Económico (OCDE) y firmante de la Convención para combatir el cohecho de servidores públicos extranjeros en transacciones comerciales internacionales, hemos adquirido responsabilidades que involucran a los sectores público y privado. 

Esta Convención busca establecer medidas para prevenir y penalizar a las personas y a las empresas que prometan o den gratificaciones a funcionarios públicos extranjeros que participan en transacciones comerciales internacionales. Su objetivo es eliminar la competencia desleal y crear igualdad de oportunidades para las empresas que compiten por las contrataciones gubernamentales.

La OCDE ha establecido mecanismos muy claros para que los países firmantes de la Convención cumplan con las recomendaciones emitidas por ésta y en el caso de México, iniciará en noviembre de 2003 una segunda fase de evaluación –la primera ya fue aprobada- en donde un grupo de expertos verificará, entre otros: 

· La compatibilidad de nuestro marco jurídico con las disposiciones de la Convención.

· El conocimiento que tengan los sectores público y privado de las recomendaciones de la Convención. 

El resultado de esta evaluación impactará el grado de inversión otorgado a México por las agencias calificadores y la atracción de inversión extranjera.

Las responsabilidades del sector público se centran en:

· Profundizar las reformas legales que inició en 1999.

· Difundir las recomendaciones de la Convención y las obligaciones de cada uno de los actores comprometidos en su cumplimiento.

· Presentar casos de cohecho en proceso y concluidos (incluyendo aquellos relacionados con lavado de dinero y extradición).

Las responsabilidades del sector privado contemplan:

· Las empresas: adoptar esquemas preventivos como el establecimiento de códigos de conducta, de mejores prácticas corporativas (controles internos, monitoreo, información financiera pública, auditorias externas) y de mecanismos que prevengan el ofrecimiento y otorgamiento de recursos o bienes a servidores públicos, para obtener beneficios particulares o para la empresa. 

· Los contadores públicos: realizar auditorias; no encubrir actividades ilícitas (doble contabilidad y transacciones indebidas, como asientos contables falsificados, informes financieros fraudulentos, transferencias sin autorización, acceso a los activos sin consentimiento de la gerencia); utilizar registros contables precisos; informar a los directivos sobre conductas ilegales.

· Los abogados: promover el cumplimiento y revisión de la Convención (imprimir el carácter vinculatorio entre ésta y la legislación nacional); impulsar los esquemas preventivos que deben adoptar las empresas.

Las sanciones impuestas a las personas físicas o morales (privados) y a los servidores públicos que incumplan las recomendaciones de la Convención, implican entre otras, privación de la libertad, extradición, decomiso y/o embargo de dinero o bienes.  

Asimismo, es importante conocer que el pago realizado a servidores públicos extranjeros es perseguido y castigado independientemente de que el funcionario sea acusado o no. Las investigaciones pueden iniciarse por denuncia, pero también por otros medios, como la revisión de la situación patrimonial de los servidores públicos o la identificación de transacciones ilícitas, en el caso de las empresas.

El culpable puede ser perseguido en cualquier país firmante de la Convención, independientemente del lugar donde el acto de cohecho haya sido cometido.

En la medida que estos lineamientos sean conocidos por las empresas y los servidores públicos del país, estaremos contribuyendo a construir estructuras preventivas que impidan el incumplimiento de las recomendaciones de la convención y por tanto la comisión de actos de corrupción.

Por otra parte, es de señalar que el Código Penal Federal sanciona el cohecho en los siguientes términos:

“Artículo 222

Cometen el delito de cohecho:

I.
El servidor público que por sí, o por interpósita persona solicite o reciba indebidamente para sí o para otro, dinero o cualquiera otra dádiva, o acepte una promesa, para hacer o dejar de hacer algo justo o injusto relacionado con sus funciones, y

II.
El que de manera espontánea dé u ofrezca dinero o cualquier otra dádiva a alguna de las personas que se mencionan en la fracción anterior, para que cualquier servidor público haga u omita un acto justo o injusto relacionado con sus funciones.

Al que comete el delito de cohecho se le impondrán las siguientes sanciones:

Cuando la cantidad o el valor de la dádiva o promesa no exceda del equivalente de quinientas veces el salario mínimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, o no sea valuable, se impondrán de tres meses a dos años de prisión, multa de treinta a trescientas veces el salario mínimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitución e inhabilitación de tres meses a dos años para desempeñar otro empleo, cargo o comisión públicos.

Cuando la cantidad o el valor de la dádiva, promesa o prestación exceda de quinientas veces el salario mínimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, se impondrán de dos años a catorce años de prisión, multa de trescientas a quinientas veces el salario mínimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitución e inhabilitación de dos años a catorce años para desempeñar otro empleo, cargo o comisión públicos.

En ningún caso se devolverá a los responsables del delito de cohecho, el dinero o dádivas entregadas, las mismas se aplicarán en beneficio del Estado.

Capítulo XI

Cohecho a servidores públicos extranjeros

Artículo 222 bis

Se impondrán las penas previstas en el artículo anterior al que con el propósito de obtener o retener para sí o para otra persona ventajas indebidas en el desarrollo o conducción de transacciones comerciales internacionales, ofrezca, prometa o dé, por sí o por interpósita persona, dinero o cualquiera otra dádiva, ya sea en bienes o servicios:

I.
A un servidor público extranjero para que gestione o se abstenga de gestionar la tramitación o resolución de asuntos relacionados con las funciones inherentes a su empleo, cargo o comisión;

II.
A un servidor público extranjero para llevar a cabo la tramitación o resolución de cualquier asunto que se encuentre fuera del ámbito de las funciones inherentes a su empleo, cargo o comisión, o

III. A cualquier persona para que acuda ante un servidor público extranjero y le requiera o le proponga llevar a cabo la tramitación o resolución de cualquier asunto relacionado con las funciones inherentes al empleo, cargo o comisión de este último.

Para los efectos de este artículo se entiende por servidor público extranjero, toda persona que ostente u ocupe un cargo público considerado así por la ley respectiva, en los órganos legislativo, ejecutivo o judicial de un Estado extranjero, incluyendo las agencias o empresas autónomas, independientes o de participación estatal, en cualquier orden o nivel de gobierno, así como cualquier organismo u organización pública internacionales.

Cuando alguno de los delitos comprendidos en este artículo se cometa en los supuestos a que se refiere el artículo 11 del este Código, el juez impondrá a la persona moral hasta quinientos días multa y podrá decretar su suspensión o disolución, tomando en consideración el grado de conocimiento de los órganos de administración respecto del cohecho en la transacción internacional y el daño causado o el beneficio obtenido por la persona moral.”

* Fuente http://www.funcionpublica.gob.mx 
DOCUMENTO 09

CADENAS PRODUCTIVAS

LICITACIÓN PÚBLICA No. 18572014-006-10
En este apartado se presenta la información de cadenas productivas proporcionada por Nacional Financiera, la cual se compone de: 

· Documento denominado “CADENAS PRODUCTIVAS”. 

· Carta dirigida a los proveedores de Petróleos Mexicanos. 

· Documento denominado “Programa de Cadenas Productivas del Gobierno Federal”. 

· Documento denominado “Lista de documentos para la Integración del Expediente de Aplicación al Programa de Cadenas Productivas”. 

· Formato en el que NAFIN solicita la “Información Requerida para Afiliación a la Cadena Productiva”.

¿CADENAS PRODUCTIVAS?

Es un programa que promueve el desarrollo de las Pequeñas y Medianas Empresas, a través de otorgarle a los proveedores afiliados liquidez sobre sus cuentas por cobrar derivadas de la proveeduría de bienes ó servicios, contribuyendo así a dar mayor certidumbre, transparencia y eficiencia en los pagos, así como financiamiento, capacitación y asistencia técnica. 

¿AFILIARSE?

Afiliarse a Cadenas Productivas no tiene ningún costo, consiste en la entrega de un expediente, hecho que se realiza una sola vez independientemente de que usted sea proveedor de una ó más Dependencias ó Entidades de la Administración Pública Federal.

Una vez afiliado, recibirá una clave de consulta para el Sistema de Cadenas Productivas que corre en Internet.  A través de Cadenas Productivas podrá consultar la fecha programada de sus cuentas por cobrar, a fin de contar con la opción de realizar el cobro de manera anticipada, permitiendo con ello planear de manera eficiente sus flujos de efectivo, realizar compras de oportunidad ó cumplir con sus compromisos.

CADENAS PRODUCTIVAS OFRECE:

· Adelantar el cobro de las facturas mediante el descuento electrónico
· Obtener liquidez para realizar más negocios

· Mejorar la eficiencia del capital de trabajo

· Agilizar y reducir los costos de cobranza

· Realizar las transacciones desde la empresa en un sistema amigable y sencillo, www.nafin.com 

· Realizar en caso necesario, operaciones vía telefónica a través del Call Center 50 89 61 07 y 01800 NAFINSA (62 34 672)

· Acceder a capacitación y asistencia técnica gratuita

· Recibir información  

· Formar parte del Directorio de compras del Gobierno Federal
CARACTERÍSTICAS DESCUENTO Ó FACTORAJE ELECTRÓNICO:

· Anticipar la totalidad de su cuenta por cobrar (documento)

· Descuento aplicable a tasas preferenciales

· Sin garantías, ni otros costos ó comisiones adicionales

· Contar con la disposición de los recursos en un plazo no mayor a 24 hrs, en forma electrónica y eligiendo al intermediario financiero de su preferencia

DIRECTORIO DE COMPRAS DEL GOBIERNO FEDERAL

¿QUÉ ES EL DIRECTORIO DE COMPRAS?

Es una base de información de empresas como la suya que venden o desean vender a todas las Dependencias y Entidades del Gobierno Federal. A través de esta herramienta los compradores del Gobierno Federal tendrán acceso a la información de los productos y servicios que su empresa ofrece para la adquisición de bienes y contratación de servicios. 

Recibirá boletines electrónicos con los requerimientos de las Dependencias y Entidades que requieren sus productos y/o servicios para que de un modo ágil, sencillo y transparente pueda enviar sus cotizaciones.

DUDAS Y COMENTARIOS VÍA TELEFÓNICA,

Llámenos al teléfono 5089 6107 ó al 01 800 NAFINSA (62 34 672) de Lunes a viernes de 9:00 a 17:00 hrs. Dirección Oficina Matriz de Nacional Financiera S.N.C. Av. Insurgentes Sur 1971 – Col. Guadalupe Inn – 01020, México, D.F.

	[image: image13.wmf]

	México, D.F., a ___ de ____________ del 2010.


PROVEEDORES DE (PETRÓLEOS MEXICANOS)

P R E S E N T E

Nacional Financiera S.N.C. es una banca de desarrollo dedicada al fomento de las pequeñas y medianas empresas y al desarrollo del Mercado Financiero. Actualmente realiza su labor basándose en el uso de la más alta tecnología, lo cual le ha permitido ofrecer servicios empaquetados, como lo es el Programa de Cadenas Productivas.

Petróleos Mexicanos, es una de las entidades incorporadas a con la finalidad de dar mayor certidumbre, transparencia y eficiencia a los pagos, así como apoyar a que los proveedores consigan los siguientes beneficios:

· Acceder a liquidez en forma inmediata, basada en el descuento electrónico de sus documentos por cobrar con Petróleos Mexicanos (no hay evaluación crediticia).

· Financiamiento oportuno. Recibe pago el día que opera en Cadenas Productivas.

· Realizar las transacciones desde su oficina en un sistema amigable y sencillo.

· Tasa de interés competitiva. 

· Sin garantías.

· Mejor administración de sus flujos efectivo.

· Creación de historial crediticio.

· Capacitación y Asistencia Técnica sin costo. 

Con el programa de Cadenas Productivas, NAFIN ofrece y administra toda una infraestructura tecnológica para garantizar la operación del esquema, permitiendo que los diversos participantes interactúen con la máxima seguridad en todo el proceso de la operación.

La documentación necesaria para el alta en el programa es:

· Convenio Pyme  (Emite Nafin)

· Convenio IF
(Emite Nafin)

· Copia de la Identificación Oficial del Representante Legal

· Copia del RFC

· Copia del Alta de Hacienda R-1 o R-2 con la dirección fiscal actual

· Copia del Comprobante de Domicilio (con no mas de 3 meses de vigencia)

· Copia de Estado de Cuenta (cuenta donde se depositaran los recursos con no mas de 3 meses de vigencia)

· Copia simple del Acta Constitutiva y Reformas 

· Con el sello de Inscripción en el Registro Público de la Propiedad y el Comercio (folios legibles) 

· Incluir todas las reformas a la sociedad

· Copia simple del Acta de poderes de dominio

· Debe corresponder al (los) representante(s) legal(es) o administrador(es) único(s) 

· Con el sello de Inscripción en el Registro Público de la Propiedad y el Comercio (folios legibles)

Por lo anterior se les hace una cordial invitación a afiliarse a dicho programa y de esta forma poder acceder, en caso de así requerirlo, a los beneficios anteriormente mencionados.

En apoyo a lo anterior un representante de NAFIN se encuentra a sus órdenes para aclarar cualquier duda al respecto y/o llevar a cabo el proceso de afiliación. Favor de ponerse en contacto con el Lic. Ricardo Olivares Medina (rolivares@nafin.gob.mx) al teléfono 5325-6219.

A T E N T A M E N T E

PROGRAMA DE CADENAS PRODUCTIVAS DEL GOBIERNO FEDERAL

El programa de Cadenas Productivas es una solución integran que tiene como objetivo fortalecer el desarrollo de las micro, pequeñas y medianas empresas de nuestro país, con herramientas que les permitan incrementar su capacidad productiva y de gestión.

Al incorporarte a Cadenas Productivas tendrás acceso a los siguientes beneficios:

· Conoce oportunamente al consultar desde la comodidad de tu negocio los pagos que te realizarán las dependencias o entidades con la posibilidad de obtener la liquidez que requieres sobre tus cuentas por cobrar derivadas de la proveeduría de bienes y servicios. Si requieres Capital de Trabajo podrás acceder a los programas de financiamiento que Nacional Financiera instrumenta a través de los bancos.

· Incrementa tus ventas, al pertenecer la Directorio de Proveedores del Gobierno Federal, mediante el cual las Dependencias y/o Entidades u otras empresas podrán consultar tu oferta de productos y servicios en el momento que lo requieren, al mismo tiempo, conocerás otras empresas con la posibilidad de ampliar tu base de proveedores.

· Profesionaliza tu negocio, a través de los cursos de capacitación en línea o presenciales, sobre temas relacionados al proceso de compra del Gobierno Federal que te ayudarán a ser más efectivo al presentar tus propuestas.

· Identifica oportunidades de negocio, al conocer las necesidades de compra del Gobierno Federal a través de nuestros boletines electrónicos.

Para mayores informes sobre el particular llamar desde el área metropolitana al 5089-6107 o al 01 800 623-4672 sin costo desde el interior de la república o bien a través de la página de Internet www.NAFIN.com

LISTA DE DOCUMENTOS PARA LA INTEGRACIÓN DEL EXPEDIENTE DE AFILIACIÓN AL PROGRAMA DE CADENAS PRODUCTIVAS

1. Carta Requerimiento de Afiliación.

· Debidamente firmada por el área usuaria compradora

2. Copia simple del Acta Constitutiva (Escritura con la que se constituye o crea la empresa) **
· Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Público de la Propiedad y de Comercio.

· Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

3. Copia simple de la Escritura de Reformas (modificaciones a los estatutos de la empresa) **
· Cambios de razón social,  fusiones, cambios de administración, etc., 

· Estar debidamente inscrita en el Registro Público de la Propiedad y del Comercio. 

· Completa y legible en todas las hojas.

4. Copia simple de la escritura pública mediante la cual se haga constar los Poderes y Facultades del Representante Legal para Actos de Dominio. ** 

· Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Público de la Propiedad y de Comercio. 

· Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

5. Comprobante de domicilio Fiscal

· Vigencia no mayor a 2 meses

· Comprobante de domicilio oficial (Recibo de agua, Luz, Teléfono fijo, predio)

· Debe estar a nombre de la empresa, en caso de no ser así, adjuntar contrato de arrendamiento, comodato.

6. Identificación Oficial Vigente del (los) representante(es) legal(es), con actos de dominio

· Credencial de elector; pasaporte vigente ó FM2 (para extranjeros)

· La firma deberá coincidir con la del convenio

7. Alta en Hacienda y sus modificaciones

· Formato R-1 ó R-2 en caso de haber cambios de situación fiscal (razón social o domicilio fiscal)

· En caso de no tener las actualizaciones, pondrán obtenerlas de la página del SAT.

8. Cédula del Registro Federal de Contribuyentes (RFC, Hoja Azul)

9. Estado de Cuenta Bancario donde se depositaran los recursos

· Sucursal, plaza, CLABE interbancaria

· Vigencia no mayor a 2 meses

· Estado de cuenta que emite la Institución Financiera y llega su domicilio.

La documentación arriba descrita, es necesaria para que la promotoría genere los contratos que le permitirán terminar el proceso de afiliación una vez firmados, los cuales constituyen una parte fundamental del expediente:

Contrato de descuento automático Cadenas Productivas

· Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

· 2 convenios con firmas originales

Contratos Originales de cada Intermediario Financiero.

· Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

**Únicamente, para personas Morales

Usted podrá contactarse con la Promotoria que va a afiliarlo llamando al 01-800- NAFINSA (01-800-6234672) ó al 50-89-61-07; ó acudir a las oficinas de Nacional Financiera en:

Av. Insurgentes Sur no. 1971, Col Guadalupe Inn, C.P. 01020, Delegación Álvaro Obregón, en el Edificio Anexo, nivel Jardín, área de Atención a Clientes.
ESTIMADO PROVEEDOR DEL GOBIERNO FEDERAL:

Con el propósito de iniciar su proceso de afiliación a las Cadenas Productivas, es importante que proporcione la siguiente información abajo indicada.  Con lo anterior, estaremos en posibilidad de generar los contratos y convenios, mismos que a la brevedad le enviaré vía correo electrónico. 

Información requerida para Afiliación a las Cadenas Productivas

Cadena(s) a la que desea afiliarse: 

* 

* 

* 

Número(s) de proveedor (opcional): 

* 

* 

DATOS GENERALES DE LA EMPRESA. 

Razón Social: 

Fecha de alta en SHCP: 

R.F.C.: 

Domicilio Fiscal

Calle: 

No.: 

C.P.: 

Colonia: 

Ciudad: 

Teléfono (incluir clave LADA): 

Fax (incluir clave LADA): 

e-mail: 

Nacionalidad: 

Datos de la constitución de la sociedad: (Acta Constitutiva / Persona Moral) 

No. de la Escritura: 

Fecha de la Escritura: 

DATOS DEL REGISTRO PÚBLICO DE COMERCIO 

Fecha de Inscripción: 

Entidad Federativa: 

Delegación ó municipio: 

Folio: 

Fecha del folio: 

Libro: 

Partida: 

Fojas: 

Nombre del Notario Público: 

No. de Notaria: 

Entidad del Corredor ó Notario: 

Delegación o municipio del corredor ó Notario: 

DATOS DE INSCRIPCIÓN Y REGISTRO DE PODERES PARA ACTOS DE DOMINIO (PERSONA MORAL): 

Acta de poderes y/o acta constitutiva

No. de la Escritura: 

Fecha de la Escritura: 

Tipo de Poder: Único ( ) Mancomunado ( ) Consejo ( ) 

DATOS DEL REGISTRO PÚBLICO DE LA PROPIEDAD Y EL COMERCIO (PERSONA MORAL): 

Fecha de inscripción: 

Entidad Federativa: 

Delegación ó municipio: 

Folio: 

Fecha del folio: 

Libro: 

Partida: 

Fojas: 

Nombre del Notario Público: 

No. de Notaría: 

Entidad del Corredor ó Notario: 

Delegación o municipio del corredor ó Notario: 

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL CON ACTOS DE ADMINISTRACIÓN O DOMINIO: 

Nombre: 

Estado civil: 

Fecha de nacimiento: 

R.F.C.: 

Fecha de alta SHCP: 

Teléfono: 

Fax (incluir clave LADA): 

e-mail: 

Nacionalidad: 

Tipo de identificación oficial: Credencial IFE ( ) Pasaporte Vigente ( ) FM2 ó FM3 extranjeros ( ) 

No. de la identificación (si es IFE poner el número que esta en la parte posterior donde esta su firma): 

Domicilio Fiscal: Calle: 

No.: 

C.P.: 

Colonia: 

Ciudad: 

DATOS DEL BANCO DONDE SE DEPOSITARÁN RECURSOS: 

Moneda: Pesos (X) Dólares ( ) 

Nombre del banco: 

No. de cuenta (11 dígitos): 

Plaza: 

No. de sucursal: 

CLABE bancaria:(18 dígitos): 

Régimen: Mancomunada ( ) 

Individual ( ) 

Indistinta ( ) 

Órgano colegiado ( ) 

**Nombre: 

Puesto: 

Teléfono (incluir clave LADA): 

Fax: 

e-mail: 

ACTIVIDAD EMPRESARIAL: 

Fecha de inicio de operaciones: 

Personal ocupado: 

Actividad ó giro: 

Empleos a generar: 

Principales productos: 

Ventas (último ejercicio) anuales: 

Netas exportación: 

Activo total (aprox.): 

Capital contable (aprox.) 

Requiere Financiamiento SI (  )  NO (  )

[En papel membretado del participante]

DOCUMENTO 10

MANIFESTACIÓN DE INTEGRACIÓN NACIONAL DE MANO DE OBRA EN LOS SERVICIOS OFERTADOS

INFORMACIÓN CON CARÁCTER VOLUNTARIO

LICITACIÓN PÚBLICA No. 18572014-006-10.

	
	Descripción de los Trabajos a Realizar
	Cantidad

(hrs)
	Costo

	Mano de Obra Total (Horas Hombre Totales (Y))
	
	
	

	Mano de Obra Nacional (Horas Hombre (X)
	
	
	

	Porcentaje de Contenido Nacional en Servicios (CNS)
	
	
	


Para los casos en que la prestación de servicios involucre bienes el prestador de servicios deberá requisitar adicionalmente lo siguiente:

Con fundamento en lo establecido por los artículos 18 fracción I y 19 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública Gubernamental, ___(nombre)____, en mi carácter de representante legal de (nombre o razón social), entrego con el carácter de confidencial la información correspondiente al porcentaje de integración nacional del(de los) siguiente(s) bien(es):

	Número de Material
	Descripción
	% 

Integración Nacional

(de 0 a 100 %)
	Marca
	Campos adicionales, únicamente para Distribuidores o Comercializadores

	
	
	
	
	Nombre o Razón Social del Fabricante
	Origen del Bien

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


[En papel membretado del participante]

DOCUMENTO 11

LICITACIÓN PÚBLICA No.  18572014-006-10
FORMATO DE LA MANIFESTACIÓN ESCRITA DE LOS RESIDENTES EN EL EXTRANJERO, QUE EL LICITANTE ADJUDICADO DEBERÁ ENTREGAR PREVIO A LA FORMALIZACIÓN DEL CONTRATO. 

,                 , a  ___ de ____________de  2010.

ORGANISMO CONVOCANTE

(NOTA PARA EL ÁREA CONTRATANTE):
Describir el nombre del área contratante a la que el licitante dirigirá este documento)

(Nombre de Representante  o  Apoderado Legal) en mi carácter de (Apoderado o Representante Legal y correo electrónico) de la Empresa denominada (Denominación  o  Razón Social), cuya Actividad Preponderante es _______________y con domicilio fiscal en __________________________________________________, adjudicada en la licitación pública internacional No.  ________, respecto del contrato número ___________ (REQUISITO INDISPENSABLE PARA PROCEDER A LA EMISIÓN DE OPINIÓN) _______, por el concepto de                     , (adquisición de bienes, arrendamiento, prestación de servicios u obra pública), con un monto a contratar de ($               M.N o USD, etc.) sin incluir I.V.A., por medio del presente escrito, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, manifiesto lo siguiente: 

Que en cumplimiento a lo dispuesto por el artículo 32-D del Código Fiscal de la Federación y las disposiciones aplicables de la Resolución Miscelánea Fiscal vigente expedida por la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, dependencia del Ejecutivo Federal, en los Estados Unidos Mexicanos, mi representada no se encuentra obligada a presentar lo siguiente:

· Solicitud de inscripción en el RFC, ni los avisos al mencionado registro;

· Total o parcialmente, declaración anual del ISR.

· Declaraciones periódicas en México.

· Ni cuenta con créditos fiscales firmes o no en México. 

A T E N T A M E N T E

(Nombre y firma autógrafa original del apoderado o representante legal).

NOTA: En el supuesto de que el proveedor se trate de una persona física, se deberá ajustar el presente formato en su parte conducente.  

[En papel membretado del participante]

DOCUMENTO 12

LICITACIÓN PÚBLICA No. 18572014-006-10
FORMATO PARA LA MANIFESTACIÓN QUE DEBERÁN PRESENTAR LOS LICITANTES QUE PARTICIPEN EN LICITACIONES PUBLICAS INTERNACIONALES PARA LA CONTRATACIÓN DE SERVICIOS Y DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN EL ARTICULO QUINTO, REGLA TERCERA DEL ACUERDO POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS REGLAS PARA LA CELEBRACIÓN DE LICITACIONES PUBLICAS INTERNACIONALES DE CONFORMIDAD CON LOS TRATADOS DE LIBRE COMERCIO.

__________de __________ de ______________ (1)

________(2)____________ 

P r e s e n t e.

Me refiero a la licitación pública internacional No. ______(3)_____ en el que mi representada, la empresa _______________(4)__________________ participa a través de la propuesta de la empresa ______________(5)______________ que se contiene en el presente sobre.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto en el Acuerdo por el que se establecen las reglas para la celebración de licitaciones públicas internacionales conforme a los tratados de libre comercio, para la contratación de servicios, de conformidad con las disposiciones establecidas en los capítulos de compras del sector público de los tratados de libre comercio, manifestamos que los que suscriben, declaramos bajo protesta de decir verdad, que los proveedores de los servicios que oferta el licitante en esta propuesta, bajo la partida ____(6)_____, son originarios de ______(7)________, país que es parte del tratado de libre comercio_____(8)______ que contiene un capítulo de compras del sector público, en el supuesto de que le sea adjudicado el contrato respectivo al licitante.

	A T E N T A M E N T E 

______________(9)_____________
	A T E N T A M E N T E 

_______________(10)_____________


INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO 

	NUMERO
	DESCRIPCIÓN

	1
	Señalar la fecha de suscripción del documento.

	2
	Anotar el nombre de la dependencia o entidad convocante

	3
	Indicar el número respectivo.

	4
	Citar el nombre o razón social o denominación de la empresa prestadora del servicio.

	5
	Citar el nombre o razón social o denominación de la empresa licitante.

	6
	Señalar el número de partida que corresponda.

	7
	Anotar el nombre del país de origen del proveedor de los servicios.

	8
	Indicar la denominación del tratado de libre comercio bajo cuya cobertura se realiza el procedimiento.

	9
	Anotar el nombre y firma del representante de la empresa prestadora del servicio.

	10
	Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.


	NOTAS:
	a) Si el licitante y la empresa prestadora del servicio son la misma empresa, se deberá ajustar el presente formato en su parte conducente.

b) En el supuesto de que el licitante o la empresa prestadora del servicio se trate de una persona física, se deberá ajustar el presente formato en su parte conducente.
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